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3—06. Mickiewicz Adam. Dzieta. Wydanie zupelne przez dzieci
autora dokonane. 4 fomy.
T—10. Zaleski B. Poezye. Wydanie praejrzane przes anfora.
1. Pamigtniki Paska. Wydanie nowe krytyezne, przejrzane
Przez l[l W gc lew. \ki!'"n
12. Niemcewics J. Jan 2 Teczyna. Powiesé histor,
13—16. Slowncki Juliusz. Dzieka, Wyd. przejrz.
A. Maleckiego.
17—19. E..ly (Asnyk Adam). Poezye, 3 fomy.
20—R22. Matecki A. Zycie i pisma Julinsza Slowackiego, wyda-
nie drugie, znacznie pommoione, 3 tomy.
23. J. Wiybicki, [’;lltll“hllki
24— 95, Mickiewics Dziela 5—6.
26 —28. Mickiewics. ,I. Korespondeneya, 3 t.
2031, Iitowicz X. Pamietniki i pisma historyezne, 3 tomy
33, Kilowiez X. Opis ohyezajow | zwyezajow za panowis
wrusta 1L, 2 temy.,
5%, Homanowski M. Pisma. « tomy.
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1831, wydal T. Orzechowski, 2 tomy. . ; i -

Lantecki K. I*lzhleta trzecia Zona h"rf‘u\' . ; : :

Krasinski Zygmunt. Listy, 1—1TL kazdy fom ; : :
1. Listy do Konstantego Gaszynskiego, z ]\mn!nm\\'.r J. L Kra-

szewskie 2go # portrefem autora.
II. Listy do Adama Soltana. z przedmows J. I Kraszewskiego,
II. Listy do J. Slowackiego, R. Zaluskiego, E. Jaroszyriskiego,
Kajetans, Andizeja § Stanishiwa Kozmianow B, T rentowskiego.

Kebala L. dr. Jerzy Ossolifisii. 2 tomy.

lemike K. leﬂul-u Wryda.de aeligle . -
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£Asty Tadensza Kodeiuszhi, zebrane Rizes L. Siemienskiegn :

Listy Jana LI, krola polskiego, piscne do krélowej Kazimiry w cigen

wyprawy pod Wieden w r. 1633, .

Lozifiski Wiad. Nowe cmm!'ncl.ln!n waNE I’:m:l \\’i‘r:‘l N:l.r\\'ujﬂ.
Hazardy. Powieéé wepids \ f
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ZRODLA

Archiwum Nieborowskie.
Nieswieskie.

Pamietnik i korespondencye ks. Ludwiki z Hohenzol-

lernéw Radziwillowej. nie wydany.
Pamietnik Gener. Kickiej (nie wydany).
Papiery familijne PrzeZdzieckich.

po-Giintherowskie.

Kwiatkowski, »Probka piorac.
Zaleski (Ks. Adam Czartoryski).
Korzon.
Kraszewski, »Polska w 3ch rozbiorach«.
Ochoclki.







Od Wydawey.

Ksiazke niniejsza, kiérej gltéwne uslepy pomiescid
w latach 1888—1890 ,Przewodnik Naukowy i Literacki“,
a ktorej w r. 1885 , Przeglad Polski* drukowal przedmowe,
z przyczyn niezaleznych od wydawcy, ~dopiero dzi§ wy-
stawi¢ mozemy na Swiatfo dzienne w kompletnej formie.

Staje sie ona waznvm przyczynkiem do historyi oby-
czajow naszego narodu w XVIIL stuleciu, a skresla zara-
zem przy postaci jednej z najznakomitszyveh dam dworu
Stanistawa  Augusta, rys -Hziejowy wielkiej 1 poteznej
rodziny.

Autor, cho¢ obeznany widocznie ze zwrotami histo-
rycznymi ostatnich czaséw, czerpal wylacznie prawie
w prywatnem, rodzinnem archiwum nieborowskiem i nie-
Swieskiem ks. Radziwiltow. Stad na rzeczy, ktére przy-
toczyt, plynie $Swiatlo nowe, stad ksiazka zaczerpnela
wartos¢ historyczna, artystyczna 1 literacka.

Bledéw ortograficznych, zwlaszeza we francuskiej pi-
sowni, tak czesto w listach rodowitych francuskich, spo-
lykanych w korespondencyach z XVIII. wieku, tembar-
dziej krytyce nie bra¢ w rachube w korespondencyi dam
polskich. Zboczen przeciw prawdzie takiej, jaka na aufen-
tycznych zwrotach oprze¢ si¢ musiala, zgola tu nie ma.







ARKADIANA.

Sréd goraczkowyeh lat ostatnich o§mnastego stulecia i naj-
wazniejszyeh dla nas wypadkéw, w zakloconem spoleczenstwie
polskiem, sréd gorliwyeh i lekkomys$lnych, za$lepionyeh i bezsil-
nyeh, w obozie kréla i opozyeyi, w tlumnych salonach stoliey
i na galeryach sejmowej sali, panuje polska niewiasta.

Nie ta, jak dawniej, w zupelnej wobec prawa zaleinoSei
od meza, ktéremu srom grozil, jeieli bialoglowie ulegal; nie ta
wedle Pisma Sw. ,przedzaca runo na domowym progu®, ale prze-
ksztadeona zepsuciem wieku z cichej towarzyszki Zycia na panig.

Niedawno jeszeze powaga i enota, przy poczuciu ohowiazku,
przy rodowej dumie... tej, ktéra nie pozwalala klejnotu ponizyé,
wytwarzaly z kobiet polskich owe sedziwe matrony, ktérym w do-
mowem #yeiu slusznie przewodniczyé przystalo. Rozpustny wiek
oSmuasty usamowolil zalotne i ploche. Intryga i wdzieki podaly
im berlo, ktérego nie dzierzyly przedtem, a ktére wiodlo az do
turniejow na polityeznej arenie. Zapiéino Kollataj ostrzegal i gro-
mil; z dniem kazdym potezniala niewiedcia przewaga; z nig
walezy¢ mieli polityey tych czaséw, a Fryderyk wielki glosno
fowtarzal, iz ,rozum w Polsce przenidsl sie do kadzieli.

Zlaly sie z obrazem wieku, w ktérym zyly, te niewiescie
postaci. Jasnialy $rdd nich niektére rozumem, inne patryotyzmem,
inne wzniosly sie intryga. Jakakolwiek jednak droga doszly do
rozglosn, wszystkie niezaprzeczenie nalezaly do takich, o ktérych
praemileze¢ nie wolno. Obok kasztelanowej Kaminskiej, Kossakow-
skiej, Potockiej z domu, przezwanej ,wyroeznia rodziny“; ksicine]
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ARKADIANA.

II

Sapiezyny, siostry Branickiego, nieprzejednanej przeciwniczki krola ;
ksieznej marszalkowej Lubomirskiej lub hetmanowej Oginskiej;
ohok Bramickiej, Mniszchowej, Tyszkiewiczowej, Augustowej i Se-

werynowej Potockich, tuz obok ksieznej Izabelli z Flemingéw
Crzartoryskiej, ozdobicielki Pulaw, jasnieje wdziekiem, nrodg, rozu-
mem, tworczem poczuciem piekna, a takze charakterem nieule-
knionym, sadem przenikliwym 1 jasnym, wielkim darem dyplomacyi,
ksiezna wojewodzina Wilenska.

Ksiezna Helena Radziwillowa byla jedna z trzech edrek
Antoniego Przeidzieckiego, podkanclerza w. k. litewskiego. Matka
jej, Katarzyna z ksiazat Oginskich, rodzita sie z Wisniowieckiej
i hyla siostrg slawnego Michala Kazimicrza ks. Oginskiego,
hetmana w. litewskiego, pretendenta do korony polskiej.

Wezeénie ntraciwszy matke, podkanclerzanka litewska wyeho-
wywala sie za mlodu w Siedlcach u wujenki, ksieznej hetmanowej,
Czartoryskiej z domu, i nabywala w tem ogniskn naunk i sztuk
picknych znajomosei prawie wszystkich europejskich jezykow
i nadzwyezajne zamilowanie pigkua,

Jej ojciec trzymal podobno w zastawie za dlngi, jeden
z waznych kluezéw Radziwillowskich, ktéry rodzina ksigzat od-
kupié¢ pragnela, co bylo prayezyna, ze Michal Hieronim ks. Radzi-
will, natenczas miecznik litewski, aby odzyskaé rodzinne dobra,
jal sie zalecaé¢ do podkanclerzanki, tem chetniej, ze dziewietnasto-
letnia Helena byla piekng jak malo dziewie w fym czasie.

Miceznik byl partya nielada. Jezeli ostatniego ordynata
z linii nieSwieskiej, ks. Dominika, w lat czterdziesei potem, mimo
niezliczonych strat majatkowych, ktore sprowadzily wojny i roz-
rzutnodé, (nie biorac w rachunek warto$ei budynkéw i dochedu
z fabryk) taksowano jeszeze na 130 milionéw zlotych polskich,
to ksigzeta z ordynacyi kleckiej, do ktérej sie ks. miecznik zaliczad,
mato co mniej posiadali. Nalezaly do tej linii; Kleck i Dawid-
grodek, komandorya maltaniska Stwolowieze i Pociejki, Przygodzice
w Wielkopolsce, dobra dawniej opactwa ledzkiego, z kluezami
przygodzickim, krempskim i tarchalskim, Cimkowicze i Wasilezyce
w Nowogrodzkiem, Niechniewicze w Wileniskiem, ogromny majatek
Dembica, dawniej w Sandomierskiem a dzisiaj w Galicyl, o jede-
nastu kluezach, wniesiony w dom Radziwilfowski przez Przeben-
dowska, habke miecznika, urodzona z Flemnizanki; Miastkow, Brwi-
néw i Kopytow, takze od Przebendowskich pochodzace, Czarnaw-
ezyce po Hliniczach pod Brzesciem, gdzie matka miecznika mieszkala,
i wiele innych majatkéw, ktéryeh dochody tenze z braémi dzielid.




ARKADIANA. IIT
Ksiaze Michal byt drugim synem z drugiej Zony ks. Marcinal),
krajezego, ordynata na Klecku, ktory, ozeniony nasamprzod z Bel-
chacka, mial z pierwszego loZza juz nieiyjaca ks. Antoning, pod-
skarbing Massalska i Jozefa, w nastepstwie po ojen Osmego
ordynata kleckiego; z drugiej za$ zony, Trebickiej z domu, Anto-
niego, kanonika wileniskiego, referendarza koronnego, ks. Michala
mieeznika, wreszcie Dominika i Jakéba, o kilka lat mlodszych
od tegoz.

Miecznik litewski liezyl natenezas lat dwadziescia siedm. Byl
wzrostu  $redniego, leez ujmujacej powierzehownodei, z hystrym
wyrazem pieknych czarnych oczu, w kiérych sie odbijaly gleboki
rozum i wola. Ze wszystkich braci okazywal najwicksze zdolnosci
tak do prowadzenia intereséw rodziny, jak do spraw publicznych.
I w swoich widoeznie umial dopia¢ celu, skoro za pierwszem
niemal widzeniem podkaclerzanka sprzyja¢é mu zaczela. Uroeza
Helena, w ktérej naturze lezalo przywiazywaé sie namietnie do
tego, co raz pokochala, nie tai sie weale z uczuciem. Bywaja
milogei ciche i posepne; milodé podkanclerzanki potrzebuje sie
glodno udzielaé, jest tyle wewnetrzna, ile na zewnatrz, halasliwa
i wesoly. Czule liSciki lataja od palacu Oginskich na Trebacks
ulice. Sa to codzienne przyrzeczenia wiecznej milosei, na papierze
ozdobnym we wstazki i kwiaty; na laku czerwonym z dwdch sere
wyrasta palma, na palmie dwa golabki gruchajy do siebie: ,mon
amowr pour toi sewl®. KsiaZze z dniem kazdym zakochany wigee)
w rézowem i &wiezem licu Heleny, nazywa ja pieszezotliwie
,malinka®, ona wymysla dla przysziego meza caly slownik czu-+
lych wyrazen.

,U nas kwindeczoavy obiad; tylko ciebie, Kostyro, brak! wy-
JJedziess od siebie o czwartej; i ja tez bede latala po wszystkich
Julicach, aby cichie napotkaé 1 gwaltem do siebie przywiesé. Adieu,
Jkochalo ciebie, dziekowalo, Ze mnie kochalo. Jeste§ za to mdj
oSerdunio, duszeczka, bubusiu, dziudziusiu, zZycie moje! — Helenka

,malinka“,

1) Ohaez .,Z}'\\'nt ks, Marcina w Galeryi Niedwieskiej portretéw
Radziwiltow= Kotlubaja. Szezegély w tem eciekawe i prawdziwe.
W datach najezeseiej Kotlubaj sie myli — i tu umiedeil smieré
ks, Marcina pod datg 1756 roku, wtedy, gdy ksigie umarl
w roku 1781 ezyli w dziesieé lat dopiero po &lubie ks. Michala
¢o do rolu &mierei drugiej Zony ks. Mareina, Kotlubaj myli sig
takie, ho umarla po mesu w roku 1812,

1%




ARKADIANA.

Lub jeszeze :

,Puciu. Muciu méj kochany! Chusteezka walnie wyprana,
,extra mi sie podoba y podlug mego zwyczaju zagrabiam ja na
,wicezne nieoddanie. Bedzie mi sluzyla do ocierania lez, kiedy
,bede miala le cocur gros. Adieu, kochaneezku, siadam fryzowaé sig®.

Miesiae uplynad, zblizyl sie dzien §lubu; wyprawa narzeczo-
nych gotowa, tylko si¢ miecznik radzi jeszeze o kolor Slubnego
stroju do blogoslawienstwa. Ksiezna Izabela Czarforyska, krewna
Heleny, tyle ma gustu, ze chyba najlepiej poradzi. Nowy wige
powod do korespondeneyi.

JJestem u ksieznej Jeneralowej, pisze podkanclerzanka do
" ,ks. Michala. Jej sie weale ten izabelowy kolor nie podobal i jest
,nego zdania, Ze poniewaz ja ni¢ srebrnego mieé nie bede, to
,1 waszmo$é nie powinien mieé. Ten jeszeze podaje projekt, Zebys
,miad suknie blekitne z haftowanym brzegiem biatym, sznelowym
»albo kordonami, a weste atlasowa biafa, ze sznelami blekitnemi,
i jezeli tego dosta¢ nie mozesz, to kupisz aksamitn bigkitnego
yhiestrzyzonego i kazesz wyhaftowaé ze srebrem, tylko nie hardzo
,Szeroko, a weste takze bialy atlasowsa, haftowang srebrem 1 szne-
,Jami blekitnemi, Robze co cheesz wreszeie, ja cig wszelako kocham
o1 kochaé bede in aeternitas®.

,2Adien serduniu. Dziekowalo, dziekowalo y 9,578.124.630
Jrazy dziekowalo za asekuracye. Bede spokojnie spafa®.

I ten oryginalny bilecik adresuje Podkanclerzanka ,Micha-
siowi malenkiemu, temu, c¢o ma czarne wypukle oczki®.

Wiee sie kochada ta szezesliwa para, ktorej skojarzeniu przy-
klaskiwa¢ mial niezadlugo wierszem Angelo Durini, arcybiskup
ancyranski i nuneyusz, #zyczac zwiazkowi Pompiliego z Penelopg
synow, jak Numa i jak Telemak. Ale rozsadniej daleko w 21
strofach czterowierszowyeh przemawial Naruszewicz do tej milodej
pary, uezac ja, jak sobie wzajemnie przebaczac, jak eierpliwie znosic,

Dopiero wtedy cheae winszowaé szezerze,

Gdy w dciste wiecznych zwiazkOw wkroczywszy praymierze,

Idac enoty prawdziwej niepochybnym gladem,

Zostanie i miloéel i wiary przykladem?),

Nie wiemy, ezy pan mlody stanal do oltarza w izabelowej
czy blekitnej wescie, do§é na tem, ze §lub sig odbyl w Warszawie

1) Ode Naruszewicza i wiersze Duriniego przytaczamy in extenso
na koneu ksiazki. '
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z okdzaloseis nielada, 1771 roku, Podkanclerzanka przynosifa
mezowl wo posagu  340.000 zlotych polskich, oprécz wdzigkéw
i rozumu, ktéremi stynela. Opiewa fen dzien ,pozadanego ich
wesela® muza mniej znanego poety, wedle ktdérej

Radosé, siadlszy
do zlotej karocy ze Szezesciem na kozle,

n

Przez powietrze modre
Pedzi w pojezdzie, cugi zlotobiodre
Zmierzajac swoje jak najehciwiej drogi
W Przezdzieckich progi,

gdzie pokloniwszy si¢ ministrowi, t. j. podkanclerzemu, nie udajac
sie. nawet do ,zlotych Trzynogow", przepowiada w $wietnej
mowie, ze gdzie ,Roza twarz krasi,/a pyszna Korona blaskiem
wienezy skromie®, tam musi hyé przyszlosé Swietna i szezeSliwa.
Zatem Radodé

...Mile ksigzc

Sadza w karoce. Ojeiec duszy sama

z wdzigezng dama

Kocha oboje... Strumyk deicka z twarzy,
Radosé si¢ zarzy,

Szezedeie zad bije konie i rozwija,
Leje wolny...

aby juz zadnych nie minaé lasek, bulaw i pieczeei.

Zdaje sig w rzeezy samej, Ze opiewane szezeScie siedzi na
kozle, a jesli ojeiec dusza sama kocha oboje, edz dopiero matka!

Czeigodna ks. Marta Krajezyna uradowana nad wyraz. ,Twoja
matula bardzo muie attendrysuje, ze za mnie ei dziekuje — pisala
Podkanelerzanka., — Za to ja zjem i jedwiszeczke!) jej daruje;
hedzie babina konfenta, ze fak twarda“. Obecnie ks, Krajezyna
,W nicokreslonem nkontentowaniu® pisze po §lubie do dusznie
kochanego dziecka: ,Skoro z przeznaczonej przed wieki Najwyz-
szego Niebios Rzadey woli w obraniu stanu i nad Wasza Ks.
Moscig dopelnione wyroki, Bogu nieustannie skladajac dzieki,
iyere, obojgu niezliczonego hlogoslawiefistwa Niebios, abym sie
cieszyla. z wnukéw i praskulat®, i pragnac synowe ubeiskaé cory-
¢hlej, ,choé ja moeno yrzenika, ze po warszawskich patacach jak
zobaezy Zonczyna gmach czarnawezycki, wyleknie sie; jednak

) Jedwiszeezka — poduszeezka do szpilek.
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o ile sama radaby w sercu swem dzieci pomiefcié, synowe do
siebie zaprasza, ufna, Ze milo§¢ i przywiazanie do osoby meZa
wszystko jej w Czarnowezycach oslodzi“. Tak do $wiatowej, nieco
moze plochej ksieznej Miccznikowe] przemawia, sréd gwardw stoliey,
powazny glos matrony polskiej z odleglej Litwy.

W tym roku jeszeze nie pojedzie ks, Helena do Czarnawezye;
ksiaze, choé¢ nierad ,zonczyne® mlody zostawiaé w Warszawie, sam
jeden podazy do matki. Oto po raz pierwszy wesola ex-podkan-
clerzanka doznaje uezucia tesknoty. ,Dziekowalo za trufelki, nic
»mnie jednak nie cieszy, chodze jak hledna owea i taka sie
wpie-griéche ze mnie zrobi, jezeli nie predko si¢ z toba obacze,
Ze 1 wytrwa¢ godziny ze mng nie hedzie mozna. Posylam ci post
pseriptum do matki: boje sie, aby nie byl nie do rzeczy; nigdy do
,nieznajomej osoby nie pisalam, ni w takiej maberyi, to i zréh
»% nim  co cheesz; dosyé, Ze ja matul¢ juz kocham i hede sie
,starafa we wszystkiem jej przypodobaé i ciebie kochalo, kochalo,
,kochalo serdeeznie®.

Azeby sie rozerwaé w miebytnosci meza, pod skrzydlem
hetmanowej Oginskiej, w towarzystwie ksie/mej Izabeli Czarto-
ryskiej, marszalkowej Lubomirskiej i innych spokrewnionych sobie
dam polskich, stawia ksiezna Helena pierwsze kroki na Swiatowe;
seenie. Nie jestZze to zawezeSnie dla tak mlodej mezatki? Cay
rozezna $rod holdéw i uwielbien dworn niebezpieezna i znikoma
ich strone? Stanislaw August schlebia jej wdziekom, za krélem
dwér caly i przewidzie¢ mozna, iz polubi ks. Mieeznikowa ten
swiat, co ja tak garnie do siebie. Niedwiadoma jej mlodo$é nie
ostrzega jej dotad, iz te nadworne i Swiatowe uciechy tem gwar-
niejsze w stolicy, im wigksza Zaloba panowala w kraju, maja tilko
na celu odurzyé spoleezenstwo polskie, ktére w fym sztucznym,
radosnym odmecie upatruje jeszeze juz utracong wolnosé Narodu.

Satyryezna muza polska, tak zawsze skora, zwlaszeza §rdd
politycznych wypadkow, do uragania niezdolnofei wladzy, jakakol-
wiekby ona byla, odzywala sie niedawno.

wSeymy drzemia — posel sapie,
Ziemstwa, grody zasypiaja,

Z ministrami Rada chrapie,

Trybunaly poziewaja.

Skarh w letargu — grosz w $wiat biezy,
Podatek sie ustawuje,

General 8pi — Zolnierz lezy —




ARKADIANA, VII

Tylko jedna Venus czuje...
Rzad na Moskwie — skarb w Berlinie,
Szabla w Wiedniu... nie w Cieszynie!

Oto granice Polski przekroczyly Prusy i Austrya. Pod grozba
bagnetéw kraj wykonywa nowa przysiege wiernosci. To sa wojska,
ktére przychodza niby Rzeezpospolita ratowaé. W Warszawie nalezy
do dobrego tonu nie wyjawia¢ nieufnosei dla obeych dwordw,
owszem z zaboreami wspdlnie dzialaé wypada, ale, zaczawszy od
kréla, kazdy w duchu sie trwozy. Stanisfaw August pod naciskiem
zagranieznych ministrow zwoluje 6-go pazdziernika rade senatu.
Ksiaze Miecznik wraca do Warszawy. Ksiezna Helena nie zostanie
podezas tyeh chwil zaburzenia w stolicy: maz ja wyprawia tro-
skliwie na Litwe. Ksiezna Krajezyna przygarnia czule do piersi
nieznana dotad synowe, o ktérej pisal Miecznik do matki: ,Helenka
ze wszystkiemi swemi figlami potrafi usciskaé stopy macierzynskie“.
Zona Michasienka,  ktorego osoba, mawiala ks. Marta, Bog mnie
tak cieszy, jak Jakoba uecieszyl Jozefem; $wiat to widzi i cale
Wojewodatwo 14, wiele liczyé mogla na faske i ezulosé Krajezyny,
a jednak! pedzaca dni w postach i na modlitwie, z rozkoszy docze-
snych zaledwo tkliwa na troche tabaczki Maroco lub na kaszke
7z 7zyvtem $Swiezem, ksiezna przestrzegala niezmiernie u wszystkich
dawnego obyezajow rygoru i wzgledéw naleznych rodzicom:] TrzebaZ
wiee bylo wesolutkiej synowej wielkiego darn do Indzi i bardzo
njmujacego obejSeia, aby na wstepie powaznej matrony nie zrazic;
ale potrzebnym byl jej zavazem niezwykly zaséb humorn, aby
daleko od zabaw w stoliey, w zabhobonnym i przestarzalym dworze
ezarnawezyckim do nowego sie Zyeia ulozy¢.

Opisnje Czernawezyce Niemeewicz w swych  podrézach
historycznyeh“: ,Bylto potezny dwor drewniany, zbudowany w roku
1671, 0 jednem pietrze i gankn na slupach. W sieni szeSciokonna
kareta wygodnie mogla obracaé. W 1819 rokn dwoér byt juz opu-
stoszony; w parku istnialy jeszeze daniele, a w  wozowniach
oeromna kolekeya odwiecznyeh Radziwitlowskich pojazdéw. Pomy-
slalem sobie: ,edyby dzisiejsza szarmantka, powracajaea prosto
z Paryia, mieszka¢ musiala w tyeh ciemnyeh komnatach, a jezdzié
temi pudfami, eézby sie 2 nig stafo?* Helenka ze wszystkiemi
swemi figlami pokonaka Czarnawezyckie nudy, zagarniajac w coraz
bardziej niewolacy jassyr serca mieszkancow. —

Tymezasem sprawa narodowa brala obrét eoraz smutniejsay.
15-go pazdziernika pisal Miecznik do matki: ,J WM. X. Krasinskiego,
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biskupa kamienieckiego, wezoraj ftu przywieziono; w Puoltusku
Moskwa go sehwytala, do rezolueyi z Petersburga siedzied¢ bedzie.
Slychaé, jakoby Orlow mial powtdérnie powrdei¢ na miejsce kon-
gresn do kontynuaeyi traktatu pokoju z Turkami, Pan hetman
Oginski w poselstwie pojechal do Anglii, a pan starosta Losicki
do Hiszpanii i Francuzy dodali im kompandw*®. Malo obieeywano
sobie pozytku z tego dyplomatycznego kroku, a dwory obee senat
naglily, aby wszelkie rozporzadzenia, tyezace sie zawojowanych
krajow, zalatwial. 16-go kwietnia 1773 roku Miecznik obrany
marszalkiem konfederacyi litewskiej, dzielil nastepnie laske z Po-
ninskim i przechodzit najburzliwsze chwile swego Zywota na naj-
bardziej burzliwym z sejméw. ,Cuzy to tam sadny dzien, czy ¢o? —
pytata w listach meza ks, Miecznikowa. — W istocie hylto dzien
sgdny dla Polski. ,Cieszylo ja prazynajmniej, iz moze pisaé do
swego Pauvrissime, Ze kochalo extraordynaryjnie, tesknilo codzien
gorzej do miego i choé zta jest na caly Swiat, tylko jego jednego
z duszy serca kocha¥, na dowdd ezego inny znéw sygnecik z de-
wiza: Hle plus loin serre plus fort® przedstawia golgbka, uwigza-
nego na nitee do drugiego golebia, kiéry, odlatujge w dalekg
podréz, Sciesnia coraz wiecej wezel co ich fgezy.

Niedawno jeszeze, piszae do kogof, iz matka dotad nie hyla,
ksiezna podpisywala wesoly liseik w jezyku Mazowsza:

~Helena Bez-dziecka®...

Oddalonych malzonkéw zblizy do siebie slabod§é ksieinej
Miecznikowej, ktora pod jesien wraea do stolicy na polég. W nie-
spelna dwa lat po Slubie, 14-go sierpnia 1773 roku, ksiezna
wydaje na §wiat pierwszego syna Ludwika. Sam Krél Jegomosé
trzyma dziecko do chrztu, niemowle zostaje kawalerem maltanskim
i wladcicielem Kijewicz, obszernego majatku pojezuickiego w wo-
jewodztwie Nowogrodzkiem.

Rok 1774 jest pomyé&lnym dla interesow Miecznika. W po-
wiatach Mozyrskim i Pifiskim nabywa on Sniadyn o wsiach 17-tu
i 4-ch folwarkach z miasteczkiem Ostrozanka, takze pojezuicki
majatek ; leez miczem to jeszeze w poréwnaniu kupna Nieborowa
w Sochaczewskiem, dobra wujostwa ks. Heleny, Oginskich.

Niebhordw, niewiadomo zkad wladeiwie nazwe bioraey, moze,
od tego, Ze si¢ ornemi gruntami od lesisistych innych posiadlosei
odeinal, wlasno§é Niemierzow w XV, Tarnowskich-Roliczéw w XVI
stuleciu, nalezal do rodziny, ktéra sie Nieborowskimi pisata. Nabyt
go od niej w r. 1690 kardynal Michal Radziejowski i tu okazaly
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patae wystawil., Wiodla do niego od samyeh Skierniewie przesliczna
alea lipowa, ktérej zaledwo resztki pozostaly. Na dole gmachu
emajdowaly sie koszary i wiezienin; w srodku sklepiona zajezdna
brama z picknemi kratami z kutego Zelaza 1 hocznem wejsciem
na pietro, na ktéorem opréez bawialnyeh pokoi, sypialni i gosein-
nyeh apartamentéw, byla takze mala kapliczka zamkowa, w kidrej
kardynal mszy $w. sluchal. Istnieje dotad po Radziejowskim
w nieborowskim palacu kilka drogocennych pamiatek, ale najcie-
kawszg jest oryginalny portret prymasa, bez podpisn, niestety,
lecz znakomitego wloskiego pedzla, w azurowej ramie zloconej
z herbem Radziejowskich, panna na niedZzwiedziu, Kardynal, caly
w purpurze, siedzi w fotelu, oparty o sto! rzezhiony, na ktérym
ksiazki i dzwonek, Male jego, piwne, przenikliwe oczka osadzone
w okrgglej twarzy, ktora rozszerzaja pukle fryzowanyeh loczkow,
i cala postaé ofyla i nieszlachetna, dobrze maluja eczlowieka,
a przecudowna wenecka koronka u rokiety i u wiazanyeh reka-
wow. daje wyobrazenie o hogactwie Swiatowego pralata,

Kardynal nie uwazal Nieborowa za rezydencye staly, leez
raczej za przystanek, kiedy z Radziejowie jezdzil do Eowieza, do-
kad go czesto kolegialne interesa sprowadzaly., Predko sie tez
zniecheeil do gmachu, ktéry wystawil, i w roku 1697 odprzedal
padae z majatkiem Jerzemu Hipolitowi Towianskiemu, a ten Lu-
bomirskim, kférzy. go Lochockim odstapili. Nowi nabywey upiek-
szyli miejscowosé, wykopali w parku do§é piekny kanal w ksztal-
cie litery £, ich nazwisko rozpoczynajacej, ale majatek znowu
zmienil pana, dostajac sie w r. 1766 Oginskim,

Na upigkszonym palacu o dwéch wspanialyeh wiezach hly-
szezaly zlote herby Oginskich i Czartoryskich i brzmialy jeszcze
w uszach miecznika odglosy radosne godéw, ktére wyprawil het-
man, przyjmujae tu kréla, i picknych symfonij, ktéremi dwdir ba-
wil, i Yowow, ktire wydawal, tak Ze ksiaze miecznik, nabywajac
Nieboréw, przemysliwal nad tem, aby wuezynié zen rodzinng
siedzibe i nowe dla prawnukéw gniazdo, jakiego dotad nie mieli.

Sejme ekstraordynaryjny, nketezony w r. 1775 po rozwiaza-
zanin’ konfederacyi litewskiej, orzekal:

oLubo publiczna przez urodz. Michala ks, Radziwilla, mie-
eznika w. ks, lit. we dwéletnem konfederackiej i seymowej w. ks.
lit, utrzymywaniu laski dopelniona usluga, przez sprawiedliwe
na podjete prace onego 1 wyeienezenie wlasnego majatku
wzgledy, znacznej od Rzeezypospolitej wdzigeznodei i1 satysfakeyi
slusznie wyciaga, -— jednak gdy skarb w, ks. lit., wielocia




x ARKADIANA.

expensow bedge obarezony, do wyréwnania onej mmniej zdolnym
byé sig znajduje; przeto my, seymujace stany, na zadatek win-
nej mu nagrody i wdzieeznodei, starostwo Grabowskie w Sie-
radzkiem i Bolemowskie w Rawskiem wojewddstwach lezace,
z wojtostwami, soltystwami, wybranictwami, lanami, miastecz-
kami, dworami, wsiami, karczmami, mbynami, rzekami, stawami,
lasami, w tych starostwach znajdujacemi sie, zgola ze wsuyst-
kiemi onyeh attyneneyami i prayleglosciami, teraz pod dozywo-
tniemi tegoz ur. ks, Radziwilla i malzonki onego przywilejami
i possessya bedace, sukcessorom rzeezonego ks, miecznika jure
Emphiteuseos wedle ustawy praw niniejszych na lat 50, a fatis
obojga terazniejszych doZywotnikéw zaczynaé sie majace, 7 za-
strzezeniem corocznego podiug lustracyi w r. 1765 zaszle) do
skarbu koronnego 4 kwart placenia, oddanemi byé determi-
nujemy*,

,Na dalsze za§ zastugom przerzeczonego ks. miecznika wdzie-
cznofel okazanie, onego tylko swmmg 400,000 zt, pol. ze skarbu
w. ks, lit. z najpierwszyeh dochodéw podatku ezopowego, szelez-
nego wyplaci¢ sie powinna, kontentujemy. Nadto, expektatywe na
dozywotnia possessye starostwa Boryssowskiego, w powiecie orszaii-
skim lezacego, dla tego ks. mieeznika i malzonki onego in solidum,
post decessum Wnej Oginskiej, kasztelanowej wilenskiej, terazniej-
szej dozywotniej possessorki, z fym, jaki oma dotad pelnila, oho-
wigzkiem, nadajemy i ubezpieczamy 1 tez starostwo cum singulis
attinentits wraz post decesswm rzeczonej possessorki przez skarb
w. ks. lit. podane onym mieé cheemy*.

To postanowienie, zapisane na str, 32 Vol. II sejmowyeh
ksige pod tytulem: Gratitudo dla wrodz. X. M. Radziwitla M.
W. X. L. Seymowego ¢ Generalnej Konfed. Lit. Marse., dawalo
sposobnosé ksieein 1 jego malzonce przywiazania sie tem hardziej
do okolic Warszawy. Intratne howiem starostwo bholemowskie
z odwieeznemi lasy, slawna dawniej puszeza, w ktorej ksiazeta ma-
zowiecey 1 krélowie polsey polowali mna tura, fumose silva, wuro-
rum proventu in orbe nostro clara, jak mowil I"v‘\\‘itgc:ir'ki w XVII
wieku, z do$é¢ znacznem miastem nad Rawka, w ktorem widac
bylo jeszeze stary, drewniany, pietrowy zameczek z murowang
wieza, miado te dla miecznika korzystng strone, iz z Niebhorowem
eraniczyfo o miedze, Mogl zatem ksiage rozprzestrzeniaé gospodar-
stwo na daleko wieksza skale, jeden majatek drugim zasilaé i po-
$wieei¢ sie chetniej ulepszeniu débr, ktére stawaly sie nagle je-
dnemi z najobszerniejszych, jakie posiadal. Rzecz prosta, iz nie
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tracit na tem sam palac niehorowski. Ksiaze Michal, juz naten-
czas kasztelan wilefiski, zgromadzal fu co roku najcennicjsze
meble, ksiazki 1 obrazy, zakladal niemalym kosztem przepyszny,
strayzony ogrod szpalerowy, jeden z najpickniejszych w naszym
kraju; a ks. Helena, milosniczka i znawezyni satuk pieknyeh,
dawno juz |w,ml swiatem to znawstwo udowodnié 1}1’1"11(1((1 za-
zdroseita mezowi ulubionych zajed,

W czerwonej, safianowej ksiedze, opatrzonej imieniem He-
leny i zamknietej na misterng klédke, zapisywala kasztelanowa
wrazenia zycia, ulotne mysli, wiersz, ktéry do jej serca lub wy-
obrazni przemowil i, dziwna zaprawde, iz na pierwszej kareie tej
dlugiej Zycia spowiedzi odzywa sie przedewszystkiem pragnienie
tworezego dzialania na polu sztuki:

»Udy wyobraznie porwie-za soba zmysl twoirezy, zawiedzie
Ja w tak rajskie krainy, iz obojetna i glucha na reszte, pragne-
taby “tylko tworzyé i tworzyé. Tworezosé staje sie dla niej jedyna
potrzeby i zyciem*.

Widocznie opanowala byla juz za mlodu milodniczke pickna
potega niewolacej sztuki. Nie napréino w jej zylach grala krew
Ogifiskich; wychowanie w Siedleach mialo takze prayniesé owoce.
Zresrty dosé bylo kasztelanowej dazyé za natehnieniem mody
tego wieku, w ktérym, wigeej niz w kazdym innym, kobiety n nas
sajmowaly si¢ architekturg i flora. Od pieciu lat Elzbieta z Czar-
toryskich ksigina marszalkowa Luhomirska, pracowala nad upiek-
szenmiom Mokotowa; Tzabela z Flemingéw ksiezna Crartoryska,
przyjaciolka i krewna ks. Heleny, ozdabiala Powazki, a w lat
kilka potem mialy ozdobié Pulawy, przez Zofie z Sieniawskich
ksigzne Angustows zalozone, Scis Yo stosunki ksieznej z temi do-
mami mogly tez wplynaé na rozbudzenie w niej udpionej muzy;
gléwnie jednak przyczynila sie do niego miezmierna ruchliwodé
i pofrzeha niezwalezona zajecia, ktére cechowaly wybitnie miodg
kasztelgnowa., Stanoweza w swych gustach i zdaniu, jak ezego
pragnela, umiala goraczkowo, namietnie dagzyé do celn. Wszystkie
zarazem poruszone sprezyny i puszezone w ruch motory uskute-
eznialy dzielo; kto jej si¢ pod reke nawingl, zaprzagnietym hywal
do obracajacego sie ciggle kola, chociazhy krél i przeSwietne stany.
Ona, z roszezky ezarodziejki w reku, nieustannie zagraewala wszyst-
kieh do pracy. Jednym fylko, éréd tych wszystkich uleglych kol
I eierpliwych kélek, skrzypiacym czasami trybem, hyl sam ksiaze
kasatelan, jak to z kolei rzecsy powiemy.
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Grunta, na ktoryeh sie dzisiaj wznosi Arkadya, to dzielo
pamietne ks, Heleny, polozone nad rzeezky Skierniewka, prawie
przy ujsciu tejze do Bzury, byly w roku 1777 wraz z wioska Lu-
pia w posiadaniu kollegiaty lTowickiej. Sasindowala juz wtedy wies
Faupia z majetnoseia areybiskupstwa gnieznienskiego Bobrownikami,
z ktoremi od niepamietnych czasow graniczne wiodla zatargi, Nie-
przejednane dwoech wiosek spory, czesto krwawy koniee hiorace,
gniewolily kollegiate lowicka do traktowania z Antonim Kazimie-
rzem Ostrowskim, natenczas prymasem, o wymiane Lupi na jedno
z dobr, ad mensam archiepiscopalem nalezacych. Ksiaze prymas
faskawym listem zezwolil na odstapienie drogiej seren swemu kol-
legiacie dobr prymasowskich Ploskocin. Delegowani kapituly gniez-
nienskiej oszacowali wies Lupia, delegnei kollegiat ploskoeinskic
dobra, 1 wreszeie ze zgoda i ku zgodzie wszystkich, przeszla Fu-
pia, chociaz na kritke, w posiadanie prymasa.

I ezemze byla ta wioska, majaca niebawem na sejmie, a na-
wet w Rzymie koscielno-rzadowe odnowié rozprawy? Mmniejsza da-
leko od okolicznych majatkéw Myslakowa lub Placenecyi, Zietkowic
i Nieborowa, od ktérych, z rozkazu delegowanych z Gniezna, Sol-
dadiniego i Korytowskiego kanonikéw, odnowionymi kopeami swiezo
oddzielong zostawala, Lupia byla tylke uboga posada na pograni-
czn sosnowych laséw, &rod frzesawisk i moezaréw. Ale zmyst
artystyezny pigknej i ruchliwej wrézki, ktéra w nastepstwie z tego
dzikiego ustronia utworzyla gaj bogow, upatrywaé¢ zaczal przy
szemrzgcym strumyku tyle $wiatyn dumania, iz rad nierad kasz-
telan wilenski, zanim sie prymasowskie z kollegiata ukonezyly ro-
kowania, nowe juz arcybiskupowi proponowal zamiany. Tyeh zas
przedmiotem hyly ta raza Jasien i Zacywilki, w powiecie rawskim,
okregu brzeznickim lezace, nabyte 1-go wrzeénia 1780 r. praez
kasztelana od mlodego Grotowskiego za sume 3.000 ez zlot. Za-
checaly do tej nowej zamiany doéé piekne lasy, na ktoryeh w oko-
liey Lowicza kapitule gnieznienskiej zbywalo; ale zarazem stawalo
na przeszkodzie prawo, wzbraniajace duchowienstwu nabywania
dobr §wieckich, Antoni Ostrowski musial sie odnie§é¢ do sejmu,
ktéry po krétkich rozprawach konstytueya z roku 1778, zapisang
fol. 22 pod tytulem: Zamiana wsi Fupia na inne dobra, na po-
dang pro§he zezwolil. Lustracya i oszacowanie majatkéw trwaly
dwa lata. Dopiero 14-go listopada 1780 roku kasztelan ofrzymuje
konsens kapituly i powierza kollegiacie lowickiej wyjednanie za-
twierdzenia tych uméw od wyniesionego dopiero na stolice apo-
stolska Piusa VI, Beneplacitum romanum podpisal w imieniu pa-
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pieza w tymze jeszeze roku zamieszkaly od siedmin lat w War-
szawie Jan Jedrzej markiz Archetti, areybiskup chaleedonski
i nuneyusz, Jest to nawet moze ostatnia przyszlego kardynala
dzialalnoscia w Polsce, zkad odjezdzal do Petershurga w eelu
kanonicznego urzadzenia koSciola katolickiego w cesarstwie ro-
syjskiem.

Teraz nareszeie, na mocy podwdjnego podpisu wszystkich
kanonikéw dwoéeh kapitul polskich i senatoréw obradujacych
w sejmie, papieza w Rzymie, nuneyusza w Warszawie, dla tego
jedynie, ze tego pragnela przedsiebiorcza kasztelanowa, prawnie
i niezaprzeezenie przechodzi Lupin w reee, ktére ja praeistocza
nawet az do imienia, robiac z niej pasterska 1 artystyezng
Arladye.

Piekno$é ks. kasztelanowej niefortunne za mlodu przecho-
dzita koleje. Cierpiala podkanclerzanka na chroniezna roze w glo-
wie, W siedemnastym roku zycia praykladajaca jeszeze do roz-
ognionej twarzy rozcienczony bleiwas na plasterkach z blgkitnego
papieru, gdyz nie wiadomo dla ezego, zdaniem owoezesnej medy-
eyny, papier musial hyé bezwarunkowo blekitnym, z dnia na dzien
prawie czuje sie uzdrowiona, a juk pisano woéwezas ,rozlicznem
gminem powabéw eiada ozdobiona bedac®, jasnieje nagle calym
rozkwitem mlodzienczego wdzigku, W tym zalotnym czasie, w kio-
rym tyle znaczy powab kobiecy, a tyle stynnyeh pigknosei licay
stoliea, ku niej sie wsaystkie zwracaja holdy. Wynosza az pod nie-
biosa jej doweip i rozmowe, dziwig sie cudzoziemey méwigeej fak
plynnie ‘jezykiem Tassa, Klopstoka, Miltona, niejedna howiem
z dam polskich nawet francuskim nie wlada., Wspélezesne listy,
w tym mitologicznym pisane stylu, z ktérego nieraz tyle wieje
kadzidda bogéw, iz trudno dojrzeé prawde przez gesty oblok

pochwaly, — teraz ze szczerym zachwytem mowia o ,polskie]
hogini. — ,Bogini moja%, pisuje do kasztelanowej Tzubela

Czartoryska; ,moja krélowo®, wykrzykuje pani Sewerynowa Po-
tocka. Dla innyeh jest ksiezna Minerwa, Armidg lub wrizka
A ilez to jeszeze w Owezesnych listach wzmianek pochlebnyeh —
0 jej cudnej rece, que Battony est seul digne de peindre, jak pi-
sal hr. Podewils, konsul angielski w Warszawie, — o gietkosci
jej ruchéw, o wdzieku, z jakim tanczyla, o jej pigknym glosie
kontraltowym...

Ksiezna Marya Wiirtembergska, starsza corka ksiginej Crar-
toryskiej, pisala o wojewodzinie wilenskiej, ze ,sfodyezg charakteru,
,uroda niepospolita, ujmujacg wesoloseiy i gustem pelnym wdzigku,




XIV ARKADIANA,

yslynelfa miedzy paniami polskiemi, w mndstwie réwienniczek,
yhojnie temiz obdarzonych darami, szezegdlniej sie odznaczajae.
»Gust jej pelen wdzickn, blyszezaes wyobrazniy zrodzony, kar-
pmiony starozyfnosei wzorami, zwrot ezarujacy jej myslom
o1 wszelkim dzisdaniom dodawal®,

Musiada byé w rzeczy samej pelna wdzieku i powabu ta,
ktora wesoloscia, uprzejmoseig i rozumem przodowala wszystkim,
ktéra, nie praykladajac reki do infryg, nalesala wieeej do rodziny
swojej wujenki Oginskiej, niz do jej obozu. Nie hylo hez ksigznej

zebrania albo zabawy — stawala sie zwlaszeza niezbedng, gdy
wybitniejszym wedrownym godciom stolicy cheiano jej $wiat po-
ngtniej przedstawié. — Na niej to zwykle warok obeyeh spocsy-

wal; &rod dworn, gdzie sie przesuwaly co chwila znakomitodei
artystyezne, filozofowie XVIII-go stulecia, polityey tyln narodéw,
mloda Kasztelanowa oddychala we wlasciwym sobie zywiole.
Artystka z urodzenia, filozofka z usposobienia, poetka takze chwi-
lami, kazdego umiata pojac i do kazdego przeméwié, Udarowana
wreszeie ogromnem szezeSciem do ludzi, wymowa, wyborem sléw
malowniczyeh i plynnyeh, oryginalnoeia mysli, fantazya pogla-
dow, prayciggala wszystkich, a udzielajaca sie i ruchliwa jej we-
solos¢, ten $miech jej tak zarazliwy, iz do§é hylo o nim pomy&leé,
aby si¢ Smia¢ pdiniej samemu, tworzyly jej dwér liczny wielbicieli
i przyjaciol,

Ale §wiat bywa tyranem, ten zwlaszeza, co wielbi na klecz-
kach. My$l ksigznej odbiegaé nieraz musiala od zabaw stolicy :
matka myslata o dzieciach. W 1775 r. 10-go lipea, urodzil sie
byl syn drugi, (Anteni; w 1776 r. Krystyna. — W n:mt_n:.pu:\'m
Karol, zmarly niedlugo potem. Michal, urodzony 24-go wrzeénia
1778 1., byl jui czwartym z rzedu synem. ‘Na'mh:]m\\'u-f' jeszeze Wa-
lenty, juz rok liezgey wieku, gdy przychodzila na $wiat w 1781 r.
Aniela.) Prawda, i% obok matki, mial oko nad ta milodzieza pan
Mathis, francuz, pelen gorliwodci i przychyluodei dla domu ksiazat
i niemniej sumienna od niego guwernantka, takze franenzka, pani
Duhoux d’Affiniconrt. Ona to, gdy ksiezne odrywala stolica od
dzieci, pisywafa do niej niemal eodzienny dziennik o czynno§ciach
ofamilijki. — Listy jej uspakajaly ks, Helene, ktora zresats
w yMadam® ufala, jak w druga siebie, nieraz w najtrudniejszych
okolieznogeiach dowodow jej praywiszania doznawszy, A niemniej
dosé bylo kasztelanowej wniknaé raz jeden w Zyciu w ten wir
nieprzerwanych zabaw stolicy, aby sie uezué opanowana, okuta
w zlote kajdany niewoli. Bo §wiat zazdrosny o swyeh ulubienceow,
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z niemi najchetniej uciechy podziela! — Oto do Warszawy przy-
bywa tenor, jakich nie slyszano. Gdziez jest Kasztelanowa? pray
dzicciach | ¢6z matece do dzieei, ktére maja Madam... Ksieinej
miejsce tu, w stolicy! — Tak orzekal ow konsul, wielbiciel ksie-
mej; wiee, dyplomata angielski, uzyty w tak wainej sprawie,
dzierzy pioro. ,Le Signor Marchesini, la premi¢re voix de
UEBurope est depuis pew de jours a Varsovie; — Monsieur le
Nonce et plusienrs personnes se flattent de le faire chanter et
ces mémes personnes ont conclu wunanimement quon ne jouirait
qi'a demi du plaisir de Uentendre st vous ne le partagiez. Quand
Jai élevé la voiz pour dire que je me chargeais, charmante Prin-
cesse, de vous engager @ vemir incessamment ici, jai recueills
autant & applandissements que si J'étais moi-méme Marchesini®.
Czyz mozna odméwié ezego$ konsulowi angielskiemn! — Ksiezna
uslyszy tenora; lecz kiedy wielki Spiewak odjedzie, wolno jej
chyba. bedzie odjechaé takie. — Bynajmniej. — Za grzech jej
poezytuja takie egoistyezne odosobnienie sig na wsi! — gdziez
fwiatowa solidarnosé! — Tym razem nie uzyja dyplomaty; osoba
wigeej duchowna przeméwi do ksieinej sumienia, U'abbé Dufresne
w imieniu wszystkich kresli te stowa: ,Faut-il dome aller vous
wporter les voeux de tous les homnétes genms de cette ville pour
LV0US engager @ revenir? arrivez done, charmante Princesse,
Srendez-vous aux voewx qui vous demandent — il est encore dans
wcette Babylone des coewrs dignes de vous apprécier, des élres
wcapables de vous entendre®.

Te¢ pelna uroku ks. Kasztelanowa niejeden przedstawil nam
pedzel. Malowal jg Lampi. ktérego portrety tak sa rozpowszechnione
u nas, leez obraz jego olejny, traktowany jak pastel, nieco za
szaro przedstawil swoj model. Baeeiarellego Minerwa w krolewskie
fehoki rozum ksieznej,

L

sali na Zamku warszawskim wyobraza
wieeej, niz ja samg. Wyprostowana na swoim foteln, hoza i piekng
stavuszke, W ezerwonej sukni i turbanie z piérem, ktéra w 1818

roku malowal Gebauer, pamicta niejeden, a w tej szesédziesigeio-
letuiej wojewodzinie wilenskiej, pray jej srebrnyeh, juz nie pudrem
leez szronem wieku ubielonyeh wlosach, podziwiamy jeszeze blask
cery 1 owal twarzy dsiewiczej. — Korzystniej od wszystkich
sh pie-

ksiezng Helene wyobraza Grassi. Ow wloski malarz pols
knosci, on, co z rak ladu w czasie zahurzen warszawskich omal
nie zginal, bo ,obeych® malowal'), chyba si¢ nie uezul nigdy,

1) Zaledwo go przed ludem obronil osobideie Kodeiuszko: hylo tow 1793 r.
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wieeej natchnionym, jak kiedy wypracowal portret ks. Kasztela-
nowej, tak powszechnie znany z ryeiny Grolla. W tej twarzy
smetnej 1 udmiechnietej zarazem, w tej calej Sniezystej postaci,
walezgeej o lepsze z bialoeia pudru, batystow i perel, dostrzega
sie ¢o§ wiecej, niz odecienn zalotny owezesnego Swiata. Jest ona
zjawiskiem jakiej§ lagodnej a smutnej poezji, prawdziwem wyo-
brazeniem Polki tych czaséw, z u$miechem na ustach, a tesknota
w duszy?).

Smutnym byl, eo prawda, ten wesoly zgielk stolicy. W tym
wicku, w ktorym towarzyskie zycie bylo nad wyraz ruchliwe,
uganial si¢ kaidy za pewnym rozglosem.' Excentryezno$é byla
rekojmig popularnodci i slawy, a $réd éwiata poblazajacego roz-
puseie, pod skrzydfem monarchy dajacego prazyklad naduzyé; gor-
szaca fantazya nie znala granic. -— Brat krélewski, ex-podkomorzy,
otaczal sie calym serajem; — sam krél mial niezliezone kochanki,
ktorych glosne imiona powtarzal kraj caly. Poninski w kacty

praegrywal miliony ; — frymarezyl Massalski dochody biskupie ; —
dawne proste zycie zmienialo sie w zdumiewajacy zhytek, ktory
pozeral fortuny; — Rzewuski bielizne do prania posyla az do
Paryia; — ostrygi wioza kurjery beczkami. Szezesny Potocki

sprowadza na. fysigee lokei zlotej lamy, aby damom bawigeym
n niego w goscinie dostarezyé tkanin do ,parfilowania®, nitki zas
przetapiane nastepnie na zloto, sa owym damom nagroda za...
ich zaslugi i laski. — Magnaci podrdzuja z niezliczonym dworem,
nawet za granica wyprawiajac nezty tym, u ktoryeh bawia. ,Wi-
dziatem dziedzica pierwszego litewskiego rodu — pisal Vautrin —
zastawiajacego w przeciagu lat dwdech dwanadeie wsi, a Sanguszko,
ktéry ma wsi szedédziesiat, ftrzy ledwo zachowal jeszeze nie
w zastawie“. Teiyzna zwlaszeza jest w modzie — wyzywanie ,na
reke® ma miejsee co chwila; jeneral Kozlowski pojedynkuje sie
z pisarzem Rzewuskim, ile razy sie z nim spotka. Tezyinie pod-
legaja takie kobiety. < Ksiesna Czartoryska bawi w Holandyi,
tymezasem za dni cztery ma byé w Warszawie reduta; wiee siada
w sanki, przebiega Eurvope, aby z uderzeniem pélnocy z maska
na twarzy szepna¢ krélowi na ucho stowo, co go zdumiewa,
i w kwadrans potem niepoznana od nikego, jest znown w drodze
do Holandyi. .— Maz jej, ksiaze Adam, na starem miescie bawi

2) Oprécz obrazu Minerwy, te trzy portrety znajduja si¢ w Nie-
horowie.
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si¢ w ezarnoksieznika: w piwnicy, na jedno wspomnienie ktorej
mdleja kobiety, #éréd groméw i blyskawic piekielnyeh, shucha
awierzen wlasnyeh kochanek... podanie twierdzi, ze sie raz z zong
na owych schadzkach spotyka — jest to raz pierwszy od slubu,
odtad za$ juz nie ostatni. — Wiek oSmnasty jest wiekiem niezgody
domowej. ,Dla ich ezestych rozwoddw, mdwia o edrkach ks, kan-
clerza litewskiego, ze chyba caly Polske poslubia®. Wezly malzen-
stwa sa tylko igraszka. nie prawem, milosé jest prawem, skoro
jest igraszka — mlodzian przybywajacy z Paryia, w peruce
i zabotach, tancujacy menueta, deklamujacy Voltaire’a, jest podzi-
wiany od tlumu, przyjmowany po salonach — znajdzie latwo
niejedng, ktora go ubdstwiaé gotowa, coéz dopiero, jesli Francuz
rodem. Kawalera Maisonneuve ksiezna Marszalkowa wyposazy —
a wojewodzina Podolska wozié ze soba bedzie 1’Abbé Renaud,
ktory sie chlubi z tego, ze c¢hoé nosi ksieZy suknie, weale ksigdzem
nie jest. — “Sréd tego jaskrawego tiumu lekkomyélnych i oszo-
tomiouych, ilez to tredowatych niestety. Intryga, sprzedajnosd,
ambicya nurtuja sereca. Wszystkie wady narodowe, wszystkie zadze
wieku, rzadko gdzie po$wigcenie i cnota — a nad tem wszystkiem
dziwny jukis odeienn obtudy. Krél zwodzi naréd, naréd zwodzi
krola, na tle ezarnem wypadkéw krajowych, miota sig hezwstydna
prywata lub deklamujacy patryotyzm prorokdw.

Zbyt mlody byta ksigzna, aby znienawidzieé to spoleczenstwo
odrazu, jeszeze goryezy de ludzi nie czula; zreszta wiek, w ktérym
sig zyje, ma zarazliwe i oflepisjace wplywy na dusze. Jednakze
chwilami odezuwala Kasutelanowa przesyt i niesmak Warszawy,
wyrabial sie w niej powoli zmysl filozoficany, ktéry ja hronil
samg przeciw sobie; dziafalnosé jej my$li rwala ja do innych
celow, a ohok szpetnej ludzkosei, o ilez piekniejsza sztuka unosila
Ja szlachetnemi porywy.

Lezat jeszcze gleboko pod ziemig $§rod pél piaszezystych
Arkadyi 6w kamien, ktéry mial pierwszy staé sie podwaling
slynnej éwiatyni Minerwy, czy Diany, kiedy juz Kasztelanowa
rozmy$liwata nad tem, jak dzielo uezynié pigknem. Zda si¢ nam
ja widzie¢ wysznurowans, upudrowanyg, z perlami i réZami we
fryzowanyeh wysoko wlosach, kiedy przed owem wgzkiem, niewy-
godnem biurkiem, nazwanem: ,bonheur du jour® rozwaza i pisze.
Jakiez to slowa kresli jej drobna i $niezna reka w znanej juz
uam powierniezej ksiedze? — ,Rozprawe o sztuce®.

poztuka moze byé dwojaka — wazniosla, lub uprzejma tylko¥,
»& zadozycielka Arkadyi tej jednej holdowaé mysli, leez na to,

Ostatnia Weojewedzina Wileiisks. 2
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aby nada¢ powab sztnee, trzeba wzbudzié w widzn najréznorod-
Jhiejsze uezuein, frzeha mu daé przebiedz wszystkie wrazenia
wpodziwi, wesela, tesknoty; pochwyea¢ niespodziewanie i kontras-
Htowo mys§l jego weiaz i weigz nowym obrazem, aby jej nie dad
»Spoeza¢ na chwile, ostygnaé lub oprzytommnieé, dopdki sie jej
phakonie¢ nie opanuje potega zachwytu®. Tak rozumowala ksiezna
0 sposobach oczarowania prayszlyeh wielbicieli jej dzieta, o ktéryeh
zdanie troszezyla sie naprzdd. Rozbieralu psyehicznie | materyaluie
zarazem, przyczyne wrazen, sposoby wywolania podziwu; stawiajje
na pierwszem miejsen obrazowosc, stopniowanie, niespodzianosé
uezué 1 kontrast. Ale jednoczesnie sobie samej wskazywala droge,
jak w picknem sie nie pomylié, jak sie doskonalié w szfuce,

2On a des moaitres pour apprendre & parler, @ danser,
»@ chanter, on ne pense gutre a apprendre & voir. Et pourtant,
Jde combien de plaisir on se prive en négligeant cette science!
Cest avec les peintres quw'on peut Uacquérir. Paveourez avec
Jeux la nature, tls vous arrétent @ chaque pas pour vous en faire
observer les beautés. Ils portent la lumicre sur tout ce que vous
wboyez, ils vous font apercevoir les dégradations de la perspective
Slnéaire et aérienne, ils vous dévoilent Uespace, ils vous font
sconmaitre la diversité des tons et des coulewrs, leur rapport et
wleur harmmonie. Sans ces connaissances on ne voit que le sque-
Slette de la nature. Aussi les ignovants et les enfants veulent
otoucher @ tout ce qu'ils voyent et c'est aw bout de leurs doigls
wque sont leurs yeux. Powr Uliomme qui sait voir, tout est spec-
~tacle dans la nature et le moindre objet détaillé devient powr
i une source de reflexion. Dome pour bien sentir, il faut
sacquérir le talent de bien voir.

Obcowanie z artystami vozszerzy jej artystyczne poglady
i bedzie dla ksieznej sposobem doskonalenia sie w picknie. Swiat
niczego nie nauezy i wyrywa sie z pod jej piora wesola i trafng
zarazem krytyka tyeh swiatowyeh koryfeuszow satuki.

oLe monde prétend jowir des charmes de la campagne et
weite Vair pur et la liberté, mais ne jowit jamais ni de Vun ni
~de Cautre. Le monde, aw liew de s'éviter pour aller réver, se
wrecherche powr causer, il est difficile de le déterminer a prome-
oner el il esé towjours tard quand on sort. Alors les objels,
wprivés de humiére, ayant moins d'éclat, ont aussi moins de charme
Sct Vhumidité des bois et des prairies ainst que la persécution
ndes imsectes raménent les promenewrs — voild comment on jowil
aies charmes de la nature, c'est a dire quon »'y a pas seulement
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pensé. Si Uon prend quelquefois la résolution de voir le liew
»quwon visite, alors toute la compagnie se met en chemin — ils
scomptent les clochers et westiment la vue que par I'éloignement
,des objets quw'ils apercoivent. La dégradation de ceux qui sont
phrés deux avec ceux qui en sont les plus éloignés ne les inté-
oresse pas. Ils courent tous aprés la lunette dapproche pour
savoir le plaisir de débrowiller ce qui est dans les vapewrs de
wLair, et se disputent sur les formes et les noms des objets®.

A jednak, jakze wsi nie lubié¢, ¢6z piekniejszego nad pray-
rode? Nie jestze ona spoczynkiem skolatanym myslom i burzom
serca? Dlugo sie tez ksigima nad Zyciem wiejskim rozwodzi.

Ta, ktérej spieszno bylo pozostaé kaplanka $wigtyn i kwie-
cistych gajéw, usnula predko caly plan Arkadyi. Siatecki, rzadea
w nieborowskim majatku, nie malo musial byé zdziwionym, gdy
mu ksigzna oswiadezyla swa wole. Wymowna, pelna zycia Kasate-
lanowa, ‘ruchem i glosem starajaca sie przelaé swoj zapal w cie-
mnego, urodzajnej tylko i sianokosnej przyrody wielbiciela. Kiedy
si¢ w polu zaczynala praca, a z Myslakowa, majatku naleZacego
do ksieginej, wylaeznie dla Nieborowa obracang byla patiszezyzna,
kiedy ,karystya® na pieniadz panowala w kraju, nakladala nai
obowiazek, wykopania i przewiezienia natychmiast na grzazkie
hrzegi Skierniewki, kilkunastu tysiecy drzewek. — Owe klony,
deby, lipy mial ogrodnik w jakie§  krecone pozasadza¢ klomby.
Jaki§ pan Ittar?), architekt z Warszawy, jeden ,z tych djabléw
florenckich®, obiecywal wkrotee zjecha¢ na miejsee. Trzeba tu
bylo dla tego panicza pozwozié z pola co tylko znajdziesz naj-
wigkszyeh glazéw 1 bryl kamienia, ,o0 sile chyba wszystkich
niehorowskich woldw, ktore daj Boze, aby ten ciezar z trzesawisk
wyeigedy1“ A ksigzna tymezasem, zdaleka jak z bliska zagrzewa
do dziela, i nieraz Siatecki odebral nagane za opieszalo$é w robo-
tach. Przytem trzeba mu eciagle posylaé raporta o postepach
W pracy; uczy go ksiezna, jak sie trudnosciom opieraé, jak radzié
owej ,karystyi“, ktéra nieszezesliwemu rzgdey nieraz spac¢ nie
daje. Okaznje sie nawet z tych listéw, Ze wrézka nasza jest takze
gospodynig nie lada, umiejaca ocenié prawdziwg warto$é majatko-
wyeh dochodow i sil miejsecowyeh, ktoryeh dla swoich celéw uzywa.
sDobrzeby to bylo raz jeszeze wyslaé za dobrej drogi nasze

1) Tttar, budowniczy, Wloch rodem, znany za Stanislawa Augusta.
Zostawil synowea, ktéry takie wiele budowal w Polsce.
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folwarczne, moze tez i ksigze dopomoze, czego nie zdolamy;
prowent niech si¢ dobrze opatrzy na letnie fabryki, Zehym ile
moznosei na Nieborowie nie cigzyla, ktéremu klaniam uniZenie®;
a kiedy Nieboréw nie przyszed! mu w pomoe, a rzgden, tlomaczye
sie zimg, pisze, Ze rozkazow spelni¢ nie potrafil, ksigzna mu na to:

,Nie bedziem sie skarzyé na zime, ale na komisarza, ze drugi
,taz mnie posltal po kamienie za dobrej drogi, jak mial dobry
pintencye i rade przezemnie dang, na Nieborow si¢ nie spuszezajgc.
oZaluje, 7e z Myslakowa nawet mam tak malo pomoey, nie moge
,sie dopytaé, co jest w prowencie, w co sie panszezyzna obraca.
yProsze mnie uwiadomié i nie zapomina¢ wigeej o gospodyni
»Mystakowskiej i pani Arkadyjskiej, o ktérej Nieborow, jak widze,
,weale nie mysli!®

Biedny Siatecki! A jednak juz wiele dokazal. Arkadya pig-
kniejsza z dniem kazdym, na zielonych jej trawnikach wznoszy
sie zewszad marmurowe pomniki. Skierniewka, ujeta w regular-
niejsze i glebsze koryto, tworzy kaskade, nad ktora sie wznosi
rzymski wodocige, Wielka grecka arkada w ruinie, w poélkolu
ktorej dostrzega sie w dali Niehorowskie wiezyee, stuzy juz za
mieszkanie dozorey ogrodu. Arkadya sfaje sie, dla zostajacych na
wsi dzieci, zwyklym celem ich przejazdzki. Dojezdzaja do niej
okragly zolta staro$wiecka landarg, a milody Ludwis, lat juz odm
liczacy, 81. paZdziernika 1782 roku pisze do matki w tych stowach:
»W niedziele my byli w Arkadyi karety i bardzo sig nam podobalo
wszystko, a najbardziej kaskada.. We wtorek byli my u kamienia
z wizyta, tego co koniuszy Wolkiewicz wywindowal na legary“.
Wolkiewiez jest arcymistrzem do pokonania trudnosei, on glownie
pracami kieruje i zbiera pochwaly ksieznej. Olbrzymi kamien,
o ktérym Ludwi§ wspomina, lezaey wsrod pol mysfakowskich,
a do dzwigniecia ktérego trzeba bylo® osebna zelazng budowad
winde, konceptem Wolkiewicza, wsparty na dwoch skalistyeh
seianach Arkadyjskiej pustelni, sluzy jej za strop olbrzymi. —
Pan Ittar takie nie zaniedbal dziela. Rysowany na wspilke
z ksiezna, ktora kazdy szezegdl budowy obmysliwala z artysty,
projekt swiatyni dochodzi do skutku. Jest to przybytek Minerwy.
Kwadratowy we $rodku, na zewnatrz okragly, z kolumnadg jonska
u wejSeia i wyjscia, z posggami we wnekach, z szerokim tarasem
prowadzy ;ym schodami do brzegow picknego jeziora, nosi on na
podwijnem swoim frontomie, dwa wioskie napisy: ,Minvolo
d'altrui per ristorar me stessa“. (,Ucickam od ludzi, by odnalesé
siebie®). ,Dove pace trovai dogni mia guerra“ (,Tu odnalazlam
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pokdj po Zywota wojnach®). Droga prowadzaca do tego przybytku
madrosei, jest ciemng, zarosnieta, dzikie glogi $eiela sie po Sciezce;
zfamana arkada stoi wérdd tej drogi, to obraz zlamanego #ycia;
rozhite 1 rozsypane odlamy, ktére ciern oplata kolezastemi lodygi
wyobrazaja zludne rozezarowania, rozwiane mnadzieje czlowieka.
Ale na koncu tej ciernistej Sciezki jest madrosé i doswiadezenie ;
ta madro$¢é mowi: ,uciekaj od ludzi, by odnalesé siebie®, i jakes
przyszed! przykrym i ciemnym manowcem do zdobyecia tej wiel-
kiej prawdy, tej jedynej madrosci, co sie w znekanin uleezyé
potrafi, po drugiej stronie tejze Swiatyni widzisz nagle spokojne,
przejrzyste szyby srebrnego jeziora, w ktorem poetyczne wierzby
ranurzajy zlote warkoeze, odwiecone blaskiem slonca. Wierng
vatem byla ks. Kasztelanowa owej teoryi piekna, ktérg zastosowy-
wada do sztuki. Kontrast przyrody i kontrast uczué, przy nagle;
zmianie niespodzianych wrazen'), odziany w mysl wyzszg, w ktorej
sie filozofia Tyezy z poezya: oto pierwszy objaw tej twoirczej mysli
ks. Heleny. '

&'i\ﬁ;lt}'ni@ Minerwy, czy Dyany, czy Salomona, jak ja roznie
pozniej nazywano, opisaly dwie kobiety. W wiele lat poiniej,
ho w 1811 roku, zwiedzala Arvkadye Walerya z hr. Stroynowskich
hrabina Tarnowska?). Byla to dama wielkiego Swiata, jak one
wszystkie w fym ezasie wladajaca doweipem i pidrem. Opis
Arkadyi skreslony jej reka, znajduje sie w pamietniku przez
rodzing Tarnowskich posiadanym, a dla nas i dla literatury te
wazng 1 osobliwg przedstawia strone, iz o wiele gloSniejsza % pism
swoich, Klementyna z Tanskich Hoffmanowa, opiewajac we dwa-
dziesein pie¢ lat po hr, Waleryi tezsama Arkadye, z francuskiego
jej pamietnika zdaje sie dostownie tlomaezyc to, co nam za swoje
wrazenia podaje.

Zaezyna sie opis $wiatyni naprzéd na zewnatrz, potem od
srodka ; nastepnie obie autorki tasama koleja przedstawiaja nam

1) Niemeewiez méwi: ,.przyhywa sic do tego przybytku ciemnym
gajem i przez to struktfura wspanialego gmachu .niespodzianie®
stawiajaca sie przed oezy, tem przyjemniej zadziwia®, Oto wice
nowy dowdd teoryi kontrastn, kiéry ksiezna stosowala do saztuki.

1) Jan Feliks hr. Tarnowski, | 3 A P $
Senator-Kasatelan Krol. Pol., znany Jego zona: “‘.i‘e.xdjl'l’ 11:‘.. :;.t.r}onmsnka
sutor (ur, 1779 4 1849), (ur. 1782 4 1849).
Jan Jacek Tarnowski, Rozalin Czacka, Walcryan hr. Stroynowski, Alcksandra
starosta kahorlicki podczaszanks podk. Lucki, senator rosyjski Tarnowskn

i bychowski w. k

(- 1807), or, (+ 1884). 1-voto Jelowicka
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rozne sale przybytku. Przeciwstawi¢ sobie mozna kazdy niemal
peryod opisu.

,Wehodsi si¢ naprzod do okraglego praysionka, milosé
ywe framudze bedaca, ma go ofwiecaé swoja pochodnig. W $rodku
»ha pigknej z alabastru wsehodniego podstawie, stoi umywalnia
4 kamienia ,Vert de Corse* zwanego®.

»Dalej jest jakby naukowy gabinet, albe male muzeum, bo
Lha Seianach jego zbior malowany pomnikéw starozytnodei w etru-
wSkach, lampach zajmuje ciekawea®

» W tym pokoiku znajdziesz to wszystko, co umysl mile
»2aja¢ 1 rozweselié w samotnosci moze, dobrang biblioteke, hidro,
pogromne organy.. Kominek, na ktorym cudnej pieknosei Kleo-
ppatra z alabastru biadego.

Tak pisze Hoffmanowa. Hr. Tarnowska opisuje hidro:

wLe secrétaire est soutenw par deww lyres inspiratrices et
seclairées par un bas-relief en albdire représentant un génie ailé.
»Ce joli tramsparent refléchit swr le bureaw towt juste:

»Ce demi jour,
()m pmpwc an Jeme Uest aussi @& Uamour®

W rogu pokoju maly alkierzyk: ,charmant petit réduit,
squalifié de purificatoire et consacré aqu dicw du silence. L'on ne
Jquestionne point aux pieds de sa jolie statue. Ainsi point de
apourquor ni de comment.. et ne me demandez pas plus que je
wne puis vous dire. La, coule une fontaine d’cau de sentewr, la

Jbrillent les parfums & Arabie. De la, Uinitié lavé d eaun de 708€,
,,parfume d'encens,! enfin purifié, est introdwit dans Ie temple ou
wsalow soit disant tel“.

Tu si¢ dwdch autorek opisy zlewaja juz w jeden — Hoffma-
nowa dostownie tfémaczy — hrabina za$ méwi: ,Cest un beaw

wsalon carré, en stuc blane, orné de colonnes d'ordre corinthien,
wimitant le jaune antique, la voute peinte en fresques par Norblin,
wreprésente U Aurorve conduisant le char dw Soleil®,

Jan Piotr Norblin de la Gourdaine, rodem z Burgundyi,
byl uezniem Jana Casanowy. Sprowadzony do Warszawy kosztem
ksiecia Generala Ziem Podolskich, uwezyt mlodych Czartoryskich
rysunku, gdy go laska krolewska na wyzsze powolata stanowisko,
nadwornego malarza. Udala sie byla do jego zastuZonego pedala
ks. Kasztelanowa, aby jej odmalowal na sklepienin arkadyjskiej
swigtyni Aurore, otwierajaca Switu podwoje. Dziwnie pigknemi
1 pelnemi zycia sy estery rumaki Apollina, ktére jutrzenka prowadzi
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w reku przez chmury. Plaszez pieknej i jasnej bogini wzdyma sie
dotad ponad obloki na $wiatyni niebie. Ale jakze dlugo wedle
zyezen ks. Heleny nie wschodzilo upragnione slonee. Malarz zaj-
mowany nieustannie w palacyku ksieznej Czartoryskiej, na Powiyz-
kach, odpisuje na wymowki Kasztelanowej: , Votre Altesse me
ofait devenir comme Titan. Jour et nuit je ne pense qu'a I Aurore
wet malgré cela elle w'a pas d'amant plus négligeant. Mais excusez,
wce sont mes affairves qui somt cause de cela et encore je voudrais
Jque Uesquisse fit faite, que vous Uayez vue et savoir, si clle peut
Jvous convenir. Au I-er Septembre je serai a UArcadie, avec
scela encore que je suis fort occupé ¢ Rowgzl'; lecz kiedy
nawet praystepuje do dziela, wstraymanym sie ezuje trudnogeiami
kompozyeyi, a do samej ksigznej powraca po rade. ,Cette écharpe
Jm’embarrasse furicusement. J awrais voulu que votre Altesse sc
wAécide la dessus, car ce grand jugement que vous me Supposez,
west fort peu de chose“. Nie mowilismy dotad, iz ksiezna rysowalu
sama, miala nawet prawdziwy dar kompozyeyi; jeden z (wezes-
nych malarzy pisal wtedy do niej: , Votre imagination est noble
Jet élevée, le choiz de vos atlitudes est surprenamt, vous dessinez
Lavee agrément et facilité, vous mélez G volre trait une doucour
2 QUi fail paraitre vos dessins d'un caractére singulier, et par la
wsavante distribution des lumiéres et des ombres vous avez le
ssecret de donner beawcoup de [orce et de relief a vos figures®.

Norblin byl szezerym, udajac sie do ksieznej po rade. Mistrz,
ktory zostawil w Polsee takich ueznidow jak Plonski, Orlowski
i Rustem, ,co malowal z gustem®, z porady ksieinej wywiazuje
si¢ z zadania tak  Swietnie, iz orzec mozna, Ze kraj nasz nie
posiada obrazu Norblina nad sufit al-freseo §wigtyni Minerwy.

Tradyeya mowi (istnieje zreszta ten. szezegol w Slownikn
malarzy polskich bar. Rastawieckiego), iz ' zjezdzajacy na lato do
Arkadyi Norblin, przywozil ze soba owyeh frzech dopiero wspo-
mnignyeh uezni, coby dodawalo jeszeze arfystycznej pracy jego
wartosel pamiatkowej. Dziwne fo zrzadzenie losu! Plonski i Orfowski,
jeden rozeierajacy farhy Norblinowi, drugi podkladajaey  ta jego
Jutrzenki; jeden szezuply, nikly, milezgey, ponury, majacy w same
wiosnie #Zyeia zakonezy¢ w domnu oblakanyeh; drugi o rosiych
i bhavezystyeh ksztaltach, wesoly, rumiany a ktéremu chwala
i pienigdz towarzyszyly do péznego grobu, obadwa rozpoezynaja
artystyczny sawod w Arkadyi, pod dachem fej pani, ktérej ezesto
sluzyé bedy w prayszlodei, ktorg Orlowski musial juz chyba
dojrze¢ w Siedleach u Hetmanowej, a dzieciom ktorej Plonski
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bedzie wykladaé¢ réwnie jak towarzysz zasady rysunku, jak i on
zostawiajac w Nieborowie po sobie mnogie i drogocenne pamigtki
talentul).

Otwarte wiee byly, jak moéwi Niemeewicz w swoilmr opisie
Arkadyi ,owe $wifu podwoje*! Rzecz prosta, po eiernistym obrazie
zycia Indzkiego, tu widzenie Nieba. Raj to byl prawdziwy, odpoczaé
§rod tego marmurowego przybytku i nasyeié¢ oko  widokiem avey-
dziel sztuki, ktore starannie zebrala Kasztelanowa. Na stopniach
wznosi sie trojnoég wyrocezni, wokolo, jak nas naucza antor w swych
podrézach historyeznych, ,z marmurn i spizu, greekiej najprzed-
niejszej rzezby posagi, polpiersia, wazy, obrazy, perskie makaty,
pajecze Indow szale“. Stare rzymskie kassolety, greckie kadzielnice
napelniaja Swiatynie wonnym jakims$ mistyeznym oblokiem. Tu
chodz¢ie, wedrowni, wola z tréjnogu wyrocznia, tu odpocznijeie
po trudzie, rzekiby§, ze przemawia do nieszezesnyeh ofiar, ktoérym
najezdnik poodbieral ziemie, bo kamienna tablica méwi do prze-
chodniéw :

~Ktorych Tracki Mars wyzul z ostatniej posady,
»Bledne w dom swdj Helena przyjmuje Arkady*.

a powtarza tez mysl samg inna spizowa tablica mowigea:

Quam rapuit invita mors, restitutc
(Tu sie odnajdzie, co porwala $mieré przedwezesna).

Swiatynia madro$ei hyla takze w myéli ksiezmej Swiatynia
przyjazni. Za oltarzem ofiarnym, otoczonym klabem réz i jasminéw,
kryl si¢ pedzla pani Vigée Lebrun &liczny amorek. ..L'amitié sous
sa garde a pris ici UAmowr®, méwil napis. Ukryeie amorka
zdradzalo lustro w tylnej scianie salonu. Gdy otwierano stojace
naprzeciw bramy przybytku, odzwierciadlaly sie nagle w Swigtyni
jezioro, wyspa uezué, strzezona przez Sfinxa, i inne cuda Arkadyi.

Tonacego w podziwie wedrowea miala wtedy porwaé do

zachwytu utajona w murach muzyka. Przesliezne organy, ktérych
klawiszow sama ksiezna dotykaé hedzie, zdobig, jak wiemy, hoczny
pokoik, ktory w tej Swiatyni madrosci tworzy tfakie mnicjszy

1) Plotiski wieezorami zwykl byl pidrem rysowaé i mniezliczone
mudstwo rysunkiw, najezeseiej humorystyeznyeh, zostawil w Nie-
horowie, ktére nastepnie zebrane, tworzg dzi§ pokazna kolekeyo
kilku set egzemplarzy.

f
{
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przybytek harmoni. I tu sie kryje mysl glebsza: w prawdziwej
madrosei wszystko jest harmonig, madroéé zad im wiecej stala sie
podziafem czlowieka, tem go wiecej podnosi do Nieba, gdzie
wezystko jest harmonijne i wzniosle. Ale nawzajem, jak miwi
napis wyryty na blachach organu: ,Niebianie, aby nas sluchaé,
opuszezaja sie ku ziemi, gdy nasze dusze wzdychaja, uniesione
na plynacej melodyi®.

Borne on the sweling Notes our souls aspire
And angels from lean heaven to hear.

Pieknym musial byé kontraltowy i pelny glos ksieznej, od-
zywajaey si¢ nagle przy dzwicku organdw i lecacy po sklepieniach
Swiatyni. Niemeewicz doznal jak inni stodkiego uezucia. Oderwac
sie hylo trudno z tego zaczarowanego ustronia, w ktérem sama
ksiezna zamieszka¢ miala, bo gotowano juz dla niej po drogiej
stronie tejze Swigfyni sypialnig, kiérej mury ozdobione takie pe-
dzlem Norblina, przedstawialy rézne widoki Powazek. Wladeiwie
sypialnia ksieznej miala byé,przybytkiem Prayjazni; wzdtuz $eian
ustawione na nizkich péllach, staly jus drogic seren jej upominki,
rozne przedmioty, do kitéryeh praywigzywalo ja jakied zyeia wspom-
nienie; loze zad rzymskie, szerokie, zajmowalo sam $rodek pokoju,
ktérego sufit ubrany jak namiot w perskie opony, stuzyl za hal-
dachim. Na Scianach wyeiagniete przezroczyste zielone muéliny,
chroniae pedzel Norblina, dodawaly najmilszym ksieznie widokom
jakiego$ mglistego oddalenia. Popiersie marmurowe tej przyjaciolki
z Powgzek, ksigznej Izabeli Czartoryskiej, z ktéra lgezylo ksigine
najzywsze uezucie, wmieszezone przed lozem, $réd swiatel 1 kwia-
téw, bylo niejako béstwem tego miejsca; a u stép loza z wyso-
kosei filara spadal na zlofym lancuchu medalion z wlosami tych
dwoch prayjacidlek i wezwaniem ,do dawnej przyjazni“.” , On aine
a croive a Uamitié de ces deuz femmes, les plus aimables de la
Pologen, de U'Europe peut-étre“, pisala hr, Tarnowska.

Swigtynie miala ksiezna dlugo ‘wykanezaé¢ i prayozdabiaé...
Stagei, prowadzacy u l'flf{]l_\':'h |‘El|ll’l\\' polskich II'Z‘\_‘]Iiir'&l"it' jedno-
czesnie robot na wielky skale. pisal do ksigzne] w tym czasie:
Jespere que les ordres, les dessins, les outils pour le marmori-
sateur auront ét¢ rcxpédiés selon le désir de Votre Altesse et
qu'enfin le déplaisir, causé par la fabrique du temple de Salomon,
arrivera bientot @ son terme, sans que Sir Hiram soit tué par
les owvriers. Quant aux ormements ou plateaux de table, j'ai
Uhonnewr de joindre wn dessin en grandeur naturelle, composé en
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fewilles du fameur Lotus, assez mystérieux ef analogues awx hyé-
rogliphes dont les antiquaires se tuent @ trowver Uexplication®.

Lecz oprocz niektoryeh ozdéb w Swiafyni, brakowal klnez
suezerozfoty, ktéry ja mial otwieraé. W tym kluézu ksiezna osadzié
kazala najeennicjsze swoje brylanty 1 ten dziwny klejnot orygi-
nalna we wszystkiem arkadyjska wrozka nosi¢ bedzie odtad jako
godlo areykaplanki, Brakowaly tu jeszeze wonne kassolety, trijnog
wyroezni, ktory krolowa Lindwika pruska ksieznie daruje, prze-
endny stol ofiarny, nad ktorym snycerze pracujq.

Snyeerzy  wiloskich nie  braknie w Warszawie. Trudniej
o marmur, pomimo odkrytych przez krola kopalni w Debniku. Co
prawda, tworezyni Arkadyi marmurn ma zawsze za malo, leez tak
umie ksigzna wytargowaé, wyprosi¢ rzecz poiydang, fak w pore
odszukaé przedmiot ukryty, Zze w obec ksiginej krol sam czuje sie
hezsilny.

JLani generalowa Grabowska, pisal Stanislaw August do
Bacciarellego, cheintaby mie¢ popiersic matki swojej & p. pani
Gutakowskiej. Obiecalem, ze dostareze jej kawal marmuru. Owoz
doniesiono jej, #e ks. Radziwilowa zamierza porwac ten wlasnie
kamien, edyz pozwolilem ksigznie ezerpaé w kopalmach panskich.
Uspokoitem przeto p, Grabowske, zar¢ezajge, i marmur przezna-
czony dla niej do jej rak tylko sie dostanie i musialem jej przy-
obiecad, iz wydam rozporzadzenie (eco tez i ezynig), aby Zaden juz
odtad ani marmur ani obraz nie opuszezal pracowni panskich hez
wyraznego mego zezwolenia®. '

Wiasnoreeznie, wielkiem swem a krélewskiem: pismem, w to-
nie monarszej godno§ei zapobiegal krol w sprawie opartej na
plotee kobiecej. Tych kilka po franeusku skreslonych wyrazéw
maluje drobnostkowo$é jego charakteru, hezsilnosé wobee wymu-
gant plei pieknej, ale zarazem jakZe uwydatnia sprezystosé ks. He-
leny, ktora gotowa ,porwaé przyohiecang innej bryle marmuru®,
jezeli list monarszy w pore Baceiarellego nie dojdzie.

Pod részezka wrozki nowe juz zewszad powstawaly Swiatynie,
ktoryeh opis pézniej podamy z kolei. Hr. Walerya miala slusznosé,
kiedy pisala o ksigznie: ,cefle femme étonnante n'a jamais vi
U Italic ni la Gréce! elle w'a voyagé qu'en Russie, mais les gla-
ces du Nord w'ont pu éleindre ce feu de génie qui couvait en
clle. La lecture, une imagination exaltée, le bon goit inné lui
ont fait deviner le beaw et partout elle U'a prodwit a volonte“.
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Wrodzonym byl w rzeczy samej u ksieznej zmysl pickna;
wszystkie natchnienia z wlasnego czerpala genjuszu. Kamien le-
zaey u stop Arkady z wloskim napisem :

»0 milsza nad inne, Arkadyjska ziemio,
» Ty dla mnie najdrozsza miedzy krainami,
»Ciehie stopy dotykam. a witam my$lami !

byl glosem tejze tworezyni, kiéra w dzielo swoje przelewala wszyst-
kie uczucia swej goracej duszy. Ksiezna rozprawe swoja o sztuce
temi zakonezyla stowy:

»Qui de nous n’a pas éprowvé cent fois le besoin de rentrer
dans un azyle sacré, d'y chercher du secours contre les maux de
la vie, sowvent méme contre la fatigue de ses pénibles jouissances.
Ce w'est pas non plus en se livrant aux chimeéres de U ambition,
aux illusions de U amowr propre, aux spéeulations de la cupidité,
aux tumultes des fétes que I homme apprend le bonhewr d’étre
utile & ses semblables“.

O! nie zamykaj wiecej, piekna kasztelanowo, na misterna
kiodke tyeh wymownyeh kartek, ktore twe pidro skreslilo! Duzielo
wznoszone przez ciebie, ezy je nazwiesz plodem mody lub fantazyi,
czy artystyeznym tworem szlachetniejszej mysli, w tym wieku,
ktorego plochosé moze i ciebie owiala, broni¢ cie bedzie nieraz
od upadku, a pamigé twyeh ezynéw opromieni chwala,

Od czterech lat ponosil ksigze Kasztelan w rodzinie swo-
jej bolesne straty. Umarl mu byl syn Karol, potem hrat Anfoni,
kanonik wilefiski i Referendarz koronny. Obeenie umieral ojciec.

Marcin I-szy, syn Jana XVII-go, ordynata kleckiego i Hen-
ryki Przebendowskiej, starosta Pokrzywnicki i Grabowski, Krajezy
wielk, Ks. Lit,, ,od najrafszej mlodosci, méwi Kotlubaj, okazywal
ydziwna ochote i zdolnosé do nauk, mianowicie przyrodzonyeh.
s Usuwajae sie od senatorskich godnodei, ktoremi cheiad oo obda-
rzac krol August II-gi, stromil on od dworu, aby ulubionym stu-
ydyom poSwieeaé ezas wolny. ,Dla nich to wyjezdial za granice,
sawiedzal znakomitsze akademie, obcowal z uczonymi swego czasu.
sNader biegly w medycynie i chemii, wierzyl nawet alehemii

i bawil sig w pigknem laboratoryum, ktore zalozyl, szukaniem
!unm{'um filozoficznego. Lecz eoraz bardziej zatapiajac sie w ab-
.,all.lL(_um badania metafizyezne, dostal oblgkania. Szal jego
»prayjal powoli daznodé religijna. Przejawszy sie z poezgtku wiara
ystaroswieckich ludéw, uwiexzywszy w metampsykoze Egipeyan,
yehciad wreszeie pozosta¢ zydem, Dziwy opowiadano o szalen-
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stwie ksigeia Marcina; wybndowal byl héznice, do ktérej zlaty-
wady sie uezone rabiny na szabas; wtenezas ksigze w lapserdaku,
na ktorym order $w. Huberta byl przewieszony, kiwal sie z nimi
i krzyczal pospolu. Niczemby nie byly jednak owe szabasy i ko-
szery, gdyby nie wiara w Zydéw, ktérym na lup prawdziwy od-
dawal majatki. Uzyskano wreszeie nad nim wyrok opicki i ksigze
Marein, przeniesiony do Shicka, pod okiem ks. Hicronima Flo-
ryana, Chorazego W. K, L., zamieszkiwal tam do $mierei. Pray
wielkim zjezdzie obywatelstwa i rodziny, oddawal Kasztelan ojeu
ostatnia posluge, przewozic zwloki jego do grobéw rodzinnych
w NieSwieiun, Pozostajacych braci Dominika i Jakoba dzielil ma-
jatkiem, regulowal interesa Czarnawezyckie, ktdremi sie mial
odtad zajmowaé,

ksiezng Marte, dla lepszego dogladania jej zdro-
wia 1 potrzeb, praywozil do Warszawy, Odtad malo sie czem klo-
potaé¢ bedzie ksigina Krajezyna. W dlugim dyaryuszu zapisuje
tylko najroZniejsze okolicznosei roku, dziwnie mieszajac z wypad-
kami polityeznemi wlasny expens kuchenny... ,dzi§ byl barszez
z uszkami, szezupak ze §ledziem, karpik sadzony®; nazajutrz:
yozenil sie powtornie J. O. ksiaze Jozef Radziwill z panna Ostro-
rog, odbylo si¢ to wesele u ksi¢znej Marszalkowej w Warszawie®;
dalej, ,eukru Rafinady gfowa jedna; Potocki wojewodzie wolynski
poczal sie stara¢ o przyjazn pewnej damy; 26 maja, przyslal krol
pazia, zapraszajac na obiad; bylam u dworu z J. W. Bielsks, Ka-
sztelanowg Halicka, z ksienia Marywilska Komorowsky, z Sadecka
Kasztelanka Zakrzewska. J. O. ksiaze Kasztelan Wil, syn mdj
sprzedad zboza mego ftrzy statki w Gdansku, aszt po zbh 170,
a poczeiwa pani Wlodkowa przystata mi blado-rézowego tureckiego
prosa i powidel z bzowych jagod®.

Typ ksieznej Krajezyny nalezy do wybitnych 6wezesnego
wicku, Jest to matrona, jak je wszedzie niemal na wsi spotykano
jeszeze w tym czasie, gotowa rozdaé za zyeia dochody najwie-
kszych majatkéw,” aby okupié¢ spokdj starodei, zapewnié wygddki
i potrzeby wieku. ,Mialam zapisane na siebie polowe intrat co-
roeznych z majatkéw J. O. ksiecia meza mojego Czarnawczyckich
i Cimkowickich, takowe chetnie Michasienkowi odstepuje, tylko
pamietajeie, %e jada¢ bez korzeni nie smaczno®. To, eo sobie zosta-
wuje grosza, pojdzie dla panien Sakramentek lub Wizytek, w za-
konie ktérych dwie ksiezniczki Radziwiléwne sa przelozonemi. Bo
ksieina jest z liczby bardzo maboinych, co nie przeszkadza weale
zabobonnej wierze w Cagliostra 1 jemu podobnych. Zbiera tez
ksigzna wszelkie recepty, przepisy. Jak ongi markizanks Strozzi,
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zona ks. Aleksandra Radziwilta, Wojew. polockiego, nie rozdzie-
lajaca sie ze spisany przez siebie ksiazeezky Secreti maraviglio-
sissimi, % ktora nigdy umrzeé nie myslala, tak teraz Krajczyna
silnie jest przekonana, ze ,kamien hiacynt, noszony na szyi, od-
pedza najwicksze powietrze, uszanowanie u ludzi sprawuje po-
muiejszych, u monarchow pomyslnosé w prosbach zaniesionych;
ze od wodnyeh lilii koltun odpada; e szmaragd chroni od wiel-

kiej choroby, & Ze nawet sa pewne Srodki;, — leez jakie orygi-
nalne doprawdy, — aby utulié¢ meZa zazdrosnego i milosé w ko-

biecie obudzié®,

Epoka, w ktorej sie spotyka wyrafinowany, prawie nadfo
wyksztaleony typ ks. Kasztelanowej, jest takie i jednoczeSnie
wiekiem wielkiej naiwno$ei kobiecej. Podano do wiadomosei, iz
wielehny ksiadz Wichept ,po réznyeh miejscach Swietych peregry-
nujacy, wiele réznych relikwij i eiekawosei mnazbieral, ktére dnia
praesentis, wszystkim one widzie¢ pragnacym, pokazywal hedzie.
Cena pierwszego miesiaca, talar bity; czwartego jeden tynf tylko;
4 piatego, dwa szostaki®s ma sie rozumieé, ze ks. Krajezyna bedzie
jedng z pierwszych do zwiedzenia poboznego zbiorn. Srod cieka-
wych esemplarzy tejze kollekeyi, ,Szpony orla jednego z tyeh,
ktore ciaka Sw. Stanistawa pilnowaly, Kropla wody ktéra Mieczy-
stawa ochrzezono, Lyzka skrzywiona, dla wygody Bolesfawa Krzy-
woustego zrobiona* i t. d., zadziwia tylko i zaciekawia Krajezyne;
ale prawdziwej poboznodei uezuciem przejmie ja widok ,ampudki
wiatrn w stajence Betleemskiej wiejacego, Ikra jedna ryby Tobia-
szowej, lub partykulka gnoju, na ktirym lezal Hiob®. A wielez &
innych z ks. Krajezyng poboznyeh i maiwnyeh matron naszych
uwierzy w autentyeznosé zhiorn kuglarza!

Doéé ciezkie dzwigal na barkach sprawy ksiaze Kasztelan,
kiedy dla ulZenia onym jechaé¢ musial z zona az do Petersburga.
Spostrzegl sie byl ksiaze, Ze w trudniejszych razach spryt i wdziek
niewie$ei pomagal mu wiele. Poznaé stolice Rosyi, gdzie ja po-
przedzala $wiatowa slawa, mialo fakze urok dla ksieznej. W Pe-
torshurgu, jak w Warszawie, nie oparto sie diugo ezarnjacym
wplywom Kasztelanowej, zwlaszeza kiedy zwrdcila na  siebie
uwage samej Carowej i jej otoczenia. Wymagajaca, o ile bystrym
rozumem przodowala innym, Katarzyna II. znala sig na ludziach.
Wyréiniajacych sie z thumn szezegdlniejsza nwzgledniala uwaga.
Ks. Helena, ody wracala z Rosyi, zostawiala w Petershurgu za
soba wieln wielbicieli i wielu zZyezliwyeh, a wywozida jednoeze-
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Snie dla swojej Arkadyi cala kopalnie brazéw i marmuaréw, kto-
remi rozpoczete dzielo dalej zdohié miala.

Na wraeajaca z Petershurga Swiat ezyhal skwapliwie, Kiedy
minefa Warszawe, aby si¢ rychlej dosta¢ do Arkadyi, thum wszyst-
kich znajomyeh podazyl do Nieborowa. Maj sie¢ ziclenil, a nadeho-
dzgey dzien imienin ksieznej tiémaczyl skwapliwosé ciekawyeh,
chegeyeh ja powitaé. Opréez rodziny i hlizsayeh, zjechala tez hyla
Marszatkowa Lubomirska, ktérej maz, dawniej jeden z praywddeow
partyi austryackiej przeciw krélowi, znekany wiekiem, teraz usuwal
sig z polityeznej areny. Ksiezna Marszalkowa rada byla jeszeze
utrzymac upadajace z mezowskiej dioni berfo opozyeyi; prayjez-
dzala na zwiady, w nadziei, Ze z ust Swiatowej Kasztelanowej
dowie si¢, jak sie zaupatrywano w Petersburgn na sprawe krajowa
i jakiego Stackelberg u ecarowej uzywal rozglosu. Prayjezdzala tez
jednoezesnie prawic inna, o wiele ezynmniejsza agitatorka opinii,
ktora od rokn w nielasce u krdla, jawnie przeciw niemu dzialala.
Byla to slawna a smutnej pamieci siostra hetmana Ksawerego
Branickiego, ksigzna Elzbieta Sapiezyna, wlasnego syns Kazimie-
rza podniceajgca pracciw  kredlowi. Wladnie w tym ezasie krazyl
po Warszawie wiersz na nia, wiersz straszny, ktérego w ecaloei
pioro wzdryga sie powtarzaé. Byla to prosha do tej ,eo miala
serce 7z zelaza 1 czolo miedziane®, aby Polakom nie mieszala
rzadéw.

Niedo$é miechdw niezgody defad twojem zyciem,
Zawsze jalk waz pod kwiaty, pod enoty ukryeicm,
Ty godna Katylindw i siostra i matka,
Wichrzylad z nimi razem rzeczy do ostatka !
Z progha do cie pokorna idziemy Rodaey,
Nieeh rzad maja nierzadni tak dlugo Polacy !
Niceh dojdzie skolatana I6dZ szezedliwie Iadu...

Ksigina jednak z ulubionego toru intryg schodzi¢ nie my-
slala, a jak si¢ bylo pokazalo, po Smierci ks. Augusta Crartory-
suiego, zmarfego rok przedtem w Warszawie, istotnego wodza
oponentéw, Branicki i jego siostra byli rzeczywiseie dla kréla,
w czasie sejmu 1782 r., najniebezpieczniejszymi wrogami. Nie lu-
hifa ks. Sapiezyny Kasztelanowa. Ksigze Michal nalezal zresata do
wiernych krélowi, wierzyl w Stackelberga, a nowo odbyta podréz
do Rosyi, ujmujace przyjecie Carowej, moze ScieSnialy sympa-
tyezny wezel, co go zblizal do pélnoenych wplywow. To tez Sta-
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nislaw Augnst zaliezal Kasztelana w poczet najzyezliwszych, naj-
wierniejszych prayjaciol. Na sejmie, na radzie liczyl na glos jego,
tak jak- polegal na Chreptowiezach i Tyszkiewiczach na Litwie,
z ktorymi zreszfa przez zone ksigze hyl spokrewniony. Kasztelan
nie byl tez z liezhy owyeh zawzietyeh, zacieklyeh stronnikéw fej
lub mnej frakeyi; glos jego jasny, dobitny, gdzie chodzilo o dy-
skasye prawng, o wykazanie administracyjnych potrzeb lub wy-
datkéw, milezal §rdd politycznych krzykliwyeh rozsterek. W dy-
plomatycznym, lTagodnym ze wszystkimi czlowicku, kazdy mogl
myslec, ze znajdzie wlasnyeh przekonan stronmika, lecz w duehu
wierzacy w Rosye jedynic, Kasztelan byl oddany krdlowi, z kto-
rym zapatrywania podzielal. Matka ksiecia Michala zachecala go
nieraz do tego, piszac don podezas hurzliwych chwil sejmu: ,Mdj
Michasienkun, zastuguj sie ty u kréla, by wiedzial, ze§ ty mn
wierny®©.

Tak, jakby cheial byl usluchaé¢ tyeh sléw macierzynskich,
Kasztelan zakladal wiaénie w tym rokn w Sieradzkiem hute wy-
robow Zelaznych. Na® poprzednim sejmie przemawial byl w rzeesy
samej Stanislaw August o potrzebie dla kraju poszukiwania krusz-
cow. Cznl z Tyzenhauzem, iz na drodze przemystu i handlu hylo
wiele u nas do zrobienia i przynaglal dobrze myslaeyeh obhywa-
teli do zakladania rekodzielni i fabryk. Sam zreszta pierwszy  zi-

krola kompanii manufaktur welnianyeh, tak, e juz z rokiem 1771

cheead praykladem. Jezeli sig nie powiodlo uformowanej pruez

istnie¢ przestala, widzimy go jednakze, zakladajgcego hamernie
i fabryke broni w Kozienicach, a opuszezone natenczas kopalnio
Wieliezki jemu nowe zyeie zawdzieezaju; z jego rozkazu inspektor
jeneralny fabryk, malarz Baceiavelli odkrywa w Debniku, na grun-
cie do Karmelitow Bosych klasztorn- Czernianskiego naleZaeym,
kopalnie marmurdw, ktora nicjedua ozdobe dostarezyla rotundowej
sali w Lazienkach, a ks. Helenie pickny do Arkadyi grobowiee,
7,200 zlp. zaplacony pracz krila. Wreszeie i Belweder slynny ze
swoich fajanséw, dzi$ o tyle nawet u nas rzadszyeh, e byly bar-
dzo nictrwale, wyrabiajacy takze tak zwany fajans ,Pallie® 1 na-
czynia Hevkulanskie, zawdzigezal istnienie krolowi, a moze Baro-
nowej Schitter, pieknej Greczynee, zonie dyrektora Niemea, ko-
chance krolewskiej. Lecz opréez Stanislawa Augusta wielu ma-
gnatow  polskich zakladalo rekodzielnie w kraju, jak Stanislaw
Zaduski, hiskup krakowski; nastepnie Soltyk, Jan Naleez Mala-
chowski, kanclerz W. k., ojeice Stanistawa, — jego syn Jaeek;
Michal i Stanislaw Poniatowsey, ks. Stolnik Crzartoryski, Prot
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Potocki, Chreptowiez i Jacek Jezierski; ale ze wszystkich rodzin
polskich najwiecej popierajaca moze narodowy handel, hyla ro-
dzina Radziwitfowska. W Nalibokach wyroby szklanne, w Janowi-
czach kamienne, w Urzeezu zwierciadlane, w Smotkowie gliniane,
w Ioreliczach gobelinowe stynely na cala Litwe, a tych pieé fa-
bryk zawdzigezano Kancl, W. Lit. ksieznie Annie z Sanguszkow
Radziwitlowej; w NieSwiezu zalozona przez ks. Michala ojea
ks. ,Panie Kochanku® fabryka dywanow, a w Slucku perskich
paséw Madzarskiego a nastepnie Paschalisa, byly niemalym po-
zytkiem dla kraju. Kopyl wyrabial srebrne naezynia, Xachwa sly-
nela z wyrobow stolarskich, w Poloneczee pracowali stolarze, $lu-
sarze i mosieznicy ).

Ks. Kasztelan, odméwiwszy poprzednio nabyecia Szydlowea,
ktorego kopalniami zachecala go wlasna rodzina, zalozyl byl, pod
dyrekeya cudzoziemea p. Lassowa, fabryke odlewow zelaznych
w Wiernszowie. Na uroczysto$¢ odlania pierwszej gesi zaprosil
wiele osob z Warszawy, cheae nadaé obrzadkowi temu doniosto$é
waznego przemyslfowego wypadku i charakter narodowy. W dniu
tym na publicznym obiedzie krol wznosil u stolu zdrowie ksiecia
Kasztelana.

Ta, z pewnoscia ta jedynie droga, nie forem politycznych
intryg, mogl uré$é naréd w potege. Z radoSeia w sercu spogladad
Stanistaw August na to wszystko, co dla handlu pomy$lnem byé
moglo. Rokowania o Gdansk zdawaly si¢ wehodzié takie na fa-
twiejszg droge.

wJe suis bien heureuse de voir que cette affaive de Dantzig
se terminera probablement & Vamiable. C'était un chagrin de plus
pour celui qui Wen a euw que trop et qui n'en mérite aucun, pour
ce pauvre prince , le meillewr, le plus aimable que fut ouw sera
jamazs !* pisala do ksieznej lady Harris Malmesbury, Zona amba-
sadora angielskiego, w Berlinie i Petershurgn, ktory nastepnie
w 1783 1. podezas zaburzen w Holandyi przyezynil si¢ gléwnie
(o wskrzeszenia sztathuderatu. Dziwna sympatye pani Harris od-
czula byla dla Polski, po krétkim swym pobycie w Warszawie.
4 Polek, ks. Kasztelanowa zaskarbila sobie najwiecej jej przyja-
cielskiego unezucia. Z Polakéw, wydal sie jej najeodniejszym poli-
towania.sam nieszezesliwy monarcha.

1) Wewnetrzne Dzicje Polski za St. Augusta przez Tad. Korzon a.
Tom. II, p. 213
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Choé dlugo jeszeze z Prusami o Gdansk wojowaé miano,
aby go wreszcie utracié, handel krajowy zdawal si¢ wywalezac
sobie nowe drogi przez Cherson i Ryge; jaka$ praytem nadazieja
wezela prayswieead, ze sie byt narodowy polepszy, iz kraj zblizy
sig wieeej do swego monarchy, Ze sie stronnictwa pogodzg i zla-
eza. Wstepowala Polska w jakas spokojniejsza ere. " Krél odbywal
po Litwie popularna podréz, ktéra mu jednala stronnikéw i roko-
wala sejm cichszy. Kasztelan towarzyszacy krélowi opisywal matee
wspaniale przyjecie w Nieswiezu i udane zwlaszeza ,wzigeie Gi-
braltaru®!), a o sejmie w Grodnie tak sie wyrazal: ,z nowin nie
Jnie przybylo, préez elekeyi prymasa (Michal Jerzy Poniatowski),
Jktorej pewny bytem. W Grodnie jedzy, pija, niespokojnie Spia,
Jho i tam intryeuja, ale sejm spokojny bedzie® (6 okt. 1784%).
Pod ta szezesliwa wrézbg skwapliwiej oddawano sie na wsi temu,
co przy polityeznej krajowej. niemoey i bezskutecznyeh wysitkach
moglo byé choé w oddalonej prayszosei pozytecznem dla kraju.
Kasztelanowa z  eafem zamilowaniem wracaly do swoich zajec
w Arkadyi.

Obudzenie narodowego ducha, zachecenie Polek do pray-
ozdabiania rodzinnego gniazda, drukowane rozprawy o zakladaniu
ogrodéw policzono ksieznej Izabeli Czartoryskiej za istotna usluge
dla kraju. A jednak postannictwn temu oddala si¢ ksiezna po
swoim powrocie z Warszawy dopiero, gdy dla infryg Ugrinmowej
pohyt w stolicy stal sie byl dla ,familii* nadto drazliwym. Wolno
nam przeto przypuseié, iz, o ile zalozyeielka Arkadyi mogla hyla

zkadingd  szlachetnego zaczerpnaé natchnienin, o tyle Arkadya
sama juz elosna i podziwiana, pobudzajaco wplynela na dzialal-
no§é ks. Izabeli w Pulawach. Miedzy tworezynia Arkadyi a ozdo-
hicielka Pulaw zawiazaly sie byly miemal codzienne listowne, na
pozér najserdeczniejsze stosunki. Jedna wiedziala, co robila druga;
u nich wspolzawodnictwa w sztuce nie widaé, owszem, w dzialal-
nosei dwoch przyjacidlek co za réznica! Ksiezma Izabela, o szesé
lat starsza od ks. Heleny, przychodzila niemal do gotowego. Zado-
zony juz przed nig ogrod pulawski przez ks, wojewodzing ruska
Augustowsa Czartoryska, w prze§licznem polozeniu nad Wislhy,
&rbd ezarujacej 1 majestatyeznej przyrody, byl tlem do dziela.
Z pomocy calego areepagu artystow, z nadzwyeczajnym rozgfosem,
przy lieznem zgromadzeniu gosci prazystapila ksiezna do budowa-

I] Ohaey |ll\';I1'l\'lIr-‘?. lll]lh'l’l'},‘\' lerdla po Litwie,

Ustatnia wojowodzina wilonsks. 5]
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nia owej swiatyni Sybilli, miejsca pamigtek krajowyeh, dla ktérej
w prayszlosei ztupione groby kroléw dostarczad heda bogatego
]_}|n!lll. fl‘;"\'iiilll }s{:l-l{ii‘]lll] f“\\hl”.i otworzy |m:{\\'ni:-_ — Muza poe-
tow, stronniczy dwor ksiazat wynosié beda pod gwiazdy szezytne
zaslugi kobieee, ktore moze polityce zawdzieezyé eléwnie nalezy!
Ksiezna Helena buduje sama, w tajemnicy przed $wiatem, ktdrego
tu hezwzglednie zaprasza¢ nie mysli; buduje wsréd dzikiego
nstronia, z npodobania dla sztuki, nie dla popularnyel 1 poli-
tycznyeh widokéw ; poeei przyjda po skonezonem dziele; w gronie
rzemieslnikow stoi nad praca, do ktorej zaorzewas; oto pray roze-
branin jakiej$ wiejskiej chalupy, ktorej nicolimpijski widok razil
oko Sréd krainy hogéw, upadajacy pulap zaledwo wrdzki o dmieré
nie przyprawia. Wesoly Smiech ksieznej z tej artystyeznej pray-
gody “obija sig az o mury Strashurga, z ktoérego Cubbé Dufresne
jej pisze: '

qJ'ar su le danger que vous awes cowrw et jen ai fréme.
Ce n'est pas quwavec la fadon de penser que je vous connais, ce
w'eat étc un sort glorieux a vos yeuxr détre enterrée sous des

ruines — mais o awrait fallu qu'elles fussent d'un ordre plus
distingué et dune antiquité plus respectable, telle que celle d'une
pyramide, d'un cirque, dun agqueduc — et non d'ignobles masu-

res, des décombres abjects, plus propres @ avilivr qw' @ illustrer
le liew qu'elles couvrent®.

O postepach Arkadyi te sam list nas uezy, bo literat fran-
cuski prazyjaciel 1 towarzysz Delilla w gornolotnych wyrazach za-
pytuje ksiczne, jak wyglada kaskada zrzymskim wodociggiem, czy
sie zielenig trawniki, czy ukonezono Cyrk i Swiatynie 1 te cu-
downe gotyckie ruiny ,ces beaux et magiques débris auxquels
vos muains, sans le secours de celles du temps, ont su imprimer le
caractére imposant dune vénérable vetusté ?*

,Zalozenie Cyrku w Polsce, hylo prawdziwie mysla olbrzy-
mig, pisze pani Hoffmanowa: jak wiele kosatowaé musialo spro-
wadzenie tych kolumn, slupéw, podstaw, zwierzat i tego $rodko-
lwego ohelisku, ktéryby staé mégl i na wiloskiej ziemi. Cyrk ten
just bardzo piekny i na niezem mu nie zhywa, tylko na igrzy-
skach i Rzymianach; méwia, % nawet miara doskonale wedlug

dawnych podan i wzoréw zachowana®., Mogl go tylko wystawic
Ittar, Wloch rodem, przesigkly architektura Italéow. ,Amfiteatr
piemniej znaweow zdumiewa; tym, ktorzy byli we Wloszech,
przypomina zupelnie Pompeje, jakoz stawiany na wzor istnicjacego
dotad w. Wicencyi, jok najdokladniej wykonany z rudy Zzelaznej,
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ma nasladowaé kamien dawniej w budownictwie uzyty. W nim
miesei sie takze i scena, a kulisy stanowi winnica®,

Obok Swiatyni, w poblizu kaskady, nad ktéra sie waznosi
wodociag dwupietrowy rzymski, o czterech arkadach niby w rtu-
inie,powstal takze nowy budynek.

7 #a wysokiego murn, ktorego ezesé wyZsza podtrzymnja
jofiskie kolumny, Iczace go z fryzem w stylu Odrodzenia, widaé
zawieszone lampy. Jest to przybytek wielkiego kaplana. Na je-
dnej z boeznyeh Scian budynku, po nad fontang, ktorej zdrdj zywy
plynie do olbrzymiej marmurowej kadzi, widaé plaskorzezbe ko-
biety karmigeej gryfa i ezyta sie napis: ,lespérence nowrrit une
chimere et la vie s'écoule”... pod sklepieniem wnek leig grobowe
urny, dzawnice, odlamki starodwieckich posagéw, — oto wiee, co
zostaje % ludzkiego Zyeia, nawet ten kamien, majgey podaé wie-
kom imie lub rysy czlowicka, wieki go skruszg... Nie ladniejszego
nad wejscie do tego tajemniczego przybytku, Thwia w Seianach
murowanych na sposéb staroswiecki wloski, odzie cegla z cegla
sig kloei, Iub pol arkady traca o przydany odlamek pilastru, to
wystajaey fryz grecki, to zglebiona dziecieca gléwka, rzekiby$ od
niccheenia w wapno wetknieta z bridka do gory. We framugach
nieregularnych strzelnic, tu niegrzeczny penat, wyproszony za okno
przez wielkiego kaplana, tam zapommiana popielnica. Na dachu,
przypominajaeym nieco feodalne baszty, trawy, ktore wiatr zasial,
I powdj kolyszy sie na tle nieba.

Klementyna z Tanskich Hoffmannowa w r. 1836 opisujaca
Arkadye, wiecej zblizona od nas do Swietnyeh ezaséw tej rywalki
Pulaw, widziada to, co w tym uroczym zakatku ezas po niej zni-
suezyl, a 0 ezem mas tylko nauezyla tradycya. Praybytek kaplana
opisuje ona inpezej: mowi o nim, jak o rozwalinach jakiej§ greckie
budowli. ,Jest to miejsee poSwiecone Panowi, chociaz glowa po-
sygu zdaje sig Eskulapa wystawiac¢®, W rzeczy samej S&liezne po-
piersie z karraryjskiego starego marmurn, wzniesione wyzej od
imyeh posagow, zdawalo sie bozyszezem tego ustronia., Wietiezyla
20 zawsze swieia zielono&é, a w mitologicznych i sielankowych
obrzgdach ksieznej Kasztelanowej w Arkadyi, przed mim najeze-
Scigj spelniano ofiary. ,Tu, méwi autorka, skarby dla artystow —
wazony, kolumuy, nagrobki, plaskorzezby najpiekniejsze; jest tu
jukby emetarz dawny, w §eianach jego tkwia pogrzebne naczynia;
jest sad otoczony murem ze starozytnych szezatkow; hyly niegdys
schronienia dla kéz i owiee i wiedy zdawaé sie moglo, e pa-
sterze arkadyjscy zburzyli szacowng i Swieta budowe, chege z niej

3%
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sielski nzytek zrobié: jakoz w tem miejseu leza na ziemi $rod ro-
slin wijacych sie i trawy, urny kunsztowne, marnurowe wauny,
jak gdyby za naczynia do bydlat pojenia sluzyé mialy*,

Leez jednym z najbardziej udanyeh utwordw ksieznej byl
przybytek Goeki  ,Co znaczy gotyeki budynek §réd Arkadow
ziemi?* zapytuje hrabina Tarnowska. Niewlasciwodé oryginalnego
pomystu kfadziono na karb bhujnej fantazyi Kaszfelanowej. Wy-
rastaé¢ sie zdawal wsrod skal olbrzymich i strzelal fukiem do géry,
tak jak modlitwa chrzescianskiego wiekn, & za nim dluga galerya,
niby korytarz dawnego zakonu, na pél w ruinie prowadzila praez
caly epopee ostrolukowego stulecia do coraz nowszych budowli.

Zatem ksiezna wyobrazi¢ pragunela bieg ezasu 1 praewrdt
dziejow, a niebawem i pézniejsze od gofyeyzmu wicki przedsta-
wiad Zacznie,

Tu w oknach swieca szezgtki $reduniowiecznyeh szyb koloro-
wych, oprawnych w oldw, ale praybytek stoi ofworem, bo wy-
suedl z miego Zelazny rycerz na boje i dofad nie wréeil... a zi-
nim odniesie w te progi wawrzyn skewawiony, Kasztelanowa daje
tu tymezasowo schronienie przejezdzajacym przez Arkadye arvty-
stom, ktorzy musza za goscine oplaca¢ utworem oléwka Iub . pe-
dzla. Wiszace w okolo muréw ramy z przygotowanemi w fym
celu plotnami dowodza. iz ksiezna na licznyeh gosei liezyla.

Wprost wejseia do gotyekiego przybytkn wznosi sie obraz
z plaskorzezby z bialego marmuru, wyobrazajaea Swieta Rodzine,
podobno takze Staggiego, a pod opicka tyeh gotyckich ruin w ja-
skini, na skrecie Seiezki, ktora schodzile§, odkrywales nagle skalista
pustelnie, na ktdrej Seianach pobozna reka skredlila zatarte juz
wiekiem wyrazy:

Zamkne ezezosé serca w odludne zacisze,

Tu bolesé¢ duszy we lzach ukolysze!

Rozpowszechniong jest w Polsce ryeina Bergmanna, odbita
w r. 1818 w Genewie, wyobrazajaca owa pustelnie Arkadyi. —
Dzi$ jeszeze wehodzi sie do niej przez rozwaliny ciemnej jaskini,
utworzonej niemal w calosei zaledwo kilku odlamami granitn.
Male Swiatelko wpadajace z gory przez szezeliny groty pozwala
dostrzedz jej skaliste Seiany i napis wyryty w kamieniu. Jest to
slad, rzeklby$, w dzikiem ustroniu zycia ludzkiego, dni ci¢hyeh
i juz przebrzmiatych w milezenin pokuty.

Arkadyjski ogréd tak rvozmaicie nazywany potem wrozek
i uroka kraing“ — ,piednia amiola w obrazie® — w reku twor-
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ezyni, chegeej przedstawié epopee wiekow, poezawszy od zlotych
legend najodleglejsze] przeszlosei, stawal sie nanczajacym obrazem
i doskonalym wzorem uplynionyeh ezaséw. Arkadye, jak mowil
Niemeewicz, mozna juz bylo nazwaé poematem. W lat kilka po-
tem z ukonczeniem ostatecznych ozdéb i budowli stawala si¢ ona
artystyeznem, skonezonem dzielem pomnikowej wartosci! Jak
w eotyekim przybytku, gdzie na przygotowanyeh wtym celu plo-
tnach Lessueur, Bacciareli, Orlowski, Norblin i inni malarze za-
waezali pedzlem swij pobyt w Arvkadyi, tak i w pamigtkowej ksie-
dze podpiséw blyszezaly znakomitych ludzi imiona.

Ksigga, w ktorej gos¢ zapisywal nazwisko ezy zdanie, leZala
zwykle na owem biurze, opisywanem przez hr. Tarnowsky, w Pray-
hytku Harmonii, Zapelnialy ja co chwila nowe podpisy. Wérdd
nich poezye p. de Sabran juz wybitne zajmowaly miejsce.

Boski przybytku Harmonii,
Ty mnie unosisz do nieba !
By ci¢ spiewaé, nezuwadé trzeba
Bostwo, 1\'Tt,rr‘l‘f_‘,'lr dYoni
Josted dzielem !.. W :‘.:\\“ll"tl‘ seiany
Wprowadzon drzgey. daremnie
."\'\\'ii_-[-nn.\'m zdrojem oblany,
Czuje jui, Ze ognig we mnie!
Ognidw westalka prayezyna,
Te zasd, co ong nieci,
Nigdy a nigdy nie gina !
Ty, co tn Kierowalag ziclenig i woda,
Tej uprzejmej krainy ty druga prayrodo,
Blagam ! niech tehnienie twoje na chwile rozswicei
Mysli bladzace grdd ciemnie,
Prowadz mnie, wéréd twego raju,
Nauncz mowy twych kwiatéw i szmerdéw roczaju,
Bo dla eichie IJi".f.lk'i'm‘:l nie miada Til_il-llltli.n'.
Leez, co czynie szalony 2.
Prézno z arfy do arfy moja dfof przehicga,
Nie zaspakaja mysli piedh, eo sie rozlega,
Harmonii nie wytworza wydobyte tony !
Ach! wyrazié mych nezné prézino sie osmiele,

Gdy mam ich w duszy za wiele!

Przeslicznym wydal sie ten wiersz salonowego poety popu-
larnego w Warszawie. W opinii dam polskich wysoko na Parnasie
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zasiadal pan de Sabran; ezezono w nim muze, a tylko mloda
generacya pretensyonalnego Francuza nie lubila. Juz w kilka laf
potem synowie ksigznej Ludwik i Anteni. zwolennicy widoeznie
nowej szkoly, frazeologa nazywali krélem nudziarzy®, a w tej-
samej arkadyjskiej ksiedze, ktorej dotad, szumnego ezekajac pod-
pisu, pierwsza kartka zostawala biala, na psote matee synowie
zapisali imie z najbardziej tu zasluzonych ludzi, i wierss, ktory
sig niesmiertelnosci takze doezeka, chociaz niec pidrem z Parnasu
pisany; bo kiedy wymarzony, upragniony od ksieinej ow godé
dostojny, majacy pierwszym podpisem zaszesycié pierwsza karte
I, umyslnie na to zjechal do Arkadyi, a byl nim
brat Krolewski, prymas Michal Poniatowski, kiedy uradowana

godeinnej ksieg

Kasztelanowa sama umoezone piéro podawala juz  do podpisu,
nagle na bialej karcie ujrzala nastepne wiersze:

[ Stanislaw Wolkiewiez, nie Zalujac truddw,
Dopomagal Helenie w tworzenin tyeh cuddéw !
Winoszgce, sie Arkddy na miejsen wsi Zupi
Méwia, ksiezno, zes madra i Zem fez nie glupi!

Jakto, Wolkiewicz? Nie onze olbrzymie glazy ,windowal tu
na legary ?¢ Wolkiewicz! na pierwszej kareie 1 na pierwszem
miejscu! Darmo. Koniuszy ksieznej mial krok przed prymasem !

Leez do&é na teraz tych roznych budowli. Trzesienie ziemi
odezute w Arkadyi mogloby nieustalone mury obalié! Oto co ksiydz
kanonik Ossowski pisze z Krakowa: jzgadzaja sie wszysey, ze ten
consensus ziemi szedt do Wiednia. Co tam sie stalo, jeszeze nie
wiemy. Z Berna i Olomuica wiadomo, ze tam i po okolieach.
domy i kamienice prawie wszystkie poobalalo. Tu za Krakowem
Wieliezka cierpiada. Tyniec, Lipowice, Krzeszowice, Kuszow, Mora-
wica, Babice, skad ludzie z chalup uciekli w pole;-Pleszow, gdzie
sie az ziemia porozstepowala !¢

W Arkadyi ocalalo wszystko i ofo gdy przesszlo niebezpie-
czenstwo, jak glos slowika po burzy odzywa sie Spiew wesoly
ksieznej w przybytku harmonii; Spiewa moze dedykowana jej
dopiero co przez glofna wiedy Spiewaczke piosnke, eo jej z fym
listem przyslano: ol ewiste aw monde une ceviaine Bonafinetia
qui vous est dévoude, attachée plus qu'elle me saurait jamais le
dire. Agréez ce rondeaw et croyez qu aussi longlemps que je vivrai,
je me cesserai de vous aimer, de vous admirer, chef docuvre de
la nature!* — Byé nawet od oheyeh kochang, jestto zaiste mitem
dla ludzkiego serea, a ciz dopiero od rodzonych dzieci; tula sie
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teraz do miej, kiedy organéw dotyka, a Ludwi§ w extazie pisze
na Litwe do ojea: ,combien Maman est d'une. gaicté charmante!
elle nous a si bien chanté sur le phare et la lune!™

0 - tymze czasie bawiono sie takie u wujenki ksi¢znej
w Siedleach, gdzie pod pozorem obehodzenia familijnyeh imienin
intrygowano w najlepsze przeciw krélowi. Nie bylyto gody tak
hnezne, jak lat cztery przedtem, gdy ks. Oginska .przyjmowala
keola, do ktérego nieprzyjacidlek juz wtedy sie liczyla; a jednak
nowe przyjecia w Siedleach caly miesiae frwaly, a z wielkim
kosztem  urzadzone przedstawienia powtarzaly sie za przybyeciem
kizdego nowego godcia. , W dzien imienin matki ksiginej, JO ks.
Kanclerzyny W. X. L., ogloszonym zrana setnem z harmat wy-
strzeleniem, na Srodku sali eyfra E. 0. ks. Kanclerzyny kwiatami
uwienezong zostala, po nad nig siadly damy pigknie ubrane, poezem po
hokach sali, w oknach wystawione sklepiki rzemieslnicze otworzono,
w ktéryeh za zblizeniem sie do nich JW. Hetmanowej S$piewano
przy muzyce wierszowane ,kupleciki®. Ks. Konstanty Czartoryski
2 kasztelanka Gostynsks, jako kowal w kuzni, ks. Adam z panng
Narbuttowng, jako garncarz przy tocuydle. Spiewali szambelanowa
Wlodkowa wraz z synem w-sklepiku stolarza; u bednarza Dawno-

rowiczowa sedzina, szewecem byla pani staroseina Brzozowska,
a panna Niezabytowska kapitanéwna z p. Kurdwanowskim starszym
nucili  piosneezke w sklepiku blacharza“... Alez czyz na tem
koniee! Niedaleko eylry byl domek zniwiarzow, gdzie na hrogu
2 2yta siedzias JO. ksieina Generalowa za parobka ubrana i tak
§piewala:
+Pani obehodzi dzisiaj, mdj Sobku,
r:h\'ii_-in swoj matki imienia ;
Péjde i powiem: ile w tym snopku,
Tyle jej skladam #Zyezenia®,
na co z prayleglej kawiarni (z kawo-domn) wybiegala JW. Stemp-
kowska, za kuehcika przebrana, i trzymajac szklanke Spiewala:
Sobku, pije do wasei,
Te szklanke pelna nasei,
Wypijemy w szezerode
Zdrowie matki Jejmodei.
Chor |uu'|l\\'}'1~}‘\\':t-]",

Wypijmy dzban spory,
Zdrowic Eleonory l...
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Jeszeze dalej Spiewal, lulke palacy ksiaze:

I ja si¢ z wami lacze,
Moi mili Panowie,

Wypije za jej zdrowie,
Tylko lulki dokoficze!

W to wszystko wpadal Bacchus, na wozkn wieziony przez
lamparty, muzyka janczarska z koza, w koszn z kwiatow uplecio-
nym jakis zefir zmordowany, Kozaki i Turki, Przyjazn i Nadzieja,
poczem ksiezna oblewala sie lzami wdziecznodei i taxice rozpo-
czynano'). Tym podobne siclankowe zabawy, powtarzajace sie
w dzien imienin i w oktawe i w oktawe oktawy, dawaly Siedlcom
rozglos artystycznej 1 goScinnej siedziby, w ktérej tymezasem
praed nadehodzgeym sejmem  ksiezna Hefmanowa przygotowywala
krolowi ealy zastep przeciwnikow.

Podezas gdy si¢ agitowalo w Siedleach stronnictwo austrya-
ckie: ks. Adamowa Czartoryska liczaca na to, Ze jej zieé ks.
Wiirtembergski hylby moze takize kandydatem do tronu, Ignacy
i Stanislaw Potocey, Kossakowska kasztelanowa kaminska, Sapie-
zyna 1 Branicki, — kiedy sie po kraju burzyla jak zwykle szlachta,
a sejmiki sie rozdwajaly, Buchholz ypracowal nad utworzeniem
stronnictwa pruskiego przeciwnego Rosyi, a Fryderyk W. umieral.

W roku nastepnym, po zwyeciezkim dla krola sejmie, podazal
Stanislaw August na spotkanie Wielkiej Katarzyny, a co hylo
ambitnych w Polsee, jechalo do Kijowa dobija¢ sie orderéw
i wagledow. Mniszehowie w Wisniowen, Szezesny Potocki w Tul-
ezynie, przyjmowali monarche; dwér Katarzyny skladali pierwsi
magnaci polsey i cudzoziemeow hylo niemalo: éw ks, de Nassau
niedawno indygenatem polskim zaszezycony, ks. de Ligne najspry-
tniejszy, majprzyjemuiejszy z dworakdw, umany ze swoich dowei-
puych portretow, kawaler Littlepage i inni. Ale &réd ogdlnych
zahaw, wesolej nadziei kréla na prayszlosé, pomysinych zjazdow
z Katarzyng i Jozefem II, Kaszteluna nie hylo. Bo edito znowu
i zalobne dzwony odezwaly sie na Lifwie, nad wielkim cmenta-
rzem Radziwillow ?

1) Opis tyeh siedleckich zabaw o wiele skrdcony, przepisaliSmy
z rekopisn nadeslanego 2 Siedlee ks, Kasztelanowej, ktora jesli
nie intrygi wujenki, to jej teatralne i siclankowe zabawy zawsze
zajmowaly.
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»Ksiaze Karol, wojewoda wilenski, utraciwszy w poprzednim
roku brata Hieronima, podkom. lit., dla kritkiego przed seymem
zeszdym czasu, pogrzeh do rokn byl odlozyl. Majac niepogrzebana
takze zmarly podezas Rewolueyi krajowyeh matke tego hrata
a swoja macoche, wojewodzineg wil. hetmanowa W. W. X. L.,
Myecielska z domu, postanowil byl i tej z synem zalobna w przy-
zwoitej wspanialoSei odprawié Ceremonie®.

Niedawno tu fakze przyjmowano krvéla, blonia niedwieskie
Isnily si¢ od wesolyeh pochoddw wojska, okazaly a wesola go-
feinnos¢ Wojewody przekazywala historya potomnosei jako najoka-
alszy wystep Radziwilléw. Pogrzeb ks. Hieronima miano policzyé
do najwspanialszyeh pogrzebiw.

»20 ezerwea ksiaze Wojewoda wyjechal z rodzina swoja
o mil dwie od Nieswieza do Uzanki, gdzie sprowadzone z Drezna
wwloki  ksieznej Wojewodziny lezaly. Maszerowala  100-konna
choragiew Towarzystwa, kilka tysiecy wloscian, dalej 800 strzeleow
7z jarzacemi pochodniami; duchowielistwa Ritus Greei od 500,
zakonnikow : Bernardvnow, Dominikandw, Franciszkandw, Kaime-
litanow, Bazylianow, Benedyktynow 400, wszysey ze $wiecami:
po nich nastepowaly cechy, z kilku miast ksiazecych zgromadzone,
za temi jechal konno J. P. Kaminski, koniuszy ksiazecy, w aksia-
mitnej karmazynowej kapie, na dzielnym pod takaz kapa koniu,
od dwoch masztelarzy, rownie przybranyeh, prowadzonym. Za nim
szed] karawan o$miokonny, kapiacy od zlota, z trnmna wspaniale
ozdobng, ktorej plaszez aksamitny 24 ludzi dzwigac¢ musialo; 1800
lokei aksamitu ze zlotemi frendzlami ozdabialo droge. Mowy za-
traymywaly konwéj po drodze, X. Katembryng ex-jeznita mowil
z tych slow Pisma: ,Miej w poszanowanin matke twojg Zyjaca,
o gdy dokotiezy dni swoich, pochowaj ja wedle mnie*. — Ale
o wiele wspanialej jeszeze chowano ks, Hieronima w kilka dni
potem, kiedy sam Nuneyusz papieski cwm collegio episcopali et
clero, pontificaliter przybrany, kondukt prowadzil, a wraz z nim
ofSmiu hiskupéw. Odznaczal si¢ przytem chorazy Radziszewski na
czele grenadyerdw, korpus-kanonieréw z ciezky artyleryg. X. Ja-
nowski, kanonik smoleiski, praemawial z Pisma §w.: Upadl
Xigze Wielki, u na iluminowanej Sluckiej hramie wisiad kolos
pochylony, =z napisem 2z jednej strony: ,Upadlem doczeénie,
niemasz ktohy mnie dzwignal® z drengiej: ,Karolu, dzwigaj mnie
wiceznie®. — Te smutne uroczystodei przy biciu cigelem dzwonow
i armat 7 dni trwaly, pe 300 oséb dziennie siadalo do stolu,
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dla wygody za§ godei chodzilo ciggle ksigzecych 6G-konnych karvef
trzydziesel sze§é, a parokonnyeh ezterdzicsel.

Miody hrat ks. Karola umarl byl z goraczki w Nieswiezu;
slawny doktor Sehlemmer nie moégl byl uratowaé 27-letniego
podkomorzego, ktory zonaty z ksiezniezka Tour ef Taxis, zostawil
po sobie oSmioniedzielnego syna. Na fym synie, Dominikn, miala
zeasngeé niedhigo najstarsza linia meska ordynatéw Nieswieskich.

Z wiosna 1788 r. dnia 30 kwietnia, w palacyku Belwederskim,
jei
hyvla trzecia corka Roza. Ostatnie to jej dziecko sliczng ,Rozidlke*
ochrzezono 11 maja.— ,L'Avecadie serait mon chef d'ocuvre —
pisada Zartobliwic ksieina — s¢ Ziazia w'était venue au monde“.

Ksiezne zawsze zajeta. bo nawet podezas stabodei uezyla sie

do ktérego ks. Helena zwykle zjezdzala na polbe, urodzila sie

woskowemi farbami (@ Pencaustique) malowaé, bardzo wesoly
i juz wzdychajaca do swojej Arkadyi, mogl wkrotee opudeié ksiaze
Kasztelan, gdyz, niewiadomo w jakim wlasciwie celu, spieszno mu
byle jecha¢ do Londynu.

Angielskim postem w Warszawie hyl wtedy Withwort,
senergiczny i powazny“, mowi historya i nadzwyezaj sympatyezny
towarzystwu polskiemn, ktéremu sprzyjal. Goracym listem ofwieral
on Kasztelanowi w Londynie wejdeie do dworn i jego ministrow,
tak ze posadzachy moina, iz w dyplomatyczne] misyi udawal sie
Ksiaze do Anglii. Hrabia Rewitzky, jui wtedy przebywajacy
w Londynie, wzmiankuje w listach swyeh do ksieznej Heleny
o innyeh takze celach podrézy ks. Kasztelana.

wLe prince est venu dans un moment ol Londres est une
vraie solitude pour la socidété. Il s'en est un pew dédommagé en
assistant régulicrement & une élection fort bruyante dun membre
du parlement pour la cité de Westminster, espéce de Diétine qui
U'a beaucoup amusé et il se propose de profiter encore de la belle
saison qui est déja sur som declin, pour parcourir les plus belles
campagnes d° Angleterve et pour observer, s'il y a ercore quelque
tmprouvement @ faire, to the Elysian-fields dans le voi-
sinage de Nicbordw*,

Kiedy sie Ksiaze oddaje z zamilowaniem zwiedzanin reko-
dzielni 1 fabryk, badaniom statystyeznym, gospodarskim i han-
dlowym, ulega zlamanin nogi, kiére go na czas diugi do lézka
przykuwa. Smutek ztad w Nieborowie wielki. Dziatwa pisuje do
ojea listy pelne nszanowania -1 serdecznyeh- nezué. Lumdwis bylby
Jkrwig okupil® wypadek przydarzony ojen; Antos ,cheialhy go
pilnowaé w cierpieniu, rysujac mu karykatury dla rozrywki®, ho
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ten, ktory mial kiedy$ napisaé partyture do opery Fausta, podpi-
sujacy juz listy ,Anto§ basetlista®, mial fakze do rysunku nieza-
przeczone zdolnosei, ktére wyksztalei Orlowski a praytepi zycie
publiezne; — i Micha§ sie dopisuje na liscie, ,%e bardzo plakal,
bo swego pape hardzo kocha®, — i Valuz, ,ze chociaZ najmniejszy,
nie on najmniej ojea miluje“. Przychodza jeszeze dopiski Krystyny
i Anieli, a ecztery kartki gestego dziecinnego pisma sa dla
Kasztelana niemaly osloda w ecierpienin,

Garstka tych milyeh i grzecznych dzieciakéw uezy sie tym-
crasem w Warszawie, jezdzi konno, bywa na teatrze, kazdy z listow
do ojea lub matki nowa opowiada zabawe.

»Les fétes de Liazienks sont remises aw 14. Vous ne sauricz
croire, chére maman, comme je voudrais voir le Carrousel, on
dit qu'il sera magnifique et il W'y en aura jomais un parcil®.
Krél w rzeezy samej urzadzal w Lazienkach przy odslonigcin
pomnika Sobieskiego, w celu rozbudzenia w narvodzie rycerskiego
ducha przeciw Tureyi, dw stawny karuzel, znany z opisu koszto-
wnyeh swyceh igrzysk. Wierszyk nieznang vekg prayklejony do
posagu nazajutrs:

«Sto tysicey karuzel. jabym dwakroé lozyl,
Zoby Stanislaw umart, a Jan TIT. ozyl«.

hyt jedynym owoeem, jaki krdl odnidst z kosztownego widowiska,
oprécz wdziecznosei Ludwisia, ktory te wspaniale turnieje nwazal
za nagrode dla grzeeznych dzieci, bo co prawda, w wiclkich byli
faskach u rodziny kvélewskiej synowie Kasztelanowej. Ksiaze
Jozef Poniatowski, popularnie nazywany ,Pepi“, lubil chlopedw,
bo mieli zdatnos¢ do fechtunku i dziarsko konmo jezdzili. Rok
pierwej Lundwis, a feraz Antos, dostali byli od niego arabskiego
wierschowen. Uhostwiany przez mlodziez ks. Jozef, nie zapominal
0 niej. ,Pepi est déja venuw nous woir bien des fois, il nous
a procuré le plasir de voir Le Désertewr. Cela était aussi beau
que touchant. Pic y a joué le principal vole. Nous lavons encore
vu danser @ la cour o# on a joué une comidie de société. Il y
avait beaucoup de monde. Le prince Sudkowski et Vévéque de
Cujavie aupres desquels nous étions, ont ew toute sorte d attentions
pour nous*. — O ile wychowaney p. Mathis’a zaskarbiaja wzele-
dow ks. Jozefa, a takze 1 braci krélewskich, Prymasa i ks. Kazi-
mierza ex-podkomorzego, ktéry im swoje kolonie malp na wyspach
i groty na Szolen pokazuje, o tyle uczennice pani Duhoux d'Affi-
nicourt szezyea sie Iaska tej dobrej ,Branci® (Bramickiej), siostry
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krélewskiej i pani Zamoyskiej, do ktéryeh dwa razy na miesiae
przychodza. Ale jakby nie hylo dla ksiazat dosé¢ wlasnyeh dzieei,
adoptowali rok przedfem uboga sierotke Tekle Chadzynska"). Dobre,
potulne stworzenie uzyskuje Iatwo milosé przyhrauej rodziny.
Dzieli z siostrami, ktéremi los ja obdarza, prawo do wszelkich
najayczliwszyeh wzgledéw rodsicielskich; ksiestwo nazywa ojeem
I matka, staje sie nawet potem jakby faworytka ksiecia 1 starej
ksigznej Krajezyny, a po nankach, z ktéryeh korzysta, wychodzi
na owa doweipng, wesola i powazang niewiaste, ktérej dotad
pamiec nie zatarta.

Wieclbiciele ksieznej Heleny, ktérzy oddaleni od niej, starali
sig jeszeze w listownyeh z nig zostawaé stosunkach, dopytuja sie
juz w tej porze o przygarniety sierote, mnajezesciej ja nazywajae
sezarnooka Teklusig®,

Jezeli Teklusia, fak przyjeta do rodziny, iz z nig juz ealodé
stanowi, odréznia sie Sréd towarzyszek wiekszem zyciem i dowei-
pem, celuje miedzy niemi pieknoseig najstarsza, stahowita nieco
Krystyna. Trzynastoletnia panienka nie daje sie juz sila moey
pocalowaé przez gosei, lubigeych zazwyezaj pieseic czarujace dziecko.
wJe w'ose plus mommer Mlile Christine quwavee le plus grand
wrespect — pisal wtedy Maisonnenve — on la dit d'une beauté
wravissante, mais je towrmente la petite Théele aux yeuxr noirs®.
Kryziulka, jak ja bracia nazywaja, jest ulubiong corkg ks. Kaszte-
lanowej, do ktorej z charaktern i twarzy staje sie codzien hardziej
podobng, a pierwsza mlodosé zapowiada jej tesame w Swiccie co
i matee holdy.

Juz w sierpniu Ksigze pisal do zony, ze ,wyjezdia, #e byl
»W Richmond, w wiosce nad Tamiza, w ktérej mieszka pani
Jackson, Polka z domu, u ktérej zwiedzal gospodarstwo®; z poli-
tyeznych wiesei dodaje: ,nie cheialem ei dotad pisaé o With-
sworcie, ze nas opudei, lecz upewnil muie Rewitzky, iz sam mu
to Karmarteon, sekretarz stanu, opowiedzial, Ze destynowany jest do
pMoskwy. Awans jestto wprawdzie 1 aukeya jego pensyi dwoma
obysiagcami dukatéw, ale tez i koszt wieksay tam mieé bedzie
»1 Ti¢ ucieszy sig z tej odmiany. Ja sie uspokoi¢ nie moge, %e go
Jnam odbieraja; radbym, edyby sie jak wykrecil — na miejsce

1) Tekla Chadzytiska wyszla potem za maZz za Trebiekiego; mie-
- szkali w Pickarach niedalcko Nieborowa,
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Jjeszeze nikt nie nominowany; suponuja, ze do Polski niejakis
4P Heiles bedzie wyznaczony®.

W listopadzie dopiero bedzie. mégl Ksiaze powrocié do Franeyi.

wLe Prince se rétablit visiblement — pisze Revitzky —
quoique lentement du fdcheuz accident qui lui a fait perdre tout
le fruit de son voyage & Angleterre et qui, aw dire du plus habile
chirurgien, consiste” dans le muscle plantaire cassé, lequel demande
beaucoup de temps pour étre enticrement consolidé, aw point que ce
west que dans deuw ou trois mois que le Prince pourra étre
quitte de tout ressentiment. En attendant, il commence & marcher
assez bien dans sa chambre el dans wne huitaine de jours il sera
en état dentreprendre le voyage de Paris®. W rzeczy samej jest
Ksigz¢ w Paryzu w miesiacu gruodnin. ,Onegdaj — pisze on —
u ksiezny Lubomirskiej marszalkowej bawiae, widzialem slawnego
tancmistrza Vestris, daje on lekeye mlodemu ksigeiu Lubomirskiemu ;
ten mi powiedzia, iz zaczynajac taniee, w samym pierwszym
krokn mial tensam co ja wypadek i pie¢ miesieey przelezeé¢ musial.
7 nowin nic osobliwszego tutaj; narod ma sie naradzaé o poda-
tkach, ale chee tez swoja wolnosé zabezpieezyé. Krél hiszpanski
umarl. Karvol III, tylekrotnie w wojnach dwiata zamieszany "mo-
narcha, reformator zbawienny nieraz obyezajéw wlasnego kraju,
edy Madryt sie burzyl z powodu zakazu pewnych kapeluszy
i plaszezéw, utrndniajgeyeh nadzér polieyi, mawial o swych pod-
danyeh, ze ,sa jak dzieci, eo placza, kiedy ich si¢ myje®. —  Krol
angielski, Jerzy II, zawsze w jednej sytuacyi; z dam polskich
jest tu ksiezna Aleksandrowa ezyli kasztelanowa kijowska i ksieina
Ksawerowa Lubomivska, pani Wislocka, pani Stanislawowa Potocka.
7 panem ex-marszalkiem Rzewuskim jestem pod jednym dachem
i panem Mirem*. .

Ublega zima, a ksigze Kasztelan weigz bawi w Paryiu.
Wszystko, co sie na sejmie dzieje, moeno go zajmuje, nie zawsze
jednak listy don dochodzg, choeinz uzywaja najrozmaitszyeh
wybiegdw, aby go o wszystkiem uwiadomié; nieraz list do niego
pisany idzie wprzéd do Londynu lub Wiednia, pod adresem obeej
osoby, ktéra mu go okazya odsylau; po pieé tygodni wiadomosei
ociagaja sie w drodze; o wzieein Oezakowa przez Potemkina
i walecznej obronie Turkéw, 2z koneem styeznia wiedzy dopiero
w Paryzu.

Interesu, gromadzace sie z dniem kazdym w domu, powinnyby
racheeaé ks, Kasatelama do powrotu. Ale Paryz juz w owym
czasie byl miastem rozrywek i pokus, ociagal sie wiee Ksiaze,
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obawiajac sie jeszeze podrdzy z powodn nogi, rad, ze sie wiosna
przybliza i Zze powracaé¢ mu przyjdzie przez kraje w pelnym roz-
woju przyrody. Opiewaly jeszeze listy z Polski o §mierei Anny
z Pociejow Tyszkiewiczowej, wojewodziny smolenskiej, pani Gra-
nowskiej, matki mlodego Pocieja, i paui Matuszéwiczowej, kaszte-
lanowej brzyskiej, jednej z najdobroezynniejszych matron na Litwie,
fundatork: szkol, koseiolow i szpitali licznyel, a wielkiej prayjo-
eiofki ksieznej krajezyny. W Kowlu umarl byl 15. maja w 84 roku
zycia ks. Dymitr z Prusow Jablonowski, starosta kowelski, general
leytenant W. Ks. L. Byl on synem ks. Jana Stanisltawa wojewody
ruskiego i Joanny margrabianki de Béthune, ktérej matka Marya
Ludwika, margrabianka d'Arquien, byla siostra starsza Maryi
Kazimiery, zony Jana Sobieskiego. Ks. Dymitr ozeniony naprzod
« Szemhbekdwng, a potem z Jozefa Mycielska kasztelanka poznanska,
byl bratem wujeezno-rodzonym Stanistawa Leszezynskiego, a tem-
samem  spowinowaconym z Ludwikiem XVI. Umierajac na reku
ex-prowincyala Kapueynow, ksiedza Prokopa, zostawial po dlugicm
zywoeie, pelnym zaslug i enét chrzeseijanskich, prayidad rzadko-
Swiatobliwej smierei. Donosily wreszeie listy z kraju o projekto-
wanym slubie mlodszego brata ks. Kasztelana, Dominika, # panna
Ciechnicka — rowniez jak o tein, %e o siostrzenice ksieznej Kraj-
czyny, panne Trebicks, fowezanke kijowska, oswiadezal sie JPan
Lachnicki, kawaler rekomendowany wielee Kasztelanowi przez
hetmana Oginskiego i podkanclerzego, general-adjutant hHulawy
litewskiej.

Nim jeszeze wroeil kasztelan do Polski, Krajezyna wyposazyla
panng Trebicka, spisujac sama rejestr wszelkich KkosztownoSei,
a ten inwentarz, co si¢ do potommnosel przedostal, nezy nas dzisiaj.
iz za 650 dukatow niewicle w tym czasie sprawié¢ bylo moina,
lecz e Sil_: bez wieln WA AY obehodzono. Lewitka ze .\'lm:hli(';j.
7z siarczystego atfasu soholowemi ogonkami obloZona za 13 (czevw.
zlotych), szuba atfasowa pjusowa, podbita bialem futrem i lisami
moskiewskiemi za dukatéow 10; pare sukien z rabku wiedenskiego
lub angielskiej gazy, pare gryzetek i Zupanikéw, stanowily wow-
czas # kilkn sztukami pekinu, plétna i kitajki, cala niemal garde-
robe. Trzy par trzewikéw za jednego dukata, wachlarz za 7 zl.,
jeden tuzin serwet holenderskich, tuzin rekawiczek oliwkowyeh
za 2 dukaty, a bialych dwa za 3 dukaty i zlotych 6, ofo juz
z 12 parami jedwabnych poxiczoch i kapeluszem kaszterowym
wyprawa cafa, jesli policzymy 5 sznmrkow uryanskich perelek
za dukatéw 10 i troehe ,poreyneli®, a jednak lowezanka kijowska
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wyprawe miala, jak prawie wszystkie zamoZniejsze panny na
wydaniu w fym ezasie.

Nukonice przez Strasburg, Wieden i Krakéw, w miesiacu
czerwen 1789 ., wrécil Ks. Michal do Warszawy, przywozace dla
matki maslo de Cacao i marmuze i mszad do Kodciola w Czarnaw-
czyeach, w Zonie i dzieciom mndéstwo wedle gustu kazdego drogich
nowomodnyeh upominkdéw ze strojami i ksiazkami, kfére, wsta-
wigjac sie do meza, pani Luechesini, wdzieezna ksieznej Helenie
za dostarezenie jej mamki dla dziecka. kazala bezplatnie puseié
przez gramice. — Sréd nowo wydanyeh ksiazek znajdowala sie
W tlomaczenin z angielskiego, drukowana u Duranda w Paryzu
(rue Halande Hotel de Lesseville) ,Podréz milady Craven w roku
1786 do Polski®. Ciekawe to bylo duzietko. Milady Craven byla
habkyg Augusta Craven, ozenionego z Pauling de la Ferronnays,
autorky tylun dzis zaszezytnie znanyeh powiesei, Jadae do Konstan-
tynopola przez Franeye, Floreneye, Wieden, Warszawe, Pefershurg,
Krym wreszeie, z kazdego miejsea pobytu adresowala do prazy-
szlego sweeo meza Margrabiego d’Anspach zajmujace listy, ktdrych
cadosé stworzyla dzielo. Spotykamy sie tez w niem z picknym
opisemy Krakowa, a pod data styezniowa r. 1776, w liscie pisanym
z Warszawy, z nastepng wzmianka o Kasztelanowe;.

s L ai rendu mes visites d'une fagon toute nowvelle, dans le
carosse dw Cte Stackelbery avee deux écuyers 6 cheval aux deux
portieres. Les Polonaises paraissent avoir beaucoup de gout, de
magnificence, d'esprit et de gaieté. Elles joignent la politesse a la
vivacité; ce sont des femmes accomplies, elles ont une certaine
prédilection pour les Anglais. Il y a surtout une princesse de
Radziwill a laquelle je wiattacherais certainement, st 7 étais
homme. Je pourrais élre trées hewreuse ici, si mon coewr pouwvait
oublier les devoirs de mére et cewx de Vamitié®.

W tej wladnie porze, kiedy Kasaztelan przywozil Zonie dzielo
pani Craven, oua po dingich podrdzach poslubila swego Adonisa,
owego margrahiego d"Anspach, wdowea po pierwsze] Zonie, siostrze
Fryderyka Wielkiego. Jednoezesnie Maisonneuve pisad do ksieznej
Heleny z Berlina: ,vous wous souvenez bien de milady Craven
200 Krowa comme disaient les gardes de la barriére; nous Uavons
oG Berlin avee son mal grave ou margrave @ Anspach — elle
est plus folle que jamais et sec donne des airs qui choquent exces-
w»Sivement nos dames Ewcellences®.

Ale juz dyskussye Czteroletniego Sejmu porwaly ks. Kaszfe-
lana w wir polityeznych zapaséw.
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Dobrze ze wrocil ks. Kasztelan. Wkrétee nowe zaeigza na
nim obowigzki. Oto z konezgeym si¢ 1790 rokiem wstrzgsnie
Litwa caly smutna dla kraju & rodziny ksiazat wiadomosé. Nad

ementarzem Radziwillow odezwaly sie nowe, zaloSniejsze dzwony !
2 orudnia, zaledwo 46 lat wieku przezywszy, umieral ks. Karol
,Panie kochanku“. Miljonowe jego dobra odziedziczal synowiec,
kilkoletni zaledwo Dominik, syn ks. Hieronima 1 ksiezniezki Tour
of Taxis. Dostojenstwo wazne w kraju Wojewody Wilenskiego
spadalo na ks. Michala.

Ksiezna Helena zostawala Wojewodzing — tytal ten miala
nosi¢ do $mierei, a Ze nikt go po niej nie piastowal wieeej, wige
pozostaé¢ miada ksiezna ostatnia Wojewodzing Wilenska.




CZESC PIERWSZA.

L.

Ksigzna Helena Radziwillowa gdy w 1790 roku zostawala
nagle wojewodzing wilenska, nie byla juz owa ,Helenks malinka“,
lubiges ,figlami swemi” wzniecaé pustot¢ chociazby wéréd Scian
ponurych czarnawezyckiego dworn. — Umiala zawsze jak dawniej
byé dusza 1 wdzickiem lazienkowskich zabaw ; zachowywata blask
pelny dawnej urody, wesolo§é, mlodziencza zZywosé i doweip umy-
stu, ale §wiatowe holdy i towarzyskie uciechy coraz bardziej bla-
kly w jej oczach wobee piekna prazyrody i sztuki, a wiecej od sa-
mej szbuki wazyly juz teraz w jej mysli prayszto$é ojezyzny i dzieci

Od czterech lat nie Zyjacy Dyonizy Diderot, glosny encyklo-
pedysta , przemawiajacy nieraz do tych , ktérzy widzieé -cheieli
(Etrennes aux esprits forts — Lettres sur les aveugles @ Uusage de
cewx qui voient), sadzacy bystro i zrecznie, deklamacyjnie ale prze-
konywajaco, tak wilasnie jak ksiezna lubila , — pisal kiedy$ o ko-
bietach :

,Gdy my, meszezyZni, czytamy z drukowaych ksigiek, one czy-
taja w wielkiej ksiedze $wiata; u nich brak nauki czyni je zdolniej-
szemi do przenikniecia sie ta prawda , kiérg sie im odkrywa, one
jarzma przesadu nie znaja. Przed nasza czaszkg gdy prawda do niej
sie zbliza, stoi na strazy Arystoteles lub Platon, Zenon lub Epikur,
dzierzaey lance, aby t¢ prawde odstraszyé.«

Zastosowaé mozna byfo te stowa do wojewodziny. Tego Ze-
nona, uzbrojonego w lance na strazy jej mysli, przeczacego pod formg
dyalektyezna rozumowania rozmaitosei zjawisk éréd Swiata, spoty-

Ostatnia wojewodzina wilensks, 1
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kala ona tylko w Warszawie; §réd wiejskiej przyrody lepiej styszala
-glog prawdy — ,sé l'on veut se mirer dams Ueaw, il ne faut pas
qu'elle soit agitée®, pisala ksieina ,j’ai besoin de calme powr épan-
cher mon ame, le grand brwit la ferme.“ Wyznawala przed soba,
ze potrzebuje od czasu do czasu nastroié sprezyny ducha, by zostal
na tych wyzynach, na ktéryech panuje nad sobg — i dodawata te
stowa, dowodzace, iz leiy w naturze czlowieka by¢ wiecej towarzy-
skim sercem niz vozumem. Il y a longtemps que je w'ai joui de
mes pensées Solitaires , towjours interrompue quand je ne voulais
pas parler, towjowrs interpellée quand je ne voulais pas répondre!
Mon Dien! que c'est une pénible chose que d’étre a eoté dwn galant
homme qui ne veul pas se taire!!*

Coraz czestszy pobyt na wsi uezynit byl z ksieinej wielks
bardzo filozofke. 1 dobrze czynita ksiezna, przesiadujac na wsi. Gdy
nawet chodzi Polsce o zniesienie ,liberum veto®, 67 w gruncie
kobietom do tego? w czem ojezyznie moga byé pomoene strusie
piéra i wachlarze na galeryl sejmowej?

Rzewuski, khsztelan witebski, w swych Myglach o formie
rzadu® pisat o towarzystwie warszawskiem: ,najpierwsze zr6dlo ze-
psucia obyczajéw jest nalég mieszkania w stolicy! — Cheiathym,
aby wyrok prawa przynaglit wszystkich dziedzieéw, aby zaden wio-
ski nie opuszezal.®

Ksiezne pochwalal Chreptowicz: [0j dobrze ksigzna robi, ize
gie tak na wsi zabawia. Arkadya, Arkadya! fak ja wolam , jak
u Wirgiljusza wolali w diugiej na morzu zegludze Trojanezykowie,
teskniaey do brzegéw wiloskich: Italiam , Italiam !¢

Ten spokdj. za ktorym teskniono wirdd sejmu, wychodzil tyl-
ko na dobre ksiginej Helenie. Powaznialy jej mysli, jadniejszyn
stawal sig codzien jej poglad na krajowe wypadki. ., Comment faites-
vous , charmante princesse — zapytywal zdziwiony Dufraisne —

pour conserver dans votre solitude cette fraichewr dimagination que
je vous ai towjours connue? Il est dur powr un Francais, ami de
Chamfort et de Delille, de rencontrer dans le Nord une princesse
qui sache parler notre langue et Véerive avee plus d’élégance et de
grace que tous ces messiewrs de UAcadémie?*

Ale, jak twierdzi nie wiem juz ktéry autor {ramcuski: ,La
raison ne conduil le navire que dans les temps calmes,” a ksieina
cheiata, aby rozsadek przewodniczyl jej takie i w burzy — ,jem-
plote done la premiere moitié de ma wvie @ rendre Pautre plus heu-
reuse.“ To ziarno filozofii Montaigne’a padalo na dziewicza role, sie-
bie wiec pierwsza wyrozumieé cheiala, ,car I'étude de soi-méme
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est la premicre étude, car pour se voiwr tout enticve il fout se sur-
prendre swr le fait®; bo jak mdéwila: ,kto w tej nauce siebie same-
go, postepu codzien nie robi, ten wstecz sig cofa... i tylko poko-
nawszy siebie, moZna nastepnie zle losy pokonaé.®

Utkwilo bylo w pamieci ksieznej, ktéra je zapisala w powier-
niczej ksigdze , zdanie filozofa: ,Ze odwaga moralna tak ogélowi
jest obea, tak malo sig ten ogél uzbraja zawczasu na kleski, co go
spotkaé moga, %ze kiedy nadejda, rzuca sie wtedy twarza o ziemie
i juz nie widzi tych, eo pozostali stojacy, nie zginajac skroni.“

Kiedy wige przyjds nawalnice i burze, — a juz sig niebo za-
chmurzato w dalil... uzbrojona przeciw losom ksiezna czola im nie
podda, lecz przeciw pradom idé bedzie. Wtedy umieé chodzié jest
wielka nanka, a ksigina uczy sie wladnie , jak chodzié potrzeba,
bo sama pisala: , Regarde- toi passer, cest le plus sir moyen de
réformer ton allwre dans ses défauts.* Czy jednak umiarkowaé zdola
krok, co ja do eeléw zbliza¢ bedzie? — czy nie za predko przeleci
éréd zyceia? Im .szybszym biegiem roztracaé wiatry przeciwne, tem
predzej piers bez oddechu zostaje; tymezasem, nim ja te wiatry za-
skocza, juz marzy o tem, ,ze $réd nieporéwnanych rozkoszy umysto-
wego Zycia #rédlem najezystszej dla niej uciechy bedzie wyznaé
przed soba, Ze obojetna na ciosy nie byla, lecz 7e ecios jej nie przy-
gnebit.

Minely wiee byly dla ksigznej Heleny lata pierwszej jej mio-
dogei, pierwszy peryod wiecej swiatowy i halasliwy jej iyeia.

Wychowujaea sie w Warszawie pod piecza babki, ksiezne] kraj-
czyny, pod okiem wiernego p. Mathis , miodziez uczyla sig pilnie
i rostan. Ludwik pelen swobody i zyeia, z temperamentem artysty-
eznym i nezueiowym, okazywat zdolnodei do nauk &eistych. Sympa-
tyezny Anto§, matematyk i muzyk wielkie rokowal takie nadzieje.
Obu wypadnie niedtugo wystaé za granice dla dokonczenia nauk.
Kto wie, jakie ojezyzny losy! polityezny widnokrag nie zdawal sig
weale wyjasniaé — przewidzieé¢ juz Yatwo, ze dzisiejsza mlodziez
w niedalekiej prazyszltofei bedzie musiafa stuzyé krajowi.

0Od pewnego czasu ndarodowe sprawy braly obrét coraz wainiej-
szy. 6. paidziernika Izba poselska obrata byta marszatkiem Stani-
stawa Matachowskiego. Kazimierz Sapiecha mianowany zostal mar-
szatkiem konfederacyi litewskiej. Krél ufal, Ze Sejm sig oglosi za
przymierzem 7z Rossya, lecz Bucholtz ofiarowat sojusz pruski, kiéry
przyjete z niewymownym zapatem.
1%




W ten gojusz z Prusami wierzyla zaréwno Korona jak Litwa.
Sam ksigze ,Panie Kochanku“ byl szczerym jego poplecznikiem.
O tym popularnym, nie $cistym moze i nie konsekwentnym w po-
stepowaniu , ale poczeiwym i szlachetnym kréliku Litwy opowiada
Kraszewski, jak pod koniec zyeia zblizyl sie byt do Prus w nadziei
Szezerego przymierza.

Bylo to w 1789 roku, pod jesief, kiedy, juz chory na oczy,
pojechal byl ksiaze Karol do Wroclawia, poradzié sie slawnego do-
ktora 'Iralesa. Tu, jako krewnego kréla i kawalera orfa czerwonego,
przyjmowano go z honorami wojskowemi. Ludnosé zbiegata sig dla
widzenia wspanialego dworu.

,0dy krél pruski przybyl do Wroclawia, ksiaze prosil o au-
dyencye i uzyskal ja natyehmiast. Udajgcemu sig do patacn towa-
rzyszyli: Malachowski, posel polski w Saksonii, jeneral Morawski,
jeneral Judyeki, ks. Radziwil? podkomorzy, wielu wojskowyeh i oby-
wateli, Tu, w wielkiej sali, na przygotowanem dla siebie krzesle,
ksigze zasiadt, a Lucchesini przedstawial mu ministréw Hoyma
i Dankelmanna, potem przez pél godziny z krélem byl w gabine-
cie. Proszono go na obind, ale dla slabosci wyméwié sig musial,..
Posylano mu od kréla codzien ananasy i dopytywano o zdrowie.
Polacy towarzyszacy ksieciu zapraszani bywali na obiady i fety
w ogrodzie ks. Hohenlohe, gdzie krél o polskie tafice prosit, bo miat
je lubié.“

.Przed wyjazdem raz jeszeze ks. Karol byl u kréla na kawie,
i kronika glosila, Ze mial z nim siedzieé¢ na jednej kanapie, z czego
wnoszono, #%e kroél pruski wskrzesi Polske. Polityezne kombinacye
u nas czesto nie inaczej bywaja uzasadnione.® f

sDziwno powiedzieé — pisze ks. Adum Czartoryski w Zywocie
Niemecewicza — iz nar6d nie przewidywal w pierwszych chwilach
jadnych mogacych mu grozi¢ niebezpieczelistw; ale wlasnie fa nie-
bacznosé na przyszle niepomyslne wypadki, byla prayezyna niewy-
mownej wielkodei wowezas doznanego nieszezeseia.“ 1) 'I'ymezasem, do-
rwawszy sie do stowa, patryoei deklamowali w najlepsze ; postano-
wiono pommnozyé¢ sity zbrojne naredu do 100,000 wojska, a gdy zwie-
kszono podatki, pokazalo sig nagle, e grosz dziesiaty wystarczal
tylko na utrzymanie 65.000 Zolnierza. ,ByliSmy na sessyi 5go,
6go, Tgo lutego— pisze Ludwik Radziwill do ojea— podano_projekt
powigkszenia kawaleryi narodowej i nad tem trzy dni ezasu stra-

1) Zaleski: Zywot ks. Adama Jerzego Ozartoryskiego.




wiono; po dlugich sporach przecie ex furno ustanowiono, aby kazdy
robmistez do 150 gléw kawaleryi zarekrutowal na dzien 1. maja,
pod kara utraty rangi. Po tym projekcie 7adnego innego nie bylo,
ho krél zachorowad, a juz od tygodnia sessyi nie mamy.“— A Tre-
bicki Antoni, dopisujacy sie czasem na listach mlodych ksigzat do
ojea, dodaje ; ,%Ze na sessyach prowineyonalnych uwiadomiono, Ze
expektywy starostw utrzymuja sig, ale nowa lustracya nastapi i 3
kwarty spodziewane. W cesarskim kordonie podatki podniesione na
wojne od tych, ktére sie dotad placily. Chtopi 3%, dwér 60 placié
maja.“ Dla sejmujacych nadchodzita chwila najwainiejszych narad—
sadzono Ponifiskiego; Adam Krasinski na czele deputacyi, majgce]
wzmoenié wladze wykonawezy rzadu, przedstawial za zasady nowe,
wolnodé i whasno$é kaizdego, wieczng gotowosé Sejmu, usunigeie
z Sejmu szlachty czynszowej, zniesienie liberum veto i konfedera-
cyi. I znowu Chreptowicz pisal: ,Nic tu nie mamy stodkiego. ani
mitego, same nudy i zgryzoty... wolalbym izyé pustelnikiem w Ar-
kadyi, niz pracowaé na tutejszych galerach!

Ks. Helena, choé oddalona od $wiata, nie zrywala dlatego ze
dwiatem. Zreszta niezawsze pod spokojnem ojezyzny niebem , je-
dnym muzom holdowaé przychodzi. Powainiejsze glosy zewszgd
sie slyszeé dawaly, gloszace inng boginig , wdzigezniej niZ sztuka
przemawiajacy do serca rodakéw, niepodleglosé kraju.

Krewna ksigznej Izabeli , jej prawdziwa przyjaciétka, mocy
wypadkéw a wigeej jeszoeze tozsamodcig charakteru , zaletami umy-
stu i serca, przewaznem stanowiskiem w $wiecie, popchnigta mimo-
wolnie na droge pewnej rywalizacyi kobiecej, ksigzna Helena znaj-
dowata sie juz nieraz &réd polityczmych i spolecznych wypadkéw
w przeciwstawieniu z zalozycielks Pulaw. I ciekawem jest dla nas
sledzié u tych dwdech niewiast, ktérych stosunek, tak na pozér
szezery, w dlugoletniem Zyciu zdaje si¢ nie zachwiewaé na chwile,
wzrost i rozwgj tych wladnie uezué, kitére najupartszej przyjazni
powinny hyly cios zadad.

Jezeli ksigzna Helena wdzigkierg. pigknoscia, rozumem, liez-
nym dworem wielbicieli, wplywem §wiatowym , wzietodeia u dwo-
réw walezyla z krewna o lepsze, jezeli wskrzeszenie Pulaw lub za-
lozenie pasterskiej Arkadyi, do artystycznej préznosei dwéch kobiet
przemawiaé mogly, nie bylo to jeszeze owem marglowem ziarnkiem
ukrytej niechgei, zdolnem nadwyrezyé i zachwiaé gmach caly.

Lecz skoro i8¢ bedzie o przewage polityeznych dginosei i stron-
nictw, o wzniesienie na wyzyny rodziny wiasnej, kiedy dwie matki




6

w obozach przeciwnych walezg o dwdeh synéw, jezeli prazyjaii nie
odniesie szwanku, to chyba osobists i prywatng milodé obroni szla-
chetniejsza jeszeze ogélna milosé narodu.

Ksieina Izabela, swij wlasny w swyeh pamietnikach streszeza-
,ia,cﬁbrtret‘ méwi, Ze jest szezera w uczuciach przyjaini: ,uczucia
moje 83 prawdziwe, przyjain dla ukochanych zywa, czuta i niezmien-
na — przyjacié! swoich stawiam zawsze wyzej siebie — nie mam
pychy ani ambicyi, ale nie znosz¢ zadnego rodzaju upokorzenia “—
Czy, piszac te stowa, ksigzna byla szezerg? watpimy. Bo ofo, co pi-
sata ksigzniczka Ludwika pruska, pdZniejsza synowa ks. Heleny,
o tyeh dwéeh przyjaciétkach i krewnyeh: ,La psse Ceartoryska,
malgré une amitié vive et fendre qwelle professait pour la prin-
cesse Radziwill, avait été depuis sa jeunesse en rivalité avee elle.
La beauté, Uesprit orviginal , Vétowrderie méme de la psse Hélene
devarent  toujours Uemporter sowr Vinstruction et Uamabilité de Ta
princesse (Grénérale. Celle-ci en conserva dans le fond de son coewr
un ressentiment gquw'elle cacha par les témoignages les plus remar-
quables de tendresse et d'amitic. — La princesse Hélene, pleine
dabandon et de franchise, était touchée de ces caresses et se eroyant
aimée , s'indignait de ne trouver de la part de son amie, dans les
circonstances graves de la wie, que fausseté et que froidewrs.* —
Badz co badZ, w obecnym zawigzku nowyeh politycznych wypadkéw,
krewne stanely odrazu w przeciwnych sobie obozach. — Ksiezna He-
lena, bystrzej patrzaca na rzeczy, obawiala sie zrywaé z Rossya. —
Byla zdania ksigcia wojewody — nie dawania mocarstwom powodu
do srozszego pognebienia kraju. —-'\K& generafowa, porwana wirem
patryotycznych manifestacyj, uganiajaca sig zawsze za stodka sobie
popularnoseia, napelniala kraj caly odelosem swych egzaltacyj.

Tymezasem ofwierano juz Sejm 2z niewymownym zapafem.
Lucchesini, choé zgdat Gdanska, ofiarowal znizenie cel i praymierze
odporne. Stackelberg opuszczal Warszawe z powodu odkrytych przez
deputacye, $ledzaea bunty na Ukrainie, jawnych agitacyj moskiew-
skich. Prusy z Turcya zawieraly pokdj, a Luecchesini powtarzal
w Warszawie, iz za pomoca jego kréla Rzeczpospolita odzyszeze
caly zab6r austryacki. Jakize sig nie bylo zblizyé do ogniska tak
waznych wypadkdw, lub przynajmniej do ludzi, ktérzy kraj na no-
wa droge zaprowadzié cheieli. Ksigna nie dowierzala polityce pru-
skiej ; ale najmniej jeszcze ufala rodakom. O konstyfueyi i o tych,
¢o na nig dzwonili, nie wyrazala si¢ moze jak Essen., rezydent sa-
gki w Warszawie, ktdry ja nazywal ,romansem, wymyslonym przez
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niedouczonych ekonomistéw Iub nieszezedliwych doweipnisiow®, ale
jak Tadeusz Czacki, Chreptowiez i inni ,cieszyla sig, iz Raplita
mys$li o swej catosei i ,izyezyla jej powodzenia, w takowe nie do-
wierzajge, gdyz tylko od strony Rossyi przyjéé mogle.*

»Chreptowicz — pisze Kraszewski (Polska w czasie trzech
rozbioréw, tom II, p. 49) —byl mezem szanowanym i zacnym. Za-
rzucano mu tylko, ze zbawienie widzial w Rossyi i do jej skry-
tych — bezplatnyeh — zwolennikéw nalezat. Cichy byl, skromny
i czynny. Zwrdeit naprzéd uwage na reforme stosunkéw wilodcian-
skich, zaprowadzit u siebie pomiar gruntéw i czynsze. W Oszmiaf-
skiem, w Wiszniewie zatozy! byl takie fabryke zelazng. W r. 1765
hyt marszalkiem trybunatu, sekretarzem, péiniej podkanclerzym li-
tewskim. Na sejmie 1775 nieskalany niczem, zasluzyl si¢ pomylem
komisyi edukacyjnej, w r. 1780 reforms sprawiedliwosci na Litwie,
w 1. 1782 jako posrednik godzi! gming augshurgsks z jej starszy-
zng, w r. 1786 krél mu przyznawal wplyw zbawienny w procesie
Ugriumowej, wr. 1788 stal znowu cicho po stronie, ktéra odradzata
zrywaé z Rossyg.“ '

Chreptowiez, do ktérego najezesciej teraz pisuje wojewodzina,
jak ona prazyjaciel Stackelberga. ktérego zalowal, donosil o wypad-
kach dziennych.

Odjezdzat Stackelberg do Petersburga, znienawidzony w War-
szawie dla dumy, ktéra okazywal Polakom, a wedle stéw Kwiatko-
wskiego (Prébka piéra), moze jedyny nieogledny sprawea reakeyi
przeciw Rossyi i aliansu z'Lucchesinim. Nie mozna jednakze prze-
czyé, iz zastepea Salderna od wszystkich poprzednikéw byt o wiele
lagodniejszym; ei, co go blizej znali, nawet si¢ w nim pewnej prazy-
chylnogei dla Polakéw domyslaja. Z tych, ktéryeh uszty jego Smier-
telne przyeinki, wielu mu bylo wzajem Zyczliwych , Chreptowicz,
i kasztelan w ich liczbie. Odjezdzajacy pisal do ks. Michata:

" wMon cher Prince, mon respectable et pewt-étre mon sewl vrai
amit= Il me parait superflu de parler des mes sentiments. Vous
conmaissez mon coewr. Si, sur ce triste globe, j'ai jamais profondé-
ment  estimé et chéri quelqu'un , cest wvous; clest ainsi que je
mourrai [“

Antoni, zaréwno jak brat jego Ludwik przysposabiajgey sieg
do wojskowe] karyery, zdajae rodzicom sprawe z ukonezonych nauk
matematycznych, a rozpoczebego kursu artyleryi, dodaje, Ze pan po-
sel bardzo z odjazdu swego niekontent, ze juz si¢ z krélem oficyal-
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nie pozegnal, ze sie spodziewa, iz moze ksigze z Nieborowa nadje-
dzie, by sig znim raz jeszcze przed odjazdem widzied, i ze Ludwi-
kowi i jemu darowal kosztowne upominki, aZzeby go jako przyjaciela
,wspominali. '

0 Stackelbergu po jego odjezdzie wspominano czesto w Nie-
borowie. Ju# 6go wrzesnia pisat o nim Chreptowicz do ksiginej:
,Stackelberg est mieux dans Uesprit de I'Impératrice qu’on n'aurait
pu Uespérer — il est sowvent appelé aw Carskie Siolo et lorsque
U Impératrice vient o Petersbowrg, elle le prend aw retowr dans son
carosse.“ Zresztg byly ambasador w Polsce sam czesto o sobie wia-
domogdei udzielat.

~Nous avons fait la paix avec le voi de Suéde; mnotre immor-
telle Souveraine a voulu perfectionner le grand ouvrage et Igelstriom
a signé les préliminaires et le traité dont noms attendons la ratifica-
tion powr demain. Les grands appréts de Nussaw pour wune seconde
attaque ont obligé sa Majesté Suédoise de conclure. Sa nation d'ail-
leurs était outréde de sa ruine.

.Quant a moi, tout ce que je puis dire, est que je suis traité
avec grande bonté ef qu’on S'amuse trés-bien ici, voyageant a diner
et souper d’'une belle campagne @ Uautre. Quand towt sera fini et que
vos patriotes ne chercheront plus wn crime dans wn voyage a Peters-
bourg, je vous prie de venir ici. L'Impératrice « fait de cette ville la
merveille du monde. Architecture, riviéres, canauaz revétus de granit,
Jjardins anglais en grand, bdtiments publics, le régne des arts, tout
doit attirer Uattention des étrangers”. Konezyl zas jak zwykle: ,n’ou-
bliez pas surtout Uhomme de la terre ‘qui vous aime le plus et honore
vos qualités et votre caractere*. Niedlugo po tym lidcie, przeply-
wal Strackelberg Baltyk, na ktérym dopiero co ksiaze Nassan ‘wo-
jowal i osiadt w Stockholmie jako ambasador rossyjski.

W tymze samym czasie, wspomniany dopiero awanturnik i ry-
cerz, Karol Henryk Mikolaj Otto ksiaze Nassau Siegen, zaszezycony
niedawno indygenatem polskim, opuszezal stuzbe rossyjska dla no-
wej wojowniczej karyery. Ilez ich juz w Zycin nie zaznal? Naprzdd
w wojsku francuskiem szukajacy okazyi, pofem towarzysz Bougain-
vill'a w podrézy na okolo $wiata, nastepnie wice-admiral przeciw
Turkom i Szwedom, teraz, jak pisal Chreptowicz: spodziewany
z ksieing (Godzka z domu) w Warszawie, przejazdem do Hiszpanii,
bo rozumie, ze tam si¢ bi¢ majg z Anglikami. Lecz kiedy sie do-
wie, Ze itam pokdj, to nie wiem, dokad sig uda po stawe®. Portret
ksiecia, przez Lampiego w admiralskim stroju, wskazujacego na
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morze i czekajaey nan statek, wisial w pokoju u ksieznej. Bohate-
rowie XVIII wieku mieli prawo do jej holdéw. Ale nie on jeden
odwiedza Warszawe. Bawi w niej takie i ksiezna kurlandzka, dla
ktorej pani Grabowska i1 pani Sewerynowa Potocka, Sapiezanka
7 domu, wydajg bale. O ksigznie miody Antoni tak pisze do matki:
oL duchesse de Courlande est assez jolie, trés-polie, passe pour étre
aimable, elle avait de treés-belles perles, beaucoup de diamants,
des bagues & tous les doigls, excepté au pouce”. ,Jai vu Mme
Solms sa grande maitresse, dodaje ksigzniczka Krystyna, elle est
charmante, tres aimable et pas duw tout allemande. Le bal de
Mme Tepper s'est fort bien passé, la duchesse y était et a beaucoup
admiré Angélique, qui était effectivement trés bien habillée, elle avait
une chemise de erépe_comine on en porte & présent, toute blanche et
des souliers blancs®. \Wszystkie balowe stroje pochodzily wtedy od
pani Chaundoir, ktéra jedwabie z Londynu, a wzory sukien sprowa-
dzata 7 Paryza} panienki trzynastoletnie widywano w Swiecie, a nasz
pietnastoletni student uchodzi! za kawalera. Wieczory, na ktére
uczeszezal, nie byly tylko familijne lub dla milodzieiy wytgcznie,
ale publiezne, na cze§é koronowanej glowy. Jan Biron, ksigzg kur-
landzki, ktérego po Karolu, synu Augusta IIL. i Polska wraz z Ros-
sya nznata byla ksigeiem, umierajac w r. 1772, ustapil byl wladzy
bratu Piotrowi, ten zad§ w skutek rozterek miast i stanéw i pray-
lnczenia si¢ kurlandzkiego sejmu do Rossyi, zrzekl sig na korzydé
tejze za roczng pensye praw swych do korony. Jego to wlasnie
zona obeenie bawita w Warszawie ; a mlody Antoni u pani Sewe-
rynowej na balu znajdowal, Zze zamalo tanezyl wraz z bratem. ,Je
wai dansé que deux pauvres anglaises, mon fréve seulement des Po-
lonaises, j'awrais bien voulu que Papa en eit dansé une avec la Bra-
nia (p. Branicka siostra krola) él « si bonne mine, cela aurait fait
un couple remarquable* 1 jeszcze mlody bohater salonowy chwali
sie matce, 7ze rozmawial z wielu osobami, kfére go o nig pytaly.
Mme votre mére est ici? Non, Madame, pas encore. It quand com-
pte-elle revenir ? Lorsqu'en Arcadie la cascade ne pourra plus aller,
que la riviere sera cowverte d'une glace épaisse ef que les arbres se-
ront absolitment dépowillés de feuilles. Qw'en pensez - vous, Mame-
sina? avions-nous raison de répondre ainsi?... Zdaje sig, Ze nawet
Anto§ hardzo jest dumny z tak picknej odpowiedzi; salonowa roz-
mowa wymaga oglady, dluiszych okreséw, wiele ,konceptéw 1 swie-
zodei a jak sie komu co§ podobnego wypowiedzieé¢ uda, ma prawo
wyznaé: .qu'il a ¢é vraiment enrageant* to znaczy bardzo przyjemny.
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Do tyeh przyjemnych salonowych osobisto$ei, ktérych pomysine
uwagi i pelne ,Swiezodci“ powiedzenia nieraz powtarza stolica, na-
lezy wlasnie pani Sewerynowa Potocka, kféra ksiezne kurlandzks
ugaszezata dopiero, Dziwnych zdolno$ei kobieta, szalona obdarzona
pamiecia, wie wszystko, czytala wszystko, godzinami gotowa przy-
taczaé, nie zmieniajac skowa, poezye Racina albo proze Rousseau’a,
z wielkim darem deklamacyi. Te przyjaciétke ks. Heleny zna bar-
dzo $wiat literatéw. Lubil ja bardzo jej tes¢, Potocki, stary krajezy
koronny. ,Jest to jeszeze, pisze o nim Chreptowicz do ksiginej,
jedno phenomen — podstarzal sie, ale ma starosé piekna i intere-
sujacg. Jest nabozny, wstaje o 3ciej z rana, o 6ej idzie do koSciota,
modli sie do 9ej, w piatki i soboty nie cierpi miesa na stole i caty
dom i familia do tego sig stosowaé si¢ muszg. Z coérki nie kontent,
ze ma rozsypang edukacye (qu'elle est dissipée), e nic nie robi i nie
nabyla zadnych talentéw, ale Sewerynowa za to u niego w faskach*.
Pani Sewerynowa w taskach byla u kazdego, nieco agitowana i ory-
ginalna nad miare, serdecznodcia i dobroeig okupila wiele. Kozmian,
ktéry o niej wzmiankuje w Pamietnikach, wspomina jg z uwiel-
bieniem.

0 ruchu stolicy wie ksiezna dokladnie. Czesto i goseie przywoia
jej odglos wiadomosei $wiatowych. Arkadya mieszkaficom stolicy
wydawala si¢ tym rzeczywistym przybytkiem spokoju dla skolatanej
mysli; dojezdzano do niej, aby odpoczaé Iub rozerwaé sig po tru-
dach; Chreptowicz raz pisal: ,Byl tu wieczorek maly u Krakow-
skiej. Nikt na nim, tylko Krakowska, Tyszkiewiczowa i ja, stuga
mojej ksieznej — z kalendarza przyszto na mysl Elzbieta. Ze 7a%
ksiezna 1 Arkadya sa czesto na mysli, wszystko to si¢ zlgczyfo
w glowie. Tyszkiewiczowa wyrzekla, zeby dzien §w. Elzbiety po-
boznie przebyé w arkadyjskim kodciele! Krakowska ucieszyla sie
ta mysla, uwierzysz, ksigino, i jam sie ueieszyl“; i w rzeczy samej
projektowana wycieczka do Arkadyi znajduje innych jeszeze zwo-
lennikéw i mimo pory wrze§niowej, zjezdza do ks. Heleny liczne
i wesole towarzystwo, ktdre ksiezna ealy tydzien podejmuje.

I jakiez to wiesci przywoza z Warszawy? oto, ze sie u ks.
Sapiehy odbyla kapitula kawaleréw maltanskich, orzekajaca odsg-
dzenie Poninskiego od szlachectwa, dla uznania czego przychodzilo
wielkie przeczenstwo; Ze pani Branicka, hetmanowa wielka, urodzita
corke (pézniejsza hr. Arturows Potocks), ze sig ks. Stanistaw Po-
niatowski zrzek!? podskarbiostwa, Ze umarla ks. chorgzyna Woro-
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niecka, ze odprawil ks. szambelan slawna swoja Trusk‘ﬁlaskf;!... ale
hrukowe wiadomos$ei sa niczem obok politycznych wiedel. Sejm sig
wylamal z pod gwaraneyi rossyjskiej, gabinet berlinski ofiarowal
przymierze, pomimo przeméwied kréla, nawolywan rozwazniejszych
i doSwiadezenszych, kraj coraz bardziej zrywal z Rossya, powierzajac
sie Prusom. Dzielil sig naréd na dwa obozy. Szezesny Potocki za-
checal' do aliansu z carows, patryoei i klan putawski wierzyli
w pomoe z Wiednia lub Berlina. Juz okrzyknigta byla konstytucya
3 maja. Wéréd czezych a heztadnych dyskusyi sejmu uplywal czas
drogi. Stolica si¢ oddawala przedwezesnym tryumfom a kraj sig
uzbrajal leniwo.

Lecz przehég! co to za rewolueyjuy powiew nawiedzil swiat
caly jak morem! drig trony przed przemoeq rozkielzanych tluméw.
Ludwik XVI darmo si¢ chroni przed losem! Schwytanego wioda
napowrét do stolicy. . Ucieczka to podobna do ucieczki Ponin-
gkiego“, pisze wojewoda. I oto jui przeciw tej hydrze demagogii
powstaja inni krélowie. Teraz to odetchnie znowu wirem i toskotem
walki rycerski ksiazq de Nassau, ktéry pogonil az do Brukseli, aby
hrabiemu d’Artois nie$¢é pomoc oreza 1 miecza. Ale nie tylko we
Francyi i w Niemezech wieja nowe zarazliwe prady! w tej Szwe-
eyl nawet, zktéra niedawno nassauski ksigz¢ wojowal, co za wyda-
rzenie straszne to morderstwo Gustawa III! Stackelberg nan patrzy
prawie i w dlugim swym lieie, pelnym dramatyeznej grozy, opisuje
je ksigznie Helenie.

+W mnoey z 16 na 17 (marca 1792 r.), w operze na balu, krol
szwedzki zostal zamordowany. W dziesigé minut po tym okropnym
wypadku, nie wiedzac o niczem, wstepowalem na pokeje. Bylo juz
pél do dwunastej; na wielkich schodach, idac z mym synem Otto-
nem, spotykamy maske, ktéra nam powiada: ,krél ranny“. Weho-
dzimy spiesznie. W gsali grobowe milezenie, muzyka ucichfa, bla-
do§é i przestrach na twarzach. Whiegam do komnaf, w ktérych
podezas antraktéw krél zwyk! przesiadywaé; ranny kaze mnie przy-
wolad. — Wystaw sobie, ksigzno! bohater z fylu bitew umieral
7 reki barbarzyficy ! morderca strzelit do kréla, opierajac o niego
pistolet, nabity dwiema kulami, z ktérych jedna byla kwadratows,
g w dodatku éwiekami i szrutem ! Zostawal krélowi jego duch ry-
cerski. Rzekl mi: ,dzieje mojego narodu nie byly dotychezas spla-
mione tak wielka zbrodnig“, — dodal nastepnie, Ze nie trzeba bylo
umyslnego gonca wysylaé do cesarzowej, zanim o jego losie doktos
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rowie nie rozstrzygna, Wtem przywlokl sig baron d’Arnfeld, a krél
do niego, podajaec mu reke: ,wojne widziates z bliska, prayjaecielu,
i same§ byl ranny, wiee nie tra¢ odwagi, — a niech tam pokaZza,
dodal, mundur méj hrabiemu Stackelbergowi“. Byt w nim u lewego
boku wypalony otwor, w ktéry moja reka wejsé mogla. Ztad nabij
pod katem prostym wniknat w cze$é dolna brzucha. Krél nie wy-
dat jednego jeku bolesci, nawet na jego fwarzy nie widaé bylo
gladu strasznej meezarni. Posadzono go w fotelu, tlum go ofa-
czal dokola i tak go przeniesiono wzdiuz wielkiego salonu, jakby
w tryumfie, — a on jeszcze Zartowal, méwiac: ,nic mi nie bedzie,
jestem w powietrzu jak papiez w dzien Zielonych $wiatek®. — Wy-
stawié sobie moze ksigzna, ile tez cierpial w powozie! Towarzy-
szylismy mu do zamku. Zaniesiono go do jego apartamentéw na
drugie pigtro; pozostal spokojnym i meznym, na chwile nie tracae
z mysli potrzeb swego panstwa; wreszeie go polozono. Nazajutrz
bylem u niego; kazal mnie praywolaé i rzekl: ,Wybacz mi, ko-
chany hrabio, jesli twdj postaniec nie otrzymal paszportu dotad,
to prowinecye temu winne; zreszty przestalem byé krélem, teraz
Juz regencya, wszystko ufozone!“

wJeszcze stow kilka o tem, co poprzedzito wypadek. Podezas
kolacyi przed balem, otrzymal byl krél list oléwkiem pisany. Byla
to przestroga, aby nie szed! na wieczér, Ze bedzie zamordowany,
ze mial nim byé na zesztej reducie. Pokazuje krél 6w hilet koniu-
szemu, baronowi d'Ella, méwiagc: ,lepiej raz byé zabitym, niz wie
cznie wystrzegaé sig &mierei®, — naktada maske i oparty na reku
barona schodzi do pierwszej sali, leez widzae w niej pieédziesiat
086b zaledwie, powiada: ,nie tutaj mnie maja zabié¢*, i udaje sie
do foyer teatru, gdzie dlugo chodzi i rozmawia z kazdym. Przy
wyjsein byl trok: gdy sie przeciskal przez tlumy. rozlegl sie strzal,
krél nie pad! jednak, lecz wyrzek! spokojnie ,ranny jestem®. Ko-
niuszy wnet zaczal wolaé, aby zaparto drzwi; ale morderce schwy-
tano dopiero nazajutrz. Jest on szlacheicem, nazywa sig Ankarstroem,
byt chorazym w gwardyi; czlek to obyezajéw najgorszych, ma
czworo dzieci i zone; juZz raz zestany do Gothland, ulaskawienie
zawdzieczal krélowi. — Wyszed! byt z tlumem, bez maski na twa-
rzy, ostatni. Mina jego desinvolio, uezynila go podejrzanym; jakis
rzemiedlnik podpatrzy! nastepnie, jak odrzueal sztylet i pistolet.
To cud patrzeé, jak §pi i jada; zaczal juz wyjawiaé wspolnikéw
i plan z trzydziestu dwéch artykuléw zlozony, w ktérym sie mie-
gcilo powstanie armii. Autor listu zatrzymany takze, nazywa sie
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Littichorn. Znalem go w Petersburgu, gdzie byt jeficem wojennym;
jest majorem w gwardyi. Spiskoweéw odkrywaja codzien; sa to
sami mtodzi ludzie z pierwszyeh tutejszych rodzin. Hrabiowie Horn,
libing, Dohna aresztowani. Horn Zy! na wsi z Zong, ktéra ubd-
stwial; opuseil ja pologh, aby w grupie dominéw czarnych i ma-
sek bialych uczestniezyé w morderstwie. Czy to nie pieklo! Lud
sie wzburza. Cheial zniszezyé palac starego Horna; wybito mu
tylko szyby w oknach. Tymezasem wokolo zamku lud placze.
Jezeli krél umrze, ezego sig obawiamy lada chwila, gdyz postrzatu
nie mozna wyjaé, nastapi rzeZ szlachty. Juz wojsko zbieraja. Roz-
czula mnie najwiecej stara armia, oplakujaca w glos towarzysza
proni. Krdl byl prayjacielem cesarzowej, choé walezyl przeciw niej;
widziala w nim bohatera, nie wroga; dzialal on szlachetnie, od-
waznie, -otwarcie, nie za$ skrycie lub podstepnie, z przyrzeczeniami
na ustach, a sutyletem zatajonym w reku!

Ach! oto list nieco dlugi! w razie katastrofy pojade, Ksigino,
poszukaé eiebie i meza twego, chociazby na brzegach Gangesu, by
sie z wami boledeia moja podzielié. Teraz wszysey oplakuja kréla,
jego wrogowie najzacietsi! Taka to Indzkodé. Trzeba umrzeé boha-
terom, aby im sprawiedliwos¢ oddano. Ten mial wady i cnoty
energicznego czlowieka! Zarzucano mu szezerosé. porywezosé, a po-
chodzily one z jego nadmiernej mifosei dla stawy.

Motiesz list méj, kochana Ksieino, czytaé kazdemu, ale go
nikomu nie powierzaj! Wiesz dobrze, Ze u was czlek pada ofiarg
dziennikéw. Do widzenia, do widzenia!®

A w kilka dni potem przysyla ten jeszeze suczegol:

» Wszysey tu prezerazeni po $mierci kréla, ktdrego otworzono.
Postrzat ugodzil w ko§é pacierzows, kbtéry nadszezerbil, a naste-
pnie zmiazdzyl Sledziong. Krél umart jak drugi Cezar, przygotowu-
jac wszystko do praysstego panowania i zamianowawszy zastepeg
swoim ks. Sudermanii ).

Odezuwala az nadto ks. Helena wazposé tyeh smutnych wy-
padkéw. Jakobinizm i w_Polsce podnosit glowe. Potrzeba bylo roz-
goraczkowanej fantazyi narodu zamienié sig w krwawy, rozpaczliwy

1) Wiadomo, i% morderca Gustawa III trzy dni vdzgami sieczony, zostal
wreszeie Seiptym. Syn i brat jego zmienili nazwisko na Loewenstroem.
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czyn. Cheiata ksigzna wsréd swoich, na wlasnym progu wyezekiwac
cierpliwie 1 z meztwem nowych wydarzen.

Nie tak spokojnie, jak ksiezna, dziataly tymezasem jej przy-
jaeiotki. Falszywy blask niewy$wietlongj swobdd jutrzenki zapalit byt
niejedno szlachetne serce do :lzit.--l'u.'.';‘:/;b_\_'t moge gwattowna 1 ru-
chliwa, ale kochajaes te nowa mysl wolnosei,! ks. Izabella Crarto-
ryska, wraz ze Szezgsnym Potockim i Rzewuskim spieszyla do Wie-
dnia. Swietne przyjecie, ktérego od dworn doznala, upoilo ja do
reszty. Wrécila do Polski z tem przekonaniem, Ze na pomoc Austryi
liczyé mo7na, Ze cesarz pierwszy gotéw zwréeié Galicye, jezeli
Rossya i Prusy oddadza swoje zabory ') — i ten glos niewiesei na
caly Polske slyszany, tyle wzniecal dziwnych nadziei, tak przekonania
inne ostabiak, iz zaniepokojony posel pruski Goltz, zastepea Luecche-
giniego, rozmyslat, jak go przytlumié. Pani ta, pisal on 25go0
marca, ktéra ma ogromny wplyw w kraju, a kféra po rocznej pra-
wie niebytnosci, wraca z mowem pragnieniem mieszania si¢ do
spraw publicznych, moglaby przysta¢ na propagowanie austryackich
nauk.... gdyhy ja nie ostrzezono o niebezpieczenstwie, na jakie na-
razong by¢ moze jej ojezyzna, jesliby sie ku Ausfryi zwréeila,
o ezem ja ibaron Reede staraé sig bedziemy usilnie ja przekonaé*.
Pani Sewerynowa Potocka, wigeej jeszeze od generalowej Ziem po-
dolskich rozagitowana, podzielala nadzieje przyjacidtki — i tak
droga przyjaini niewiedciej, z Pulaw do Celejowa i do innych
krajéw szerzyl sie ten patryotyczny zapal, ktéry wielkim dopiero
pozarem ogarnal serca w dniu 3cim maja i jedli nie jufrzenka, to
przynajmniej tung gasngeej niepodleglosci swietnie zajasnial nad
krajem. Zadriata chyba iks. Helena na Spiew dam polskich w ohozie
pod Gotebiem, gdy za ks. Izabelly tlumy z zapalem Spiewaly:

oHej, hej, Zolnierze .
Serca nasze radosé bierze,
Wy kochacie nas!
Zy.iu Polska, Zyje cnofa,
Z_\jiu nasza wolnoéé zlofa

Kiedy mamy was!

1) Kraszewski: Polska w eczasie trzech rozbiordw, tom II, str. 393.
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Hej, hej, rycerze,

Pyszne ich na glowach pierze,
Twarz kaidego mars!

Temu orez w reku blyska,

Temu rumak ogniem pryska,

Nie poznaja nas!

Hej, hej, po bloniu

Wédz na dzielnym toezy koniu!
Za nim nasza miédz!

Twoje mestwo, twoja praca,

Oezy nasze k'wam obraca,

Wréé tu do nas, wréé!

Hej, hej, mlodziefice,

W polu stawy kwitng wiefice,
Bedziem zdobié was!

Nie hoim sig poganina,

Ni Moskala, ni Turezyna,

Obronicie nas! 1)

Tylko Zze Turezyn z Moskalem juz sie byli pogodzili. Ta wla-
$nie okolicznosé nie malo trwozyla kréla. Gdy lieczono na to, Ze
wojna # Turcya odwréei na czas dluzszy uwage i sily rossyjskie,
juz te rossyjskie wojska, wkraczajac na powrét w granice Polski,
mogly nowej stuzyé wojnie. Zkadinad zwolennicy Rossyi gotowali
Targowiee. Nieprsyjasiel zblizal sie tajemnie do naszych granie,
mimo to wierzono jeszeze w udang obojetno$é ministréw, przewle-
kano wiréd sejmu niewezesne obrady a kraj bral za wywalczong
swobode nierozwaZne jej przechwalstwo.

') Wiersz ten malo znany, przyslanym zostal ks. Helenie praez ks. Czarto-
ryska i w Niehorowskiem archiwnmn sig znajduje. Byl zaé ufworem podobno samej
ks. Izabelli.
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Wiee ani obracezki z napisem: ,fidis manibus® rozdawane oby-
watelstwu i Zolnierzom, ni manifestacye stolicy, ni pochwaly wiel-
kiej konstytucyi, ktérej miano w tym roku czcié pamieé w dzien
§w. Stanisfawa, ani pyszny plaszez krélewski, haffowany w Krako-
wie a caly zasiany polskiemi orlami, ni wspaniale Te Dewm Pae-
siella, majace sig odspiewaé u §w. Krzyza podezas ceremonii ob-
chodu liberalnej konstytucyi, nie rozezulaly ksieznej Heleny. Czula
az nadto §r6d tych wsaystkich manifestacyj, zkadinad rzewnych
i wazruszajaeyeh, brak w sejmie i patryotach owej sily organizacyj-
nej, konsekweneyi w zamiarach i eczynie. — Ach, bo jak smutna
ta wymuszona rado$¢ Warszawy, ktéra w tej chwili gra pana Korna
na arfie, lub cyrk pana Prica zabawié takze umiejy. Zda sie do-
prawdy, ze ten dzien radosny jest ,dniem ostatnim Pompei cieszg-
cej sie wobec groiby wulkanu® a jasnowidzgea wojewodzina, nie
nalezgea do zadnych patryotyeznych manifestacyj tak do Chrepto-
wicza pisze: ,Dominique a fait don aw pays de towtes ses munitions
de guerre. Je prévois, hélas, que tous ces canons de Biaka se refour-
nevont bientot entre les mains de Vennemi contre toutes les citadelles
de nos ordinaties. — Cheialoby sie plakaé nad §lepota tylu warya-
tow.... mais il y awra towjours des Dandins!* — Jedna rzecz tylko
ksigzne rozezula, to ilodé niezliczona szarpi, ktérg juz ludno$é go-
tuje dla bliskich ofiar tej nieweczesnej wojny.

Lecz 1 zapat patryotéw krotke mial trwaé. Na drodze wol-
nosci tyle pietrzacych sie przeszkéd trudniej bylo usunaé, nii
ks, Helenie sréd plaskiej Arkadyi usypaé gore, przedstawiajaca
Pellion na Ossie. , Votre temple w’avait déja pénétré d’admiration,
votre montagne me ferme la bowche. Vous étes vraiment la fée mer-
veilleuse — pisat Dufraisne — transportez-moi sur la cime ot je
me précipiterai aw pied de la moniagne powr avouer que I'Arcadie
est la plus belle production de Vesprit humain! Te gére usypang
z piasku, rozwialy odtad wszystkie wiatry lowickiego powiatu, bo
dzis jej §ladu nie znajdziesz. podobnie jak owego wodociggu, za-
walonego w nuartach kaskady, o kitérej wojewodzina pisata wlasnie
w tym czasie, ,iZ po oczysiezeniu i odkopaniu miejsca na jezioro,
kazala wstrzymanym dfugo nwrtom kaskady zniesé tame i ujrzala
przed soba cudowny widok lecgeych fal, napelniajacych z loskotem
tozysko przygotowane jeziora, w ktérego krysztatach ujrzaly sig
nagle z zadziwieniem odzwierciedlone niebo i gwiazdy*®.
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.Myél ta o zadziwieniu nieba godng jest piéra Miltona®. wy-
krzykuje korespondent ksiginej! A jednak do tych wéd, wyrywaja-
cych tame jeziora i zalewajacych umyélnie dla siebie wykopane
tozysko, poréwnaé moina bylo wkraczajace wojska pruskie, ktdre,
kierajac sie na Nieboréw i Lowicz, zalaé mialy ciche arkadyjskie
ustronie.

(zemze ojezyzna, jesli nie ta ziemia ukochang przez nas, jeshi
nie tem uczuciem swohody i niezaleznosei , z owym sladem Zycia
naszego i pracy, z ta mysli naszych Arkadya!.. Zadriata o ojezy-
zne swojg ksiezna Helena; jakze sig jej wtej chwili wydat cennym
trud jej tyloletni, ilez jej dzielu grozilo miebezpieczefistw! Wojna
dokota , bo wojna w umystach! w niej samej wojna! Odezula ksig-
7ua po raz pierwszy w zyciu straszne i niespodziane wstrzasnienie.
Gdzies odglos tyeh patryotyeznyeh piesni, brzwmiacych, rzekibys,
jeszeze w powietrzu, ktéry i ja poruszal ? Zamilkly te radosne
olosy, jak nagle piesh swojg urwaly stowiki podwigconych gajéw
Arkadyi przed nadchodzacym foskotem walki.

I dzieci ksigznej odezuly te chwile wraz z matka. Miody Lu-
dwik, ktéry pisat niedawno: ,Je ferai avec ma Maman une bonne
valtz et la régalerai de quelques nowveaus pas anglais, teraz o za-
bawie nie myéli, ale uezy si¢ wraz z bra¢mi z nadzwyczajnym fer-
worem fechtunku i mussztry, Biedna wojewodzina widzi Prusakéw
w Arkadyi. O mur jej pigknej éwigtyni oparli farcze celows, fajki
zbijaja w powietrzu! Juz o tem wie Bucholtz, dawny rezydent pru-
ski w Warszawie. Z jakaz sila i goryeza ksigzna Helena oskaria
mu w listach barbarzynskich swych gosei. On jg pociesza, na pét
jartujac % jej oburzemia: a-t-on jamais vw couper des tuyaux de
pipe dans un endroit si divin! Ale dyplomata nic juz nie znaczy,
daje do zrozumienia, Ze darmo glos by swéj podnidst w obronie
Arkadyi: j'ad quitté vos contrées awee la satisfaction d’y avoir laissé
des amis et cette idée m’a consolé bien sowvent de tamt de peines
que la jalousie et la méchanceté m’avaient préparées dans ma patrie.
Ksiezna Helena skarzy sie prayjaciolkom i rozpisuje Zaloéne listy—
ale nie ona jedna boleje nad utraty ojezyzny. W Pulawach tak jak
w Arkadyi cigzy nieprzyjaciél reka.

Na wrézbe lepszych czaséw i koniec klesk ojezystych i znie-
sionyeh juz trudéw, posyla wierna przyjaciétka ksiginie Izabeli

Ostatnia wojewodzina wilefiska, 2
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Czartoryskiej grono winogradowe, z drogich kamieni wyrobione, a
ksiezna jej odpisuje: gje wewx bien accepter Uauguwre dune terre
promise et d'un meillewr sort, on a si grande envie de croirve, quand
c'est Pamitié qui console ; jai grand besoin d’enccwragement, moja
Kochanko, car Uépogue est bien cruelle. Pulawy mne sont plus ce
quils étaient , 4l y a trop de malhewrewz partout et cela défigure
tout ; je vous dirar plus, je w'ai plus les mémes jowissances, ni les
mémes sentiments pour cet endroit si cher a mon coewr. Jui 1 sa-
dzié mi si¢ nie chce; nieraz na swoje drzewka patrzac, Izy mi
w oczach stana i my§le sobie, ze lada dzien lada kto przyjdzie
1 zburzy. Voila. le seul gewre d'espérance qw'on nous laisse , de ne
Jamais étre sir de rien! O moja Kochanko, gorzko okrutnie! Baje
si¢ bardzo, e jezeli sig nic nie odmieni, to trzeba rzucaé kraj
1 ojezyzne. Zal bedzie Pulaw, zal was przyjaciél, zal mojej rodziny.
Ale c¢6z! nie mozna wytrzymad, co z nami robia. 7 Pulaw biednyeh,
le 12 dée. dé Damnée du malhewr 1792.%

Ksigzna Helena, pomimo burzy, czola nie zegnie przed wro-
giem, nie ujdzie z kraju, jak pani podolska Mniszchowa, jak Win-
centowa Tyszkiewiczowa i ks. Aleksandrowa Lubomirska, wybiera-
jaca sie, moze nie w pore, w gronie literatéw do Paryza. Owszem,
pozostanie wéréd swoich w Arkadyi, aby jej bronié, aby synéw do-
rastajacych w Warszawie ksztaleié na ludzi, na przysziych ‘obywa-
teli i obrofcéw kraju. Ojezyzna nie potrzebuje tancerzy, wyuczonych
przez Pika. Persechiniemu, ktéry prosi o la partitione del rondo: Ah
se t'adoro, se t'adoro, aby ja uezniom wykladad, odbierze sie Antos
basetlista. Pojada chiopey z rozkazu rodzicow ksztaleié sig w (retyndze
na ludzi nauki, oreza i pracy, bo takich kraj potrzebuje. I jakby
juz zrozumieli potrzebe odrodzenia dla wszystkich , a rozpoczecia
dla siebie nowego, powaizniejszego zycia, bracia pisza do ojca, z ktd-
rym si¢ pozegnaé czasu nie mieli: ,ponawiamy ci obietnice, Ojeze
drogi, wszystkich dotozyé staran, aby sie staé uiyteeznymi dla na-
szej ojezyzny, takimi, jakimi mieé nag chciate$; twoje ojecowskie
stowa zachowamy w pamiecl na zawsze.“ A Anto§ dodaje: ,wzru-
szenia, ktérych w tym momencie serce moje doznaje, trudne sg do
wyrazenia, matko droga. Jedyna pociecha jest w obietnicy tatulen-
ka nawiedzenia nas w maju; ta nadziejg kojae nieco zale, upewniam
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Mamezing, ze w takich wyjezdzam za granice sentymentach, aby
skutek edukacyi mojej szezerze odpowiedzial checiom rodzicéw.“

W jakiej mierze odpowie tym checiom rodzieéw wychowanie
ich dzieei, zobaczymy péiniej. Podazymy teraz za ksiezng na nowe
jej zyeia Sciezki, w odmet wypadkéw krajowych.

2
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Do najholesniejszych wspomnien 2z naszej historyi nalezy
niezawodnie sejm grodzienski, bezprawia Siewersa, niemoc cier-
pigeyeh patryotéw, zalepienie stronnikéw Moskwy, a sprzedaj-
nofé i lekkomyslnosé tych wlasnie, od ktéryeh wspareia kraj
oczekiwaé byl w prawie. Naréd, kbtéry sie nigdy nie powodowal
politycznym systemem, wdéwezas, kiedy w nim tyle znaczyly ko-
biety, tem bardziej szedl za uczuciem. Nie méwiae juz o dorad-
cach, ktorzy tylko wilasne popierali widoki, wielu pomiedzy tymi,
ktorzy sie odzywali za sojuszem z Prusami lub Moskwa, w tem
upatrujac dobro ojezyzny., przemawialo z przekonania. Po klesce
i mimo klgski zachowali oni niewzruszone to prze$wiadezenie, iz
radzili dobrze.

Nie mozna przeto hezwzglednie potepiaé tych nawet, ktérzy,
dazac do oswobodzenia ojezyzny w jakibadZ sposéb, stali sie
byli narzedziem obeych dworéw. W tyeh trudnyeh do przebycia
czasach, w ludziach, dzialajacych pod chwiejnym i lekliwym mo-
narchg, wolimy widzieé wiecej nieSwiadomosei, niz zdrady, wiecej
zarozumiatoSei i falszywych uezuciowych zapedéw. niz rozmysl-
nego w zdem dziadania. Tymezasem, gdy po pierwszym rozbiorze
Polski drugi zdawal sie wszystkim niemozebnym — przyspieszalo
go odstepstwo Prus, zajecie sie Furopy rewolueys i wojna fran-
cuska, przyspieszato go moze najbardziej niedolestwo kréla, i stata
sie nieuniknions po pierwszem ostrzezeniu Opatrznosei ta druga
przestroga i wreszeie kara na tych, ktérzy sis narazali tak bardzo,

Do $lepo zawierzajacych Rossyi i szezerym dla nas Kata-
rzyny checiom nalezala ks. wojewodzina. A czyz ona jedna? Po-
fowa kraju dzielita z kgieing zawiedzione odtagd nadzieje. Sam
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Siewers piszac do cérek, do pani Giintzel i Uexkill, z ktorych
pierwsza po§lubila byla gubernatora Finlandyi, a druga Estlandyi,
a ktérym zdawal raport z codziennych swych zajeé w Warszawie
i Grodnie, przyznaje sie do tego, ze w kilka miesiecy po swojem
przybyein do Polski jeszeze nie domy$liwal sie nawet, iz o no-
wym podziale kraju przemysliwala Imperatorowa. Gdy przed Zu-
bowem w Petersburgu wspomniano w rozmowie, iz Katarzyna
pragnie nowego podzialu, tenze unidsl sig gniewem, ,jak moina
bylo szlachetna carowe o co§ podobnego posadzacé®. Jesli wige
w samej Rosyi zamiary Katarzyny wzgledem Polski znanemi
nie byly, tem bardziej Indzono si¢ u nas jej dobremi checiami.
A jokZe bylo je sobie zapewnié, je§li nie dajac wéréd ogdlnego
ponizenia i kleski coraz wiecej dowoddéw pokory. Krol, zdajae sig
na nieograniczona laske imperatorowej, oskarzal Prusy, ze byly
prayczyna wszystkiego, i za rozkazem Sieversa jechal posluszny
do Grodna. Ambasador rossyjski wydaje nam sie¢ z listow do ro-
dziny élepem narzedziem swojego dworu. ,Siewers z Siebie wy-
daje sie by¢ czlowiek rozumny, agodny, ale Scisle rozumujaey,
pisal krél do Bukatego. Zdol nym on bylby moze uwzgledniaé
stan nieszezeSliwy monarchy i krajs, gdyby mogl swoich wezué
stuchaé, o ile, podwladny wyzszym rozkazom, stal sie dla nas
twardym i nielitodeiwym. Tej sie w nim srogodeci obawiajae
% gory, Warszawa mu schlebiala. Prayzwyczajony do spokojniej-
szego zycia, sam juz nie mlody, nie mégl sobie wytfémaczyé za~
hiegéw ruchliwej stolicy. Obiady, zaproszenia Scigaly go wszg-
dzie, choé o nie nie prosil; nudzily go nawet najezeSciej i me-
ezyly, bo za grzeeznoSei grzeczno§ciami oplaca¢ sie musial,
a tym grzeczno$ciom nigdy korica nie bylo. Raz wspomnial, Ze
lubi kwiaty — wnet kazdy mu ich nasylal: Tomatis z Krélikarni,
podkomorzy Poniatowski, Nuneyusz, po sze§édziesigt doniczek
najcenniejszych oranzeryjnych okazéw mu praysylali... Siewers
pisal do cérki, Ze nie ma nawet czasu je wachad.

,Obiadowalem, pisze Siewers, z krélem, u jego siostry pani
Zatuskiej matki hrabiny Mniszchowej, maly okragly sté! na 11
0sGb, z prymasem bratem krélewskim i ks. Radziwillowg, wielka
amatorks kwiatéw, ktora obiecata daé mi caprifolium, ktére cale
lato kwitnie, ja tez piekny jej bukiet posfalem®,

Widoeznie Siewers, ulega takze wdziekom ks, Heleny, bo
ktoz jej wplywowi oprzeé sie potrafi, zwlaszeza kiedy Armida
polska pragnie byé grzeczna, a z pewnoscia wobec tego, od kto-
rego w kraju tyle zalezy, ksigina roztoczy potege swojego uroku,




Sam krél o to ja prosii licza na to w familijnem kétku, Ze groz-
nego poslannika carowej, blekitny wzrok ksieznej rozhroi. Dy-
plomata juz na poél zwyeiezony, nazajutrz wspomina znowu o
ksieznej.

,Dzi§, obiad u brata krélewskiego, ex-podkomorzego ks. Po-
niatowskiego, byt tam krél, ecérka ksiecia, pani Tyszkiewiczowa,
wspomniana juz ks. Radziwillowa amatorka kwiatéw, i frzy inne
panie, miedzy innymi wdowa po jenerale Grabowskim, kochanka
krélewska, ospowata i moeno pomalowana. Mnie posadzili obok
ks. Radziwillowej, méwilismy tylko o kwiatach i dzieciach naszyeh,
ma ich Tmioro a dwoje w Gettyndze*.

Gdy idzie o kwiaty, nikt nie mdogt lepiej dogodzid, jak wo-

* jewodzina. Arkadya posiadala tak piekne i rzadkie, jak zaden

ogréd w Warszawie, Wlasnie wtedy praybyla byln ksiezna do
stolicy. Sprowadzil ja naglaey list krola. Stanistaw August
cheiak sie otoczyé w tej chwili fymi, ktérzy nie przestali z Rosya
trzymaé. Wojewodzina w oczach Siewersa, przyjaciela Stackel-
berga a przedstawiciela u nas moznowladnej imperatorowej, byla
.persona grata®. Wdziek tej nadzwyeczajnej kobiety mégl zawazyé
na szali dyplomacyi, bo jakZe mial sie bronié biedny monarcha,
jesli nie zdobywajac dla siebie, przez swoich, ujmujacem obej-
$eiem i unizonofeia chociazby niewezesna, przynajmniej troche
litosei. Ksiezna miata wojowaé dla kréla, prosila ja o to pani
Tyszkiewiczowa w uprzejmym liScikn: chére irrésistible, nous
comptons sur votre amitié et volre powvoir. Nie tracac czasu po-
spieszyla wige wojewodzina podbijaé praysata ofiare,

\[4Obiadowalem — pisze Siewers — z krolem u jego siostry
pani’ Zaduskiej, matki hrabiny Mniszchowej. Maly okragly stol
na jedenascie osdb z prymasem, bratem krolewskim i ks, Radzi~
willowa, wielka amatorka kwiatéw, ktéra obiecala daé mi capri-
foliwm, ktore cale lato kwitnie. Ja tez piekny jej hukiet po-
stalem*®.

Poeczatek nie zly. Posadzaé mozna, ze sig¢ stary dyplomata
ujmujgcej kobiecie nie dfugo oprzeé potrafi, Nazajutrz nowe nan
zastawiono sidfa. ,Dzi§ obiad u brata krélewskiego, ex-podko-
morzego, ks, Poniatowskiego; byl tam krél, cérka ksiecia, pani
Tyszkiewiczowa, wspomniana juz ksiezna Radziwitlowa, amatorka
kwiatéw, i trzy inne panie, miedzy innemi wdowa po jenerale
Grabowskim, kochanka krélewska, ospowata i1 mocno pomalowana.
Mnie posadzili obok ksiginej Radziwillowej, méwilismy tylko
o kwiatach i dzieciach naszych; ma ich siedmioro, a dwoje w tej
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chwili w Gettyndze“. Dyplomatka nielada ta ks. wojewodzina.
O czemze z ludzmi rozmawiac, jedli nie o tem, co jest najbliz-
szem ich serca; pe kwiatach to, co najwiecej wzruszalo Siewersa,
to pamig¢ o jego dzieciach. W te strune uderzaé hedzie czesto
wojewodzina, Ojciee, pisujacy do corek niemal codzienne listy,
niedlugo zrobil im takie zwierzenie: ,Wszysey was tu znaja,
ale najwiccej ks. Radziwillowa®; z nia zatem najczedciej o ulu-
bionym przedmiocie rozprawial, a kiedy wyjezdzal do Grodna i
wérod zabaw, ktore towarzyszyly krélowi w podrdzy, niejedna
z dam polskich usilowala zaskarbi¢ wazgledy dyplomaty, Siewers
przyznal sie nareszeie, Ze wszechwladna wojewodzina jedynie
w jego pamieci kréluje: ,nieobecno$ei tu ksieZnej dzié mocno
zaluje — miedzy paniami grodzienskiemi Zadna jej nie zréwna“.

Ksigze de Ligne, bohater krolewskich salonéw, powiernik
Jozefa 11 i Katarzyny, Ludwika XV, ks. Henryka pruskiego, kréla
Stanislawa prazyjaciel, autor 32 tomdéw filozoficzno-politycznych
rozpraw, satyryeznych portretéw — polityk na poly rozumny, na
poly plochy w swem zdaniu, zzyl sie byl ze spoleczenstwem na-
szem, ktéremu w glosnym swym Memoryale o Polsce przyganial
opieranie sie Rosyi, przepowiadajac w razie oporn ,caltkowita
saglade®, a doradzal zupelnego zaufania w carowe. Ksiaze de Ligne,
zaszezyeony indygenatem polskim, ozenil byl syna z ksieZniczks
Massalska ; ale ten niefortunny zwiazek pomimo hbrzydoty ksie-
znej, w braku wdziekéw ktorej maz upatrywal rekojmie wier-
nosei, dla jej plochoéei w pozycin malienskiem wkrétee rozejsé
sie musial. W tym wlasnie czasie, w przejezdzie przez War-
szawe, w ktdrej jeszeze bhawila ks. wojewedzina, spotkawszy sig
% nig ks, Karvol de Ligne, skredlil jej portret tem mistrzowskiem
a doweipnem piérem, ktéremu tak holdowala woéwezas z panig
de Stael Europa cala, Czterdziesto juz letnig wojewodzine opru-
szyl byl calkiem szron wieku; z twarza rumiang i pelng Zycia
licowal dziwnie wlos bialy, a malarz ksieinej, ktéra jezykiem
Tassa przezywa Armida, tak o niej pisal:

SArmidowska, (ezyli Armida Polska) przynosi zaszezyt na-
turze pieknodeia duszy 1 tem, co stworzyta. W przeznaczeniu jej
lezy roznié sie we wsaystkiem od wszystkich, Inna bogini, z ktéra
byla w wojnie, przeciwnosé, zestala pyl srebrny na jej mdoda
glowe, sadzae, iz ja tem zeszpeci; lecz wlos bialy prawem kon-
trastu uwydatnil najzywsze z naiognistszych oczu, ecere najswiez-
sza 1 najbielsze zeby, mlodosé jej calej postaci i §wiezosé dzi-
wna umyslu, Stala sie ona tym drogim kamieniem, ktéry kaprys
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przyrody cenniejszym uezynil. Gdy spojrzysz z boku na piekna
jej postaé, widzisz kaplana, gotujacego sie do ofiary bogom.
Spojrzysz jej w lica, zobaczysz samg hoginie. Zludzenie to szeze-
$ciem nie dlugg przejmuje cie groza. Wielkie jej ruchy maluja
obfito¢ 1 bogactwo wyobrazni, dla tych ruchéw rak i ramion jej
za malo, wiec dopelnia mysl oczami. U’ niej wesolo$é, nie mogac
sie jednoczesnie i calkowicie wyrazi¢, objawia sie podwdjnym i
potréjnym krzykiem, zanim sie rozémieje; zwlaszeza gdy ja
uderzy mysl niespodziewana, wtedy sehyla sie nagle i wsirzasa
cala, raz jeszeze wykrzyknie i dopiero $miaé sie zaczyna u§mie-
chem tak zarazliwym, Ze dos¢ pomyéleé o nim, aby sie $miaé
pézniej samemu, bynajmniej w&i16d tego §miechu lub dla §miechu
tego nie tracac fak wlasciwego sobie pozoru bardzo wielkiej
damy, gdy przestala juz byé boginia i wréika. Lecz sluchaj, jak
Armida méwi; z ust jej plynie wybdr sléw szezeSliwy, sczla-
chetny, obfity i malowniczy. I czytaj w glebi jej duszy — znaj-
dziesz w niej sile i litosé, Siebie i drugich zbyt ceni i zbyt
miluje, aby w okolo siebie nie zyczyla szezeSeia; prayjaciele i
rodzina miluja Armide z przywiazania i wdzieeznodei, mitujg
takze, bo poiycie z nia urocze. Nie dziw wiee, Ze z najwieksza
tatwoscia stworzyla ona najpickniejsze w $wiecie ogrody., Udaro-
wana wiekszym zasobem poézyi, malowniezosei i filozofii, nizeli
Aleyna ') i jej towarzyszki, musiala wziaé gére nad niemi; jej
spokdj, spokdj tak i pol wytworzyl; gietkosé, uprzejmosé jej
mysli zaokraglila arkadyjskie trawniki, ho regularno$é u niéj
sztywnoseia nie jest. Najeudowniejszy posiadajac z glosdw,
umiala jak Amfijon spiewem rozruszaé kamienie, kfire, w tan
puszezone, ulozyly si¢ nagle w prm-‘bvtek bogéw, i réwnie, jak
Orfeusz, dzikie praylaskawila zwierzga®

Tem bardziej pu\l’.tskmlon}m IJw sie wydawal L.alonm\\'
wyksztaleony polityk i autor, ktéry tak pochlebnie o ksieinie sie
tu wyraza, malujac ja wszakie taka, jaka stawala do boju, a wy-
zna¢ musimy, uzbrojona w niezwykly uroku potege. Nie dziw
wiee, ze 1 stary Siewers uginal czolo przed wojewodzina, Wyje-
zdzajac do Grodna, chcial sie widzieé¢ z ksiezna, lecz jej w domu
nie zastawszy, uezul potrzebe $&kredlenia jej tych wyrazéw:
»Cheialem przed odjazdem ujrzeé raz jeszeze Pania, aby nabraé
troche sity do zwalezenia tych nudéw, ktére mnie zabija, Ale
skoro mi to danem mnie bylo, przychodze blagaé ksieine o za-

1) Aleyng nazywa ks. de Ligne, ksieine Izabelle Czartoryska.




chowanie mnie w swej laskawej pamieci — racz fakie czasem
spojrzy¢ na moj ogréd, ktéry jej lasce polecam®. Wojewodzina
odtad o kwiatach z dyplomata rozmawiaé nie bedzie; kwiatami
uslata tylko droge do innych rozméw i zadan. Wplyw jej nie
powrédeil wprawdzie swobéd ojezyznie, lecz w mniejszych spra-
wach dopomdgl nieraz. Kiedy na opis, nezyniony cérkom, popel-
nianyeh przez siebie okrucienstw te zarzueaja ojeu brak serca,
Siewers odpisuje do corki swej, baronowej Uexkiill, Ze owszem
,stodka jest dla niego rzecza dobrze czyni¢, tylko ma rzadka po
temu sposobno$é, $wiadezylby jednakie ludziom, chociazby przez
wzglad dla prosb ksieznej. W tej chwili nawet odbieram grze-
ézny jej bilecik, polecajgey mi godna litosei Zong i cérke demo-
kraty francuskiego, ktoregom byl kazal odeslaé do Petershurga“.

Ksiezna, rozmawiajaca z Siewersem o dzieciach, zwrécong
miata my$l na swyeh mlodszych synéw, ktéryeh takie ksztaleié
czas przychodzil. Radzono jej zewszad, aby Michala i Walen-
tego wysfala do Petersburga. Carowa miala sie jakoby odezwad,
iz pragnie goraco dowie$é im matezynej opieki. Ksiaz¢ de Nas-
san pisal do wojewodziny w tym wzgledzie, rekomendujac e
znanego sobie naunczyciela, ktéryby ksataleil mlodyeh Indzi,
blizszych temsamem Jlask tromu, Myél te popieral Stackelberg
ze Sztokholmu, obiecujac prayjacielska opieke, Ale ksigzna He-
lena weale my§lata inaczej. Moglu osobiscie wierzyé w cheei im-
peratorowej dla Polski, do stronnikéw Rosyi nalezeé miala az do
samej $mierei, lecz wobee kleski narodu dzialala z godnoscig i
uezuciem Polki., Przeciez i starszych synéw umiescit byl woje-
woda w Gettyndze, bo pod obecem, a wolnem niebem namysla
sie chlopey, jakim najlepiej sztandarom wusluzyé, a krok ich
pierwszy w iyciu krepowac im przyszlosei nie bedzie.

Seweryn Potocki, slyszac, #e ksiezna dla edukacyi syndw
moglaby do Petershurga wyjechaé, odezwal sie w sposéb, za ktéry
nastepnie tak ksieZne przepraszal:

JJezeli zapomniawszy o tem, co ks, marszalkowa mowi,
#e nigdy zarfowaé nie trzeba, rzeklem co§ o drodze petershur-
skiej, nie bylo to Zadnym przycinkiem z mej strony, O ileby
zadziwié- nas mogla ta podrdz, odbyta przez Iudzi, ktérzy sie za
3eim maja gloéno o§wiadezali; obojetna i nieznaczaca jest byt-
no$¢ w Petershurgu tych, ktérzy sie z nowemi ideami nie bardzo
bratali, Przyznaé¢ wszelako nalezy synom ksieznej wielkiego roz-
sadku 1 na wiek ich mlody zadziwiajaco zdrowyeh pogladéw,

je§li umieli sie oprzeé pokusie laskawie im dozwolonej i tak




przyjemnej podrozy, zaskarbiania wazgledéw na prayszlosé i tylu
innych korzySei, starsze glowy omamié¢ mozacyeh®,

Michal i Walenty zatem jada do Gettyngi, gdzie ich po-
przedzili braeia starsi z panem Mathis, Gettynga w owym eza-
sie slynie z nauk 1 nauezycieli. Uezniow w niej, przewaznie
Niemeow, do szedciuset; cudzoziemcow nie brak takze; kilku
Rosyan: Puszkin, Budberg; kilku Polakéw : Plater, Gorski i Mi-
korski. Polacy ueza sie najlepiej. Niemcy, ktorym dla karyery
w Austryi idzie tylko o swiadectwo bytnodei w uniwersytecie,
lekcewaza nauki, uczeszezaja co chwila do Kassel i innych miast
okolicznyeh. W Gettyndze zycie bardzo smutne, na plantacyach
okolo miasta jednostajny zawsze spacer, ale jest manez, gdzie
chlopey moga troche ruchu uzyé. Chlopey, wyuczeni jazdy konnej
w domu na wierzchoweach ksiecia Jézefa, $mieja sie z metody
jezdzenia niemieckiej: ,Jezdziec — pisze Ludwik do ojea — po-
winien tu siedzie¢ na koniu, jak kiedy stoi na ziemi; glowa, pas,
kolano i pieta powinny tworzyé prosta linie. Lewa reka, w kiorej
sig trzymaja cugle, powinna zupetnie byé prayeisniona do brzucha
i tylko matem tej ruszeniem powinien kon peznaé, kiedy ma i8¢
w prawo, a kiedy w lewo. Nichezpiecznie bylo by takim sposo-
bem jezdzié na lekkich 1 zywyeh koniach — tu wszakze nam sig
to udaje i tak Zwawo jezdzimy, ze sie wszysey dziwig“. Druga
rozrywka dla naszej mlodziezy byla muzyka (Antoniemu pray-
slano doskonala basetle, Ludwik gral na klawikordzie), wiee co
niedziela koncert, a ¢déz dopiero gdy przybywaja milodzi bracia:
Michal, grajacy na skrzypeach; Walu$, spiewajacy do kompanii
% bradmi: nous achetames les quarlettos de Gerovits et de Vesely,
i u hr. Butberga, siostrzenca Stackelberga, ta ezworka sie popi-
suje. Lecz to sa tylko, wraz z ezytaniem wieczorami ksiazek pol-
skich, strony dodatkowe obrazu, nauk innyeh ezérpie tu mlodzies.
Jakim porzadkiem postepuja one po sobie, juk diugo kazdej czasu
poswieca, dowiemy sie z listow pana Mathis do wojewody, kti-
rego ten co miesieeznym obszernym raportem o postepach ucz-
ni6w obznajmia.

Zacuelo sie od Taciny i niemieckiego jezyka, profesor byl biegly,
ale manier nie posiadal, zatem mégl wiecej zaszkodzi¢ nizeli nau-
ezyé : 4l emscignait asser bien, mais il ¢tait mordant et metait tou-
Jowrs dans ses lecons des sarcasmes contre le tiers et le quart. Tl
est parfaitement remplacé par deus personnes de wmérile qui ont
du savoir, de la domeur et de trés bonnes miewrs, Rano wykladal
profesor Miller matematyke, kurs mial trwa¢ do Wielkanocy, to
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znaczy cztery miesiace i za t¢ nauke pobieral z géry 9 louisdo-
row. Pan Lichtenberg wykladal fizyke.” Kiedy niekiedy chlopey
brali lekeye tanca. Tak trwalo przez Iszy kwartal, po ktérym
nastepywaly “4tygodniowe wakacye, podezas ktérych moina bylo
dowolnie stucha¢ wykladéw prof. Gatterera o dyplomatyce i ueze-
szeza¢ na kurs retoryki. Pragnacy czempredze] wrdeié do kraju,
uezniowie nie opuszezaja tej sposobnosei predszego wyksaztaleenia
sie, i wakaeye przynosza im jake rozrywke wyecieczke do kopalni
Hartzu i zwiedzenie fortyfikaeyi Hamlu.

O dyplomatyce i slynnym Gattererze, tak pisal Antoni do
ojea: ,WoleliSmy Taterciu na zblizenie poZadanego momentu po-
wrotu, podwigei¢ wakacye na gruntowne poznanie dyplomatyki,
trzy godziny na dzien o nauce tej mamy u profesora Gatterera,
slawnego w calych Niemczech co do umiejetnodei swoich nie
tylko w dyplomatyce, ale tez w historyi, osobliwie zad§ w geografii,
czwarta godzina wyznaezona na repetyeye, fego czego$my sie
przez trzy u niego nauczyli. Obszerna jest wiadomosc o dyplo-
matyce, wielkiej uwagi przylozyé trzeba na pamietanie wszyst-
kich terminéw, liter dawnych, zwlaszeza abrewiacyi, kidrych nie-
liczona jest moe. Sam za§ Getterer tak ma szezeliwa pamieé,
ze eo przeczytal to eciezko mu przychodzi zapommnieé, miedzy stu
innymi pismami raz ezytana reke pozma. Ludwik uradowany
takze z dobrze zajetych wakacyi®, zyezylbym sobie wszystkie
umiejetnodei tak nabyé, jakieSmy tej nabyli, to jest, osobno, i 4
lub 6 godzin dziennie jednej wyltacznie poswiecajac.

Z koncem drugiego frymestrn pisze Antoni do matki: ,Spit-
tler konezy juz kurs historyi, Feder filozofig, Miiller eneyklopedye
wojskowa, ukonezylismy takze lekeye artyleryi i teorye min, roz-
poczniemy niezadiugo taktyke, et lu fortification de campagne, Ry-
suje teraz armaty wedle nowych wzordw angielskich, bardzo pro-
styech i udoskonalonych zarazem. Przeliczne wymyslono w Lon-
dynie nowe instrumenta do niwelacyi, Z wydanych 36 louidoréw
tak sie pan Mathis wylicza: JSen ai du payer 15 pour les Pas
ainés qui apprendront la fortification permanante et Parchetecture
cwile, 6 lowis powr le cours de geometrie pratique et 15 pour les
mathematiques que les jeunes princes vont commencer & lewr tour*.

Prawo miedzynarodowe i administraeyjne, przez Martensa,
“rzymskie i policyjne, ekonomia polityczna wykladana przez sta-
wnego Beckmanna, ekonomia administracyjno-gospodarcza sa przed-

miotem trzech nastepnych miesigey,
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W ostatnim kwarfale, astronomia, mechanika, jezyk angiel-
ski, nauki przyrodzone, la cameral Wissenschaft, prawo eywilne i
publiczne, z pewnem zastosowaniem praktyeznem dyplomatyki,
maja do reszty obznajomié ueznia z tem, co mu do karyery po-
trzebnem by¢é moze. Nie jeden poprzestaje na tem, po roku liznal
wszystkiego, i wiedzy obeym nie bedzie; §wiat, stosunki towa-
rzyskie, nakoniec sama karyera wyksztalea go do resaty. Zwy-
czajnie jednak korzystaja z tak pobieznych nauk, tylko zdolniejsi.
JPodezas wykladéw nie wolno uezniowi zapytywac¢ naunezyciela
kiedy czego nie pojal lub ma watpliwosé, zasada moéwi: capiat
qui polest, lecz czesto bywa, iz ten sam nauczyciel wynajmuje
sie na korrepetytora, i w domu wuczniom jasno tlémaczy to co
7 katedry wykladal niejasno, mozniejsi uczniowie korzystaja
wtedy prawdziwie, ale uniwersyteckie zycie nie malo w ten spo-
sob pociaga kosztéw, le privatissime, czyli repetycya placi sie
drozej jak zwyezajny wyklad, a dzieci szlachetnych roddéw, muszg
sie naiiezycielowi nieraz oplacaé prezentem kiedy szkoly opuszezaja.
Mlodzi ksiazeta mieli swojego kucharza, dwéch czy trzech lokai,
opréez p. Mathis — i to bylo skromnem wobee dworu niektorych
innych kolegéw, jak Szeremetiewa, ktory opréez szatnego, kuch-
mistrza i korepetytora, wozil bibliotekarza i fryzyera ze soba. Byli
tacy, co mieli wlasnych doktordw.

Najcenniejszym dla czterech braci byl pan Mathis Od lat
11tu w domu wojewody, posiadal jego zaufanie béz granie, dla
swoich uezniéw byl jak drugim ojeem, i on fo wéréd liberalnej
epoki, posrod towarzyszy, ktérych owialy juz byly po trosze za-
sady rewolueyjne, bronil powierzona sobie mlodziez, do§é skora
co prawda do poddania sie nowym ideom, od szkodliwych wply-
wow. Ale najbardziej ezuwala nad dzieémi rodzona ich matka,
zachecajaca ich do pracy, pocieszajaca ich w troskach z daleka,
uzbrajajaca ich przeeiw pokusom mlodego wieku. Kiedy hartuje
niedo$wiadczone ich serce, starszy odpowiada: Vos lettres, chere
Maman me tirent foujours les larmes des yeuz et je les lis et re-
lis touwjours avec le méme attendrissement. Mais que Moeta ne
craigne pas pour moi les enrageantes de Gottimgen, le seul visage
dont je sois amourcux ici est celwi du laquwis de la poste — je ne-
puis le voir sans sentir un saisissement, que je ne puwis definir et
m’empecher de lui  demander: [ Haben sie keine Briefe aus
Pohlen 2% ce qui le fait beaucoup rire®,

Nowiny te najezesciej byly niepocieszajace, ale wiadomosci
o kraju taknela goraea miodziez, ,Zaszezycil mnie listem p. Lu-




29

dwik Plater, ale ten tak by! rozumnie napisany, Ze nowin zadnych
a pelno komplementéw; rozpacza nad stanem terazniejszym Polski
a nie trzymal nigdy za dawnym i nawet byl przeciwny konstytueyi.
Widzieliémy sie z profesorem akademii krakowskiej, Swiatezynskim,
76-letnim ale Zwawym i wesolym staruszkiem, ale ten wraca z Lon-
dynu i o Polsce nie wie nic takze“ —i dodaje: ,Ueczymy sig arty-
leryi z podwojonym zapalem, od kiedy wiemy, Ze Rzeezpospolita
odméwila armat Carowej“. Gdy jednak wiesé o mogacym zaj$é po-
dziale kraju dochodzi az do nich, chlopey z rozpaezg piszg do ro-
dzic6w : ,Cazyliz Polacy spokojnie patrze¢ majg na to, co im sie
nigdy wiecej podniesé nie dozwoli? o nie, taka podfoscig chyba
sig nie splamig®.

‘W lutym wjechal byl Siewers ciezkq, niezgrabng zlocong
kareta do Warszawy. Uczennice pani Duhoux podpatrzyly ten wjazd
tak fatalny, ale musiady przyznaé, Ze jedne popregi i wedzidia
byly gatunkowe! O trwalosei wedzide! mial si¢ kraj przekonaé,
a Ludwik w liscie do ojca tak rezonowal: ,Nie ma lepszego spo-
sobu uniknienia podzial't, jak poddaé sie zupelnie Imperatorowej,
aby Polska tak rzadzita, jak prowincya panstwa swego. Ambicya
jej nieograniczona 1 zbyteczna ufnodé we wlasnych sitach daje mi
nadzieje, %e moze nas obroni, jak wilasnych poddanych.... a tak fa-
eniej nam hedsie zrzucié jarzmo jednego nieprayjaciela jak trzech....
Niestety, latwo tak bylo tuszyé o praysztodci, tylko #Ze o Polsce
mozna byto powiedzieé to wlasnie natenezas, co Gazeta Warssaw-
ska pisata o wojewodzie kaliskim: ,Dwoir ks. Sulkowskiego, nieda-
leko Siedlee podrézujac, zgubil szpade z saska klings 1 napisem:
ne me tive pas sans vaison, ne me reméts pas sans honnewr. Miecs
polski, ktéryby ja byt obronil, wytracono z reki narodu bodaj pod
Siedlecami; jego klinga, chociaz saska, Swiecila w potrzebie szla-
chetnemi hasty, mogla by byla ratowaé tych, ktérych inne narody
w tej chwili ratowaé nie mogly*.

7 kraju nadehodzily coraz gorsze wiesci; przy boku Siewersa
gromadzili sie ludzie, ktérzy wolnodei ostatecznie zaszkodzié mieli,
a posréd nich rehabilitowany przez konfederacyg targowicks pod-
skarbi Ponifigki znown swe ustugi praynoszacy Rossyi, o ktérego
ucieczce napisano z tych stéw Owidyusza: conveniunt rebus nomina
saepe swis, ten zapomniany moZe juz dzisiaj sarkastyczny wiersz:

Adam FTodzia Ponifiski sposobem jak zlodziej
Wylazl dziurg i neiek! za pomoeg lodzi.,




Nie frasuj sie o jego ostatecznym zgonie!
Komu jest przeznaczono.... wisieé, — nie utonie!

Poningki mial dopiero w picé lat potem zakonezyé na przed-
miescinu w Warszawie w domu dawnego slugi, gdzie sie ukrywal
przed wierzycielami, nedzny i sromotny Zywot. Teraz jeszeze, od-
dajac uslugi Siewersowi. ktérych ten weale nie zaprzecza. poruszal
wszystkie sprezyny, aby marszalkowstwo sejmowe otrzymad.

Wojewoda pisywat takze do synéw, ezas mu nie pozwalal na
dlugie listy; ecazytelnem 1 tresciwem pismem wzmiankowal tylko
olowniejsze fakta, dluzej sie rozpisujac, gdy przestrzegal albo
radzil. D. 28 lutego oznajmial, ze marszalek Potocki wyjechal do
Petersburea ; ze Walewski, wojewoda sieradzki, mial Potockiego
w Grodnie zastapié: Zze pono z Tepperem inferes nie przejdzie, ale
26 bedzie komisya do wejrzenia w stan jego i 7e dadza mu czas,
aby sie ulozyl 2z kredytorami i nie bankrutowal, bo mu wielu
z dtuznikéw nie placs. ,Zjawil giq tu bankier Tepper z memorya-
“lem, pisal Siewers do cérek, okazuje si¢. ze mu kvdl winien prze-
gzlo poltora miliona dukatéw, mlody Radziwilt (Dominik) sto duie-
gie¢, a hr. Potoeki 100.000 dukatéw; to oczywiSeie najlepszy kredyt
zachwia¢ moze“. W rzeczy samej diug caly wynosil 30 miliondw
zlotyeh, ezyli 1,566.000 dukatéw. Ale najbardziej sensacyjnym wy-
padkiem , ktéry gazety podawaly w tym ezasie, byla Smievé Lu-
dwika XVI. ,Po odebraniu fatalnej (groza i wspomnied) z Paryia
nowiny, dwér tutejszy, nie czekajac nawet konea karnawalt, zaraz
w Poniedziatek zapustny., 6cio tygodniowa wdzial zalobe po nie-
szezesliwem dni zycia skréceniu kréla Francuzéw, zrodzonego z ma-
tki, krélewnej polskiej, cérki Augusta IIL. 1 z ojea, urodzonego
takie ze krwi polskiej, t. J. z corki Stanistawa Leszezynskiego®.
Wstrzasal si¢ Swiat caly na ten niestychany wypadek. W Londy-
nie , kiedy si¢ o tem dowiedziano podezas te.tralnego przedstawie-
nia, publicznosé takowe przerwaé rozkazala i z najwiekszem obu-
rzeniem wies¢ straszng przyjeta. W DBerlinie bito medal zZalobny
7z napisem lacifiskim: ,toporem ziomkdéw uderzon, dzy zapdino
cieka®. W Warszawie prymas mial do ludu pasterskg o tem prze-
mowe. Dwoér Stanistawa i Katarzyny Geio tygodniowa przywdzie-
wal zalobe.

Dwa dni przed odebraniem w Grodnie wiadomogei o smu-
tnym koncu Ludwika, 10 i 11 lutego .w kaplicy tutejszej zam-
kowej, jak oznajmiala gazeta, w przytommodei familii i licznego
panstwa ksiaze J. Franciszek Sapieha, kanelerzyc W. Ks. L. z panng
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Pelagiag Potocka, marszatkéwna konf. gen. kor., a IPan Kossakow-
ski, wojewodzic witebski, z panng ILudwika Potocks, siostry po-
mienionej IP. marszatkéwnej, z przykladnem nabozenstwem odebrali
przed$lubng benedykeye z rak biskupa inflanckiego, Kossakowskiego,
koaudytora wilenskiego, a dzien nastepny te szezesliwe pary jednym
aktem obrzadkn polaczyl®.

Zblizenie sig Sapiehdéw do Potockich, a w ogdlnoei oba te
polityczne zwiazki nie wszystkim byly do smaku; znajdujemy
w jednym 1z listéw do wojewody to zdanie, ,ze interesem jest
Szezesnego, przez zdgezenie dwdch najbogatszych familij na te
przycigenac strone zwatlone nmysty Polakéw, gdzie zlota najwiecej.
To czyni nieszezeseie narodu naszego, ze energii w nim nie masz,
ze nie za tem sie obywatel ubiega, gdzie ojezyzna widzi losu po-
lepszenie, leez za tem gdzie zysk upatruje“. O politycznyeh wi-
dokach w tym zwiazku dwdeh cérek Szezesnego przekonacéhy moigl
dziecinny wiek tych mezatek: Wojewodzie mial lat zaledwo dwa-
dzieseia, Ludwika konezyla dwanaseie. Po ceremonii $lubnej biedne
dziecko, poréwnywujac okazala i piekng postaé Sapiehy ze szpetna
powierzehownoseia wlasnego meza, rozplakato sie na dobre, ze
Pelagia, jej siostra, poSlubifa pigkniejszego mezezyzne. Ukojono
placz dziecigey cukierkami. Opowiadano tez o niej, ze kiedy sig
jej samej radzono, o jaki Slubny prezent dbala najwigeej, odpo-
wiedziala po namysle glebokim, ze ,pragnie mieé lalke i maleiiks
dla niej kuchenke®. W lat kilka potem mloda pani Kossakowska,
namietnie zazdrosna o brzydkiego meZa, nie mogla sig uspokoié,
gly ten sic od niej oddalal, i dlugo jeszeze zostawala nieoglednem,
rozpieszezonem 1 swawolnem dzieckiem. Opowiadano tez o niej, ze
kazdego micsiaca otrzymana na wydatki pensye 300 dukatéw, dodé
znaczng na jej pofrzeby, umiala roztrwonié w przeciggu pierw-
szego tygodnia: musiala zatem przez reszte miesigea odmawiaé
sobie wazystkiego Raz, gdy w dzien skwarny siedzialt w Wilnie
na balkonie, podes/ta pod okno zydéwka z pomaraficzami. Zrazu
mloda hrabina nrie cheiafa owoeéw. Byl to dzien 12ty miesiaca
i dawno juz dukatéw nie bylo. Ale zydéwki bywaja natretne, dzie-
cinne lakomstwo przemawiato takze do ucha... Nie wiele myslae,
Ludwika zdjela naszyjnik uryjanskich peret, i za kazdy owoc za~
placila perls. Maz ubdstwiany spostrzeg! jednak wkrétee, Ze bra-
kKowalo klejnotéw i odebrano Ludwice nadto kosztowna zabawke.

Dnia 24 kwietnia tegoz roku koniuszy krélewski Kicki jechal
z Bialegostoku do Grodna, aby wszystko tam na prayjazd kré-
lewski przysposobié. Jechali tez przodem Mniszchowie; w Bialym-
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stoku jedne noc tylko przebywala ks. Oginska, jadaca do swoich
Siedlee, a wzywano do Grodna naglacemi listy 1 ks. Helene, ktéra
przy wazacych sie interesach rodziny, opieki nad mlodym ksigeiem
Dominikiem, o ktérg wojewoda i ksiaze Maciej Radziwill, kasztelan
wil.,, walezyli, mezowi mogla byé nie malo pomocng. Opieka nad
nieletnim gynoweem tak dla wojewody, jak dla mlodego Dominika
byla rzecza wielkiej wagi. W majatku olbrzymim, po ks. Hiero-
nimie zostajgeym, bylo wiele do zrobienia: zreformowaé admini-
stracyg, wprowadzié ekonomig, przemienié i ukrdéeié¢ tysiace nad-
uzyé, splacié cigzace na majatku dlugi, bylo 1zecza nie lada;
potrzeba bylo do tego reki i woli zelaznej, glowy wytrawnej, nikt
lepiej od wojewody warunkom tym nie odpowiadal Ale ks. Maciej,
choé mmiej zdolny od wojewody do intereséw, ale wieeej od niego
popularny na Litwie, mial tylez za soba gloséw, co i ksiaze Mi-
chal. Walka migdzy krewnymi mogla hyé zacigta i dluga.

Nie braklo, chociaz w sprawie czysto prywatnej i familijnej,
ng drukach, wierszach, satyrach; pisano i drukowano przeciw
kasztelanowi, jak 1 wojewodzie; bylaby si¢ szlachfa z ich powodu
rabata. Do Trybunalu gf W. Ks. L. nadeszda wierszowana oda.
opisujaca posiedzenie sedziéw: jak nagle,

W czasie rozumnej poprawy rzadu,
W tym zdarzen szezesliwym toku,

Kiedy si¢ kazdy ecisnie do sadu.
Slyszet o ksigzat wyroku,

roztraca tlum ciekawych kobieta; postaé jej wspaniala, na wilosach
biatych swiezy laur zielony, w rekn jej urna z popiotami. Jest fo
ojezyzna, przynoszaca sedziom, aby jedynie przed ich mydlami
wazyly prochy wielkiego meza, ktéry dla niej cierpiad, podwiecajac
wszystko. Poeta, przez usta ojeayzny. spiewa chwale ks. Karola:

Wyzuty z dziedzietw, 2 kraju wygnany,
Czynil gorliwie i smiele,

Mozeby zgnebid moje tyrany,
Gdyby podobnyeh mial wiele.

Brat jego tejZe, co i on enoty,
Rozkoszny kwiatek natury,

Jak promien sfonca swietnego zloty,
Blysnal i zaszed! za chmnry.

Te dwa szacowne przyklady-enofy,
Pelniae ludzkodei koleje ,

Zlozyly w dziecku swoje przymioly,

A ja w niem moja nadzieje.
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Teraz gdy jego wychowaé trzeba,
Niech go naueza maz prawy!

Niech mu pokaie ustawy nieba,
Kedy jest droga do stawy!

Niech mu odkryje w duszy pokoju,
Przedajnosé, podlosé i zdrady,

Niech mu da rcke dzielna do boju,
A glowe moena do rady.

Niech go nauezy kochaé rodaka
Z ojezyzna nad kruszee zloty,

Niechaj mu powie glosem Polaka:
Zrodzony jestes dla enoty. ?)

Nie fatwa bylto rzecza dla sedzidw orzekaé w tak wainej
sprawie. Ksiaze Maciej, ozeniony z Chodkiewiczéwna, mial wiele
stronnikow na Litwie: przez matke, Anne Myecielska, ktéra powtor-
nie wyszla byla za maz za dziadka tegoz Dominika, Michala Ka-
zimierza, hetmana, ojea ksigzat Panie Kochanku i Hieronima ,
droga kadzieli byl rzeczywiscie dosé bliskim krewnym ordynata
nieswiezkiego ; prawa jednak wojewody byly po mieczu ?). Nie
malo wreszeie utrudniala sprawe Zyjaca i mloda dotad matka Do-
minika, ksiezna Hieronimowa, urodzona Tour et Taxis, ktora, wy-
- szedlszy powtdrnie zamaz, za Kaznowskiego ,butnego glupea pol-
skiego, ktéry nawet stowa po francusku nie rozumial®, jak pisal
o nim Sievers do corek, opieke nad synem cheiala drugiemn me-
zowi poruczyé. Do pani Giintzel tak pisal posel w tym eczasie :
»Byl tu list ks. Tour et Taxis (ktérej ojeiec jest ksieciem i glo-
wnym komisarzem Rzeszy przy sejmie w Ratyzbonie), oZenionej
dawniej z nieboszezykiem ks, Radziwillem, najbogatszym z ludzi
prywatnych w Polsce, a moze w Europie. Poszta za maz z pray-
wigzania za prostego szlacheica Polaka. Jakze ja wiee tytufowaé?
Dafem jej tytul Jasnie oSwieconej i odméwilem tego, o co pro-
sila; moze powiesz, Ze byloby lepiej zrobié to, o co prosita, mia-
nujae ja po prostu Madame, ale to bylo niepodobne* %). Ksieznie
sig wige nie udalo, Ks, Michal, ktéry znal jui praktyezny sposob
dzialania w interesach, nie szezedszil pieniedzy i zachet, przybyla
tez do Grodna ks. Helena i tak umiala podbié wahajacych sie i
niepewnych, ze pomimo niepopularnogei ksiecia wojewody, ktérego

) Z papieréw Giinthera u hr. Konst. Przefdzieckiogo

*) Bo matka ks. Macieja byla takie matkg ks. Hieronima. Za-
tem ks. Maciej byl wujem mlodego Dominika. )

%) Drugi rozbiér Polski z pami¢tnikéw Sieversa, Poznaf, Zupariski.

Ostatnin wojewodzina wilefiska. 3
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obawiala si¢ jak ognia niezliezona administracya Nieéwiezka,
jednym glosem wy#szoSei ksiaze Michal nad kasztelanem wazial
gore. ,Pienigdze Teppera sy uratowane, pisze Sievers, mlody ks.
Radziwilt dostal wojewode za opiekuna, zrobilo sie to wezsoraj,
dowod ze glowy nie byly przewrécene®. Prawda ze do dochoddéw
ks. Michala praybywal tem samem dziesiaty grosz z opieki i fen
nie malo juz znaezyl, ale ks. do spraw publicznych ciagle uzyty,
tak, ze nawet w tej chwili do Rady nicustajacej nalezal, dzwigal
tez na barki olbrzymi eieZar, ktéry go przez cale Zycie mial na-
dal ugniataé, kazda my$l jego, kazda chwile wolng pochlaniaé.
pJeden wyraz z listu. tatulenka do lez mie poruszyl, pisze Antoni
z Gettyngi, ze sig Tatecio dla dobra rodziny ,poSwigea®; ten wy-
raz utkwil mi w sereu gleboko.

Z nowin, w tym czasie udzielonych mlodym uezniom wsze-
chnicy niemieckiej, zastuguje na wzmianke wie§é¢ o &mierci ks,
Sapiehy kanclerza w. i marszatka k. gen. 1. Urodzil byl sie 1730
r. z Kazimierza Sapiehy, generafa arfyleryi w. ks. L iz Karoliny
Radziwilléwne]j kanel. lit. (Zony nastepnie Aleks, Jablonowskiego).
Sprawowal urzad oboznego polnego, podskarbiego nadwornego, wo-
jewody polockiego, hetmana polnego i kanclerza, nareszeie mar
szalka Konfederacyi generalnej. Eksponowano eialo jego w palacu
Sapiezynskim przez dni kilka, a o enotach nieboszeayka dlugo sie
rozwodzila gazeta, wielbiac szacunek i milo§é, ktéra mial u oby-
watelstwa; na dowdd czego przytaczano, ze gdy szlachta woje-
wodztwa polockiego po Smierci Denhoffa na wojewode nowego
przez 2b lat zgodzié sig nie mogla, na obidr tego meza zgodzila
sig jednomySlnie, Ksiaz¢ Sapicha, wyksztalcony pod okiem ro-
dzonego stryja, biskupa wileliskiego, Jozefa Sapiehy, kierowany
w Zyciu przez jezuite Bemfelta, byl stalym obronica religii i ko-
Seiols i szezegélnym opiekunem zakondw. to tez $wiadezyl w Ro-
zance Bazylianom, Bonifratrom w Wysokiem litewskiem i nieraz
o duchownych mawial: ,Wielki teraz ich dobrodziej, ktéry im
nic nie odbiera®, lecz szczegélnie Jezuiei mieli w nim gorliwego
obronce,

Jezuici w tym roku mieli ponieéé strate, 8 czerwea umart
ks. Wyrwiez, ktéremu jako ,wychowaniem mlodzi i pismami za-
stuzonemu®, Stanislaw August kazal bié¢ medal.

Ale we wszystkich prawie zakonach oplakiwano w tym roku
zastuzonych ludzi. 27 lipca umarla owa Xieni Kanoniczek, znana
nam juz poprzednio panna Komorgwska, ktérg panna Zakrzewska,
kasztelanka Sandecka zastapi¢ miala. 7go sierpnia, ex-kapucyn,
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biskup bolinenski, Przedwojewski, dobry przyjaciel wojewody. —
31go tegoz miesiaca, protegowany dawniej przez ks. Michala Ra-
dziwilla hetmana. ojea ks, Panie Kochankw, ksiadz Honory Kar-
melita hosy umarl, a byl to autor, jak pisano o nim, wspanialej
facyaty Karmelickiego koSciota na karmelickiem przedmiedciu, na
ktérej do dzi§ dnia pod pamiatkowa tablica dostrzedz moZna
$lady Radziwittowskiego Orla, ktérego edtad zburzono, biorge go
zu orla polskiego. Do glodnych w tymze roku Smierci zaliczyé
trzeba takze zgon ks, Euskiny,

Ciekawem okiem uezniowie polsey $ledzili podezas nauk
w Gettyndze wypadki- krajowe. Tych synéw swojej prayjaciétki
wspiera takie z daleka maeierzynskim listem ks, Izabela, Ale ga-
zety sa pelne zutrwazajacyeh wiedei, pomimo zdania Krystyny
o Sieversie: il m’a Pair d'un bon Dziaduszek, juz o tem, Ze sig
przyezynia do rozbioru kraju, wiedzieli wszysey. ,Poco sig ucazyé
dla jokiej§ niepewnej karyery? jakiemu krajowi stuzyé, jesli nam
zabieraja wlusny, bo Polsce stuzenia nadziei najmniejszej nie mamy*®.
Skarzy sie p. Mathis rodzicom, ze dzieci upadly na duchu, a kiedy
corar gorsze wiadomodel przychodza z Polski, gdy pod wrazeniem
srogodei Sieversa matka pisze do synéw: Comment os depeindre la
vive émotion quw'a produite sur les coewrs de vos enfants votre letire
du 13 mui, cette lettre si tendre ow wous rendre en termes si tou-
chant la tristesse dont volre ame ew allente. Le soin que voses
prence de nous consoler du malkeur de notre patrie, w'a d’autant
plus touché que vous parles contre vos propres sentiments,

I do tych sléw Antoniego Ludwik odpisuje: ,Nie chcg po-
wiedzie¢ matce, co myélg o naszej biednej ojezyznie, nie umiem
méwié polgebkiem, ale tracg o niej ostatki nadziei,ho zbyt w niej
malo prawdziwyeh Polakéw... Jedno mnie tylko pociesza, #e sig
wydoskonuliwszy przez ten rok w sztuce wojennej..“ Resaty do-
myéle¢ sie mozna; jeszeze o KoSciuszee mowy mie bylo, a juz
duch powstatiezy wieje z za morza; w atmosferze przesiakniete]
wojng, niedaleko tej Franeyi, ktérej lud uzbrojony walezy teraz
pod Moguneya i dokonywa cudéw odwagi, w uniwersytecie nie-
mieckim i w mlodyeh glowach o duch rewolueyjny nie trudno.
W patryotyeznych, goraeych uezuciach podtrzymywaly dotad sy-
now matezyne listy.* Auw cifoyen Antoine Radziwill, licutenant
auz gardes de la couronne, teraz i wojewoda pisuje. Rozeszta sig
po Niemezech wiadomodé, ze kréla mial Sievers porwaé do Pe-
tersburga. ,List ostatni matulenki tak byl smutny, ze nam jakie§
nieszczgdein praepowiedzial“. Po wszystkich wyeczerpanych srod-

3*
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kach oporu, wéréd niepotrzebnych, a tylko ublizajacych dumie na-
rodu prébach przejednania Moskwy, wéréd protestu tych nawet,
po ktérych odwadze nie mozna sie bhylo kroku tego spodziewad,
spostrzezono sie wreszeie o upadku ostateeznym ojezyzny, a jedno-
czeénie ks. wojewodzina, zlamana, zawiedziona, cierpiaca, odezu-
wajaca gleboko ufrate nadziei, narzekajaca na tych, co w jej mnie-
maniu zmusili byli Moskwe do gwaltownych krokdéw, opuszezala
czem predzej znienawidzone Grodno, aby szukaé pociechy w Arkadyi.

Ou étes vous a présent chere Mamesina? en Arcadie, dans
Pisle mysterieuse des Sacrifices, assise avec Christine aux picos
du monument élevé aw sowvenir, y deplorant la perte cruelle d'une
mere commune ?

Ksiezna byla chora, radzono sie dla niej bieglego i stawnego
wonezas doktora Johna. Lecz ten pacyentke znal zdawna, i odpi-
sal na wszystkie pytania te tylko stowa: Comme les maladies du
coeur et de Uesprit ne sont pas de mon ressort, je me bornerai &
ne m'occuper que de celle du corps, en espérant que votre Altesse
trowvera elle-méme dans le magasin de sa philosophie les meilleurs
moyens pour ecarter lout ce qui powrrait troubler le repos de sa
moitié tmmaterielle,

Zmiana klimatu, oderwanie sie od ftych smutnych myséli,
polaczenie sie z dzieémi, ktérych od roku nie widziala, oto jedyny
Srodek, ktéry ulge ecierpieniom ksiezny przyniesie. Wojewodzina
z corka Krystyna wyjezdzaja wiee do Gettyngi. W tej chwili ksieZna
przypomniata sobie, co niegdy§ zapisywala w swej ksiedze: ,Jak
sfodko jest wyznaé przed soba, Ze sig na ciosy loséw obojetnym
nie bylo, ale ze cios nie przygnebil*, Teraz uznala, Ze tej zasadzie
dopiero wierna byla w polowie! Obojetna nie czula sie przed
gromami ciosu, z pewno$cia! Ale trzeba bylo udowodnié to wila-
énie, co o niej ksiaze de Ligne juz byl powiedzial: ,znajdziesz
w niej lito§é i sile“; trzeba bylo byé wierna prawu, ktére sobie
narzucala sama: Sois la femme fortifice par Uhomme et Uhomme
adouci par la femme, i myS$lac o tem, podnosifa sie¢ ksieina
z chwilowej swojej niemocy, wierzac jui, %e jej ,cios nie przy-
gnebit 14,
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D. 21 lipea 1792 r., a zatem rokiem naprzéd przed drugim po-
dzialem Polski, pisal Tadeusz Mostowski do brata Jézefa te jedrne,
glebokie 1 prorocze slowa: ,Nic ei z politycznych dzisiaj nie
nadmieniam. Troche mniej, troche wigcej, nie zmienia calodei
w losie, ktéry nam gotuja. Tylko nalezy zalowaé, Ze sie jest uro-
dzonym w narodzie, ktéry nietylko zawsze wystawiany bedzie
na wstrzgénienia i grabieze polityezne, lecz w kitérym bedziem
zmuszeni dla nieszezesliwego geograficznego polozenia kraju, zo-
stawié¢ w spadku dzieciom i wnukom tez same troski o przy-
szlo8é, ktore dzi§ nas gubia. Kfo bowiem zachowal choé trochg
sdrowego sadu o rzeczach, przyzna, Ze pod ta lub inng forma to,
¢o nas juz raz spotkalo, ponowié sig musi. Zalujg dzi$ tylko ser-
deeznie tych biednych i dobrodusznych waryatéw, ktérzy wierza
w mocarzy i w ludzi, a dla ktéryeh przemiany w polityce zda-
waly sie byé rekojmig albo dowodem. Bywaj mi zdréw, Sciskam
cie serdecznie, o sobie samym stanowi¢ musisz z rozwaga, zmie-
rzaj do praktycznych stron zycia, reszta teraz nie nie znaezy“.?)

Hr. Antoni Tadeusz Mostowski mial wtedy, kiedy to pisal,
lat 26, lecz byl wtedy z liezby tych ludzi, ktérzy dojrzewaja
wezesniej. Podstoli wyszogrodzki, asesor w kryminalnych sadach,
nastepnie kasztelan raciazski, zasiadal w prawodawezym oddziale
deputacyi sejmowej i byl juz natenezas jednym z redaktoréw
Gazety narodowej i obeej, wraz z Niemecewiczem i Weissenhoffem.
Swietne i pelne zaslugi eczekaly nan chwile. Badacz zagrani-
eznego przemysfu, zalozyeiel we wlasnym palacu, na Nowolipiu

1) Archiwum PrzeZdzieckich, papiery po-Giintherowskie.
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w Warszawie, drukarni, ktéra znaczne miala §wiadezyé krajowi
ustugi, mial wreszeie zostaé ministrem i senatorem. Zona jego,
Anna Radziwillowna, naprzéd Przezdziecks, autorka: Moich ro
arywelk 1 Astoldy, k iczki z krwi Palemona, kobieta wyksztal-
cona wszechstronnie, byla bliska krewna wojewody, a przez
pierwszego meza, podwojnie krewns ksieznej Heleny. Wiecej
literaturze oddana, niZeli polityee, nie dzielita polityeznych nadziei
z ksigzna wojewodzina, ktéra, zawiedziona mo%e na ,ludziach¥,
dowierzala jeszeze ,mocarzom®.

Jadaea dla zdrowia do Karlshadu, do Getyngi dla synéw,
po drodze wstrzymuje Drezno. Ksiezna Stolnikowa Czartoryska
bawi tam obecnie. Ale wojewodzing mniej obchodzg w tej chwili
znajomi, a wigeej zajmuje polityka i dwory. Sejm grodzienski,
przeprowadzajac podzial kraju, zawyrokowal takze dla jasniej
widzaeyeh o przyszlym losie monarchy. Powszechnie wymawiano
w Polsce imie elektora jako prayszlego kandydata do tronu. Nie
jemuz to mialo przypasé berlo skolatanego narodu? Wechodzacej
nowej gwiazdzie oddawano wiec poklony, a ksieina Helena
cheiala si¢ naocznie przekonad, jakie stad byé mogly dla Polski
nadzieje.

Krystyna znajduje si¢ pierwszy raz w zyeiu u dworn — les
grands paniers, les manchettes a trois rangs sont elles sans géne za-
pytuje dawng unczennice pani Duhoux. Ten pierwszy wystep Swia-
towy pieknej Krystyny nie malo zajmuje francuska Madam. Kry-
styna jest prawie piekniejsza od matki, o wiele od niej wieksza,
cery olSniewajacej, ruchéw tak wdzigeznych, Ze kazdy na nig
z rozkosza spoglada. Krystyna tanczy menueta i kozaka, jak zadna
z jej rowienniczek — Krystyna grywa na harfie, Krystyna rysuje.
Stare i nudne peruki saskiego dworu spogladaja na nia z za
szkielek z istnem uwielbieniem. Ale czyZ poéréd staryeh nie znaj-
dzie sie jaki ksiaze mlody, godzien jg poslubi¢? Wiagnie —
syn ksieeia Ferdynanda pruskiego, Ludwik, oléniony zostal wdzie-
kami Krystyny. Rycerz spieszy, gdzie go wojna wzywa, pod
mury Moguneyi, w sereu unoszac ezule wspomnienie o tej, ktora
juz w tym roku, kwestujac na Wielki Tydzien w Warszawie,
podbita wdzigkiem polska stolice.

O wojnie tak bliskiej Gettyngi, Ze sie nawet p. Mathi za-
pytywal wojewode w listach, co mialby poczaé¢ w razie napadu
Franeuzéw, chlopey pisuja nieraz do matki: ,Francuzi wypadli
czwarty raz z Mienca, na czeéé obozu pruskiege pod komenda
jenerala Kalkreuter i ta razg tak niespodziewanie, Ze sam jene-
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ral ledwo uciek?, dwéch mu sluzebnyeh zabito i konie wierz-
chowe zabrano. Wszystkie koni regimentu Kirassyeréw Weimar
zabrali 1 sam hercog Weimar jest ranionym®, Antoni, nie prze-
czuwajae, jaka go przyszlodé czekala, pisze: ,Ucazylem sig pilnie
teoryi wojskowej i gdybym moigl praktykowaé choé trocha, nie
bylbym oficerem bez nauki; ale chyba nie pod rzadem pruskim
wiedzy tej nabiore. Kazdego dnia wydajg sig slabsi w sztuce
wojennej. Pod Moguncya btad po bledzie popelniaja. Z tak prze-
wasnemi sitami od wiekéw oblegaja miasto na prézno. Niedawno,
dali sie podejéé raz jeszeze we wilasnyeh okopach, ktére nieprzy-
jaciel zrujnowal, Prawda, Ze co sie dzieje w samym Paryzu jest
okropne, leez przyznaé ftrzeba, Ze trudno o lepszy plan wojny,
jak ten,-eo Francuzi obrali, W wojsku ich pelno oficeréw wiel-
kiego talentu i waleeznych Zolnierzy®.

O zblizeniu sie matki i siostry wiedzg juz thopﬂ' w Ge-
tyndze. Radoéé ich nie ma granic. ,Mama juz wie — pisze Lu-
dwik — jak tu studenci nosza na rekach miejscowe pigknosei, tak
sztywne umystem i uktadem ciala! Coz to bedzie za rewolucya,
kiedy tu sie Mamezina ukaze, zamkng chyba uniwersytet, bo stu-
denei oszaleja, a profesorowie takZe“. Wojewodzina tymczasem
bawila z corka w Karlsbadzie. Krystyna juz tylko na wylaczng
proshe tatiezy mazura i kozaka, z ressty wigeej praesiaduje w go-
rach, rysuje lub teskni, Cayzby ten ezlowiek, ktdry pierwszy do
niej przeméwil z uczueiem, ow ksiagg, walezaey w tej chwili
pod murami Moguneyi, mial juz jej my§li posiadac?

W Karlshadzie kolonia ]H)l:_\]ut niemala! Walieki, wieezny
Walicki, wléczacy si¢ po wszystkich jarmarkach, z Lipska do
Drezna, % Berlina do Wroclawia, kupujacy wszedzie to, w czem
zmysl jego artystyezna wartodé upatrzyl, na pél filantrop, na pét
awanturnik, pét cudzoziemice, pé! Polak, hrabia wloski i za
wlasne pieniadze po Stanislawie Soltyku podstoli koronny,
a zawsze 1 wszedzie szezebliwy gracz w karty, zaezal byl na tem
polu karyere od wygrania w Wiedniu od ks. Sapiehy tak zna-
eznych funduszéw, ze mu daly mozno§é wyjechania do Paryia,
gdzie przez réine wplywy dotar! az do dworn Ludwika XVIgo
i Maryi Antoniny. Musial mieé¢ niezwykly ogtade Swiatows, jezeli
praypuszezonym bywal do poufatego towarzystwa krélowej; z nig
orywal w karty i zawsze wygrywal. Kiedy krélowej nie stalo
monety, walezono o jeden z mebelkéw Trianonu lub jaki klejnot
krélowej, i te nicodmiennie powiekszaly w koneu cenng juz
kollekeye gracza. Teraz, gdy po smutnych wypadkach paryskich
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nie bylo juz dla szezesliwea salondw wersalskich, przenosit swdj
spryt i maniery do Berlina 1 tu juz kolo dworn sig krazatal.
Opréez Walickiego, bawil z Polakéw w Karlshadzie Krasicki, bi-
skup warminski, Chreptowicz i Aleksander Lubomirski, ktéry
potrafil byl cérke wydostaé z Paryza, po utracie zony. La p-rsse
Alexandre a été arretée et mise sous jugement pour avoir été lide
avee Péthion et Brissot opiewal list z Franeyi do pani Duhoux,
posiadajacej krewnyeh w Lotaryngii, Guwernantka nieraz udzie-
lala z listéw od rodziny szezegélow, nieumieszezonych w gaze-
tach, Zwyciestwom rewolueyjnej armii przyklaskujac w duchu,
zzymala si¢ na republikanski kalendarz ,on en a vendu sous le
manteaw qui comptaient les mois par décades, je n'en @i pas voulw
aw liew de saint, ce sont des légumes... o tyle ciekawo§é wuziela
jednak gére, Ze sie o nazwie uczennic przekonaé cheiala, ale,
o Bogil* Angélique s’appelle pomme deterre Thécle navet, Christine
orcanete et Michel est un maron!

Do swej najdroZszej Krystyny pisywala czesto. Doniosta
jej, Ze ksigina marszalkowa Lubomirska bawi od dwdeh tygodni
w Warszawie, to ja rewolueya wygnala z Paryza, w ktérym od
tak dawna przemieszkiwala wraz z zieciem swoim, Stanistawem
Potockim, zajmujae w Palais Royal jedne arkade. ,Pani Tyszkie-
wiezowej Siewers zabroni! wyjechaé z Grodna, Pani Grabowska
ma zamiar udania si¢ do Drezna. Igelstrom z palacu Bielinskich
przeniés? nagle mieszkanie na ulice Kapucynéw do palacu zmar-
fego niedawno biskupa Przedwojewskiego, Nietylko Rossyanie
Polske zagrabiaja, leez to nawet, co w niej najlepszego; Christo-
pheli i Palmi maja jechaé¢ do Petershurga! W Grodnie zaé musza
chyba dobijaé juz targu, bo przyszla wiadomoéé, ze wojewoda
ma wroci¢ niebawem®,

Spokdj po gorgezkowem Zycin, miesige ealy korzystnej ku-
racyi wréeily byly ks. Helenie zdrowie i dawniejsza myéli swo-
bodg. Zblizaly sig takZe dla ucznidw wakacye. Trzeha wiee bylo
opuszeza¢ wugérza Karlsbadzkie, na ktérych ks. Krystyna upra-
gnionej samotnoSci znaled¢ nie mogla, bo, jak pisala do ojea:
on a fait des imscriptions presque sur tous les vochers, ¢t pour la
plupart toutes aussi bétes, Ciezkie koncepta niemieckie, spotykane
tam, gdzie innego echa dla duszy szukala, robily na niej takie
same wraZenie, jak na pani Vigée Lebrun, zwiedzajacej ogrody
Ermenonville i gréb Roussa, madre i filozoficzne napisy, o ktérych
pisala: des inseriptions & chaque pas, ecela tyrannise la pensée et
la celébrité de ce beau parc en gdte la promenade, coby moie
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byto dowodem, Ze afektowane kobiety XVIII stulecia byly niemi
tylko na pozdr.

Tajemnica uezu¢ ksiezniezki, a moze tylko silnej wzaje-
mnosci dla tego, ktéry ja ukochal, ratwo przenikniona od wszy-
stkich, znana juz byla w Berlinie i w Nieborowie, Z Berlina
pisal juz Walicki: ,Tutejsze krdlowe i ksiezne bardzo sg ciekawe
ksigZzng poznacé® ibardzo wojewodzing namawial, aby za powrotem
do kraju do Berlina koniecznie wstapita, Pani Duhoux w zabra-
nym tymezasowo przez Prusakéw Nieborowie, w ktérym nieraz
praejezdiajacym dygnitarzom pruskim goscinno$ei musiata udzielad,
z ust ich sie o wszystkiem dowiadywata. ,Doniesiono nam tu
%z najpewniejszego Zrodla, ze sie uklada zwigzek ksiezniczki
Krystyny z ks, Ludwikiem pruskim, synem ks. Ferdynanda —
naturalnie, Ze na taka wiadomodé nadstawilam ucha, i wypytatam
sig doktadnie o tym bohaterze; obecni u nas wojskowi bardzo
go wychwalali: ma dopiero lat dwadziedcia, pigkny z niego mes-
czyzna, jest bardzo ujmujacego charakteru, i za lekka rane od-
niesiong dopiero pod Moguncya mianowano go jeneralem ze
wszech miar zatem godnym jest Krystyny; bylby to juz drugi
zwigzek ksigzniczki Radziwiltéwnej z domem brandenburgskim®,

Krystyne w rodzinie zaczynano juz nazywaé udzielng ksie-
zniczka. Ksiezna Helena na zapytania pani Duhoux kaze jej mil-
czeé, Nie ma nie uloZonego; rzecza pewna wszakze, Zze sig Kry-
styna podobada ksigcin; wszystkim si¢ zaréwno podoba, wycho-
wanie jej udado si¢ nadspodziewanie, ksieZniczki zachowanie sig
W &wiecie jest pelne taktu, godnofei i wdzieku. ,La lettre de
votre altesse est si flatteuse que j'en ai pleure comme un enfant. Mon

coeur @ bien joui de 'éloge que la P-sse fait de Melle Christine, il est
vral qu'elle est d'un caractere unique, jespere quelle donnera beau-
coup de salisfaction « vos altesse. Elle sera dans toute Vetendue du
lerme ume femme de mérite; je ne wm’atribue point tout le mérite de
son education, il est wisé de faire produive wn sol que la nature
a bien péparé. '

Nakoniee 7 wrzeénia ks. wojewodzina i Krysia zawitaly do
Getyngi, niespodzianie zaskoczywszy uezniéw pray pracy. ,Co to
8 rado$é, za krayki byly, opisaé tateciowi nie podejmujemy sie®,
wynurzal sie ojeu Antoni, a pan Mathis nie mégl sig do$é wy-
dziwié¢ w listach pieknoéei i wesolosci ksieznej. ,La Pse a ¢t
deja woir les femmes des professeurs qui Uavaient prévinue. Tous coux
qui la voyent admirent autant son amabilité que sa figure. On
@ trouvé Melle Christine extraimement wimable, paytante, douce polie
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et un air de noblesse ef de bonté qui enchante — foute la societé se
propose de quit ter Gottingen le 15 o le 16, d’ullez & Cassel, Wei-
senstein, Leipzig ef Dresde. .. Tak, ksigina zabierze ze sobg synow
az do Drezna. Po roku calym oddalenia tydzien tylko hawié
z mamulenka, byloby to glodnego ostryga pocieszaé®.

Sltawnym byl wtenczas w Dreznie z wybornyeh swyeh kopij
alle sepia mistrzéw galeryi drezdenskiej, niejaki Seydelmann.
Jego kopie przewyzszaly ezestokroé oryginaly mistrza, ale placidy
siec na wage zlota, bo réwnych sobie nie mialy., Zwiedzi¢ jego
pracownie za pobytu w Dreznie bylo dla artystycznej ksieznej
Heleny &wieta powinnoSeig i zachwyt jej wobec prac genialnych
artysty zlal si¢ w niepohamowana zadze posiadania choé¢ jednej.
Walicki, znawea sztuki, dodawal bodZea — pisal z Berlina —
ze ,byla w posiadaniu u grafa Medema, Magdalena Seydelmanna
wielkosei tylko arkusza papiern, Leez jak sie dowiedzieli Niemey,
ze 50 reichstalaréw kosztuje, to caly Berlin zjezdzal sie do admi-
rowania“,) Ksiezna nie oparla sie dlugo pokusie; pieé obrazow
z galeryi drezdenskiej, ktore najwiecej lubila, skopiowaé kazala,
lecz w wielkosei naturalnej; widaé, ze staé ja bylo na fto, ale
sam malarz, zadziwiony wielee, zazadal od ksieznej formalnej na
pidmie nmowy, bez ktérej rozpoczynaé dziela nie raczyl. Wiado-
mos¢ o tem zamowienin, dowodzaca wielkich dostatkow w rodzi-
nie ksiazat, raciekawila tem bardziej w Berlinie rodzine kro-
lewska. Zaczeto sie wypytywaé¢ Walickiego o te wspaniala ksie-!
zne, ktéra w Karlshadzie, Lipskn, Getyndze i Dreznie od frzech
miesiecy, od ktérych w Niemezech bawila, tak sie byla stala
gloéng — i ponawial Walicki w imieniu dworu zaproszenie do
Berlina, ,Cazby to dopiero za zjazd byl, gdyby ksieinej wiel-
blady zjechaly (tak nazywal kopie Sajdelmanna). Berlin weale
jest zabawny, eala familia krélewska jest tak grzeezna, jak ciezko
widzie¢, i co dzien pytaja o ksieine®,

Kiedy sie mlodziez przy matce zabawiala w Dreznie, zwie-
dzajac galerye i miasto, pani Duhoux, zawsze ciekawa, zapytuje
ks, Krystyne, czy odwiedzila infantlke polska, jak sie jej podobala
pani Gablentz, guwernantka przy infantce, i sam elektor- saski,
ktory portret Krystyny powinienby w galeryi swojej umieseic —
a zarazem opowiada, jak po Bogu i krélu trzecia w Prusach
osoba stal sie p. Mellendorf, mianowany feldmarszalkiem; jak
tryumfalnie przez Eowiez przejezdzal do zagrabionych przesz
Prusy prowincyj minister Voss, ktérego Zona, jeszeze za Fryde-
ryka IV, byla jui wielka ochmistrzynia dworn w Berlinie; jak
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sie Yatwo w Polsce z nowym pogodzono losem i z jakiemi owa-
eyami Niemeca przyjmowano. Wojewodzie udalo sie wymknaé
7 Grodna do Niehorowa, ale byl jak na nrlopie, zwiazany sto-
wem, ze dla dalszych podpisow powroci, tymezasem objezdzad
majatki, Przygodzice pod Ole$nica i Grabéw, i regulowal nowe
stosunki.

,Czekam, pisal do Zony, na wiadomosé grodzienska o fritk-
tacie pruskim. Musi i§¢ oporem, poniewaz Prusy sa w porusze-
nin i maszernja. Ruszono ich z posterunkéw, sami nie wiedza,
gdzie ida, zapewne na postrach, aby sejm predzej sie deeydowal,
tymezasem to przepadnie. co si¢ ludziom naprzykrza!® Nie Inbiono
w rodzinie Prusakdw! ,Nie uwierzy Tatecio, jak nowina, ze Ar-
kadya, Niebordw i Boliméw w Polsce zostawaja, wszystkich nas
tn ucieszyla. Ta my$l, ze ukochane te przez nas miejsea, tak nam
drogie od dziecinstwa, zostana czem byly, gdy mogly juz by¢é
stracone, sprawi, ze z podwdéjnem szezesciem je obaczymy*.

Antoni goraco przeciw Prusakom powstawal, a Tekla, ama-
sonka nie lada, ujezdzajaca co dzied na Mitawie, swoim wierz-
chowen, kiedy w zabranych prowineyach nowy wiasciciel skupo-
wuje konie do wojska, predzejby sie wymknela sama do polskie]
konniey, nizhy Mitawa miala Prusom oddaé, Bo Tekla niena-
widei tyech nowyeh zabordw, a nieswiadoma, jak my dzisiaj, zwy-
klej Prusom polityki, gdy sie o sasiedzky miedz¢ lakomis, za-
znacza % oburzeniem ten ciekawy szezegol.

, Goltzendorf przedstawil nam w Arkadyi oficera pruskiego.
Wygadal sie on przed nami, iZ temu lat cztery przez Nieborow
praejezdzal, Gdy$émy sie Goltzendorfa pytali, jak to byé moglo,
ten nam objasnit, iz byl wyslany incognito dla zdjecia planu
wszystkich miast 1 wiosek, ktére krél pruski mial w tym po-
dziale zagarngé, bo bylo postanowionem femu lat catery, i%
Prusy Polske raz drugi podzielg, a oficer dla oddalenia podej-
rzen podrézowal nawet bez lokaja!® Razem prawie z tym listem
przychodzilo zapytanie ksiecia do Zony, gdzie cheinla zimg prze-
pedzicé 2 Zdawalo sie naturalnem po wezwaniu berlinskiego dworu,
zjechaé do pruskiej stolicy, Ale ksiezna Krystyna, najwiecej za-
interesowana moze, odpowiada ojeu: , Pour v que Berlin ne soit
pas de le partie! nie gniewsj sie tatezin kochany... ale weale do
gustu kompanii nie przypada... je sens que cela ne signifie pas
grand chose, bo ta kompania est foute aux ordres de Papa est w'a
pas un mot & dive mais ce Papa est si bon quiil fera surement pour

le meierx!®
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Chlopey powrécili do Getyngi a ksigZna mie pojechala do
Berlinu, lecz prosto do Polski. O ksieciu Ludwiku Ferdynandzie
pruskim wieeej juz mowy nie bylo! Na widok Wisly, ktéra ksig-
iniczka witala nie dlugo potem, mogla pomysleé o krélowej
Wandzie i jej dziejowej legendzie: ,lepiej zawsze mie¢ rodaka
nizli cudzoziemeal®, a w Grodnie, walezge i oponujac dalej prze-
ciw Prusom, nieszeze$liwe stany warowaly, %e nigdy dom bran-
denburski nie wezmie spadku po Radziwillach,

Rzecz dziwna, z rodzina, ktéra go sie unikaé zdawala,
z ktora juz tylko daleki wiazal go wezel pokrewienstwa, lecz
najzamozniejsza i najbardziej na §wieeznikn w Polsce stojacs,
krél pruski cheial nowe i bliskie zawiazaé¢ stosunki, Nie malo
sie zadziwila ks. wojewodzina, dojechawszy do Nieborowa, wie-
écig, ze krél pruski do niej przybywa. Krol pruski, zwiedzajge
nowo zagarniete kraje, oczekiwany byl lada dzien w Lowiezu,
a przed swoim odjazdem z Poznania kazal byl zapowiedzieé, ze
Niebordw w przejezdzie nawiedzi,

Wojewoda, zawezwany i uprzedzony przez Buchholtza, mial
takze sie stawié, rad Ze powtérnie Grodno opudei, a nawet juz
byt w Warszawie,

Uszanowanie, ktére wzbudzal majestat krolewski, bylo jeszeze
pomimo nurtujgeych juz w spoleczenstwie teoryj rewolucyjnych
o wiele glebszem niz dzisiaj, Prayjmowaé¢ w swyeh progach mo-
narche bylo zaszezytem niemalym; odméwié krélowl goseiny na-
lezalo do rzeezy calkiem niepodobnych. Dzi§ moze w spoleczen-
stwie naszem, odwyklem od Zycia wéréd dworéw, nie zdajemy
sobie sprawy, czem jest, jakich praw uzywa 6w majestat monar-
chéw, ktérzy w przesadnej mowie XVIII stulecia nazywali sig
bogami. Hotdowaé im nalezalo najezystszem kadzidlem. A ks. wo-
jewodzina, nalezaca do tych, ktdére, od mlodu owiane dworskoscig
i etykieta, przywiazywaly do form i obejécia z krélami rzeczy-
wisty wage, byla nadto, jak pisal Mostowski, z liczby dobrodusz-
nych, szalonyeh, dowierzajaeych §lepo tym hogom, od ktérych mi-
Tosierdzia wszelkie dobro splywaé mialo.

Rzecz prosta, ze lubigea sie krélom podobaé, tyle uprzejma
i wesola ksieina, zlozyla tym razem tem wymowniejsze dowody
swojej dworskodei. ;

Opisywata krétko gazeta, ze ,krél Imé Pruski wyjechawszy
12 pazd. z Poznania, gdzie go Zegnalo po illuminacyi liczne oby-
watelstwo i 2ydzi po turecku ubrani, 22 zdazyl do Lowicza, skad
sie natychmiast udal do Nieborowa, débr ks. Radziwilla na tej
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stronie kordonu lezacych, gdzie po solennej uczcie, diuzej nieco
zabawiwszy, wrocil znowu do Lowicza, a stad jechal do -Skier-
niewie, rezydencyi ks. prymasa“. Lecz w listach o tem zdarzeniu
znajdujemy wiecej szezegolow. Ksigze wojewoda, Raczynski i
Unruh w najwiekszej paradzie oczekiwali od poludnia w Fowiezu
na przyjazd krola, ktéry po obiedzie, okolo 5tej, wéréd salw dzia-
dowyeh nastapil. Jak tylko krdl stanal, najpierw o ksiecia sie py-
tal i z nim sie bardzo uprzejmie przywitawszy, nastepnie innych
powital, a nie cheaec sie i jednej chwili z ksiceiem rozstawad,
prosi! go z soba na kolacye, z ktérej péino dopiero ksiaZze do
Niehorowa powrécil. ,To sie dzialo we wtorek{ we S$rodg rano
wyjechala ksigzna czekaé¢ na kréla w Arkadyi, gdzie po praybyciu
krola Imé. éniadanie nastapilo. ;

»Okolo jedenastej zaczal si¢ zjazd w Nieborowie, licznych
koni tentent, karet kilkadziesiat dziedziniec zawalilo, az fez na
ostatku krél z ksiezna i ksieciem w landarze angielskiej pray-
jechal*.

» W dlugiej sali na pietrze, na cala szerokodé palacu rozle-
glej, wspaniala uczta zastawiona byla, do ktérej juz wszysey zasie-
dli bardzo weseli. Po obiedzie udal sie krél do pokoju kompanii,
ezyli wielkiej sali bialej, gdzie ksiezna go bawila, grajac bardzo
picknie na klawicymbale i spiewajac, potem ksiezniezki obie na
usilna prosbe krdla graly i spiewaly, tudzies kozaka skakaly, kto-
ryeh gracye krdl admirowal w tacu niewymownie, Przyszlo do
tego, iz tak sie rozochocil krél, Ze lubo nie hylo muzyki inszej
préez klawicymbalu, wzial ksigine za reke i tancowal z nig po-
lonesa, potem z dwiema ksiezniczkami i zachecil reszte goSei, Ze
taicowali az do kolaeyi®.

 Przez caly ten czas nie bylo mozna widzie¢ tylko ukon-
tentowanie na twarzy kréla; bardzo wiele i poufnie z ksiezng
rozmawiad®.

,Podezas kolacyl wynurayl sie, ze niewypowiedzianie z domu
i u przyjecia ksigstwa kontent. Po kolacyi eala kawalkata odpro-
wadzila go do Arkadyi, ktéra byla illuminowana, Tam go ksigzna
dwie godzin bawila, poezem zaprosiwszy ealy dom nazajutrz do
Lowiesa, wyjechal.

,We czwartek ksiaze u kréla w Lowiczu bawil, a w piatek
w Skierniewicach, gdzie ksigZze prymas kréla prayjmowal*.

List ten jednakze nie wzmiankowal tego, ze odwiedziny kré-
lewskie mialy my$l polityczng na celu. Krél cheial sig osobiscie
przekonaé o zamoino$ei domu, z kiérym rodzinne wezly ponowid
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pragnal; uprzejmoseia, ugrzeeznieniem niezwyklem wyzywal sto-
sunki, od ktorych ksiaze bylby moZe stronil bez tego., Ale jedna-
jac sobie sympatye obywatelstwa w zagarnietym kraju, ksieznie,
skorszej od innych do holdowania ,bogom“, wydawal sie tym
wielkim, sprawiedliwym i dobrotliwym monarchy, z ktérego rak
dobro tylko dla poddanych plynaé moglo. Coz jej byl tak do-
nosnego powiedzial ten krél uprzejmy, Ze nagle ksiezna na stala
faske pruskiego dworu liezyé juz mogla, i Ze mozebnem wydalo

sie matee to, co przywiszanie ks, Ludwika proskiego do pigknej
Krystyny zapowiadalo niedawno? Wspomniano zapewne, ze Fry-
deryk Wilhelm, elektor, synowi swemu, takze Ludwikowi, kazal
byl podlubi¢ Ludwike Karoline Radziwilléwneg, jedyna ecirke i
spadkobierczynie Boguslawa Radziwilla.,, Ale jezeli przemilezano
o tem, ze zwyciestwa Czarnieckiego i Gosiewskiego przeszkodzily
nastepnie Prusom odziedzizzyé 1 zagarnaé rozlegle jej wloei,
krél wyjezdzajae z Nieborowa wiedzial. Ze wojewoda dorastajg-
-‘."-j’(‘h |_mr-ii:!:lu-l' tez .H._\-'lli‘ﬂ\', \\’ir;.i.‘l‘j od sigstr w E.JI'K}'.ﬁ;ﬂ-l'i.t:;it'i inmfsiéff
majacych we wszystkicll' trzech ezedciach rozdzielonej ziemi. Wo-
jewodzina za$, zaproszona przez kréla do Berlina na rok przysaly,
wiedziala, ze synéw miala tam zawiesé. Od tej wige chwili za-
czal sie wyrabia¢ w mysli ksieznej projekt, ktéry nie jedng na-
potkaé mial trudnodé, z ktorym taié sie wypadalo przed Swiatem,
bo lada posadzenie zlosliwych albo zazdrodnyeh moglo go zwarzyé
w- zarodku. Synowie byli dotad w szkolach, nie zaraz niozna hylo
przystapi¢ do ezynu; lat kilka tajemnicy, zubiegéw i staran, po-
trzebnych bylo dla takiego dziela. Ale ksiezna wéréd wielu zalet
charaktern meskiego posiadala stanowezodé i sile; do ambieyi
matezynej faezylo sie w jej mysli jakie§ nieokreslone polityezne
marzenie i ufnosé¢ w swa szezeSliwa gwiazde,

W tych ciezkich dla rodakdéw czasach wszystkie familijne
i1 prywatne wigksze interesa opieraly sie o Petersbhurg. Interesa
zagmatwane opieki, wyplata dlugéw Tepperowi, wymagaly byt~
nosci wojewody w Petershurgu, w ktérym ksiaze bez Zony ezul
sig bezsilny. Krél bawil jeszeze w Grodnie, gdzie Siewers naj-
wiekszemi gwalty przyspieszal dzielo rozejmu. Pomimo chwil tak
donosnych dla kraju, ktérego obroficy juz sie gotowali krew
przelaé, bawiono sig nadal w otoczeniu kréla Gdy jadac z me-
zem do Petersburga, ksiezna Helena zatrzymala sie w Grodnie
dni kilka, trafila na ozywienie niezwykle $réd litewskiego grodu.
Uezty i wieczory praypominaly najéwietniejsze i najweselsze
czasy. Na jednym z tych wieczoréw sama nawet ksi¢ina spiewaé

-
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przed krolem musiala, a dzwickiem tego kontraltowego jej glosu
poruszony Siewers, opiewal raz jeszeze w lidcie do edérek urok
tej kobiety.

Inaczej dzisiaj sadzimy o tych ubieglych juz cazasach. Od
lekkomy$lnego, obalamuconego, bezsilnego spoleczenstwa pol-
skiego XVIII stulecia, wymagamy konsekwencyi, zastanowienia i
narodowej godunosci. Bylo tam o to tem frudniej, Ze opieranie
sie Moskwie stawalo sie dla mozniejszyech rodzin wyrokiem
upadku i émierci *). Wojewoda, dawny przyjaciel Stackelberga,
doradzajacy krlowi sojusz z Katarzyna, choé nie z liezby Tar-
gowiczan, debrze byl w Rosyi widziany. Siewers nie znajdowal
go wprawdzie do§¢ goracym 1 poslusznym sluga carowej; woje-
wodzine za to, wiecej dyplomutyczna w stosunkach swych z po-
slem rosyjskim, szezera admiratorke wielkiej Katarzyny, polecal
suczerze 1 entuzyastycznie. Miala sie przy tem ksieina w Peters-
burgu spotkaé ze Stackelbergiem i Withwortem, dawniejszymi
wielbicielami swymi, po ktérych mogla sie na pewno spodziewad,
ze wszelkie drogi do celéw ksiecia utoruja z gory, Z Mitawy 1
Rygi, gdzie na cze$c ksiazat Swietny bal wydano, pisze wojewo-
dzing do dzieci interesujacy dziennik podrézy, a w listopadzie
prayjezdza wreszeie do rosyjskiej stolicy.

,Nauezylismy sie, pisal w pamietniku swoim mlody ksiaze
Crartoryski, Z2e nic tak czarny dyabel, jak go wmalwjq, %e nie
moZzna calego narodu obwinia¢ albe nicnawidzié, jakkolwiek
wielkie sq kleski od niego poniesione, ze byli nawet pomigdzy
Moskalami, ludzie godni naszej przyjazni i wdzigeznosci® — i

opowiada, jak praybywszy do stolicy, z nienawiSci, ktéra przeciw
wrogom karmil, przeszedl w mgnieniu oka do uezué weale prze-
ciwnych. Ksiezna towarzystwo rosyjskie i sama stolice polubila
whrotce. Mial slnsznosé Stackelberg, kiedy piszae do niej, mo-
wil, Ze cesarzowa nadafa miastu charakter wielkiej wspanialogei,
Nietylko budowle i publiezne gmachy, leez spoleczne zycie takze
uderzaly cudzoziemeéw wystawnodeia 1 przepychem. Co prawda,
przepychem w zycin ksigzna nie ustepywala nikomu. En mettant

') To, co ksinze Adam Czartoryski, w innyeh przecie usposobie-
niach z razu dla Rossyi, niz wojewodzina, pisal o sobie w pare lat
posniej z powodn wyjazdu swego do Petersburga: ,wyjazd nas obu byt
konieeznym | moznaz bylo ukochanyeh rodzieéw na ubdstwo skazaé“ —
dawalo sig zastosowaé do wszystkich. W jednym tylko Petersburgu
broni¢ sig mozna bylo skutecznie przeciw femu, co sig juz stalo i staé
Jjeszeze miado,
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pied @ terre — pisala do niej pani Duhoux — vous endosserez une
grecque de velours rose, garnie de cent aunes de blonde a 3 ducats
Paune, un bonnet bien haut et bien pointw, chargé d'une dizaine
de plumes & 40 florins Uune, et dans ce bel acoutrement vous irez
voir wvos comnaissances®. Dawnych znajomych miala wielu ksigina
w Petershurgu.

Wiadomo, iz hetman Branicki, 6w niewdzieczny fawo-
ryt krola, ozenit sie byl z siostrzenica Potemkina, Aleksandra
Engelhardtowna. Siostry hrabiny Branickiej, Skowronska, potem
hr. Litta, ksiezna Jusupow, Szepieloff i ks, Galicyn, byly dobrze
znane wojewodzinie, Dom Golowinow, wyksztalcony umyslowo,
zamitowany w sztukach pigknych z duchem wersalskiego dworu,
z ktérego dwie siostry mialy wyj§é za dwiceh Polakéw, M. Fredre
i L. Potockiego, byl jednym 2z przyjemniejszych dla ksieznej.
Innych salonéw i rodzin, o ktéryech wzmiankuje nieraz w swych
listach ks. wojewodzina, daje nam szezegélowy opis ks, Adam
Crartoryski. Domy ksieznej Dolgorukowej i Galicynowej, walczace
z soba o przepych, rozum, goscinnosé; pd6l azyatycki Naryszki-
now, pét francuski Strogonowych, Kurakinéw i Gurjewdw, wy-
dzieraly sobie niedlugo potem te, ktéra wszedzie §wiat czeil na
kolanach, a ktéra Katarzyna przyjmowala najlaskawiej. ,L’aceeusl
distingué que UImpératrice a fait a votre Alfesse prouve de plus
en plus comme elle sait juger — pisal jeden z dworakéw do ksie-
nej — c'est dans sa societé particuliere qu’elle va vous appresier,
desirer et retenir longltemps®. Dama honorowa Katarzyny, gdyz
nia byta od pierwszej swojej na dworze bytnosei, mezowskie i
familijne interesa poparla najlepiej, bo dla nich jedynie przybyla
przez niebezpieczne lody Diwiny i w mroznym decembrze — ale
o ulubionych sztukach pieknych nie zapomniala takze, pod wodza
Guriewa, ktéry jej Ermitaz otworzyl w towarzystwie artystéw,
dyskutujacych o pieknie.

Krystyna nie towarzyszyla matce w podrézy, zostala w War-
szawie 2z siostrami i guwernantka., Krdl powrdeil z Grodna dosé
zasmucony wypadkami sejmu, Ksigze szambelan i eala rodzina
krélewska stronila w tej chwili od zabaw; uznano przecies, ze
sig cieszyé nie ma z czego. Ale fen zasté) w uciechach nie po-
trwal dlugo. Z rozpoczynajacym sig rokiem, z odprawa Siewersa,
% coraz pewniejszemi wiadomosciami o powstaniu, wznowily sie
uczty, teatry i bale. Pierwszy z nich u Ozarowskich zgromadzil
cala Warszawe. W miefcie slychaé hylo tylko o wspanialej wy-
prawie hr. Rzewuskiej, wychodzacej za Lanckoroniskiego. IBuch-
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holtz, posel pruski, takze si¢ Zenil. Pani Mniszchowa powilta
syna. Pani Sewerynowa Potocka zjechala tu takze na poldg. Ry-
walizacya dwdéeh stronnietw, patryotéw i targowiczan, widoezna
byla na kazdym wieczorze. Na balach polskich u pani Kiekiej,
Julii Kossowskiej i ks. Jablonowskiej nie widaé¢ bylo tyeh, kté-
rych proszono do pani Apraxim Jub Mikolaja Zubowa. Il ya une
risible émulation entre ces deuwx partis. Meme les dames de DBi-
ling ont donné trois bals — pisze do ksigZnej pani Duhoux ~-
On peut dire que la calamité du pays est supportée bien gaie-
ment, Je w'ai pas vu de earnaval, ow on se soit amusé autant*
i dodaje: La différence des opinions, rend la position des jeunes
personnes tres critique. Les societés, ow les etrangers sont le plus
admis ¢t o ils se plaisent sont dechirées @ belles dents par celles,
qu'ils negligent ¢t ouw on ne les recoit qu’en cérémonie, Je ferai pour
le mieww pour que mi les uns ni les autres w'aient la moindre prise
sur notre conduite. Depuis Tarriveé du roi s famille ne voil
@etrangers quwen céremonie, les soupers font pitie; le roi, Wolski,
Mme de Cracovie ¢t sa miéce, voici de qui ils sont; composés les
trois quarts du temps. Mdme Sévérin y vapeu, elle est grosse”.

Ksiezniczki nczeszezaly malo na bale, byly tylko u pani
Kickiej, bo to byl bal patryotéw, na ktorym widziano kadetow.
Chodzily, jak dawniej, dwa razy na tydzien do pani Krakowskiej,
lub przepedzaly ciche wieczory z Monika Sobolewska i Izabells
Grabowska, przyjaciélkami od serea Krystyny. O pani GraboWw-
skiej moéwiono, Ze sig podkochuje w mlodym Zubowie, co weale
krélowi nie przypadalo do smaku. Norblin, ktéry Krystynie dawat
lekeye ,guaszy®, jak Manarelli Spiewu, utrzymywal, Ze w War-
szawie wiecej sans culoldw, niz jakubinéw, O rewolueyi jednak
co raz to glosniej juz moéwiono. Wyslano na prowineye rozkaz
rozbrajania oreznych. Apraxim 1 Zubow ze spiesznemi rozkazami
wyjechali nagle do Petersburga, O ecelu ich misyi jeden Igel-
strom wiedzial. Igelstrom, o ktérego bogdance pisza wiladnie
w tej chwili: ,Mme Zatuska vient daccoucher avec un piquet de
cavalerie a chaque bout de la rue®.

Przyklad zwyeieskiej rewolucyi francuskiej zagrzewal umysty.
Wurmser z 12.000 ludzi przeprawil sie napowrot przez Ren do
Niemiec, przez Francuzéw pobity na glowe. Nieszez¢Sliwy jene-
ral cheial sie zabié po klesce, wstrzymano go od zamachu na
zycie, leez dostal pomieszania zmysléw i zastapil go Waldeck.
Frankfurt i Moguncya w niebezpieczenstwie, Chciano heskie

Ostatnin wojewodzina wilefiska. 4
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wojsko wynajaé, kfére i Anglia wynajaé byla rada, bo Anglia
takze pobita w Tulonie, a w Paryzu §piewano:

Quand a Londres on apprendra
Qu a Toulon le francais rentrera,
Le peuple anglais se dé-Pittera

Cesarz austryacki ofiarowal pokéj. W Alzaeyi stopy niemie-
ckiej nie bylo. — A u nas?

Warszawa ofoczona i przepelniona byla rossyjskiem woj-
skiem. Armaty grozily jej do kola. Nieustajaca rada byla ciggle
czynna., Po mieSeie maszerowaly odwachy. Krél lezal chory na
podagre. Nie wszysey jednak dowierzali tej chorobie. ,Comme
on cherche a désarmer les soldats polonais qui swrpassent le nom-
bre voulu par la diéte, c'est la peine et la honte qui le retiennent
chez lwi. 150 hommes de cavalerie nationale font patrowille jowr
et nuit dans la ville ainsi que les Russes — huit mille hommes
entowrent la wville*. Ale o zblizaniu si¢ Koseiuszki i ruchach Ma-
dalinskiego juz wiedziala Warszawa, tylko wieéci wszystkie byly
niepewne — duzo przesady i falszu. W Opoeznie nad Pilicg
miano Moskali porazi¢ na glowe. Orlowski, dawny komendant
Kamienca, maszerowal zwyciesko na Lublin. Krél oddal wszystkie
srebro i jadal na fajansie z débr ks, stolnika Czartoryskiego.

Krystyna pisze do matki ,Stan niespokojnoéei, w ktérym
zyjemy, nie do opisania. Od kilku dni méwia o drugiem zwy-
cigstwie naszych; twierdza, ze Kofeciuszko zdaza pod Warszawe.
Skoro sie rzeczywidcie przyblizy, cheemy jechaé do Nieborowa,
gdzie mnéstwo oséb prosi nas o schronienie. W Warszawie prze-
powiadaja powstanie, ktére, sadzac po stanie umysléw, zda sie
nieuniknionem ! Ostatnie naszych zwyciestwo tak bylo $wietne,
ze podwoilo odwage zolnierzy i chlopéw, ktérzy sie hija jak
wseiekli, Tormasoff, ktéry w potyczee dowodzil, chcial sie zabié
z rozpaczy. Stryj Tomatiséw byl ranny i opowiada, Ze tak za-
cieklej bitwy nie widzial; Moskalom zdobyto choragiew, co sie
w calej wojnie tureckiej nie przytrafito. Ach mamo, droga mamo
ezyz nie ma z czego byé dumng i szeze§liwa. Kodeinszko podal
juz raport pierwszej wygranej, chcialabym, aby go mamezina
czytata, co w nim za godno$é i skromno$é, ani jednego w nim
stowa przesady; sami Rosyanie to przyznaja. Ciekawam, co ga=~
zety petersburgskie o tem wszystkiem pisza; tu kazdy artykul
przerabia i obcina Igelstrom®.
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O szlachetno sifo narodowego ueczucia, rozdmuchujaca go-
race ognie patryotyzmu i polskie serca dalekie nawet od siebie
jednym ogarniajaca plomieniem! Braci Krystyny p.Mathis ledwo
wstrzymaé mégl na miejscu. Z wielkanoea starsi ukonczyli w Get-
tyndze nauki, pozostajac do ostatka wzorem pilnoSei i pracy. Na-
uczyeieli pozegna¢ musiano i zostawiali za soba samyeh przyja-
ciod, les princes ont été plus vegrettés et plus aimés que les Princes
d’ Angleterre, ale ten duch rewolucyjny, wspélny zazwyezaj mlo-
dziezy teraz ma pole do objawu. W Dreznie ognisko patryotéw
przebywalo; lekal sie wiec p, Mathis ucezniow do tego mia-
sta odwozié. Caly plan Czartoryskich, ktérych nadzieje 1 zapa-
trywania_podzielali ehlopey, rozizarzy, roznieci do ezynu ten po-
zar tlejacy w ich piersi. ,Lewr patriotisme est tres louable, il lewr
fait honmewr et j'y applaudis, mais il faut du tempérament, de la
modération, le silence @ leur dge ne peut tiver & conséquence, mes
prieres cependant w'ont pas le sueeés que je désire“. ,Juz chlopey
pisali do ojca z prosha, aby im dal polaczyé sie z rodakami,
chea bowiem walezyé i juz wiedza o sposobie, w jaki si¢ dostana
do Polski®

Listy do Petersburga nie predko dochodzily; moze sie oj-
ciec umyslnie z odpowiedzia ociagal, a tymeczasem Koseiuszko
podstapit pod mury Warszawy, Ksiezniczki ubiedz nie uspialy;
zostaly wéréd ulicznych rozruchéw i rzezi. Nad miastem lecialy
kartacze, i wérdd huku i wrzawy armatnia kula ugrzezta w Ra-
dziwillowskim palacu, wéréd Seiany, za ktérg przeleknione dzieci
sie kryly.

Ksigezne zapewnil w kilka dni potem ksiaze de Nassau, Ze
corki jej zdrowe. Ale ten dzialowy pocisk zagrzazt gleboko w jej
matezynem sercu, Ksigzna opuszeza Petersburg i Katarzyne
i 2z nieslychanym podpiechem zdaza do swoich; gotowa z nie-
bezpiecznyeh muréw wyniesé dzieci na rekach, bo jak miala
skrzydla ptaka, tak lwia sile i odwage mieé¢ umie. A do uczucia
i rodzicielskiego serca 'gezy sie w ksigznie ta filozoficzna zasada,
z pomocn ktorej przez cate Zycie wojowala: ,zajrzyj niebezpie-
czenstwu w oczy, kiedy ci zagraza, a juz ci sig wyda mniej
strasznem®, Ale na jej drodze az trzy wojska staly obozem. Nie
przepuscily do stolicy tej odwaznej matki, tylko jej listy do dzieei
i kréla, powierzone ksieciu de Nassau, doszly szezedliwie, gdzie
sama dotrze¢ nie mogla, napelnily otuchg zrozpaczone serca i do
ucieczki droge otworzyly.

4%
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Wojewoda z Zona skierowali si¢ ka Przygodzicom. Tam
miala pani Duhoux odwie$é uwolnione ksigzniczki; tych jednak
nie wypuszezano z Warszawy. ,Siedzimy w Dreinie, oczekujge
na dalsze dyspozyeye Tatulenka, Ludzita nas stodka nadzieja
usciskania siostr w Dreznie; przyjechawszy tu odebralimy smus-
tna wiadomo$é, ze Krysi paszportu dawaé nie chea, chociaz wielu
innym nie odmowili Warszawianie. Domyslaé sie prayezyny mo-
zna“. — tak pisal Antoni do Wojewody. Pan Mathis doda-
wal: , Nous voulumes nous assurer s'il était vrai, comme on avait
dit qu'il n'était pas permis aux polonais de vester o Dresde, Il
w'en est heureusement vien. Il w'y a que Mr le Maréchal Potocki
et Myr. Kollgtaj qui ont quitté cetts wville, My, et Mme, Stanislas
(Potocey) partent demain®,

Pytal sig jednoczesnie ksigeia, ktéredy uezniéw mial do kraju
odwieS¢, Drogi wszystkie byly niepewne, zwlaszeza na Prusy
powracajacych aresztowano. W kraju zaé kazdy powolanym byl do
broni, od 15-to do 50-cio letnich bez wyjatku. , Quelques personnes
m'ont assuré que les princes, dont le patriotisme cst connu, 1y sont
desirés et meme attendus, c'est peut etre une des raisons pour les
quelles on refuse des passeports auz Princesses®, Oczekujac wiee
rozkazow ks. Wojewody, mlodziez bawila w Dreinie, a Antoni
tak pobyt swdj opisywal: ,Bez ksigstwa Stolnikostwa Czartory-
skich, byliby§my fu, jak na wygnaniu. Ale ksigzna jest dla nas
tak grzeczng, tak sie nami opiekuje, ze trudno wypowiedzieé,
Kaidego czwartku starsi, kazdej niedzieli mlodsi u niej obiaduja,
Wieczorem spiewamy i gramy. Spotykamy u niej ezesto sekre-
tarza konsulatu angielskiego, p. Gray’a, i konsula hiszpatiskiego
Quinonez’a. Maluje miniaturowy portret Tereni Czartoryskiej,
(pdiniejszej ks. Henrykowej Lubomirskiej) — ktéra jeszeze wy-
pigkniala, Tysiac czulodei kaza nam matee i ojen o$wiadezyd:
zabawia tu jeszeze ze dwa tygodnie. Meska kolonia polska codzien
sie tu uszezupla w skutek rozkazéw Potocki z synem wyjezdzaja
dzisiaj, Zabiello i Weisenhoff pojutrze, nie wiem, czy i na nas
kolej nie przyjdzie“. Tymczasem goécinny ksiaze stolnik, jak drugi
ojciec opiekowal si¢ mlodziezy, a juz sie nie tail z gloSna swa
sympatya dla starszego z braci, Ludwika, ktérego, jezeli zostawily
byly zimnym les enrageantes de Gottingen®, Krystyna, corka
stolnika, przeprawiala o pierwsza, gleboka i nigdy odtad niewy-
gasly milosé.

Wyjechaly wreszcie ostatnich dni maja z Warszawy wyle-
knione ksiginiczki, ze straza hussarsks przy dwéeh portierach
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karety, a zdawalo im sie jeszoze, Ze wojenne dziala grzmig w dali
i krew rodakéw sie leje. Jakie wydal im sie bezpiecznym i spo-
kojnym, w poréwnaniu z zaburzonym krajem, majestatyczny i mil-
czacy Niehoréw, pelen zieleni kwiatéw, ktéry za soba zostawiacé
musialy i Zegna¢ z tem Zalosnem ueznciem, jakie w nas rodzi nie-
swiadomogé chwili powrotu. Odtad ustawaly dla nich niebezpieczer-
stwa podrézy. Ta czedein kraju opiekowal sie general pruski Schwe-
rin, przyjaciel rodziny, z Brandeburska spokrewnionej, a dawny
wielbiciel ksieznej jeszeze z czasow petersburskich. Pod straza
i opieka pruska dojechaly do Przygodzie, gdzie wkrétee i ksiestwo
takze praybyli.

W braku ojezyzny, ojezyzng rodzina. Tulge do piersi odnale-
zione dzieci, odezuwala matka ich przestrach , ich bezsenne noce,
wich oczach lzawych odnajdywala straszliwy obraz ulicznyeh mor-
dow i walki i drzala na sama mysl niebezpieezeristw minionych.

Do jej zakrwawionego, zbolalego serea dobijal si¢ jednocze-
snie glos tamtyeh dzieei, tyeh samych niebezpieczenistw szukaé
pragnaeych , ktére zakaz ojcowski dotad wstrzymywal. Zakochany
Lndwik byt gotéw milosé poswiecié ojezyZnie i pewny, i% narodo-
wa sprawa wezmie obrét pozgdany, pisal w mlodzieriezem natchnie-

“niu te gorgee sfowa:

JAch , widze z radoseia, Ze niedaremne hyly moje prosby
i ze Tatuleriko pozwoli mi sluzyé stronie dotad sprawiedliwej, ale
tylko chee poznaé, ezy rzeczy tak péjda, jak sie nalezy, ow si
Uon @ seulement élevé des autels a Uambition et & la vaine gloire,
ktérym bozkom nie mozna nic ofiarowaé. Wnet sie wszystko w naj-
wigkszem pokaze Swietle. Jesli si¢ zupelnie poddadzy i tylko sie
jeszeze partye beda wléezyly, wtenezas nadaremnie sie exponowaé
bytoby szalenstwem , ale jezeli pozostanie nadzieja ufrzymania sie
aZz do zimy, wtenczas na kleczkach upraszam Tatulerika Dobro-
dzieja, pozwdl mi idé za checig, ktéras przeeie sam we mnie wpoil.
Nie jestem zapalonym, Tatuleriku Dobrodzieju, nie goraea fo krew
sie we mnie burzy, dowodem tego cierpliwosé moja od tylu mie-
sieey. Ale tak . jakbym Zycie swoje chetnie ofiarowal w nadziei
tylko utrzymania twego, tak tez je Zyeze narazaé na niebezpieczen-
stwo dla mojej... Wiem, Ze nie wiele pomoge , ale dla spokojnosei
whasnej swojej musze stuzyé, inaczej nie bede #yl szezedliwym.
Nie lepiejze jest dla mnie teraz shuzyé, jak potem wylewaé krew
za iimy naréd (Yatwo sig Tatuleriko domysli, ktéry), nie przez te
uezueia . ktore teraz mng wladajs , ale jedynie przez cheé zemsty,
ktéra wada, przyznam sig Tatulefikowi, tak jest we mnie silna,

-
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zem przedsiewzial nie daé sobie spoczynku poty, péki mi Tatuleri-
ko Dobrodziej nie pozwoli tam sluzyé, gdzie si¢ zemsdei¢ mozna.
Jezeli mi zag poswoli jechaé teraz, gdzie sobie Zyeze, to si¢ uspo-
koje i nie bede go swemi meczyl proshami. Nadziei ftracié nie
trzeba , hyleby sie tylko do zimy nazwisko nasze utrzymalo! La
puissance, qui est & présent la plus prépondérante en Iurope, ne
souffrira pas que nous w'existions pas du tout, on Ua déja déclaré,
c’est une chose siwe. Nie godnismy tej laski, a jednak nam jg
oswiadeza. JakZzebym byl szezedliwym , gdybym mégl ustnie opo-
wiedzieé Tatulerikowi to, co czuje. Pewien jestem, ze Yatwiejby sie
wzruszyl na moje proshy. Od trzech miesigey jedynie aplikuje sie
do sztuki Zolnierskiej i ksigzki militarnej, zawierajacej 480 kart
$cisle drukowanyeh, takem sie nauezyl na pamieé, jak dziecko ka-
techizmu.“

O dwudziesto-jedno letni rycerzu! Twdj przyklad i mlodszych X
braci zapalal, z ich listéw ten sam duch wieje. Leez nie wiesz moze,
iz serca rodzieow napelniasz duma ale i bolescia. Kazdy twdj wy-
raz je rani. Czyz na to odzyskali tamte, by was teraz fraci¢, a ty
najstarszy, nad ktérym przyszle rodzinne losy zawisly, ty, po kfo-
rym matka spodziewala si¢ dopelnienia swietnego jakiegos marze-
nia, oto z rak jej umykasz, i cheialbys otwarty przed sobg szeroki
zyeia gosciniee, rzucié na niepewne manowce !

Ksigzna ufala w macierzynskie stowo — corki zostawila z of-
cem w Przygodzicach , zabrala tylko Krystyne, wigcej od innych
przybita, stroskang, a wsréd cierpienia pigkniejszq niz kiedy i wy-
jechala do Drezna.
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Jechaly ksigine z Przygodzie na Olesnice w kilka pojazdow
i 2z ezeseia dworu, a na szedeiu wozach w fyle za niefhi walizy
i podrézne paki, i cala gotowalnia jejmosei, i biblioteczka podre-
czna, nawet zasoby spizarniane 1 kuchenne. Lecz tuz nad graniea
szlaska, miedzy Czarnolasem a Debnica, jadacyech w tyle pachol-
kow obskoczyli Konfederaci. Po krétkim oporze, uchwyconych
i rannych , mimo tlémaczen , Ze nalezeli do ksiazat, do obozu po-
wstaniczego prowadzono na rewizye. Do Przygodzie dano alarm
i pisarz tameczny pogonil za uchodzacymi. W chozie, paki i skrzy-
nie staly juz otworem , pladrowano w nich w najlepsze. Nagle,
§réod wyrzueonyeh na ziemie przedmiotéw, ukazala sie czerwona,
safianowa ksigzka ksieznej Heleny. Rzucono si¢ wiee ku niej, czy
podejrzanych pism nie zawiera, gdy z niej wypadl rysowany przez
ks. Krystyne dla matki portret Kosdeiuszki. Podobienstwo wodza
bylo nderzajacem , rysunek byl podpisany. — Kto jest Krystyna ?
zapytali wojskowi; gdy im pisarz o§wiadezyl, Ze nia byla sama
ksiginiezka , ogloszono portret zdobycza wojenng, wiee uwieszony
u choragwi poezeto nosié: w tryumfie przy odglosie: ,vivat Krysty-
nal“ Pacholkowie tymezasem juz zabierali walizy, nawet im likwo-
ry 1 wina oddano, a odtad bezpieczne ksigine, klaniajac sie ryce-
rzom i dzigkujae na przemian, jechaly dalej przy okrzykach salu-
tujacego oddziatu.

Drezno bylo dla ksieznej odpoezynkiem w podrézy i polaczylo
Ja 7 oezekujjeymi tu na nig synami. Wkrétece podazyli wszysey
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do Karlshadu, Zdrowie delikatnej Krystyny wymagalo jak najpred-
szej kuracyl. Natrafiala tu ksigzna, jak dawniej, na cala kolonie
Polakéw i liezny poczet zagranicznej arystokracyi. Obok ksiginej
Wiirtembergskiej i Kurlandzkiej i kilku ksiazat pruskich, szezegél-
niej dla Wojewodziny uprzejmych, spotykala tu ksigzna p. de Ca-
ché , towarzyszacego pani Rafalowiczowej, Mielzynskich, Myeciel-
skich . Zahoklickiego, Gintowta, Bniiskiego, Mira i Skorupke, a
wszysey tu , jedng juz zajeci mysly, sledzili niecierpliwie krajowe
wypadki. Przewodniczyl tu wszakze klan stolnikostwa Czartory-
skich , prowadzgey z Wiedniem , gdzie bawil jeneral Z. P., czgsty
i niespokojna korespondencye.

oozezedeie Ojezyzny naszej zawislo od dobrego prowadzenia
sie tej rewolueyi! Mozna poréwnaé ja do krwi puszezenia, eo
w rozpaczliwym stanie choroby zalecone, albo cierpigeego zabije, albo
mu zdrowie przywréci.“ Takiem bylo zdanie ogélne, a wypowiadal
je ojeu Antoni, ktérego mlody Gustaw Stackelberg, jadaey pomimo
zwycigstw francuskich we Wloszech, na poselstwo do Turynu, znaj-
dowal tak demokratycznym, Ze ezul sig w obowigzku wlasnego ojea
o tem uprzedzié. Stary Stackelberg byl zawsze tym samym wier-
nym przyjacielem rodziny. W nieswiadomosei o losach ksig#naj,
ktéra na wiesé oblezenia Warszawy fak nagle opudcila Petershurg,
W imieniu carowej i wszystkich znajomych stolicy zapytywal, g’rizia
byla. , Vous vous laissez aimer fort tranguillement par tout le mon-
de, depwis le sceptre jusqu a la houlette, sans songer que Uabsence ef
Voubli affligent en proportion de la satisfaction qwon @ éprouvée
en vous voyant. Nous gémissions tous de Pignorance swr ce que
vous étiez devenue , la sudaryna enfin, cette souwveraine que nous
devons tous les jours adorer davantage, me demandait Pautre jowr :
Mais o est done ma Radeiville? Cesarzowa w istocie byla w tej
chwili dla ksigznej niezmiernie wylana. Na wiesé o przebytych
przez Krystyne i Aniele niebezpieczeristwach w Warszawie, miano-
wala ksiginiczki pannami dworu, nie domyslajae si¢ zapewne pra-
wdziwyeh uezué tyeh, ktérym dwiadezyla. A Stackelberg, zwia-
stujge matce o laskach carowej, tak dalej o stolicy pisal:

sde suis revenu ici depuwis deum mois, content de ma retraite
et pénetré de la bonté avee laquelle on m’a revw. Je vis comme vous
m'avez vu, partageant mon temps entre le culte de notre tmmortelle
sowveraine et Uamitic du loyal et estimable homme (Zmhoff) dont je
suis et serai towjours Uami sans brigue ni ambition. Quant & notre
société, elle va comme de votre temps. Otton (syn jego starszy) a
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fait ume apparition, il a envie de s'établiv en Courlande, mais vous
sawvez qu'il s'ennuie de tout et partout. L'autre (Gustaw) je le suppose
a Turin , il m’éerit beaucoup et @ un peu de démocratie pres, me
dit merveille de vos jeunes gens. Voila pourquoi je preche swr le
theme de Uanarchie et de la licence, résultats de faux principes.
Adieu, chére Princesse. Nous avons demain spectacle chez la Psse
Dolgoruli. Le pawvre ambassadewr (Cobentzel) joue avec Uérésipéle,
il west pas bien. Mme Wielhorska est trés-mal. Upadam do nég.”

Tymezasem patryotyczny klan polski martwily weiaz smutniej-
sze wiesei. Owo upuszezenie krwi naszej, zdrowia nie przywracalo,
a tylko zalobg szerzylo w kraju. Opowiadano, Ze 26. sierpnia ksigze
Jozef postrzelony byl w noge, %Ze Potocki, syn Soltykowej, reke
stracit od kuli armafniej, ze Bronikowski byl zabity, a jakby nie
bhylo dosyé wojennych ofiar, Chreptowicz doniést z Wiednia o
gmierci slawnej z pieknosei i patryotyzmu Julii Kossowskiej w Kra-
kowie i o zgonie Wielhorskiego w Grodnie.

Dnia 28. pazdziernika otrzymala wojewodzina list od Stackel-
berga w tych slowach: | Voila donc Kosciussko pris, je me sais ce
qu'on en fera. Deboli est arrivé, logé a Uhotel des affaires étran-
geres, il est ici avec permission de faire les siennes, maas fort inco-
gnito, personme me U'a vu, vous savez quw'il a des enfants?“ Po Ma-
ciejowicach i po wzieeiu Warszawy, wielu z Polakow myslato to
wlasnie, co wustach schwyconego i rannego Kosciuszki niestusznie
historya miescila; a jednoezesnie z tym upadkiem naszym wzmagal
sig po za Diwing nieklamany entuzyazm dla carowej, o ktorej ex-
ambasador tak dalej pisal: ,Notre gracieuse souveraine me fait
Phonmewr de me demander des nowvelles et de vous et de votre Ar-
cadie. Cette mention en votre faveur en méme temps si flatteuse et
st meritée est répétée sowvent. Vous powves, aimable Princesse, jowir
abondamment de la consolation de vivre dans la mémoire d'une
sowveraine qui, @ coté de Uadmiration de son siccle, inspire dans
le coeur de ceux qui U'ont vue de pres, Uamowr et la confiance, Uen-
thousiasme et la fidélité. Sa Majesté a un pew souffert d’une ébul-
lition. Mais, maitresse d’elle comme de I Unavers, elle s'est imposé
le régime le plus sévere et jai ew le bonhewr de la voir hier pour
winsi dirve rétablie. S. M. a ew la bonté de me faire entrer chez
ele tous les soirs. Quoique son indisposition w'a rien ew d’alarmant
et quelle wa presque pas ew de fitvre, vous w'imaginez pas Uinguié-
tude générale. Que wécoutait-elle a toutes les portes — elle aurait
appris @ quelle dvresse est porté Uamowr de ses sujets et a quelle
ferveur les voeux pour sa conservation.“
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To, co pisal Stackelberg, bylo prawda. Nigdy carowa nie
czuta sig politycznie silniejsza zaborami na zewnatrz . a na we-
wngtrz mifoseig swoich; i coraz stabszemi odtad byé mialy rojenia
zawiedzionych Polakéw. Ludwik i Antoni woli rodzicéw i konie-
cznosei losowej poddaé sie wreszeiv musieli. Cala rodzina wrécita
na zime do Drezna, gdzie pierwszy odnalazl milosé dla stolniké-
wnej, drugi dla sztuki, a sréd dawnyeh znajomych dnie mijaly pred-
ko. Wojewoda zimowal tu takze; odwiézl byl z Przygodzic Aniele
i Roze. Ksiezna zyla z artystami i targowala w tej chwili dla Nie-
borowa slawng pomaranezarnie Moszezeniskich. Krystyna wzbudzala
w innym cudzoziemen gwaltowna i glogna milosé. Ambasador hi-
szpanski, don Quinonez, dobijal sie jej serca i reki. Walicki, co-
raz to wigcej lubiony na berliiskim dworze, pojawial si¢ znowu,
jak ten waz kusieiel , z przypomnieniem od kréla dla ksieinej o
przybyein do Berlina. Rok 1795ty byl nadszedl., Stanistaw August
byl w Grodnie. Zaczynano szepta¢ po cichu o nieporozumieniu ro-
syjskiego i pruskiego rzadu; moglo do nowej przyjsé wojny. Ksie-
zna Helena uznala , %e nadeszla stosowna chwila, odwricié uwage
synow calkiem w inng strone, i wlasnie za pomoea dzieci doprowa-
dzi¢ do urzeczywistnienia dlugo tajone w sercu polityeczne marzenie,

Znajdowala sig na dworze pruskim mloda i piekna ksiezni-
czka, o ktorej reke ubiegalo sie daremnie kilku panujacyeh ksiazat,
szwedzki, brunszwicki, wirtembergski i dessauski. Byla nig Fryde-
ryka-Dorota-Ludwika-Filipina , ksigzna pruska, urodzona 24. maja
1770 r., a corka ksiecia Augusta-Ferdynanda, stryja panujacego
natenczas monarchy, i Ludwiki z ksiazat Brandenburg-Schwedt.
Na niej to zrazu spoezal wzrok wojewodziny, jako na przyszlej
synowej, leez gdy sie z mysla zwierzyla synom, starszy Ludwik, za-
kochany w COzartoryskiej, ani cheial slyszeé o podobnym zamiarze
dla siebie ; zostawal Antoni, faworyt matki, od dawna upatrujgeej
w ulubionem dziecku wlasne poczucie pigkna, porywy twirezosci,
urode i przymioty serca. i ktory sie nleglejszym na jej Zadania
okazal. Ale Antoni byl drugim z rzedu synem i o wiele mlodszym
od ksigzniezki Ludwiki. Ostatnie wahania usunal list Walickiego,
ktéry za powrotem do Berlina tak do wojewody pisal :

»Dnia wezorajszego byl bal u kréla, na ktorym , zaparlszy
mnie krél w kaeie, caly czas o ksigein i calej familii jego gadal.
Nie wyrazam wszystkiego... ale bardzo ks. Krystyne wychwalal we
wszystkiem, a mianowicie we wdziekach taricowania i patrzajae si¢
na kontredanse , mowil, ze cheiatby, aby tutejsze damy widzialy,
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jak polskie tareuja, i pytal sie mie¢, ezy z pewnoseig ksiestwo tu
przed Wielkanoey beds. Widaé to bylo z dyskursu, ze bardzo so-
bie Zyezy ich tu przyjazdu. Ja, z mojej strony, jak szezerze jestem
do ksiecia i calej jego familii przywiazany, tak z serea mego zy-
cz¢ , abys w calym swoim zasmuconym domu przywricil dawng
wesolosé, ktora od jego tylko dependuje, a od wszystkich niecier-
pliwie oczekiwana, i tu jak najpredzej przyjechal, gdyz zaraz po
Wielkanoey krél wyjezdza do armii nad Renem. Krél takze cheialby
wiedzie¢, ezy ksiaze bedzie akceptowaé urzad po ks. Sakkinie.®

Gidy jeszeze wojewoda zwlekal, Walicki raz ostatni wzial piéro.

»Juz nie wiem, co mam odpowiadaé krélowi; gdzie tylko mnie
spotka , .albo zobaczy, zawsze o ksigcia pyta sie, czy prawda, Ze
ksigZze do Pragi z Drezna ma jechaé, niech mi ksigZe z laski swo-
Jjej eo pozytywe napisze , bo podobne nie ustang kwestye, a przy
tem ksiaze bylby tu wielka pomocg i wybawicielem tyeh wszyst-
kich, ktérzy we Wroclawiu i Glogowie siedza, krél sam o nich za-
czyna gadaé¢, a ksiecia slowo za nimi wiele by wazylo.“

Gdy chodzi o wyzwolenie predsze uwiezionych po fortecach
rodakéw, Wojewoda dluZej ociagaé sie nie mysli. Zaszezytéw i u-
rz¢du po ks. Sakkinie nie przyjmie — wstretnemi mu byly zawsze
honory. Co zreszta mialo znaczyé powolanie wojewody przy mini-
sterstwie pruskiem do tej niespodzianej godnosei, jezeli nie oczy-
wista cheé krola zblizenia go do Berlina i dopomozenia mu sku-
teczniej w przeprowadzeniu dawnyeh zamiaréw. Badz co badz, los
polityeznych wigzniéw najwiecej obehodzit wojewode.

Krystyne, ktérej nowej milosei dla ministra hiszpatiskiego
Quinonez’'a ojciee sie byl stanowezo sprzeciwil, wyslano do kraju
pod pieeza pani Duhoux i starszego brata. Michas i Walenty z pa-
nem Mathis jechali w slady za nimi na Przygodzice do Polski,
gdzie po zamieszaniach kilkumiesieeznych spokdj powracal. Po za-
kupiona wreszeie pomaranczarnie Moszezeniskich przyjezdzal na
tratwach ,admiral* Koltunowski, aby ja Elba, Sprea i Wisla od-
wiesé do Nieborowa, a tymczasem wojewoda 2 Zona i synem An-
tonim udawali si¢ do Berlina.

Co dalej zajsé mialo, opisywaé bedzie w lat pietnageie potem
ta, ktérg Antoni mial rzeczywiseie poslubié. Z jej to pamietnika
dosfownie czerpiemy.

»Ksiestwo Radziwillowie przyjechali ostatnich dni kwietnia,
lgo maja przedstawiono ich w Bellevue.

»0d lat kilku dzien pierwszy maja przynosil mi jaka$ wielks
radosé lub smutek. oddzialywujacy na resate Zycia. Ale nie mysla-
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lam wtedy, Ze od tego dnia mianowicie zalezeé mialo najwieksze
szezescie, ktérego doznalam kiedy. Czulam si¢ cierpinca przez wie-
ksza polowe dnia. Skwar byl nieznosny i jak umyslnie w popolu-
dniowych godzinach wypadalo mi zawiesé¢ do krélewien i ksiezen,
aby ja przedstawié, kuzynke moja Eugenie Wiirtembergska. Powrd-
eitam 2z tyeh wizyt nadzwyezaj zmeezona, a bylo za péino, aby
nawet zmietoszony tualete odswiezaé na wieczér, ktory mdj ojeiec
wydawal ksiestwn dnia tego. Weszlam na pokoje w mojej zalobnej
sukni i przedstawiono mie natychmiast ks. wojewodzie. Ks. Radzi-
will nie tyle $ciagal uwage, co wojewodzina, ktéra na pierwszym
wstepie wydala mi sig bardzo sympatyczna. Nosila slady wielkiej
pigknosei , jej biate calkiem wlosy licowaly dziwnie z zadziwiajacs
swiezoseig oblicza. Musiala mieé lat 50 — jej szyja, ramiona i rece
byly uderzajaco piekne —jej strdj byl oryginalny i bardzo bogaty.
Syn jej, przedstawiony mojemu ojen w salonach, w ogrodzie, gdzies-
my byly, ukazal sie ostatni. Nosil on mundur maltanski, postawa
jego i szlachetne ruchy uderzyly mnie od razn. Mial rysy przyje-
mne, typ wyrazisty i niezwyezajny, wdziek jego oblicza, wylana na
niem slodkosé , fagodnosé , tak moja, jak wszystkich zjednaly mu
sympatye. Ksigzna byla tak oryginalna i tak wesola, jakem nie
widziata nikogo. Nie mozna bylo byé bardziej uprzejmg i zaba-
wniejsza zarazem. Nadzwyezaj z niej bylam rada — i z mego wie-
czoru i z ks. Antoniego, a Ze i moim rodzicom nadzwyczaj sie po-
dobali, postanowiono natychmiast ksiazaf spotykaé i zapraszaé jak
najezeseie]. 7 nadziei widywania ich cieszylam sie bardzo, a jednak
zostawalo nam malo czasn dla korzystania z tak milych gosei, bo
moja matka, od zimy pojednana z ks. Henrykiem, obiecala mu byla
zjechaé do Rheinsbergn na dziein urodzin mojego ojea, gdzie sie
takze obehodzié mial pokdj swiezo zawarty.“

Tu wymienié trzeba, Ze matka piszacej te slowa ksiezniezki,
nadzwyczaj dumna i sroga niewiasta, ciagle z rodzing wlasng wo-
Jujaca o pierwszenstwo 1 zaszezyty, poréznila sie bhyla rok przedtem
ze szwagrem swoim, ks. Henrykiem , dla tego, Ze ksiaze narzucal
jej dosyé usilnie na zigeia ksigeia Dessauskiego, ktérego ona uwa-
Zata za partye niegodna ks. Ludwiki. Niedoszly ten zwiazek obra-

- zik starg ksieZne na szwagra i po roku dopiero przebaczyla ksigciu
Henrykowi, ktéry w tej wlasnie porze to pojeduanie rodzinne w
Rheinshergu u siebie, obchodzié wesolo zamierzal.

»Ks. Radziwillowie przyjmowani byli n nas co wieezdr,

chyba #e sie znajdowali u kréla, gdzie ich spotykalam takZe i
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co dzien wiecej mi sig podobali, ksieina i ks. Antoni, ktérego talent
do muzyki i rysunku nie mato mnie zajmowal, W tymie czasie
hrabina Hordt, matka pani Berg, dala bal dla dworu, a w parg
dni potem hr. Walicki ofiarowal mojej matce w ogrodzie George’a
éniadanie. Ks. Antoni dal w dniu tym dowdd niezwyklej dobroei
serea. Wszystka mlodziez rzucala dla Zartdw na przeciwny brzeg
Sprei puste pomarancze i popsute owoce, za ktoremi w pogon
% marazeniem zycia puszezaly sie dzieci wioslarzy uwiazanych
tam galarow. Ks. Antoni jeden” oburzyl sie temi Zartami; pobiegl
sam po inne owoce i wynagradzal niemi obficie zawiedzione
dzieei, Troskliwo&é jego o mich silne na mnie wywarla wrazenie.
Matka moja ksiazat coraz wiecej lubila. Wolno mi bylo ksieZne
i jej syna zapraszaé do naszej lozy na przedstawienie w teatrze;
gdy moja matka siadala grywaé w ulubionego whista, wozilam
ich na spacery. Ksiaze Henryk, tak lubiacy zgromadzaé licznych
gosci w Rheinsbergu, ncieszyl sie niewymownie, gdy mu zapro-
ponowano, aby ksiazat zaprosit do siebie podezas naszego u niego
pobytu, Zreszta miad ksiaze wiclka slubosé dla Polakéw 1 prayj-
mowal ich nadzwyczaj grzecznie. Marszalek Potocki prayjechal
byl prosié¢, zdaje mi sie w 1772 r., Fryderyka II o ks. Henryka
na kandydata do polskiego fronu, ale krél odméwil, a nawet, nie
wzmiankowawszy o tem ksieciu ani stowa, wyslal go do Pefers-
burga, aby podzial Polski z Katarzyna ukonezyl. Gdy ks. Henryk
mial stolice Rossyi opuszczaé, wspomnial mu marszalek Potocki
0 misyi swojej w Berlinie i wymawial wspdéluczestnictwo w po-
dziale. Ks, Henryk sam mi rozmowe swoja z Potockim opowiadal,
potem i swoja ztad rozpacz i odtad hratu podstepu i tajemniey
nigdy nie darowal,

nCieszylam sie bardzo na mysl prayjemnego pobytu w Rheins-
bergu, Ksieina wojewodzina dala mi oglednie do zrozumienia,
jakie miala dla syna nadzieje. Odwiadezen tych stuchalam z ra-
doScia — odpowiadaly one moim marzeniom — niestety, nie
gmialam dawac jeszeze nadziei, przewidujac opér ze strony matki,
ktéra sie dotad nie domy$liwala niczego, a w mysli jej tylko
ksieeia na tronie poslubi¢ moglam, Radziwillowska rodzina, po-
mimo swej wielkiej §wietnosei, dwa razy z Brandenburgska sko-
ligacona, raz zwiazkiem ksieiniezki elektoralnej z Radziwillem,
powtérnie ks. Radziwillownej z drugim synem Elektora Wiel-
kiego, zmarlego bezdzietnie, byla u nas, rzeez dziwna, tak mao
znang, ze mysSmy same malo co o jej hisioryecznem znaczeniu
wiedzialy“.
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«WyjechalisSmy do Rheinsbergu, a dniem jednym po nas
ciotka moja (landgrafowa Hesska) z Radziwillami. Dosé byto
ksieciu Henrykowi poznaé ks. wojewodzine, aby ja od pierwszej
chwili uwielbiaé¢, zwlaszeza jej rozum i doweip. ZastaliSmy
w Rheinsbergn liczne towarzystwo, pania Krusemark, #yjaca od
rozstania swego z ksiezna York, przy céree, pani de Reede i
zieciu, bylym ministrze Holandyi na naszym dworze; byl tam
hr, Walicki; osoby z dworn moich rodzieéw i mojej ciotki i
stryja. Ten si¢ wtedy skladal z hr. Roeder, Miinhausen, de la
Rocheaymon i jego Zony, z domu Zenner, pieknej i dowecipnej
osoby; pana de Perceval, takie emigranta, ktorego Zona, urodzona
Berg, byla siostrzenicg hr. de Néale, nakoniec z panéw de Bré-
han, de Sabran z synem Eleazarem i de Boufflers, ktérym stryj
moj dal byl schronienie w Rheinsbergu dla dawniejszej znajo-
moéei w Paryzu. Pomne, Ze ci trzej panowie, dyskutujac o rewo-
lueyi francuskiej, tak nieraz przeciwnemi zdaniami zaostrzali
rozmowe, iz sam stryj byl zaniepokojony. Przyjecie ksiazat Radzi-
willéw przez ks, Henryka nad wyraz uprzejme, Swiadczone im
co chwila wazgledy, dodaly ks. wojewodzinie nowego bodzca i
znowu sie wziela do dziela. Uprzedzitam ja powtdrnie, ze wiele
sie lekalam Zywosci jej charaktern, ktora mogla ja narazié na
nieostroznosc; ze mojem zdaniem, tudzila sie o latwyech uezu-
ciach matki mojej, a nawet i stryja. Ale ksigzna tak byla pewns,
ze sie uda¢ jej powinno, iz sig nasmiewala z mojego strachu i
niepewnosci i nawet z pewna juz swoboda przedwezesna odzy-
wala sig z projektami przed obeymi. Im wiecej jednak dzielilam
z nia te marzenia, fem mniej wierzylam, by sie zidcié mogly“.

,Nadeszly moje imieniny, ktére od kilku lat stryj mdj
zwykl obchodzi¢ weselem ,rézannej dziewicy® (ume rosiére). Na
24 maja kazdy mnie jakim§ prezentem obdarzal. Ksiaze Antoni
zrobit byl dla mnie rysunek; ksiezna mi przyniosta naszyjnik
z pieknych mozajek. Lekalam sie, jakie to na mojej matee
uczyni wrazenie, ale prayjeta to dobrze, nie domysliwajac sig
dotad niczego“.

Pisala zatem ksigzna wojewodzina do meza, ktéry sie byl
na pewien czas do Berlina oddalil:

»Co sie zowie, moment czasu majac, daje ci signe de vie,
bo we rwetesach okropnych jesteSmy od rana do wieczora. Snia-
danie, en négligé galant, obiady strojne, opery, kolacye, illumi-
naeye... Niepogoda spaceru nie dozwala jeszcze, a bardzo sa
pigkne, Jeden dzien sig tylko wydarzyl, Ze mi¢ ksigze Henryk
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wszedzie oprowadzil. Wody 1 drzewa przedziwne, dzi$§ obchodzim
gale ksiezniczki. Z prezentéw bardzo kontenta i zaraz pajaka po
puzderku poznala i krzyknela: le Prince Radziwill. Dessein Antola
bardzo sie udal, byl fermoirem wstazka zapiety i zaraz ten fer-
moir na szyje wlozyla i jak dziecko sie wszystkiem cieszyla i
kazala ci dziekowaé, Wszysey sie ciebie spodziewaja iwygladaja;
przed koncem tygodnia ani ruszyé mi sie nie dadza; zeby$ mogl
wpa$é, wielki by zrobilo efekt. Ksiaze Henryk wielkie robi
grzecznosci 1 wszysey z familii, ale by§ nigdy nie wytrzymat
rwetesow caly dzien w kompanii. Teraz ubieraé sie musze, ze
$niadania powrdeiwszy, na obiad. Bede bardzo strojna w koszulee
rozowej, z koronkami szerokiemi. caly przod welonem okryty,
a rekawy i kolnierz takze koronkami. Bardzo paraduje i bez bo-
gatosciow sie obejde. Antolek, co jeszeze biega po §wieeie i Wa-
licki do ndég upadaja“.

Antolek w trzy dni potem, oSwiadezywszy sie ksiezniczce,
pisal do ojea:

,Oe qui dépendait de moi est fait, Ona sama uprzedzila i nie
zada jak zezwolenia matki. Ks. Henryk sam, méwiae dzis o zwia-
zkach domu Brandenburgskiego z Radziwillami, przydal, iz ma
nadzieje, ze te zwiazki jeszeze sie wzmocenig. Ja nie dbam
o zwigzki ni o posag; panna takiemi ozdobiona praymiotami,
choé w ubogim stanie, wszystkich serea powinnaby pociagnaé
do siebie”, :

,0jciec méj tymezasem — pisze dalej ks. Ludwika — za-
niemogl; dostal ataku goraczki, ktéra mu czesto powracala, dosé
nawet tagodnej, ale matka moja, niepokojaca sie latwo o jego
zdrowie, tem bardziej trwezyla sie o nie w Rheinsbhergu. Pray-
boezny ojea i jej takze lekarz byli daleko, musiala przy tem za-
sinda¢ do diugich obiadéw, wieczorem ukazywaé si¢ w salonie,
gdy podezas stabosei ojea zwyczajem je) bylo przesiadywaé dzien
caly w pokoju chorego. Niespokojno§é mojej matki oddzialywala
na jej humor, a stryj mdj z kolei niecierpliwit sie takie, widzae,
ile si¢ trwozyla daremnie. Hrabina de Néale wpadln wtedy na
mysl zaproponowania ks, Henrykowi §rodka zalagodzenia wszy-
stkiego, to jest proszenia matki, by pozostala przy chorym i
zwolnienia jej odtad od obiadéw i wieczordéw. Pozyskal tem stryj
moj jej wzgledy na nowo i najlepsza harmonia zapanowala w ro-
dzenstwie. Zaraz nazajutrz ustalily sie miedzy ks. wojewodzing
& ks. Henrykiem dlugie i czeste rozmowy. Obserwowalam ich
z bijacem sercem. Widzialam, Ze zwracala teZ na nie uwage
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ciotka moja, landgrafowa Hesska. Poczeciwa ciotka miala ten zwy-
czaj, ze cheae sie mojej matce praypodobaé, znosila jej wszystkie
komeraze. Czulam dobrze, Ze wszystko, eo sig pod niebytnoéé
matki mojej dzialo w salonie, Swiecie powférzonem jej bedzie.
Jakby umyslnie w chwili, gdy mialam po skoneczonem prayjeciu
udaé sie za ciotka do matki, ktéra nas uprzedzila, ze juz do
siebie wrdcifa, ks. Henryk zawolal mnie i o$wiadezyl glono, Ze
mam sie z nim udaé¢ do brata. Ciotka moja na te stowa wido-
cznie zrozumiala wszystko ; juz nie watpitam i chwili, Ze burza
mnie nie ominie. Ks. wojewodzina byla niespokojng 1 agitowana,
Kiedym mimo niej przechodzita, popatrzala na mnie z wyrazem
takiego zadowolenia, zem juz stracila glowe do resszty. Stryj po-
dat mi reke. W korytarzu, wiodaeym do pokojow ojea, zatrzymal
sig i zaczal mi mowié, Ze ksigzna wojewodzina bardzo sobie
zyezy, abym wyszla za jej syna, ktory bedzie partya nie lada.
Nie odpowiada on zupelnie bardzo ambitnym widokom matki, ale
miody czlowiek wszystko ma po sobie, a ta pewnosé, ze Berlina
nie opuszcze, bedzie dla mego ojca, ktéry mnie nadawyeczaj
kocha, przekonywajacym argumentem, bede mogla cze§é roku
takze przemieszkiwa¢ w Rheinsbergu i t. d... ale Ze on, stryj,
zanim dalsze w tym wzgledzie poezyni kroki, pragniec wiedzied,
ezy sie zgadzam na projektowany zwiazek i ezy poezynionych
przez niego ukladéw nie zerwe, jak to juz raz zrobilam z ksig-
ciem dessauskim? Odpowiedziatam mu na to, Ze ks. Dessauski
byl mi zawsze wstretnym, Ze ks, Antoniego kochalam juz szczerze,
ze przewidywalam wielkie trudnoSei ze strony matki, bhez zezwo-
lenia ktérej nigdy za maz nie wyjde. Pochwalil mie ksiaze i
uspakajal, méwiac, Ze zlaczonym proshom jego i ojea matka sie
nie oprze, ja za$ lepiej matke znajac od niego, ezulam, Ze to
lekcewazenie jej zdania w tak waznej kwestyl nczyni ja zupel-
nie wroga naszym zamiarom. Podezas gdy tak rozmawiamy
ze soba, na tymze samym koryfarzu ukazuje sie nagle ciotka
moja, ktérej towarzyszyl hr. Wintzingerode; wracali prosto od
mojej matki. Moja dluga, nie normalna a tajemnicza ze stryjem
pogadanka $réd korytarza, miala byé wiee znowu doniesiona
matee. Struchlalam na dobre; wchodzac do pokoju ojea, szepng-
fam stryjowi na ucho, ze landgrafowa powréei pewno do matki
niezwlocznie, Ze jeszcze przed wieczorem, nazajutrz rano naj-
dalej, matka mnie o wszystko zapyta. Stryj mi przykazal bawié
u ojea jak najkrécej, sam cheial bratu cala rzecz przedstawié.
Ojciec moj lezat jeszcze, ale bez goraczki, a stryj liczyt na to,
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ze wiadomosé, ktéra mu przynosil, wyleeczy go do reszty. Opu-
szezajac ojea, bytam w stanie nie do opisania. Przerazona pra-
wie, cierpiaca, szfam zwolna ku sypialni matki. Wesztam, dosé
mi bylo pochwyecié pierwsze matezyne wejrzenie, aby sig prze-
konaé, ze juz ciotka doniosla byla o wszystkiem. Matka byla
w najwiekszem rozjatrzeniu, przyjela mnie najgorzej. Siedziala
przy toaleecie, kiedy niekiedy rzucajac slowo obojetne; bylo to
u niej oznaka najwiekszego gniewn, bo gwaltowne owszem sceny
sapowiadaly bliski jego koniec. Po skonezonej toalecie odeslala
mnie do moich komnat, a sama poszia do ojea na reszte wie-
czoru. Mialam i ja na chwile powrdcié jeszeze do ojea przed te-
atrem. - Zastalam przy jego Yozu matke, ciotke i stryja. Matka
mnie nie spuszezala z oka. Miedsy nia a ciotka panowala naj-
wieksza harmonia, ciotka jednak \\fzglf;flclu mnie byla hardzo za-
tenowana, jak osoba, ktérej sumienie dokucza. Mdj ojeiec za to
byl rozpromieniony, kiedy niekiedy tylko rzucal niespokojnym
okiem ku matce, ale dlugo mnie Scisnal za reke. Idac na przed-
stawienie, stryj przechodzac przez salony obok ks.Radziwillowej,
szepnal jej co$ do ucba. Rado§é jej blysta na twarzy. Zaezelam
sie lekaé, aby szezero§é ksieznej nie wydala wszystkiego przed-
wezeénie, Dopiero podezas przedstawienia stryj, siedzgey migdzy
mng a landgrafowa, powiedzial mi, Ze ojciec z wielkiem zadowo-
leniem upowaznil go do zakonczenia wszystkiego, Wplyw stryja,
myslalam w duchu, wiele moze dokazaé w Rheinsbergu. leez po-
tem, czy ojciec matce nie ulegnie? Matka nas wracajaeych do
ojea przyjela z widoecznem niezadowoleniem; jedna ciotke useci-
skala czule. Ojeiec juz z nia rozmawial, bylo to jasnem, nawet
dla wojewodziny, na ktéra spogladala chlodno i z gory. Ja zas
na ks, Antoniego juz oczu podnieéé nie §mialim, Najpraykrzejsza
byla chwila udania si¢ na spoezynek. Matka kazala mi szorstko
ié¢ natychmiast spaé, nie dala mi nawet reki do pocalowania.
Moj pokéj dotykal do jej sypialni; podniesiony glos matki brzmial
dlugo w nocy, rozmawiala z hrabina de Néale, ktéra ja nadare-
mnie uspokoié cheiata. Dlugo nie zmruzylam oka, slyszac przez
seiany odglos gniewu matezynego®.

,Nazajutrz rzeezy tak samo staly; przy rannem ubieraniu
matka ani spojrzala na mnie, ani wymoéwita stowa, z jedna hra-
bing de Néale rozmawiajae. Ja stalam w oknie, patrzge na ogrod
przez szyhy — przeszed! w tej chwili pod oknem, w gronie kilku
innyeh panéw, ksiaze Antoni — ujrzal mnie i sklonil sie. Odda-
Iam mu nklon, leéz w tem -matka rzucila okiem w nasza strong

Ostatnia wojowodzins wilefisks. 9
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i gniew jej wybuchnal niepohamowany. Ciskala pioruny na ks,
wojewodzing i jej syna, ale Ze sie jej mowa zwracafa do hrabiny,
odpowiadaé¢ nie mialam potrzeby. Gniew jej przetrwal dni kilka.
Nareszcie miedzy nia i stryjem przyszlo do wyjaéniefi, jakem
si¢ potem o tem dowiedziala. Ksiaze zaczal jej przedstawiaé ko-
rzystne dla mnie warunki s§lubnego kontraktu, ale matka sie
jeszeze bronila, powtarzajac, Ze nigdy nie przebaczy wojewodzi-
nie, iz pominawszy ja catkiem, przez obeyeh do jej meza sztur-
mowala, nawet nie troszezac sie o to, czy jej, rodzonej matee,
ten projekt dogadza“.

,Z uczuciem prawdziwej ulgi dowiedziatam sie o projekeie
rychlego odjazdu ksigzat Radziwillow do Berlina. Miedzy woje-
wodzina a moja matka przyszlo do wyjasnien, ktére naprawily
nieco naprezony stosunek. Ksiezna tak umiala wladaé wola obeyeh,
ze mimowolnie matka moja ulegala jej zrecznemu obejsciu, ale
pod formami dawnej grzecznodci, serca juz nie bylo i goryez
czesto w sfowach jej wracala®.

,Wojewodzina napisala mi list obszerny, e opuszezala
z synem Rheinsherg, aby moich smutkéw i klopotéw nie prze-
dluzaé. Radzila mnie si¢ przytem, jaka droga dopiaé celu. Pora-
dzitam jej uda¢ si¢ do hr. Schmettau, wielki wplyw majacego
na umysf mojej matki, tem bardziej, Ze porézniony z ks, Hen-
rykiem do Rheinsbergu nie byl zjechal. Mozna wigc bylo pray
nim skorzystaé z czasu, ktéry mieliSimy jeszcze zabawié u stryja
do chwili zupelnego wyzdrowienia mego ojca. Na reece ksieznej
pisatam sama do hr. Schmettan, wyrazajac mu cala prawde, opo-
wiadajaec mu szezegolowo, jaki byl nasz wspolnie naprezony sto-
sunek, proszac go o wstawienie sie do matki, bez ktérej wzezwo-
lenia i szezerej checi przed oltarzem stangé nie cheialam, pro-
szac go wreszcie o najpredsze zawiadomienie mnie, czego sie
mialam spodziewac".

»Kilka dni jeszeze, bardzo przykrych dla mnie, spedzilismy
w Rheinsbergu. Stryja nie widziatam wiecej. WrécilisSmy do Bel-
levue z ojeem, matka i pania de Néale w jednym powozie. Matka
weiaz byla agitowana, nerwowa, popedliwa i mniemilosierna dla
mnie. Pod wplywem jej uczué, mdlalam z cierpienia, jesé i spad
nie moglam, dawano mi eiagle lekarstwa. Listu od hr. Schmet-
tau nie zastatam za powrotem, ale jego powitanie ze mna dalo
mi poznaé, zem go sobie byla zjednala i to juz dla mmie bylo
pociecha. Bytam tak widocznie staba, Ze latwo mi udzielono po-
zwolenia odejscia do siebie, aZz w tem, w moim pokoju, spostrze-
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glam na stole list oczekiwany, pelen Zyezliwoéei i obietnic szcze-
rych pomagania mi w strapieniu, Bardzo si¢ obawial uporu mo-
jej matki, ktéra jednak ulagodzi¢ nie bylo niepodobienstwem.
Z ks, wojewodziny i ks. Antoniego rad byl nadawyezaj; wy-
chwalal goraco szlachetno$é i szczerodé ich uezué. Z wojewody
jednak nie byl zadowolony; ksiaze w rozmowie unikal jasnych
ttomaezen, Hrabia zwracal takze moja uwage na mlody wiek
Antoniego, od ktérego o lat catery bylam starsza; ta réznica
wieku, wtedy jeszeze nie tak dotkliwa, mogla byé dla mnie
w przyszlosei przyezyna zmartwien. Uczulam doniosto$é tyeh
uwag i prosilam go natychmiast w liscie, aby ksieciu Antoniemu
przelozyl jo takie, czutam bowiem, ze z wiekiem mogtam byé
o meza zazdrosna, i nie cheialam w postanowieniz mojem i8é
dalej, zanim sie miedzy nami ten punkt nie wySwieei®.
»Nazajutrz, cierpiacej jeszeze, dozwolono mi zostaé u siebie.
Nie wiedzialam o niczem, o tem chyba, ze hr, Schmettau i matka
moja konferowali ze soba. Prazysala tei i odpowiedZ hrabiego,
w ktérej mi dawal slowo, Ze uczucia gorace ks. Antoniego, sta-
nowezosé i zapal sléw jego byly mu rekojmia prazysztego mego
z nim szezeSeia, ale Zze matka moja, rozdgsana na ksieine, to
Jjel tylko zarzucata, Ze sie byla udala do ks. Henryka o radg i
pomoc. Spodziewal si¢ takie, ze lada chwila powolana zostang
przez matke i Ze w rozmowie z nia ostatecznie los moéj sig
rozstrzygnie. W rzeczy samej o piatej zawezwano mnie do niej*,
sDla odnawiania sypialni. ktére nie dozwalalo ojen w da-
wnyeh zamieszkaé pokojach, przenidst sie byl od powrotu naszego
z Rheinshergu do komnat przytykajacych do mieszkania matki i
trzeba mi bylo przechodzié tamtedy, aby sie do niej dostaé. O ile
przed nia ojeiec wydawal sie obojetny dla mnie, sam na sam
z¢ mna hyl nad wyraz czuly; o$wiadezyl mi zaraz ,ie zwiazek
mdj uccynilhy go szezesliwym, ze poélubiajac ks. Antoniego, zo-
stalabym w Berlinie, Ze to bylo od dawna ojecowskiem jego ma-
rzeniem, ze pretendenta o moja reke uwaza za zupelnie odpo-
wiednia i korzytna partye, Ze przed matka ustepowaé nie po-
wilnam, owszem, Ze trzeba mi zostaé stanoweza, ale winnam
matke lagodzié, ujaé za serce”. Weszlam nakoniec do matki.
Zaczgla gwaltownie wymawiaé konszachty moje ze stryjem i
ksiezng; byl to dlugi, nieamiarkowany potok wyrzutéw. Skorom
polrafita dwa stowa umieseié, nezynilam jej spowiedZ powszechna,
jak si¢ rzeczy mialy, to ja rozdrazpilo jeszeze wiecej. Po wielu
fzach 2 mej strony, po gorzkiem i stanowezem jej oSwiadczeniu,

¥
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odbierajacem mi resztki nadziei, powiedzialam jej nareszeie: ,ze
ten zwiazek, ktory ja oburzal, nie doszedl jeszeze do skutku,
Ze sama pierwsza juz o nim wiecej slysze¢ nie cheiatam, jesli
sie mial wykonac¢ whrew jej woli, bez jej zezwolenia i blogosla-
wienstwa. Uczueia jej dla ks. Antoniego zbyt smutna dla niego
przynosity wrézbe domowych niesnasek, lepiej sie nam bylo ro-
zej&é, jak najpredzej*’. Pokora moja zlagodzila matke cokolwiek,
zwlaszeza, zem ja przepraszala, kiedy z mej strony oczekiwala
oporu. Kazala iS¢ mi do ojea, nie wiedzae, Zem si¢ z nim przed
chwila widziala, do ezego sig nie przyznajae, odeszlam, Ale ojciec
stabo§¢ mi wyrzucid, az wreszeie przyznal, Zem si¢ moze imala
najlepszego §rodka i ze matka, czujge sie jedyna pania mego
losu, zmigknie nakoniec, Raz jeszeze, wrociwszy do siebie, o§wiad-
czytam matce listownie, ze tylko za jej wola pdjde. Wieczorem,
spotkawszy ja na salonach, znalaztam ja laskawsza, ale o ks,
wojewodzinie nie slyszalam nie zgola. Uprzedzil mnie wreszeie
hr. Schmettau, Ze sie miedzy ksiezna a moja matka nowe gotuje
spotkanie. Jeli tak matka trudno zapominala urazy, tym razem
dawalo si¢ to tfomaczyé, Zerwanie z ks, Dessauskim tem hylo
Jjej przyjemnem, ze przedstawialo nadzieje i mozno$é wspanial-
szego dla mnie zwiazku, i oto te wszystkie marzenia niweeczyla
w jeden miesiae czasu ks. wojewodzina i w jaki sposob do tego?
Udajac sie do ks, Henryka, przeciwstawiajac wplyw jego jej
woli, niewolac prawie ja samg. Tego rodzaju uraz moja matka
nie darowywala tak latwo! Jezelim kiedy zawinita odtad w uczu-
ciach dla tej, ktéra nieraz mnie w Zyein przyjmowala chlodem,
to chyba kiedym zapominala na chwile, ile wtedy doznala matka
zawodu’,

»Byl z nami w Rheinsberg hr. Wintzengerode, przyjechat
byt w imieniu krewnego mego ks, Wirtembergskiego, natenczas
Juz udzielnego ksigeia, prosié o moja reke. Jeszeze sig¢ Radzi-
wittowie nie byli szeze$ciem oSwiadezyli o mnie; mdj kuzyn byl
gwaltowny, rodzice moi nie lubili go weale i odmowe mojy po-
chwalili bardzo, ale hrabia zachowal kn mnie uraze. Prayjaciel
mego kuzyna budowa! na zwiazku naszym jakies dla siebie na-
dzieje, a gdy te go ominely, nawet przy ciotce mojej staral mi
sie szkodzié®,

»Nareszeie w poludnie odbyla si¢ konfereneya matki mojej
z ks. wojewodzina. Przywolano mnie. Matka mi oSwiadezyla
w obeenosei ojca, ze skorb on pragnal posiada¢ mnie w Berli-
nie i na zwiaszek mdj zezwalal, opieraé sie wiecej projektom mie
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bedzie, jezeli prawda bylo, jak ja o tem zareczala ksigina woje-
wodzina, iz sam krél zwiazku tego majmoeniej Zyczae, mial oso-
bideie do niej sie zglosié i za nim przemawiaé, Tymezasowo po-
zwala mi przyjaé oéwiadezyny ks. Antoniego warunkowo. Boze!
pie émiatam wlasnym uszom wierzyé, patrzalam milezge na
matke w jakiemé niemem ostupieniu, nakoniee izy radosne mego
ojea, kilka taskawych sléw matki wywolaly i moje fzy; bylam
u ich nég, calujac im stokro¢ rece, nie mogac jeszcze ogarnaé
calego szczedcia, niezdolna wyrazié calej wdzigeznosei; ostablam
i musiano mnie odwie§é do komnat“.

Zdawaloby sie, Ze wojewodzina powinna juz byla sig cie-
szy6 z usunietych trudnodei; takowe jednak mialy si¢ dopiero
rozpoczat. Al

+Tegoz dnia jeszeze —- powiada dalej ks. Ludwika — ksie-
stwo Radziwillowie wraz z synem mieli byé na kolacyi w Bel-
levue i miano mnie uprzedzié, gdy przyjada. Z jak bijacem
gercem oczekiwalam tej chwili. Przybyli nakoniec. Uprzedzona
zesztam do matki, ktéra natychmiast ksiecia Antoniego przywo-
laé kazala. Wszedl, i widzac nas razem, zmigszal sig niemalo;
matka mu wtedy powiedziala: ,Pozwalam ksigeiu uSciskaé swoja
narzeezone®. Nie wypowiem nigdy, co si¢ ze mng dzialo, szezg-
§cie to hylo dla mnie tak mowe, nastepowalo tak predke po stra-
eie wszystkich nadziei, tak bylo silnem wrazenie te] chwili, Zzem
sig zaledwo ftrzymala na l'l(lﬂ'dch Matka wtedy wypowiedziala
ks. Antoniemu stéw kilka, dziwnie jak na nia laskawych, a ojeiec
méj spogladal na niego z takiem widocznem zadowoleniem, Ze
a% mi serce rosto. Nadeszta ciotka, ktérej matka przedstawila
ks, Antoniego-w nowym jego charakterze. Nadzwyczaj byla
dlafi grzeczna, & widzae rzecz dokonang, matke nam przychylng,
i jej dobre serce przemoglo. Ale ta chwila tak wielkiego szczg-
§cia krétko trwaé miaka. Hr. Néale ukazala sie bowiem we drzwiach,
méwige, ze zgromadzone w salonie osoby pytaly, czy juz wolno
winszowaé. Obrazilo to mojs matke ogromnie, kto si¢ tam wazyl
méwi¢ o rzeczy niedokonanej, gdy jeszeze listéw krélewskich
nie bylo? Byla to nowa obraza ! Gniew jej znéw spadal na ksie-
ine wojewodzing. ,Niech wie o.tem ksigzna, wolala, Ze nie ma
nic skorezonego ; jezeli bez zezwolenia mojego glosi juZz ten
awigzek publicznie, to go zerwe!“ Strach nas ogarngl. Ks, An-
toni zareezyl uroczyseie, Ze ,matka byla niewinng, Ze tego sa-
mego dnia na obiedzie u kréla prosila go o wstawienie si¢ za
nim u moich rodzicéw, co krél solennie jej przyrzek! z wielks
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dobrocia i ukontentowaniem, Ksiezna nastepezyni i jej siostra
byly obecne rozmowie, od nich wiadomosé rozejéé sie mogla“.
Malo to uspokoilo matke, ale hr. Wintzengerode, musze mu to
na chwale powiedzieé, przelozyl, Ze pojdzie przodem do salondw
i niedyskretna ciekawosé powstrzyma. Hrabiemu Schmettan za$
opowiadata wlasnie wojewodzina, ze krél wiadomosé sam wsze-
dzie rozglaszal, i Ze on jeden byt przyczyna plotek. Odwréeono
wiec gniew moich rodzicow w inna strone, a matka moja za-
siadla, jak zwykle, do whista®,

yRozpoczely sie dla mnie slodkie chwile — miedzy moim
Antonim a ksiezng czulam wielko§¢ mego szezeécia. W sercu
wznositam hymn dziekezynny ku niebu! W oczach Antoniego
blyszczala takie nieklamana radodé*.

,Nazajutrz rano nadeszly listy krolewskie dla moich rodzi-
c6w, i pana Bischoffswerder list unizony dla wojewody, wzmian-
kujacy dawne koligacye naszyeh rodzin, tak, Ze rodzice moi ura-
dowani i zaspokojeni zupelnie, odpisali krélowi jak nalezalo i
zgoda zakwitta na dluzej,

»Ksiezna nie posiadala sie z radodei, blyszezal na jej twarzy
dw wyraz zadowolenia, ktéry zdawal sie méwié: ,nie mialam
ja racyi wierzyé w potege mej woli i w szezedcie mej gwiazdy®.
0% bylo trudnego przetamadé nieugiety opér najdumniejszej z ko-
biet?“ A u$miech jej zdawal sie méwié prayszlej synowej: ,Nie
wszystkie trudnoSei pokonane jeszeze, lecz i te zwycieze, a ty
bedziesz wkritee szezesliwa®,

Urocze wiee chwile mijaly, ktére mlodzi przepedzali razem,
Razu jednego, u ksiestwa Ferdynandéw po obiedzie, liczne grono
gosei przeszo bylo do bawialnych salondéw i rozchodzié sie za-
czglo po ogrodowych tarasach, lezacych nad Sprea, gdy nagly
krzyk ksieznej wojewodziny, stojacej u okma, zgromadzil zacie-
kawionyeh. Ksigina wskazywala r¢ka ku rzece. Dziwne na Sprei
ujrzano wtedy zjawisko. Od brzegu do brzegu roztaezal sie na
wodzie las olbrzymich pomaranes, jaka§ w nich ukryta przegry-
wala muzyka, ktérej odglosy przynosil wiatr z balsamem roz-
kwitlego kwiecia. Na tratwach, ubranyeh w pyszne kobierce i
weselne wience, trzymala si¢ stuzba w czarne ze zlotem harwy
przebrana, a u steru wsparty, jakby Neptun jaki, stal dumny
z nastrzepionym wasem Polonus. Nie dlugo frwala zagadka.
Admiratowi Koltunowskiemu, prowadzacemu do Polski pomaran-
ezarni¢ Moszezenskich, kazala byla ksigzna podplynaé nagle pod
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ogrody krélewskie, i w tak improwizowanej a wspanialej balowej
sali do péZnej nocy, pray &wietle tysigea lamp weneckich, odbi-
jajacych sie w falujacej wodzie, wydala monarszej rodzinie pra-
wdziwie krélewskie gody, ktérych wspomnienie dotad w Berlinie
przetrwalo.

sAle jaki§ duch sprzeczny — pisze dalej ks. Ludwika —
mial nam mieszaé co chwila szyki i znowu sig burza podniosta®,

,Ojciec méj kazdy interes zwykl zalatwiaé predko. Po liScie
kréla rozpisal si¢ do calej rodziny i mnie pisaé kazal z oznaj-
mieniem przyszlego losu, a sam nalegal na kréla, aby dziend za-
reczyn wyznaczyl, po ktérym mieli Radziwitlowie odjechaé do
Polski dla zalatwienia wynikajacyeh ze §lubu mego intereséw i
wrocié na dzienn wesela. Rzeez dziwna, krél zwlekal odpowieds,
gdy sie poprzednio z taka radoSciz za zwigzkiem moim oSwiad-
c¢zal. Raz wreszeie, wracajac wieczorem z teatru, zastaliSmy ro-
dzieéw w wielkiej agitaeyi. OpuSecili byli stolik z kartami i ocze-
kiwali niecierpliwie na mnie, aby mnie powiedzie¢, ze krél wre-
szeie odpisal list, wreez przeciwny poprzedniej korespondencyi, tak
brzmigey :

,Panie i najmilo$eciwszy mi Stryju !

Bardzo czuly jestem na slowa przywigzania i ufnosci wy-
razane w ligcie twym 2z 12go tegoZ miesiaca, w ktérym mnie
sawiadamiansz o warnnkach kontrakfu Slubnego cérki twej z ks,
Antonim Radziwillem. Ze wzgledu na przyjazn naszy zezwolitem
na ten zwiazek i dla niej to jeszeze uczynié pragne, Ze minister
méj wyliczy ze skarbu na rzecz ksieiniezki to, co stanowi awykly
posag w naszej rodzinie. Co si¢ zad tyezy nadania ks. Antoniemu
tytulu altesse royale, zwracam uwage stryja na to, iz ksigzg nie
jest nawet starszym synem jak i ojciec nie jest ze starszej linii
tégo rodu, dzi§ juz nie panujgcego. Jezeli nadania Karola Vgo
uezynily te gales ich rodziny ksiazetami $w. p, Rzymskiego, to
jeszeze nie wystareza do noszenia tytulu, o ktérym mowa, kt6-
rego zatem udzieli¢ mi nie wolno, ale ktérego przez wzglad dla
W. Ks. Modci stryja mego, publiczno$é nasza, o ezem nie watpig,
ks. Antoniemu nigdy nie odméwi. Tem samem nie mogg dlan
stworzyé rangi nad te, do ktérej z urodzenia ma prawo, bo przy-
zna W, Ks. Moé, ze staloby sie to przyczyna réznych etykie-
talnyeh nieporozumien, w czestych okazyach, w towarzystwie
awlaszeza zagranicznych ksiazat, ks. Hohenlohe, nastepey, ksigeia
hiskupa wroctawskiego, arcybiskupa gnieznienskiego i innyeb.
Mitoby mi zapewne bylo dopomédz jak najspieszniej zwigzkowi
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tej mlodej pary; szezero§é jednak, ktéra stanowi gléwny odeien
mego charaktern, a dla naszych Secistych wezléw pokrewienstwa
narzuca mi wzgledem W. ks. Moéei szezegdlniejsze obowiazki,
kaze mi wyznaé, %¢ si¢ obawiam nie malo w kraju i za granica
wielkiego wrazenia, ktére uczyni¢ muszg w tym zwiazku, nieko-
niecznie odpowiednim krélewskiej naszej godnosei, ceremonie
krélewskie zareczyn 1 taniec z pochodniami. Bylbym przeto
wdzieczen, gdybys wymyslit ksiaze Srodek unikniecia takowyeh.
Z prazyjemno$eia jednak prawdziwa udziele ks. Antoniemu wstegi
moich dwéch orderéw Orla czerwonego teraz, Czarnego przed
§lubem, po ktérym wstep do krélewien dozwolony mu bedzie;
wstep ten jednak jemu jednemu udziele, nie jego rodzinie, by
zazdroSel nie wzbudzié. Do krélowej napisze, aby raczyla takze
ten zwiazek potwierdzié i wierze, ze w odpowiedzi mej do W. Ks.
Mosei raczysz tylko widzieé uczucie mojej prayjazni dla niego,
powolnosé na jego progby, leez takie dbalosé o godnosé naszego
domu, ktéra stryja réwnie jak mnie obchodzié powinna. Raez
przyja¢ W. Ks. Mo§¢ zapewnienie przywiazania, z jakiem pozostaje
Panie i Stryju mdj, kochajacy siostrzeniec Fryderyk Wilhelm®.
Watpliwodei byé nie moglo, #Ze pochodzil list ten z pod-
uszezen hr. Haugwitza. Uzywal on wtedy u krola wielkiego zna-
ezenia, i ten czlowiek ambitny i falszywy, zarazem obrazony, ze
sie bez jego rady dotad obeszlo, niweezyl z umystu rozpoezete
dzielo. Zawsze wierzylam dotad, Ze jedng z przyezyn, dla ktérej
krol zyezyl sam pierwszy zwigzku mego z ks, Antonim byta cheé
zaskarbienia sobie umysléw i popularno§é w Polsce, lecz tego
zapatrywania Haugwitz z krélem nie podzielal. Co bylo najgor-
szego w tem wszystkiem fo to, Ze matka moja w odméwionej
mi przez kréla ceremonii upatrywala niejako dowdéd nieréwnoéei
mojej i meza mojego kondyeyi. Oburzenie rodzicéw odwroeita raz
jeszeze poezciwa ciotka na samego kréla, do ktérego ojeiec mdj,
jak i do hr, Haugwitza napisal list pelen wymoéwek, ostrych i
zastuzonyeh, Dni kilka trwala migdzy nim a krélem korespon-
dencya; krél si¢ niezgrabnie tlémaczyl, przepraszal, wreszcie
wszystko zloZy! na ministra, o§wiadezajac milo§¢ swoja ku nam,
ktérej zaraz cheial daé dowody, udzielajac Anfoniemu wstegi i
prawa wejScia na pokoje i obiecujae, Ze sam sig ceremonig zare-
ozyn i krélewskich godéw chee zajaé. Ale matka wreez odméwila
i wymogla od ojca, aby mnie zaraz nazajutrz zareczono z ks,
Antonim w obecnosei tylko ich dworu i ks, Radziwiltéw, co tez
mialo miejsce, a dopiero nazajutrz ojciec do kréla napisal, Ze
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potem co zaszlo, nie cheial trudzié Jego Krélewskiej Mosei klo-
potem moich zareezyn, ktére si¢ juz odbyly. ‘Skonezyla sig ta
zwada ogromnym obiadem, ktéry krél wydal dla nas z ealym
dworem I ministrami i tak umial Yagodzié wszystko, Ze nawet
i matke moja przeblagal, ja za§ mu dawnom przebaczyla byla,
bo Antoniego poznawalam coraz wiegcej i te jego z nizzem nie-
zréwnang szlachetnoéé, ktora byla odtad calego Zycia mego pod-
pora a chiuba®.

Tak opisuje ks. Ludwika wazna te chwile, ktéra byla dla
wojewodziny jej pierwszym i wielkim tryumfem. Trudnodei nie-
usuniete ze wszystkiem, ale zwalezona najwieksza, Teraz juz
idzie tylko o dotrzymanie danych przez wojewode obietnic. Lecz
ezy ich kiedy dotrzyma, jesli zagniewanej nagle cesarzowej ze-
chee sie odwrdei¢ od tej, ktora wspierala dotychezas. Bo Kata-
rzyna zagniewang byé moze na dobre. Jedna z pierwszych rodzin
polskich bratala si¢ z tronem pruskim. Obudzaly sie w Polsce
nowe nadzieje, umysly coraz si¢ bardziej dwoily i moglo sie juz
sdawaé, ze zagarniete przez Prusy kraje, ta raza odpadly od
Rossyi na wieki. Wojewodzina udala sie spiesznie do Peters-
burga, aby carowe przeblagaé, opieke nad Dominikiem, ktora za-
wistni juz wojewodzie odebraé cheieli, utrzymaé i zapewnié me-
7owi, a ksigeiu Michalowi powierzala tymezasem los berlinskich
dzieci,
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Fryderyk Melchior Grimm, byly sekretarz ks, Orleanu, radca
stanu rossyjski i korespondent earowej, nietylko stosunkowi
z encyklopedystami i swej nazwie filozofa zawdzigezal wazgledy
Katarzyny, lecz i gorliwosei, z jaka jej stuiyl. Wszystkie anegdo-
tyczne, jak polityczne wypadki wigkszej 1 mniejszej wagi, wiernie
opisane byly przez ministra rezydujacego w Hamburgu tej, co
sig 2 niemieckich ksiazat rodzila, a o wszystkiem cheiata byé in-
formowana. Wiee o mitosci, ktéra przed rokiem w DreZnie obu-
dzila w ministrze hiszpanskim piekna ksiezniczka Krystyna, jak
o zabiegach don Quinoneza otrzymania dla ksiecia Asturji In-
fantki Polskiej, juz wiedziala Katarzyna. Teraz, choé inna droga,
dochodzila ja wiadomo§¢é wazniejsza, zblizenia sig jednej z naj-
mozniejszych rodzin polskich do pruskiego tronu. Zreczna ksig-
ina uvrzedzila tym razem Grimma, przedstawiajac rzecz tak,
zeby nie obudzila podejrzen a. Ksieiniczka pruska zakochala sie
nagle w pieknym iujmujacym ksieciu Antonim. Radziwillowie, po-
znawszy wzajemna milo§é ksiezniczki i syna, opieraé si¢ ich
szezesein nie mogli. Jednakze, choeiaz ubrana w szate wierno-
poddanczych wynurzen, wie§¢ ta gniewala Katarzyne, ktora
Grimmowi wynurzala tak swe Zale:

,Ksiezna Radziwillowa bawi obecnie w Berlinie. Donosi mi
stamtad, iz za§lubia drugiego swego syna Antoniego z cdrka
ksigeia pruskiego Ferdynanda. Wyznaé musze, ze nie malo zadzi-
wia mnie ten zwiazek. Lat temn dwadzieseia, gdy ks. kurlandz-
kiego odmawial margraf Henryk, co$ podobnego wydarzyé by sie
nie moglo! Prawda, Ze Radziwilfowie pochodza od ksiazat litew-
skich, alei ksiezniczka pruska, ta przyszla bratowa kawalera Qui-
noneza, nie jest lada partya. Od pewnego czasu dziwnie sie zré-
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wnaly kondycye socyalne. A nasz kawaler Quinonez niemalo sie
wslawi, jezeli dla swego ksienia asturyjskiego porwawszy z Dre-
zna owa niby Infantke polska z 3go maja, sam zaslubiajac przy-
tem ksiezniczke Radziwilléwna, spokrewni sie z domem pruskim.
Gdyby tez ksiezna, poleciwszy wzgledom moim syna swego An-
toniego, ot tak nagle jego i Zone wywiozla hen do Hiszpanii,
nie gniewalabym sie o to. Mialam ja za nadzwyczaj mila i
uprzejma osobe, c6z kiedy oszalala!“

Ze markraf Henryk odméwil byl Birena, praywlaszezajacego
sobie imig i tytul Bironéw, a wyréznionego $réd gminu laska
cesarzowej Anny, dziwnego nie w tem nie bylo. Dziwniejszem,
iz Katarzyna mogla poréwnaé dwa tak odmienne przyklady. Nie-
zadowolenie earowej ujawnia sie w liscie. Miala wiec powody ks.
wojewodzina spieszyé do Petersburga, - Co dzien zal Katarzyny
byl widoczniejszym. A iluz to pochlebedw dworskich, ilu zazdro-
snych zal ten rozdmuchaé gotowi, Na domiar przeciwnoseci losu
wznowiona zostala w Petersburga przez doradeéw ks, Hieroni-
mowej sprawa opieki nad nieletnim Dominikiem, wiele od lask
Katarzyny zalezy, a ponownie przez wojewode wygrang byé musi,
aby dziesiaty grosz z intrat ordynackich nieletniego Dominika
nadal praconym mu zostal,

Do odjezdzajacego z rodzicami ksiecia Antoniego ksiezni-
czka Ludwika pisala list pozegnalny. Uwydatnia sie w nim obawa
dalszych zatargéw, ktoryeh ich zwiazek powodem, a do ktéryeh
chwiejno&é jej ojea jeszeze przyprowadzi¢ moZe, a zarazem go-
raca 1 namietna miltosé,

,Odjezdzasz ksiaze!! Nie bede ¢i mowila o smutku bole-
snym, ktéry sie lepiej odezné, niz wyrazié daje, a ktéry w naj-
skrytszym tajniku serca zamykam, Zycze ei szezefliwej podrézy.
Prosze, by§ zachowal w pamieei te, ktora juz tylko dla ciebie
zyje, dla ktdrej ozighlodé twoja bylaby najsrozsza holescia. Pisze
ci to teraz, bo moze nie.bede miala sposobnodei wyraZenia ei
moich ueczué tak predko!... Wiee miej tyle we mnie ufnosei,
aby§ mnie sadzil niezmienna w postanowieniu. Powtarzam, stowo
moje w mych oczach jest §wietem i takie byé powinno dla ludazi
honoru. Bede nalezeé tylko do ciebie, albo do nikogo. Whrew
woli ukochanego i szanowanego ojea niezego si¢ nie dopuszeze.
Przysiag zbyt mi drogich nigdy jednak nie zapomne. Gdybys$ ty
pierwszy, ksiaze, kochaé mnie przestal, przynajmniej ‘zmuszony
bedziesz zachowaé mi twdj szacunek i lito§é!“
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Zazdrosnych nie braklo i w Polsce. Mozniejsze rody nie-
stety, nawet §rod ogélnej kleski krajowej, powodowaly si¢ mysla
rywalizacyi. Rewolueyjne glosy i patryoci oskarzali ksiazat o zdrade
stanu,

Przeciw wojewodzie intrygowano zwlaszeza w Berlinie. Na
czem polegala pewnosé obiecanych ksiezniczce intrat?

Gdziez byly tytuly posiadanych wlasnosei? Zaczgte nego-
cyacye, do ktéryeh dwor i ministréw wmigszaé chciano, zaha-
ezaly sig na kwestyi pienieznej. Zadano, aby ksiaze Michal wy-
dziedziczyl dla Antoniego innych swoich synéw. Wojewoda i An-
toni stanowezo sie tym wymaganiom opierali. Z wielkiem zaje-
ciem przypatrywala sie Katarzyna tym debatom,

»Le Pee Ferdinand demande que le pére du futur deshérite
tous ses autres enfants en favewr de son beaw fils prétendu! Les Ra-
dziwill ne sont plus a Berlin, mais sont allés en Arcadie, terre qui
leur appartien en Grande Pologne! Jamais je n’'aurais cru que cette
femme élait aussi folle, qu'elle vient de se développez.

Mylila sie Katarzyna; — ksieinej juz w Arkadyi nie bylo.
Ta raza przybrawszy sobie ks. Krystyne za towarzyszke podrozy,
dotad jeszeze nad niedoszlym zwiazkiem ecierpiaca, z calym za-
sobem klejnotéw, koronek, materyi, zupanikéw i lewitek, buffan-
tek i gryzetek de fourreaux et de pammiers, z arsenatem doweipéw
i wdziekéw, byta juz ksiezna w drodze do Grodna, gdzie biedny
Stanistaw August wyczekiwal jej z upragnieniem, Pomjmo pray-
sigg wierno$ei ks. Ludwiki, ktéra narzeczonemu przystala obra-
zek, przedstawiajacy patrzace oko z napisem: Mein Auge sicht
nur dich (a to ostatnie slowo sentymentalny rysownik umiescit
w samym Srodku patrzacej Zrenicy), pomimo listu pelnego usza-
nowania do ksieznej krajezyny, ktéra juz za swoja babke uwaia,
a ktéra na ten glos przyssle] swojej wnuezki schorzale rece
wznosita o blogoslawienistwo Boskie do Twérecy Wszechmogacego,
ktory zwalezyl Filistyny, przewidzie¢ mozna, Ze od ksieinej wo-
jewodziny jednej zalezeé hedzie walna w Petersburgu, a potem
w Berlinie wygrana. :

Nie dtugo po odjezdzie matki do Grodna, Antoni usciskawszy
braei i siostry pozostale w Nieborowie, z cala teka kwitaryuszow
majatkowych wrocit do ojea. Zaczely sie dla mlodej pary rézne
zabawy i przyjecia, Potwierdzony juz oficyalnie listem krélowej
w charakterze narzeczonego, towarzyszy ks, Ludwice do Sonnen-
burga, zkad pisze do wojewody: ,Zatrzymalimy si¢ w naszej
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wyecieezee u hr. Podwils’a w Guzowie na obiad. Przed obiadem
urzadzono dla ksieznej wiejska rozrywke. Ogrod jest tu w gu-
Scie angielskim, dobrze zarysowany i pelen egzotycznych drzew
kazdego gatunku. Zdaje sie, ze to pan Podwils zajmuje si¢ ogro-
dem i botanika, a pani, na oko gospodyni wyborna, polem i rola, —
przeciwnie zatem jak sie indziej dzieje. WyjechaliSmy zaraz po
obiedzie, a przybylismy do Sonnenburga o 10 wieczér. Ksiezng
prayjeto tu odglosem dzwonéw i armat. GdySmy weszli na zam-
kowe sale, dziewice Sonnenburga okolily nas wiencem kwiatéw,
ofiarnjac nam w imieniu ksieeia kosztowne dary. Ksieina i ksig-
iniczka otrzymaly dwie suknie jui uszyte; ksiaze August, brat
ksiezniczki Ludwiki, angielskie siodlo, mnie si¢ dostal pierscien
z wizerunkiem ksiecia, otoczony brylantami, oraz list od -niego
niezmiernie pochlebiajacy“. Antoni opisuje dalej przyjazd same-
goz ksiecia Ferdynanda, ceremonie pasowania rycerzéw $w. Jana,
kiérej jako najstarszy wiekiem i godno$cia wielkiego mistrza
przyszly tesé jego przewodniczy. Rado§é i1 suzezeScie miodej pary
maluja sie w kazdym wyrazie, wszystko ich w podrézy hawi; —
dopisuje si¢ takie do wojewody ksiginiczka Ludwika: ,nous assu-
rons le bon papa que nous Uaimons beaucoup et toute la famille
i dit Mille belles choses“. Konezy sie ten list wesoly dopiskiem:
,Spodziewamy sie, e gie Tatezio kochany okolo domu krzata.
Wdzieezni mu zawsze bedziem za dobroé jego®. W rzeczy samej,
dla miodej pary, ktéra Berlin zamieszkaé miala, staral sig woje-
woda o kupno patacu. Padl byl wybdr jego na jeden z okazal-
szych gmachéw stolicy, na Wilhelmstrasse, otoczony dwoma ob-
szernemi ogrodami, o dwdeh pietrach, z dwoma bocznemi skrzy-
dlami ; zakupiona posiadlo§é przedstawiala sie bardzo okazale,
a juz pracowal wewnatrz dla odéwieZenia i rozszerzenia pokol
caly sztab rzemie§lnikéw. Wobee rézowych na przyszlo§é nadziei,
Antoni przywiazanie i zalety Zony przenosil nad wszystko. Pisal
on do przyjaciél swoich: ,Nie tem ksiezniczka zdodyla mi serce,
ie si¢ rodzi na stopniach tronu, i Ze moga na nia splywaé do-
statki; kocham ja dla jej serca, pieknoSei, rozumu, i tyeh zalet,
ktére szczeécie domowe stanowia. Gdy ja poznacie, uwierzycie
temn od razu. Pomingwszy to nawet, ze sie zaliczam do rodu,
ktéry nie ustgpuje w zaenofei zadnemu, przyznacie, e $rod
innyeh korzyéci, sam zwiazek nasz z domem pruskim wlasnie
jest najmniej zaszezytnym®, Slub mlodej pary, zaleiny jeszeze
od zloZenia przez wojewode innych majatkowyeh dowodéw, mial
ostatecznie odbyc sie w listopadzie.
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Po zakupieniu palacu, wojewoda cheac przeciagajace sig
interesa osobiseie przyspieszyé, zdal na hr. Schmeftan dokoneze-
nie mieszkania dla przyszlej synowej i podazy! do Polski. Dwéch
mlodszych synéw, Michata i Walentego, postanowil w tym
jeszceze roku odestaé do Petersburga, oddajac ich na stuzbe ca-
rowej. Krok ten mial broni¢ reszte rodziny od zarzutu sprzenie-
wierzenia sie i oplakane interesa poprawi¢. Ludwik, syn starszy,
wystany przez ojea do Wiednia, mial bronié¢ majatkéw w Kor-
donie austryackim lezacych i prosi¢ o sprawiedliwos$é przeciw
tym, ktorzy wkraczali w opieke,

Mijaly jednak i dnie i tygodnie, zadnych rezultatéw nie
przynoszac. Sam wojewoda zaczal juz sarkaé na zwiazek, ktéry
mu tylko kosztow i klopotéw przysparzal. Ludwik pisal z Wie-
dnia: ,Bytem u Razumoskiego, posla moskiewskiego, i u prezy-
denta Clarego i u innych wiecej jak dziesieé razy, nimem sig
mog! lepiej rozmoéwié, prositem ich o sprawiedliwoéé i po krotce
opowiedzialem interes, malujac im konduite pana Kazanowskiego.
Primo, ze to jest maly patronek litewski, ze imie¢ odmienil, bo
jest Kaznowski, a nie Kazanowski, Ze ksiaze Maciej, kaszt. wil.
bedac opiekunem, uzy! go do swoich intereséw i ten posfany
do ksieznej (Hieronimowej) klandestyne ozenil sie z nig, Ze pod-
czas rewolueyi zrobil sie generalem-majorem, byl w Warszawie
i za nadej$ciem Suwarowa uciekl do Lwowa, tam korrumpowal
sedziéw, iz opieke mu oddano na oczywista szkode fortuny,
a jeszeze na wieksza szkode edukacyi, ktérej mawet przy matce
syn dosta¢ nie moze“. Ludwik uzyskiwal jednak w Wiedniu
same tylko obietnice. Z Petersburea tak samo wiesei nie byly .
pomyslne, Pisano ztamtad: le Psse Palatine a moins de eredit,
qu'il y a deux ans. Ksiezna Helena, chociaz znowu na drodze
lask cesarzowej, jeszcze zupelnie dawniejszych wplywdw nie od-
zyskawszy, pisala do meza, Ze jej o interesach zabroniono nawet
mowi¢ i Ze ,na zwiazek Antosia ciagle krzywem patrza okiem®.
»C02 mial ojciec robié, odpowiedzial wojewoda, kiedy syn jego
zyskal dla siebie przyjazn ksiezniczki i calego rodzenstwa. Widzg,
ze to sprawito w tamtych stronach srogie nieukontentowanie,
kiedy oczywicie pomimo grzeczne przyjecie i list grzeczny uka-
rano tak znacznie i tak dobrze jak zgubiono, z czego nasi nie-
przyjaciele profituja i dodaja pomoey, aby nas zupelnie zgubili.
Uczyniono wszedy nawet kroki, zZeby sie nam sprzeciwiano,
a w Berlinie, Zeby zrywano rzeczy... Jezeli tak silne sg starania
zemsty, ¢6z ja mialem robié, kiedy ani wlaéni rodzice naszej



synowej nie mogliby mie¢ moze moey, a tem bardziej céz ja
winien, kiedy rodzice owszem byli i sa za tem; nawet mam
kilka listow grozaecych, zebym kiedy mial mieé my$l zrywania...
Zapatrujae si¢ na przeciwnoSci i straty pélnocne, cheé, ktorg
maja osoby rzadowe kupowac, czyni, iz wprzdd intraty zabieraja,
a dopiero rozumieja, iz znudzony sprzedam za lada bagatel, a po-
tem oni by latwo wstapi¢ mogli w prawa odemnie nabyte. Sa to
sposoby wzbogacenia si¢, ale nie chwalebne. Wiem, Ze familia
ks. Wiirtembergskich waziela krzywo oizenienie. Wszakze nie szu-
kali$my tego sekretnie. Rzecz czynila si¢ jawnie. Staraj sie tedy
nawroci¢ serce earowej, zeby nam to darowala, bo§my nie szu-
kali, ale dniknaé bylo przetrudno. Nalezalo zaraz nas ostrzedz,
toby$my si¢ nie wdawali, Nigdym si¢ ambicya nie uwodzil, ale
ambicya sama sig za nami upedza, znajdujac edukacyg, urode,
cnoty, talenta. Alopeus (minister rossyjski w Berlinie) mial ra-
port daé wtedy, jak widzial sama prawde, ale teraz wiem, Ze ni2
nie pisal. Rzeez sucho i bea okolicznoéei powiedziana nie mogla
sig podobaé. Alem nie myélal, ze ksigzniczka tak dalece ich in-
teresuje”,

Niestety, gdy juz w Rossyi i w Polsce karyere ks. Anto-
niego, meza ksiezniczki pruskiej, roztrzasaja z goéry, upatrujge
w nim nawet meza celéw polityeznych, kandydata do korony ;
gdy krél pruski za odpowiednie w Niemezech wynagrodzenie, jak
wies¢ opiewa, ma przystapié do odbudowania Polski jako krole-
stwit pod rzadem jednego z ksiazat swojej rodziny; kiedy juz
mdéwia o przyjetym Yaskawie przez niego memoryale Dabrow-
skiego wzgledem odbudowania tej Polski, — w Berlinie, tenze
sam mdody ksiaz¢ Antoni, ktérego imie¢ mieszano do polityeznych
przewrotéw, wobee trudnoéei, ktére wojewoda spotykal, oporu i
niecheei, ktore jego samego otaczaé poczely, jal watpié o ry-
chfem spelnieniu swych marzen. Powtarzano zewszad, ze zwia-
zek jego mnie dojdzie do skutku. Mowiono to w Berlinie, w Niem-
czech, w Europie catej. Ksiaze Henryk, ktéry byl pierwszy reke
przylozyl do dziela, obawial sie skandalu. Antoni, ktéry juz pray-
jal dla prayszlej Zony dwie damy honorowe, panng de N ale i
pania de Sartoris, ktéry juz liberya, winem, karetami sie trudnif,
z pomoca Walickiego, ktéry z Lipska umyslnie aby mu sluzyé
przyjechal, zaczynal sie leka¢ niepomalu, kiedy ojciec nawet mu
na listy nie odpisywal, a zwlekal ciagle swdj powrdt. Ksieina
Kurlandzka znosita plotki miejskie, ktére smucily Ludwike ; listo-
pad mingd, a jeszcze wojewody nie bylo widaé; wreszcie Antoni
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wystal do ojea sztafete: ,Juz sze$é niedziel sie konezy, jak tu
bawie, jeden list tylko od Tatezia odebralem, a w tym Tatezio
jeszeze Zadnej nie ezyni wzmianki, ani o przyjezdzie swoim do
Berlina, ani o papierach, ktore tu z taka sa oczekiwane niecier-
pliwoscia. Racz Tatezio pomysleé, ze w Srodku listopada mial byé
§lub, & ja tu nawet i $miele powiedzie¢ nie moge, czy Tatezio
o przyjeidzie swoim mysli, Ksiaze i ksiezna (nie wiem, czy na
pocieszenie mnie) jeszceze sie lepiej obchodza ze mna i bardziej
kochaja, niz dawniej, wszystkim powiadajq, Ze z ziecia bardzo
kontenci. Ks, Henryk za§ bardzo urazony, mdwi, Ze go namo-
wiono do rzeezy, ktéra bardzo zly koniec zdaje sie braé, Ze na
niego wszystko spada, Ze sie u niego i przez niego wszystko
zrobilo, Nietylko tu w Berlinie, ale i po ealych Niemeczech sty-
chaé, ze sie $lub zerwie. Ksiezniczka Brunéwicka do naszej na-
pisala z przestrzezeniami o tych pogloskach. Ona nie Smie sig
smucié, by mnie nie zasmucila. Ja zas przed wszystkiemi weso-
Iym wydawaé¢ sie musze, choé w sereu bardzo niespokojnym
jestem“. Zamiast papierow przyjezdza basetla z Nieborowa. Sla-
wna basetla, ktéra pociesza troche Antosia basetliste, a daje mu
sposobno§é w nowem g§wietle prazedstawié si¢ narzeczonej. Ks.
Ludwika pisuje raz w raz do wojewodziny, méwiac ,jak nbolewa
nad tymi formalnodciami majatkowemi, ktére zagrazaja jej sucze-
§ciu, gdyz nigdy nie spotka w zyciu charakteru i serca szlachet-
niejszego jak w Antonim*.

Do wojewody, ktéry na listy synowej odpowiadaé juz za-
niechal, pisze calkiem w innym duchu, obrazonej godnosdci inie-
zaleknionej energii, ,Temu juz kilka tygodni, miatam ksigze za-
szezyt pisania do was, i mialam nadzieje, Ze sie spostrzezecie,
ile mi byl wstretnym i bolesnym przedmiot naszej koresponden-
cyi. Przyeayny, dla ktéryeh sie obawialam wtedy, istnieja dotad.
Pojmuje, %e zdrowie moje, ktore cierpi niemalo od tych wzna-
wiajacych sie praykrosei, za malo was ksiaze¢ obchodzi, abyscie
cheieli polozyé koniee temu, coscie rozpoezynali tak chetnie, ale
obchodzié was wieeej powinno zdrowie mego ojea, ktére, powta-
rzam, gorszeje z dniem kazdym, Ksiaze Henryk przybywa. tu
w poniedzialek. Nie moze on obojetnie spogladaé na tak wido-
czne odmiany w zdrowiu chorego. Wszysey mnie ostrzegaja i
radza, abym ja was z kolei ostrzegla. Ublizajace wiesei, ktore
tu si¢ rozchodza, staly sie niezno$nemi dla moich rodzicéw,
a zwlaszeza ojca, ktéry mnia serdecznie kocha i cierpi z mego
powodu. Pojmowatabym te zwloki, gdyby od was Zadano ksiaig




czego innego, jak to, na coscie sie od Yeiu miesieey zgodaili.
Ojeiec mdj sam na sam z wami trakfowaé pragnal, ahy wam
ulatwicé inteves; lgkam sie, czy wohec zwloki nie powierzy rzeczy
calej krélowi i jego ministrom. Ja sama go od tego odciagnaé nie
¢licg, obowigzana strzedz go od wszelkich praykrodei, Choeiazby
w rekach krélewskich, prawa moje beds w dobrych rekach, Mu-
sicie, ksiag, czué dobrze, juk drazliwem bedzie dla mnie ucieka-
nie si¢ do podobnych sposobéw, aby was przynaglié do zwigzku,
ktory wam sig zrazu upragnionym wydal, a w ktorym leiy szeze-
Scie Antoniego. O mojem szeze$eiu dzi§ nie chee pisaé. Przema-
wiam do was za wami samymi. MoZe to was przekona®,

Mogloby sie zdawaé w istocie, Ze list ten rozwiazal tru-
dnosei. W dziewie¢ dni po jego otrzymaniu, 29 styeznia 1796 r.,
wojewoda byl juz w Berlinie z powrotem, skad do Zony pisal:
wJuz tedy oméwione kondycye kontraktu i zgoda na wszystko
stanela, Ma to byé aprobowane przez kréla, u ktérego jestem
dzis na obiedzie | wieczersy. Ksiaze dziedziczny Hess Kasselski,
kawaler ksiezniczki Augusty, przyjechal. Ksiaze Henryk jutro
wraca do Rheinshergu, byl bardzo dobrze z kvélem. Juz w na-
s.ym interesic nie miaf nic do czynienia. Méwil jednak za An-
tonim ojeowi (ksiezniczki), aby dla niego nie Zalowal 1 wiecej
nezynié*. Jednoczesnie wojewodzina nadeslala mezowi z Peteérs-
burga lepsze nowiny; rzeczy braly pomySiniejszy obrét. Ksiaze
Michal mial niechybnie wrécié do prawa opieki. Jeszeze mie-
sinc jeden uplynal, poSwiecony ostatecznym jnz formalnoseiom
i uktadom.

»0jeiec méj — pisze nakoniee ks, Ludwika — naznaecsyl
byl 17 marea na dzien mego wesela. Krél cheial, aby sie od-
bylo w Poeadamie w kilku fylko familijnem ; ks, Henryk wyma-
gal, bysmy sie pobrali w Rheinsbergu, gdzie cheial sie gotowaé
do wielkich uroczystosei, ktore fak lubil namietnie. Ten czy dw
projekt wiecej bylby mi dogodzil, niz to, na co sie moja matka
targnela. Ani nawet daja¢ sobie mowi¢ o Poczdamie, a zwlaszeza
Rheinsbergu, odmowila wszystkie propozyeye i wymogla na ojeu,
aby nawet nie uprzedzajae, nie zapraszajac kréla, ceremonig urza-
dzit u siebie, Nastepezyni tronm i ks. Ludwice, ktore szezerze
mnie Zafowaly i cheialy mnie widzie¢ przed slubem, odméwila
wstepu do mnie. Byly ciagle tego rodzaju utarezki nadzwyczaj
przykre, a ktére znosilam przez moje przywiazanie do Antoniego.
Dzien 17ty marca przepedzilam zamknieta we wilasnym pokoju.
0 11tej rano kanonik Malezewski z Poznania poblogoslawil nasz

Ostetnia wajewodzing wilenska, b
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zwigzek w obeenofei naszyeh rodzieow, wojewody, braci moich
i naszego dworn, & o Tmej wieczor raz drugi zwiazek nasz po-
Swiecony zostal przez pastora p, Konrada w obecnosei tychze
samych osob i mojej ciotki, landgrafowej heskiej i przedstawia-
jacyeh kréla ministrow, Hangwitza 1 Alvenslebena, konieceznych
Swiadkow naszego §lubu, Mialam suknie z lamy srebrnej, hafto-
wana kamieniami, Anfoni, jak tego wymagala moda tych cza-
sow, nosit stréj calkiem podobny do mego. Praygotowane przez
pana Cortet et fils z Lyonu jedwabne cudowne stroje dla woje-
wodziny i Krystyny, ktére tym paniom w dzien wesela sluzyé
mialy, a sprowadzone do Berlina za 810 holenderskich dukatéw,
woroderies en pierves percées powr application d'une juppe et para-
ment d'une turque, dessin @ pointes et galons de chaines, le fond
de la juppe formée par des rangs de choincs en pierrves, le fond
étant déja toute appliquée sur linon* dla matki, a dla Krystyny
broderies en pierves et guirlandes de voses pour applique dune
turque, paraments swr salin et dentelles, la juppe fond linon toule
en guwirlandes et pierres®; z wielu innemi strojami jechaé¢ musiaty
do Petersburga, ho tu juz potrzebnemi nie byly, a tylko ks. woje-
woda, Munseignenr le Prince Pere, w atlasowem bialem ubraniu
we fiolefowe 1 zolte astry, i pan mlody en culottes de noces,
dexsin dans le genre ébrusque, en veste et hubit brodés de pierrves fines,
en salin blanc. dessin & nunges de roses et petites flours choisies,
przynosili dnia tego zaszezyt Fyonskiemu krawcowi, Krél przystal
byl matee klejnoty korony, ale je matka pogardliwie odeslada,
klejnotow ks, Henryka odméwila tembardziej, a z wielka trudno-
scig 1 kosztem wystarala sie o jakied nadzwyezajne brylanty, do
ktoryeh dodajae i swoje klijnoty, urzadzila mi olbrzymig korong,
nadzwyezaj wspaniala. Cercmonia, kolacyq, orszakiem, majacym nas
odprowadzi¢ do nowego mieszkania, obrzadkiem wieczornej tua-
lety, zarzadzita sama, i wszystko sie odbylo wedle jej szczegélo-
wych rozkazow. To tez byla tym razem dla nas calkiem Iaskawa.
Krél nazajuirz napisal list do mnie bardzo ezuly i serdeczny,
posyfajac mi zastawe srebrna na stél, i ojciec musial go prosié
na wielki obiad, ktory wydano i po ktérym rozpoczal sig u wsayst-
kich dworéw naszych z kolei caly szereg ueczt i wystepow,
Malzenstwu syna z ksiezniczky Ludwika nie asystowala
ksigzna wojewodzina, Dosé ja cieszylo to jedno, ze juz dokona-
nem bylo, i ze wielka ksiezna Marya, Zona cesarzewicza Pawla,
z domy ksiezniczka Wirtembergska, a siostra cioteczna ksie-
zniczki Ludwiki, pisala do ks, Antoniego te prayjazne slowa:
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nCes lignes contiennent Uexpression de mes wvoeux sur U union
que vous venez de contracter avec mon aimable Louise, qui assure
si bien wotre bonhewr. Jouissez-en longtemps, mon cousin, en
appréciant towjours de plus en plus les charmantes qualités et le
curactére précieux de votre épouse, a laquelle je porte Uamitié la
plus sincére et persuadez-vous, mon cousin, des sentiments distin-
gurls avec lesquels je suis votre affectionnée, Marie“. Zapowia-
daly one w mnaprezonych stosunkach z dworem petersburgskim
pojednanie na teraz, a w przyszlodei taski nowe.

Teraz dopiero ks. wojewodzina odnosila ostateczne zwycie-
stwo. Nowe listy z Petersburga opiewaly ta raza, ze ksiezna w Ermi-
tazu odzyskala wszytkie dawne wplywy, Ze cesarzowa cheiala ja
widywac eo dzien, tak sie w jej towarzystwie bawila. ,Piekna
Krystyna jako panna honorowa ma krok nad matks, tak u dworn
jak i w salonach. Gdy na nia przychodzi kolej odbywania sluiby
dworskiej, zajezdza po nig dworska czterokonna karveta, ktéra ja
11081 %,

Pigkna ksigzna Krystyna olsniewala urodg i wdzigkiem cala
stoliee. Nulezala do wszystkich balow, Slizgawek, uroczystosei
u dworun. Piszge do swyeh przyjaciolek z Mlochowa, Sobolewskiej
i Grabowskiej, opowiadala im o zwyezajach stolicy.

wJde passe par dessus les diners et les soupers en ville: ¢'est
toujowrs la méne chose: on arrive, on cause, on rit, on s cnnuie,
on soupe et l'on s'en va, mais ce quw'il y a de singulier la dedans,
c'est que, comme je suis presque la seule demoiselle d’honnewr qui
vais beaucoup en société, les autres demewrant & la cour, j'ui
a supporter la charge de tous les honneurs, toujours menée la
premiére a table, placée aw haut bout. Ya-t-il concert ou spectacle,
la meilleure place est powr moi, méme avant Maman et on regar-
derait comme une grande fuute de s'en défendre ou de la céder.
Aussi je commence & m'y accowlumer. A onze heures du matin
je suis en robe de cour — imaginez que je vais toute seule dans
un carosse a six chevawx, swivie de dewx domestiques. Il faut
traverser tous les corridors du chiteau pour arriver chez la Gou-
vernante. De 1a nous al'ons déja en corps nous rendre dans les
appartements. Jy ai v la derniere fois Valerien Zuboff, qui
a lair trés intéressant avee sa jambe de bois. Il doit bientit
partir pour les terres quon lui a données en Cowrlande.

Krystyna spotykala takZze czasami u dworu synéw ksieznej
Izabeli. ,Adam Czartorysk: est gentilhomme de la chambre, il va
faire son service avee nous en habit riche et en bowrse“. Na baln

(5
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u dworn tanczyla przewaznie z wielkimi ksiazetami, ktorzy
2 cala petersburgska mlodziezy ubiegali sie o jej wagledy, Ciezar
ceremonialnych strojow nie ujal jej dawnej lekkosei, skoro raz
jedenascie menuetéw z rzedu wypadlo jej tanezyé, a w Kozaku
awlaszeza nie miata sobie réwnej. Cesarzowa, z ktérg jadala
u jednego stolu, zaszezycala ja nieraz rozmowa, co uchodzilo za
oznake nadzwyezajnej laski, mianowala ja nawet damg orderows.
Ale najeickawsze sa listy ks, Krystyny, opisujgce takie wesele
ksiezniezki Czetwertynskiej z Naryszkinem, pospiesznie wydanej za
myz przez cesarzowe, bo mialo poprzedzié o kilka dni zaledwo
inng uroczystos¢ weselna, §lub 17toletniego wielkiego - ksigeia
Konstantego, ktoremu obrzadkowi towarzysza mastepnie wspaniale
i dzikie gody, z ksiezniezke Julia Koburgska exzyli w, ks. Anna,
jak ja po chrzeie prawoslawnym nazwano.
W listach jej do sidstr i prazyjacidlek zablaka sie czasem
1 polityezna wiadomosé. , L'Impératrice, parail-it, a besoin de
quatre millions de ducuts, plusicurs banguiers de I'ctersboury les
offrent @& condition qu'elle veuiile se charger de la dette du pu-
pille, (Dominika Radziwilta) envers Meisner, de cel'e diw DPee Lu-
bomirski et de celle duw Roi — si ces propositions sont acceptées,
on le saura bienldl: Vargent cst en partic a Hambourg™.
Czarnooka Tekla, pozostajaca w Warszawie z mlodsza ge-.
neracys panienek pod opieka pani Duhoux, najlepsza korespon-
dentka z calej rodziny, opisuje tymezasem, co sie dziato w domu.
Aniela jeszeze oddana naukom, uczenica Norhlina, rosnie
w talenta i enoty. Wszysey juz mdwia o jej pieknoSci, a tancay
na balach jak Zadna z rywalek i razem z Teklusia podziela wie-
czorne tryumfy'). Ksiezna krajezyna dzien caly przepedza w 16zku,
odmawiajac modlitwy, cieszae sie tylko z wnukéw i wnuezek,
gdy przychodzy ja odwiedzaé, Ludwik, nihy gospodarz, namietnie
z chartami poluje. W Warszawic obliczaja ludnosé na 40.000 ko-
biet, a meszezyzn 20.000. Prusacy zajmujy solennie stolice, a Ros-
syanie si¢ cofaja. Buchholtz z Zong juz powréeil. Ksiaze Nassau
i Walieki znowu sie pojawili. Podskarbi Kossowski zeszed! z tego
Swiata. Albertrandego mianowal nuncyusz hiskupem, Ksiaze szam-
belan, gdy mu fmieré zajrzala w oezy, zrobil sie nagle nie-
zmiernie poboznym. Zona jego, corka i synuezka przyjechaly
1) Nawet najmlodsza Rdéza ma do tarica zdolno$é ,elle fait les
pas de menuet, les pieds de perroquet aussi en dehors que ceux du
prince Stanislas®.




z Wiednia, aby go w chorobie pilnowaé. Wendessen przyjmuje
w niedziele, Buchholtz we ezwartki. Ogromny bal wyprawia Hoim,
po ktorym to balu rozjezdiaia sie wszyscy. Sobolewsey, Gea-
bowsey i Zabiellowie podazyli do Grodna. Nujwiekszy ma jednak
rozglos &lub Szymanowskiego z Pofocka Kaniowska, whrew woli
ojca, ktory corke przeklina, a za dopuszezeniem matki, ktéra za
90.000 dukatéw wyprawia jej wiano. Tekla wszystko opisuje
wojewodzie, bawigcemu dotad w Berlinie, az do katalogn nowo
wydanych ksigzek, Danae ou la pluic d’or par Mme Vitt, I Homme
woir par Mr. Blancq, Ganyméde misanthrope, comédie sans en-
tractes par Gérdner i Réponse & la question: quels sont les moyens
d'un filow powr se fourrer parmi dhonnéles gens, ouvrage qui
a remparic le priz, par Thomatis le powlallier (z krélikami) ou
recueil des soupers de Mme de Podolie. Biedna Teklusia! Woje-
woda daremnie sig staral umiescié ja jako panne dworu przy ksie-
znie Ludwice; mimo staran Antoniego nawet, upragnione miejsce
zajela panna de Neale. Osiemmnastoletnia Tekla czekaé wiec bedzie
na meza w domu i juz nieddugo,

Z majem wrécily ksiezniczki na wied — lada dzien woje-
woda miad powroei¢ z Berlina. Ludwik, kfory niedawno jezdzil
na kontrakty minskie, feraz musial pospiesza¢ do Grodna, aby
praysiggac na komandora maltaiskiego, Przerwane zatem chare
ciane Yowy , Adiew, chers levviers, chevaur, Szymanowski, Dzierabicki,
Grabowshi, Bromlowski, Fuliviski et autres fous qui devaient se cas-
ser le col avee moi!* Serdeezny i prayjacielski Ludwik, kochajacy
tylko wies i jej rozrywki, ubolewa nad podréza do Grodna. Stam-
tad niedawno pisali: L2 ci-devant roi de Pologne a failli étouffer
le vendredi saint d'une si forte oppression de poitrine que si
elle avait duré un demi quart d'hewre de plus, ¢’en était fait, Les
médecins en désespéraient, on ne lui trouvait plus de pouls. Chrepto-
wicz est towjours @ Grodno®. Praysiegajacy na komandorye, kidra

juz  skonfiskowa¢ eheiano, Ludwik widzial kréla zdrowszego,
40 niczem ze mng nie mowil, jak o mameczee, Krzysi i o Ber-
linie. Widzialem sie z pania Krakowsks, ktora bardzo zmizerniala,
& wojewodzing podolska, z Mniszehiowa i Mniszehem, panig Win-
centowa. Bylem na assemblach u ks. Repnina, praysiegalem u Pa-
ning, ktorego dosé¢ wyehwalié mameczce nie moge, tak byl dla
mnie grzeczny®. Repnin zad, piszac do ksiginej o krétkim pobycie
w Grodumie jej syna, dodawal: ,Notre train de vie i¢i est @ pen
pres le méme, comme vous Vavez vu. Il semble, que j'ai pris racine
dans ce maltheureuw endroit. L'égalité d'dme dans toutes nos si-
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tuations étant Uunique moyen de parvenir & la tranquillité et aw
repos intériewr, je tache de me conformer a celte régle qui est ma
devise®.

Tymezasem Prusacy zapanowali w Lowiczu tak, jak w War-
szawie, a niejeden z oficerow pruskich, ktérego wojenne losy za-
enaly w strone Arkadyi, pod pozorem opowiadania ciekawej pani
Duhoux o tej ksiezniczee, ktéra od miesiaca jest juz Zong ks. An-
toniego, przychodzil sie wpatrywaé w czarne oezy Teklusi i gla-
skaé¢ jej bialego rumaka.

Na wojewode niezliczone spadly klopoty, kiore pociggnela
intereyza. Hrabia Schmettan, urzadzajae palac nowozencéw w Ber-
linie, poczynid niestychane wydatki, ktére jednak zaplaci¢ wypa-
dafo, Nie lubiacy wydawa¢ grosza ksiaze mial przed sobg nie-
przewidziane wyplaty, a ftu jakby na umyslnie malarz La Roche
zachecal ksigeia do mabye a kilku areydziel sztuki. Zmiana waluty
tak sprzedajacemu, jak nabywajacemu korzystna, wypadki we Fran-
eyi, podezas ktoryeh wiele cennyeh zabytkéw za granice wywie-
ziono, byly to sprzyjajace okolieznoscei, ktére mogly sie nie po-
wtorzycé. a tu La Roche dostawil do Lipska eszternascie obrazéw
najwiekszych mistrzow: Wouwerman'a Powrdt 2 dowow, Ofinra
naturze Poussin’a, Corregia, Ditrich’a, Moucheron’a ; kilka krajo-
brazéw Salwatora Rozy i Clande Lorrain’a i kusil niemi nielito-
sciwie. Posiadal on fakze wazon, z malego Trianonu pochodzjey,
blekitny sewrski, na postumencie z verdo anmtico. ozdobiony hra-
zami dluta Moitt’a i Boissof'a, Jukze fu pokusie nie uledz. Jezeli
nie sam wazon, na 600 dukatéw ceniony, choé wykonany dawniej
za 18.000 fantow w zlocie, to przynajmniej wojewoda kilka obra-
zow zakupi. Salwator Roza za 40 czerwonych zfotych, Wouwer-
man za 300, Loutherburga ' ,Burza na morzu* za 160 dukatow
i w fejze cenie pejzaz Moucherona — powiekszyly niehorowska
galerye, potem mniestety w Paryzn sprzedang. Ksiaze zakopione
skarby sam wkrétee do Polski odwiozl.

Pojechal nastepnie wojewoda do Petersburga, zabrawszy
dwoech mlodszyeh syndéw, Michala i Walentego, ktérych mial ce-
surzowej przedstawié, Zatrzymujac sie w Grodnie, gdzie sluehul
zalow schorzalego krdla, w o$m dni stanal u mety podrézy.

nNous avons été plus de quinze jowrs @ Carskoe Sielo o
Uon s'amuse @ merveille, pisala ksiezna Krystyna, Clest la que
Jai appris Varrivée de papa et de mes fréres. Nous jouions aux
barres, une aprés-diner, avec les jeunes Grands Ducs et Gran-
des Duchesses en présence de U'Impératrice. On venait de me dé-




fier et je courais aprés Uennemi, quand j’entends des voix qui me
crient. , Votre papa, vos fréres sont arrivés!® je liche prise, et
je perds si bien la léle cn entendant cela, que je vais droit me
préeipiter dans le camp ennemi, ow Von me fait prisonniére. Un
des grands Ducs qui était @ la téte de Uautre camp est venu me
réclamer et m'a ramenée en triomphe comme ayant été prise in-
justement. Vous voyez que cela a fuit une grande avazture; nous
avons pris le méme soir congé de Sa Majesté, pour rejoindre mon
Pére au plus wvite.”

Dla ks. wojewody okazala sie Kafarzyna nader laskawa.
Pigknosé i szlachetna postawa mlodego ks. Michala, i brata jego
zyskaly im na pierwszym wstepie sympatye dworn, Ale dla koi-
czenia intereséw chwila byla zle wybrana. Oczekiwano na kréla
szwedzkiego 1 jego stryja; gotowano sie do zabaw nowych. Wo-
jewoda wiec pisal, ze bawigey tam jak on Polacy: Lubomirski,
Potocki, wojewoda belski, dawniej starosta smotrycki, z zona Ko-
morowska z domu i synem i innyeh wielu znajomych, przybylych
w interesach roznyeh, uzbraja¢ si¢ musieli w dlugg cierpliwosé
i w oczekiwanie. Jednakze pocieszato wojewode to, ze dotad w roz-
mowach z imperatorowy wzmianki o ks. Antonim nie bylo!

Coz zreszta moglo juz grozi¢? Ksiaze Anfoni widzial przed
soba wesoly zycia goSciniee. W wycicezee do Brunswiku, dokad

7 Zzona jechal, aby ciotke ks. Ludwiki odwiedzié, przejezdzajac
przez Nedlitz, spotkal sie z deputacya mieszezan, praystrojonych
w kolorowe wstegi, ktéra ich przez trymfalne luki prowadzila.
Przed ich karety dziewezeta rzucaly mlode Zzyto koszone. Landrat
czestowal ich podwieczorkiem, chlopi odprzegali im konie i swemi
konimi do Magdeburga odwiezli. Epopeja ta cala ledwo sie tragi-
cznie nie skonezyla, bo w éiemne] i dzdzystej noey chlopi zbladzili
i ledwo ze calego ekwipazu nie wywrdeili do rowdéw szancowych
miasta, w ktorych przewodniczacy oficer o malo $mierei nie zna-
lazt. Ale w Brunswiku powodzilo sie lepiej. ,Stara Duchessa, pi-
sze ks. Antoni, we mnie si¢ pokochala. Codzienn jej po wlosku
§piewa¢ musiadem, a ona mi za to na klawicymbale sonaty grala,
choé jnz w 83eim jest roku, i u prawej reki maly paluszek zla-
many. Przedziwoa kobieta, z placzem sie z nami rozstala; musia-
fem jej obiecaé, ze powrdeimy, za co mi darowala na wyjezdnem
huit clairs de lume!*. Nastapily potem imieniny tesein i jego
wlasne, w dzien ktérych Zona robi mu niespodzianke komedyg
i fajerwerkiem w ogrodzie. Najwigksza wszakie uciechy jest pier-
wsza nadzieja ojcostwa, Dowiadujemy si¢ o niej z listu Antoniego
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do Krystyny: Lowise se porte micux, je puis G celte heure t'an-
noncer pour sir que tu seras Tawnte @ la fin de février i vozpo-
czynajg sie jednoczesnie miedzy krélem a wojewods ukiady o re-
ligie dzieci, o ktorej w kontrakeie slubnym przemilezano. Synowie
beda katolikami, ale nie cérki.

Gdy sie to dzieje, kiedy do Berlina przybywa Hoim z War-
szawy dla uregulowania kwestyi starostw i débr duchownych, ma-
jacych nalezeé odtad do rzadu, gdy jeszeze bardziej zaciekawia
publieznoé¢ skandaliezne przyjecic u dworn hrabiny Lichtenau,
dawniej pani Ritz, nagle, niespodziewanie z Petershurga nadcho-
dzi wies¢, radosna dla jednyeh, straszna dla drugich i niewytio-
maczona, o smierci Katarzyny.

Co miala zyskaé Polska na tej loséw zmianie? Obiecywano
sohie wiele, ,Para cesarska jest najlaskawsza dla nas — pisal wo-
jewoda; — miedzy wielu dobremi rzeczami cesarz juz i to zrobil,
7@ uwolnil wszystkich niewolnikéw polskich — juz widzialem Ko~
sciuszke 1 Potockiego. Niepokoi mnie tu tylko choroba mej cérki.”

Uroczystosel pogrzebu imperatorowej, obowiazek dla swity
dworskiej w ostatnim miesigéu roku i Sréd wezesnie srogiej zimy
asystowania dlugim i nuZaeym ceremoniom, przyprawily byly
Krystyne o stabosé. W ostatnim swym liscie do prayjaciolek z Mio-
chowa, zapatrujac sie filozoficznie na znikomosé dni ludzkich,
pisafa z uczuciem rozezarowania: ,Que de réflexions me fuit fuire
celte vie, ce songe qui s éconle sans que nows nous en apercevions !
sans que nous songions méme @ en wmolire & profii les instants!
Je voudrais revenir @ ces lemps hewrewx que nous passions
ensemble, ne songeant jumais méme & la possibi‘ité d’étre séparées.
Je ne sais pourquol, mais les jours que jai des idées noires, il
me semble quwils ne reviendront plus®.

Ks. Krystyne, rowniez jak jej wmiodsza siostre Aniecle, malo-
wal byl niedawno Grassi. Malarz, odsylajac wykonezone portrety,
pisal do wojewody: ,Ze portret sam przez sie nieraz znuzy widza,
jesli go nie przedstawic na tle krajobrazu®, i wyobrazil byl ks.
Aniele $réd wiosennego poranku, ksiezniczke Krystyne zas w gaju
przy zachodzie slonca. Ostatni jego promien o$wiecal jej twarz
zamyslong; posréd zieleni ukryty slowik nucil wieczorna swa
piosnke. Ten ostatni promien sfonca wyohrazal prawdziwie ga-
angea wiosne ksiezniezki., Przeczucia, ktérych glos &rod zabaw
stolicy styszala tak dobitnie w sobie, zifcic sie mialy, gdy jej
piers delikatna owialy mrozy Smiertelne. Przywolani lekarze nie
zdofali zwalezyé eierpienia, Kilka dni wystarezylo, aby ulubione
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dziecko matki, najdrozsza siostre, tak mloda, a tak dojrzals,
uprzejmg, udarowana, S$mieré z objecia rodzicdw porwala. Jakie-
goz uczueia doznala wtedy ta matka, cheiwa wszelkiego szezeScia
dla dzieci? Zdalo sie jej moze, ze to zagrobowa reka praywia-
szezala sobie na zawsze te, co cesarzowej sluzyé zaczela. Ksieina
Helena straszny dlug Katarzynie placila; a na pamieé¢ tej, ktéry
wszysey kochali 1 uwielbiali, ktéra ezeili poeci, a plakata dzi§ ro-
dzina, stroskana jej matka w ksiazee, ujetej niegdy$ przez zolnie-
rzy, wobec zachodzacego stonica Grassiego i spiewajacego stowika
zapisywala ten Parny’ego wiersz,

Son age échappait a Uenfance.
Riante comme Uinnocence

Elle avait les traits de Vamour!
Quelques mois, quelques jours rncore
Dans son coeur pur et sans délour
Le sentiment allait éclore!

Mais le Ciel avait au trépas

( ondamné ses jeunes appas,

A ciel elle a rendu sa vie

Et doucement s'est endormie

Sans murmurer contre ses loix!
Ainsi le sourire s'efface,

Ainsi meurt sans laisser de trace
Le chant d'un oiscau dans le bois.

Juz za nia byly jej lata dziecinue,

Dziewez¢ #z mifosei spojrzeniem,

Usmiechnigte, bo niewinne,

Za pierwszem wiosennem tehnieniem,

Jak kwiat w jutrzenki zaraniu,

Mialo rozkwitngé w kochaniu.

Leez zgon, Slepy na wdzieki, éw paczek w rozkwicie
Zwarzyl i dziewezg niebu oddalo swe Zycie

Bez skargi... Tak z twarzy usmiech umyka,

Tak ozwie sie i przebrzmi Jlodki spiew slowika.
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Doszla juiz byla ksiezna wojewodzina w swej stromej piel-
arzymee do pewnyeh wierzcholkéw, na ktoryeh odpoezaé cheiala,
spokojna o przyszlo§é przynajmniej jednego z synow. Sil zreszta
jej braklo w tej chwili, aby dgiyé® dalej, bo cho¢ mysl rwala ja
ku gorze, sorce holalo nad dotiliwag€trata ulubionej corki, i przy-
kuwalo do ziemi. Ale puszezon@pe% w ruch fortuny kolo samo
przez sie mialo sie toczyc dalej.

,Cesarz, w sam dzien Nowego Roku, pisal ksiaze wojewoda
do przebywajacej w Warszawie ksiezny krajezyny, nominowal moich
dwoeh synéw szambelanami dworu. Juzem dawniej donosil. e
opieke przywrécono. Juz ani my, ani Cesarz tu nie zabawim.
W marecu jedzie do Moskwy na koronacya z caly familig. Wiem, Ze
mdj syn Antoni bardzo sie krzata okolo dobra Polakéw. Ofrzymal
dla Niesiolowskiego pozwolenie powrécenia do Prus. Wiginiow
polskich, zamknietyeh w Spandau, wypuszezono®.

W rzeczy samej dosyé wplywowym zaczynad byé u dworu
berlinskiego ksiaze, Antoni. Krol szezerze go lubil, a z nastepes
fronu zblizaly go serdeczne stosunki, Ten, eo mial niezadiugo pano-
waé pod imieniem Fryderyka Wilhelma Illgo, i dopiero od kilku
dni zmarly ksiaze Ludwik, brat jego, poslubili byli dwie rodzone
siostry, ksiezniczki meklemburgsko-sterlitzkie, wielkis przyjaciotki
ksieznej Ludwiki. One to okazaly byly ksieznej Antoniowej naj-
wigeej wspolezucia w czasie jej slubnych rozterek.

Nastepezynie tronu, obeenie po raz drugi w stanie blogosta-
wionym, to jeszeze do ksigznej zbliZalo, ze ksiezna Ludwika, takie
w macierzynstwa nadziei, oczekiwala rozwiazania slabosci w tym
samym ezasie, o jej krewna. Odwiedzaly sie wige przyjaciotki
nawzajem, silniejsza dogladafa stabszej, jeden doktor pilnowal obie,
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a kiedy obie zaniemogly, mienialy czufe lidciki z codzienna wiescia
o zdrowiu, Stosunek malzonek zblizal i mezéw do siebie, tak na-
wet, ze prawie ich nierozdzielnymi widziano. Z takiej przyjazni
obiecywano sohie niemalo.

Brat ks. Antoniego, Ludwik, przyjechal byl do Berhna pier-
wszyeh dni marca, aby usdeiska¢ Anfosia, poznaé bratowe 1 jej
rodzing. Bylo mu po drodze, gdyz w imieniu ojca ohjezdzal Przy-
godzice i Grybow. ,Trudno wyrazié, co si¢ z nami dzalo, kiedysmy
sie udeiskali — pisal do rodziedw.— Ledwosmy w pol godziny pray-
szli do siebie. Dzi§ bede z wizyta u ks, Ferdynanda i Henryka, na
obiedzie u krélowej, jutro bede prezentowanym krélowi., biedny jal®
Wielkiego éwlata, a zwlaszeza dworéw nie lubil ks. Ludwik od
dawna. Trafial jednak w domu braterstwa na chwile oczekiwanych
urodzin, Dnia 19 marea, o 5tej z poludnia w niedziele — pisal
ks, Ludwik do ojea — ,ksiezna urodzila nam nie bez trudnoSei
chlopea jak éwik tegiego, ktéry, prayszediszy na Swiat, sadzil, Ze na
sejmik prayszedl. Anto§ byl troche zaambarasowany wzgledem
chrztn dzieciecia, ale krdl Jegomo&é ulatwil fte trudnodé, oSwiad-
czajae, ze 1 katolika do chrztu trzymaé bedzie®.

Ale ¢o bylo osobliwszego w tem wszystkiem, to to, Ze jak
ksiezna Ludwika o 5tej z poludnia, tak nastepezyni tronu o 10tej
wieezor tegoz dnia jeszcze urodzifa takze syna. Syn ksiecia Antfo-
niego, nazwany dla ojea chrzestnego Wilhelmem, i Wilhelm, dziad
obecnie panujacego cesarza, mieli sie odtad jak bracia wychowy-
wa¢ razem !

Dwa tygodnie potem, nielubiacy wielkich dworéw ksigze
Ludwik pisal do ojea: ,Tatulenku Dobrodzieju! Dzieki Bogu jestem
w domu, a Zaluje bardze tych, ktérzy w nim spokojnie siedzie¢ nie
moga. Zostawilem ojea Antoniego nader szezeSliwego i zapomina-
jacego przy swojem dziecigein, Ze jest zaproszony na obiad do kré-
lowej, na kolacye do Landgrafowej de Hessen-Kassel, e knzano mu
sie dowiedzie¢ o zdrowin pani Ritzowej (czyli comtesse de Lichtenaun)
i 0 zdrowiu hr. de Schmettan, ktory dostal kataru, wychodzae od
ks. Ferdynandowej, Takie jest zycie biednego Antoniego, ale méwi,
ze jest szezeSliwym. Kazdemu niech bedzie wolno byé szezesli-
wym po swojemu, byleby nikogo nie krzywdzil. On za$§ stal sie
najlepszym obronica naszych, sita juz Polakom dopomdgl i tego
‘mu chyba zazdroseic¢®..,

Antoni i jego rona mieli, za powrotem ksi¢znej do Arkadyi,
przyjechaé takze do Polski, odwiedzi¢ przyjaciol i rodzine, i upasé
do nog starej habulenki, aby blogostawila pierwszemu z ,praskulat®,
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Juiz byla w drodze ksigzna wojewodzina. Wraeala % synami
i mezem wprost z Moskwy po koronaeyi, jadac na Niedwiez,
a z Petersburga przez morze Baltyckie do Gdanska plynal dla niej
¢aly transport marmuréw.

Dawno my$§l ksieinej zwracala sie do Arkadyi. Teraz ja
dopiero marmurem i bronzem przystroi! Rywalka zwyeiezy Pulawy.
Ksieina Izabela wréecita takze z wygnania. Gromadzge znowu okolo
siebie dawny areopag uczonych, edbudowuje zniszezone Swiatynie,
bo takze Pulawom wandalizin Zubowa dal si¢ we znaki. Przy niej
bawia eorki i ksigzna Marya Wirtembergska i Zofia.

Zofia, ,réwnie piekna jak i Aniela®, zwiersala sie ks. Helena
w lieie do swej siostry, ,to tez wszystka mlodziez do niej sie zaleca.
Dobrzeby to bylo, zeby Michat albe Walenty, nasi mlodii szam-
belanowie, dojechali do Pulaw, pozdrowi¢ ksiezne imieniem matki,
a przytem, ktéz odgadua¢ moze, nie trudno dla dwoeh serc
miodych zakwitnaé milosein, gdy prayjazin rodzicéw im sprzyja“.

Juz ksiezna w Arkadyi. Wszystko tu zielone, wiosna cudowna.
A dzieci: mloda, figlarna, pelna doweipu Roziulka, jak paczek kwiecia
uroeza; Aniela, to czysta lilijka, wysmukla, gietka, z labedzia szyja,
z przymglona jakas czarodziejska w oczach tesknota. Rysy jej greckie,
zapozyczone rzekibys od klasyeznyeh bhogin Arkadyi; glos dzwigezny
jak nadziemska melodya. Po stracie tej, ktora ksiezna oplakata,
a ktorej zwloki przywiozla ze soba z glebokie] Rosyi, jakzoe jej
macierzynskie serce cieszylo sie tymi, kiérych zastawala w calym
rozkwicie mlodo$ei i wdziekéw. Syn starszy Ludwik, tak kochajacy do-
mowe ognisko, tak witajaey rodzicow i braei; spokojny i majestatycany
Nieboréw, z calym swym dworem zasluzonach i przywiazanych stug
staryeh, z Siateckim, Koltunowskim i Wolkiewiczem na czele;
znajomi 1 prayjaciele, witajacy ksiazat z podrozy — bylo w istocie
ezem sie cieszyé i z kim sie radowaé, a z Berlina dochodzily wiesei,
ze Antoni z Zona fakze juz sa w drodze. spieszae na rodzinne gody.

| nGdybym sercu uwierzyla, moja kochanko, tobym 2z dziedmi
twemi pojechala pour aller vous embrasser i czule ci podzigkowaé
za przyjemno$é, ktora mi tu sprawili¥, odzywala sie ks, Czartoryska.

wBadz szezesliwa, ma frés-chere amie, avee tous wvos enfunts
qui sont si bien faits powr Uétre. Czemuz to réine nieszezesScia
tak dlugo nas rozdzielily. Posylam ei widoki Pulaw; niech heda
przed twemi oczyma. Powiesz sobie, patrzac mna nie. tam pewno
mnie kochaja i kocha¢ beda do Smierci“. Tak pisala do przyja-
ciolki ks, Izabela przez szambelanow, z ktorych jeden podobno
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mlodszy Walenty, wracal do domu $miertelnie od figlarnego bozka
raniony.

Z-intendantem, panem Miniewskim, sekretarzem, fryzyerem
i kueharzem, damami dworn zony swojej, z szambelanem, panem
de Sartoris, ktérego powinnoseig bylo upominaé sig o warte dla
ksiginej i inne nalezne honory, praybyl wreszeie do Nieborowa
z zona ksiaze Antoni.

sPodroz odbyliSmy szezeSliwie — pisala ksieZna Ludmka —_
i si‘;\lii;_i::ﬂn}_ bgo dnian w Nieborowie. Ksiezna wojewodzina z eor-
kami wyjechala na moje spotkunie. Aniela, starsza z dwéch edrek,
nie -ma spelna lat szesnastu. Piekniejsza jest o wiele, niz sie
spodziewalum ja znalesé, sadzaec z opiséw, Wyraz jej nieco smetny
leez nadzwyczajnej dobroei ; jej wzrok pelen melancholii, a przede-
wszystkiem glos harmonijny i ezuly, i tuk caysty, kiedy spiewa,
daja jej urok nadziemski. Na samym wstepie czulam, Zem ja po-
kochafa. Roza liczy lat dziewieé. Jest na wiek swoj wysoka, oczy
ma bardzo piekne, minke [Iul.nnq-, ale rysy nie tak regularne
i nie tak stodkie, jak Aniela. W Nieborowie prayjal mnie ksiaze,
Tekla Chadzynska, mfoda osoba wychowana z ksigzniezkami, ich
guwernantka, pani Duboux, guwerner meza mego, p. Mathis, Szwa-
growie w pare dni po mnas przyjechali z Pulaw. Sréd rodziny meZa
mego, wohec serdecznoser i dobroei wszystkieh, uezulam si¢ pra-
wdziwie szezesliwg.

Sadzae z pamietnika ksieinej Ludwiki, wojewodzina szezegdl-
niej zyskiwala serce synowej. Otoczyla ja szezers maecierzynska
mi-lrs:m.g. Posypaly sie takze iluminacye Arkadyi, sielankowe i mi-
tologiezne rozrywki., Wyznaje ks, Ludwika Ze mnad Arkadye nie
piekniejszego dotad nie widziala. Opisuje swiatynie, sufit Norblina,
gotyeki prazybytek i kaskade, a ten szezery zachwyt synowej po-
dwaja u ksieznej przywiazanie ku niej. Pare miesigey zabawi
ks. Ludwika pod dachem rodzieow meza. Tak ja wszysey tu eenia
i lubig ,om me gdte si bien et je me sens si bien devenir ici
Polak* mowila zartobliwie dawno juz kochajaca w duszy wszystko,
co bylo polskiem, polskich rodzieéw synowa. Na wstepie pewna
etykietalno§é, zaczerpnigta z Berlinskiego dwori, zrazala do osoby
ks. Antoniowej, kto sie jednak z nia oswoil, znajdowal niemaly
urok w ohcowaniu z ksiezna, Jej bystry poglad na rzeczy, szla-
chetny i szeroki zarazem, wrodzona echrzescijanska dobroé zniewa-
laly zardwno umysly i serca.

W Petershurgu zostawiala za sobg ksiezna Stanistawa Au-
gusta, nzywajacego w pelni laski monarszej, powrdconego idealnemu




syeiu, o ktorem na wygnaniu marzyl .c'est ouz intrigues d Up-
sule, (Urszula Mniszehowa z domu Zamajska) gue le roi doit son
refour — pisano do ksiginej — Fort lide avee I impératrice actuelle,
alle a fort ervie de briller a la Cour oit elle se promet d'éclipser
tout le monde. Grodno la maudit encorc*. O pobyeie kréla i jego
rodziny w stol ey rosyjskiej, o lekkomyélnych i hulaszezych osta-
tnich miesigeach Zyeia monarchy, pisa¢ hedzie do ksiaznej Walieki.
Gdy gloszg szlachetnosé, sprawiedliwosé, wielkosé nowego cesarza,
do ogélnego choru pochlebeow nalezyé musial europejski dworak
i wszgdzie umiejaey wniknaé, wszystko podsluchaé i spostrzedz.
korespondent wojewodziny pisze czesto listy ciekawe.

Naprzod wiadomosei brukowe.,

»Orlowski ma wigkszy falent niz kiedy, ale wielki z niego
leniueh. Nasladujac Tomzego, zdaje mi sie, |m-ml\u]r‘ kniahini ja-
kiej§ za zone. Fabryka szkla, dawniej }:u:i dyrekeya -]thll]ﬂﬂfﬂ.
teraz Guriewa, dzis dobrze idzie. Wszystko po modnemu, po francusku,
w niczem anglikéw juz nie imituja. Golowinowa siedzi w Moskwie
i podaje do druku jakies dzielo, nasladujge panig de Genlis. Ksieina
Franciszkowa Sapiezyna z wielka archandya jest na Ukrainie.
Posfatem jej niedawno paszporta i jada do Warszawy na mieszkanie.
Piekna Szwykowska, co poszla byla za bogacza Sabakina, umarta.
Seweryn Potocki niedawno tu przyjechat z synem. Lubomirski, syn
Michalowy, wkrotee stad do Warszawy wyjedzie. Jezeli ksiezna ma
Jakie.dtugi do placenia, to teraz dobra pora, bo za dukata daja
rubli 6 i pie¢ kopiejek. Branicka jest bardzo zmartwiona i chorg. :
Smieré Konstantego Sanguszki wielka zrobita u niej zmiane., Chee
stad wyjechac¢ konieeznie do cérki, ale Rogerson (doktor) nie radzi
i nie chee puszezacX

O krélu pisze Walicki, Ze po korvonacyi wréeil z Moskwy do
Petersburga, gdzie wszysey si¢ wysadzaja, aby go prayjmowad.

»U Michalowej G{l-fltd}u()\'«*t_] krol bedzie na kolacyi. Sadza
sig na prayjecie go na wsi o trzy werstwy stad na drodze Pe-
terhofskiej. Podolska jest dzi§ spodziewana na noe. Krél kilka dni
tylko zabawi i wyjedzie na trzy niedziele do Carskiego Siola.
Bedzie bywal w Pawlowskim, gdzie opery sa codziennie rozka-
zane. Michal Grabowski pojechal po matke i za niedziel sze$é ma
tu przyjechac. Odsylam list od pani Lebrun, ktéra, odhierajac
1 dajac listy ma poczte, zawsze szuka, aby kto§ za nia placil,
W wielkich laskach jest u Mniszchowej i portret kréla maluje,
a powoli i reszte familii“.

W parg dni potem znéw pisze.
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»Bylem wezoraj na tym slawnym balu u Michalowej Galitzy-
nowej. Wielka z niej waryatka. Byl koncert i bal w ogrodzie pod
namiotem, gdzie dawano wszystkie katary i rumatyzmy po kolacyi.
O godzinie pierwszej po potnoey kazdy uciekat do domu na leki.*
Krél widocznie obronng reka z niebezpiecznego przyjecia wyszedl,
bo nazajutrz byt u Dokgorukich na amatorskiej komedyi. ,Podolska
przyjechata, opiewa list dalej— Mniszchowie ja spotkali w Bolszy.
Izabela, biskupy, wikaryusze ete. powiekszyli dwor krolewski, bo
nie bylo dosyé¢ do zjadania. Krél od przyjazdu siostry zawsze jest
w zdym humorze ; przyczyny nie wie nikt, ale widoeznie niekontent.
Wiele tu réznych nowin lata o terainiejszym pokoju i o naszej
Polsce, ale ksiezna wie, ze ja w polityke wdawaé sie nie lubie,
osobliwie doniesi¢niami listownemi. Aleksander Lnbomirski, nie
mogae sie doezekaé konea interesom swoim, zeni sig z Orléwna,
siostry Paninowej, aby mial kogo posylaé, dopominajae sie swoick
pretensyj, a tymezasem daja mu 500.000 rubli. Ksiezna wie,
to sa kuzynki ,eredi ln mie ferita*, a zatem mozna sie domysle
skad wyszly ulozenia tego interesun. Chreptowiez nie moze sie do-
czekac¢ ukonezenia swoich, chyba Ze sie z kim ozeni, Pani Szeze-
sna bywa ezesto n kréla, Ozarowska wkrotee do Polski odjedzie®

I jeszeze o krolu raz wzmianka,

,Krol pojechal do Gatezyny na kilkanascie dni. Podolsks
siedzi w marmurowym palacu z biskupem franeuskim, co z sobt
przywiozla. Samoylowa urodzifa eirke, Mniszehowa w cigzy
Wiazimska bardzo jest echora. Mielismy wielki obiad i koncert ni
dzien Urszuli 1 w imieniny Mniszehowej u krila. Na tym koncer:
cie amaforki popisywaly sie. Ciezko opisa¢, co sig tam dziado..
Ksiezna Repninowa nigdy nie znala Litwinowej, Kurakinowa pray:
wiozta ja z soba, nie wiedzae 7o famta bedzie. Ambarasy, miny
g s % Litwinvwa {el sie zalekla

byl wesdl tego wieczora ];.L
J =pruwaé musieli, zaczawszy od kréla
cwunyen Jezykach i tak pl zec ez koniec wesoly zakonezyl festyn.

Wrzesien nadszedd. Ksiaze Antoni, odwiedziwszy z Zong War
szawe, a nawet Pulawy, gdzie ich z wielkiemi honorami przyjmo
wano, odjechal juz do Przygodzic, Miejscowi Zydzi konno, w su
kniaeh diugich galowych, tkanych srebrem i zlotem, wprowadzili
do miasta ksiaz cg pare. Ksiaze Oleénicki, Hohenlohe, Hoym, ofia
rowali podréZnym goScine, Sposéb podréZowania Owezesny miak
bardzo przyjemne strony. Ilez to si¢ w drodze widzialo kraju, zwie
dzalo wspaniatych zamkéw, doznawalo przygdd rozliczny ch, Wzbo




gacal sig ezlowiek doswiadezeniem i nankg, pamieé ubarwial wspo-
mnieniem. Ksiaze Antoni mial czas nawet ekonomiczne kwestye
roztrzasa¢ z Hoymem, o ktér, m tak pisze: ,Graf Hoym bardzo wiele
moéwil ze mny sur ladministration de la Prusse méridionale, po-
wiedzialem mu, 7e wszysey posesorowie narzekali na podatek ezo-
powy, Swiezo tu nafozony. Przyrzekl mi, ze egzekwowad nie bedsie
1 ze wyda niezwlocznie note krélowi bardzo mocna, nalegajac na
skasowanie tego podatku, na kidry sie zreszta uskarzaja Zastrow
i Bischoffsweder, taze n nas dobra posiadajacy*. Z Wroclawia wy-
jechawszy o 8mej z rana, nazajutrz juz o 10 wieezér, dzieki voz-
stawionym co mila §wiezym koniom, przybyli ksiestwo do Berlina.

pNie diugo biedny krél F. Wilhelm pociggnie pisal stamtad.
—Juzmu ani pamigé, ani zmysly nie stuzg. Usiluja rozglaszag, ze
si¢ lepie) miewaé zaczyna, ale na to nie irzeba sie spuszezaé, Mimo
sfabosei menazowaé sig nie lubi, w 16zku leie¢ nie chee, wygdd
zadnych nie pozwala sobie, ani chodzié¢, ani wyjezdzaé w karceie
nie moze. W wozeczku na niskich kolach po ogrodzie ludszie go
ciggng. Zona i dzieci dwa razy w Poczdamie byli u niego, ale

mato z niemi moéwi¢ mégh »  waz bardzo glos ma przeciety.
Nastepea bardzo sm’ *¢ tron dla niego niewiele mu
powabu. Spre=’ 20,

-

-out, ksigze Antoni mdgl przesadzaé
., awre si¢ mialo niedlugo rozpoczaé, gdyz

.y W miesige potem krél pruski nmart,
~svdasnie kiedy si¢ rozeszla wies¢ o zgonie kréla, w Putawach
sabawiano sig w najlepsze, a do mlodziezy nadskakujacej picknej
Zofii Czartoryskiej nalezal i ks. Walenty., Nadzwyezaj doweipny,
choé nigdy nie $miejgey sie, na pozér sztywny mimo zasobu wiel-
kiej naturalnoSei i wosala’ei tak w rodzinie lubiany Walug, nie mial,
roste] postawy, tego sympatyeznego ukladu, co
ali rywal, priyszly ordynat Zamoyski.
aiue, pisata ks, Izabela do ksieznej Heleny,
1 gallil mi sur Suphw Je lui ai dit ce qui est exactement vrai, que
la décision du choix est entiérement remise & elle-méme. Pan Zamoyakt,
ktory sig odezwal, a eu la méme réponse. Cest & la lettre exactemient
vrai. Sama czujesz, qu'apres les malheurs de ma fille ainée, la se-
conde doit choisir seule. D'ailleurs elle a 19 ans et est en état de
Juger. Jai fait @ votre fils une confession detout cela et §'ai ajouté le
consesl de caresser un peu plus mon mari, qui se plaint, & chaque
séjour que vos enfants ont fuit ici. qu'ils lui marquaient une si grande
froideur et une si parfaite ind-fférence, quwelle lui était sensible.
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11 est vrai, qu'il faut que je convienne, %e migdy sig do niego nie
praysuna, eb qu'il semble qu'ils Uévitent. Kilka razy mdj maz przed
nami ich chwalil bardzo, en ajoutant toujours, que c’était dommage,
qils étaeint si froids. Jam sig ofmielila to méwié twoim dzieciom,
en les priant, de marquer quelques petites atientions @& mon mari sur
tout, <'ils reviennent ici, comme ils me le font esperer. Ils ont tant
de droits @ la plus tendre amitié chez nous et sous tant de rapports,
que mos coeurs seront toujours owverts pour les recevoir. Mais je desire
vivement, zehy byli troche lepiej z moim mezem. Il est si aisé d'arri-
ver & son coeur, il est si bon, si delicat, tak ksiging kocha®.

Niepojota jest dzisiaj dla’nas ozigblos¢ Walentego dla osoby
tego,. ktory o jego szezedeiu przewaznie stanowié byl w prawie. Nie
pochodzila ona hezwarunkowo od niesmiafosci mlodzienczej. .. Musiaty
‘hyé inne ku temu powody, ktéryeh dzis juz wyttémaczyé nie mozemy.
Byé moze, iz jak zazwycza] sie zdarza w stadlach niekoniecznie
w pozyeiu domowem szozeSliwyeh, ksigzna miata gwoich przyjaciot
i obroficéw w opinii, kt6rzy nie uwielbiali jej malzonka. Wojewo-
dzina byla szezers prayjaciélka ks Izabelli, patrzacy moze przez
oczy matki Walenty, szezery, szlachetnych uezué- mlodzieniee, po-
tepiajacy w duchu ks generala Ziem podolskich okazywal nadto

“ozieblos¢ swoja ku niemu.

Wojewoda takie ukazuje sig w Pulawach w tym czasie, bo
ks, Izabela tak dalej pisze: ,Ksiaze wojewoda tu hyl. Cela a fait
grand plaisiv & mon mari, ktéry bardzo byl mu wdzigezny. Gada-
liémy o ogrodach, o projektach do woli; il m'a appris réine rzeczy
przednie. Byla iowa pulardarnia na plaen, w jezyk sie gryztam, aby
sie nie rozémiac®.

Slawna to byla wonezas owa pulardarnia Nieborowska. Kilka-
naseie hozyeh dziewezgt wiejskich, oddanych jedynie hodowaniu
drobiu, tuezyly go na stél panski, a wojewoda, lubiacy gospodarstwo,
a jeszeze wiecej pickny réd niewiefei. przedlugie pulardarni po-
§wieeal’ chwile, o czem i u przyjaciét gwarzono. List swdj konezy
ks. Izabela Zyczeniami Nowego roku, ,Dajze Boze, zeby choé. jedna
para nasza si¢ zlaczyla, un lien de plus, Jerait un moyen de plus
pour mon bonhewr“. Chociaz nie hylo mowy jeszeze 0 wydanin ks.
Anieli za Konstantego Czartoryskiego, co sie dopiero o wiele péinie]
wykona¢ mialo, dodaje ksigina: M) maz adoruje Anielg i powiada
que il était au temps des towrnois il serait son chevalier ot que SUL
son bouclier au liew dé cygnes, de lions, de soleils elc.. il y aurait un
pouce charmant, wn petit doigt couleur de rose avec la devise® tous

Ostatnia wojewodzina wiledska, 7 T
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les deux sont umiques. Adien duszko moja. — adien najlepsza
w $wiecie, adien dobra, przednia, wyborna, grzeczna ¥ piekna“

Ale projekta ks, Walentego zawiesé go mialy.

Kiedy po Nowym roku wracal do Pulaw, hrabia Zamoyski juz
go uprzedzil- w lagkach generala ziem podolskich, a mloda Zofia
poszia ) wolg rodzica. Ksieztia Izabela przez trzy miesigee ociagala
gig z listem do wojewodziny, a% wreszeie uprzedzita-ja-o-wszystkien
nadzwyezaj serdecznie i czule: ,Moja duszyezko jedyna, il y @ bien
du temps que je veux wvous ferive, ‘mais je vous divai franchement et
simplement que mon coewr touché, ému et vempli de plus d'un senti-
ment et de plus d'une sensation éfait trop plein pour qu’tl me fut
possible de vous éerire.  Vous savez combien je chéris Uamitié tendre
et constante, qui m'attache @ vous pour la vie. Cest un attrait, cest
plaisir, cest de Uaffection, cest une opinion parfaite, cest un besoin,
c'est enfin un sentiment, qui en venferme mille. Il fut un instant, ou
je crus ajoutez un nowveaw liew a tout cela. Moja ksiegino kochana,
je vous lai dit dansune demes précedentes, plitt a Diew que vous eussiez
pu transmettre @ tout les individus de votre famille, votre douceur,
votre caractére charmant o la nature se peint en beaw ef ot Vaffection
efs . sensibilaté dirige fous les mowvements, Ale ani przestrogi, ani
Proshy, auni perswazye n'ont pw rien obteniv ef lu dissolution de tout
est veriue de la sowree méme, qui awrait pu réussir dans le sens con-
travre.  Depuvs eo -moment 1, tous les jours jai mis la main a la
plume powr vous lerive ¢t chaque fois mon coeur trop plein ne savait
comment vous dirve tout cela. Le bonheur est bien mélé dans lu vie,
Je Uai senti fortement dans cette occassion”. Reszta listu jest dtugiem
zapewnieniem wiecznej przyja/ni i spiewem pochwalnym wszystkich
zalet wojewodziny.

Szezere przywiazanie ks. Walentego do mtodziutkiej, a tak juz
picknej Zofii Czartoryskiej, mialo pozostad jedyng i ostatnia jego
mitoscig. Jak starszy brat Ludwik, dotad rozmarzony w utraconej
dla siebie stolnikéwnie odmawial odpornie masuwane mu przez ro-
dzicéw ksiginiezki Kurlandzkie i inne, tak W alenty mial sie opieraé
odtad wszelkim matrymonialnym zabiegom.

Walicki w rozpoczgtej korespondencyi nie ustawal. Nowe listy
przychodzity z Petggsburga a zawsze ciekawe, pisal tedy do ksigeia
16 oktobra:

» Wyszta rezolueya, aby maloletniego (ks. Dominika) przysta-
wiono do Petershurga, a co potem nastapi, trzeba pilnodei, obrony i
przystania synéw, bo tu nie najlepiej jest widzianem kiedy szambe-
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lanowie w domu siedza. Wiem, Ze ksigZze rad nie lubi. ale kto
bez interesu po przyjacielsku radzi, mozna przyjaé, albo nie“.

LKilka dni temu byla u kréla komedya francuska. Ksieina
Doltgoruki grala .le bon ménage* 1 ,Enlévement* composé par Go-
Towkin. Dobrze dosyé fo sie udalo. Wkrétce majg graé Camille.
Na miejsen ambasadora (Cobentzla) bedzie Wielhurski. Cesarz i
cesarzowa zaprosili sie takze do krila. Cesarz osobiseie kréla bardzo
polubit i juz nie mozna byé lepiej, jak sy ze sobg teraz. Dla Po-
dolskiej juz byl praygotowany order §w. Katarzyny na jej przyjazd,
ale gadajac z cesarzem kilka razy, powiedziala mu vofre altesse im-
périale 1 dlatego nie dano go. Dzi§ mam u siebie $niadanie. Krél
Mniszchowie, ksiezna de Tarent y Potocka z eérkami. Wiktorya Po-
tocka idzie za maz za mlodego Choiseula, juz to sie ulozylo, po-
stali kuryera o pozwolenie do ojea. Adieu®.

W jednym z péiniejszych listéw pisal znowu Walieki:

LKrol tu siedzi w kamiennym palacu, gdzie czesto obiady, kon-
certa 1 theatres bywaja. Wezoraj obehodzilismy urodziny Dolgorukiej.
Marletti, Mandini, Bianehi ete. konecert, kolacya, a po kolaeyi fran-
cuskie kuplety przez Golowkina dla Dolgorukowoj napisane. Ama-
tory popisywaly sie przy kicliszkach, jak stare Francuzy. Dwoér caly
%z Gatezyny prayjezdza; ma byé wiele baléw 1 teatréw. Oprées tego
u Grand Duka Aleksandra raz na tydzien bal z kolaeya. Moszyriski
marszalek w tyeh duiach spodziewany. llinski i Woreell senatorami
w trzecim departamencie zostali.

La princesse Repnin est morte a Vilna le 4 decemb. apres
fluatre jowrs de maladie. Sa fille Wolkotiska est malade. Ksiazg tyle
tu ma do znoszenia praykrodei, Ze-si¢ podal po dymisyi, ezeka na
jej potwierdzenie. Dnia 11go tamtego miesiaca odbylo sig solenne
wesele du bailli Litta 2 wdowsg Skowroriska, siostrs Branickiej,
7z ktéra bierze 150 tysicey rubléw infraty roczmej. Wszysey kawale-
rowie zaproszeni do kofciola katolickiego na ten flub, a z kodciola
do dworu*.

Ta wdowa Skowronska, siostrzenica Potemkina, matka dwdch
c6rek, z ktoryeh jedna miala wyjsé nie diugo za ks. Bagration, byfa
osoba nie wielkiej infeligeneyi, ale nadzwyczajnej uredy. Obojgtna,
pa holdy i wymagania Swiata, nie dbajaca o przepych, ani o za-
bawy, wiodla Zycie gnusne, spedzajac dnie wyciagnigta na kanapie.
Jej stodyez i pieknosé niewolity jej serca.

,Duia 17go lutego. Krél umarl i jeszeze nie pochowany. OSm
dni po $mierci lezal jeszeze w sypialnym pokoju; przeniesiony byt

Te
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z wielka parada do pokeju z cyframi Imperatorowej i pod ftronem
byl koronowany przez cesarza i w tym takze lezal oém dni: wezora
przeniesiony na wielka sale, edzie katafalk jeszeze nieboszezki Impera-
torowej jest ubrany i do poniedziatku nastepujacego bedzie lezal;
w poniedzialek przenosiny do kosciola, a we &rode pogrzeh. Gene-
ralowie en chef, Chambellani, ete. sluzbe przy eiele odprawiaja. Plaszez
czarny na poniedziatek robig, sam cesarz woysko przed koSeiolem
bedzie komenderowal, dwa tygodnie zaloba ciezka, a dwa lekka. Sic
transit gloria mundi. Maréchal Suwarow jest"do dworu zawolany i
ks. Gorezakow po niego pojechal. Dolhorukich dom szezerze krdla
zatuje i caly Petersburg generalnie; to jest prawda, ze zaczawszy
od dworn, wszysey Zatowali, i ¢i nawet co nie znali tylko zpowieder
drugich. Co sig z jego dworem stanie? jeszeze nie wiemy. Mni-
szechowa chora i blisko porodzenia, staraja si¢ pomieszkania, bo palac
dla matki cesarzowej jest destynowany, kféra wiosng ma tu pray-
jechaé. Wiktorya Potocka wyszla za maz za mlodego Choisela, Fran-
ciszek Sapieha z Zong tu przyjechali. Ksiadz de Condi i Due d'En-
ghien do Dubna na mieszkanie wyjezdzaja. Ludwik 18go jest spo-
dziewany do Mitawy a potem tu. Seweryn Pototocki w tyeh dniach
tu bedzie. Ilinski wyjechal do Polski i z Zona sie rozwodzi®.

Tymezasem nowa zaloha dwér pruski nawiedza. Kiedy na 17
marea, rocznicg swojego slubn, Anfoni gotuje niespodzianke Zonie,
urzadzajae. w palacu u siebie przedstawienie teatralne, przyehodzi
nagle wiadomo$¢é o Smierei wielkiej ksiginej Wiirtembergskiej.
siostry ksigznej Ferdynandowej, a matki cesarzowej rossyjskiej, ktdra
po niedawnej $mierci ojea, a dopiero co przebytym potogu oczeki-
wata w Petersburgu na matezyny prayjazd, Komedye le bon minage
1 précieuses ridicules, w ktéryeh Maisonneuve mial wzigéé udzial,
odtozone sa ma péiniej.

Krzatajg sig wszyscy okolo krélewskiego wyjazdu do Polski,
krélowa ma mezowi towarzyszyé. Tekla i pani Duhoux, dowiedziawszy
sie o tem, pisza do wojewody, ktéry hawi w Niedwiezu, zajety in-
teresami rodziny bardziej niz kiedy, o potrzebnych na dom wydat-
kach i przygotowaniach na krélewskie odwiedziny. Antoni yisal
takze do ojea: ,Jakie Tatezio zatrudniony, nie ma rzadey na §wie-
cie, ktéryby mial tyle do czynienia, wldezyé sie w przykrej” porze
po niegodziwych drogach i gorszych jeszeze noclegach, obawiam sig
by cokolwiek nie zaszkodzilo zdrowin Tatezia, tak drogiemu a po-
trzebnemu familii Radziwiltowskiej, kiéra nie znalaztaby w mlod-
szych glowach tej stalodei, bieglo$ci i do$wiadezenia, ktéryeh Tatu-
lefiko tyle dal dowodéw w prowadzeniu jej intereséw.
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,Krél w Potsdamie caly ranek regimenta bez ustanku mu-
sztruje, o 6tej z rana na placu, o 10tej w Y6zku, z wielky oszeze-
dnofeig zyje, musial kasy bardzo wypréznione zastaé. Ministrowi
Szulemburgowi zleeil dozér nad wydatkami innych ministréw; rewie
odbywszy ku kohncowi maja, pojedzie krél z krélowa na homagium
do Krélewea, gdzie i polscy wassalowie zaproszeni sq. Ztamtad na
rewie do Warszawy, gdzie 4 czy 5 dni bawié ma. Krélowa z War-
szawy prosto do Berlina na poldg, majacy w Julji nastapié, po-
jedzie ; krél na muszbry do Wroclawia, potem na homagium do
Berlinw, na ktérem wassalowie szlasey przysiegaé beds. Krélowa
sama méwila mi, ze zapewne w Arkadyi bedzie ef qu'elle s'en re-
Jouissait davance. Krél prosi obywateli tych miejscowodei, przez
ktére- przejezdzaé bedzie, de ne pas faire de grands frais pour le re-
cevoirr. Wielkich i ceremonialnych festynéw nie lubi; mate fetki,
nie liczne en impromptu, bardzo go bawig i czasem bardzo weso-
tym na nich hyé moze“. i

Ale krél nie wyjechal az po imieninach ks. Ferdynandowej,
w ktérym fo dniu odgrywala sig przygotowana niedawno u ks. An-
toniego komedya. Zblizal sie dzien sw. Heleny, ksiestwo obstalowali
dla matki u introligatora ksigzke z puszka srebrng i herbem
Arkadyi.

Ksiging Helene zaprzatal zywo prayjazd keéla i krélowej pru-
gkich. Pisali jej o tem Buchholtz, Maisonneuve i ks. Antoni. Kré-
lewska para, wracajac 2z Warszawy, stanela w Nieborowie 18go
ezerwea. (eszylo to niezmiernie ks. wojewodzine. Po krélu spodzie-
wano gie howiem wiele w tej czesei Polski. Krélowe pruska, najmilsza
osobe swojego dworu o wdziekach nieporéwnanych, przyjmowano
w Nieborowie, a nastepnie w Arkadyi, gdzie nocowala. Zapomniata
tu nawet blekitny pantofelek srebrem haftowany, ktéry zachowany
ér6d pamiatek nieborowskich $wiadezy dotad o szezuplyeh i uro-
czych ksztaltach tej krélewskiej nézki. Miat stusznosé Buchholtz,
kiedy zapowiadajac ksieznie przyjazd krélowej, wychwalat pod nie-
biosa jej wdzigk nieporéwnany. Wychwalal wprawdzie i kréla, lecz
tu chyba przez uezucie wdzigeznodei, bo jak sam pisat o sobie:
ple nowveaw régne a amené un nouvel ordre de choses, et le voi en
dispensant Mr. le Comte de Hoim de Vadministration de la prusse
mérvidionale vient d’en~ charger de vechef le ministre d’état Mr. de
Voss en me rappelant a Berlin avec la conservation de mon traile-
ment et la trés gracieuse promesse de m’employer d’une maniére con~
venable des que Voccasion s'en présentera.
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Opowiadal w tymze liseie Buchholtz o milem towarzystwie
poznanskiem, do ktérego w tej chwili slynny Armfeld i Engestrom
nalezeli; o przyjezdzie Repnina do Berlina — eo dobrych stosunkdw
dworéw dowodzi, wreszeie o dworze wiedenskim, ktéry z Paryza
barona Thugut'a odwolal na to jedynie, aby z Franeya zachowaé
pokéj. Lecz gléwnie sklania Buehholtza do korespondencyi jego
whasny inferes. Z oranzeryi willanowskiej kupit byt u ksieznej Lu-
bomirskiej, za swego pobytu w Polsce, cala kollekeys starych gra-
natéw i lauréw, ktére rad byt do Poznania sprowadzié. Ale prze-
niesiony do Berlina, tak daleko przewozié oranZeryi nie cheial, i
proponowal jej odstgpienie wojewodzie. W rzeczy samej ksiaze Mi-
chal nabywa ja od Buchholtza, i oto nieborowska oranzerya od kilku
lat powiekszona, liczaca do 200tu tokei frontowego muru, wzhoga-
cona stynnemi pomaraficzami Moszyhskich, ktére w dom tychze
wniosta hr. Cosel i laska Augusta Ilgo, a ktére Wisla doprowadzone
przez Gdansk razem z transportem do 30.000 dukatéw kosztowaly,
dopelnia si¢ jeszeze kilkunastu drzewami wielkiej wartoei 1 histo-
ryeznego pochodzenia.

Ksiezna Helena takze o nowych nabytkach zamyéla, stara sie
u dworu pruskiego o kupno Mystakowa, a przynajmniej o wieczysta
jego dzierzawe. Z odpowiedzi Voss'a, ministra pruskiego w War-
szawie, widzimy, iz dla rozszerzenia gruntéw w Arkadyi starala sig
ksigzna takize o zadzierzawienie wsi Janowee, z Mystakowem sasia-
dujacej. Zdaje sie, iz ten projekt nie doszed! zaraz do skutku. Tym-
czasem upiekszenia ulubionej Arkadyi byly zawsze ks. wojewodzinie
na mysli i weiad o nich pisywala do pulawskich przyjaciétek. Ale
w Pulawach po radodci smutek. Po weselu pani Zamoyskiej, odby-
tem przy nadzwyczaj znacznym i wesolym zjezdzie sasiadéw 1 zna-
jomyeh, nastapita wkrétee choroba stryjenki ks. feldmarszatka, het-
manowe] Oginskiej z Siedlee. Byla ksiezna Oginsgka ciotka woje-
wodziny. Obdarzona tak afletyczng sila, ze jeSli tradyeyi uwierzym,
srebrne talerze zwijala w reku, a meza, ktéry nie cheiat do partyi
Czartoryskich nalezeé, ujawszy za pas, przez okno utrzymata zawie-
szonego nad ulica péty, péki sie jej Zadanin nie poddal: ksiezna
hetmanowa, zachorowawszy w Pulawach, po diugiej chorobie i stra-

sznem konanin zakonezyla Zywot. ,Je Uai vu déperir recevant mes
soins — pisze ksiezna Crartoryska — jai vu finir celle qui faisait

vivre tant d'autres et j'ai vu éteindre avec elle le bruif, le mouve
ment, et tout ce qui animait Siedlce, qui revient & son ancienne ob-
scurité“. Ale przy smutnej wieSei szezeg6l zabawny: ,dw moment
ou la pawvre Mme Oginska achevait de vivre, son mari m'a envoyé
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un exprés avec wne lettre, qui commengait en ces fermes. Si les chefs-
dloeurres de Uart me vous sont pas trop pretieux, je vous conjure de
me faire rendre les statues swperbes que ma femme m'a enlevée. Or ces
chefs d'ocuvre de Uart sont un Hercule qui ressemble a Piramowicz')
terrassant wn lion qui vessemble ¢ un veaw. Une vestale wvoilée avee
un ventre enorme, et puis deux Diewx plus affrevw que le veste. Sur
le champ, j'ai fait tout cemettre & cet amatewr of je Uai remercié du
fond de Vame de m'en avoir deliveée“. Siedlee, ksiazg feldmarszatek
odziedziczy! po pani Ogifskiej z innymi dobrami. zamienil je
wszakze na Tarnogére u austryackiego rzadu, ktéry Siedlee cheial
posiadaé jako miasto gubernialne.

Aresztowanie i uwiezienie W Krakowie Ignacego Potockiego
jest druga wiadomoScig, ktéra w swym liseie ks. Izabela udziela.
Wiadomo, iz byly minister, zaplatany w Koscinszkowskiem powsta-
niu, a skompromitowany w ujetej od legionistéw korespondencyi,
rok caly w wiezieniu przesiedzial i tylko za wstawieniem sig do ee-
garza, feldmarszatka ks. Czartoryskiego, wolnodé odzyskal.

Juz cesarz Pawel opiekun monarchicznych, staro$wieckich
ojezyzny zasad, zwolennik pokoju, wielki mistrz zakonu maltanskiego,
odkrywal sig w oczach narodu takim, jakim miat byé w istocie.
Jeszeze ‘w pazdziernikn opudeil Warszawe jadacy do Pefersburga
Raczynski, kawaler maltafiskiego orderu i delegowany od zakonu,
ahy wreezyé cesarzowi insygnia maltafiskie. Widzt ze sobg dwa sta-
rofwieekie krzyze szezerozlote, filigranowa robota ozdobione, a ktd-
rych uzywal wielki mistrz Dubusson, znany z obrony Rhodu. Widzt
krzyz emaliowany, bialy, wielkiego Lavaletty, stynnego z obrony
przeciw Turkom miasta, ktéremu dal imig, wreszcie krzyz oprawny
w brylanty, herbowng tarcza ozdobny, roboty paryskiej, dar wiel-
kiego misfrza dla nowego cesarza.

Chreptowicz nabyl w tymie czasie Marymont, eczgsto tam
spacerem z Warszawy dojezdzal, i nim minister Voss podpisal
akta sprzedazy, liezyl tymeczasem drzewa, ktérych co chwila uby-
walo, snujae w my$li dalsze plany upiekszenia rezydencyi. Patacyk
Maryi Kazimiry ozdobiony przez Augusta IIgo jeszcze tam istnial.

Moskale juz w Gallicyi; z Malty sami Maltanczykowie Fran-
euzéw wypedzaja, a co dziwniejsza, Turey plyna po morzu z Mo-
skalami. W Petersburgu na wielkim obiedzie u Withforta, amba-
sadora angielskiego, pija zdrowie Nelsona, zwyciezey z pod Abu-

') Ks. Piramowicz byl jednym z ciaglych godei ksigstwa Czarto-
ryskich w Pulawach.
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kir. Wojewoda tymezasem Walentego odwidzt do Petersburga;
Pani Sewerynowa bawila w Celejowie, ale niehawem mialy sie
u niej odegra¢ w Warszawie dwie komedye. ,La feinte par
UAmour* 1 ,Le barbier en Seville® ,on dit que le prince de Mo-
naco joue de barbier en perfection, il a ew beaucoup de suceds & Lon-
dres* pisze 13 nov. 98 r. Aleksander Tyzenhaus. Ona ,voulw que
mon cousin Michel se charge dw role d’Almaviva, je ne suis pas sur
qu'il ait aceepté, car le voyons rarement, cependant ce role lwi
irait trés bien, il w’aurait pas Uair novice comme lejeune Lubomirski.
Les autres actewrs seront My, de Vauban, le marquis Delpon efc.
Melle Tyszkiewicz joue les roles de soubrette et Mr. Severin les prin-
cipauz®. Do przyjemnosci warszawskich zaliczano w tej chwili
przedstawienia Gabryela, ktéry za pomoca czarnoksieskiej latarni
pokazywal na plétnie cienie znanych w towarzystwie oséb lub
~ 6wezesnyeh znakomitodei. Drugiem widowiskiem, zabawiajacem
publiecznodé, byly psy wyueczone, ktore przebierano za zolnierzy
lub damy i kiére noszae beben i karabin odbywaly musztre, lub
dygajac nawzajem i wachlujac sie pidrami, nasladowaly elegantki
salonowe. Do tej to epoki naleza tak znane karykatury Plon-
skiego zwierzat-ludzi, owe profile ezarne, ombry i silwety, ktdre
damy nawet w klamerkach od paskéw nosily, a kollekeya dre-
zdenskich porcelanek, przedstawiajacych psy w pruskich mundu-
rach, byé moze, iz w owym psim cyrku pierwsza my§l znalazla.
Tanezono w Warszawie niemal codzien u ks. Lubomirskiej, pani
Kickiej, Oborskiej, Tyszkiewiczowej, na goérce i pod blacha; ko-
medye pani Sewerynowej udaly sie najwyborniej. Gabryel z por-
tretow przeszed! do krajobrazéw; przedstawial na plétnie slawne
ogrody polskie; oznajmiono wojewodzinie, iz ma sie ukazaé Arka-
dya, ale Ze czekaja na prazyjazd jej zalozyecielki, bez kidrej przed-
stawienia nie bedzie. _
Chreptowicza listy sa zawsze pelne sensaeyjnych wiedci.
»Le 7 nov. il y avait @ Petersbourq un grand chapitre des Cheva-
liers de Uordre de St. Jean de Jerusalem dans lequel on a procla-
mé sa Majesté I Empereur des Russies grand maitre de UOrdre (mr.
Homposch ancien grand maitre n'étant plus reconnue de- Vétre). La
ville de Petershourg est déclarée le liew de résidenc de Uordre. L'em-
pereur a declaré dix nouvelles commanderies de mille roubles de re-
venw chacune. Irende Clveptowicz est nommé commandewr dune de
ces diz. Le prince André Radziwill (drugie imie Walentego) est
nommié commandeur de St. Helene de 4 ¢ 5000 r. de revenus a la
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place de mr. de St. Priest qui en est déchu powr avoir concouru
avec le grand maitre Hamposch a la reddition de Malte.

Ale wraeajmy raczej do listéw ks. Antoniego, ktéry zapla-
tany w tym czasie w przykre zajscia ekonomiczne i polityczne,
rodzicom je opisuje. Intrata z débr Prasygodzickich, wykazana przex
wojewode W czasie infercyzy, nie pokazala sie byla w 1797ym
roku zgodng z dochodami majatku, Ksiaze modgl byl przecenié
majatkowa warto§¢ Przygodzie; minister Stubenraunch nie uwazal
dla tego regestrowanych dowoddéw za dostateczna kaueye, ale wo-
jewoda tem sie tlémaczyl, iz nie poslano z kamery ks. Ferdy-
nanda, jak o to prosil, do$wiadeczonego ezlowieka dla ocenienia
na miejsen ezystego dochodn majatku. Badz eo badz spér sie za-
ognil, a %e umieszezona w intercyzie klauzula, w razie niedoborn
z Przygodzic obarezala reszte dobr ksiazeeyeh, poloZono sekwestr
na Bolimowie. Z drugiej strony nie zaplaceni dotad robotnicy,
uzyei do odnowienia berliniskiego palacu, udawali sie do krokdéw
prawnych, aby naleznosé uzyskaé. Natychmiast znalezli sie tacy,
ktorzy poczeli glosié bankructwo Radziwillowskie. Méwiono gloéno,
ze wojewoda oszukal krélewska rodzine, obiecujac dochody, ktd-
rych da¢ nie mogl. Sam krdl, zdejmujac sekwestr z Bolimowa,
przenosit go czasowo na Grabow, piszac jednoczesnie do woje-
wody : ,Le revenu des terres, qui devait en ttre Uhypotheque, sem-
blait moins certain, qu'on avait cru et sa majesté fit disparaitre les
doutes en les augmentant de celui des starosties de Grabow — Acqui-
ses a ce titre je me saurai les delivrez de la charge, qui en resulte,
sans derogez @ Uintention de mon pére et je me borne a vous assurez
de Vestime avee laquelle je suis, monsiewr mon Cousin, de votre altesse
le bon cousin Frederic Guillawme*.

Komplikowaly sie rzeczy coraz bardziej. Wojewoda zaczynal
zonie wymawiaé 6w zwiazek syna, ktéry mu tyle praysparzal klo-
potéw. Ale jakiez uezynila na vrodzicach wrazenie drukowana
w gazecie Hamburgskiej wiadomosé uwiezienia ks. Antoniego. Da-
wano do zrozumienia, Ze nietylko naprezony stosunek rodzinny
dawal do tego powody, ale co gorsza polityezne przyczyny. Ksiaze
oskarzony byl przez dwér wiedenski o knowania w sprawie polskiej;
odkryto listy bardzo go kompromitujace.

,ewnego dnia, pisala ks. Ludwika, podczas gdy Antoni
udal sie byl rano na polowanie, proszono mnie do ojea, moéwiac
mi zarvazem, Zze ministrowie Haugwitz, Alvensleben i wielki kan-
clerz Goldbeck, nie zastawszy meza mego, ezekali tam na mnie,
Idac do ojca, ujrzalam w przedpokoju tych trzech pandw, ktérych
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widok nie wiem jakim przejal mnie strachem, Objaénil mnie,
ojeiee, 7ze przedstawiono przed oczy krola papier, ktéry mego meza
kompromitowal, ze krol cheial wiedzieé, ile w tem wsazystkiem moglo
by¢ prawdy, ale Ze kazal mnie przed fem uprzedzié, abym sie
daremnie nie trwozyta. Praywolany Alvensleben potwierdzil w mojej
obeenosel, ze mial rozkaz przepatrzyé wszystkie papiery w hiurku
meza mego, a na drzwiach apartamentu Antoniego w Berlinie
polozyé takze pieezecie. Zaproponowalam natychmiast otworzy é
sama podejrzane biurko, na co tylke w obecnosei kolegéw Alvens-
leben sie godzil, ale znalezliSmy pokdj Anfoniego zamkniety, bo
kluez byt zabral, Kiedy po odiwiernego posylamy, moja matka,
uprzedzona o wszystkiem nadeszla. Zrazu obrazona, jak $miano
w ten sposéb dom jej mawiedzaé, cheiala mi zakazaé, abym od-
dawala papiery ministrom, posadzata bowiem, Ze Antomni byl rze-
czywiscie skompromitowany, ale gdy ministrowie oSwiadezyli, Ze
ten opér z jej strony w protokele umieszezonym hedzie, ja sie
wtedy oburzylam. Ten opér matki mégl byé tlémaczony na nie-
korzy§¢ Antoniego jako dowdd jego winy. OtworzyliSmy wiee
wszelkie biurka mego meza i listy zawinieto w pakiet, do kfo-
rego przylozono kréla i moja pieezatke. Ministrowie odjechali,
aby pieczetowaé kancelarye nasza w Berlinie, a ja wiedzae, gdzie
Antoni polowal, udalam sie powozem po niego. Gdy sie dowie-
dzial o wszystkiem z ust moich, zadziwil sie bardzo i uspokoil mnie
jednem slowem. Przypominajac sobie listy, ktore mégt byt kiedy
w celach politycznych pisaé, wspomnial o jednym tylko, ktory
byl odpowiedzia uezyniona z wiedza ks. Henryka generatowi Woj-
ezyniskiemu w sprawie polskiej, General Wojezynski byl aresato-
wanym w Wiedniu, list moglsie byl w jego papierach odnalesé.
Uspokoilo to niezmiernie mego ojea, ale matke rozgniewalo bar-
dziej jeszeze na ministrow, List z podpisem tych trzeeh panéw
zawezwal Antoniego do pana Haugwitza na godzine piata. Kon-
ferencya trwala do 8mej, Tak sie rzeezy mialy, jak przewidzial
Antoni. Znaleziony list u generala Wojezynskiego ministeryum
wiedenskie odestalo do Berlina z zapytaniem o wyttémaczenie,
a Haugwitz, bardzo wtedy oddany dla Wiednia, robil z tego
rzecs ogromnej wagi, Zapytano mego meza, ezy poznaje swoj list
bez daty, Odpowiedzial, ze go poznaje i ze pisal ten list 1796
roku. Wtedy obiecywano sobie, iz mnieboszezyk krél Fryd. Wilhelm
II. zechee wskrzesi¢ Polske i daé jej na krola ksiecia z wlasnej
rodziny; ze ten projekt przedstawionym byl samemu krélowi, Ze
krél dzisiejszy wtenczas tylko nastepea tronu, mégl dotad o tem
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pamietaé, ze chodzi zatem o projekt, nad ktérym wolno byto
kazdemu dyskutowaé, ale od ktorego, skoro krél go nie przyjal, on
sam odstapil pomimo przywiazania swego dla Polski. Spisano pro-
tokél tego wyjasnienia, a nastepnie zaczeto przegladaé cala ko-
respondencye mego meza, ktéra jako nic nie znaczaca oddano
mu. Mial oczekiwaé nazajutrz na odpowiedz kréla. Anto§ po-
wrocid do Bellevue o 9tej wieczor. Bylismy mniespokojni o niego.
Wytlémaczyl nam, ze imienia ks. Henryka wmieszanego do tej
sprawy, nawet nie wymienial, nie wiedzac, ¢zy mu to nie bedazie
dotkliwem, Ale ojciec uznal za potrzebne uprzedzié brata o tfem,
co zaszlo, i wyslano umyS$lnego do Rheinsberga, a tymczasem
% hr., Schmettau, przywolanym w tym celu, moja matka redago-
wala protestacye do kréla®.

Po zredagowanin energicznej protestacyi, z ktérej wial prze-
dewszystkiem duch obrazliwej ks. Ferdynandowej, postano takowa
z dopiskiem samego ks. Ferdynanda do Poczdamu, gdzie bawil
krol, Ksiezna Ludwika #z mezem udala sie nazajutrz rano do re-
zydencyi krélewskiej. Fryderyk Wilhelm byl jeszeze niewidzialny,
ale krélowa kazala ksiazat natychmiast przywolaé do siebie i ks.
Ludwika, polecajac goraco sprawe przyjaciclee. prosila jao wsta-
wienie si¢ do meza. Jeszcze krélowa, sciskajac serdecznie krewne,
pocieszala ja po doznanej przykrosci, gdy zawezwano ks. Anto-
niego do kréla. Dziwnem sie wydalo ksieciu, iz krél zazwyczaj
tak z nim serdeczny i poufaly, oezu mna niego nie podnoszac,
w wymuszonych wyrazach, w ktorych sie platal, postepkowi jego
przyganial. Zdato mu sie, ze krol recytowal jakby zZle nauczona
lekeye, Krol skonezyl stowy: ,7Ze pragnie zapomnieé o wszystkiem,
cheace' ta raza krewnego oszezedzié®. Ale ksiaze Antoni zaprote-
stowal w tej chwili przeciw takiemu wyrazeniu; .nie czul sie win-
nym, oszezedzonym byé nie cheial, dopominal sie nawet, aby
rzecz cala pod sad oddano®. Tego wladnie krél sie obawial. La-
godniej przeto przemawia¢ zaczal, zrzucajac rzecz cala na wy-
magania polityezne i stosunek swdj z Wiedniem®. Kiedy ksiestwo
do Berlina wréeili, zastali odks. Henryka odpowiedZ. Niezmiernie
dyskrecye ks. Antoniego pochwalal, ale zataczal jednoczesnie kopia
swojego listu do kréla, W nim nie oszezedzal wyrazen, ani wy-
mowek. Z nadzwyezajna sila przedstawial krélowi: ,ile siel ezud
obrazony, iz §miano przegladaé w ten sposéb sprawe, w ktorej
uczestniezyl ; przypominal, ze wtedy, kiedy sie Polacy zglaszali
o ksiecia pruskiego dla polskiego tromm, on sam podal krélowi
detaliczny i dlugo obmyslany projekt, ktérego kopie nastepey
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tronu wreezono, Przypominal wreszeie, Ze pare razy % nastepea
sam o tym projekcie rozmawial, a jezeli Jego Kriélewska Modé
nie raczyl o tem pamietaé, memoryal podany przed laty odnaj-
dzie si¢ latwo w tece polityeznych projektéw®. List ten ks. Hen-
ryka jak i wypracowanie jego uczynione przed laty pozostaly
bez odpowiedzi, Pieczecie z mieszkania ks. Antoniego w tymze
dniu jeszcze odjete zostaly i wiecej juz o kompromitujacym liscie
mowy nie hylo.

Miniewski, sekretarz i zaufany ksiazat, tak o tej sprawie
do wojewody pisal.

»O przyczynie i skutku podejrzenia na nas rzuconego za-
pewne ks, Antoniowa dostatecznie doniosla. Ja o réznosei gadan
ktére ta awantura w miescie sprawila, cokolwiek wyraze.

Kazda kupa szla swoja opinia i podlug mniej nas sadzila
Kredytorowie nasi, a tych nie malo mamy, oglaszali, iz nam
za dlugi dom zapieczetowano. Ci, ktérzy Polakéw maja za nie-
spokojnych i swoj sposdb tylko chwala, straszna w ezynach na-
szych upatrywali rebelia. Ci za$, co lepiej polityke znaé chea,
powiadali, iz sobie robilidmy partye, aby krélem zosta¢ w Polsce
1 dla tego tak sie wysihliémy na ten maryaz.. Rzecz sie wydala,
méwiono, i za to ojeiec w Petersburgu a syn w Spandau osa-
dzony. Takie i tym podobne wiesci po Berlinie gruchotaly, ai
przecie jedni i drudzy widzieli wkrétee i pokoje domu otwarte
i ksiecia wolno pod lipami chodzacego. Ztad znowu wzrosto mnie-
manie insze. Jedni sadza, Ze nam przez szpary patrzano — drudzy
za niewinnych poczytuja — pierwsi zlorzecza, drudzy zaluja, rézni
rézna sensacye wyrazaja. Juz te awanture w gazecie hamburgskiej
ezytaé mozna, ale doéé delikatnie wyrazona. Tu wszystko ucichlo.
Satysfakeyi nie spodziewam sie Zadnej; owszem obawiam sig, by
jezeli tu diuzej posiedziemy, nas jeszeze lepiej nie szykanowano
za to, ze do 30 miliondw zl. do Berlina sprowadzamy i one w nim
tracimy, zbiegéw i holyszéw wspieramy pieniedzmi, karmiemy
obiadami, bawiemy koncertami lub polowaniem, itd*.

Czyz wojewoda miatby mie¢ stuszno§é? Czy ja macierzyn-
skie serce zawiodlo? myslafa ks, Helena. Czy syn jej tak mala
przy dworze znalazl opieke, Ze sie w rok po jego S$lubie, lekaé
o nicgo potrzeba, Ilez to zawoddéw w Zyciu po marzeniach ! Ksig-
zna otworzyla raz jeszeze powiernicza ksiege , Tout change dans
notre vie — pisala w rozczarowaniu — ef rien ne change la mar-
che de toute chose au néant on les plaisirs et les peines, qui agitent
les mortels se confondent“. Ale czuwaé, czuwaé¢ nalezalo. Zycie
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ludzkie, szezescie i spokdj od lada czego zaleza. Bywaja zielone,
kwitnace moezary, przez ktore uwaznie przej§¢ mozna, ale wy-
biera¢ potrzeba miejsee, gdzie sie stapa. To co ci sie stalem
nieraz wydaje, juz nie jest bezpieczna taka, ale zielona powloka
utajonej niezglebionej przepasci! jeden krok za &mialy, zginiesz
bez wiesei, bez sladu!“




VIIL

Wojewoda z Walickim bawia w Petersbureu. Ks. Walug od-
bywa regularnie stuzbe szambelangka przy cesarzu, réwniei jak
miodzi ksigzeta Czartorysey, Adam i Konstanty, z ktérymi sie za-

przyjainil. Mlodziez si¢ bawi: bale, koncerta, wyscigi sankami po

Newie zajmuja towarzystwo stolicy. Dwie wiadomosei podaje w swym
lidcie do zony ksiaze wojewoda: Stackelberg mial atak lekkiej apo-
pleksyi, a pani Branicka, dawniej hefmanowa, do Bialocerkwi od
ksieeia Stanislawa przykupita Bohustaw, Kaniew i t. d. za 200.000
dukatdw, ogromne dobra, pickne i nie drogie. List ks, Ludwiki do
wojewodziny jest takze ciekawy. Juz ma dwdéch synéw, ktéryeh do-
tad Babunia nie zna; c’est un erime — pisal niedawno ks. Antoni
do matki — de ne pas venir voir Uadorable Pick-pock, dans sa grdce
enfantine et son admirable beawté. Drugie dziecko do ojea takie po-
dobne i zaréwno sie z tego matka i ks. Antoni raduja. Po opisanin
tego juz 9go cudu $wiata, ks. Ludwika takiej windomoSei udziela:
Je vous parlais derniérement d'une chose trés étrange, dont on s
parlait a Uoreille; a peine ma lettre fut elle partie, qu'elle ne ful
plus un mystére pour personne. La princesse Lowis') a declaré au
roi, il y a 8 jours awjowrd’hui, quw'elle élait secrétement maride au
prince de Solms, un jeune homme de rien, qui était par les bontés du
roi major auw gardes. Ce mariage date, dit on, du mois d’avril der-
nier, car la Princesse accouche le mois prochain., Vous powvez faci-
lement concevoir la frayewr du roi et Vétat de la pawvre reine, qui
m'a fait une peine difficile & exprimer. Elle est au désespoir de cefte
histoire, elle ne s'en doutait pas et il était absolument impossible ~de
remarquer le moindre changement dans la twille de la P-sse, elle

1) Bratowa krélewska, wdowa po ks. Ludwiku i rodzona siostra
krélowej.
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elait aussi leste et svelte, que vous Vavez conmue ef huit jowrs avant
elle a été a un bal o elle a dansé avec toute la légereté voulue — je
wai pas d'idée comment elle a fait, elle est partie le surlendemain
du jour, ow tout ceci s’est su, elle a ét¢ envoyée @ Anspach, ou le
roi lwi donne le chateaw et lwi laisse 20.000 deus de rente avee hois
ot fourrages et ses gens payés. Clest un fort beaw sort et la P-sse de
Solms, qui de rien gagne tout dun coup un étal de fortune aussi
agréable, w'est pas a plaindre. Je ne sais pas, si elle sest préparée
un sort éqalement hewreux. On dit le P-ce de Solms fort brusque et
bowrru; il est d'une jolie figure, a 30 ans, de Uesprit, mais absolu-
ment un ton de corps de garde — le Roi le comblait de bontés et d'ami-
tid, et doit étre fort choqué de son ingratitude. Personne w'a plus vu
la Princesse Solms, elle a osé emmener sa petite fille ef la garder
iusqu'a ce qu'elle ait 6 ans, mais on « gardé son fils, qui sera élevé
avec les enfants de la reine”. List dalej opiewa, jak biedns krélowa
przyszia sie do niej wynurzaé i plakaé, jak kazala dzickowaé wo-
jewodzinie za darowane jej suknie ribelinowe, jak ja do Berlina
zaprasza,  Dowiadujemy sie takze, iz p. Sobolewski bawi w Berli-
nie, ze ks. Michal ma graé role Almawiwy w komedyi, ktéra sig
uktada w Warszawie, %e ks. Ludwika do szklannego patacu File-
mona i Baueis w Arkadyi, przy ktérym sie w tej chwili krzata ks.
wojewodzina, gotuje niespodzianke. ktdra beda firanki 2 krysztato-
wych zyrandoléw. Konezy tem, ze Pickpock-Wilhelm et Ferdinand
embrassent tendvement lewr bonne Moa, ils sont d'une beauté, dune
qrdce, d'une amabilité, dont il faut venir juger vous-méme powr vous
en faire une juste idie.“ Ks. Antoni takie pisuje: ,mes petits choux
sont dilicieue. Ferdinand commence @ sentir ses droifs et ne permet
plus de préférences trop marquées powr Uainé il soutient ses droits
par de petites grimaces qui lui vont & ravir.

Mysltakowski interes jeszeze sig ciggnie, ale krélowa Kaze
przywolaé Vossa, wymawia mu, iZ podpisany przez jej meia rozkaz
cedowania ks. Helenie Mystakowa prawem wieczystej dzierzawy
dotad nie wszedl w zyeie. Ks. Antoniemu z prayezyny ojea za-
truwaja spokéj dluznicy. Aby nalezno$é uzyskaé od wojewody,
w maju ma on zjechaé do Nieborowa, ale sam jeden bo ks. Lu-
dwika po raz trzeei w cigz zaszla, a tq raza slabod¢ jej nader do-
tkliwa. Tymezasem Chreptowicz pisze do wojewodziny, odsylajac jej
list pani Krakowskicj, iz ta kazala mu ks. Helenie o$wiadezyé:
Dites @ notre chére Princesse, que $i nos jeunes gens se conviennent, je
verrai avec plaisiv la fille de ma chére. .. dans cette aimable famille
0 kim to mowa? niedlugo sig dowiemy.
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Stary Ryx wrdcil z Petersburga z wiadomogciami. Le bailli
Litta wypadl z lagki, nie wolno mu byé u dworu. Szuwaloff est

entré au service & Autriche, lorsque [lemperewr le decorait de la
grande croixz de Bailli, il marmottait quelques mots entre les dents. .
Lemperewr Uayant demanaé ce qu'il disaif, il répond#t: c'est le
Pater noster et je suis aw mot: que vobre volonté soit faite, puis ayant
levé les mains aw ciel il s'est ecrié: Diew! accordez moi de la grice
de défendre notre emperewr et son honnewr ! Uemperewr lui o répondu
je te charge de Uun et de Uautre.

Od p. Krakowskiej Chreptowivz miewa wesole listy; zdrowa
i spokojna dusza jej, juz zdaje sie, ze w niebie mieszka. tylko
kawalek serea tu dla prayjaciél zostalo. ,Wielki ksigze Konstanty
jedzie do obozu, comme volontwirve, praydany jest mu general Darfeld.
Suwarow zelazny, przejezdzajac: przez Krakéw, nie wstapit do
patacu, ktéry mu- byl nagotowany, nie wysiadl z powozu, w ktd-
rym siedzial goly w plaszezu, kazal tylko konie przeprzadz, przy-
nies¢ lodu, nim sie wytarl. bo mu nie do§é bylo zimno od mrozu
i pojechal dalej... Wiele to anegdut de ses caprices bedzie z Wiednia,
prositem Aleksandrowiczowg, zeby je zbieralai do mnie przyslala
W Warszawie jeszeze graja komedye. Z Wiednia pisza z admiracya
jusqu' @ Vextase o nowej muzyce Heydena ,le Création® pray-
pomng sobie, ze w tejie materyi robil munzyke Oginski®.

Ksiaze Michal, syn ftrzeci ks. wojewodziny, majacy juz na.
tenczas lat 21, zaszezycony od ecesarza Pawla komandorya mal-
tanska i ranga szambelana dworu, niezmiernie pieknego i szla-
chetnego oblicza milodzieniec, form $wiatowyeh i towarzyskich,
nalezal do zabaw warszawskich w tym roku, grajac komedye
u pani Sewerynowej, przesindujac dlugo na gorce i pod blacha,
i pretendujac choeciaz z daleka do reki panny Tyszkiewiczéwnej,
znanej potem Potockiej i Wasowiczowej. List pani Krakowskiej
(zacytowany dopiero) sprzyjajacy temu zwiazkowi, o nim to wlasnie
wspominaf. Wojewodzina poruszala dla osiagnigein swych celéw
wszystkie potrzebne jej motory, a chodzilo o to na teraz, aby
bawigcego w Petershurgu ks. wojewode zgrabnie o wszystkiem
i jakby miechcacy uprzedzié¢ i do projektéw naklonié. Podjal sie
tego Chreptowicz, i niby miejski komeraz wojewodzie o wszystkiem
doniést. Brzostowskiemu marszalek Tyszkiewiez zwierzal si¢ takze
z zamiarem wydania eorki za ks. Michala i mdéwil o tem nie-
ledwo jak o dokonanym fakeie, Determinowal posagu 500.000
a w procencie od tej sumy, Zyezyl! mieé¢ dobra zastawne radazi-
wiltowskie ,Swiete Jeziora“, 40.000 rocznej intraty ezynigce.-
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Ksigze wojewoda, ktory raz juiz pudciwszy sie do Polski, dla
slej drogi z Dorpatu do Petersburga powrdeil, ta raza wrécil do
Warszawy na dobre, ale tu si¢ dlugo nie zatrzymujae, znowu do
Nieswieza podazyl. Tymczasem po kilkudniowej chorobie umart
ksiaze podkomorzy 12 maja, a ks, Michal, ktéry naprzeciw brata
Antoniego i do eierpiacej na fehre matki do Nieborowa pojechal,
powrocil do Warszawy, aby panne Tyszkiewiez pocieszac. :

Ks. Antoni po swoim powrocie do Berlina, nic w Nieborowie
nie wskérawszy, bo wojewoda z Nie§wieza z koncem lipca miak
dopiero wrécié, decyduje sie Miniewskiego wyslaé znowu do
Polski, aby badZ co badz, pieniadz jaki uzyskal. Opisuje ojen
drozyzne Zycia w Berlinie, uprasza go, aby mu pozwolil wziaé
Pruzygodzice w dzierzawe i tam z Zona osiadé?). Ks. Ludwika
tymezasem rodzi cérke o czarnyeh wlosach, i uradowany ojciec
pisze o tem ks. Helenie; ma przytem nadzieje, Ze tak dobra wia-
domoécé rozczuli wojewode, ktory ta raza da ucho przelozonym
przez Miniewskiego argumentom. Ale Miniewski wraca z niezem,
a w lidcie do syna wojewoda, nie odpowiadajac mu nawet na
prosby, trzech rad udziela: 1. zeby sam soba a nie kfo inny nim
rzadzil; 2. Zeby unikal wystawnodci, pomiarkowal si¢ i dom zre-
dukowal: 3. ze kiedy ksigze Ferdynand, jak mdwia moeno zacho-
rowal i nie wiadomo czy ze stubodei swej wyjdaie, aby si¢ staral,
aby mu co dal i zapisal, Maluje to charakter wojewody, nieraz
posuwajacego do ostatecznej zacigtosci wrodzone skapstwo, ktére
o ile nieraz synow w najwiekszy wprowadzalo ambaras, o tyle
niklo, gdy szlo wojewodzie o zado§¢uezynienie wlasnej fantazyi.
Stalo§¢ Antoniego przelamala fta razg ojecowski upér: ,Moge
mowié, ze ks. Ferdynand bardzo mnie kocha i ze mnie szacuje,
ale zdrowie jego w smutnych jest okolicznoSciach, nie pieknie
by wige bylo daé mu to poznaé“. Nadzwyezajna pokora syno-
wska, uszanowanie dla despotyeznego ojca, cnoty tak dzis juz
rzadkie w rodzinach, sa uderzajaca strona diugiej tej korespon-
deneyi. Zwyciezyl wreszcie wojewode nie syn, nie Miniewski, nie
honor domn, lecz prawo. Jesli za tydzien diugi zaspokojone nie
beda, wedlug dekretu wojewoda w dwdjnaséh zaplaci; i mularz
Meyer i kupie¢ Michalita ostatecznie sa zaplaceni.

Konezyl sie rok, a ksigzna, ktora niemal cald wiosng 1 lato
przepedzila byla w Arkadyi, wérod swoich filozoficznych 1 arty-
styeznyeh duman, upiekszyla byla swéj ogréd kaplieg i kryszta-

) Bo tym tylko sposobem zaoszozgdzi wydatkiw.

Ostatnia wojewodzina wilefdska. 8
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towym domkiem. Kapliczke w stylu tybetanskim, ktéra pdéznie;
opiszemy, ozdobiona wewnatrz owymi wielbladami, jak si¢ wyrazal
Walicki o kopiach Sejdenmanna, cudownemi kopiami sepia pieciu
obrazdw Drezdenskiej galeryi, zamykaly przesliczne hronzowe drzwi,
przedstawiajace Amora, gaszacego pochodnig¢ Zycia. Filemon z mal-
zonky wchodzili takze w'posiadanie krysztalowej groty, o ktirej
pisaliSmy poprzednio, wazony, naczynia z krysztalu zapelnialy
Jjej wnetrze, a firanki n okien ozdobione krysztalowa frenzla byly
darem ks, Ludwiki. Walicki przyezynial sie takze do upiekszenia
Arkadyi, dwa porfirowe obeliski, ktore jej z Petershurga byt wyslal,
z zaokraglonymi wierzchotkami, wznosily sie juz na postu-
mentach. Wojewodzina, ktéra tylu kamieniami darzyla swdj ogrid,
sobie jeden tylko krwawnik kupita byla w tym roku, pieczetowada
nim listy swoje, z kto w nicht prézno doezytaé sie pragnal dawnej
jej wesologei i humoru, mdégl dostrzedz na jej pieczatee kotwice
v ta legends w kolo: jendors ma peine presente dans les songes de
Uavenir. Jakie byly te marzenia i ta wiara w przysztosé, w nastep-
nym rozdziale zobaczymy.

Rok 1800 nadszed!. Po dlugim i meezacym karnawale w Ber-
linie, ktérego osobliwos$cia byla bytno&¢ w tem miescie generala
Beurnouvile, jednego 2z hohateréw rzeezypospolitej francuskiej,
a najciekawszym z wieczoréw kostiumowy bal u ks. Antoniego
z kadrylem kozakdw, Podezas gdy w Warszawie ks, wojewodzina
u Walickiego i Mostowskiego rej na balach prowadzi, cala ro-
dzina ks. Antoniego, Zona, on sam i dzieci do§¢ mocno zaniemogli.
Panowaly w mieécie riine gardlane choroby, ktérych obja-
Wy przypominaja dzi§ nam dopiero znang dyfterye. Krol nawet
stracil najmlodsza céreezke. A 7Ze doktorowie radzili zmiane po-
wietrza, krolewska rodzina wyjechala do Poeczdamu, Anfoni zasd
z Zona obiecali sie na maj do Nieborowa i odjechali fymezasowo
do Lipska. |,J'y @i remontré, pisze Antoni do wmatki, Constantin
Czartoryski il est reparti pour Dresde, d'onv il ira & Vienne. Cest
un bien bon garcon, il se souvient avec grand plaisiv d Anela, (to
zdanie podkreslone) qu'en pense telle & son towr? A zatem jui
dwoma latami przed slubem Anieli, méwiono o zamiarze pola-
czenia mlodej pary. Antoni wspomina takze w swym lidcie, iZ za
powrotem do Berlina oddal do druku do Deckra manuskrypt matki
o Arkadyi, ale ze po powtérnem poprawieniu bledow, a przed
ostateeznem wydrukowaniem dzielka, radzithy matee dodac pare
opiséw tego, eo wyspa hogéw zawiera, gdyz Delille, ktéry ma
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opis z prozy na wiersz obrdcié, méglby za malo o niej wiedzieé.
oAl faut absolwment des vues trés bien-et tres  distinctement faites,
dodaje Anton, powr bien faire comprendre cefte description de U Ar-
cadie, et je connait des jewnes dessinatewrs ici qui graveraient cela
parfaitement sous ma direction. Sans dessins, il faudrail que la
description fut beavcoup plus civconstanciée, sans cela Uabbeé Delille
admirverait beavcoup le Guide et su charmante tmagination s vive ef
st flewrie mais ne lui serait pas rvedevable d’wne connaissance entiére
de U Arcadie, dont les plus petits détails sont faits powr intéresser Uhom
me sensible®. To wszystko drukowanem bedzie w stu egzempla-
rzach. na wyborowym papierze za cene 10ciu dukatow. W 4ym
ezasie ‘wojewodzina poleeca Antoniemu oddanie dzietka swego pani
Genlis, przebywajacej w Berlinie, za ktéra ta dziekuje, a Plonski,
ktory opuscil Niebordéw, a za protekeya ks. Antoniego uzyskat po-
zwolenie kopiowania obrazéw z galeryi krélewskiej, robi tez pio-
rem w tym ezasie portrety Piepocka i Nanakena, czyli Wilhelma
i Ferdynanda, ktére ks. Ludwika wojewodzinie posyla.

Pani Duhoux opugeita Nieboréw, a znalezienie godnej jej
zastepezyni zadaje wojewodzinie i jej znajomym nie male tru-
dnosei. Zdaje sie, Ze interesa prywatne zmusily jg do powrotu
do Franeyi. Odjechala po ecszternastoletnej bytnoei w rodzinie
ksiazat, do ktérych sie¢ byla cala dusza prazywiazala, Umarl takze
w tym czasie stryj ks, wojewodziny, do ktorej pisze Wielhorski:
s Notre oncle le G. Gen. Oginiski est mort dens mes bras le 31 du
mois passé @ 2 hewves aprés midi“. Antoni jednocze$nie tak sie
o zmarlym wyraza: ,Hetman pisnal, bardzo go Zaluje; nie po-
magal, ale nie szkodzil, ef cest déja leacoup & la fin du 18me
siecle ow on semble lel bas wétve que powr se manger Fun Uautre.
Ow'est devenwe son eallow, ¥l figurerait fort bien swr Uanneaw de la
clef de UArcadie. Nie wiemy ezy wspomniany brylant dostal sie
w posiadanie ksieznej Heleny. Gdy ks. Antoni przed odjazdem
swym do Nieborowa przybyt z Zoma na jeden miesige do Karls-
badu, spotkal sie tu nagle z matka, ktéra nieuprzedziwszy nikogo,
zjechala do syna, aby z dzie¢mi wspélnie odbyé kuracye i poznaé
wnuczeta.

Tu sie szereg listéw urywa, a fatwo praypuseié, jak ezule
musiato byé spotkanie matki Anieli i Rézy z najukochanszym Anto-
lem i dzieémi jego, z ktérych kazde nowym w tej chwili ochrz-
czone zostaje przezwiskiem az do najmlodszej, ktéra babunia
Lodoiska nazywa, a ktéra nawzajem bardzo kocha swoja Bum-
Mama. Z Karlshadu wracaja wszysey do Nieborowa. Ale Tatezia
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nie ma, siedzi zawsze w Nieswiesn wéréd najzawiklanszych inte-
reséw opieki, gromige i zmieniajac nie jednego z pasozytéw admi-
nistracyi tamtejszej. W Warszawie ks. Antoni i ks. Ludwika
przedstawiaja Babulence dwdéch starszyech wnukéw, gdyz naj-
miodsza Lodoiska w Belle-vue pozostala, a stara ksigina Kraj-
czyna znosi zabawki dla prawnuezat, dogadza, pieSci i przekar-
mia dakociami, Ks. Ludwika jedzie takie do Pulaw, gdzie wszy-
stkim si¢ umie podobaé ale zarzucaja jej troche etykietalnej
1 dworskiej maniery, ktéra zapal tamtejszej mlodziezy do zabaw
nieco przyttumia. Z koncem oktobra wracaja Antoniowie do Prus,
a odjezdzajgcej synowej daje wojewodzina zlecenie wyszukania
do gotyckie] arkadyjskiej kapliczki kolorowych okien, ktére ks.
Antoni w rzeczy samej znajduje. Juz zima nadeszla, rok minad,
a 23 marca cesarz Pawel umiera. Dowiaduje si¢ o tem ksiezna
w Wilnie i zamiast podazaé z wiosna do Arkadyi, jedzie do Pe-
tersburga z Aniela, Réza i ks. Walentym. Ludwik pozostal w War-
szawie, bywa w Swiecie, spiewa w salonach, zwykle z panami
Bystrym i Brzostowskim, ktérych spiew dochodszi do jego glosu,
i weale adne sa te improwizowane koncerta, ks. Michal bawi
w Pulawach, co raz si¢ z niego wyrabia towarzyski i piekny mlo-
dzieniee, Ks. Krajezyna na staro§é tyje, & w braku prawnukéw
piesei swoja dawna faworyte, juz od trzech lat zameina Tekle
Dzierzbicka, Wojewodzina i Aniela opisuja ks Ludwice szczere
i §wietne przyjecie, ktérego doznaly w Petershurgu; wojewoda
tam takze jedzie.

Tymezasem ks. Antoni odwozi Zong do Teplitz, skad pisze
do ojea z zachwytem o ks. Claryeh: ,Le temps que jai passé a
Teplitz w'a mis & méme non seulement de prendre des™ informations
sur la famille Clary, mais encore de wassurer par moi méme de tous
les mérites et de tous les avantages quelle possede. Il est  impossible
de vowr plus de vertus, d'esprit et de bonté, réunis, joints @ une aisance
et une maniere de vivre trés agréable. Aimés et généralement estimés
@ Vienne, possédant pour Uélé Uétablissement le plus agréable, le plus
commode, le plus & portée pour ume réunion. Le plus grand
ordre, la plus grande exactitude dans les affaives, le jeune
Clary joint & une jolie figure, de Uesprit, des talents un caractére
charmant, des moeurs. simples el pures, un ovdre qui se fait™ déjg
remarquer chez lui dans les plus petites choses et qui est déjo le ga-
rant de la fortune. Le bonhewr & Angélique m’intéresse trop pour ne
pas vous parlez comme je pense. Miody Clary, zakochany w Anieli,
ma nadzieje, Ze przez jej brata pozyska szezgScie. Ani Aniela,
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ani wojewodzina nie zdaja sie przeciwne jego zamiarom, Wzrusza
nawet wojewode list ksieznej Ludwiki w tym duehu pisany. Ale
Aniela zapada nagle na zdrowiu, jest to zazigbienie tak silne, ze
matka powatpiewa na chwile o zyciu dziecka. Juz jedna w Pe-
tersburgu utracila corke, czy druga postrada? Ta raza zapomina
o wszystkiem; przygotowana na koronacye do Moskwy podroz
odwoluje, nawet wojewoda juz nie pojedzie, rodzice beda pilnowaé
i sami czuwa¢ nad dzieckiem. Posfane do Moskwy z Berlina
dworskie stroje, paki naladowane mus$linami, jedwabiami w naj-
nowszym desenin i guscie, wracaja do Petersburga, a z niemi
caly pakiet listow Ludwiki i Claryeh. Ale gdy o posagu mowa,
wojewoda sie zzyma, zresata juz cérka do zdrowia powraca, wige
nie ma co jej oszczedzad, Ksiaze Michal wymawia Zonie jej podréz
z corka do Teplitz! po co to panny wiléezyé! powinny w domu
siedzieé, a kawalerowie do nich przybywaé. Bég wie, co sie wy-
obrazilo tym Clarym, a eéz oni wielkiego, aby Smieli do Anieli
pretendowaé, chea posagu i kwita, ale Aniela dostanie tylko
100.000 zlotyech polskich, dajmy dwakroé, ale ani grosza wigeej.
Trudna pozycya wojewodziny, chce przynajmniej odpowiedzieé
Clarym, ze Aniela dwakroé dostanie, ale juz sie wojewoda cofa,
po co to pisaé, albo to kobietom te kwestye traktowaé? niech
czekaja... Aniela w nerwowym jeszeze i chorobliwym stanie, to
nadziejg, to zwatpieniem wiedziona, pisze uezuciowe listy do ks,
Ludwiki, ktéra sie szcezerze jej szcézeseiem zajefa, Balamuea ja do
tego stare listy z Teplitz, ktore poczta czasami po miesigeu przy-
nosi. Matka takZe ukrywa przed corka czesé prawdy, a Aniela
pisze do Ludwiki, dziekujac jej za jej list do wojewody: ,Que
ne vous dois je pas chére Louise? quelle lettre que celle que vous avez
derite a Papa, on me UVa donné & live, on en a ¢t touché aww larmes
il fallwit saisir le moment aw wvol, aussi ne Uai je pas laissé echap-
per. Clest du printemps, chére et bonne Louise, que datera mon bonhewr,
on m'a Saintement promis de faive tous les arvangements néeéssaires

powr cela, on était trop ému, trop touché powr me laisser le moin-

dre doute 1& dessus, on me donnera ce qu'il sera possible de
donner G présent et une assurance powr Uavenir, UAnge fera le reste

Jespire“. Aniolem nazywano powszechnie w kélkn warszawsko -

putawskiem nowego cesarza Aleksandra, ktéry sie wydawal przy-
chylnym dla Polakéw, a ktérego rzady mialy byé w mniemaniu
wszystkich jakby wskrzeszeniem narodu. Iuteresa opieki docho-
dzity stanowezego kresu, a jeden podpis cesarza mogl poloiyé
koniec diugim wojewody zahiegom. Tekla tymeczasem, jadaca
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z mezem do ParyZa, zatrzymala sie w Dreznie, aby widzieé ks,
Antoniego z rodzina. Poznala tych niby siostrzencow swoich i Lo-
doiske i Pick pocketa... poznala takzie mlodego ksiecia Clary, ktéry
w jej mowie, ukladzie nawet, dostrzegl pewne podohienstwo z Anicla,
Jakiz to temat do romansowych opiséw! Poczeiwa Tekla polubila
takze pretendenta Anieli, pisze jej o tem. Wszystkie projekta
odYozonymi sie zdaja do wiosny.

Ks. Michal podazyl do Petersburga za Tyszkiewiczami. Ja-
kies nieporoznmienie zaszlo w rodzinach, a co gorsza miedazy
mloda para. O co to poszlo, niewiadomo, ale panna Aneta do§é
uszezypliwa i popedliwa ezasami, wymowila slowo, ktore ecala
burze podniosto. Aniela pisze: .Un roman qui nous occupe main-
tenant ef qui vous étonnera, cest un racommodement entre Michel et
Annette. Je wawrais jamais cru aprés fowt ce qui sest passé qu'il
pwisse avoir lieu“. Tymezasem wojewodzina przygofowuje sie do
opuszezenia Petershurga. Przed oczyma Anieli stoi projekt po-
drézy do Niemiee, moze nawet predkiego zwiazku z ks, Clarym,
ale kilka listow z Teplitz, w ktérych zbyt glosno poruszaja pie-
niezna kwestye, rodza w niej obawe i smufek, i juz Aniela o fi-
lozofii pisaé¢ zaczyna. Wyjezdza tez niebawem wojewodzina do
Polski, poprzedzona ta raza calym okretem, ktéry praysazly eyrk
Jej rzymski uwozi, i sarkofagi i kilka obeliskéw z granitu. Wraca
do Arkadyi i ks. Aniela, ktéraby miala przed soba w dlugich go-
dzinach meeczacej podrézy pole do smutnych moze rozmyélan ;
chyba ku innej stronie zwréci mysl steskniona, bo oto Zegnajac
ja w Petersburgu mlody ksiaze¢ Konstanty Czartoryski, dal jej
odgadnaé swa milo§é. A zatem moze od dwdéeh lat poruszany
zamiar dojdzie ostatecznie do konea. Po eo jej zagranicznych
ksigzat, gdy Polska posiada swoich. Pulawy i Nieboréw, w tak
rnazytyeh zostajace stosunkach, moze §cieSnia wezel, co je Iesy.
Wojewodzina zaledwo z powrotem w Warszawie, zastaje list
z Pulaw do siebie; otéz i dowéd wierncj od dawna prazyjazni
I marzenia staja sie rzeczywisto$cia, bo oto eo ks. Izabela pisze,
pod data 13 maja.

»Ob Javais su ot vous cherchez, ma chére, ma bien chére, mon
excellente amie, il y a longtemps, que je vous awrais éeris. Mais & tout
moment on wassurait que vous aviez quitté Petershoury et je vous croyais
en chemin. Enfin mon fils en arrivant, m'e apporté la nouvelle de
votre retour et tout de suite je me laisse aller aw bonheur de vous

—écrire sur une chose trop intéressante powr men coeur, pour la differer.
| Moja kochana ksigzno Bdég dobry dla mnie, kiedy mi syna dal,

;
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ktéry umie szanowaé osobg taka, jak twoja corka. Le nom qu'elle
porte est son portrait et depuis longtemps mon coewr faisait des voeux
pour que Constantin puisse lui plaire. J'ose vous la demander pour
lui et jose ésperer grul la. rendra hewreuse. Daignez lui confier ce
ange et que jaie aussi une part dans les soins que mous prendrons
de son bonhewr. En la nommant ma fille je serai pour elle une seconde
mére, ne la refuser pas & mes voex et @ la demande de mon fils et
que cette époque si intéressante couronne notre ancienne amitié. Moja
duszo kochana, prosze cie o te Brienke, ktora od dziecinstwa ko-
chatam i az do $émierei kochaé bede. Moj maz bedzie ci¢ o toz
samo prosit, jak tylko sie dowie, gdzie jestes za powrotem swoim.
Jeszvze jest w Krakowie. Sciskam cie z duszy, z serea i jeszcze
raz powtarzam, ze Kostusia szczedcie masz w re;,ku swojem a za-
tem i moje”.

ml‘ﬂfzonym byt do tego liScik do Anieli, pelen prawdziwie
macierzynskich ezuloéei, dajaey, troche skadingd moze zawiedzio-
nej ksieiniezee, jakby widzenie tego iycia Pulaw, pelnego szla-
chetnych celéw i uezciwych zabaw na lonie przyjaeiél i rodziny.
Jezeli wojewoda zezwoli, jezeli Czartorysey zbyt natarczywo o po-
sag upominaé si¢ nie beda, a dotad o nim ani wspomnieli, Aniela
moze byé jeszcze szezgsliwa.
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Arkadia, jesli sobie przypomniemy wladciwa jej dawniejsza
nazwe, byla owa Yupia, majetnoscia nieletniego Grotowskiego, za-
mieniong w skutek réznych z kollegiats T.owicky tranzakeyj, na
inne dobra. Jej dawny wladeiciel, ktdry sie byt pelnoletnodei docze-
kat, pamietny, ezy tez niepamietny swej bagnistej posiadfosei, prze-
jezdzajac raz kolo miej; uznal w swym dojrzalym rozumie, i% prze-
chrzezona Xaupia jest majetnodeia takoma i wnet dawne dzialania
opiekundw i stryjaszkéw osadziwszy za niedorZeczme, pod pozorem,
iz go do zamiany débr przymusili, powréeié w ich posiadanie pre-
tendowat,

Yatwo wystawié sobie mozna oburzenie ksi¢znej Heleny.

Nieznajaca tak dulece prawa, oddalona w tejize chwili od meza,
u zaskoezona niespodziewany napa$ein, nie dziw, ze mogta byé prze-
lgkniong. Charakterystycznem jednakze to moze sig wydaé, iz wierna
zasadzie stawiania ezola burzy, kazala odwiadezyé panu Grotowskie-
mu, Ze zaraz nazajutrz przystapi do nowyeh upickszen owej dawnej
Lapi, aby choé tem go przekonaé, ze Arkadyi za jej Zycia nikt nie
posiedzie. W rzeesy samej, czy dla dodania sobie odwagi, ezy aby
przystroié dzielo, o ktdrego pieknosei dwa lata prawie marzyla w nie-
czynnosci i tesknoeie, przystapifa ksigina do budowy Tybetanskiej
$wiatyni, ktéra wieeej od innych jej tworéw nosié miala mistyczng
ceche uezuciowej jakiejd poezyi.

O tej &wiatyni, dla ktérej przeznaczala ks, wojewodzina owe
pigé ,wielbladéw® Sejdelmanna, a ktéra z czasem stala sig skarb-
nicg wszystkich smutnych wspomnien jej Zyeia, nie teraz nam mé-
wié, gdy z przybyciem ks. wojewody i przyzwoleniem jego na $lub
ksigzniczki Anieli w Nieborowie zapanowaly chwile ogélnego
wesela.
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Tekla, powazma pani Dzierzbicka, bawila w Paryzu, prayspa-
sabiajac tu dla przyjaciétki caly wyprawe. Ksiaze Antoni z Zong
i edreczka byli w drodze do Nieborowa. Helenka, ostatnia wnueczka
babuni, pieé miesieey liezgea zaledwo, zostawala, ma sig rozumied,
przy ksigznej Ferdynandowej, ale starsza towarzyszyla rodzicom,
aby braé udzial w uroczystosci weselnej. Naznaczony §lub na dzien
16 lipea, poprzedzaly réznego rodzaju gody, Zywe obrazy, ofiary it. p.
Nad Arkadia wznosity sie dymy kadzidel, Ksigina Caartoryska
»W przeddzien &lubu syna swego z piekna 1 stodka Anielg“ zapisala
w arkadyjskicj ksiedze: ,Douce amitié, tu as fait le charme de mes
beaux jours — je te voue tous ceux qui me restent encore“.. Cieszyla
sig - pani Sewerynowa Potocka, zapisujac sie takze w pamigtkowej
ksiedze. Szly potem podpisy zaproszonych innyeh gosei. Sréd pocho-
déw rzymskich, koncertéw na greckich fletach, przemdwien do
Eskulapa, aby dal zdrowie mlodej parze, nawet w obeec ulewnego
deszezu, ktdry nagla burzg zamaeil olimpijskie uroczystodei, a biedng
Lodoiske w jednej koszulee, ofiarujuca bozkowi kadzidlo, przemocazyt
do nitki — sam &lub, jako sakrament i religijny obrzadek, prze-
brzmial niepostrzezenje, a zaledwo kaplan nad glowa malzonkdw
wymaéwil ste 1 Swiete slowa, eco ich juz wiaza na wieki,
piszezatki greckie i traby rzymskie porwaly radosne grono w jakies
nowe bachanalje i caly ten, zaiste nieco poganski orszak, podazyl
do Pulaw.

Po. ksieznej Helenie pokaze i ks, Izabels co umie!

GoSeie mie wypoezeli jeszeze z nuzgeej podrézy, a juz do parku
i8¢ musieli, gdzie si¢ wznosil oltarz.

Na tym oltarzu jasniat napis: ,Bogu za rodzieow !* Niewiasty
pality na nim kadzidto w ofierze, W trzeeh przchranych westalkach
poznali wszyscy fwiezo co zaslubiong Amiele, ks. Wiirtembergsks
i hrabing Zamojsks, ktére odépiewaly hymm, poezem rozpoczal sig
marss  dzieci pulawskich, Slieznyeh dziewezatek 1 chlopaczkéw, na
czele ktoryeh szli miodzi Zamojsey. Wiee sie goscie ztaczyli z or-
szakiem 1 po tryumfalnym pochodzie, pruez wszystkie dciezki ogro-
mnego parku, wréeili zmeezeni do domu.

Nazajutrz inna rozrywka. Shichajmy co pisze Teklusia, , Mme
Zamoyska, qui par ordre: des medecing prend un bowillon de gremowil-
les et de limaces, recut une ambassade de marais. C'étaient deux pe-
tits gargons habillés en grenowilles, qui sawtaient en avant. La petite
de la psse Generale ef la petite Baciankiewicz, avee des petites cornes
de limagon et des coquilles sur le dos, étaient attelées a un petit cha
viot tout tressé én joue. A Uinterviewr de ce chariot nous vimes ung
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cerevisse, qui remit ¢ Mme Zamoyska une supplique en vers: elle de-
mandail grace pour ses pareilles, ce qui fit vive toute la societé".

Na trzeei dzieri komedya francuska ze spiewami, odegrana
wysmienicie. KsieZna zwlaszeza byla wyborna w roli staruszki,
Nazajutrz sztuka polska, napisana w Pulawach, w rodzaju czysto
sielankowym polskim, odegrana ze zbyfnia nawet naturalnogeis,
Ksiozna jeneralowa i Wirtemberska odegrywaly pierwsze role,
Skofezylo sie to wszystko ogélnym tancem krakowiaka, gdzie tan-
ezono 1 spiewano jednoczesnie bardzo wesele i wdzieezne wierszyki
ukladu Niemeewicza. Ale nie koniee na tem. Pigtego dnia w pierw-
szym saloniku ksieinej, przystrojonym na wiejski sposdb, ksigzna
Izabela z dziedmi, ktére wychowuje, odegrala nastepujaca sceng:
Wrézce zabraklo konceptéw do zabaw, a monotonnoSeiy pulawskich
uciech znuzone dzieei, prosza ja, aby co$ nowego wymyslita. Wrézka
daje dzieciom po jablku zlotem, ktdre w parku rzucié majs. Gdy
gie wezysey ruszaja, aby dazyé za dzieémi i wrézka, w nastgpnym
pokoju uderza widok nowy. W salenie, zamienionym w gaj zielony,
gdzie Nimfy z jednej strony, pastuszkowie z drugiej tadeza i spie-
waja, ksiezna podnosi ogromng czerwong kotarg, z pod ktdrej wy-
ciaga puklerze i rozdaje je zgromadzonej miodzieiy. Kazdy puklerz
nosi! napis na sobie. Ten, ktéry sie Anieli byl dostal, miat tylko
te stowa wyryte: cheri et desiré, pozadany i kochany. Nie wiem, jaki
napis ozdabial puklerz ezterech mlodyeh Zamojskich i ks, Wiirtem-
berskiego. Udali sie nastepnie wszyscy do dwéch sklepikéw, w je-
doym. ciggniono loterye dla panien, a kazda co$ wygrywala, w dru-
gim byl bufet z rozmaitemi takociami.

W kilka dni potem byl bal maskowy w wielkiej zfotej sali
pulawskiej i co tylko Zylo sasiadéw na ten hal zaproszono. , W eszli-
§my juz w kostjumach; ale co bylo najladniejszem moze, to przy-
bycie amorka i bogini szalenstwa, podajacych sobie reke, & za niemi
Heby i nimf grona. Amorkiem byl najstarszy z Zamojskich, szaleii-
stwem mala Baciankiewiez; zwiazani byli do siehie niebiesks wstegs,
a ten wezel, co ich Iaezyl, byt pomystem Wandy, kitéra sama
przedstawiala Flore! FEnfin la plus belle féte éait Marie Louise,
executée d’aprés les memoives de Madame de Guébrion. Marie Louise
était veprésentée par Mme Zawmoyska en robe de satin blanc, couverte
dargent et de diamants, élle etait d'une beauté & towrner toutes les
tétes. Son fils elait le fils du Roi, mis a la polonaise et joli & cro-
quer. Baciankiewicz en velowrs, or, chapeaw & la Henri IV, faisait
le voi. Mme Severin était Mme de Guebrian, ln Psse de Wiirtemberg
faisast une Psse Radziwill ; le veste était plus que la swuite francaise
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et polonaise en costumes de la derniere magnificence. Enfin nous cru-
mes, que cetait fini; quel fut notre etonnement de trowver wn bal de
cour dans la salle dorde, deja remplic de tous les actewrs. Marie
Louwise dansa un moment avec son frére Constantin Czartoryski, puis
vint une polonaise, comme on wen danse plus, et les applaudissements.
Jamais je w'ai rien vu, qui puisse ce comparer ¢ la beauté de cette
danse. Vint ensuite un autre bal powr la societé, et une petite féte
aprés la grande, Celle-ci au gout de Maman. On dressa un autel.
Maman et la Psse ont fait des offrandes, cela lewr allait d merveille,
et Mme Severin dans wne cabane avee ses filles représenta un tableau
champetres. )

Dodaé mnalezy do powyZszego opisu. e przy tej teatralno$el
owezesnyeh zabaw, fowarzystwo przynosilo ze soba zaséh ogrommej
wesolosei 1 2yeia. Zapal mlodziezy byl inny, jak za naszych ezaséw,
a jesli kobiety ubiegaly sie za ueczuciowodeia i z jej eléwnie stano-
wiska zapatrywaly si¢ na sztuke i na wesolodé, mezezyini przejeci
byli duchem starodawnej rycerskosei i kazda zabawa miala prawie
zawsze osobiste cele, ktére jej wdzigkn dodawaly. Zreszta bawiono
sie whedy mniejszym kosztem 1 z wicksza swobods. Nie wysadzano
sig tyle na przepyeh, ile na fantazye i oryginalno$é pomystéw, ktéra
tak samo w zabawie, jak i w modzie panowala. Najwiccej jednakie

dopomagaly wesolym zebraniom brak wymagalnodei, latwosé ogol-
nego pozyein i dziwna doprawdy, pomimo zepsucia tych ezaséw,
patryarchalnosé obyezajéw.

Po uroezystofciach w Pulawach, odjechali mlodzi Crartoryscy
do Migdzyrzeeza, Ale nie na dlugo. Dwa' dni tylko mieli poswigeié
obejrzeniu nowej siedziby. Towarzyszyta im w drodze Tekla Dzieri-
bicka, ezuwajaca nad milodsza Aniely. Océzekiwano ich w tygzodniu
z powrotem w Pnlawach, gdzie jeszeze sporo gosei bawito. Mieli
wszysey zfad jechaé do Deblina Muiszehdw. o dwie mile tylko od
Pulaw odleglego, a nastepnie mioda para, ktorej ta raza towarzg-
szyla ks. Helena, udaé sie miafa az do Fanenta, w ktérym prze-
mieszkiwate ks. marszatkowa Lubomirska, ciotka rodzona ks. Kon-
stantego.

Przyjazd ks. wojewodziny do FLancuta byl ewenementem nie-
lada i pretekstem do nowyeh zabaw. Mndstwo sie oséh zjechalo,
aby slawng zalozyeielke Arkadyi poznaé 1 ogladad. Ksieina byla
czarujaca. 7 towarzystwa mlodszych wyrdznial sie od innych Domi-
nik Radziwill, prayszty Krezus litewski, wychowaniec pulawski
gdyz razem z ks. wojewoda i ks. general ziem podolskich za opie-
kuna mu stuzyl. Byl to mlodzieniec pelen ognia i Zycia, tanczacy




124

wybornie, jezdzacy jeszeze lepiej konno, powierzchownodei przyje-
mnej, awanturniezej odwagi, serdeczny, rozrzutny, zalotny. 0 jego
to olbrzymia fortune toeczyl sie 6w spér rodzinny, kbéry ks. Macieja
7 wojewoda por6znil. Nad nim dwa razy uzyskana i1 utracona opieka
przyezynila byla wojewodzie tyle klopotéw, o mato co zwiazek ks.
Antoniego z ks. Prusks nie uniemoZliwiajge. On to slawng rozrzut-
nofeig miat ordynackie dobra prawie zrujnowaé i po krétkiem,
szalonem Zyein, z szalongy odwagn znalezdé $mieré wsréd naszych
legionéw, W Faneucie zostawiala za soba ks. wojewodzina ks. lza-
bele, ktéra niebawem jechaé miala do Krakowa, a ztamtad do
Wiednia na zime. Odjezdzajacej ks. Helenie ksigina jeneratowa do-
nosi, ze Aniela cierpigea daje mezowi nadzieje potomstwa. Lecz
obok troskliwosei matki i plochoéé kobieca maluje sie w liscie, bo
w Fancucie bawia sip jeszeze. Franeuzéw nie brak, a to ludzie tak
uprzejmi! Un abbé frangais faisait des coudes en.promenant le soir
avee la compagnie. Lorsque les stréze ont crid: ostroinie z ogmiem!
Pabbé a tout de swite deviné ce que ¢'éait. Nest ce pas, dit il, une
manitre dans le nord de souhaiter le bonsoir aw nom de la maitresse
du chatequ. Nie wybornaz to rzeez, dodaje ksigZna, czy mozna
byé plus TFrancuzem?* Irancuz nawet zartujac prawde o nas
glosit. "W oSmnastym stulecin gofcinnosé polska byla czesto.. .
tolerancya.

Tymezasem z Berlina donoszono ksieinej smutng wiadomosé.
Ksiaze Henryk pruski nmard byl w Rheinsbergn. List byl pisany
10. sierpnia przez ksigzne Imdwike, ktdra nad dmiercia stryja ubo-
lewala niezmiernie. Przyjechala hyla z mezem do Rheinsbergu
w przeddzien jego zgonu. Ksiaze zachowal byt caly swa przytom-
noé¢, zabronil byl, aby o stanie jego donoszono bratu, tak Ze ks.
Ludwika z braémi nie $miada wejsé do sypialni, w kiérej lezaf,
chory. Smieré jednak byta bliska, i ksigzq praywolal wszystkich
aby sie kolejno 7 kazdym pozegnaé. Ostatnie chwile rycerza byly
rozrzewniaigee, a tymezasem wykonczano z pospiechem na wyspie,
ktora z okien swoich chory mdégl widzieé, gréh, ktéry mial zwloki
jego przechowaé. Po $mierci ksigcia znaleziono przy nim  papier,
w ktérym byla wola zmarlego co do obrzedu pogrzebu. Trumna
miala byé prosta, bez ozdéb; cheind lezeé posréd cudnego jeziora,
na matej odludnej. wysepee, na ktdrej zamieszkiwal, jak méwi tra-
dycya, brat Romulusa Remus, i ktéra nosi do dzi§ dmia jego na-
zwisko. 7 wysepki widok sie rozlegal na wspanialy park Rheins-
herski, upiekszony staraniem ksiecia. W nim to wznitst byl wielks
piramide na eze$é towarzyszéw broni' w wojnie siedmioletniej, kid-
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rych imiona kazal byt wyryé w kamieniu. Cheial ksigZzg¢ spoezywad
w ustroniu, ktdre tak lubil, i podréd zycia pamiatek.

JSon cercewil était selon ses ordres sans aucun ornement —

pisata ks. Ludwika — mais 'y ai placé une cowronne de lauriers,
ette  simple decoration dait digne de ce grand homme — et son
convoi depourvw de foute cérémonie, valait mieue, que tous les lon-
newrs, quil a refusé, car il Wétait suivi, que par tous les objets de
sa bienfaisance et par tous les pauvres, qui lwi devaient leur exi-
stence. Aussi cet enterrement si simple, aw coucher du soleil sur ce
bean/lac, ces regrets si sincéres, donmés aw sowvenir d’un héros, qui
m’a towjours temoigné la tendresse d'un pére, tout cela a fait une
profonde impression sur mon coewr. Dans le papier, dont je vous ai
parlé plus haut, aprés avoir remercié la Rocheaymon powr les temoi-
gnages d'attachement, qu'il lui @ donmés et chargé de plusiewres com-
missions powr les personnes, qui Ventouraient, il finit par lwi ordon-
ner d’aller aprés son enferrement trowver le Roi et de lui remettre
Veped, qu’il a porteé pendant la querre de 7 ans en UVasswrant de
ces derniers voeux pour lwi ef sa patrie et en lepriant de faire con-
server som eple, comme un souvenir de la fidelité constante, avec la
quelle il avait servi Uetat. Cefte epée a ¢ remise avant hier au Roi,
Jy ai été un instant aprés et je Uai trouvé ainsi que la Reine profon-
dement ajffecté”,

Antoni o innyeh szezegélach donosi: ,Testament ksicein Hen-
ryka jeszeze nie publikowany, Krél i ks. Ferdynand tylko maja go
w rekn. Niektére osoby sa w nim  kompromitowane i weale nie
menazowane, ktdrych nieboszezvk ksiaze nie lubil, a miedzy temi
Alvensleben, minister, 1 Stubenrauch; zatem redukeya testamentu
bedzie nieco przerobiona przed opublikowaniem®.

Alvensleben byl jednym 2 ministréw, ktdérego przychylnodei
zawdzieezyé gléwnie wypadalo szezeéliwe ukonezenie familijnych
zatargdw w czasie intercyzy ks. Antoniego. Ten, kiéry go w spra-
wach wewnetrznyeh i rodzing krdélewskie] mial niebawem zastapic,
minister Reck, obronil byl wojewodzine od pretensyl Grotowskiego,
i dobre jego .checi dla Radziwillowskiej rodziny znane byly. Ale
co niepokoito Antoniego fo to, iz ksiaze Kerdynand tak przyehylny
dotad, stal sie byl na starodé¢ podejrzliwym nad miarg i upatrywaé
byt zaczal w dobrych stosunkach wojewody z synem spisek fami-
lijny. To jego podejrzenie zdradzilo sig wymaganiem, aby posylana
Antoniemu miesigezna pensya kierowang odtad hyla na rece mini-
stra lub kréla, aby z jej odbioru skarb nadal wojewode kwitowal.
W chwili, gdy oburzony ksigze Michal sarkal na ten nowy rvozkaz
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7 Berlina, Antoniemu praychodzilo przypomnieé ojeu, 1z wobee ro-
sngoej dziatwy, mysleé niebawem wypadalo o jej dalszem ksatalce-
niu, na co potrzebowal wigkszego zasitku pienigdzy. Ciagneli z dru-
giej strony wojewode Czartorysey, ktérzy praystapiwszy do interesu,
radzi juz byli obiecane ogdélnikiem dwakroé jako posag Anieli,
wyzyskaé.

Zawinzana od lat tylu korespondeneya miedzy ks. lzabely i
ks. Helena ciagnela sie dalej:  Bodaj byd byla wziela rezolucye
przyjechania do Krakowa, byiaby$ réine rzeesy dobre widziala —
pisze ks. Izabeln. — Ja tu wieee] z nicboszesykami Zyje. jak 2 zy-
jacymi, zhieraja sig dobre rzeezy riéinc,

Byly to pieczatki, svenety i inne pamintki, kidre z grobow
krélewskich do muzeum pulawskiego ksivZna wybierala, ofiarujac
natomiast owa lampe pozlacang. srebrna, w ksztuleie Bolestawow-
skiej korony, ktéra sie dotad na Wawelu pali. Do tego muzeum
w Potawach przyezynila sie bhyla wojewodzing nie jednym juz dat-
kiem, a mnogie listy ksieznej jeneratowej czesto o tem twierduy
Raz postata je] byla stary, dziwny pierscien z herbem czy % mono-
gramem, Zdanie expertéw wykazalo nastepnie, iz pierdcien nalezal
do Marcina Lutra, i pod tem nazwiskiem wRuzeum go umie-
szezono'). lnng razg przystala wojewodzing do¥Pulaw zbroje Zol-
kiewskiego 1 jego portvet: ,Mille, mulle, mille tendres vemerciments
pour les tresors, que vous m'aves envoyds, ma chére, ma bien chere
amie; 7a Zotkiewskiego okrutniem wdzieczna, za zbroje toi samio;
prosze mi napisa¢, eo to za kawaleezek 1 skad, co ma forme
dzwonka? Czy z Nieborowa tez? 1 co to bylo? grace & vous ma col-
lection angemente®. Ale pamiatka, ktéra po wojewodzinie, chocin
pomimo moze jej woli, w Palawach pozostata, byla pewna, dosé
oryginalna kartka, ktérej tredé lepiej od nas list ks, Izabeli wy-
ttémaeczy. Dzialo sie to po zburzenin Pulaw. | Imaginuj sobie, Zo
w gruzach pulawskich, w stosach rdéznych pogrdchotanych rzeezy,
znalazlam kartke twoja do mnie, cod z Warszawy do Powazek pi-
safa 1 co pewnie w szufladzie jakiej hyla. Kartka byla krétka, ale
wybitna w tych stowaeh: ,Zaraz do cicbie przyjade, tylko.....
zrobip duszeczko!®  Ce monument pretienz: de la simplicité de nos

1) ,Zebyé mi blota z Arkadyi praystata albo stary swéj pante:
fel, to ja bym go cenila i wiecznier chowala. Sadize teraz jak sygnet
bedzie w templu figurowad. Najpierwej jest przez sie piekny a potem
Goltz, Skowronski ef fous les maladors dissidents powiadaja, Ze to jest
herb Marcina Lutra i ze pewnie jego bylo.
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moeurs et de vofre amitié, a resisté a tous les malheurs, qui ont ane-
anti le marbre, Uairain, la pierre et le bronze. Marysia, Zosia, Dem-
bowska i ja tak umiemy czué le priz de ce manuscrit, qu'aprés avoir
été lu, il a été deposé dans les archives de mon cabinet®.

Ale podezas gdy muzeum pulawskie w najrozniejsze wzbogaca
gie zbiory, Kostusiowie jeszeze w Miedzyrzeczu, kontenci z siebie
o reszte sie nie pytaja. Ksiaze Adam, ktéry extra kocha Aniele, ty-
siaczne zarty przesyla tam.  Donosze ¢l — pisze ksiezna Izabela —
ze jezeli Aniela syna wrodzi, to ja pedem do Warszawy praylece.
Céz ty rvobisz w arkadyjskich polach & Uheuwre qu'il est? Juz w ziemi
twardo, a nad ziemia zimmo! W Pulawach kamien jeszeze wickszy,
jak ten co§ widziala, szezedliwie przyjechal pod Sibylle. Drugi
oczekiwany. Cegla, drzewo, wapnoe i kamienie sie zwoza. Moja tro-
skliwodé cala teraz o drzewa. Bo mrozy kadueznie mocne, a rézne
delikatne drzewa, $wiezo posadzone, moga ueierpieé. Jezeli hys
cheiala tu obstalowaé na pierwsza wode gipsu, albo marmury jakie,
#o mi napisz. Sa czarne rzadkiej picknosei, sy coulewr de caffé au
lait 1 siwe bardzo ladne. Wazy albo cod takiego to przednio rohia.
Chargez moi de vos comissions, je les ferai exactement. Seiskam cig
2 duszy, z serca; kocham, jak ciebie kochaé moima, kto eiehie fak
zna, jak ja eiebie znam, Sewerynowa-sie pieni po subseljach lubel-
gkieh. Marysin w Wiedniu gotuje sie graé¢ komedye u ks. Marszal-
kowej. La mort du krajezy (Potocki) U Sfait peuw d'effef, a ce que
je wvois. dans la societé. Zosia (Zamoyska) est aur anges des amu-
sements, des spectacles, ef de ses succes. Elle est de nowveaw grosse et
fera ses couches @ Paris. Adieu moja koehana, kochaj mmie. bo ja
ciebie miezmicrnie kocham®,

List ten z Krakowa pisany odpicczetowalta ks. Izabela, aby
nowa windomosé w nim dodaé: Ma lettre Ctait fermée, quand j'ai
re¢u la nouvelle, qu’ Angelique sans permission nous a donné une pe-
lite fillete de sept mois, qui est arrivée. sans secours et sams accou-
chewr. Mon Diew, qu'il est hewreux que cela se soit bien passé, en
attendant  jadore la petite Budoxie of la benis de tout mon coeur,
a ciohie wigeej kocham jak nigdy*.

Kiedy méwimy o listach ks. [zabelli do wojewodziny, wspo-
mniemy tu mimochodém o nieco dawnicjszej pomiedzy temi da-
mami korespondencyi, a ktora sie tyezyta Delilla i jego opisu Ar-
kadvi. Pomimo pewnej rywalizacyi miedzy ks. Izabelly a Helena,
w wrzadzanin Pulaw i Arkadyi, zazdrofei nie hylo. Duzielila sig
chetnie ks. Helena kwiatami i plantami, ktére z kazdej swej po-
drézy przywozita z Niemiee, a tak juz byla przywykla ks. Izabella




128

korzystaé z jej hojnych daréw, iz maprzéd pisata ,pewno cos ze soba
nowego przywozisz, prosze cie moja kochanko o kwiaty 1 rodliny
trwale, tylko badZ szezera 1 prayszlij hojnie, a wyslany jednoezeénie
ogrodnik hojnie wszystkiego nabierat, W zamian za kwiaty ksigzna
Izabella dostarczata gipsu, przepiséw i1 sekretdéw réznyeh, podejmo-
wala sie dla przyjaciélki obstalowania niektéryeh robot, ktére taki
lub taki majster wykenywal w Pulawach; pozyezata do Arkadyi
sprowadzonyeh przez siebie artystéw. Prayjazn dwdeh wspolzawo-
dniezek nie byla klamana, 1 jesli keiezna lzabella w kazdym niemal
swoim lideie pisala do ks. Heleny: _Sama siebie co dzien pytam,
dlaczego to Arkadya nie obok Pulaw®, za to biust ksieinej Pulaw-
skiej arkadyjskiej ksieznie towarzyszyl nawet w podrézach, a sta-
wiany byl &réd dwiatel 1 kwiatdw, jak na oltarzu przyjazni, Les
Sfleurs et la huniere conviennent mieuxz a mon buste en marbre — od-
pisywaln ksieina — quw'ae ma peau fanée qui w'a plus son eclat et
sa blanchewr. Ale w oczach Heleny, ksiezna lzabella dowiodla je)
zwlaszeza swojej bezinteresownej przyjazni, przesylajae poslusznemu
jej rozkazom Delillowi opis Arkadyi z tem, aby go w swem dziele
o ogrodach umieseil. Pamietasz moja duszeczko kochana, zem cig
prosifa w styeznin o opisanic Arvkadyi, a zed ty ja przestala aw mois
de juillet, ¢'est @ dive cing mois plus tard, malygré cela je lai fait
parvenir le plus tot possible et voila une lettre de U Abbé Delille qui
vous le prowvera — ce qu'it a pu fairve entrez duns son poeme y est,
le veste embelira les notes; si vous aviez envoyé cette description plus
tot elle y serail toute enture. Praynajmuiej kontenta jestem, que mon
desiy extreme d'immortaliser la belle Ayeadie w'apas été entierement
inutile ef que mon coewr joutra en le voyant placé aw rang des belles
choses du siecle. Po wydaniu dziela Delilla ksiezna prayjaciciee do-
nosi: ,dans le premier chant du poéme des jardins ou il n'y
t quune indication de UArcadie. UAbbé Delille dit

Sous un ciel moins hewrewx, le Sarmate & son towr
Présente awe yewx ravis plus d'un riant sejowr

T A e d

Tel brille ce superbe et viche paysage,

Qui fut de Radziwill Vingenieur ouvrage

La tout plait a nos yeux, le cotean, le vallon

Et la belle Areadie a merité son nom,

Dopiero- potem w 4tem pieniu jest en defail inne opisanie
arkadyjskie — ja ci to donosze pour au moins vous offrir quelque-
chose d’agreable et qui soit digne de vous mojn kochana jedyna do-
brodziko“.
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Korespondencya powyzsza, jak niemal wszystkie listy ks.
Izabelli bez daty i bez podpisu, odnosi¢ sie chyba musi do rokn
1782 lub 3, bo w tymZe czasie, jak o tem nas biografia Delilla
naucza, poemat o ogrodach drukowal. Wiadomo nam takze, iz
zrujnowany przez rewolucye francusks, puseil sie byl w podréz
po réznyeh krajach i dopiero w 1802 r. do Paryza powréeil,
gdzie si¢ ozenid. Tekla Dzierzbicka na poezgtku 1803 r. bawila
7z mezem w Paryiu; mieszkala na rue- Vivienne a Uhotel des
Litrangers prés du palais royal, bywala na wszystkich balach
i wieezorach, a spotykala nieraz niedawno ozenionego poete, ktéry
byt w pelni swej chwaly — ,ce qui me fit le plus de plaisir —
pisze ona do wojewodziny — clest une jowrnée que jai passé
@ admirer Pabbé Delille, qui est laid, petit, baissé presque en en-
fance, mais qui est aimable, comme on ne Uest ni ne le sera jamais.
Il déclame ses owvrages avec une vitesse, qu'il est presque difficile
de le swivre et comme sa mémoire lui manque de temps en temps,
Madame Delille, qui est une grosse dondon couverte de toutes les
piereries, que lui ont domné tous les grands, est assise @ coté pour
lui souffler ce qu'il oublid. Ce que je trouve de plus joli, ce sont
des riens, qu'il raconte si joliment, quwon est aw desespoir de ne
_powvoir les retenir mot & mot ¢t on est si béte qu'il faut avoir
pew d'amour propre pour rechercher sa sociefé“.

Tekla bawita sie w Paryzu, bo i tam karnawal wesoly.
U ksieznej Dolgorukowej zbiera si¢ wieczorami intelligencya
i Parnas. Garat spiewa, Delille deklamuje, Lafond, pierwszy
wtedy aktor frameuskiej sceny, deklamuje takze. Pan Duval, autor
nowej sztuki, przychodzi, aby ja ezyta¢. U.ministra amerykan-
skiego wielkie przyjecie. Bal u Demidowa. Tekla u pani Luche-
sini spotyka dawnego goécia Arkadyi, Eleazara de Sabran, ktory
sig nieraz byl juz zapisal w sybilliiska ksiege ks. Heleny.
Cobentzel i general Berthier daja takZe bale. Jest nawet przy-
jecie z koncertem i baletem u pierwszego konsula i tam Tekla
takie zaproszona. Ale jak to poréwnaé francuskie tancerki do
naszych. Po jednym lichym kontredansie, juz paryskie elegantki
zmeezone, czerwone, pomiete, niema co na mnie juz patrzeé, a bal
urok swoj po drugim tanen traci.

Walu§ bawit takie w Paryzu, widywal sie codzien z Tekla,
choé méwil, Ze nie na to przyjechal do Paryza, aby familijne
zycie prowadzié. Troszezyli sie razem o zdrowie mlodej Kudoxii,
przybylej na Swiat o 2 miesiace za wezesnie, a dajacej rodzicom
wiele klopotu,

Ostatnia wojewodzina wilefiska. 9
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Antoniego dziatwa za to prosperowala, Wojewodzina, takze
w Berlinie dla intereséw przebywajaca, dzielila sie pomiedzy
rodzing a Swiat, kwiaty i antyki. ,0d 41 meczennika listek
mocno mnie ucieszyl — pisze do megza — Ze przy mekach ma
stowika, co mu prayspiewuje. Ja tu, dams des dtals violents;
migdzy ogrodnikami; o 7-mej rano wstaje, fiakra biore i na
pierwszg do domu ledwo si¢ wracam, klnge milionami... jak ksiaze
wojewoda trocki, Ze sie na obiady ubieraé¢ musze®. Pisze mu
dalej o cudownym obrazie na sprzedaz za 600 H. ,Jezeli sie
czujesz na silach, sentyment pokaz®... ,Wnuezki po ogrédku
lataja, ksigzna podobno znéw w ciezy, czesto sltaba. Krél bardzo
grzeezny. Na chrzciny mnie tylko z familig prosil, krélowa
zawsze piekna i dobra. U Ferdynanddw dom zawsze ceremonial-
nie okazaly, karmi nas okrutnie®.

Ale juz $wigta minely. Wojewodzinie pilno do domu. Réze
takze nie powstraymaé, Skwar, upal nieznoény w Berlinie; tu-
many hrandeburgskiego piasku roznosi wiatr po ulicach, a tam
pewno w Arkadyi wszystkie bzy przekwitng. Juz na kilku dyli-
zansach pojechala do Nieborowa oranzerja wojewodziny. Docze-
kaja" si¢ te panie puszezenia balonu, ktérym ma ulecieé w po-
wietrze pan Garnerin z Zonag. Wreszcie nakupiwszy mmndstwo ro-
$lin, strojow i obrazéw, odjezdZa wojewodzina do Nieborowa.

Przytrafita si¢ tu byla niedawno rzecz dla rodziny arcy-
przykra. Wojewoda, po $mierci mlodszego brata Dominika, kraj-
czyca litewskiego, zmarlego 22 stycznia tegoz roku, objal byl
opieke nad jego wdows, Czechnicka z domu, i trojgiem dzieci,
dwoma eérkami i synem, ktérych do Nieborowa sprowadzil. Juz
dawniej ksigzna Marta, w nieporozumienin z mezem Zyjaca, szu-
kata byta opieki u szwagra, ktéry ja byl w jednym ze swych
warszawskich patacéw umiedcil, dzieci za$ oddane do pensyonatu,
trzymanego przez francuzka nauezyeielke, pania Peter, wycho-
wywaly si¢ pod okiem rodzomej babki, ksieznej Marty, krajezyny,
do ktoérej w odwiedziny raz lub dwa razy na tydzien przyeho-
dzity. Kiedy z poczatkiem roku ksiaze Dominik, brat ks. woje-
wody, umarl, a wdowa, wszystkich przy lozu umierajacego uprze-
dziwszy, wszystko po nim zagrabiala, dzieci jej odestane zostaly
do Nieborowa dla rozrywki. Owéz podezas tego chwilowego
pobytu ich na wsi, syn mlodszy Aloizy, 5-cio letni chlopaczek,
umar!, jak méwiono w skutek zimnego jakiego§ napoju, ktory
dwom starszym siostrom zaszkodzil takze. Urosla w Warszawie
wiadomosé, iz dzieci otrute zostaly. Rodzina Crzechnickich glosno



131

te wie§é powtarzala ; szerzyla ja zwlaszeza guwernantka Francuzka,
ktéra musiata byé upowazniong i zachecona do potwarzy.

» W Piatek 28 odebratem sztafete z wiadomem zleceniem —
pisal do xiecia jeden z jego oficyalistow — o 9 z rana, pomy-
§liwszy nad sposobem exekueyi z godzine, widzialem sie z X.
Kray. y umdwitem wszystko. O 11-stey dnia tegoz postala X.
Kray. karete do pensyi po panny na obiad do siebie, przystano
Jey starsza, exkuzujac mlodsza staboseia. -— Postala X. Kray,
powtornie p. Miniewskiego w karecie do pani Peter z proéha,
aby y mlodsza przyslala, gdyz Xna o stabosé teyZe troskliwa,
widzie¢ ig chee konieeznie, odméwiono owoz y p. Miniewskiemu,
wystawiajac slaboé niedozwalaigca wyiechania. Zadal pan M.
na to widzie¢ onez, zaprowadzono go do lézeczka, gdzie dziecko
lezalo ubrane y zupelnie zdrowe. Gdy pan M. zmy$long chorobe
pani P. wymawiaé poezad, wyznala mu, quelle avoit des ordres
a ne confier ces enfans a qui que ce soit, ni méme a la grand
maman, sans les conduire clle méme, et gwawjourd’hui elle man-
quoit absolement de temps powr les accompagner, mais quand Uainée
seroit de retour, elle prometoit d’envoyer la cadelte. Pan M. gdy
z ta rezolueya powrdeil, poiechalem ia do pani P. y udajge
indifferencya zupelna, Zartowalem z iey nieufnodei, y dotknowszy
upér Xny, ktéren w tym razie bydz chee zaspokoiony, namdwilem
ia, aby z mlodszg na obiad przyjechala. Te inwitacya gdy pray-
jela, pobieglem do domn urzadzi¢ obiadek. Zaprositem nan
Miniewskiego. Sam u siebie czekalem zawolania, w przypadku
sukkursu potrzebowalaby Xna, co z Ja wprzéd uméwilem. —
O 5-tey po poludniu przyslano po mmnie: Znalazlem les esprits
agités, Xna prosifa o przenocowanie panien u siebie, a pani
Peters o tym ani slyszeé nie cheiala, proszono mnie niby o po-
godzenie tey differencyi, affektujac zadziwienie, Ze tak mala rzecz
odmawia pani Peters Xny babce, u ktérey tyle razy wnuezki no-
cowali, je la plaisantois sur la méfiance, y perswadowatem w rézne
sposoby. Ona coraz moeniey wynurzala sie, ze ia nikt do tego
nie naméwi, qu'elle w'etwit pas la personne pourse faire prendre
des enfants que lae méve Tui avait confide, quil y avait dw louche,
y podobne rzeczy, z ktéryeh mozna bylo kalkulowad, Ze zgady-
wala zamiary, y iuz uprzedzona wizgledem nich byla, W ciagu
tych debattéw przybyl Jey maz (zapewnie sekretnie zawolany).
Ten zaczol od perswazyi do Xny adressowaney, prosil, zaklinal,
aby odstompila swego zgdania, lecz widzac onez stala y nieod-
stepujaca, cheial nas brawada sprobowaé y porwawszy dazieci

9*
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nieznacznie, niby to w passyi, do drzwi z niemi skoezyl, chege
umkna¢ impetem, Tu mu zastompilem, drzwi prayknowszy,
y powiedzialem: , Puisque done M, vous vous permettez de sembla-
bles procédés dans une maison & laquelle vous devez des égards,
ge vous declare aw nom de la Peesse, que ces selles resteront ici
je vous invite en méme temps de nous quitter et de faire toutee
que bon vous semblera. Nous werroms, nous wverrons, zawolal
Yy poszedl. Po iego odejsciu przesiedzieliSmy ze dwie godziny
w nudney y Zenowaney sytuacyi, pani P. wygladajac iakiey$
pomocy, za iedno sie oswiadezala gu'elle me quiterait pas ses en-
Jants, qu'elle coucherait avec euw, et que rien aw monde ne saurait
la separer dewz, w takim uniesieniu nie mozna bylo tentowaé
korrupeyi, tym samym dalibySmy mieez w rece przeciwko sobie,
y poézniey przekonalem sie, zeby to bylo na prézno, poniewa?
ona tego samego sposobu tentowala, o jedna tylko xznczke tar-
guige, ztad moZna bylo miarkowaé, iak mocne musi mieé wagle-
dem nas zalecenia — widzac tez kobiete tak zdeterminowans,
inz myS$lalem wytrzymaé ia cala noe, az tu o 10-tey z Polieyi
nadestany komisarz praybyl z zapytaniem in cripto, ezy X. Kray.
za " bezpieczenstwo tyeh xiezniczek odpowiada y za rekwizyeya
Rzadu wydaé¢ deklaruie? na co Xzna affirmative gdy odpowie-
dziafa, zarekomendowal komisarz pani Peter spokojnosé, ktora
w zalach y deklamacyach, po ezulym od xzniczek pozegnaniu,
o 11-tey w nocy do domn odiechala, pozwolenie sobie ostrzeglszy,
odwiedzenia tychze nazaiutrz. Panienki za$ nocowali u X. Kray.

W sobote nazajutrz 29-go dosyé rano, stanela 2-ga sutafeta
od Xeia; tey kontenta mocnieysze jeszeze wzgledem tey okoli-
cznosei, y uwaga, %e pani P. na pensyl ma dzieci niektérych
konsyliarzy, z ktoremi dobrze zyie, za ktérych pomoca mogla by
wyrobié sobie areszt lub rozkaz wydania — determinowaly mnie
do wystania naypredszego xzniczek ze stolicy — obréciwszy sie
Zywo z urzadzeniem tey podrozy, ruszyli o 10-tey przed poludniem
z pafacu, w karecie poczworney: siedzial z niemi Piotr, panna,
X. Kray., y czlowiek doSwiadezony na kozle. Dla ufrzymania
dobrego humoru, w ktérym tez panny wyjechaly, opatrzylem Pio-
tra w zywnos¢, makaroniki, karmelki y soki,

Tegoz dnia po ich odiezdzie, nie mieliémy od nikogo zacze-
pki, nad wieczorem tylko nadjechala pani Peter z wizyta do X.
Kray., szwaycar przeprosil, Ze xiezna slaba y nieprzyimuie, zadala
widzie¢ sie z ksieiniczkami, na co tey szwayear odpowiedziaf,
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ze xzniczki juz z rana do Nieborowa odjechaly. Bedzie XZna
tego zalowala, rzekla y odiechala.

W niedziele 30-go miedzy 12 y 1-sza przed obiadem zie-
chal Czaykowski, sekretarz Regencyi, imieniem Rzgdu do X. Kray
z zapytaniem, gdzie sa xzniezki? odpowiedz w Nieborowie
pytal daley, ezy na Zadanie Regencyi przystawi onez Xina?
odpowiedZ nie. Ja do Regencyi nie naleze. Jestem tu tylko
goSciem dla zdrowia moiego, maigtek zas méy y syna mego,
a oyea tych dzieci iest w Rossyi, tam maja opiekuna y fundusze
Jam sama ich w pensya oddata y tey Frapcuzkiey powierzyla,
dzi$ ich odbieram, aby mieli edukacya domowa, stanowi swemu
przyzwoita. Na to p. sekretarz nie mial co powiedzie¢ y z wszelka
grzecznofcig odiechal. — Tegoz dnia z wieczora powrdeil Piotr
z Nieborowa z rapportem: Ze szcz¢§liwie zawidzd y w rece Xiney
Wwdziney oddal. Jak tez dzieci tu wsiadaly, mowiono im, Ze na
spacer przejada sig, z czego bardzo byli kontente, ale iak za
Wole wyiechali, prosili Piotra, Zeby zawrdcié, ze iuz dosyé daleko
byli, gdy pod réznemi pozorami dalej iechano, zaczeli plakaé,
starsza nawet méwila, Ze iey serce to przeczuwalo. Leez ten Zal
nie trwal nad kwadrans, potym byli wesole, Piotr im wyobrazal
pieknoéé Nieborowa y zabawy, iakie ich tam czekajg, to ich zro-
bito w konieu niecierpliwemi przybycia w toz miejsce.

W poniedzialek 31-go bylo cicho, lecz z boku styszalem, Ze
sie pani Peters nie uspokoila, y Ze w Regencyi czyni obroty.

We wtorek 1 Februarij, miala Xna Wwdzina w Nieborowie
p. Czaykowskiego, sekretarza Regencyi, z ramienia Rzadu- po
xiezniczki postanego; Jemu gdy odméwila wydanie tychze, y tenze
p. Czaykowski po pomoc woyskowa do Lowieza wyiechal, kazala
Xina predko do karety zalozyé y ziechala z xigimiezkami po 6
z wieczora do Warszawy, gdzie stanowszy, natychmiast do p.
Hoyela, direktora Regencyi, w tymze interesie pisala, ktéren lubo
bardzo grzecznie odpisal, wszelako prosil, aby Xina wyrokowi
zadosyé uezynita.

Po 10-tey z wieczora przybyl Czaykowski z exekutorem
y warta przez officera komenderowana do Xzney Jeymosei w celu
odebrania xiezniczek. Zostalem zawolany do patacu, gdzie XZna
Jeymo$é mocno stanowszy, ze w ten sposéb nie wyda, y wprzid
chce w Regencyi tlémaczyé sig, odeszli przeciez przed 12-stg
W 1nocy.

We $rzode 2-go lutego, byli z rana y p. gubernator Kohler
y Hoyell direktor regencyi u Xiney Jmosé, tentowano wsaystkich
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sposohéw, Zeby dzieci tych nie wydawaé, lecz ci odstompié tego
ze nie moga, ofwiadezyli sie, dodajac, iz gdy rzeczy in statu quo
stang, wtenczas moze Xzna drogg processu o tez dziecko poysé
y gdy przyezyny wazne okaze, bez watpienia si¢ przy swoim
zadaniu ufrzyma. Obiecala tedy XZna dzi§ po obiedzie obydwie
ksiezniczki w rece p. Hoyela oddaé, ktéren po tez zajedzie, za-
reezenie mie¢ bedziem, iz Peters mocng nie bedzie, wydawaé onez
nikomu, Xznie JeymoSci zaé obiecano, Zze gdy proceder o przy-
wrocenie do siebie tychze Xiniczek rozpoeznie, ten niebawnie
zadecydowany zostanie.

Na tym stanowszy, przychodza Xzney watpliwosei do myéli,
czy zechee Xiaze proces formowad, w ktérym wynurzydé
wypada wszystkie okolicznoseci, ktore nas do tego pobu-
dzaja, inaczey nie moznaby nic wskdraé, y w tym celu niniejsza
wyprawiamy sztafete, Zeby czym prendzey powziaé Jego woli
y mysli informaeya.

Pan Okoléw chce si¢ podiaé, ale prosi o Plpotencyas, mow
ze dzieci odzyskami.

Naylepiey gdy dasz mu WXMoéé punkta iak stawaé ma
y czym dowodzié¢ prawa do tychize xiezniczek. Naypredszey cze-
kami rezolucyi iak daley czynié“.

Tak wiee ksivzna Wojewodzina, nie dawszy sobie wydrzeé,
przez Zolnierzy tyeh co bronila, dala nowy dowdd przezornosei
i odwagi, posylajac do Hoyela i Kéhlera pelen godnosei list,
w ktorym oSwiadezala, Zze sobie uwlaczaé nie pozwoli, ze szanujuc
rozkaz Regencyi i kréla, sama siostrzenice wreczy komu nalezy,
w bialy dzien i dobrowolnie, nie za$§ pod wplywem przymusu
i wnocy, — o co si¢ poskarzy krélowi. — Dopiero nazajutrz po
ofwiadezenin ze strony Regencyi, Ze sam krél pruski staje sie
opiekunem ksigzniczek, ktére tymezasowo powrées do dawniejszej
pensyi, ks. Wojedzina oddala siostrzenice, opisujac cale zdarzenie
krélowy pruskiej i posylajac list swdj na rece Ludwiki. Zdarzenie,
z ktérego ksiezna Helena wychodzila po rycersku, mniej od niej
energiczna ksieina Krajezyna dluga przeplacila choroba.

Ale Wojewodzina w tym jeszeze roku miala przez ciezsue
przechodzié zgryzoty. Opuéeita byta Berlin zaraz po éwietach
wielkanoenyeh. KsieZniczka Réza, ktora jej towarzyszyla dla zdrowia,
prawie na samem wyjezdnem do Warszawy zaniemogla., Nie
zwazala tak bardzo matka na stan zdrowia Rézy, ktéra dosé
chorobliwej i delikatnej komplexyi, sklonna byla do czestych
kataréw, Chodzilo jej owszem o predszy powrét do Arkadyi, do
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ktérej mogly sprowadzié 2z Warszawy dokfora Gagatkiewicza,
slvinego naonezas lekarza, a ktéry znal Réze od dziecinistwa.
Zaledwo ksiezna do Niehorowa przybyla, juz 1 Gagatkiewicz sie
zjawil, ale musial chyba stan zdrowia ksiezniczki wznaé za nie-
hezpieczny, skoro uprzedzona ksieima Krajezyna pisze do woje-
wody, w Cimkowicach bhawineego, ahy przybywal. Powracajacy
wo ewoda corki juz nie rastal; siedemnastoletnia Réza, nie do-
czekawszy kofica maju, w samym rozwoju wiosny przyrody
i zycia, zgasta na fonie matki, Tak zawiedzione raz jeszeze zo-
staly pieszezoly i nadzieje rodzicow. Slabowita, nerwowa, nieco
kaprysna dziewezynka, przed ktérej wola ulegaly starsze glowy
rodziny, pieszezona jako najmlodsza i skabsza, Riza, zdgiajge dosé
jeduak szybko w slady siostr starszych, nabieralan tych samych eo
tamte talentdw, rysunkdw z Plonskim ., muzyvki z Jaworskim. Jez-
dzila konno, tarczyla menueta, a wérdd zabaw Swiatowyeh i dwor-
skich, 1 wérdd zyein wiejskiego urosta hyla jak mloda topolka.
Tlez to 1\'UIJl'l_'1]“JJ\\', zartow, smieszkdw ulecialo bylo z tej swawol-
nej glowki. Jej wiecej dozwolone bylo niz innej, nawet z babuni
wysmiewala si¢ bezkarnie, 7 ftej habuni, sedziwej Krajezyny,
nieco takomej na starosé; ktora plukala przed synem, e jego lu-

dzie nie znajg sie va uecsciwej matee pana swego®, a to dla tego,
ze tylko pot antalka piwa jej przywiezli, a o gorzkich pomrai-
ezach calkiem zapomnieli, z babuni nazywajacej wlasne wouezki
Luénie ofwiecone i mitoSciwe ksiezniczki+, a syna wielee mi mi-
.]'n.»;rl'“‘_‘{ BT I(xi:__iib__‘- \\H_j:-\\'mlu!"‘ Biedna Rdza ! ]l}‘;—',l-|||",=;mi.-'.1'_\' ||J
zarty, ale zostala pamieé jej dobrego rerca. Razu jednego, gdy
byla jeszeze dzieckicm, majacem moze lat pigtnascie, Ed;];'_-. droga
Ny spaeer panig Duloux, spotkata llil':-}?’,{.']'ﬂl:.':\rll‘.\'l_l F{u]_:jl_‘h:. \\ln|(i1v;1
ze sobg zmarznigty i schorowang duiewezynke Litosé ja zdjela.
,Skad idziecie, kobieto? Z Cazestochowy; prosilam Najjadniejsza
Krolowe Nieba, aby nam #y¢ pomogla, ja sobie dam jeszeze rade,
ale to dziecko!* Dingo opierala sie pani Duhoux woli mlodej
Rozy, tlomaczae, ze bez pozwolenin rodziedw, nie mozna do domu
pr yjmowaé przybledy i schorowanego dziccka, a dosyé by bylo
nakarmicé uboga kobiete lub wspomddz - pieniedzmi. Ale uparta
Rozia, objawszy pieeioletnia dzieweczke, wolala upornie, e to
|n:ni'¢fit" jéj e¢oreczka 1 ze jej nie 1:}111§1']. Zrohiono, jak cheiata,
Rozia zostala matka sieroty. Napisaln zaraz do ojea, proszae, aby
pochwalil jej dobry uezynek, a sama za swoj mily erosik kupila
mydia i pani Duhoux, wehodzae do jej pokoju, zastala ja praygo-
towujgea dla przybranej coreezki kapiel. Nie wiemy, jakim byt
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los poézniejszy praytulonego dziecka, ale gdy wojewoda powrocil
do Nieborowa, wymyta, ubrana dziecina rgezka glaskala go po
twarzy, méwige ,to tata® i ta pieszezota okupila prawo nalezenia
do rodziny. Ale Réziunia, Rosulka, Raisin, Rosace, jak sie podpi-
sywala na listach, o$mnastej nie dozyla wiosny, a matka, zlamana
niespodziewanem nieszczeSeiem, nie wierzyla prawie fak rapto-
wnemu ciosowi, dziwiae sie, %o mozna przeszyé dwie podobne
kleski. Zbiegla sie do niej rodzina. Siostra jej, pam Tyzenhau-
zowa, jadaea do Karlsbadn, wstrzymala swdj odjazd, aby ja od-
wiedzi¢. — Ludwik i Michat przyjechali do Arkadyi; zjechal do
matki i Antoni nawet, a potem Ludwika 2z dzieémi, wreszcie
i wojewoda nadjechal.

tzecz dziwna, Ze ksiaze Michal, zatrzymany w Londynie
i Paryzu w 1788 roku, kiedy sie Roza rodzila, stluczeniem nogi,
jada: na jej pogrzeb, temu samemu ulega wypadkowi. Krajezyna,
posiadajaca, jak wszystkie nasze prababki, zapas najrozmaitszych
recept i lekow, wnet pisze do syna: ,Mocno Zaluje wypadku stiu-
ezenia nogi i zyeze nie uzywaé do kuracyi tamecznego felezera,
aby nie tak leezyl, jak JO. ksiezniczke Roze. Nie wiem, z jakiego
wypadku to stluezemie nastapilo, ale radze Zywokostu korzenia
uthue 1 usmazy¢ z wieprzowem sadlem i cieplo, a nie goraco
praylozy¢ ; spirytuséw za§ nie uzywaé zadnyeh. Najlepiej by je-
dnak bylo, zeby$ Wasza J. O. Ksiazeca Mos¢é (eczy nie miala
Wza powodu do zartu) tu przyjechal. Jest fu felezer doskonaly
u kréla Francuzéw, ktéry uleezyl piersi pani Bronikowskiej, Jeze-
li§ WJOK. Mo$§é na samym poczatku stluezenia przylozyl ocet
winny cieply z wody, to bardzo dobrze, niektérzy praykladaja
blonke z jaja, ale to bardzo zle.*

Ks. Antoni tymezasem jedzie z zona do Pulaw, aby pocie-
szy¢ stroskang ks, Aniele i pozna¢ mloda Endoksie. Aniela znowu
przy nadziei.

Malachowski, opieckun mlodej ksiezniczki Radziwillowne),
corki Dominika, syna Albrechta, stavosty Rzeezyckiego, jedzie
z wychowanica na wie§, gdzie ma si¢ odbyé wesele — wyecho-
dzila za Krasinskiego, ojea praysztego poety. A ksiezna Krajezyna,
ktora o tem w liscie do syna donosi, dodaje: ,Kaszki zielonej
przypominam, bo ezas robienia jej minie, a jezeli zapdino, to
dziekuje — niech komisarz kaze zielonego zyta do niej urzngc*.

Dziwne losy Zyeia — kolebka pociesza po trumnie, a koniec
koncem pozostaje trumna. Kiedy znekana wojewodzine pokrzepia
w strapieniu nowa nadzieja Anieli, gdy widok kochajacych ja
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dzieci, odezuwajacych z mia holesé, zacheca ja znowu do Zyeia,
gdy Antoni z Zona mogy ja wreszeie odjechaé, nowa Smieré do-
tyka jej serce, Smieré, bardziej jeszcze Antola i Ludwike doty-
czaea, bo zabierajaca im dziecko, ubdstwiang Ludwike, ukochana
wnuezke babuni, te, ktora na oltarzu Eskulapa ofiarowywala nie-
dawno matka w Arkadyi.

Jakze dotkliwa ta strata dla biednej Ludwiki, choeiaz jest
w ciazy, a wojewodzina proponuje przyjechaé do niej, aby ja pray-
pajmniej pilnowaé podezas slabosci: ,Que ferions-nous ensemble,
chere Maman, que nous affliger — odpisuje Ludwika — fant
que jétais hewrcuse, jaimais @ vous entourer, je pouvais me
flatter de vous distraire; actuellement je ne suis bonme a rien,
je ne travaille quw'a étre calme, a avoir la résignation, qui m'est
nécessaire“. W Belle-vue, gdzie jej dziewezynka umarla, w ogro-
dzie, gdzie tyle razy biegala, Ludwika kazala pochowaé coreezke,
a widok jej grobu, otoezonego kwiatami, pokrzepial ja nieco
w strapieniu, Ale listopad nadszed! i Ludwika powrécila do Ber-
lina, aby odbyé slabosé. Dnia 15-go tegoz miesigea sama o wszy-
stkiem donosi Wojewodzinie, a w liseie jej rado§¢ z mnowego
dziecka Iaezy sie ze smutkiem po stracie tego, po ktérym juz
cale zyeie plukata.

Tak silnem jest wspomnienie smutku! — smutku, ktory
zaszezepid odtad pa zawsze w macierz, nhskiem sercu niepokd)
o prayszlosé, tak ze w chwilach najwiekszej radoSci serce driy
o te rados¢. — A muza, ktora podezas tych krwawyeh i niespo-
kojnych ezaséw natchnela byla Reboul’a, byla chyba muza wszy-
stkich ezulych i eierpigeych matek, kiedy mowila o tem zyeiu
ludzkiem :

Iei jamais entiére allegresse,
L'dame y souffre de ses plaisirs,
Les cris de joie ont lewr tristesse
Et les voluptés leurs soupurs.

Rok mial sie ku koicowi, a waZny jeszeze w rodzinie mial
zajsé wypadek, Ks. Dundwik, najstarszy syn wojewody, do nieda-
wna jeszeze wierny swej miloSei dla Klementyny Czartoryskiej,
kochajacej go dawniej nawzajem, gdyz do ojea o mniej pisal:
»Wiadoma osoba zdrowa! ale ma sen bardzo niespokojny, skad
sobie wnosze, 7e choé jest w 16-tym roku, juz ma jednak te samg
chorobg co ja** — ftenze sam ks. Ludwik, jakeSmy fo juZz powie-
dzieli przedtem, postanowil byl odrzueié¢ wszystkie streezone mu
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partye, a wiedy si¢ ozenié dopiero, kiedy powtdrnie przemowi
w nim serce. Napréno ksiezna Kurlandzka i jej eztery corki nie-
czulego mlodzienca omamié nsilowaly, skoro go spotkaly kiedy
w jakim z warszawskich salondw. Ani razu nie dal sie mlody
Ludwik zawojowaé zalotnodei ksigzniezek. Ksiezna Kurlandzka,

urodzona Medem, glvéna z lekkomy$lnego zycia, dawna kochanka
Stanislawa Poniatowskiego, Piatolego, Batowskiezo, Armfelda -=
miala przekazaé jukhy w spadku rl'll‘_}\'nlr! rozwiazlosé zycia i H-E'il\\'i:l‘
A niemniej kazda z nich wielky uroda i wdziekiem zdobyla Tatwo
malzonka i najstarsza Katarzyna, zostawszy ksiezna de Rohan,
w rok ledwo po slubie odbierala matee ostatniego jej kochanka,
druga ksiezna Hohenzollern, frzecia ks. d’Acerenza, zdobywaly
sobie takze reputacye lekkomy&lnyeh pieknosei. Ostatnia Dorota
miata niebawem zaslubi¢ Edmunda hr. Talleyranda.

Nadzieja ks. wojewodziny spelzala na niczem, Zaden z jej
synow Zednej z eérek ks, Kurlandzkiego nie byl poélubil, a- malo
i podobnych liczono partyj w tym czasie. Ale ksiaze Ludwik od
lat juz kilkn upatvywac zaczgd szezedeie gdzieindziej. Co prawda,
Jako kawaler malo sam posiadal; a idac whrew woli rodzicéw,
tem mniej mial prawa liezyé na ich szezodrobliwoéé. Lecs starszy
brat wojewody, wojewoda Trocki, zmart nagle, praypuszezajae do
swych ordynackich majetnosei, gdyz sam syna nie zostawil, zako-
chanego Ludwika, tem samem dajgc mu moinodé teraz podazad
za sklonnoseig uezué, i w zamian za ich dawnigjsza obojetnodc,
ady o stolnikéwne chodzilo, wlasna vedzicom naizucié wole.



IX.

% trzech cérek ksigznej wojewodziny zostawala juz tylko jedna
pray zyciu, delikatna ksiezna Aniela. Konstaptowie Czartorysey mie-
szkali teraz w Miedzyraeezu, zajeei cireczks, Eudoxiy, stabowitem
dzieckiem, urodzonem przedwezesnie i dajacem nie malo klopotu,
i nowo eo na $wiat przybylym chlopaczkiem, Adalem?). Urodziny
tak pozadanego potomka plei meskiej, réwniez jak doniosta wiado-
mo$é o Smierci ks. Jozefa Radziwilla, wojewody trockiego, starszego
brata ks. Michala, mniej jednak zajmujs micjsca w korespodeneyi
dwdeh rodzin, jak obroty cesarza Aleksandra 1 gobujace sig polity-
ezne wypadki. Z przyjainych stosunkéw. ktére byt zawiazal z Na-
poleonem, Cesarz-Aniot, jak go w Pulawach nazywano, przeszedl
juz byt do wojennych krokéw. Ciagnely ku granicy austryackiej
rossyjskie wojska. Cesarz byl w drodze. Teraz juz wobee koalicyi
frzech poteznyeh mocarstw, majacej ecalym $wiatem wstrzasnad,
ueichaly radodei i smutki prywatnego Zzyecia.

Wiadomo ile cesarz Aleksander potrafit byl uzyskaé w Polsce
popularnosei. Kobiety zwlaszeza kochaly si¢ w jego stodkiem obli-
¢zu, w jego obejdeiu monarszem ; objawial on tez czesto wspania-
tomyélne swoje zamiary dla tego marodu, ktéry go juz za zhawey
uwazal. ldaey w tej chwili z wojskiem, aby poskromié¢ zaborezy
orez Napoleona, wydawal sie tym archaniolem-mécicielem, dzieria-
eym ognisty miecz sprawiedliwo$ei Bozej, przed ktérym wszystko
ledz mialo.

1) Adam-Konstanty urodsit sig 24 emerwea 1804, umart 19 dee
1880. Ozenit sig byt lmo z ksigzniczka Wanda Radziwittéwng, cirks
ks. Anfoniego, zmartay w 1848 r.; 2do z Elzbieta hr. Dzialyfiska. Inne
dzieci ks, Anieli poumieraly wezednie,




Dnia 29 wrze$nia 1805 roku niespodziewanie zajechal cesarz
do Miedzyrzecza.

,Dzien ten imienin twoich kochany ojeze — pisala do woje-
wody ksi¢zna Aniela — bedzie pamigtnym dla Migdzyrzecza, niemal
higtoryeznym, ho cesarz Aleksander tyle byl laskaw, Ze raczyl sie
u nas zatrzymaé. Z nieporéwnang grzecznoSeiy wypytywal sie o Nio
boréw i Arkadye. Ciagle wspominal o mamie, przypominajac sobie
wesotosé jej w Petersburgu, jej rézne koncepta i zarty — nawet
jej egipskie monstrumka!... O braciszkach takze méwil: stowem
poruszyl wszystkie wspélne i najblizsze nam wspomnienia, zosta-
wiajac nas w prawdziwym zichwyeie. Towarzyszyli mu tylko Tol-
stoj i Nowosilcow; a uprzedza go do Pulaw ksiaze Adam, gdzie
oczekujy ksiaze generat i ksigzna. MaZz méj w $lad za nim wyru-
szyl, ja zad jutro tam jade“.

Po drogach, przez ktére wojska rossyjskie przebrnely dopiero,
rozbityech furgonami armij i deszezami jesiennemi, puszeza sie ksig-
zna Aniela do Pulaw. Opisywano juZ nieraz z jakim zapalem wi-
tano u Crzartoryskich Cesarza-Aniola. Witaly i zegnaly go glosy
inne, z niemniej szczerem uniesieniem. Ksiezna Helena, cheiwa
teraz wiadomo$ei wszelkich, zawiazala na nowo przerwang kore-
spondencye z Chreptowiczem, a duech niespokojny wojewodziny prze-
szed! w starego jej przyjaciela, ktéry si¢ zdawal zobojetnialy od
dawna na losy éwiata. Zabawnym 1 dziecinnym wydaje si¢ nieraz
zachwyt pewnej chwili, a listy Chreptowicza przejete goracem ueczu-
ciem, nabieraja w przesadnym stylu oSmnastego wieku niemal
komicznego nastroju:

oLevons les mains aw ciel aimable Princesse — pisze on —
pour notre Ange Tutélaive, puisqu’il veut du bien aw Genre humain,
puisqu’il le fait, en employant les moyens que le ciel lui a donnés
pour arveter le cours des envahissements destructifs des Etats, puis-
qu'il aime la justice et Uexerce, puisquil répand des lumiéres et des
bienfaits dans son empire. Que Diew le profege et le soutienne dans
les fatiques personelles, dont il se charge powr le bien des autres
pays!! Je sens le priz, que je dois attacher & votre bonté, jen suis
pénetré ! puis — je me pas Uétre & entendre les anges se parler confiden-
tiellement de UAnge!! Je ne sens que le bonhewr!! je me prosterne,
je suis tout en adoration!.. je voudrais soufenwr vos mains levées
pour ces grands objets vers le Ciel, comme Aaron a souteny celles de
Moise!!*

Ale geniusz Napoleona mial jeden raz jeszeze zwalezyé ko-
alicye. Opis bitwy pod Ulm, tak korzystnej dla Francuzéw, nie
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obudza rado$ei w Warszawie. Cieszy ‘sie za to Chreptowicz z prze-
granej pod Trafalgarem, w ktérej ich flota ponosi eios Smiertelny.

nJe joins au buletin d’awjourd’hui la gazette & Altona ot vous
trowverez et les détails de ce combat naval, le plus grand qui se fut
Jjamais donné aprés celui de Salamine en Grece, et les circonstances
soulignées de la mort dw héres... Ny aura t'il pas quelques souve-
nirs de lui en Arcadie dans UVisle des sentiments? . .*

Pod Trafalgarem umieral zwycigzki Nelson, najstraszniejszy
antagonista Francyi., Nadszedl dzied stoneczny pod Austerlitzem,
i Pitt, glowa koalieyi, padl razony austerlitzkiem dziatem. Chrepto-
wicz teraz pociesza sie tem przynajmniej, iz cesarz Aleksander po-
wrdel, ominawszy niebezpieczefistwa, na ktére si¢ dobrowolnie na-
razal. Zamieniane z ksiezng listy méwié teraz zaczng o bliskiej
kampanii Napoleona do Rossyi; rok nie uplynal, a juz francuskie
wojska wkraczaja do Warszawy; nawet tenze sam Chreptowicz po-
mieszkanie daé musi pierwszemu adjutantowi cesarza Napoleona,
ksiecin Bergn i Klewu i generalowi Beaumont, z ktérym wieczo-
rami o ulubionym Egipeie rozmawia. Palac zas Radziwittowski na
Ujazdowie zawojowanym zostaje przez wojsko, zhurzonym wewnatrz
i zamienionym na koszary 1 ogélny szpital.

Ksigzna wojewodzina odwaznie zamieszkuje na wsi. Sréd
przeciggajacych wojsk nieprzyjacielskich pobyt to niekoniecznie bez-
pieczny, a w kazdym razie polaczony czesto z niewygoda.

JStofowalam — pisze ksigzna — dzisiaj wszystkie narody!
Saksoficzykdw, ktorzy poprzedzaja w te strony krélewska pare,
obiecujaea sie na 19ty nowembra. lLiezyli i numerowali wszystkie
pokoje w patacu, zamieszkalym jak dotad przez pandw Francuzéw,
ktérzy przysiegli ustapi¢ dopiero w ostatecznosei. Koltunowski spo-
rzgdzil na predee pigédziesiab 16zek, aby stawié czolo niespodzie-
wanym napadom, i nie wie sam, kiedy nowe  mieszkania urzadzi.
O dwunastej wice byl obiad dla Saksonczykéw, a jednoczesnie
Francuzom zaniesli do miegzkania $niadanie. O pierwszej jedli Po-
lacy; o trzeciej podano nasz obiad, na kiéry zjezdzajg sie niemal
co dzien wszyscy Niehorowsey sasiedzi; widocznie podoba im sie
nasza restauracya. Oto moje zyeie; dodajeie do tego codziennie ja-
kie§ katastrofy: pomér na bydto, wymagania wojska, coraz ucig-
zliwsze cigzary, oplaty, podatki. Cale ich brzemig spada teraz na
nas, bo to dla nas walezg, wige kosztem nagzym zywia sie te hordy,
ktére nas zalaly; ziemie, ktére praywlaszezyli na wlasnodé, od
oplat uwolnione zostaly — nam zatem karmié ich w dwdéjnaséb®,
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Rachujac na to, ze list jej pisany do ks. Ludwiki otworzy
Francuz ciekawy, uszezypliwa wojewodzina dodaje:

~Cheesz probke stare] poczeiwodei niemieckiej i nowoiytnej
galanteryi Franecuzéw. Tak panie policmajstrze, musisz przelknaé te
gorzka pigutke! uczeie si¢ wszysey lepszych nieco manier. Kiedy
Francuzi przychodzs zajmowaé méj palae, w pierwszem juz po-
dwdrzu stychaé ich krzyki i gloSno wydawane rozkazy. W drugiem
podwdrzu to juz istna wrzawa, bo sig spotkali z mym rzades, ktéry
niesmiato prosi ich o cierpliwosé i wyrozumienie. Po polsku nie
pojmuja stowa, wigc obces zdobywaja zamek. Na progu spotykajs
gospodynig domu, ktéra, d§miem powiedzieé, zrozumialym i grzecz-
nym przemawia do nich jezykiem. Z glowa nakryta sluchaja moich
przedstawien, zzymajy sie nawet, gdy ich do stolu zapraszam, zanim
sie urzgdzi dla nich mieszkanie. ,Nie pani, checemy naprzéd wie-
dzieé, gdzie konie nasze staé maja? Alez ta stajnia nic nie warta,
musi tak byé, jak my chcemy, co do pokoi, to nie w takich mie-
szkaé zwykli oficerowie francuzey ! W tych jednak pokojach zwykly
mieszkaé dzieci moje. ,To trzeba przyznaé, ze nieszczegélnie mie-
szkaja“. C6z chceeie panowie, 1 oni u mnie najezeseiej przelotem,
wy za§ tak juz dlugo mieszkacie, Ze §lad moich dzieci zatarty od
dawna, znaé tylko tutaj wojenne pochody®. Tak hronié musialem
moich starych muréw nawet od gawiedzi. Jezeli przybywal woj-
skowy nieco wyzszej rangi, alarm o wiele si¢ wzmagal; bydlo wy-
pedzano z obory éréd nocy styczniowej na mréz najwickszy, aby
tylko daé¢ schronienie koniom. Ostatni pulkownik francuski od mie-
sigea  kwateruje u nas. Karmig go po dolki i dlatego Saksonczy-
kom miejsea ustapié niechetny. Saksonczycy przyszli wezoraj i
Zugrzecznieniem, z przyzwoitoseis, z uszanowaniem, od ktérych odzwy-
czajono nas ftu od dawna, powiedzieli mi na wstepie: Ihre Maji-
steten wollen gar keine Ungelegenheiten Ihrer Durchlaucht verwrsachen
und machen sich cin wahres Vergniigen in ihrvem Hause wmit der
kleinsten Anstalt empfangen 2w werden. Po tylu doznanych przykro-
$eiach, tych kilka wyrazéw poruszylo mnie do glehi. Uczulam lzy
w oezach, diugo na sercu noszony ciezar spadl z piersi.. .%

Prawie z radodeig przyjmowala ksigzna Helena Dwor Saski,
mogac pokazaé krélewskiej parze tg cudna Arkadye, z kazdym dniem
pigkniejsza; bo nawet zimowa porg Arkadya warta widzenia... etru-
ryjskie ruiny i $wiatynie greckie zasypane éniegiem, nie codzien
widzieé sig daja!

510 bylo istne zludzenie, watpitam czy bylam na jawie, pi-
safa hrabina Tarnowska.. Pompeja stala przedemna, to byly jej mury
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wydobyte zaledwo z pod popiotéw wulkanu, jej przecudny teatr,
jeden z najcenniejszych pomnikéw tej zgrabnej architektury greckiej,
kazdy tu szezegdl byl wierny, prawdziwy !¢
Wyspe uczué otoczons smetnemi wierzbami, na ktérej wedle

zyezen Chreptowieza, Nelson winien by! mie¢ pomnik, pokazywano
takze zagranicznym godeiom. Na wstepie do tego ostrowia spoty-
kale§ olbrzymiego sfinxa, trzymajacego tarcze z napisem :

Id% na spokojna kepe, miedzy drzew tych cienie...

Zmajdziesz tam, mitosé, przyjazn, nadzieje, wspomnienie,

Zmajdziesz i rzadky wdzieeznodé! a jezeli§ tkliwy,

Ciesz sie w twyeh troskach, albo ciesz sie, ze§ szezesliwy.

Szezesliwg byla ks. wojewodzina, ze choé przelotem dostojnym
podréznym przedstawi¢ mogla $niezng oaze; dwér obiecywal sie
takze z powrotem. Powracajgey do Drezna krél saski, nieomieszka
tez raz jeszeze tu wstapid.

Ale w §lad za tym dworem saskim jechala oryginalna osobi-
stod¢ niemiecko-polska, ktérej ksieina poswieca wesoly opis, a ktérej
Nieboréw musial daé takie goscing. Wiasnie jadacy z Petersburga
na jarmark do Lipska ukochany Walicki, zjechal byt nagle z eatym
zasobem dykteryjek i ploteczek, z kuferkiem pelnym kamykéw i sy-
gnecikdw, tabakierek i antyezkéw, ktéremi lubil handlowaé; rozpo-
czynala sie pomiedzy ksiezng a wiernym jej stuga antykwarska kon-
ferencya, pelna idealnych powahéw, kiedy ja przerwal nieznodnie
stuzaey z karts wizytowsa na tacy. Bilet to byl ciekawy, i bramiak
dostownie :

En wvisit
Madame la Collonel Jabtlowska née Comitesse de
Schanaich Carolath, avec son fis
Lieuttenant en Serwic — du Roi de la Sacks
et Duce de Warschowie.

, Cetait une vieille dame — opisuje ksigina — qui m'envoyait
ce billet de Uauberge. Je connaissais deju cetfe fiqure powr Uavoir vue
promener comme voyageuse en Arcadie avee tout plein de petits bijouc
sur la téte et wn costume des plus singuliers ce qui me fit décamper
powr la laisser libre de visiter & loisir les merveilles de mon jardin
¢t le lendemain je trowvais son nom dans le Livre @ cheval sur celui
de la famille de Sawe, que j'ai trouvé profamé!!

Jétais done bien embarassée de ce poulet ,en visit* envoyé de
Uavberge, mais comme je savais, qu'elle n'y trowverait pas d’auwtre
poulet nous primes la résolution de Uinviter a diner avec un fils de
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treize ams, qu'elle fit militaire saxon avec wun plumet plus grand que
lui et des bottes qui Otaient absolument le pliant de ses jointures et L
faisait tendre le der...... awgmenté d'un gros mouchoir dans sa Po-
che, qui lui donnait Uair de ne jamais finir sa révérance, et comme
sa mere était fort complimenteuse, il semblait approwver tout cela de
son salut avec un rive fort niais. Il se faisait aussi admiver pdr
son respect powr elle et les mauvaises phrases qu'elle débitait (car elle
disait towjours fontaine aw liew de fronticre), de sovte que tout se
Saisait @ la fontaine, et nous en mowrions de rvire...

Ta pani, ktéra si¢ mianowala krewna wszystkich rodzin we-
gierskich i austryackich, ktéra nawet z domem Saskim skoligacony
bylta, podrézowata po kraju wlasnymi konmi i w otwartym koezu,
z brylantami na szyi, na paleach i w uszach, z liberyjnym hajdu-
kiem na kozle. Nie male wrazenie sprawiaé musial wszedzie prze-
jazd tej oryginalnej matrony, podréiujacej zima w otwartym powo-
zie z orderem gwiazdzistego krzyZa na piersi, z olbrzymim portretem
matki, damy honorowej Maryi Teresy, oprawionym w excentryczng
broszke zapieta pod broda! Wiek o$mnasty wytworzyt byl wiele
dzi§ nieznanyeh typéw.

Podobno pulkownikowa Jablkowska udawala sie do Wiednia,
gdzie z kodcem tego roku niezwykle przygotowano zabawy. Cesarz
Franciszek, od trzech lat panujacy w Austryi, pr'z.u:'f_\-'\w‘ﬂuy pierwszg
swa Zong Elzbietq Wirtembergska i druga, Maryg Terese, ksiezniczke
obu Syeylii, zmarly od roku, po raz trzeci z rzedu zawigral mat-
zenskie §luby. Zenié sig lllml ta razg z wlasng kuzynka Marya Lu-
dwika, mlodziutks eorka dlL‘nl\b]l‘Cld Ferdynanda.

Ksiezna Aniela Czartoryska, bawiaca natenczas w  Wiedniu
opisuje dworskie uroczystosei, do ktéryech sama nalezala. W liczbie
pigknych figurantek nie umieszeza jednak z Sehémaichéw-Carolathéw
Jablkowskiej. Pigknoscig strojéw i glosna urods wyrézniajg sie wéréd
innych ksigzna Esterhazy, urodzona Roisin, ks, Leopoldyna Lichten-
stein, Karolina Jablonowska, ksigzna Czagalhowitz i wielka ksiezna
Janowa. Z mezezyzn najpickniejszy Edward Wojna, jeszeze mio-
dziutki natenczas Dominik Radziwilt przesciga wszystkich nadzwy-
czajnem bogactwem strojéw. Urzadzano rézne pochody, niby posel-
stwa z réznyeh stron Swiata prazybywajace, z powinszowaniem “do-
stojnej parze. Byl takie seraj z trzydziestn o$miu, najpickniejszych
kobiet zlozony i w nim brala udzial ke. Aniela; kazda z pan nioslta
kadzielnice, wachlarz, bogato zlotem tkang materye, kosztownodei
lub kwiaty, ktére przed cesarskg para skladata. O réznyeh innych
maskaradach, wieczorach , obiadach i balach u wielkich ksiazat,
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u niektérych ministréw dworn wspomina list ksieznej Anieli. Dosé
na tem, Ze na wielkim obiedzie u dworn, u pierwszego gléwnego
stoln, ktéremu prezyduje cesarska para, znajduje miejsce z pomiedzy
Polek bawiaeyeh w Wiednin ksiezna Marszatkowa Lubomirska ; ksiaze
Konstanty, mianowany ,Geheim-Rathem® siada u drugiego stolu
wraz ze swa mafzonka umieszezong przy arcyksigein Karolu. Dwdr
Austryacki wydaje si¢ nadzwyczaj taskawy dla Polakéw. Czartoryskich,
od dawna trzymajacych z wiederiskim dworem, wyréznia w tej chwili
szezegélna laska Cesarza. Ksigina wojewodzina nie bylaby kobieta,
gdyby u}] nie zajmowal inny jeszeze szezegdl. Czy Aniela poszla za
jej rada, czy sig¢ tak przystroila na te cesarskie gody, jak jej dora-
dzata matka w swych listach? ,Owi, chére Maman, wmon costume
grice & vous « ew le plus grand suceds; extra mi go wszyscy win-
szowali®. W dzief slubu miala ksiezna tiulowa bials suknig, nad-
zwyeczaj bogato haftowana srebrem w dwéeh tonach; tren aksamitny
turkusowego koloru, w wielkie srebrne kwiaty, rekawy, przepaske
n talii, naszyjnik 1 wlosy ozdabialy brylanty 1 piéra. Ale stokrod
piekniejszg, byla na owym festynie monarszym. Okragla muslinows
guknie, dzierzgana w bukiety zlote, upistq gafazkami z pomaran-
czowego kwiatu, Sciskal w pasie lafcuch brylantowy; przy piersi
bukiet z pomaranczowyeh lisei, $réd kitérych tkwily brylanty,a na
czole przepaska z trzeeh rzeddw wielkich soliterdw, nad ktirg jakby
z djamentowego koszyka wystrzeliwal pek kwiatéw bialych. Prae-
§liczng musiala byé ta posagowo biala ks. Anicla, ktérej urodg opie-
waly opisy wspélczesnyeh zabaw, a ktorg zbliZajaca sig juz §mierd
przedwezesna owiala byla zagrobowym, nadziemskim urokiem.
Zaledwo z powrotem do Miedzyrzecza, mioda ksiezna Konstan-
towa, wyeieficzona juz trzecim pologiem, ulegla piersiowej chorobie,
ktora sie rozwinela szybko i grosnie. Ksigze Crartoryski postanowil
zong wyslaé do Bardjowa, gdzie obeenie przebywal ks. general. Stam-
tad mial osobideie odwiesé ja do Wloch, jezeli sily cierpigcej na
ucigzliwg podréz dozwola. Zatrzymuje sie ks. Aniela w Warszawie
zamieszkuje w blekitnym palacu; przy lozu chorej zgromadza sie
cata rodzina. 7 Berlina przyjezdza Antoni, z Nieborowa matka. Z o-
czyma pelnemi lez, wpatruje sie ksieZna w przezroczyste oblieze
corki! Czyzby émieré miala jej zabraé i fo trzeeie dziecko? Ksigzna
Izabela, jadgea do Teplitz, kieruje sie na Warszawe., I ona chee
jeszeze przycisnaé synowe do piersi. Pozegnania sq bolesme, bo sie
do nich Iqezg groine przeczucia. Korzystaja Czartorysey z chwilo-
wego polepszenia zdrowia ks, Anieli, aby wyruszyé ku gérom.
Poczeiwa pani Tekla Dzierzbicka towarzyszy znowu przyjaciétce z lat
Ostatnia wojewodzina wilefiska, 10
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miodych. Jadg na Pultawy i Faneut do Wegier. Tekla opisuje pray-
gody podrézy. Eaneut ten sam, co zawsze; wizystko na miejscu po
dawnemu. Ksiezna marszalkowa nie postarzala sie woale: prawda,
ze nie miala nigdy uroku mlododei; podobng jest z twarzy do brata,
nos jej wyrazisty i dtugi, cata twarz pociagla, a oczy czarne izywe,
przy ogromnem eczole. Typ nosi wybitny rodu Czartoryskich. Stara
pani Geisruck grywa znig w karty co wieezér; jest to jedna z rezy-
dentek Fancuckich, lecz bawia tu w tej chwili cztery ks. Czarto-
ryskie, stolnikéwny zapewne. Ksigina Henrykowa jest wedle Tekli,
Tadng i stodks osobg. Ksigstwo Czartorysey jadg dalej na Dembice.
Jest to, jak wiemy, jeden z majatkdw ks. wojewody, lecz Anieli tu
nie poznajg, nie wpuszezaja nawet do domu zamknietego pod nie-
bytnodé¢ rzadey, nocuje wiee u proboszcza i znowu nazajutrz z gory
na gére po szkaradnyeh drogach jada dalej do Bardjowa. General
Z, Pod. przyjmuje wreszeie ks. Aniele wystrzalami dzial i kapela.
Caly dwér jego, licznie tu zebrany, urzadza cierpigcej wjazd tryum-
falny. Po kilkunastu kapielach ks. Aniela zdaje wracaé do lepszego
zdrowia, a mlody Adolo, delikatne dziecko, meinieje na gérskiem
powietrzu“. Tak pisze Tekla Dzierzbicka do wojewodziny i znowu
blada rado$é zablysta w Nieborowie na chwile.

Zajmujg 1 rozrywaja mysl ksigznej w tym ezasie rézne inne
wiadomosei: o Smierei pani Krakowskiej, do ktérej pojechat hyt
z zong Aleksander Potocki; o klopotach pani Sewerynowej Potockiej,
ktérej corka, znana juz nam Emelka, miala wyjéé za maz za hr
Platera, o ktérym zewszad pochlebnie si¢ odzywano, a ktéry kilka
dni przed $lubem zmart nagle. Wreszeie i drugi zapowiedziany
przejazd Saskiego dworu daje sposobnosé wojewodzinie do goSeinnego
przyjecia i przynosi smutnym jej przeczuciom choeiaz chwilowa
rozrywke,

Tymczasem najmlodsza Czartoryskich dziewezynka Zosia, ktéra
przychodzac na dwiat zdawala si¢ zapowiadaé dziecko zdrowe i silne,
nie dozyla szeScin miesigey. Nie mozna bylo ukryé przed matky jej
zgonu, a biedna ksiezna Aniela coraz slabsza, rozstrojona takze mo-
ralnie myslg rychlego konca, z Bardjowa przybywszy do Wiednia,
na te smutng wiadomodé upadfa tem bardziej na sitach i duchu.
Zaledwo fez puscié sig mogla w dalsza podréz, bylo jej spieszno
dojechaé do Nicy, ktérej powietrze zalecali lekarze, ale jakby zabita
tym ostatnim wysitkiem, ktéry ja stawial u mety, zaledwo ujrzala
brzeg morza, zgasta raptownie w objeciu towarzysza smutnej podrizy,
a wedréwki Zycia. nieodstepnego a tak ja kochajacego meza.
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Dlugo sie ks. Konstanty ociagal w podvéiy; naprzéd w We-
neeyi i Wloszech: dlugo starszy brat jego, ks. Adam, glebokiej ho-
lesei jego ukoié nie mdgl. Po cigzkiej chorobie wréeil nakoniec ks.
Konstanty do Polski, a powierzywszy opiece siostry, hr. Zamoyskiej,
mlodego Adala, cheial si¢ zamknaé w Miedzyrzecu, W tem miejscu
radognyeh ehwil Zyeia, niestety juz niepowrotnyeh, i1 odtad juz
tylko bliznim sig po$wieeid. Do nieszezesnej matki zmarfej Anieli,
pisal te rozpaczne slowa: ,Quand on a fout perdw dans ce monde
on a le droit de demander au Tout puissant &’abréger cette existence
qui nous pesel*

Boledé ksiginej Heleny byla niezmierng. Ale bardziej milczgcs,
wieeej skoncentrowana ta razg. Ks. Krystyna wyobrazala dla matki
wszystkie inteligentne i umystowe strony wiasnego jej charakteru;
w najmlodszej Rézy utracila byla powab i wesolos¢ zyeia, leez ks.
Aniela byla nadto tym idealem, ezystym i stodkim wszelkich cnét
domowyeh, owianym urokiem nieskazitelnosei kobiecej, godnodei
i gzlachetno$ei niewiedeiej, przed ktérym mimowolnie zgina sig
kolano.

Ks. Wojewodzina dlugo a dlugo bolala nad nowym eiosem,
ktéry ja przygniatal; miala sie w niej teraz z ta nowa holescia,
w ktérej odzywaly dwie podobne kleski odczute juz w zyeiu, zlaé
i zespolié jaka$ mistyezna poezya, jakas potrzeba uwiecznienia w no-
wym pamiatkowym tworze, smetnyeh uczué i rozezarowan,

Wirdd zielonego trawnika, ale zakryta przed niedyskretnem
okiem wedrowea klombami kwitnaeyech krzewdw, wznosita sig
w niespelna rok potem ukonezona Tybetanska kapliczka. Ksztalt ona
miata wielkiego grobowea, sarkofagu raczej wzniesionego na olbrzy-
mim stopnin, kwadratowego rozmiarn, z czterma pod arkadg stropu
otwartemi wnckami, ktéremi dzieti wnikal. Wejéecie do grobowea
stanowily drzwi brazowe przepysznego odlewu, wyobrazajace Aniola
$mierei, gaszacego pochodni¢ zycia. Byla to starodwiecka kopia jednej
rzezby Watykafskiej, piekna jak sam oryginal, a nabyta niegdy$
w Petershurgu przez ksigime. Do érodka $wiatyni prowadzily waskie
schody marmurowe, nad ktérymi lezal uchylony jak do przejécia
wierzeh od pysznego greckiego grobowea. Przeszedlszy pod nim,
doznawalo sig uezucia, Ze sie z zyeiem wuzielo rozbrat, Ze sig jest
na fonie $mierci. Naprzeciw schodéw byl pigkny marmurowy oltarz,
nad nim lekka, jak powietrzne duchy, idealna syxtyfska Madonna,
pendzla Sejdelmanna, malowana sepia. W kolo szly inne kopie tego
mistrza. Ofiara Samuela wedlug Rembrandta, odznaczajaca sie wyra-
zem anielskim mlodej §w. Anny ; Odpoczynek $w. Rodziny w ucieczce
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do Egiptu, Ferdynanda Boola. Skwar potudniowy i pod goracem
wiedngca w kolo przyroda, oddane tu byly z wymowna prawda.
Dalej Magdalena Battoniego, tak migkko i realistycznie oddana, ze
sig zdawala Zywa obok tej czaszki ludzkiej, nad ktéra rozmysla.
W suficie umieszezony byl tegoz pendzla Geniusz Carracia, w klecz-
niku dwa aniolki Rafaela, a w kolo sufitu szedl nastepny napis od-
powiadajacy obrazom: Nad ofiarg Samuela slowo: ,Ofiarujemy¥,
nad Madonng z Panem Jezusem ,Bogu®, nad Uecieczka do Egiptu
»troski zycia“, a ostatni napis ,az do ostatniego westchnienia“ nad
grzesznics wobee trupa. Ale w tym mistyeznym przybytku, gdzie
pod oltarzem w ngee mialy spoczaé prochy trzech eérek, na ktéryeh
przyjecie oczekiwala marmurowa urna, stanely jeszeze trzy godia.
Pod sufitem, ozdobionym w 6w geniusz stawy, zawieszong byla na
trzech faneuchach szezeroztota lampa. Zapalony w jej sercu plomien
przedstawial 6w symbol geniuszu, a w myslach matki utalentowang,
udarowany ks. Krystyne. Przy wejSeiu w alabastrowyeh naezyniach
kwitly dwa kwiaty: Réza i Lilja. Na kazdym z tych dwdch wa-
zonéw jasnialy napisy; na jednym o tej rozy, ktéra wezesnie prze-
kwita, zostawiajac tylko kolce, na drugim te wiersze Delilla, ktére
stosowala matka do ks. Anieli.

Malgré tous les secours, des dmes la plus belle
S'exala dovcement de ce corps digne d’elle,
Comme au gré d'un feu pur s'exale vers les cieux
D'un beaw vase d’albdtre un parfum précieux !

W kleezniku zamykala ksigzna najwymowniejsze dziela filozo-
fieznej i religijnej tresci. Fenelon i Bossuef, Nicole i Bourdaloue,
Massilon, Blaire i Fléchier, Young i Chateaubriand przemawiali do
nigj, gdy tu zamknigta, w rozmyslaniu i modlitwie szukala pociechy.
Rzadko ktéry ze znajomych przekroczyl kiedy prog pamiatkowej
$wigtyni. Dla $wiata przywdziewala ks. wojewodzina maske weso-
todei i humoru. W samotnosei 1 w glebi zranionej duszy diugo cier-
pieé bedzie, i ta dawniej plocha, ezesto lekkomyslna ks. wojewo-
dzina, nad wszystkie twory swojej Swiatowej i artystycznej wyo-
braini przekladaé hedzie odtad dzielo swego serca, gréb edrek!

Kotiezyl sig rok 1809ty. Teraz milezacej i rozpamigtujacej
w przybytku wspomnien uszanujmy bolesé. Rozpoezaé sie jednak
miala dla ksigZnej nowa i ostatnia era. Gdy wyjdzie z progéw
przybytku, czolo mieé bedzie pogodne, a w duszy odezuje dawna
swojg sile.




X.

Ksigze Ludwik Radziwill, najstarszy z synéw wojewody wi-
leniskicgo, usposobien wigeej niezaleznych anizeli bracia, mniej sig
poddajaey ojcowskiemu prawu, — raz zawiedziony w unezuciach dla
swojej pierwszej bogdanki, postanowil byl odpieraé nasuwane mu
partye, a doszediszy do pelnoletno$ei uczynié wybér na swojg reke
i wtedy tylko, kiedy w nim serce odezwie si¢ po raz drugi. Oba~
wiali si¢ tego niezmiernie rodzice. Polityezne i familijne wzgledy
mato znaczyly dla ks. Ludwika. Gotéw si¢ byl rozkochaé w pierw-
sze) wdziceznej twarzyczee, w pierwszym zalotnym usmiechu. ,Lada
zreczna rozwidka, przepowiadal ojeiec, nasunie mu na oczy swdj
wdowi czepek“. Jak si¢ wiee stalo, Ze ani cirki stolnika Czartory-
gkiego, anl ksiezmiczki kurlandzkie, nie szezedzace zabiegéw, aby
najstarszego % synéw wojewody wjarzmié, nie obudzily w nim
wzajemnego uezucia, przypisaé to chyba nalezy temu, Ze juz serce
mlodziefica zupelnie wolnem nie bylo. Chociaz matka trojga dzieci
i juz nie pierwszej mlododei, sasiadka z Walewie, Marya z Wodzyn-
gkich Walewska, dawnych praw swoich nie odstepowala zadnej ry-
walce. Umiala byla sgsiedzki stosunek zamienié na prazyjacielski;
wspélne zamilowanie z ks. Ludwikiem do muzyki, razem spiewane
duety, wytworzyly byly owa harmonig iScie niebezpieczng, ktéra
narzuca wezly na eale zyeie. Whrew woli ojea, kféry raz jeszcze
upominal syna, a ktéry w weselnyeh godach nie cheial uczestniczyé,
odbyl sie w Walewieach §lub ks. Ludwika. Towarzyszyli ksigein
liczni mlodzi przyjaciele, zapaleni myéliwi, ktérzy go nie opuszezali
w tej chwili stanowezej. Obrzadkowi §lubnemu obecna byla ksigZna
wojewodzina, najbardziej moZe zazalona w duchu, lecz jako matka
przebaczajagca tatwiej synowi i jako praystalo wobee ¢wiata dla dy-




plomatycznej kobiety, $réd pokatnych uSmiechéw i ciekawych spoj-
rzef, noszaca na pozdr rozjasnione radodcig skronie i wyraz szezuSeia
na twarzy.

Pierwszych dni styeznia 1809 roku drugi syn ksigznej, ks, An-
toni, donosil jej z Koenigshergn, ze oczekiwana przez babke wnuezka
jest pigknym i silnym wnukiem, Bogustawem. Fryderyk-Ludwik-
Wilhelm Bogustaw, w par¢ dni po urodzeniu mianowany jest ko-
mandorem maltanskim. Hrabia Colloredo, wielki mistrz czeski, pisze
do Catanii w Sycylii o potrzebne dla szlgskiej komandoryi dyploma,
ktére malemu w kolysece wreczajg. Rodzice nie watpia, Ze syn ich
wyrodnie na takiego rycerza, jakim byl 6w slynny Boguslaw Ra-
dziwill, ktérego marmurowy pomnik znajduje si¢ w Kréleweu; na
meza zdolnego do rady, wojownika niezwyciezonego orezi.

Ksiezna sie cieszy ta radoScia syna. Chetnieby sama podazyla
do Kr6leweca, gdyby nie zima. Potrzebuje ona odetehnaé $réd
$wiata, Sniegi ja zasypaly &réd zamroZonej Arkadyi i nikt juz o niej
nie mysli, ani nawet jej prayjaciélka, ksigina generalowa, bawigca
w tej chwili w Warszawie. Aussi ai-je fait dive @ Varsovie, que
je batissais un portique dont Uinscription dira: ,ouvert aww amis
d’hyver” ceux de UVété wen verront point le sewil — ils me déran-
gent pour lewr plaisir et m'abandonnent tous en hyver, comme wune
mouche de l'année passée.

Te cheé widzenia ludzi i $wiata podbudza, rzeklbys, uczuciem
zazdrosel wiesé o podrézy kréla i krélowej pruskich do Petersburga.
Towarzyszy im jako ochmistrzyni dworu, ta stara zgrzybiata Voss,
ktérej juz Fryderyk Wielki mlodg nie znal, a dotad taknaca hono-
r6w. ,Qu'y-avait il pourtant de plus naturel — nskarza sie ksiezna —
que de me nommer moi dame d’honneur de ce voyage pour accompa-
gner la Reine, qui aurait bien pu le désiver et me pas m'en faire
mystere, au liew de cette Voss qui leur coutera des milliers et y lais-
sera ses vieux o0s“; i dodaje, e Zatuje tych mmndstwa sobolich futer,
ktére sig mniej godnym dostaly!

Para krélewska juz opuscita Krélewiee, gdzie ja w przystrojo-
nej gieldowej sali ks. Antoni w imieniu miasta przyjmowal. ,La
contrariété de me pouvoir aller nulle part me domme une envie de
voyages, que je meurs, si je ne sors de ma coguille“. "Wojewodzina
nie wytrzymala diuzej; na tlusty wtorek wyjechala do Piekar. Ura-
dowana Tekla Dziersbicka sprosita sasiedstwo: Nakwaskich, Skarh-
kéw, Mikorskieh; ksi¢Zzna bawila sie jak krélowa,
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Straszny los wojen, ten wieezny wrég matek, wichrzyl tym-
czasem na nowo $wiatem. Nie mogt byl cesarz Aleksander oderwaé
Anglii od zamiaru piatej koalicyi. Podawala jej rg¢ce Austrya, po-
ciagajac za soby Prusy. Dopomagaly im Wlochy, Ilirya i Tyrol
Przeciw Napoleonowi powstawaly ta razg stare dynastye ksiazat,
podeptane narodowe i prywatne dumy, zgwalcony handel, obrazone
duchowienstwo. Cesarz nagle opudcit Madryt, dwunastego kwietnia
pozegnal Paryz, a ofm dni potem byl juz zwyeigzey w Bawaryi.
Abensherg, Landshut, Eckmiihl, Ratysbona, gdzie nawet byl ranio-
ny, tyle to nowych zwycigstw w dziejach bohatera. Trzynastego
maja hombardowal Wieden i na drugi brzeg Dunaju przerzuciwszy
wojska, wojowal z arcyksigeiem Karolem. Szdstego lipea zdobyl pod
Wagram laur nowy; a tymezasem na granicy polskiej ksigze Jozef
Poniatowski wstrzymal z wysilkiem niematej odwagi austryackie
wojska, ktére si¢ do nas przedrzeé usitowaly.

Polacy uwierzyli w tego aniola wojny, ktéry im w czgsei
ojezyzng powrdeil. Gdzie tylko sig bronil albo macieral orgz fran-
cuski, stuzyli mu wiernie. Jeszeze nie zwigzany malzeniskiemi wezty,
wolniejszy zatem od dwdéch starszyeh braci, frzeei syn ksiginej
Wojewodziny, Michat, cheac takie ustuzyé narodowej sprawie, cho-
c¢iaz bez zamilowania do wojskowej karyery, gonil za wojng. Oddzial
francuski, do ktérego w randze pulkownika nalezal, obozowal pod
Kostrzyniem, o kilka mil od Berlina, w bagnistej pozyeyi. Na
pierwszy odglos o nowej koalicyi, musial mlody ksigze podazyé do
armii.

Niepokoila si¢ ksiezna, bo z samej febry Zolnierz pod Ko-
strzyniem umieral. Od dwdeh lat w posiadaniu Francuzéw, ktérzy
do 1814 r. mieli je zatrzymaé, hylo to miasto dla Napoleona sta-
nowiskiem niezmiernie waZnem, ktore badz co badZ trzeba bylo
zachowaé. W fych zaburzonych i wojennych czasach, gdziez byto
szukaé bezpiecznego miejsca ? W okolo samejze ksigznej toczyla sig
walka, ktoérej odglos dochodzil az do niej.

Austryacy 1 Polacy spotkali si¢ pod Raszynem. Po zacigtej
walce, kapitulowata przed ksigeiem Ferdynandem Warszawa, ale
wrég nie przechodzit na prawy brzeg Wisly. Ksigze Jézef Ponia-
towski rzucil sie nastepnie na Zamo$é i na Galicye i zajal wreszcie
Krakéw.

Dnia 25 kwictnia pisala do Wojewodziny ksigzna Ludwika:
.Ozy list méj dojdzie, wierzyé prawie nie §miem, lecz pisze jednak
droga moja Mamo, tak pragne ciebie pocieszyé, tak che¢ ei powie-
dzieé, ze mysle o tobie z niewymownym niepokojem. Mdwig tu
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-n nas, ze sig wojska austryackie skoncentrowaly pod Lowiczem, a
polskie pod Bloniem ; Zze byla bitwa, po ktérej Austryacy opanowali
Warszawe. Jezeli prawda, ze macie huzaréw wegierskich albo Kro-
atéw, to cud jesli Arkadya ocalala raz jeszeze! Gdyby przynajmniej
arcyksigze }J_\-I w waszyeh stronach!! Ilub bracia mojej kochanej
ksigznej Wilhelmowej , ksiazeta hesko-homburgsey, zostajaey pod
rozkazami ks. Ferdynanda, przestatabym si¢ obawiaé! Jezeli co o
nich mama styszala, prosz¢ mi donieéé, abym tez mogla uspokoié
ich siostrg. A Michat! jakie to szezedcie, Ze sig dostal do Kustrynu,
mial byé w Hiszpanii i uszed?! kleski Samossierry! — niedaleko jest
Berlina. Skoro sig tylko bedzie mdgl tam dostad, odpocznie u nas,
rodzice moi bedg mieé o nim staranie. My sami, jeli Bég pozwoli
powrdeié, z radodeig go powitamy. Ktoby to byt odgadt, kiedy kilka
dni temu pisala nam Mama o nowych zamiarach dla swojej Arka-
dyi, co jej grozilo? Krélowa praysylala do mnie z zapytaniem co
sig z Mama dzieje? wszyscy tu o nig niespokojni jestesmy“.

Ks. Antoni oczekiwal pierwszego wezwania matki, aby do niej
dolecié, Si U on tirait & wmitraille sur le chemin de Nieboréw il
faut que je vous rejoigne, pisal ks. Ludwik z Warszawy.

Ksigzna tymezasem byla jak zawsze obojetng na wiasne losy.
Przygotowujacej si¢ wojny domysliwala sig, jak wszysey, lecz
byla zaskoczong jej gwaltownym wybuchem. Wladnie zapobiegajac
patryotycznym porywom, ktérych si¢ lekalu dla synéw, trzymala ich
zamknigtyeh od pewnego eczasu w Arkadyi, Walentego i Michala,
ktéry za krétkim urlopem do Polski byt zjechal. Poddawali sig sy-
nowie tej matezynej pieczy, ehociaz zdecydowani hyli w duchu
opuseié rozkosze wiejskie za lada wojennym lub politycznym objawem.

Owéz dla uspokojenia matki mieli nawet ksiazgta odegraé
w amfiteatrze Arkadyjskim jaka$ sztuke oryginalnie przez nich sa-
mych napisang, gdy przyszed? do ks. Michala rozkaz natychmiasto-
wego powrotu. Gdy wszystko do odjazdu juz bylo gotowem, a tegoz
dnia wladnie sztuka odegrang byé miala, po krétkim prologu przez
jednego z nich wydeklamowanym, wpad! drugi wolajge :

wOeigneur, voici venir un vaisseaw d' Antioche
Tout chargé de biscuits ef méme.... de brioches!“
» g
Na co odpowiedzial pierwszy:
»Courons I

Wybiegli za kulisy, aby nie powréeié. Ks. Michal czem pre-
dzej podazyl do putku, ks, Walenty do Warszawy, gdzie obecno$é
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jego potrzebniejsza byé mogla i gdzie si¢. mniej wigcej przyczynil
do tego, ze wkrotee spiewano po ulicach miasta:

~Ksiaze Ferdynandzie, ¢6z ci sig to stalo,
«Zes neiekl z Warszawy w same Boze Cialo?*

Ksiging Krajezyng po oftwarciu bram Warszawy trzeba hylo
zaopatrzyé w nowy zaséb domowych prowizyj, o ktére si¢ staruszka
natarczywie upominala, oskarzajge Nieboréw o brak pamigei. Ksigzna
Helena tak wige do niej pisala:

.Komunikacya z Warszawg 1 calym §wiatem tak trudna, Ze
Juz 1 pisaé¢ zapomnialam, ale o matulerice dobrodziejee zawsze pa-
migtam, bo jak fo nie kochaé i nie wielbié tak dobra matulenke.
Wydaje tu za nia wojne, ale prawda, ze dotychezas trudno$é byla
wielks w przestaniu najmniejszej rzeczy, teraz sig uspokoilo, ale
ledwo dowierzaé mozemy hezpieczenstwu.

Mialam przecie okazye u naszych wypytaé sig o Michasia,
0 ktérym nic nie wiedzialam, gdzie sig obraca. Dzigki Bogu, Ze
zawsze w fortecy w Kustrynie! ho nie jestem matksg Spartanka,
Zeby 7ycie syna -chetnie ofiarowaé za ojezyzng, do§é miatam nie-
szezgScia 1 ksigzng Lubomirska bardzo zalujg, Ze syna Marcelego
oplakiwa¢ musi. Mdj staropolska piesn musial spiewaé, aby go
NajSwietsza Panna postawila w miejscu bezpiecznem, a bardziej ja
spiewalam, bo jemu si¢ przykrzy, méwia, nieezynno$é, ehoé cho-
rowal na febrq. Ludwi§ nasz niewiem jak Zyje; miarkujac po na-
szych stratach, wyobrazam sobie, co sig i w Kroéniczej Woli dziato.
Od Antoléw jeszeze nic nie slychaé, ani od Andrula (Andrzeja Wa-
lentego). Spotkanie nasze bedzie jak z tamtego Swiata; tak go pragne,
Ze nie wiem, ezy wytrzymam dluzej bez u$ciskania Matulenki Do-
brodziejki i swoich, od ktéryeh tak dawno jestem odlgczona. Wszystko
nam dopieka, a slonce reszte spali i gorgeo nieznone. Arkadya
pieknoScig swojg si¢ broni i jeszeze nie znalazl sig taki barbarzy-
nie¢, Zeby jej nie wielbil i z admiracyi tak nie zdumial, az mu
roee opadaja! Trzeeis tedy szezeSliwie przebywa rewolucys i czwarty
armig bez szwanku. Cala to moja pociecha, a konsolacya, Ze mam
Matulefikg tak faskawsg, do ktdrej méwig: ,Kto sig w opieke“.

A do ks. Imdwiki, ktérej list szezesliwie ja doszedl, pisala :
»Jugez de notre situation entre I enclume of trois marteaux! on
n'ose avoir recours, qu o la Providence et dire awx awtorités de ce
bas monde: rossez moi d' avance, car je ne sais qui aimer et & qui
obeir. Aussi, prend qui veut, excepté mes lilas, qui sont hors du
chemin I+
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Po émierci swej ostatniej cirki ksiezna, ktéra pod wplywem
boleSci pisala o sobie: ,Je perds mon courage et mes facultés, mes
passions et ma vie, je sens se rétrécir le cercle demes puissantes idees”
z dnia na dzien prawie w obee wypadkéw odzyla. Nietylko ksiaZe
Michal w Kustrynie, lecz i ks. Walenty, wyjezdzajacy teraz do
Francyi, niepokoili matke. W obec nadziei uratowania ojezyzny za-
bierala sie mlodziez do dziela. Konstanty Czartoryski, niepocieszony
w zalobie, otrzasal holedé 1 wstepowal do Zolnierzy. Puisse le ciel,
le dirigeant dans cette nouvelle carviére, lui donner les moyens
d’étre aussi necesswire @ sa patrie, qui'il U'a éé a sa femme et lui pro-
curer par la le bonhewr qu'il w'a fait que golifer<. Matka nadziei
ks. Walentego zgola nie podzielata, pojechal on jako dyplomata
winszowaé z caty deputacya polska Napoleonowi nowyeh jego zwy-
cigstw i przypomnieé zarazem, %Ze ten laur zwyecieski zbroczony
byl krwig polska, ktéra musi byé zadatkiem innych wawrzynéw
swobody. .Je ne fais que me lamanter! Valentin se croit une patrie
qui est encore bien in partibus. Diew sait ce que ce malheureux
monde deviendra! j’ai bien fait d’ apprendre toutes les langues —
ticher encore de m' envoyer une grammaire chinoise®.

Prawda, ze ta nadzieja odzyskania ojezyzny mogla sie wyda-
waé plonng dla tej, ktéra eczesto zblizona do dworéw, spogladala
jaéniej] ma polityczne wypadki. A jednak rozejm w Schin-
brunie zawarty wracal nam zabér austryacki i pét dochoddw z Wie-
liczki. Kraj sie powickszyt o 919 mil kwadratowych i pomimo
odmowy Napoleona opéznionej niby proshie deputacyi z Galieyi o
przylaczenie jej pod berto kréla polskiego, pomimo przelewu krwi
nagzej i wyeienczenia wojska na francuskim Zzoldzie, jikas niezwykla
rado$é wzbierata w sercach, ktére sie juz czuly wolnemi.

Dwa dni przed rozejmem w Schinbrunie pisal ksiaze Michal
z Kustrynu :

»Powietrze tutejsze weale nam nie stuzy. raz wraz febra nam
sig wraca i w tym momencie ja mam, nie dawszy do niej powodu
Miasto Kustryn na bagnach miedzy Wartg i Odrg postawione, a
powietrze przez wysokie mury, ktére twierdze opasuja, nader jest
Seisniete. Gdy z regimentem na muszire wychodzeg, dobre pél mili
i$¢ musze, nim suche i dogodne miejsce do manewrowania znalesé
moge. Wiadomo juz hyé musi, ze Schill zgingt i #e jego banda,
z 2000 zlozona, pod Stralsundem rozbita. Gdybym nie byt -dostat
rozkaz zostania w Kustrynie, bylbym sie¢ z tym jegomodeig spotkaé
musial. Pewien doktor w Stralsundzie kupil glowe Sehilla za 60
louisdoréw,
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Wiadomosei z Paryza przez ks. Walentego nadsylane sg jui
catkiem pokojowe. ,Angielezyey odstepuja z Antwerpii, W Paryzu
zjazd rézmyeh monarchéw. Bawi tam nawet krdl saski, ktéremu sie
miasto niezmiernie podoba i ktéry prosto z Paryza pejedzie do
Polski, gdy si¢ dowie dokladniej, czego sigpo nim cesarz spodziewa.
Kilka rodzin polskich bawi tu takize: Ksigzna Sapiezyna, pani Win-
centowa, Tyszkiewicz, Mniszchowie.

Widziata ich bhyla w przejeidzie do Francyi ksigzna Wojewo-
dzina , Un. de mes réves pour Michel vient de passer par chez nous;
powr aller avec sa mere la Maréchale Muiszech aux eaux & Aix et puis
pour U hyver & Paris. Blle w'a beaucopp engagée ¢ Uy suivre,
m’offrant sa maison ef s table,choses bien fentantes malgré Vinconvé
nient de son impotence, car la pauvre fomme est boiteuse d’une chute,
qu' elle a faite, ce qui avec Vagitation de son esprit fatique ses alen-
towrs, Mais elle a trés bon coewr, poczeiwa, uprzejma z niej kobieta.
A corka jej la divorcée, nad wyraz mila, bardzo jg namawial nasz
Aniol (cesarz), ktéry ja bardzo polubil, aby sie wydala za mojego
Michata. PlakalySmy obie, méwige o tym planie, i lZej mi si¢ potem
zrobito na sercu,

Projekt ten jednak mial spelznaé na niczem. Rozwiedziona
z Dominikiem Radziwiltem , ktéry sie nafychmiast z Morawsks
oienit, eksmarszalkéwna koronna, Mniszeh6wna, miala wyjéé potem
za de Villa Debling, a erka urodzona z tego malienstwa za hra-
hiego Zld_n

Kiedy Mniszchowie dojechali do Paryza, ksiaze Walenty ba-
wil tam jeszeze i dosyé uszezypliwie opisywal dom Mniszchéw.

Imieniny ks. Krajezyny daly sposobnosé ks. Wojewodzinie po-
jechania do Warszawy. Staruszka, juz glucha i §lepa, dogorywala
pomatu, a kaide odwiedziny rodzinne cieszyly ja niewymownie.
Lubila niezmiernie ksiezna Marta wesols swoja synowe, ktdrej serce
i wzgledy cenita, Tymezasem w Warszawie, do ktérej ksiezna Helena
pojechala takze za zdrowiem, gdyz od paru miesigey chorowala
ciagle na piersiowy katar, doktoréw zastapits swem mlekiem oglica
pani de Vauban, jedyna swojego rodu w naszej okolicy. Chocia
Warszawie nie réwnaé sig z Paryzem, pokusy jednak sie znalazly,
a temi byl w tej ehwili caly transport ciosowych kamieni, potrzeb-
nych do Arkadyi; bo ksigina nosila si¢ juZz z nowym projektem,
o ktérym tak w liseie wspomina :

»Comme la paix est deja faite et que le royaume de UArcadie
sera le dernier & Ptre detruit, je batirai en atlendant une serre pit-
toresque. C est ume féerie nouvelle, dont j° accouche. Ce sera un vé-
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ritable palais, car en mettant sur wune méme- ligne toutes les glaces,
qui me restent, il aura trente aunes delong.* Tak obmyslony kry-
sztalowy patac ma si¢ ukrywaé pod slomiang strzecha; mieszkanie
to Filemona i Baueisy, ktérego wnetrze skromne i ubogie laska
Bogéw zamienita w rajski przybytek. Widz, przestepujac wiesniaeze
progi, ujrzy sie z podziwieniem we wspaniale] Swiatyni. Ksieina
posréd jej Seian krysztatowych, zgromadzi najeenniejsze marmury,
najrzadsze kwiaty 1 krzewy. Oranzerya, opalana kanalami z dolu,
przylegaé bedzie do sypialni, z kitérej dosé bedzie staruszce wyjsé
do swoich kwiatéw, aby pier§ zwatlong nasyeié cieplem i wilgotnem
powietrzem. ,Bedzie to juz chyba ostatni méj koneept — dodaje
ksigzna — w Arkadyi juz miejsea brak! Moéj ogréd jest ta ciggla
radoscia mysli i oezu, wypoezynkiem ducha mego! lecz przyznaé
musze, ze sam ogréd jest tylko ogrddkiem, a gdy spojrze po za jego
granice, widz¢ pustyni¢ i nie widzg przed sobg 30 lat Zycia, aby
te pustynie zapelnié; wice Muzy pierzechaja daleko odemnie i tylko
pamigé zostaje tych czaséw, kiedy cesarze dopomagali zachciankom
moim i kiedy wespdl z krélami olbrzymie podejmowalam trudy*.
Ten ostatni pomyst ks. Heleny, jezeli wszakze byl on juz ostatnim,
bedzie na lat jeszeze kilka zrédtem dla niej szezerej uciechy.

W Arkadyi, dzien $w. Ludwika zgromadza rodzingi wielu do-
bryeh znajomyeh. Przyjezdza do matki syn starszy z zong i kilko-
miesigeznym synem Leonem, towarzyszg im miodzi Walewsey, pani
Brzostowska, siostra ks. Wojewodziny z synem i e¢6érka, mlods jeszeze
Izabels. Nauezyciel ich jest prawdziwym mistrzem na flecie. Bawia
tu takze ks. Franciszkowa Sapiezyna z przedliezng swojy edreczky
(péznicjsza Aniely Zamoysks). Siostra ks. Franciszkowej. RéZa An-
toniowa Pobocka, péZniej Ksawerowa DBranicka, takie z dzieckiem
wielkiej urody, (péZniejsza Andrzejows Zamoyska). Przebywaja tu
wreszeie Tekla Dzierzbicka i Trebicki z dwoma synami, a Ze sig
dzieci zebralo najwiecej, gwarno i wesolo w Arkadyi.

Dla ksigznej Heleny dzieci nigdy nie dosyé, bo dom dzieein-
nym spiewem brzmieé musi! Kiedyz ten Walenty, kiedy sie Michal
ozenia ? Ostatnia ksiezniczka Kurlandzka wychodzi za maz; mloda
ksigZzna de Sagan zawodzi jedno z tajemnych marzen Wojewodziny.

O dzieciach ksiestwa Antonich wiedei najlepsze. Rodzina cata
pomimo szkaradnej drogi wréeila szezesliwie do Berlina. Zatrzymali
sig w podrézy w Finkensztejnie, w zamku wspanialym hr. Dohna,
gdzie przez kilka miesicey w czasie wojennym zamieszkiwal Na-
poleon. Miodziutki Boguslaw meczaca droge znidst dobrze. Jedno-
ezeSnie 2z niemi powraca z Rossyi krélewska para, przyjmowana
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przez miasto z entuzyastyczng radodeia. Monarchia pruska eoraz
wiecej gruntowala potege swoja na przywigzaniu i milosei ludéw,
& najpotezniejszym weztem, Iaczacym naréd z monarcha, byla cza-
rujgca wdzigkiem i patryotyczna zarazem postaé krélowej.

Rok 1809 uplywal. Spodziewano sie pierwszego maja naste-
pnego roku kréla polskiego w Warszawie. Miano radzié nad tem
jak odbudowaé kraj caly takim, jakim byl niegdy$, wracajgc mu
najszersze jego granice! Juz slyszano, jakoby od ksigdza Bielskiego,
rektora drukarni Piarskiej, iz dwa nowe krélewskie dekreta, ktére
pod Scisla straza drukowano, przyznawaly tylko do 6 czerwea walor
austryackim bankocetlom i oglaszaly kassacye zakonéw. Ks. Jézef
Poniatowski w palacu Ujazdowskim, nalezacym do Wojewody, rad
byt zalozyé szkole artyleryi. Powracajacy z Franeyi méwili, ze sig
cesarz francuski do nowej z Rossya gotuje wojny; chociaz bardzo
potajemnie. Ze wszystkich stron kraju zjezdzano sig¢ do stolicy na
wesoly karnawat.

Ksigzng Wojewodzing wstrzymywala znowu stabosé. Przybyla
wreszeie do Warszawy, a razem z nig i opony z Maroku, zyrandole
krysztatowe 1 tiule zabrane z Arkadyi. Jest czem zabié eleganckie
tych pan: warszawskich buduary. Zaledwo ksigzna przybyla do mia-
sta, juz tapicer na ustugach. ,Wybrnelam yreszeie z sypialni ! robi
furorg, ale co tez pracy mialam, stojac sama na drabinie i tléma-
ezace bapicerowi, ktéry mawet o nich nie slyszal, co to sg faldy kla-
syezne. Wizyt huk, Pulawy w wielkim kempleeie, pani Sewerynowa
Potocka, Zabiellowie, Sobolewsey, pani Zamoyska, ktdra juz siédmego
syna na $wiat wydata! Razem z jej dzieémi, wychowuje sig miody
Adas Crzarboryski, roztropny i silny chlopaczek, ktéremu babka nad
starodwieckim medalionem Jowisza tlémaczy bajki mitologii. Ksiaze
Konstanty o gwaltownej bolesei zapomnial, oddat si¢ ealy pulkowi,
ktérym dowodzi. Rodzina i znajomi gromadzg sig tlumnie u ks.
Heleny, ktéra $réd Swiata nabiera dawnego humoru, Mieszkanie jej
rzeczywiscie ogélng obudza zazdrosé. Jeden sig ks. Ludwik z niego
wySmiewa. Bo z podwérza nader wiejskiego prowadza do wnetrza
dosé ciemne schody, na ktérych caly dréb ks. Krajezyny obral sie-
dlisko. Czubate kogutki fruwaja na pietrze przed gosciem, a ksigZe
Ludwik nazywa palac ,drugim przybytkiem Bauecisy“, sielanka na
wstepie, krysztaly i przepych w apartamentach, a w glebi zlocistych
salonéw, jakby sama Bauecis zakleta, 80 lat liczaca Babulenka Do-
brodzika.

Dwie &mierei mialy zakléeié na chwile rozpoczynajacy sig
karnawal. Smieré ks' Jozefa Crartoryskiego, stolnika, Pél godziny
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przed zgonem, napisal byl testament, podpisal go temi stowy ,Jézef
ks. Czartoryski ojciec tylko pieciu eérek*, egzekutorem mianujae
Eustachego Sanguszke. Druga émiercig, waing dla Radziwittowskiej
rodziny, byla Smieré ks. Antoniego, jedynego syna ks. Jézefa, Wo-
jewody Trockiego, brata starszego ks. Michata. Dosiggal zaledwo
pelnoletnosei. Z jego to powodu opowiadano anegdote, ze gdy go
jaki$ dworak nazywal sloncem, Wojewoda Trocki zapytal sluge:
,Dwoch sfofic nie masz na firmamencie, a wezoraj ja bylem ston-
cem. Ktéz z nas dwdch jest niem prawdziwie? Dworak zaklopotany
nie wiedzial co odrzec, gdy ks. Antoni pospieszyl mu w pomoc:
»Ja jestem sloficem wschodzacem, a ksiaze Rodzic zachodzacem®
— leez wojewoda odparl rozgniewany., ,Blazenm .z wadei' tylko
od wsehodu do zachodu!* Smieré ks. Antoniego pozostawiala or-
dynacys, Klecka bez spadkobiercy. Posiadaé ja miat do $mierci
wojewoda Trocki, ojeiec zmarlego, lecz po nim miala sig praze-
nieS¢ na milodsza galez wojewody Wilenskiego, a méwiono, Ze
w my$li ks. Jozefa, ks, Ludwik mial ja piastowaé. W rzeczy samej
powolany na Litwe przez stryja, syn starszy wojewody odjechal do
Minska.

Ks. Helena tak opisuje synowej Warszawski karnawal: Przy-
jechawszy do stolicy, objezdzaé zaczgla nowomodne sklepy i pierwsza
pokusa, ktérej doznala, byla girlanda réz takich, jakie hodowala
w Arkadyi, nasladowanyeh wybornie a wyrobu paryskiego — dosyé
tego, Ze przypominaja Arkadye, aby ksigzna do nieh roscila wylaczne
prawa. Bt je m'en suis parée avec un front d'aivain, sans que per-
sonne ose le trouver mawvais & mes chevewx gris“. Oryginalny pomyst,
jednej wojewodzinie dozwolony, bho z nim jej jednej do twarzy
i kazdy wie dobrze ile lubi kwiaty. Tak uzbrojona, ksieZna gotowa
na Swiatowe gody. ,Malgré le succés de mes toilettes, n'étant ni de
santé ni d’humewr @ suivre les veilles et les festing je wai éfe  qu'a
bal du géneral Dgbrowski de crainte d’avoir toule Uarmée contre moi“.
Ale odméwila ksigina zaproszenin na bal masonski. Masoni bardzo
w modzie tego roku. Otworzono na nowo loz¢ dla dam; prezydentka
lozy masonek jest pani Sewerynowa Potocka, ktéra tak role swoja -
wzigla do serca, ze az $miechy wzbudza. Na strojnej herbacie u p.
Stanistawowe]j Potoekiej, ksigina jak zwykle w aksamitnej ezarnej
sukni, miala wielki kolnierz z koronek a le Marie Stuart i dlugie
rekawy z krewetami, a na szyi kilkanaseie rzedéw perel. Inng razgs
stroifa si¢ w wielki welon z brabanckich koronek, ktéry upiety na
glowie splywat na caly suknie, a podtrzymany byt zlotemi lafcu-
chami i gemmami staroSwieckiemi. Kameg, przedstawiajaca Jowisza
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Olympiiskiego Iub staro§wiecks Meduze, zamykala ksiezna kolje na
gzyi. Karnawal ozywial sig w Warszawie. Pulawskie towarzystwo
obchodzilo weselnie przyjazd ks. Wiirtembergskiej, dla ktérej w Ble-
kitnym Palacu urzadzano przedstawienia dziecinne. Mlody Adas
tanezyl gawota z mlods Zamoyska, a jego ojeiec.ks. Konstanty, co-
raz juz wigeej $wiatowy, spiewal u pani de Vauban duety z panng
Kochanowska i byt celem dla wszystkich strzal Kupidyna. Sama
wojewodzina nie mogla sie uehronié od natarezywosdei swych godei
i mimo cigzkich czaséw, na dzien imienin zigeia przyrzekia wiejskie
$niadanie. :

~Mam tylko jednego sluge i na jedng osobe nakrycie do stolu,
a jednak danego stowa dotrzymalam niezle. W najwigkszym z sa-
lonéw urzadzilam las &wierkowy. Wystawilam u eazterech rogéw
z vyiowej biatej slomy, catery zgrabme szalasy, ktére otoczytam
klombami kwiatéw najeudniejszych. Bzy kwitngce, kamelje, azalie,
i réze, pomimo zimowej pory, zbiegly si¢ licznie za moim rozkazem.
Nad altanami zawiesilam odpowiedni napis. Tu .Wiejska kawa*
z wyborng smictanks, babami, grzankami, calym przyrzadem eciem-
nych garnuszkéw i pieckng wiejska dziewezyng na usiugi; fam
sLersel® z zacierky i rakowa zupy — dalej ,Dobre Likwory® z za-
kaska, kawiorem, pélgaskiem, rzodkiewks i mastem : wreszeie ,Mar-
co-Bini* ze slawng swg czekolada, a na érodku pokoju stat stél
owalny, z przeréZnem miesiwem, nad kfdrem wznosil si¢ napis ,tu
Gasiorowski kuchmistrz doskonaty“ | Il-y avait done bouche que veux
tu, a roznosié pélmiskéw nikt nie petrzebywal. Prayjecie gosci bylo
do$é komiczne, bo deszez rzesieie padat, a pojazdom odjezdzaé nie
datam, o$wiadezajac towarzystwu, ze z jednym sluga i jednym pét-
miskiem, nie wiedzae jak przyjaé, powzigtam zamiar prosié wszyst-
kich na Wiejska kawe, a do Gasiorowskiego na obiad. Tous les
visages s allongerent d'étonnement lorsque soudain la porte s’ouvrit pour
lewr montrer un jardin de UEden®.

Najweselszym wszakze wieezorem byl bal kawalerski w Briih-
lowskim patacu, o ktérego przystrojenie wewngtrzne uproszono ksiezng
wojewodzine, jako mistrzyni¢ w dziedzinie sztuki. Opisuje tez ks.
Helena jak z samyeh tyftykéw dam warszawskich, nie uZywszy
jednego éwieczka ozdobita Sciany zlotego salonu, wrzadzajae kotary
i tla, na kféryeh odbijaé si¢ mialy grupy malownicze przystrojonych
przez ks. lzabelg tancerzy.

Pierwszego maja przybyl Fryderyk August. Miasto ozywilo sig
po raz drugi, Nawet stars ks. krajezyna, chociaz ciggle -cierpigca,
mugiata byé ezasem u dworu, a e jak sama pisze kanalskiemi®
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konmi jezdzié nie moze, a kiedy korzec owsa po 7 floryndéw, ka-
nalskich* karmié nie warto, wiec kupiwszy pare miodyeh bachmatéw
za dukatéw 57, ruszala sic jak wszysey. A ilez wiecej od niej ks.
Helena: ,La Psse Amélie de Bade veut wvous enlever, ma chére Ma-
man, & Petersburg, chez UImpératrice, qui ne peut se passer de vous®.
Ty razg, daremne pokusy, wojewodzinie i tu rozrywek nie braknie.
»Chéve amie, je #W'en peux plus® — odpowiada synowej. — W glo-
wie odezuwam zamet od tego, co tu sie dzieje. Zjazd w Warszawie
catej Polski. Rodziny, ktéryeh od kilku lat nie widziano, wrdeily
do odzyskanej ojezyzny. Cheianoby si¢ bawié, tylko nie ma za co.
Wojskowych mnéstwo; wszedzie mundury naszywane zlotem. Czar-
torysey radziby to wezystko rozruszaé. Kochany - Walicki powrdeit.
Ma byé licytacya rdéznych sprzetéw i mebli nieboszezyka kréla. Ksie-
zna Marta choruje i wymaga ciaglej mej opieki“. Wojewodzina pél
zartem dodaje : ,Il-y @ a la vente du roi des choses splendides qu'on
ne voit plus! damas des Indes, pélins, laques et vieww bronzes, que
je dévore des yeuz. Or done, @ 11 heures dw matin, j'y cours tous
les jours aprés avoir soigné la Babula et constaté son triste état.
Quand elle est mal, j'emporte de la vente mille choses ad deliberan-
dum. Le lendemain elle est miewx, je les vapporte — Cela dure depuis
quinze jours ef me mét dans des wyitations terribles®.

Ochmistrzynia saskiego dworu jest pani Weisenberg. Usta jej
si¢ nie zamykajg, plynie z nich potok stéw urywanych, hezsenso-
wnych; po godzinie z nig rozmowy cheiatohy sig powtérzyé codkol-
wiek z tego, co powiedziala, inie znajduje si¢ mic. ,Wole — méwi

ksigina — graé w tresete z ksiginiczka saska! Cztery zlote od niej
wygralam, a od kréla wezoraj cztery dukaty jakim§ endem — ho

tak roztargniong bylam i strzelalam takie haki, Ze za sposéh, w jaki
zabawitam Dwor Najjadniejszy, zasluzytam na starostwo przynajmniej“.

Dwér jednak mial odjezdZaé. Kierowal swiéj powrét na Nie-
boréw i Putawy. Ksiezna Izabela 8go czerwea wyjezdzala juz do
siebie, ‘aby przyjecie gotowaé, a ks. Helena tq raze zastapié sio
sheiata synem. Ks. Walenty, niedawno wréeiwszy z Paryza, poku-
towaé musial za wesolo we Francyi przepgdzone chwile i sam jeden
w rodzicielskim domu prayjmowaé. ,La cour est expédide — pisala
ksigina — ol W'y a plus que le brouhaha des mécontents, qui nous
reste.. Valus accupé aujourdhui d rvecevoir L. L. M. M., aura de-
main d héberger, la grande Maitresse pendant toute une journee. Ju-
jez de sa pémitence pour ses fredaines de Paris*. Ale milezacy Wa-
lus zaradzik aablg najlepiej, aby przedtugich unikngé rozméw, a zajaé
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godci, jesli ich skazal na obiad, ktérego menw z dwudziestu naste-
pnych ztozone potraw, §wiadezy o goSeinnodei tych czaséw.

Zupa rakowa i rosél z kaszg tatarezang;

Pagzteciki francuskie i gesie Yapki faszerowane na frytor;

Makaron wloski z truflami w pasztecie;

Kiethasy i budynie;

Szezupak, sos burakowy z serdelami;

Sandacz na serwecie, sos zamorski extra;

Fricandeau ze szezawiem;

Pulardy pe angielsku, szpikowane andywia;

Kaczki z ogérkami ;

Kaplony i gesi, sos z pomaraficzami;

Kurezeta ;

Dzik ze stodkim sokiem ;

Szparagi ;

Raki ;

Galareta ;

Ryz z kasztanami i marmelads morelowsg;

Blanmanze;

Ciasto po turecku;

Bankuch ;

Desser.

Menu obiadu nie wspomina o winach, ktére podlewaé musiaty
wielkopanisky uezte, a ktére piwnica ksiaZat posiadala wydémienite.

Jednoczesnie z objazdem dworn saskiego przysala wiadomos$é
z Berlina o $mierei krélowej pruskiej.

D. 21 lipea 1810 roku pisal ks. Antoni:

2Miasto nasze pograzone w boledei i w zdumieniu pe niespo-
dziewanem i naglem nieszczeSeiu, ktére nawiedza kréla i naréd. Ta
pickna i dobra krélowa, kochana od wszystkich, ubdstwiana od ro-
dziny, po 20 dniach choroby Zycie skofczyla. Krélowa umarla 15go,
o 9tej rano, trzymajac weiaz w dloni rekg kréla, otoczona dzieémi,
a bolejac nad nieobecnoscig ressty rodziny; chwilami catkiem pray-
tomna, ale do korca prawie nie dowierzajaca $mierci. Skofeczyla
w kaszlu, cheiaka odkrzaknaé, chwytala powietrze przez chwilg
i w wysitku zgasta®.

,Odwiedzitem kréla dzi§ rano — bolesé jego gieboka, ale glo-
§na i zewnetrzna zarazem; duzo placze,a gdy o swej stracie mowi,
pobudza wszystkich do tkania. Biedna Ludwika niepocieszona. Mowit
nam krél dzi§ rano: ,Nie domyélacie siq nawet ile was kochata “

Ostatnia wojewodzina wilehska. 11
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Zwloki nieszezesnej krélowej przywiezione tu beda z nadzwyczajng
pompg i dni cztery wystawione na zamku®,

Tak opiewa émieré krélowej pruskiej list ks. Antoniego do
matki a na pamiatke po tej, ktéra obdarzyla Arkadye marmurowem
kurulskiem krzestem, dostaje sie jeszeze ksigznej wojewodzinie od
kréla chustka krélowej i pukiel ztotych jej wloséw, ktére ksigzna
sklada w marmurowej arkadyjskiej urnie obok innych cennych
pamiatek.t)

Zaczeta w zesztym roku wiesniacza strzecha, majgea zawierad
caly Panteon staro$wieckich popiersi, wzbogaca sig¢ o tej porze po-
sagami z Ujazdowskiego palacu. Dwéeh senatoréw siedzacych fry-
amfalny odbywaja przejazd. Venus bardzo obnazona oburza w po-
chodzie mieszkaneéw Yowicza,

,Ce fut bien pis, quand on vit sortir Venus de Medicis toute
nue... de la paille, Fenvmes, enfants, paysans rassemblés ont fait des
eris et cette déesse adorde partout fut huée en Aveadie & ma plus
grande houte et eut méme un bras cassé!! Ale gorzej sig jeszcze
stato avec Mercure qu'on a eu la bétise — jak sig wyraza ksigina
z wrodzonym sobie prawdziwie francuskim dowecipem — de m'en-
voyer sur wune jambe et swr le sowffle qui le soutient! Rozbitego
w kawalki skleil kamerdyner Kazimierz. ,Casimir serait devenu un
Canova, mais Wayant pas le soupgon d'une Venus de Medicis, il lui
a rapproché la main, par pudewr, de quelques lignes de trop et c'est
devenu une impudicite qui ferait mourir Antoine de vire. Le petit
souffle ne vaut pas un entier’. Merkury i Venus, postacie gipsowe,
ustapily miejsca cenniejszym marmurowym rzezbom, $réd ktérych
najwazniejsza moze byla Nioba, darowana niegdys przez Katarzyne
ksieznie dla jej entuzyastycznego podziwu na widok tego zabytku
starodawnej Grecyi. Dzieje tej stynnej Nioby sa ciekawe, Kilkana-
§cie lat przed jej odkryciem, nad morzem Azowskiem, w miejsen,
gdzie osiadla byla niegdys jedna z licznych kolonij greckich, od-
krylo towarzystwo uezonyeh grupe Nioby 2z synami. Rzeiba byla
mistrzowskiego dluta. Na nieszezedcie brakowalo najwazuiejszej rzecsy
glowy matki oplakujacej swe dzieei. Szukano tej glowy w okolo
miejsca, w ktérem grupa odkryts zostala, ale nadaremmnie. Dopiero

1) Arkadye z wickszg czescia jej picknyeh marmuréw nabyt od
rodziny ksiazat awanturnik Hofmann, ktéry najeenniejsze kamienie i
rzethy sprzedal do muzeum w Berlinie. Dar krélowej Ludwiki, fotel

“kurulski, tam sie obeenie znajduje.
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w wiele lat potem o kilka wiorst od pierwszych kopalni natrafiono
na szezatki drugiej kolonii, ktére z rozkazn ecarowej odkryto. Sréd
wielu innyeh cennyech marmuréw znaleziono brakujgca glowe Niohy,
ktéra cesarzowa nastepnie darowala ksieznie. Inne cenne zabytki
pochodzace z tegoz Zrédla, otrzymal byl od Katarzyny hrabia Gu-
riew, wielbiciel ks. Heleny, ktéra umiala odkupié¢ od przyjaciela to,
co picknego posiadal. Przepyszny Maskaron, dzi§ jeszeze wraz
% Niobg czezony w Nieborowie, dostat sie tg droga do ksieinej,

Dnia 6 wrzesnia 1810 roku Jan Urgyn Niemcewicz, zwiedza-
jac Arkadye, wspomnial w wierszach na cze$é Arkadyi pisanych,
ze Polska znalazla to, co postradala Greeya, i zapisal w ksigdze pa-
migtek miejscowyeh te slowa:

Ztodliwa wrézka, take i dciek metnej wody

Dajaec Armidzie, rzekla: ,réb z fego ogrody;
Niechaj dzi§ ta nieznana piaskéw okolica

Wkrétee przechodniéw dziwi, unosi, zachwyea!l®
Rzekta, Armida bierze w pomoeniki swoje

Mysli twéreze i ezulodé... Juz amorkiw roje
Pracujg. — Jui sie wznosi Bogéw dom wspanialy,
Ciemno zielone gaje, jasnyeh wod krysztaly.

Juz ciekawy wedrownik z daleka przychodzi,

I co stracita Greeya, to w Polsee znachodzi:
Pogagi; drogie urny, pysznych kolumn szezgtki,

I w posréd wierzh placzgeyeh zatoSne pamiatki,

Co tylko oczy neci i serce rozkwila!

Zachwycony przechodzien &réd powabéw tyla,

Srod tylu stodkich wezué, najmilszem znajduje,

Gdy mistrzyni tyeh cudéw sama je wskazuje,

Lub w uroezystych brzmieniach gdy lekkie jej tchnienie
Napelnia gmach Arkadéw przez anielskie pienie,

Ale wigeej jeszeze od klasyeznego Niemcewicza natchniona
byla sama ksigzna. Uradowana z dziela opisywata dlugo znajomym,
jak pigknie odbijaty sie te cemne marmury greckie od zieleni tro-
pikéw, &réd krysztalowego i porfirowego praybytku Filemona.

Raz jednak, jadac do Skierniewiec spacerem, ksigzna dostrzegla
w polu oparty o komin okopcony dymem nedzng wiedniaczg strzeche.
»Nie mogla, juk sama méwi, oprzeé sig pokusie zatrzymania powozu,
aby zajrze¢ do Srodka zamieszkatego komina. Mieszkaniec musiak
byé nieszezeSliwym, albo tez poeta.“ Na -czarnym progu izby uka-
zata si¢ jej nagle hoza i piekna dziewczyna ; inne dziewoje wycho-
dzity za nig z ziemi, a wszystkie S$wiatecznie przybrane. Ksiezna
zdziwiona szla dalej. Trzeba jej bylo okopconym wehodem zejsé do

11+
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wykopanej jamy. Ujrzata tam w trzylokciowej izbie schludne toze,
gospodarskie naczynia, ustawione artystycznie okolo paliwa i radosé
blyszezacg na twarzach. Ksiezna przybywala z wyrazami wspélezucia
i litodei, a na jej pytania odpowiadal $miech ogélny. Kobieta, ktérg
pytala, odrzekia jej: ,Ja i trzy moje eérki zdrowe jesteSmy i nie
boimy sie pracy! Maz umarl przed rokiem zaraz po pozarze i nie
zdazyl chaty odbudowaé, Ale po co nam ona, kiedy nam cieplo i bez
niej, a Ze szczeSliwe jestesmy, osadZ pani sama. Przybywasz na za-
reczyny mojej starszej corki, ktérej zdrowie musisz z nami wypié“.
Narzeczony wehodzit w tej chwili, chtop rosty i piekny, zamoZnie
nawet ubrany. I zmuszono mnie, méwi ksiezna, wypié ogromng
szklanice gorzalki na szezeScie tych mlodyeh, ktérzy sie jui szeze-
ciem chlubili! N’efait-ce pas vraiment le bonhewr! pourquoi ai-je
Sait mon Philémon si grand? me suis-je dit*.

Tak wiee w samem natchnienin swych twordw, filozofka
o$mnastego wieku zdolna tez wszystkie odezuwaé wrazenia, za-
zdrodcita prawie wieniaczej rodzinie owej chwili szezedcia, ktérego
sama rzadko doznawala w Zyciu i moze przez jedna chwile eczula
sig gotowg w duchu owe krysztatowe i porfirowe $ciany palacéw
zamienié na zweglony komin.
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Cesarz Aleksander, pomimo jeszeze pokojowych stosunkéw
z Napoleonem, malo im dowierzal. Zaplatany w wojne z Tureya,
cheial ja co predzej ukofiezyé, aby sie przeciw Franeyi uzbrajaé
a przewidujae, %e Polska stanie sig niezadlugo teatrem wojny,
badal ksiecia Czartoryskiego o usposobieniu dla Rossyi mieszkan-
c6w Krélestwa. Byli mu oni wreez niepraychylni. Entuzyazm dla
Napoleona ogarnial wszystkie umysly. Pomimo obecnoSei dworu
w Warszawie, trzech naraz otwartych teatréw, ogromnego zjazdu
obhywatelstwa, uwaga ogdélna obréeona weiaz byla na Francye.
D. 18 grudnia goniec z Paryia do Gdanska, przywidézl byl dekret
cesarza, pozwalajacy na wywoz zboza do Szweeyi za oplata jednego
czerwonego zlotego od lasztu. D. 27 tegoz miesiaca, na dziedzifieu
patacu rzadowego, towary angielskie stosownie do woli cesarza,
a wyroku krdla na wzniesionym do tego stosie za sumg 200.000
7k, polskich spalone zostaly. Te male wypadki, brzmia w ustach
wspotezesnyeh, jakby wielkie fakta historyczne, tyle nabiera wagi
to wszystko, co Franeyi dotyezy. Podezas gdy cesarz Aleksander
umawia si¢ z Oginskim, Lubeckim, Wawrzeckim, Lubomirskim
i Platerem o popieranie nad Wisty intereséw Rossyi, Napoleon
daje rekojmie pozyezce 12,000.000 frankéw, zaciagnigtej dla skarbu
polskiego, a ubezpieczonej na Wicliczee, utwierdza Prage i Modlin,
wojsko opatruje w bron i amunieye.

O wojnie méwia juz wszysey. Jedng z pierwszych, kbora
te wieSci wystraszaja jest pani de Vauban. Pisze ona do ksiginej
wojewodziny o pozwolenie schronienia si¢ w Nieborowie w razie
niebezpieczenstwa.

Péki o wojnie stanoweczo nie stychaé, lepiej si¢ odda¢ na-
dziejom i chocby krétkiej zabawie.
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Karnawa? 1811 roku by? przypomnieniem dla Warszawy lat
dawnych. Rodziny polskie od pewnego czasu zamieszkale za gra-
nica, pospieszyly tlumnie do wolnej ojezyzny.

Gdy po dlugim pobyecie na wsi, ksiezna wojewodzina odna-
lazla sie w stolicy, zdalo jej sie,zZe zyecie jej cofnelo sie wstecz
o lat kilkanascie! Wracaly przedpodzialowe czasy — spotykalo
sie zapomniane twarze. \

U pani Mniszchowej z powrotem z Paryza, zawsze goScinnej
i przyjmujacej, ujrzala ksiezna Helena Stanistawa Potockiego
% %ong, pisarza Rzewuskiego, ks. Jablonowskiego, Sobolewskich,
pania Aleksandrowe Potocka, Niemcewicza Amerykanina, ks. Jozefa
Sulkowskiego, Pauline Eubienska, eérks pani Sewerynowej i wielu
innych znajomych et & la vue de tous mes vieux amis je sentis
couler mes larmes,

Nie rozczulal jej tylko jak dawniej pobyt Czartoryskich
w Warszawie. Varsovie est ausst pleine de cette fausse société de
Pulawy! Il w’ya pas un mot de sincérité dans tout cela, ni de liai-
son de fomille aprés des liens si chers el si interessants! Je n’en
entends pas parler et ne sais que par. hasard gqw'ils sont déji
a Varsovie et que Constantin part pour Paris! Quel est ee nowvean
vertigo de Uintrigante famille?... Adam est aussi avee euw. Rien
ne 'y fait natwrellement, towt y est sur des echasses.... Ah! ¢était
bon pour mes andes de jeunesse et de folie qui ne balangait rien!...
Mais a mon dge, quand on en est & la seule amitié qui doit con-
soler des malhewrs, on veut de Uaffectuenx ¢t du vrav solide!

Ksigzna wojewodzina gniewa sie na pajlepszyeh prayjaciol.
Zapomnieli o niej w Arkadyi i teraz nie daza na jej spotkaniec —
nalezg do tych, o ktérych sie méwi: ,eco im z oczu to z mysli“,
a ksigzna, przywigzana szezerze do swoich krewnych, wymaga
dowodéw pamieei, statosei w dawnych uczuciach. Gdyby wiedziala
jednak, co my§l tych przyjaciol glownie w tej chwili zaprzata !

Odegrywal si¢ w rodzinie Czartoryskich, jeden z tych bole-
snych dramatéw, ktére tem bardziej daja sig we znaki, im mniej
sig moga zataid. :

Ksiezna Marya Wirtemberska, rozwiedziona a raczej nie
zyjaca z mezem, lecz jako matka wzdychajaea za odebranym sobie
synem, miala go po dlugiem rozstaniu ujrze¢ w Warszawie. Go-
towano sie u Czartoryskich na to rodzinne éwieto, gdy sie dowie-
dziano nagle, Ze prazyjezdza do Warszawy nietylko mlody ksiaze
Wirtemberski, ale zarazem i jego ojeiec,) ow ,zdrajea”, jak go
nazywano w rodzinie, 6w burzyeciel Pulaw, ktérego jednym wido-
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kiem oburzala sie egzaltowana autorka Malwiny. ZadluZony, a wie-
eznie gonigey za groszem malzonek, wyzyskiwal uczucia matezyne
ksieznej, aby w krytyeznej dla siebie chwili, odeprzeé lieznych
wierzycieli. Zgody serdecznej i checi do niej nie bylo, potrzeba
jedynie—wywolywala zblizenie, drazliwe dla wszystkich. KsiaZe
Wirtemberski donosil, Ze odwozi matce syna.

Ksiezna uwierzyla na chwile obludnym obietnicom meza.
Lecz skoro ksiazg przyjechal, wnet oSwiadezyl, Ze si¢ rozdzielaé
z synem nie moze, Ze tylko pragnal pokazaé go Zonie, jesli mu za
ten widok wynagrodzié zechee.

7 rozdartem sercem uciekla matka do Pulaw, nie widzac
meza ni dzigeka. Ksiaze zawiedziony w nadziejach, osiadl w oberzy
i rozpoczely sig rokowania nowe. Ksigzeta Konstanty 1 Adam,
obecni wtedy w Warszaw'e, latali od matki do szwagra, ktory listami
obsypywal rodzine. Ksigzna Izabela nie dozwalata zigeiowi nawet
wslepu na pokoje, on w swoich oblegany przez coraz wigkszg
liczbe wierzycieli, zdawal si¢ wreszcie na laske i nielaske Zony,
ktérej do Pulaw wysylal syna tg raza jui bez kondyeyi.

| Lees bole§é ksieznej Maryi wyczerpana nie hyla. Egzalto-
wana matka nie widziala w sereu dziecka zadnego dobrego ziarna,
kiére w prayszlodei poczciwy owoe wydaja, lecz tylko kakol prze-
wrotnyeh natogéw, ktére jej tyle w mezu obmierzly. Zegnajac
sie z synem nadto, niestety, do ojea podobnym, nie plakala nad
rozstaniem, ale juz nad strata; to, co w dziecku czula swego,
dawno w, niem bylo zamarlo, Polka przyznawala w duszy, ze ten,
¢o sig z niej rodzil, byl wrogiem jej ojezyzny!

Karnawal sie konczyl, lecz nie wyjezdiano 2z Warszawy.
Oczekiwano na kréla Saskiego, ktéry miat w lipeu do Polski po-.
wréeid; radzono przy tem o kraju, o przyszlej wojnie; ambicye
prywatne przy szezeSliwszych losach Polski wyplywaly znowu na

_wierzch.

Towarzystwo zreszty bawilo si¢ jak moglo, przy stanie
ogélnego ubdstwa. ,

Ogréd Saski byl teraz w modzie. Do ogrodu Krasifskich
tylko tlum uczeszeza. W ogrodzie Saskim mlodziei wyprawia
damom podwieczorki. Podezas nocy ksiezycowej adjutant generala
Berthior spiewa tamze wloskie i francuskie arje w gronie naszych
elegantek. Bywaja takZe odezyty i deklamacye. KoZmian prze-
mawia o inteligeneyi i pracy, Tarnowski deklamuje z przesada
,408¢ piekny poemat o roSlinnoéei®, Weiyk o okolicach Krakowa
i Pieskowej Skale. Otworzono tez w mieScie gabinet zoologiczny.
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Il-y-a un crocodile, et wn requin, empailles horriblement et
de charmamts insectes — pisze na Wolyn do madrej chorazanki
Steckiej, réwnie mgdra jej krewna panna Krasinska. Il-y-a aussit
un cours d'anatomie en cire powr les curieuz.... vons sentez bien,
chere amie gue nous W'y fimes pais, mais nous alldmes ¢ la monnaie.
W mennicy nie brak srebra. Dla braku gotéwki przetapiaja naj-
cenniejsze zastawy. ,Serce si¢ krajalo, pisze panna Krasinska,
gdy w naszych oczach porabano w kawaly przepyszny serwis ks.
Gedroyea, kupiony niegdy§ w Paryzu za olbrzymig sume®.

Tymezasem, w owym Paryzu, na cesarskim dworze fran-
cuskim, ksiaze Jozef Poniatowski przyjety byl z wielkiemi ozna-
kami taski cesarskiej i prawie rok caly zatrzymywany we Franeyi.
Pomimo perspektywy rychlej z Rossya wojny, stolica brzmiala
echem radofei, bo cesarz mial syna.

Trzy dni przed urodzeniem sig Napoleona II, gdy Europa
cala wyczekiwala ciekawie, jakim niebo obdarzy potomkiem mo-
carza wszechSwiata, pan de Chasel pisal cazterowiersz oddajacy
dosé dobrze my§l wszystkich:

Le sexe de Venfant, espoir de la patrie,

Pour U Emperewr lwi-méme est encore un secret,
est la seule fois dans sa vie,

Quil w'a pas su, ce quil faisait.

Nieszezesliwy, a zawadzajacy w polityce curopejskiej poto-
mek i przedstawiciel nowo panujacej dynastyi, nazwany krélem
Rzymu, stal sie juz od kolebki przedmiotem holdéw innyeh dwordw.
Z Berlina pisze ksigZna Ludwika do ks. Michala w Kustrynie:
Je vous préviens que la féte du roi de Rome est irrévocablement
le 25. Nous venons, c'est & dirve tout le troupeaw des princesses, de
recevoir Lordre du Roi de nous rendre o la féte en parures et en
marques. Les usages regus w'admettant point d'invitation, toute la
famille royale s’y rendra en corps pour témoigner soninteret & Mr.
de St. Marsan. Nallez pas avoir moins d'empressement que nous
autres et arrivez assez tol powr avoir votre costume.

Po émierei krélowej pruskiej, krél niepocieszony w swéj
straeie, chcial odtworzy¢ na plétnie i w rzezbie rysy ulubionej
malzonki i udawal sig z kolei do kilku artystéw berlinskich, ktéray
go nie zadawalniali w tej mierze. Ksiaze Antoni, ktéry niemal
codziennie patrzal na nieboszezke, pochwyecil najlepiej jej rysy,
a krél odjezdzajac naonczas z Berlina, powierzyl ks. Antoniemu
wybér nowego artysty i kierunek dziela. Ksiezna wojewodzina
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uproszona przez kréla dolaczyla takie do zebranyeh materyaléw
na portret, projekt wlasny i teorye na pismie, jak ma byé krélowa
wystawiona po $mierci, poczem ks. Antoni ze wszystkich mistrzéw
pedzla i dluta wybrawszy nieznanego jeszeze, a mlodego pana
Sehadow, jemu biust krélowej powierzyl. Wywiazal si¢ Schadow
z zadania nadspodziewanie dobrze i zyskal z pochwalg krélewsks
stawe wielkiego artysty.

Ksiaze Antoni tymezasem, przybywa do matki, zwiedza
nowe twory Arkadyi, 6w Ideen magazin, jak si¢ o niej wyrazal,
la Malmaison, jak méwil wojewoda. Wszystkie §wieczniki w kry-
sztalowej sali zapalaja sie na jego przybycie, a wojewodzina
ubrana za wiedniaczke, na czele swojej Mystakowskiej czeredki,
przyjmuje syna wienicami i §piewem. Ks. Antoni zwiedza nastepnie
nowo ufortyfikowany Modlin i Warszawe, nie bawi tu diugo, bo
lada chwila ks. Ludwika miala mu urodzié nowego potomka,
ktorym mial byé Wiladyslaw. Wrécit nawet do Zony na samg pore
owych urodzin, a gazety, ktére wie§é te umieseily w szpaltach,
inna ale falszywa podaly takze wiadomo§é o Smierei ks. Izabeli.

Wojewodzina niedawno zagniewana na Czartoryskich, teraz
sie wylekla na prawde.

Je me demande o quoi attribuer ces bruits de gazefles sur
la mort de la psse Adam, tandis q'ici on wentend parler gue
du mariage d Emma avee le major Stroyiewski, indisposant si
bien les parents, que la psse Génerale y assista seule a Pulawy.
Emma byla eérka pani Sewerynowej Potockiej, ktéra ubolewala
nad zwigzkiem, tak niegodnym cdrki, chocinz panna ladna nie
byta, majac nos orli praydlugi, na dol zakrzywiony, a usta czer-
wone okragle i male, tak, Ze rodzona matka o eéree mowilta: Emma
a Vair d'un perroquet qui mangerait une cerise. ,Nie moge, pisze
dalej ksieina, dowiedzieé sie prawdy o tveh wszystkich drogich
memu sercu, ktoryeh gazetan§miereita. Mowiono mi naprzod o starym
ks. Adamie. Ten zdréw Bogu dzieki. Ks. marszalkowa rowniez
zdrowa. Mam wszelka nadzieje, Ze wiesei o &mierci ks. Izabeli
nie maja najmniejszej podstawy. JSai fait demander aw palais
Blew des nouvelles de toute cette génération, qui me donnerait le coup
pegrdee st elle venait & manquer & mon habitude de la chérir,
Je me sais pourquoi, personnelloment, Mais powr son amabilité
dans la société ce serait ume grande perte. Or les jowrnaux ont
parlé aussi dune avanture vraiment tragique, de la mort de celle
fameuse Lucie Tyszkiewicz née Lubomirska, dont la mere née Hadic
nous faisait admirer la beauté, T¢ matezyne admiracye dla edrki
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podzielali wszyscy jej znajomi i przyjaciele, ja pierwsza. Ta pani
Tyszkiewicz oprocz dwéech corek miala czterech syndw rostych,
jak ona sama. Jeden z tych synow obawial sie wiecznie jakiej§
bandy nocnyeh opryszkéw, o ktérych napadach na dwory opowia-
dano w okolicy. Matka cheac zaZartowaé z syna, ktory sie nieraz
odgrazud, 7e za lada alarmem strzelaé bedzie, podszediszy w noey
pod okna jego sypialni, okiennice wyrwala z loskotem. Syn
strzelit i zabil matke na miejseu. Padajac mogla zaledwo wy-
méwié: ,nieszezesny, ty mnie zabites !,

Na te znana u nas a tak smutna praygode, odpowiada ks.
Ludwika nie dlugo potem inna opowieScia, ktorej bohaterem,
poeta Kleist, znany powszechnie w dwezesnym literackim Swiecie.
Wymarzyl byl sobie, iz najslodsza jest émieré, ktora zadaje dlon
przyjaciotki i para platonicznych kochankéw, wybrawszy sie po za
szance miasta, opiera sobie o piersi lufy pistoletéw i jednoczesnie
pozbawia si¢ zZyeia. Czy kogo dzisiaj wzruszy podobny wypadek?
watpimy. BezmyS§lna glupota wiecej do lez pobudza, niz owe
rozmyS§lne szalenstwo, a jednakze w owej epoce rafinowanych
i przesadnych uezué, smieré Kleista jest’ wzorem dla naszej wo-
Jewodziny najtkliwszej, najrzadszej enoty i eieniom berlinskiego
marzyeiela i jego bogdanki fzy szezere poswieca.

W maju wiedci o wojnie jakoby prayeichly, ale nie na dlugo.
72 Warszawy wywoza wkrotce wszelkie rekwizyta wojenne ku
Toruniowi i Wielkopolsce. Z arsenalu nawet najdrobniejsze sprzety
zabieraja, Tak samo na Litwie, Moskale wywoza wszystko z Wilna
i Grodna do Kijowa, a wojsko zdaza ku starej graniey.

Ks. Dominik, powolany nagle do Wiednia, otrzymuje rozkaz
nie opuszezania wiecej pulku, ktérego éwiczeniem gorliwie musi
sie zajaé. Wyjezdza z Warszawy nazajutrz po wypadku, w ktérym
ledwo Ze awanturniczo$ci nie przyplacil zyciem, bo zlecial z konia
gdy na rumaku wjezdzal po schodach na frzecie piatro swojego
pafacu. Z rozcigta wiee czaszka puszezal si¢ w diuga i meczacy
podréz, leez nadworny lekarz zargczal, Ze ksigeia uleczy wojskowy
animusz.

Wszysey oficerowie wyjezdzaja na swoje posterunki, bo woj-
sko, majace tworzy¢ awangarde, musi si¢ mie¢ na pogotowin. —
,Czy to jest dla pokazamia, Ze gotowosé jest wszelka do wojny,
czyli tez wojna istotnie wybuchnaé ma, o tem niewiadomo. Tru-
dno wszelako sadzié, Zeby takie przygotowania ezymiono, gdyby
wkrétee nastapié¢ nie miala® — tak pisano z Warszawy,
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Ale z drugiej strony ezemu trzymaja tak dlugo w Paryiu
ksiecia Jozefa Poniatowskiego? Juz krol saski zjezdza na wielki
Sejm do Warszawy, a ksiaz¢ bawi we Franeyi! — ,Wnosié
z tego mozna to tylko, Ze cesarz praytrzymujac ksiecia tak
dtugo od powierzonej mu komendy, chee uspokoi¢ umysly mo-
skiewskie*.

Ksigze Michal w Kustrynie otrzymal rozkaz udania si¢ do
Poznania dla. formowania nowego pulku. Czas byl wycofaé go
z niezdrowego pobytu w fortecy. Zal po nim byl tam wielki.
Pulk ks. Michala uchodzil sprawiedliwie za najlepszy z calej
armii. Karno§é byla w nim wzorowa — podkomendni przytem
kochali wodza jak ojca.

Krél saski tymezasem jechal do Warszawy, a %e przez Nie-
horéw mial jechaé, Wojewodzina ustroiwszy Arkadya, przygoto-
wawszy sto 6zek dla goSei, sprowadziwszy ze stolicy praysmakiw,
Gasiorowskiego, czekala na krélewskg pare. Dla prayjecia gosei
wyciggnela nawet byla z kutréw, gdzie liczne zapasy elegancyi
chowata, jeden z daréw cesarzowej Katarzyny, jaki§ aksamit
czarny wytlaczany, -z ktérego na predee kazala byla skroié stro)
dworski. Gdy uvjrzano z daleka tomany kurzu, ktére pojazd kré-
lewski podnosil §réd drogi, Wojewodzina oeczekujaca w Arkadyi
na kréla, wyszla na jego spotkanie na czele swojego dworn, —
Jakiez bylo jej zdziwienie, kiedy si¢ nawet nie ogladajac w jej
strong, krél przejechal eczwalem, a za nim karety dworskie
i stluzba. Dazylo to wszystko w strone Nieborowa. Ks. Helena
wskaknje do whasnego pojazdn i boeznemi drogami wymija jak
moze dworskie karety, aby przybycie kréla uprzedzié. Udalo sig
jej stanad w prazystrojonej 1 uwienezonej bramie Nieborowa tyle
w ezas, ahy widzied §rdd tumandw kurzawy dwor saski, wymija-
jaey ja po raz drugi i tylko jaka$ reke kiwajaca ku niej zdaleka.
Stala i stata éréd tryumfalnej bramy zawiedziona Wojewodzina,
oczom nie wierzae. Dopiero jaki§ kawaler odbiwszy sie od eskorty
krélewskiej, praybiegl jej wytlomacayé, Ze wielka ochmistrzyni
dworn, tknieta nagle apopleksya, wszystkie szyki pomieszala, 2ze
krélowa tem przejeta, nie majac juz serca do zabaw, spieszyla
ezem predzej do Warszawy, a podobne wydarzenie ceremonialno§é
i etykiete dworu zaburzajac, samego kréla niewoli. — Owym
kawalerem byl hr, Fredro, ktéry przygotowany obiad krélewski
zjadl we dwdjke z Wojewodzina : Vous me boudez Princesse —
pytal krél ks. Heleng w Warszawie w kilka dni po tem zdarzeniu,
Sire, revenes wvous en convaincre — odpowiedziala Wojewodzina
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1 w rzeczy samej o ile para krélewska umiala byé u nas grzeczng,
tyle nia byla za swoim powrotem przez owa Arkadye, gdzie
ksigzna cyrk z bramami granitowemi i krysztalowego Filemona
przedstawila krolowej, i w Nieborowie, gdzie powracajgcy do
Drezna krél saski, czerpal swoja zwykla prowizyg piwa, bo mu
najlepszych piwowaréw Wojewoda zabral byl z Drezna.

Wiecej od braci §wiatowe Zycie prowadzge, wolny od gospo-
darskich udreczen i znoju wojskowej karyery, ksiaze Antoni Ra-
dziwill stuzy! muzom, ktére milowal. Zmysl jego muzyczny i po-
eigg do sztuki wzmagal sie z latami. Artydei i literaci przy-
puszezani byli do jego salondéw réwniez jak wybitni polityey
tych ezaséw. Wieezory w patacu na Wilhelmstrasse, gdzie sie
nie zawsze z etykieta liczono, uchodzily za najprzyjemniejsze
w Berlinie, Ks. Ludwika, nadzwyczaj uprzejma i dostepna dla
kazdego, holdowala literaturze, i do jej ulubionych gosci liczono
tych wsaystkich, ktérzy sie piérem dobijali sltawy. ,Les jeuz
@esprit’ — tak u krolowej Ludwiki niedawno w modzie, i tu sig
nieraz odnajda wérdd francuskiej pogadanki, ktéra najezedciej
Jednak pzaybierata naukowy charakter, gdy sie wmigszal do niej
Karol Humboldt, filolog, polityk, podréznik i artysta, wielki pray-
jaciel ks. Antoniowstwa, lub auntor ,Historyi zmian systemu poli-
tyeznego od konca XV go wieku“, wymowny pan Anecillon, nau-
ezyciel Fryderyka Wilhelma. A jezeli dodamy, e zaden muzykalny,
lub malarski talent nie zawadzit o Berlin, aby sie natychmiast
w salonie ksiazat nie pojawié, Ze sam ks. Antoni na wiolonezeli
lub basetli komponowal &réd swoich gofei prawdziwie ecenne
utwory lub kreglil oléwkiem pelne zycia rysunki, §mialo powiemy,
ze z tego satuk pieknych i mysli ogniska, wplyw artystyezny
szeroko sie rozlewal.

O zaslugach ks. Antoniego na tej wiadnie niwie, pisal pan
Gustaw Karpeles w jednym z dziennikéw berlinskich: Y)

wJezeli mamy wicrzyé w nowoczesna nauke, iz sila poteguje
sig, przechodzae w pokolenia, sadzac z artystycznej wyzszosei
ksigeia Antoniego Radziwila, przypudeiéhy nalezalo, Ze juz rodzina
jego nie jednego posiadala poete. Gdy w 1808 roku wyszedt
z druku w nowem swojem obrobieniu Faust Goethego, ksiaig
pierwszy zostal nim oezarowany. Po jego odezytanin duielo to
stato sie dla ksiecia najwyiszym, nadprzyrodzonym idealem pie-
kna. O niem weigz tylke mowil, o jego glebokiej Zyeiowej pra-

1) Nlustrirte Berliner Wochenschrift, 16 ezerwea 1883 r.
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wdzie, i wnet marzy¢ zaczal jakby go przerobié na sceng w mu-
zykalnej formie.... Nie uplynelo lat wiele, a juz ksiaze w poro-
zumienin z Goethem i wspélnie z nim o wystawieniu Fausta
rozprawial.“

,Ksiaze Antoni odwiedzi! Goethego w Wejmarze.“

+Poeta zwykt byt zapisywaé w dyaryuszu réine wrazenia i wy-
padki zyeia, i oto co méwi o tych odwiedzinach: Bytnosé u nas ks, Ra-
dziwilla zostawila mi w duszy dziwng za nim tesknote. Jego genialna
i porywajaea interpretacya Fausta zachwyca mnie, a jednak nie
mam nadziei, aby ta jego praca ujrzala kiedykolwiek scene®.
Zaraz nazajutrz do przyjaciela Knebla dodaje: ,Pojawil sig tu
wezoraj niespodziewanie dla nas ks. Radziwill. Wspaniale, co
prawda, gra na wiolonezeli, przy tem tworzy i spiewa na swym
instramencie. Pierwszy to lirnik prawdziwy, ktérego dotad spot-
kalem. Co za olbrzymi talent i nastréj ducha, co za samoistna,
oryginalna fantazya; przy silniejszym glosie, sprawiatby nie-
zmierne wrazenie“,

,Widaé z tych kilku wierszy, jak wysoko ocenil Goethe od
pierwszego widzenia talent ks. Antoniego®.

»Co wtedy uradzili wespdl ei dwaj wybraney muzy, obja-
§nia najlepiej inny list poety, wydany niedawno przez Hermanna
Grimma. Chodzilo ksigciu o libretto do Fausta, prosil wiee Goe-
tego, aby niektére sceny przerobil, inne wuzupelnil, czego sig
domagala kompozycya muzyezna. W dziesieé dni po tych odwie-
dzinach ks, Anfoni odehrat taki list z Weimaru :

sNiech Wasza Ksiazeea Mosé wybaezyé raczy natarezywosei
mojej przez pamieé na nieoszacowane chwile, ktéremi nas uda-
rowale§ w domowem kétkn naszem. Bardzobym sobie zyezyl, aby
scena w altance, ktora za lakoniezna uwazam, mogla byé prze-
diuzong. Uzupelnilem tak samo scene, poprzedzajgea spotkanie
w ogrodzie. Obys, Modci Ksiaze, zawsze doznawal we wszystkiem
tyle radodei i szezeSeia, ile wmiesz drugim sprawiaé.*

yDolaczal Goethe do listn dwie seceny Pomieszeza je Loe-
perowskie wydanie Fausta. Wraz z Grimmem uwazaé je mozZna
za objaw w poecie rozwoju wewnetrznej swobody, oraz idealnosei,
ktora sie w nim samym, jak w pdzniejszych jego poezyach coraz
silniej zarysowuje. A jednak, krytyk bezstronny zadziwi sie
arazu, iz mogl Goethe w fych dwich nowyeh scenach potok
uroczy swojej poezyi przekué¢ w tak hartowne zwroty. Wyznajmy
z calg czcig dla genialnego pisarza, Ze nie celuja one w poety-
eznym nastroju, ze bieg akeyi nie wymagal ich weale; dla zamie-
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rzonego jednak celu wystarczaly one az nadto. BadZ co badZ, zasto-
sowanie sie Goethego do kompozycyi ks. Antoniego, nowego
tejze blasku przysparza.

yNiedtugo potem, Zelter wspélny ksiecia jak i Goethego
przyjaciel, tak pisal do Weimaru :

7Krélewicze nasi powszieli bohaterski zaiste zamiar przed-
stawienia swojego Fausta z cala jego zyciowa i bolesna prawda.
Tyle don przygotowan réznych potrzeba, Ze nie wiemy od ezego
zaczaé. Ja sie podjglem roli impressarya, ktéra wypetnié godnie
zamyslam. Dodatkowe dwie twoje sceny zadowolnily tu wszystkich.
Powiadaja, 7ze nastepca tronu pograza sie caly w Fauscie, ktéry
myéla jego calkiem zawtadnal. Rola Mefista powierzona bedzie
ks, Meklemburskiemu.“

Dusza projektu byl oczywiscie ks. Antoni, ktory gorliwie
nad przedstawieniem pracowal. D. 31 marca odbyla sie w jego
patacu pierwsza czytana proba, a druga 7 kwietnia. Lemm mial
gra¢ Fausta, Augusta Diiring, Stich byla Gretchen, Mefistofelesem
W. X. Karol Meklemburski, a dyrektorem Zelter, ktérego naj-
wiecej zachwycal ks, Karol w swojej roli. ,Tak pojat charakter
Mefista — pisal Zelter do Goethego — #%e nic do Zyczenia; glos,
ruchy, cala postaé, schwycone wybornie, az do konskiej nogi...
do§é powiedzied, ze Lemm, chociaz aktor, pray ksieciu to jak fen
osiol przy koniu®,

yRzeezywiscie ks, Karol nie mniej sie i w dalszyech prébach
odznaczyl; a ze wowezas jako maz stanu, nie byl popularnym
w Berlinie, nastepny nan ulozono zlogliwy wierszyk:

pMezéw stanu, jak ksiaze, na kopy znajdziecie®
wLeer taki Mefistofel, jeden jest na swiecie.®

sRauch opowiadal, ze ks, Karol ,bosko gral djabla, a Lu-
dwik Tieck czesto powtarzal, ze takiej gry nigdy nie zobaczy.®

JDruga ezytana proba — pisze dalej p. Karpeles — odbyla
sie w ezerweu tegoz roku u hrabidw Brihl. Byli tacy, co sig
gorszyli nie jednym wierszem pooty, cheieli opuszezaé pewne
ustepy, a w najgorszym razie udaé si¢ do Goethego .0 nowe
przemiany; ale ks. Radziwill energicznie si¢ temu sprzeciwil.
Po wielu wahaniach posali wsaysey za jego zdaniem i zaczeto
sie porozumiewaé. Jak powaznie pojmowal zadanie swoje ks. Ra-
dziwill; jak byl zapobiegliwym, aby bledu dyletantyzmu uniknad,
stwierdzili to naoczni tych préb éwiadkowie. Ksiaze byl przy tem
nadzwyeczaj wymagajacym i Scislym w sztuce. Gdy sig przedsta-
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wienie zaczynalo, nie moglo Zadne krzeslo byé poruszone, Zadne
slowo wymodwione naprézno. Drzwi do sali byly zamykane, a gdy
sie raz ks. August opdéznil, zawolal ks. Antoni bardzo znaczaco:
,Trzeba tam czekaé, aZ scena sie skonezy. Szmer szezura na
scenie naSladowaé takZze musiano. Pewnego razu, gdy ks. Karol
przez wzglad na obecne ksiezniczki wiersz jeden opuseil, podniosta
sie wyzej glowa ks. Antoniego, ktéry zawolal: ,Herzog Carl! ich
kann Ihnen die Fliegen, Friosche, Wanzen und Liuse nicht schen-
ken, also noch einmal! da capo!*)"

Stawial wiec ks. Antoni na swojem. _

On pierwszy poemat nie§miertelny wydostawal na §wiatto
dzienne. Dopiero kiedy on orzekl, 7e genialny utwor pozostanie
arcydzielem niemieckiej literatury, zainteresowal sie¢ nim dwér
berlinski. Studzy krélewsey biegali po ksiggarniach miasta, aby
wszystkie egzemplarze zakupié. Ale bylo ich nie wiele i dopiero
z Lipska nowy transport zamoéwiono, Teraz zad praygotowany
do seeny utwér Goethego dojrzewal w muzyeznej swej formie
i w kilka lat péiniej w obec rodziny poety, calego berlinskiego
dworu i literackiego $wiata, w sali zamku Monbijou ostatecznie
mial byé odegranym.

0 dalszym rozwoju tego muzycznego dziela i listach Goethego
wspomnimy nieco poézniej, co sie do 1819 r, odnosza, a wréémy
teraz do dalszego toku Swiatowych i polityeznych wydarzen.

Zblizal sie dla wieln rok straszny, pamietny w historyi
narodu i rodzin, rok 12-ty, ktérego wypadki rzuecily mlodych ks.
Radziwillow w niebezpieczenstwo europejskiej wojny, a wojewo-
dzine w niemala trwoge o dzieci. Jeszcze w grudniu konezacego
si¢ roku przyszla wiadomosé z Poznania, Ze ks. Michal za polo-
zone zaslugi podezus 3-letniego pobytu w Kustrynie, za wyéwi-
czenie pulku, ktéry sie z nowo zaciagnietych okazal najlepszym,
za szybkie i staranne uformowanie nowej brygady, mianowany
byl generatem. Liczyt wtedy ks. Michal lat trzydziesei dwa!

) Ksigse Karolu! Nie moge wam much, zab, pluskiew i wszy
darowad, a zatem, fo samo raz jeszeze powtorzyé.
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Kiedy dzieto Antosic basetlisty, tak dzisiaj lubione u Niem-
edw, po raz plerwszy na seenie wystawionem byé miako, a bylo to
w muzyeznem mieScie ewenementem mnie lada, ksiezna Helena,
rwae sie po za Warszawe do dzieei i wielkiego $wiata, pisala do
gynowe;j :

oL'ennui d'une ville w'est insupportable et il n'y en a pas
comme Varsovie pour cela; ni musique ni spectacle, ni artistes, ni
voyageurs, i passage d’animauw rvares, ni heilige Christ, ni freunde,
ni fabriques quelconques®.

Ale jakze 7al jej sie powieksza, gdy sig dowiaduje, iz przed-
stawienie owego IFausta zamienito sig w tryumf ogromny, Ze ks,
Antoni zapisal swe imig w poezet wybranych Euterpy! Dumna
z powodzenia syna, w ktdrego przeciez sama zaszezepila te milosé
sztuki muzyeznej, cieszy si¢ ksieina, iz owa krew Oginskich zagrala
tak harmonijnie i dZwigeznie w sercu ulubionego dziecka.

Pobyt w Berlinie bylby jednakze niebezpiccznym, pisze ksig-
ina: .pour une téle aussi pleine et wne poche aussi vide, que la
mienne”. Bo te wojewodzinsks kieszen, ktérej nie napelnia w fym
roku ani potaz dawniej sprzedawany w Berlinie, ani debowe, ire
calowe bale, poszukiwane w Gdansku i Memlu, za ktéryeh szok
(60 desek) teraz 100 4+ placa, wypréiniaja co chwila wojenne podatki
i matka choé radaby pomédz dzieciom, jednak ich wesprzeé¢ nie
moze, a te uparte dzieci, jak na zlosé mutee Zenié sig nie cheg
i nie chea, choé najdwietniejsze partye ubiegaja sie za niemi.

Une des Czartoryskic se marie deja a un jeune colonel bien
eleve, c'est un Ruzyszezewski®. Sy inne przeeiez piekniejsze i ma-
jetniejsze ; Sanguszkéwna i owa Mniszchéwna, rozwiedziona z Ra-
dziwitlem,
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Nie! nie powodzi sie wojewodzinie, widocznie. ,J'ai pour
mon malheur commencé mon cabinet en cadres de mahogoni, dont je
croyais avoir assez pour imes gravures des loges dw Vatican, qui fe-
vont paravent tout autour des murailles du cabinet sous glaces, et me
voila arretée faute de mahogoni, sur le quel mon mari etowffe de
plénitude!  Une fois, quwon est & la misericorde de papa, qui nest
pas grande, il faut se rendre a celle de Diew et ne penser, qu'a un
metllewr monde, ou Uon se transporte sans sen apercevoir! les jour-
nées passent @ ma grande surprise entre UAcardie ef le Mawwais
homme (tak meza nazywa), ef c'est une liewe, que je fais chaque jour
vers Uéternité, qui me me paraitra pas longue, si je m’amuse mieux!

A tu do tego w Berlinie sprzedaz obrazéw Hacquerta: ,des
tentations sans fin, auxw quelles ¢l faut fermer les yeuw et les oreilles!
mais je clingnotte pourtant un mulet dans la forét, des moines, et
une chevre*. A w Warszawie Wloch antykwaryusz, ,au quel j’achetais
jadis & mon grand étonnement présent* wiele drogocennych drobia-
zg6w, praywiozl ty raza kollekeye 4.000 medali — na zakupienie
ktérej trzeba byloby uronié krwi az do trzeciej generacyi !

Szezedciem, ze ksiaze Michat za krétkim urlopem przybywa
na wypoczynek do Polski, a matka zabiera go wnet do Warszawy
w matrymonialnyeh widokach.

Ksiezna Januszowa Sanguszkowa bawi tu z cérka, pézniejsza
Hr. Ostrowska potem Malachowsks, niezmiernie bogats, ale nadto
,ospowata* partya, jak mowi ks. Walenty, dla ktérego ks. Czar-
toryskie ,za piekne*, a wiadomo, i%z pigkno§é¢ bywa zdradng
u kobiet. Ks. Michal podziela takze to zdanie, bo sie zabiegom
matki opiera, wiee ks. Wojewodzinie nie zostaje nic wiecej, jak
bawié sie samej.

Jui byla u ksieznej Franciszkowej Sapiezyny na Slubie jej
siostrzenicy Jelskiej — na balu dziecinnym u pani Chodkiewi-
czowej — u Jezierskicl, krewnych panstwa Jelskich, dla ktdérych
bal- wydawano. U rezydenta francuskiego ksigina przywdziewa
stroj wielkiej kaplanki; olbrzymi soliter blyszezy na jej ezole,
kluez brylantowy 8wiatyni zwiesita u boku, toge rzymsks i welon
z bialych koronek spinaja kamee i tatcuchy zlote.

Ale éréd réinyeh opiséw zabaw stolicy, ,car les discours
de la Diéte, qui wous font frissonner® — pisze ksigina do
synowej — ,wont fait aucun effet sur personne et Uon s'étourdit
comme on peut* — zabawny doprawdy 6w obehdd ~imienin sta-
rosty Sobolewskiego:

Ostatnia wojewodzina wilefiskn. 12
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oAb~y - a ew une excellente plaisanterie pour la féte du sta-
,roste Sobolewski, qui n’'aime rien tami, jak w marjasza graé, —
JJoute la famille s'est habillde en cartes polonaises aw naturel,
.Chez Stas Grabowski, et il a pu jouer avec ces figures et former
ple czterdzieei maryasza — prendre le pamfil avee la széstka
w5 fille et gagner la partic — I’ en élais comme amatewr... il
ne manguait qiwe Kottunowski! (jej rzadea Nieborowski, a partner
w maryasza diugich zimowych wieczoriw).

Zatem ksigzna si¢ bawi, a ksiaze Michal, ktéry odnalazl
dawnych serdecznyeh prayjaciol : ksigeia Pawta Sapiehe, Kon-
stantego Czartoryskiego i innych, daje im si¢ nosié na rekach.
Winszuja mu wszysey stopnia generala brygady, ktoren w tak
mlodym wieku otrzymal — ale ta nominaeya pochlebna, lecz
1 kosaztowna zarazem, naraza go na niemaly wydatek; tymeczasem
ojciec pisze w listach o podatkach i furazach, .ef la vieille Grand
pmaman est impatientante a mort, en levant ses mains aw cicl seu-
nlement pour nous bewir, au liew de les baisser powr ouwvrir son
wCoffre fort, dans wn cas aussi wrgent*. Ksieina jednak meia
rozezula, zlote szlify zaplacone heda i mlody gencral zabierze ze
soba caly nowy rynsztunek rycerski.

W tym czasie spotkaly wojewodzing dwa dotkliwe smutki.
Smieré krewnego Chreptowicza i oblakanie Plofiskiego.

»Zal mi serdeczny tego przyjaciela, pisze ksigzna o szwa-

»2rze, chociaz §mieré jego byla do przewidzenia, — spodziewa-
»iam si¢ od dawna katastrofy. — Drogim mi byl zaréwno rozu-

»mem i sercem, i wielkg nasza przyjaznia. Umarl 4-go marea,
stracge zmysl po zmy§le, tylko nie przytomnoéé, ktéra go nie
»opuszezata do ostatniej chwili, Jego syn Ireneusz szezeSciem
»hadjechal w pore, aby blogoslawienstwo ojea uzyskaé i ostatnia
nwole uslyszeé¢ wzgledem rodziny“.

A o Plonskim tak ksiezna pisze :

»Splen mnie ogarngl, gdy tego poczciwego Ploniskiego, na-
~uczyciela rysunku mych dzieci, musiano zamknaé w domu
»oblakanyeh. Z podrézy swoich wrécil warjatem i bez grosza
»przy duszy. Odwiedzatam go w szpitalu; siedzi spokojny éréd
»traydziestu innych, jak on spokojnych warjatéw, zadowolonych
»% pobytu, w ktérym ja po kwadransie ledwo sama nie oszala-
ofam. Nie Smiem biedaka wywie§¢ z tamtad, moge mu tylko
»0sfodzié¢ niedolg®.
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Po kilku tygodniach przebytyech w Warszawie, z ktérej
wojewodzina pisze do ks. Ludwiki, ze nic jej dla zdrowia tak
nie sluzy jak ,rwetes® — wraca ks. Helena do siebie, odprowa-
dzajac po drodze ks. Michala, wracajacego do Gdanska.

Juz wojna zagraza na dobre. Podeczas gdy ks. Antoni, od-
dany Muzom, wydaje sliezng piosnke zatytulowang: . Wandle
Duldend*, ksiezna Ludwika donosi ksiecin Michalowi, ,Ze pruskie
~wojska opuszezaja Berlin, aby ustapié godcinnie miejsca korpu-
.sowi marszatka Oudinot’a: ,atfenduw ici par suite des relations
sintimes entre notre cour ef eelle de I'rance — a pani ordyna-
Jfowa Zamoyska pisze do ks. wojewodziny.

Zdaje sie ze wszystkiego, ze lada chwila wojna wybuchnie.
Juz pewno wie ksiezna o tem, #ze Francuzi staneli 7-go w Ko-
nigsbergu i podazyli do Memla. ' — Napoleon oczekiwany jest
w Dreznie. Wicekrél wloski dowodzi armia, ktéra ma dzialaé
w naszych kordonach. Tymezasem les rwetesy vont lewr train.

Pani Stanistawowa Potocka daje 18-go bal dziecinny ma-
skowany. Adolo Czartoryski, przebrany bedzie za Krispina, Ce-
linka (pézniejsza hr. Dzialyfska) wystapi jako mloda “szarytka,
Jadzia (pézniejsza ks. Sapiezyna) jako amor kwestujacy. Oskar,
m6j wielki brytan, bedzie ja prowadzil. Jakby ksieina krzyczala
8t vous wvoyez cette enlrée. Nows avons aussi ew wun bal de chiene
LUt @ reussi a merveille; le mops de ma socur a donne un thé dan-
SSant pour la cliennc de mon mari; il-y avait 14 chiens cos-
Stumés, Cetait on ne peut plus drole®!

O czasy! czasy! dziwi¢ sie nawet nie mozna rozlicznym
klgskom, ktére na kraj uderzyé¢ miady, chociazby tylko z wyniku
*lekkomysinosei narodu !

Wojewodzina pogodnem okiem patrzala na nadchodzgca
burze. Tylekrotnie do§wiadezona pochodem najezdeéw, tg razg
pragnela ich nawet. ,Czekam na fych wszystkich bohateréw
oAllindy, & Ze mnie nazwano Heleng, to mi wystarcza , abym ich
~walke przypisala sobie.... Je ne crains pownt la bonne compa-
wgnie, qui m'a bien gdtee toute ma vie, powr supporter méme la
amovaise, qui entre cent mille hommes pourrait bien se trouver.
~Linfin jattends de pied ferme toutes les nations en robe de cham-
wore clinoise pour prouwver ma neutralite®.

,Korpus marszalka Oudinot’a, przebywszy tu 4 tygodnie,
Jak najprzykiadniej sie sprawujae, rusza za 3 dni po nad Wisle
dyrekeya do Marienwerder*, -- pisze 23 kwietnia ksiaz¢ Antoni

’ 13%
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z Berlina. ,Czesto widywatem u siebie kilku oficerow polskich
i p. Lubienskiego, pétkownika regimentu lansieréw, nalezgcego
do korpusu tu stojacego. C'est un officier de merite et générale-
ment estimé powr sa condwite militaire et privée. Synem jest
ministra naszego sprawiedliwodei i ma Ossolinska za soba. Sly-
chaé tu dzid, Ze cesarz Aleksander z Petersburga do Wilna wy-
jechal z Romancowem, dokad go juz byl minister wojny Barkley
de Tolly uprzedzil. To rzecz nieslychana, ¢o z obu stron do
kraju naszego ciagnie. Za wojskiem francuzkiem ida kompanie
niezbrojne, zloZzone z rzemie§lnikéw réznych, krawedw, eciesli,
ogrodnikdéw, mlynarzy avec des moulins portatifs; les jardiniers
achétent les graines de ftous les legumes, g’ s peuvent trouver.
Co to bedzie i skad to zyé bedzie, i dokad to zajdzie. Il faut
vivre quand ce ne serait, que par curiosité.

Ks. wojewodzina nie mysli umieraé, owszem w nadzwyczaj
ozywionem jest usposobieniu,

wLille w’envie tous les beauwr soldats ef les belles troupes, qui
wpassent par ici — pisze ksiezna Ludwika do szwagra Michala —
welle simpatiente de ne pas voir arriver au miliew de la Hungers
Jnoth (gtéd) qui Ventoure le Pee d Eckmiihl (Davoust), qu'elle
Jaime beaucoup®.

Wojsko tymezasem defiluje przez Arkadya. Kazdy chee
widzieé, co w jej wnetrzu sie ukrywa, ale wszystkich nie
wpuszeza ks. Helena do gaju. ,Jusqu'aw tambour qui n'est pas
major” patrzeé¢ musza przez sztachety ... Totez nieukontentowanie,
wywolane zakazem, objawia sie w tragiczny sposéb; Uautel de
la mélancolie stracony w wode, melancholicznie plywa po stawie,
a ks. wojewodzina, wydobywajae go z niemalym trudem i sta-
wiajac na nowo, pociesza sie wierszem Delilla ,quw'il y a des
voluptés dans le malheur®.

Najtrudniejszem do znirsienia to tych 9 szwadronéw cigz-
kiej kawaleryi, ciazacej na Nieborowie. Komenderuje niemi ge-
nerat de Lorges Il est bienveillant ¢t aimable, mais je lwi
dis, que je Paimarais mieuz, s'il s'appelait avoine.

Ksigge Antoni, objasniajacy rodzicéw o ruchu europejskim,
potwierdza wiadomosé o przyjezdzie Napoleona do Drezna. -

»Krol (pruski) zaproszonym zostanie do Drezna, gdzie ju
cesarz z cesarzowq austryacey i krélowa westfalska przybyli. Ce-
sarz francuski z wielkim dworem przyjechal i obiady u siebie
daje, ale malo wyjezdza. Raz tylko dotychezas u kréla saskiego
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jadl obiad. Ale nie lubi siedzieé diugo u stolu. Comme le service
durait trop longtemps, znudzito go to i nim pieczyste na stol
przyszto, kazal, zeby dessert dawano“.

Ale wiesé sie wkrotee rozeszla, Ze cesarz Napoleon zdaza do
Polski. Postepuje nadzwyczajnie predko, lada dzien przekroczy na-
§z8 granice.

Stary general Jumilhae, bawiacy u ksieznej w Arkadyi, jej
dawny i dobry znajomy, bo juz przed pokojem tylZyekim widzialy
go te strony, opowiada wojewodzinie o tym wojowniku genialnym,
posuwajacym sig lotem orléw; o samodzielno$ei i awanturniczodei
bohatera, ktéry ezestokroé. nie poznany od wroga, wlasne poprzedza
wojska. Od kiedy -nagle opuécil Drezno, nikt dokladnie nie wie
gdzie sie znajduje, a grarvice Polski przejsé musial.

W chwili prawie, kiedy tego general dowodzi: ,.cerfain inco-
gnito, voyageant par le monde, arrive en Arcadie en charette de pay-
san. — Wystaweie sobie. opowiada ksiezna, la stupéfaction de Ju-
milhae, reconnaissant Vhomme a la Redingote Grise!!* Jakto ? Na-
poleon w Arkadyi? Gdyby nie general, ktory cesarzi znal osobidcie
i doskonale go teraz pozrawal, nie cheiaZoby sie wierzyé podobnemu
zdarzeniu! Ale droga, kiéra szly wojska prowadzi’a na Xowiez,
& Yowiez od Arkadyi tak blisko !

Widocznem bylo, ze podréiny w wytartym oficerskim mundu-
17e, poznanym hyé nie cheial. Leez wszystko w nim zdradzalo Na-
poleona! Udanym byt ton uleglej mowy; poznaé bylo latwo tego
co zwykl rozkazywaé.

Ksiezna opisuje, jakie jej bylo z podréznym spotkanie, jak sig
zaczeto od zwyklyeh poeiwal o pigknym ogrodzie. Oficer i jego
towarzysz szli naprzéd, generat i ksigzna nieeo 7 tylu znajwiekszem
* uszanowaniem, Po dluzszej rozmowie Wojewodzina zaprasza podré-
inych na obiad. Cesarz dingo siq waha. ,Humble refus et demon-
stration d’embarras, en se vrésentant ainst devant wme altesse avee
une mise de voyage indigne de cet, honnewr, — Invitation reiteree —
triomphe de Vembarras, alors les dewx confidents suivent les deux
heros.

Przy obiedzie, gdzie zawsze obserwujacy incogmito cesarz
przed generalem siadaé nie cheial, a przed ktérym jednak oddano
mu wszelkie nalezne honory, méwiono o ks. Michale, ktérego oficer
wychwalat, o ks. Antonim tak popularnym w Berlinie. = Zwracano
uwage podréznyeh na niekarno$é i rozboje Wirtemberezykéw
w Polsce, gdzie opinii Francuzéw mogli wiele szkodzié.
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Po obiedzie ksigzna chciala cesarzowi daé do zrozumienia,
ze go pornala, lecz oficer zdawal si¢ nie domyglaé niczego. Za-
czeto wiee méwié o polityce i ksigzna Helena ze zwykly sobie swo-
boda wyznata gosciowi, Ze chociaz syn jej rodzony stuzyl przeciw
Rossyi i choé kraj swdj szezerze kochala, dziwnym kaprysem serca
Ignela zawsze do tych cesarzéw rosyjskich, ktérych trzy pokolenia
znafa, a ktérzy ja zawsze darzyli przyjaznia.

Przyniesiono z biblioteki karty wojen Napoleonskich. Z pray-
jemnogeia ogladal je cudzoziemiee, rozpoznajac dawne $réd marszéw
noclegi; wskazal przy tem ksigznie, ze mial w tyle glowy wypu-
k{os¢é uwazang przez doktoréw za objaw sklonnodci do wojny i Ze
w rzeezy samej najmilszg z muzyk byla dlan melodya armat.
»A ja co mialam nadzieje, odparla ksieina, %e mi pan zaspiewa
il Bondo Cani !*

Oficer sie zadmial.

Po dlugich i réznych epizodach tej cesarskiej wizyty, gdy
ksigzna Helena, nie mogac sig przymusié dfuzej do nazywania ce-
sarza inaczej, jak przystawalo; aw moment, ou devant la cage de
Paigle (bo w podworzu nieborowskiem wiegziono w klatce olbrzy-
miego orta) le capitaine parle de la ressemblance, que Uon trouve
entre son oeil et celui de Uoiscau, et que Valtesse assure le capitaine
qu'il est un aigle, podrézny prosi nagle wojewodzing o pozwolenie
powierzenia jej tajemnicy. Serce bije ksiginie elle avowe au ca-
pitaine, qu'elle espére, que toutes les indigestions de majesté, quelle
est obligle d’avaler depwis vingt quatre hewres vont enfin cesser. Mais
la montagne accouche d’'une sowris. Kapitan wojsk franeuskicli, pan
Achilles de Touches, pokornie uprasza ksiezne, aby nie data tudzié
sig dluZej nadzwyezajnemu podobienstwu, ktére w rzeczy samej
tak go do cesarza podobnym czyni, ze wszedzie go biorg za niego.
Kapitan wojsk francuskich jest kapitanem, ale nie cesarzem!* Po-
dobiedstwo moje do Napoleona wyrzadza mi nieraz niespodziane
figle. W Lipsku, méwi on, thumy szly za mna, wolajac niech iyje
cesarz; w Berlinie obudzalem ogélue zdziwienie, ktére sam ksigie
Antoni podzielal. Niech ksiezna mi wierzy, jednak Napoleonem
nie jestem®.

Powéz, majacy mniemanego cesarza odwies¢ do Warszawy, za-
jezdzal. Ale ksiezna zanadto szezeSliwa z mySli, Ze posiadala u siebie
mocarza wszechswiata, tego,z ktérego dloni wyplynaé miala niczem
juz nie zachwiana wolno§é narodu, zwierzeniom podrdznego uwie-
rzyé nie chciala. Na wrézhe zwyciestwa i jako wlasne zyezenie
odjezdzajacemu wreezywszy galgi laurows, zaklinata go, aby zanadto
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krwi polskiej nie przelewal, aby nie wyeieficzal kraju, przez ktory
przechodzil, powierzala mu los ojezyzny i przyszlosé dzieei, placzac
kiedy odjezdzal i mniej jeszeze przez swego gemerata goscia utrzy-
mywana w bledzie, niz przez wlasng imaginacyg. Dopiero kiedy
gazety i listy synowej doniosty jej, ze Napoleon wkracza do Pozna-
nia, poddala sie rzeczywistodei o tyle, o ile przyszlosé nie wykaze
omylki ksigznej Ludwiki i gazet.

Wice pisala do tych, ktérzy jej blad udowodnié echeieli:
,Non, non! personne ne me Uitera de la téle, car je m’en promets
monts et merveilles! — me croyer pas vos jowrneaux! Io crois plutit
a une erreur de dates — on 'explique a la rigeur une ressemblance
de figure, mais non celle de Vesprit, de Verudition et du tact!“

Do swej dziwnej omytki, o ktérej juz w Warszawie méwiono,
nareszeie sie przyznala ksiezna Helena i choé moze zawiedziona
w duchu, sama z siebie émiaé sie zacz¢la! Bo jakiz to przedni
temat do epopei! Z tg wrodzong sobie werws i talentem do malo-
wniczych opiséw porwala zaraz za piéro i w kilka dni potem
z tej romansowej przygody, upiekszonej przez ksiging w najzaba-
wniejsze epizody, $miano sig do tez w Berlinie, gdzie juz poprze-
dnio wedrujacy Achilles nie jednego byl oszukal.

Hrahia Cetner, wielki przyjaciel ks. Walentego, jego dawniej-
szy towarzysz z Paryza, pisst w tym ezasie do wojewodziny
z Warszawy.

,Mdwia mi, ze ksigzna masz stabosé do gléw ukoronowanych!...
Powinnaby wiee ksiezna zawitaé do nas, aby ogladaé w zaraniu
jej chwaly te, ktéra zdamiem glebokich politykéw pewno juz u nas
zostanie. Miasto tu cale do géry nogami, aby ogladaé kréla West-
falskiego ; panie gotuja stroje dworskie; byé jednak moze, ksigina
predzej monarche tego ogladaé bedziesz w FLowiezu, niz my w sto-
Tiey. W takim razie zal mi ksiginej; Jego krélewska Mo$é lubi
jadaé¢ wyémienicie, ale za obiad nie placi; przynajmniej nie placil
w Kaliszu. Gorzej jvs;r.mw gdy chee gdzie nocowaé, to zwykt
przed ¥ozkiem uzywaé kapieli i to wylgeznie z wina szampanskiego!
Jak to latwo w dzisiejszych czasach, gdy nam i piwa zabrakio!
Co prawda, Ze doskonaly i szumigey nektar nieborowski mdgthy
tego pana oszukad!.,. “ ...

W kilka dni potem juz ksigzna w Warszawie.

Na widok zamieszania stolicy, tego gwaru pafryotéw, zdan
sprzecznych, nieladu i wiecznych rodowych ambicyj, nadzieja zacho-
wania chociazby nawet wywalezonej na nowo Polski, opuszeza ksig-
Ing na zawsze,
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oAl est vrai, que nous allons avoir umne Dicte et c'est le viewx
Nestor, le Pee Adam Czartoryski, qui va en étre le marechal et
arrive ici, @ 80 ans fort flatté de la chose ain si que toute la famille
et surtout la Psse Generale, grosse depwis si longtemps de celte Po-
logne, croit Vaccoucher d la fin dans le grand palais Matachowski,
loué d cette occasion du dernier sol de la famille,

W tym wieku imaginacyi, w tem towarzystwie tudzgcem
sig dobrowolnie i wierzgeem w mrzonki, ksigina, najbardziej moze
imaginacyjna i pochopna do nadziei, jedna tylko jasno widzi.

oAl me puis jamais ecrive de Varsovie sans dtre gende dans ma
Jranchise i nie $miem wyrazié tego wszystkiego, co myslg o tych
affektacyach i przesadach patryotycznyeh ludzi, nie majacyeh nie
do stracenia i nic do podwigcenia ojozyinie, platnych i nie dziata-
jaeych, zyjaeyeh z dwéch ezterech i wiceej naraz pensyj, na ktére
gie kraj z trudnoseiy wysila, gardiujaeych fylko i ludzko$é zniwe-
czyé gotowych, skoro tego ich interes wymaga“.

»Brzydze sie zwlaszeza kobietami, gdy sig do polityki mie-
szaja. One mi popsuly majestat naszego sejmu. Wieeej ich tam
byto od meZezyzn. Ich wrzaski exaltowane, bicie rak, entuzyazm,
przypominaly mi zupelnie uroczystoSei putawskie, Ukrylam sie
sama w lozy u pani Tyszkiewiezowej, kiéra jakby nie nie bylo,
wréeita 7 Paryza.

JBawi tu fakZe i ksigZna Walewska, chociaz juz bardzo
zmieniona ; nadskakujs jej niemalo. .

.Méwig o strojach narodowych. Po zapewnieniu, Ze Polska
istnieje, wszystkie panie nasze przypiely kokarde karmazynmowo-
biekitng Szezgdciem, %e posiadam granatows suknie, ktérg uspiatam
obdzierga¢ ezerwonym rabkiem. Zakamienowanoby mnie inaczej ;
bo pani ordynatowa Zamoyska wszystkim kokardy przypina, nawet
Francuzom, ktérzy choé poklaskuja patryotyzmowi polskiemu, weale
w jego skutek nie wierzg. Nie, te exaltacye kobiece razg mnie do
Zywego !

» W Warszawie gléd panuje. Dawano tylko skromne herbatki.
Jeden byl proszony obiad u ksigeia generala in gratiam nuncyuszéw.
Wyjezdzaja oni wraz z ksiggng do Putaw, dla braku grosza; ledwo
nie pomarli z glodu i ja z nimi. Odnalazlam sje w Nieborowie
tak, jak Sancho na wyspie Baratoryi, i tak mi tu dobrze teraz bez
tych naszych Donkiszotéw, Ze az niebu dziekuje“.

Nielubigea zatem Napoleona, skoro ssdzila, ze do niej pray-
jechal, nie omieszkala ksigina z cals wymows i wezuciem, ktéremi
byla obdarzona, wzywaé tego, ktérylosamiludéw zawladngl, o litosé
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dla Polski i tej krwi ziomkéw, kitérych prawdziwie kochala. Ale
ksiezna, jak osoba jasno patrzaca i tak jak ei wszysey z rodakéw,
ktérzy otarlszy sie o zagraniczne stosunki i zmyst polityezny innych
narodéw, wady wlasnego trzefwiej widza, ubolewata nad brakiem
u nas czerstwego zdania o rzeczy, jasnego uczucia i wiedzy, w czem
rzeczywiscie patryotyzm lezy.

Widok teatralnodei naredowej oburzal ja o tyle, o ile ja ba-
wily na scenie pochody greckie. Wiec z sejmowej sali uciekala
rozczarowana, oburzona na swoich, ktérzyby latwo bezrzadem roz-
trwonili na nowo, coby posigéé mogli, a juz si¢ dzielili zawczasu
tem, czego jeszeze mie mieli.

- Achilles de la Touche, 6w pseudo- Napoleon, pisal do ksigZnej.
Ale zdaloby sig, iz odkad odkrytg zostala stabostka ofieerska, ks.
Helena mniej upatruje uroku w stosunkach swoich z domniemanym
hohaterem. , Mon capitaine m'ecrit d'un camp, ou je ne sais ou le
chercher, et met sur mon adresse: ,née palatine de Vilna®, comme
powr wn roi de Rome, ce qui acheve de me brouiller les idées”.

Tymezasem ks. Michal podaiyl z wojskiem az do brzegéw
Niemna. Kiedy niekiedy list pisany z obozu uspakajal rodzing.
Wiréd upatéw lipeowyeh piaski Johannesbergu daja sig nie malo
we znaki: ,frzeba, abym odwaznie pisala do mego najdrozszego
Miki, ho nie trzeba okazywaé zolnierzowi, i%z sig o niego lgkamy.
Monitor francuzki pochlebnie 0 nim sig wyraZa :

sJego Cesarska Modé piatemu pulkowi piechoty, ktéry formo-
wal i ktérym dowodzil ks. Radziwill, raczyt wyrazi¢ najwyisze
swoje zadowolenie.*

Chwila to paniczna dla Warszawiakéw, kiedy kuryer przyby-
wajgey z Lublina przyniosl wiadomosé, iz korpus Tormansowa za-
ledwo o trzy mile odlegly, grozi Warszawie. Ksigze Walenty, zawsze
usposobiony do Zartéw, pisze o tem do matki, winszujae jéj z géry
tak upragnionych gofei Warszawskich, ktérzy liczniej, niz kiedy
chea sie chronié w Niehorowie.

Juz goszeza u ksieine] pani Wincentowa Tyszkiewiczowa

i pani Sewerynowa Potocka — ,cramoisie de patriotisme, toujours
Sflamboyante avec des coudes déchirés et tres fiere de ses aleur —
‘ak pisze ksiezna — Son cosur est aussi bon, que sa téle est mau-

vaise, mais son imprudent babil me fait prendre des jfondants de
Piltz 1“

Hr, Cetner uspokaja mieszkaneéw Arkadyi.

Faktem jest, ze Moskale wkroczyli do ksigstwa i grozié mogg
Warszawie, chociaz nie zdaje si¢ to prawdopodobnem, ho ks. Schwar-
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zenberg orzek! na te wiadomodé, ze ksiestwa sam bronié bedzie,
byleby regularne wojsko, a nie kozakéw mial przed sobg. Tu znown
dowiadujemy sie, ze 20.000 Austryakéw zajeto Zamo$é. Odebrane
dzi§ listy wyslane byly 14-go z jeneralnego sztabu w Nie§wiezn.
Jazdy polska i rosyjska staczaja codzienne utarczki. Poleglych
Mogkali liczg juz 1500 i 500 Polakéw. General rosyjski Gregoriew
polegl. Naszych oficeréw 14 zabito; w tej liczhie zaden znajomy.
Ksigze dodaje, ze polozenie Bagrationa jest bez wyjécia, bo mar-
szatek Davoust odeigl go od Bobrujska, i ze prawdopodobnie pierwszg
sztafety doniesie nam zapewne o roztrzygnaé sig majgeym losie
tego korpusu, bo bitwy unikngé nie moze. Spodziewamy sie co-
dzien wilenskiej naszej deputacyi, ktéra otrzymala od cesarza odpo-
wiedZz pocieszajacs, iz Polska powstanie wieksza, niz kiedykolwiek
byla. Z ksigstwa podobno obréeili pochéd Moskale ku Brzeéeiu, co
nas zatrwaza, korpus marszatka Victora stanal juz w Poznaniu“.

Piszacy te stowa hr. Cetner sam 2z ks. Walentym zjechal
do Nieborowa, bo i ks. Anfoni przybyt z Berlina. Pani Sewerynowa
ta ,non sensé Severine* — jak ja nazywa ksiezna, lecz mita i dobra
W pozyciu — et dont la mémoire est le portefewille d'un homme de
gout*, ksigze Antoni, do ktérego lgna wszyscy, tak umie kazdego
zniewolié wdzigkiem, Yagodno$cia, wesoloscig i sercem, ks. Walus,
tak dowecipny, Cetner wiadomosci pelen, skladaja w tej chwili
towarzystwo tak mile, %e ksigzna Helena poréwnywuje Arkadye
do obrazu wieku zlotego &réd tego wiekn Zelaza. Praybyly tu jeszcze
hr. Aleksandrowa i panna Laura Potockie, ksigzna Franciszkowa Sa-
piezyna, p. Chodkiewiczowa i Stanislawowa Potocka, ktére w gronie
czterech Francuzéw z ambasady zalegaja Niebordw.

Mija tak parg tygodni; a juz przyjaciele patryoci ciagna ks. An-
toniego do Warszawy, aby przystat do konfederacyi, a ksigze Ludwik,
najstarszy z braci, ktory sie takze krajowi przystuzyé zapragnal, jako
regimentarz podaza na Litwe.

Wojna juz w pelni. Ze Smolenska smutne wiesci nadchodza.
Smieré Michala Grabowskiego pograza wiele rodzin w zalobe.
Kula armatnia polozyta go trupem pod murami miasta. Nazna-
czony na komendanta jednej z dzielnic litewskich, prosil byl
jak o laske, o nalezenie do armii czynnej. Konstanty Czartory-
ski wyszed! obronny reka ze straszliwej walki. Dominik Radzi-
wilt dal dowody nadludzkiej odwagi. Ks. Michal na czele brygady
pierwszy opanowal Dynaburg.

Wojewode tymezasem powoluje do Warszawy wiesé o nie-
bezpiecznym stanie ksigznej Krajezyny. Ksigzna matka umiera
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z wielkiej staroSci, liczae lat} osiemdziesiat. Smieré jej glosi
ipicedion, ezyli wiersz zalobny, chwalacy jej Zywot ecichy
i uezynny.

»Oszezednosé ksieznej, w przemysly obfita,
sNiemiata wiece] w czem sobie uskapié!
»Gdy dobroeczynnosé wszedy znamienita ,
»Nie mogla dalej w hojnodel postapié:
.Jak zyé potrzeba innym przyklad dala,
»Lbytkn nie lubiac, w potrzebie wspaniala®.

Umierala ksigzna Krajezyna, o ktorej nigdy nie poszlako-
wang cnote tak sie niegdy$ ks, Marcin lekal, ze we dworze Czar-
nawezyckim dniem i nocg strzegla ja warta, u okien, drzwi 1 ko-
minéw stojaca. Z tych hajdukéw, wartujacych na dachu, Zarto-
wal Niemcewicz w swojej podrézy po Litwie, gdzie jednak prze-
trwala dlugo pamigé o poboznej pani. Odprowadzaly ja teraz do
miejsca wiecznego spokoju, liezne obdarowane zakony, a ksiaze
wojewoda suty jej pogrzeb wyprawial.

Ta smier¢ niespodziana, wiadomo§é o wzigein Moskwy,
pod ktora jak méwiono, legli Stanistaw i Alfred Potocey, i wiele
innych niepokojacych wiesei rozpraszaja godei Nieborowa.

Zostaje tylko pani Sewerynowa Potocka, zazdrosna o milo§é
corki swej Strzyzewskiej dla meza, a niespokojna o zigcia przez
milosé dla corki. Powracajace wojska austryackie zaczepia sama
na publicznym trakeie. ,Kto slyszal o Strzyzewskim? moja Emma
za nim desperuje! choé on catkiem nie wart tego... leez na
tzy coOrki, zaklinam, kto o tym panu co styszal?...“ Ale nikt
o tym panu nie styszal — Emetka pisze do matki desperackie
listy, a matka w tym niepokoju Zony o meza widzi ozigblo&é
dla siebic 1 jeszcze desperuje bardziej.

Strzyzewski jednak wrécil zdréw i bez szwanku, szezeliwszy
w tej mierze od wielu innych. Ks, Konstanty Czartoryski, silnie
uderzony w glowe, nie wiedzial ezy mu kiedy pamieé wrici. Ks.
Sulkowski zjechat ranny do Warszawy. Ks, Jozef Poniatowski,
pod ktérym ubito kenia, padajaec wywichnal noge i pozostal na
kuracyl w Smolensku. Adam Potocki, syn Soltykéwnej, umart
z wycienczenia sil na kampanii, a byl to kolos zdrowia.

Od hr. Cefnera znowu list ciekawy :

»Wedle ostatnich wiadomosei stan Moskwy mniej oplakany,
anizeli sie wprzddy zdawato Cwieré miasta uratowaé zdolano;
leez w wiekszej czeei wspaniale patace staly sie ofiara plomieni
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Naoczny swiadek, z ktérym rozmawialem, oblicza na 70.000 oséb
spalonych, z tych 300 chorych w szpitalu i 6000 sierét w ochro-
nie. Jezeli to laurowa gales, wywieziona z Nieborowskiego
ogrodu, stala tu sig bodzeem dla bohatera, ilez sobie wyrzutéw
uczyni¢ ksiezna powinna§., Marszalek Mortier, ksiaze¢ Trewiru,
zamianowanym zostal gubernatorem Moskwy*.

Przyszla nareszeie kolej i na armi¢ prusky i na legje pot-
noene, stanaé do walki.

Skarzyl sie niedawno matee z pod muréw Kostrzynia ks.
Michal na brak zajecia, na meezace pochody za nieprzyjacielem,
ktory go ciagle unikal, na wolng S$mieré bez chwaly. Myslal
ksiaze, Ze nawet walezyé mu nie prazyjdzie, a zginaé z glodu
w pustyni. ,W braku niezhednyeh przedmiotéw do zycia, w tych
przestworach bezludnyeh i dzikich, spostrzedz sie dopiero mozZna,
ze sie nie zyje dla siebie, leez dla tych komu sie jest drogim*,

Wrég nagle przeszed! w wojne zaczepna. Na poélnocy sig
zaognia. Juz grzmi w dali dzialo moskiewskie. Dnia 20 pazdzier-
nika na czele wlasnej brygady ks. Michal okrywa sie chwala.
W najwiekszym ognin walezyl pod Polockiem, zakrywajae swoim
oddzialem ruch zwrotny wojska ealego.

Rzeez si¢ tak miala :

Wittgenstein cheial atukowad St. Cyra w Polocku. Liczyl on
52.000 zotnierza przeciw 17.000 Francuzéw. Pisze St. Cyr do Mae-
donalda, aby mu przybyl na pomoe, lecz ten odmawia, bo ostabiaé
nie moze warownego obozu, ktérego strzeze, obdz ten wobee po-
razki Francuzéw moze ich zbawié. Obronne nasypy, ktére St. Cyr
zaledwo rozpoczat, nie wystarczaja, aby go obronié, przeciwnie zdra-
dzaja przed okiem wroga najstabsze miejsca warowni. Na lewo
Diwina, na prawo druga rzeka, wpadajaca do Diwiny, oddzielajgea
go od Moskali. D. 18 pazdziernika wyeieczka Francuzéw na oboz
rossyjski do$é pomy§lnym uwienczona jest skutkiem. Sam Wittgen-
stein znalazt sig na chwile éréd jeneéw, ale go nie poznano i pu-
szezono. Na lewem skrzydle Szwajearowie i Kroaei zamiast w mysl
generala trancuskiego ustapié przed Steinheilem, aby go zwabié za
soba ma gorszy dla niego plac boju, unie§li sie wiasnym impetem,
paralizujac zamiary wodza. Ale noec juz nadeszla. St. Cyr wracal
% hoju, nie dokonawszy niczego i sam cigzko ranny. )

Obawial si¢ jednej rzeczy generatl francuski, azeby w nocy
rosyjskie wojska, przeszedtszy przez rzeke, ktéra ich dzielifa, nie
okrazyly Polocka: znalazlby sie wéwezas we dwa ognie wziety i mu-
siathy zgingé. Przez noc caly czuwajgca kawalerya nie dopatrzyla
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niezego. O dziewigtej dopiero rano przyniesiono wiadomosé, ze Stein-
heil z 13.000 Rossyan przeprawil sie przez rzeke i forsownie wdiui
brzegéw podchodzil. St, Cyr domysliwal sie tego, bo na przeciwnej
stronie milezacy Wittgenstein nie rozpoezynal ataku, jakby wycze-
kujae czegos. Co hylo robié? Popatrzat St. Cyr po niebie, ktére sig
zachmurzaé zdawalo, Oby tylko doczekaé sig mgly albo zmroku,
a moze nuda mu sie ukryé przed wrogiem manewr, co go uratuje.
Wyprawia tymezasem trzy oddzialy swoje, aby Steinheila powstrzy-
maé i czeka nocy. Wtedy to ksigciu Michalowi przypadla
w udziale niebezpieczna a wybitna rola. Skoro tylko zaszarzalo
na niebie, a Steinheil impetyeznie juz nacieral, St. Cyr, prze-
rzuciwszy most przez Dzwine, kazal wojsku w milezeniu na jej
lewy brzeg przechodzié. W obeec dwdech wodzéw nieprazyjacielskich
zostawial jedna brygade ksi¢eia Michala. Ona musiala zaslaniaé
ucieczke nocna Francuzéw. Jej tylko wytrwalo§é i odwaga resate
wojska uratowaé mogly. Noc wreszcie zapadta. Forsownym po-
chodem zmeczony, Steinheil tuz przed murami Polocka powstrzy-
mal poseig, aby odlozyé atak do jutra. St. Cyra pulki w naj-
wiekszej cichosci praechodzily tymezasem rzeke szezeSliwie.
Nagle ogromna luna o$wiecita niebo. Legrand, jeneral francuski,
pozalowawszy obozu, ktéry nieprayjaciolom zostawial, wzniccil
w nim ogien. Niepotrzebny poZar oéwieeit dwa brzegi rzeki,
ukazujge Moskalom po jednym uratowane pulki francuzkie, po
drugim dyrygujaca calym odwrotem brygade ks. Michala. Ze
wéeieklodcia zawicdzionego wodza, z ktérego rak pewne zwyecie-
stwo umykalo, Wittgenstein uderzyl na garstke tych meznyeh.
Ale mlody bohater otoczyl sie byl owym wyéwiczonym przez
siebie pod murami Gdanska a znanym ze sprawnosei pulkiem. Zol-
nierze ubdstwiali wodza! Przeszlo godzine morderezy wytrzymujae
ogien, bronili owego mostu, ktorym St. Cyra ostatnie salwowaly
sie pulki. Wreszeie i oni przechodzié poczeli, wolno, spokojnie,
cieéniajac co ehwila przerzedzajace sig szeregi, grozni chociak
§cigani, Gdy na przeciwnym brzegu Diwiny stanal wreszeie
wodz mlody, mog! w duszy prayznaé, Ze wojsko St. Cyra w naj-
wieksze] ezedei jemu zawdzigezalo zbawienie.

»Je ne savais rien — pisze do ksiecia bratown — des actions
d’éclat de votre régiment et encore moins mon ami tout ce, que
votre modéstic vous a empéché de me dire — cest qu'il a été
commandé par vous, étant de votre brigade, et que vous wvous étes
battu avec lui ef avez fait ensuite wne rvebraite superbe, qui vous
a valu les plus grands honnewrs. Cest ce qw Antoine a su par
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un aide de camp dw Roi, qui nous a donné ces détails. — DMes
parents vous en font lewr sincere compliment et prennent une tres
vive part « ce, qui vous arrive d hewrewa!

Ksiezna Wojewodzina jeszeze o niczem nie wiedziala. Sil-
nem matezynem przeczuciem odezula tylko, Ze musial byé
w ognin jej waleczny Mika. ,Przysylajeie na milo§é Boga wszystko,
co wiecie o ruchach Macdonalda; Michal musial sie bié temi
dniami, od trzech dni trapi mnie ciagly niepokdj. Przysieglabym,
7e byl w wielkiem niebezpieczenstwie moj Michal“. W kilka dni
potem, gdy nadeszla do Arkadyi glucha wie§¢ o zdobyciu Polo-
cka, Wojewodzina znéw si¢ ks. Antoniemu uzala: ,On ne me
donne auweun detail sur la derniere affaire de Mika, qu'on dit he-
roique sans le nommer, ce qui me mét dans les furewrs d’Oreste.
Czyz matee tylko niespokojnoéci przypadna w udziale, a mie po-
dzieli chwaly z ulubionem dzieckiem ? Nie mogliSmy mu nawet
przydaé doktora, jak to zrobiomo dla Czartoryskiego! Konstanty
lekarzowi swemu zawdzieczal Zycie, nawet kon jego granatem
wysadzony zostal w powietrze“. Lecz wkrotce listy z Berlina
opowiedzialy wszystko rozzalonej matce.

O jakze ks. wojewodzina szezefliwa! jak dumna z tego
rycerza. Coz, kiedy sie jeszeze lIgkaé -trzeba, bo sig dowiaduje
o stabofci syna w murach Dynaburga.

Juz wojna przybrala teraz nieprzychylny dla Francuzéw
obrét. Z pél miliona uzbrojonego Zolnierza legly tysigce. Sam
cesarz zwycieskiej swojej gwiaZdzie zaczal niedowierzaé. Z Mo-
skwy cofa si¢ Napoleon w strone Kalugi. Nowe ponosi straty
nad Berezyna! Czyzby mialy zawie§é nadzieje ?

W walce Kutuzowa 2z ks. Muratem legl pod Woronowem
jeneral Fiszer, jeden z najlepszych wodzow naszyeh. Ks. woje-
wodzina jest niepocieszona: byl to przyjaciel jej syna, a jeden
z rzadkich, energicznych generaléw polskich, przestrzegajacych
tej karnoSei, ktérej nam zawsze brakowalo Lecz inne dochodza
wiesci do Warszawy, prayniesione juz teraz przez rozlicznyeh
zhiegéw. Jeneral Zajaczek ledwo Ze nie umarl w skutek am-
putacyi. Jenerat Kniaziewicz postradal nogeod dziata. Malachow-

skiw niewoli. Arfur Potocki Zyje, lecz ranny jest w glowe.y i

Dabrowskiemu kula przestrzelita reke. Korpus zlozony z samych
Polakéw bytby si¢ wslawil nad wszystkie. ,On ne parle, que de
troupes étrangeres — uskarza si¢ ksigzna — les notres sont confondues
dans la foule“. I w rzeczy samej tak, jak to ze zwykls bystrocia




191

umysiu, a zadraznionem uezuciem Polki zauwazyla wojewodzina,
umysinie rozdzielit by? cesaxz éréd swoich korpuséw sily narodu,
aby uniemozliwié¢ wybitna jego dzialalnosé Tak wige z morder-
ezego ognia, na ktéry prozno wystawiano naszg odwage, odno-
siliémy tylko rannych i zmarlych. '

W miesigen grudniu wracal cesarz przez Warszawe pod
nazwiskiem ks. Vicencii. Zatrzymal sie krétko w hotelu Angiel-
skim, dat posluchanie ambasadorowi swojemu, komendantowi
miasta, Alex Sapieze, Stan. Potockiemu i ministrowi finanséw.
W kilka dni potem byt juz w Drenie.

oPrzyjechal do miasta w nocy — pisat ks. Walenty do
matki — zajechal wprost do ministra Serry i kazal natychmiast
sie stawi¢ u siebie krélowi Saskiemu, ktérego obudzono w tym
celu. Krol ledwo si¢ mie rozchorowal pod wrazeniem tego po-
wrotu: przybyl w lektyece i znalazl Napoleona, ktory sie byl wy-
godnie wsungt do Yozka swego ministra. Konferowali trzy godziny
ze soba, poczem cesarz o trzeciej z rana dalej] do Paryza
podazyl*.

7 odjazlem Napoleona z Polski i mimo obietnic jego
powrotu, w kraju rozprzegalo sie wszystko. Nastepywala zima
i zostawalo nam po tylu daremnych wysilkach tylko brzemig
wywolanych nieszezesliwie nastepstw.
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Nigdy cheé milosierna ksieznej wspomozenia ubozszych 1
nieszezesliwych nie miala tak obszernego do dzialania pola, jak
po wypadkach 1812 roku.

Dochody majatkowe wyczerpane byly przez pochody wojsk,
zaciaganie narodowej armii, olbrzymie podatki, a gldwnie przez
wojne §réd posiadlosei Radziwillowskich prowadzona. Pieczolo-
witoSei ksieinej dla krewnyeh i prazyjaciél. znajomyeh i niezna-
jomych nawet, kleski krajowe wyezerpaé nie mogly!

W Berlinie, ksiaze Ferdynand, ojciec ksieznej Antoniowej,
ntyskiwal juz gloéno, Ze wojewoda obieccanych synowej intrat
nie placi. Rodzina ks. Antoniego pomnazata si¢ z kazdym ro-
kiem, wydatki, nawet dlugi rosly, a o pieniadz bylo coraz fru-
dniej. W tych chwilach zwatpienia, kiedy sie wojewoda gniewal
na czasy, gdy dzieci cierpieli w milezeniu, jedna ksiezna doda-
wala otuchy ,Les mauvais temps doivent passer, puisque les bons
passent® — pisala do ksieznej Ludwiki. Synowsa jej na zlezenin nie
malo sie gryzla zaostrzonym stosunkiem ojea i wojewody. W ko-
respondencye dwdeh rodzin wmieszang zostala 1 ks. Helena i
wnet ztagodzilo sie wszystko. Pour ce que vous ressentez, chers enfants,
mon coewr se brise — mais vous chére Lowise, songez @ accoucher
hewreusement et reqardez cette hostilité, comme celle de foutes les
guerres, que le ciel dirige et aux quelles les hommes ne pewvent que
se sowmeftre. Ksiaze Antoni, ktéry byl umyélnie i nadaremnie
do ojca zjechal po nalezne wyplaty, tylko od matki podarunek
dla zony otrzymal. Bylo to pudeleczko opieczetowane, ktore do-
pierc w Berlinie otworzyé miano —a w niem 6w soliter olbrzymi,
ktéry w dzien ofiar blyszezal na czole ksieznej Heleny, najwiek-
szy znany w Polsce brylant czystej wody. Talizman taki otwie-
rat szeroko dzieciom bramy kredytu.
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Ale ilez to razy zapobiegliwos$c tej matki hyla zhawienna
tareza dla dzieci, a nieulgkniona jej obojetnos¢ na wiasne losy
moralna dla drugich podpory.

» Wyobrazeie sobie — pisze ksiezna — ile wieksza posia-
dlo§é ziemska .eierpieé musi, przy tej uciecsce i rozprzezeniu
wojsk, ktore nam Warszawa odsyla, dla ktorych nie miano czasu
nawet praygotowaé zywnosei i kwater, a ktéryeh nie sposéb wy-
karmié¢ po tem, cofmy juz na ten rok wyplacili. Bowicz pelen
szpitali, a kazdy mieszkaniee od 12tu do 15tu Zolnierzy ugodeié
i wykarmié musi. Wiege rozsylaja tych zglodnialych goSei do
wszystkich okolicznych wiosek — na Zer. Wezoraj instynktem
Jjakim§ wiedziona, udawszy sie w strone Mystakowa, znalazlam
tam -Austryakéw pladrujacych w mojej oborze. Wybrali juz byli
w nieobecnosci mego ekonoma, trzy najpiekniejsze moje krowy i
juz, juz, mieli je zarzynaé. Sprzeciwilam sie temu morderstwu
z wlaseiwa sobie odwaga i z ta energia, ktéra mnie w krytyez-
nych chwilach nie opuszeza nigdy. Sama wybralam ofiare, wyo-
brazajac sobie, ze ja bozek Pan w holdzie otrzyma, i ze w dy-
migeyeh jej wnetrznosciach los éwiata przeezytam! Nadszed! i
ekonom, a e moja krowa nie wystarczala tym panom, bo nawet
Austryaey trzymaja sie francuskiej wagi, jako wigkszej od nie-
mieckiej, musialam po$wieei¢ jeszeze jedne krowe, nie liczae
wotu, ktérego mi wezoraj porwano! Jugez si on mous mange et si
cest un temps pour fuire manger les avocats, qui sont les plus insa-
tiables devoreurs®.

Tu zazegnuwajac rodzinne rozterki, wspierajac dzieci, wma-
wiajac w siebie i drugich ,que le terme de ces maux ne peut étre
éloigné, la corde etant si tendue, qu’il fant quwelle rompe*, ksiezna
wojewodzina miala jeszeze na swej pieezy nieszczeéliwa synowe,
zone ks. Ludwika, opuszezona z dzieémi na bruku Warszawy, bo
maz z wojskiem dotad gdzie§ mna Litwie: ,jai envoyé a cette
pauwvre femme tout ce, que jai pu ramasser encore, pour son garde
manger®, 1 dawala przytulek wystraszonej Tekli: ,qui est venue
partager mon sort et se fier a mon calme et @ mon cowrage, a dlugy
prawie dwuletnia godcinno§é znekanej matce Emetki, pani Sewe-
rynowej Potockiej, dla ktérej byla najwierniejsza przyjaciotka i
ktora plaezae z wdzigeznoSei zapisywala w arkadyjskiej ksiedze
owe slowa z frontonu Sybilli: ,dove pace trovai dogni mia guerra*,

Ciezg jednakie i na wojewodzinie te wojenne czasy. ,Za-
krawa to wszystko jak na koniec swiata! — uskarza sie ona sy-
nowej — gotowa jestem ustapi¢ z mojej Arkadyi, ktéra nie tak

Ostatnia wojewodzine wiledska. 13
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juz za swojg, ile za wlasno$¢ wszystkich wedrownych nwazam !
Wiecej z niej moze oecaleje jak to com poSwigeita w duchu plo-
mieniom i grabiezy, jezeli nad moja tareza Bbég swoja tarcze
trzymaé raezy ! Sewerynowa papla jak sroka! Ja tylko spokojnie
spogladam na to, co sie¢ w kolo dzieje. O jedne dzieci serce sig
niepokoi! Ta jedna we mnie struna drga ciagle, oby Big im
udzielit zdrowia i sily dla przeniesienia tych brzemiennych ecza-
séw. Nie mam pojecia jak dzi§ ludzie Zyjs — nikt nie ma grosza
przy duszy! Po raz pierwszy w zyciu sprzedajemy lasy. Z pla-
ezem spogladam na te pieckne sosny, ktére wioda do ZXiowicza.
I sreber dosyé przetopié musimy, bo na podatki nie starczy.”

Ksigzg Michal tymezasem ecofal sig do Gdanska. Zaloga
miasta odwiadezala energicznie, Ze sig bronié bgdzie do ostatka.
Pomimo porazki Francuzéw i juz wyraznego zblizenia sig Prus
do Rossyi, duch ze wszystkiem nie upadal w Polsce. Wojska
austryackie nowe na Wolyniu ezynily zabory — tfémaczono to
w najlepsze. Swiezo uzbrojone oddzialy podazaly ku Galieyi.

W Warszawie $miertelnosé wielka. Pani Brzostowska, siostra
wojewodziny, umiera w tym czasie, a corke jej Izabelle przywozi
wojewoda do Arkadyi, aby si¢ dalej przy ciotce chowata. Hr.
Czacki, jadacy dla intereséw familijnych do Warszawy, umiera
w drodze, Ospa grasuje takze i liczne zabiera ofiary; w ich
liezbie hr. Myeielski. Oplakuja tez $mieré Jozefa Wielhorskiego,
powszechnie szanowanego ohbywatela.

W polityce znaczaca zachodzi zmiana. Oto krél pruski spo-
tyka w Kaliszu cesarza Aleksandra, a towarzyszy mu fa raza ks,
Antoni. Sprzymierzaja sie przeciw Napoleonowi ei, kitéryeh po-
gnebié nie zdotal. Kraj jeszeze nie odetchnal po klgskaeh, ale
pomalu wraca porzadek: drogi pewniejsze, kazdy spieszy do ro-
dzinnej strzechy. Otfo ks. Ludwik Radziwilt, ktéry byl wreszeie
powrdeil do zony, zagroZony nagle konfiskata majatkow, jedli sie
w nich na ezas nie stawi, powtornie wyjezdza na Litwe. Odje”
zdza nakoniee z Arkadyi pani Sewerynowa, zawsze niespokojna
o cérke. Zostaje przy wojewodzinie jedna Izabella Brzostowska,
ktéra z nia Wielkanocne §wieta przepedai.

oJe suis toute seule avee mon Isabelle, qui aprés le haut goiit
de la Sévérin me parait silencieuse et tranquille, plus qu'on s'attend
& Uétre pendant les fétes de Paques, qui rassemblent les familles. Je
suis condamnée & ne pas voir la mienne @ un béni, qui ne finit pas,
des gateaux et des saintes viandes fort ennuyeuses, quand on w'a pas
avec qui partager cette. corne dabondance”,
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Ksieznie Helenie brak wiadomosei o dzieciach, o polityce,
o Kaliszu, gdzie ks. Antoni przedstawi¢ ma cesarzowi t{ysiaczne
prosby za rodakow. ,Je voudrais bien entendre des nouvelles du re-
tour d’Antoine et de ce, qu'il @ fuit dans ces bonnes et honmétes in-
tentions, que UAnge est fait pour remplirs. Co to si¢ gotuje dla
kraju? Moze wyznacza na kréla polskiego kogo§ z rodziny ce-
sarskiej? A ten Gdansk uparty, w ktérym si¢ zawarowal ten
najdrozszy Mika, oby juz swoje bramy otworzyl. Miesiac temu
pisafam list do Michata i do dzisiaj poczta mi go nie zwraca.
Adam Czartoryski, ,que le massacre du monde rend fort mélancoli-
que, (bawiacy nafenczas w Arkadyi) voudrait powr ségayer devenir
Bernardin et distraive son imagination par un cloitre — je lui ai
répondu que j'en veux faive autant et qu'il wW'a qu'a me dire ou
nous devons faire ce conte de Comminge ensemble®.

Ksiaze Adam jedzie takze do Kalisza, gdzie losy narodu
waza sie w tej chwili, ale zaréwno jak ks. Antoni nie odslania
nikomu politycznych tajemnic.

Ksigina Ludwika, Zona ks. Antoniego, pozostajaca w Berli-
nie, przyktadna chrzescianka i matka, ufrwala tymezasem dzieci
w katolickiej wierze. Omna protestantka sama prazysposabia do
1szej komunii tych, co katolikami byé winni. ,Jeste§ wzorem
wszelkich doskonalosei najdrozsza Ludwiko! — wykrzykuje ks.
Helena. Czula bym si¢ niegodna méwié z toba, gdybym nie byla
pierwej goracemi fzami plakala na mys$l twoich milosiernych
uczynkdw ; wyobrazam sobie z rozrzewnieniem te chwile, tak uro-
czysta dla was, pierwszej komunii twych dzieei, ktérej mimo sta-
boSei chciatas byé przytomng. Jakze nabozno$é twoja nie Seig-
gnelaby na cafg rodzing wasze blogoslawienstwa Boskiego ?“

Ks. Ludwika oddana w tym eczasie pielegnowaniu chorych
po szpitalach, stojaca na czele komitetu dam milosiernych, -ma
tukze szerokio pole dobroczynnego dzialania. Gorliwo$é jej w do-
brych uezynkach nie ma granic, Dowiaduje sig¢ o tem wojewo-
dzina z gazet i rozezula sie do takiego stopnia, ze cheiataby za
przykladem synowej chorych takie pielegnowaé; jedzie wiee od-
wiedzié szpital fowieki, lecz tu na samym wstepie dobre jej
checi ulatninja si¢ odrazu na widok brudnych korytarzy, pelnych
pijanej postugi.

~Les malades ne sont enfoures que d'ivrognes qui boivent Ueaw
de vie pour se préserver de la contagion. .. pisze wojewodzina. Za
trudnoby jej byto zamieszkaé w takim nieporzadku, nawet ta mysl

13*
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noszenia popielatej sukni zakonnie, w kidra 2z poczatku rada sie
byla ksigina prazystroié, traci dla niej urck. Wyznaje ulomng strong
natury; ale ,je me prépare au moins de bien pleurer en lisant les
lettres des enfants que vous me promettez et les vitres... c'est tlout
ce, que je sais... que sentir et sowffriv; pour le reste je ne vaux rien
en comparaison de vous autres. Que fait Antoine? il se répand en
bonnes oeuvres ef bonne volonté sans que je puisse Uatteindre I“

Oskarza sig wojewodzina niestusznie. Jezeli nie w szpitalu,
to jej uezynnosé gdzieindziej zastuge polozy. Przez jej rece prze-
chodza liczne pro$hy do cesarza, Czego sama nie uprosi, powierza
to dzieciom, ale kazdy z jej listéw jest prosha za jakas Iudzkg nie-
dolg. ,Oto znowu eine Bitte do naszego Aniofal Pan Sowinski
z artyleryi pruskiej przeszedt do polskiej. Pod Moskwa utracit noge.
Na tej jednej, co mu zostawala, zawlekli go az do Tweru, ztamtad
o milosierdzie w niebogltosy wola, aby go wrécono rodzinie. Prze-
§lijeie prothg moja za tym biedakiem do milosierdzia cesarza!®
Lub jeszeze: ,Pan Neymann blaga mnie, abym si¢ dowiedziata od
Wintzengeroda, gdzie brata jego wywieziono. Odpowiedicie, tylko
predko. Nie trzeba zostawiaé ludzi w diugiej niespokojnosei i
gtrapieniu®.

Dzien §w. Heleny zgromadzil milych godci w Arkadyi. 7 Ka-
lisza wrdcil nakoniec ks. Antoni i Adam Czartoryski, obaj o poli-
tyce weiaz jeszeze milczasy. Ks. Walenty nadjechal z Warszawy.
Ale milszym od godei byl list od ks. Michata, zawierajacy tylko
trzy fiotki, pod okopami Gdanska zerwane. Ksigze mial sig dobrze,
febrom sie nie poddajae, Zyjac konskiem micsem, nie zreszta o dal-
gzym swoim losie nie wiedzge, ani o wytrwaloSei zalogi, w ktérej
dowodzil; tego, co prawda, w liscie nie bylo, péiniej dopiero, kiedy
pisaé wolno bylo oblezonym, stroskana wojewodzina dowiedziala
gic o wszystkiem i syna tyfoniem tureckim zaopatrywata, w braku
czego innego. Teraz tylko trzy fiotki caly list stanowily, ale fiolki
te wymownie dowodzily, iz syn nie zgingl i Ze o matee pamieta,
Rado$é chwilowa zablysla w Arkadyi.

Opiewala $w. Helene w tym roku muza Wojciecha Wielgdka.
Byt to heraldyk, rodem z Ukrainy; zostawal z mlodu przy kanec-
lerzu Mlodziejowskim, napisal herbarz w 12tu tomach i heraldyke
takie drukowans; te dziela, chociaz si¢ dokladnoseiy nie odzna-
czaly, stawialy go jednak w' rzedzie literatéw.

T razg, ks. Helenie, uprzejmoscia, wdzigkiem, dobrocig przy-
pominajacej zapomniane czasy, poSwiecal opis zlotego wieku, kla-




197

gycznem 1 poprawnem skre§lony pidrem, wieku, w ktérym byt
gmiertelnik,

Szezgsliv zawsze, a jasnej dycia jego przedzy

Nie zasepialy pasma i zgryzot i nedzy,

Gdzie ludzkosé byla diugiem, co sie placit wzajem —
Wiasne uczucia prawem, a cnota zwyezajem —
Wszysey tam jednym byli rodem, jednym stanem,
Zadze niewolnikami, a Rozum ich panem.

W obyczajach niewinni, w powinnoseiach zgodni,
Nie wiele znali ustaw, a mniej bylo zbrodni!

Mniej znali cnoty nazwisk, wieeej ich pelnili,

Mnuiej méwige o ludzkosei, wieeej ludZmi byli
Pod¥odé nie ubdstwiata niszezycieli dwiata!

Czlek w rzadey widziat ojea, rzadea w -ezteku brata,
Zdati réznogé nienawigei nie byla pochodnis.

Btad umystu byt bledem — wady serca zbrodnig.

Tego wieku zlotego cirka, Przeidzieckich posiadajgea cnoty
Mikolaja i Aleksandra, nowogrodzkiego i inflanckiego kasztelanéw,
byta dla poetycznego heraldyka godnem wyobrazeniem. Ze |Bd11ak
ten wiek zloty mingt, dowodzilo wszystko! Oto ks. Antoni odjezdia
wméw do Kalisza, aby przy cesarzu bronié rodzicédw i brata. Groig
wojewodzie za jego niebytno$é na Litwie konfiskaty ziem litew-
gkich Alez on nie emigrowal, on w kraju pozostal i przeciez dosé
znosit wojennych eigzaréw! J'éspére — pisze ksigina — qu’Antolo
sera emcore @ lemps pour en parler, car je suis bien embarassée
d’éerive, quand il sagit d'interéts, o je me puis ajouter un petit
mot pour rive‘.

Ks. Antoni wszystkiego sig¢ podejmie, ale tymezasem musi
zone pocieszaé po stracie jej ojea, gdyz ksigzg Ferdynand pruski
przeniést sig do wiecznodei. Zbita moralnie ks. Ludwika, wyruszyla
nad brzegi Odry, do Warmbrunn, z caly dziatwa, z najmlodsza na-
wet, kilkomiesieczng Wandeczka, a do nich i ks. Antoni pospieszyl.
Teraz juz windomo hyto, co monarchowie uradzili w Kaliszu: sojusz
przeciw Franeyi i przywréeenie Europie dawnego jej stanu.

Pani Sewerynowa, pilnujaca chorej eérki w 'B:lrd_low?ie, w lidcie
do ksieznej rozwodzita swe Zale, migszajac do nich uczucia dawnej
prayjagni. ,Dans ce liew mélancolique, je médite mnasze granatowe
surduty d'autrefois“. Polityka zatem na mysli, tylko ze dawna cho-
raciewka zwinigta. Przerobila pania Sewerynowe za jej bytnosel
w Arkadyi ks. Helena. ,Co wiesz o ‘Aniele, qui a succédé chez moi
o tous les saints de la légende! Czy rozumiesz, Ze blisko hedzie Nie-
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borowa, tobym zaraz na odpust poleciata do niego.* Zawieszenie
broni daje dopiero wytchnaé warowniom. ,Un courier est venu ici
libérer toutes les forteresses qu'on allait prendre. On est libre de sor-
tir de Modlin et de Zamoié! Sortirait on aussi de Dantzig? W na-
dziei, ze moze to juz koniec wojen i Ze syna Michala obaczy, za-
czyna wojewodzina przygotowywaé dla niego pokdj rycerski
w Arkadyi.

W gotyekim praybytku, wznoszacym sie nad pustelnia, stawia
brazowe loze otoczone laurami. Nad niem tray wiefice z napisem :
aw bon fils. Lamparcia® skéra podbita pasowem suknem zakrywa
foze, o ktérego porecz opiera wojewodzina wielki miecz rycerski,
Naprzeciw foza pickna bronzowa konsola, ozdobiona starodwieckiemi
bronzami, ktére niedawno zakupila ksiezna po krélu, a na niej ksia-
zki opisujgce rézne wojny Swiata, aby nad niemi rycerz rozmyslal
w spokoju. Na &cianach tareze herbowe, orzel Radziwillowski
i Pogon Litwy, ktére nie malo zadaly klopotu Fowickiemu artyicie,
Il me fait un poulet aw liew d'un aigle et un crapeaw auliew @'un
cheval, malgré le mal, que je me donne a corriger son oeuvre. Nako-
niec rozwiesza w tej komnacie rycergkiej karty geograficzne, widok
miasta Gdanska, bronzowe napisy honnewr et patrie, ulubione fajki
wojskowych i maltanski order. Kolorowe szklo w oknach nada tym
murom péleien tajemniczego praybytku, w ktdrego Srodku wznosi
gic prezent ke. Anfoniego, dla matki: kopia pierwszego dziela Scha-
dow's piekne ks. Michala popiersie. Prazybytek juz ukonczony,
niech tylko predzej rycerz powrdei!

Ks. Helena tak polubila swojg Swiatynie Filemona, ze naj-
czefciej w niej nocowala. Dom caly krysztalowy, dotykajacy publi-
eznej drogi, na ktdérej] w tych zaburzonyech eczasach wléeayly sie
ciagle bandy maroderéw, odosobniony od innych mieszkan, stal sie
odwaznej wojewodzinie przybytkiem na starosé. Po drugiej stronie
krysztalowej galeryi mieszkala Izabela Brzostowska; a miodej sio-
strzenicy i staruszki ciotki pilnowal tylko piesek domowy.

:I"iszq tymezasem, 7e ks. general Z. P. ogrommie podupadl na
zdrowiu. Siostra zawiozta go do Teplitz. W interesach stali najgo-
1zej, tak, ze nawet Pulawy wydzierzawili Zydom na lat szedé. Tekla
Dzierzbicka opisuje S&mieré P. Bronikowskiej tak mlodo zmartej.
» Wskutek wycienczenia w stabodei, piekno&é jej nabrala byla na
tem foZu $mierci prawdziwie nadziemskiego uroku. W ostatnich
dwéch dniach, dla przediuzenia 7yecia, uciekala sig hyla do najgwal-
towniejszych érodkéw ratunku. Leez widzae daremne zabiegi, po-
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wierzyla cérke pani de Vauban, na dnie wlasnej frumny umieseié
kazala wygodny siennik z yzskwm pod glowe, bo dziwne czasami
rzeczy przytrafiaja sie umarlym; potem méwila o sulmi, ktéra chee
praywdziaé do grobu, o calym obrzadku pogrzebu. Onmtmch dwa-
nadcie godzin puwtmmla ciagle, ,ze sig dusi®. Co za smutny ko-
niee, gdy si¢ ma zaledwo lat 36

Smieré w pojedynkn mlodego de Staél smuei takze wojewo-
dzine. ,,Niesxcn\éei(, sie uwzielo na te biedng paniy de Staél, pod-
dajac pod jej piéro nowy co chwila temat do tragedyl, CzyZz nie
dosy¢ wojna osieroca matek, by jeszcze W pojedynkach synéw tra-
cily !¢

Ksiaze Antoni bawi dotad przy boku cesarza Aleksandra
i pelen jest lepszych nadzier na przysztosé. Dnia 20 lipea ze sztabu
jeneralnego w Peterswalden tak pisze do matki:

,Dopiero ¢co wracam od cesarza. Jadlem z nim obiad, podezas
Ltm(mo wniostem instancyy za wszystkimi protegowanymi drogiej
mamy. Na wszystko laskawie zezwolil. Zapewnionym jest dotad
los kazdego z nich. Z majatkéw Ludwika znioss tei sekwestr; roz-
kazy w tym celu cesarz juz wyslal. Zawieszenie broni pobrwa do
10 sierpnia, juz rokowania o pokdj rozpoczeto W Pradze. To co je
zapewne latwiejszemi uezyni, to zwyciestwo Wellingtona w Witto-
ryi. Francuzi stracili wszystky artylerye, bagaze, nawet brylanty
kréla Hiszpanskiego dostaly sig w rece Anglikéw. Adam Cuzartory-
ski bawi w Reichenbachu; spedzamy niemal cale dnie ze soba‘.

Ale tymezasem wojna rozpalifa sig nma nowo. Ks. Antoni
wréeil do Berlina, aby wér6d walezacych pruskich szeregéw umie-
§cié. miodego Wilhelma.

Syn méj najstarszy — pisal ks. Antoni — przerdstszy mnie,
gostal od  kréla nominowanym oficerem przy bhoku J. P. generafa
de Bilow, dowodzacego korpusem armii pruskiej, pod gtéwngy ko-
menda ksioein nastepey tronu szwedzkiego. W tych dniach rusza
do armii nad Elbg i twierdze Wittenberg zdobywaé bedzie.

Przyszla kolej niespokojnoSci na ks, Ludwike: wige wojewo-
dzina tak ja pociesza:  ,Clest un moment bien dowx et bien pénible
en méme {-:'-mps d’ouvrir aw jeune homme la carrviére de la vie dan-
gereuse méme aw temps de la paiz dans ce monde pervers, quand il
w'a pas comme le cher Wilhelm Vexemple des principes et de Uhon-
newr pour le conduire. Je le vemets donc aussi & la Providence,
chere amie, en lui offrant cette inquictude de plus, qui va peser sur
mon coemr, A Ze czagy rzymskie weiaz jej na mydli, zatem dodaje:
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Je le bénis et voudrais le voir avec son wuniforme et lui faire faire
une boule d'or comme on en donnait & la jeunesse romaine et la
suspendre @ son col avec ma bénédiction gravée en dedams pour lui
porter pittoresquement bonhewr @ ma fagon. Inna raza, desperujac
nad tem, iz ks. Wiirtembergski odstapit od dowédztwa armii oble-
gajacej Gdansk, i Ze wolalaby, aby Michal w rece przyjaciela
i krewnego hroh zlozyl, pisze: , Voild pourquoi c’est wun vrai mal-
heur d’avoir un fils militaire, quand la maternité est si fort en con-
tradiction avec Uhonneur. Vouz allez aussi en éprouver les combats
chére amie, on a envie de leur dire toutes les simplicités de la belle na-
ture ,me texpose pas quitte plutdt que de mowrir de faim — rends toi
cache toi, fais toi malade® et toutes ces horreurs, que le préjugé plus
fort que nature nous fait trembler rien qu'a Uideé de les dire & un
enfant chéri. Somme toute, il vaut mieux se taire ef laisser & la
Providence assiégeants et assiégés.

Ks. Ludwika, powracajaca z wéd do Berlina, byla obecng
w podrézy swojej, starciu wojsk nieprzyjacielskich. Quelles nuits
vous avez passée avec tous ces enfamts; il faut édtre la niéce de Fré-
deric pour les supporter et compter les coups de canon de son jar-
din a la luewr dun feu d’enfer!

Zaledwo 7z powrotem do stolicy oddata sig ks. Antomiowa
znowu pielggnowaniu chorych w gzpitalu, z niestrudzonem poswie-
ceniem. ,Pour Diew, n’allez pas gagner la fievre de Uhopital®
pisata wojewodzina. Ale ksigzna cheiala by milosierdziem swojem
przy rannych okupié calo§é rodzonego dziecka. Ks. Anfoni trudnif
si¢ losem wiezniéw 1 zbieral dla nich fundusze. Arkedya i Pulawy
posylaly mu co mogly, ale to nie wiele, ho jak pisata ks. Helena:
nous sommes tous en Pologne comme la cigale qui a chanté tout Uété
a jak méwil Chateaubriand; il w'y @ que Diew assez riche pour
nous secowrir‘. A tu kleski po kleskach. Zaledwo gazety prze-
brzmialy o strasznym Drezdenskim pozarze, az oto Wisla wylewa
w sposGb niepamietny. Posiadlo$ei Tarnowskich, Potockich, Czarto-
ryskich, Trebiekich, strasany niszezy potop. Biedna pani Sewerynowa,
pozostajaca u Jana Tarnowskiego w Trzesni z ubdstwiang swoja
Emetks, przepedzila trzy dni pod strychem zalanego domu. ,Trzeénia
lezy pomigdzy Sanem a Wisls. Wylewy tu straszne, biedna moja
Emma ledwo Ze nie zginefa w powodzi. Trzy dni i noey, z silnem
zapaleniem gardla, Zyla na zalanem poddaszu, pijac tylko wodg
deszezows. Zdrowie jej oplakane ; dlugo jeszeze chorowaé bedzie
po doznanej trwodze i odchorowala sama te niebezpiecang przygode®.
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Gdansk bronil sie rozpaczliwie. Z wmuréw miasta, w nocy
wybiegla zaloga i uderzyla na rossyjski ob6z, aby- przynajmniej
zywnod$é sobie zdobyé. Do takich wycieczek nieszezesliwych nale-
za} nieraz 1 ks. Michal. Trzydziestu oficeréw dostalo si¢ w rossyjsks
niewole. Nazwisk nie drukowaly gazety, a wojewodzina z dreczacs
niecierpliwodeia wyczekiwala wieci, ale nadaremnie.

Tymezasem umar? Ostermann i Serra. Drezno si¢ poddalo.
Biedny krél Saski z rodzing z Lipska wyjechal do Berlina, gdzie
upadtego monarche po krélewsku podejmowano. Bawarya powstala,
a z nig Niemey cale, 1 wyslala 20.000 Zolnierzy pod dowédztwem
generala Wrede, aby z austryackiem w0J3L1em przecig! Francuzom
droge do uecieczki nad Renem.

Niedlugo potem donidst ksigz¢ Antoni matce ,Ze juz i Sasi
przechodzy ze znacznymi oddzialami na te strong Elby i Igczg sie
z wojskami pruskiemi, ze doszed! fakze kurjer angielski z doniesie-
niem, iz Wellington szturmem zdoby! twierdze¢ S. Sebastien nad
granieg Hiszpanii, Ze oddzial pruski opanowal Brunswick, a general
Czerniszew az do Cassel sig juz zapedzil, zkad krél jak najspieszniej
drapnat“. Tryumf ten koalicyi cieszyt ksigzng i wyraZala w tych
stowach swoja radosé :

La cérémonie des trois souverains, qui ont mis les clous au
drapeaw, ma donné Vidée qu'ils éaient rassemblés la, comme les
trois vertus cardinales, Frantz la foi, Alexandre la charité ef Fré-
deric U Hspérance, Dieu les unisse & jamais. Jauwrais voulw étre
a cette cérémonie, qui rend ce drapeaw si précieux. Toute famelette,
que je suis, je le deffenderais avee ma vie!*

Pomimo tego zapatu, plaeze jednak ksiezna nad losem wojsk
polskich: Po ¢o tyle krwi niepofrzebnie wylanej. -A co ja najbo-
leéniej, najzywiej obehodzi, to heroiczna $mieré ks. Jozefa: ,tej
gm.wdy polskiej* ,tego prawdziwie krélewskiego syna“. Les détails
de cette mort, vraiment héroique, renouvellent toujours mes regréts,
on ne peut revenir de tout ce quil a du souffrir. Que doit devenir
sa soeur! que deviendra le reste, Suthowski“. O ile uwaga ksiginej
wyteza sie w strong walezacych i wzrok jej Seiga na polu bitew
zabityeh lub rannych, o ile si¢ wylewa w serdecznych i gorgezko-
wych wyrazach i Zyje z tymi, ktérzy tam pomarli; o tyle sam wo-
jewoda zamyka sig w grobowem milezeniu. C'est uné statue a tout ce
quw'on peut dive des miséres humaines ef jawrais eté plus hewreuse
avee celle de Memnon, quwon entendait soupirver quelque fois*,
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O wszystkich tych smutnych wypadkach rozmawiano gwarnie
tej zimy we Lwowie. Ksigina marszalkowa zjechata tam ze szta-
bem calym i stamtad rozehodzily si¢ po §wiecie réine, mniej wig-
cej pewne wieSei, wymydlane w salonowych pracowniach. Mtodego
ksiceia Wilhelma, zaledwo pierwsze stawiajacego kroki na wojen-
nem polu, juz Zeniono z c6rka pani Branickiej, a Konstantego
Czartoryskiego z Rzewusks.

Pewniejsze tymezasem byly smutne] nastepstwa wypadkéw.,
Ciato zdrajey Moreau, ktérego dzialo francuzkie zabito pod Dreznem
odwieziono do Petersburga. Nastepstwem wojny, smutny los wigi-
niéw, kbtéry wojewodzine rozezula. ,Gdyby wierzyé gazetom, to
ujeto cale wojsko wiginiéw, Tyeh troche co tedy wioda, nieszozg-
gliwie wygladajg. A tacy mlodzi, tak udreezeni, Ze jednej nocy
na przestanku w Skierniewicach dwudziestn ich ze zmgczenia
zmarto ! Gdybym to na oezy widziata, umartabym sama, albobym sig
nie na zarty zadarta z tymi, co t¢ mlodziez przez takie biota prowa-
dzg! Cheiatabym sio znalezé przy boku cesarza, podatabym mu radg,
azeby tych barbarzynskich przew6deéw uezynit odpowiedzialnymi
za liezbe wiezniéw, ktdryeh zyweem po takich drogach zagrzebia®.
Dopuszezeniem boskiem w tych dotkliwych czasach fo wieczny
strach matek o dzieei, Ks. Wilhelm przebyl pod Lipskiem trzy
dni na koniu, o glodzie éréd kul nieprzyjacielskich, ktére obok
niego walczacych towarzyszy dosiegly, pierwszy i straszny chrzest
wojny. O skutkach tej pamigtnej bitwy ksiaZe Antoni szezegélowo
nas objasnia w lideie do Zony. ,Z gazet dzisiejszych wyczytalismy
wiesé najdoktadniejsza o wielkiej bitwie pod Lipskiem ; napiszg Ci
wice dzisiaj tylko zaczerpnigte windomoSei o ziomkach naszych, bys
mogla najrychlej niemi sig podzielié z interesowanemi osobami
z Warszawy. Watpliwodei Zadnej jui nie ma o $mierci ks. Ponia-
towskiego; utongl w rzece, na kiérej istniejgey kamienny most
zostal wysadzony z rozkazu Napoleona, Mallet wzigty do miewoli ;
Bléchamps, nalezgey do generalnego szbabu, zgingd wraz z ksigeiem.
Ksiaze ranny juz byt od dwéeh wystrzaléw, bo z kirassyerami pol-
skimi trzeba mu bylo w przedmiedciach miasta wytraymywaé stra-
szny ogief, podezas gdy reszta wojska przeprawiala sig praez rzeke.

Jmpelnie rzecz sig tak miata jak z Michalem pod Polockiem.
Opowiadali mi to naoezni §wiadkowie, Wollowicz i Przezdziecki,
dogé eigzko ranny w glowe, ktérych przyjalem do siebie. Stanistaw
Potocki i Anfoni Ostrowski sg w liczbie jencéow. P. Stanistawowa
Potocka # ksigzng Sulkowsks pozostaly w Dreznie, gdy tymezasem
p. Antoniowa Ostrowska umierala na kuracyi. Wszysey Sobolewsey
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sg w Altenburgu. Rodzina Saska przybyla do Berlina tej nocy
i zamieszkala na zamku. Jeneral Turno i Bleszyfski w ich $wicie.
7 jeneraléw ujetych wyliczaja: Uminskiego, Kamienieckiego, Ma-
tachowskiego , Roznieckiego, Sierawskiego, Krasifiskiego Izydora
i Rautenstraucha. Z pulkownikéw Malezewski zabity zostal 19
kiedy sig cofal; Siechowski rammy i wziety, Stuart stracil noge
i jest wiefniem w Lipsku. Cichocki ranny bardzo niebezpiecznie.
Dziekoniski i mlody Kicki zdrowi, ale wzieci. Szydtowski, syn ka-
sztelana, wziety takze, ale ranny. Szumlanski wyszedl bez szwanku,
lecz nie wiem, czy dogonit wojska. Ci co z pewnosciy sig przedarli
sa: jemeral Sutkowski, Weisenhof, Kurnatowski, Tulinski, Kywa-
$niewski, Oborski, Siemigtkowski i Potocki Antoni. J6zef Szyma-
nowski z drugim oddziatem piechoty, w ktérym Zoinierz malo
ucierpial, z dwoma Trgbickiemi, F.ubienskim Tomaszem, Radzi-
willem i Krasinskim cofa si¢ razem z gwardya, §r6d ktérej biwa-
kuje sam cesarz. Kawalerya nieprzyjacielska z bliska ich $eiga,
urywajae nieraz dziaka i ludzi. Putkownicy Radofiski i Blgdowski
lezg ranni w Dre/nie®. Dalej pisze: ,Powracam w tej chwili od
kedla i krélowej Saskich, ktérych ugaszezaja tutaj z najwigkszemi
wzgledami i dostojnodeia, Cala nasza rodzina krélewska byla juz
u nich ze stowami pociechy. Budujacem jest patrzeé jalk ksigina
Oranji i ks. Heska, juz dawniej wydziedziczone, teraz tych nowo
upadlych pokrzepiaja w nieszezeSeiv. Rodzina Saska wychwalata
niezmiernie odwage ksiecia Jozefa“.

'Ten biedny ks. Jozef najwiecej wszystkim na seren. Mowig
niektérzy, 7e §mieréd jego byla samobéjstwem! nie cheial przezyé
upadku narodu: il y a tant de moyens en ce monde d’étre grand ow
petit — pisze ksielna — que je ne sais plus decider entre la faiblesse
et Uheretsme! Ale tej $mierci jeszoze nie dowierza naréd. Umyslna
sutafeta, wystana przez pania de Vauban, podazyla na miejsce wy-
padku, aby sig o prawdzie przekonaé. Zwloki ksieeia juz pogrzebane
zostaly; pisza o tem gazety niemieckie. a teraz w kofciele Sw.
Krzyza w Warszawie olbrzymi katafalk, ozdobiony insygniami wojny,
wznosi sig do stropu $wiagtyni,

Ein combattant pour sa patrie

Aw champ d’honnewr, il trowva le trépas.
Sa mort fut digne de sa vie:

Regrettons le, mais ne le pleurons pas!

Ale mimp zaszezytnej $mierci bohatera, rzewnemi fzami opla-
kiwal go naréd caly. ,Otworzono juz — pisze ksigzna Wojewodzina —
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testament ksigeia Jozefa. Pelen jest wyrazefi czulych dla pani de
Vauban, ktérej zaréwno, jak obojgu z dzieci, zostawia 15.000 du-
katéw. Regzte siostra dostaje i sludzy w dozywotnej pensyi. Pani
Zamoyska, ktora sig bez teatralnoSci obejsé nie moze, obstalowata
takze w Krakowie katafalk i na portrecie ksiccia Jozefa wystawio-
nym w koSeiele, ze zwykly sobie gracys zlozyla wieniee laurowy*.

Wielu Polakéw, rannych lub rozbrojonych pod Lipskiem, przy-
bywalo do Berlina,a ks. Antoniowie podwigeali sig rodakom z pra-
wdziwie chrzecianskiem milosierdziem. Posylali do Warszawy caly
liste nazwisk uratowanych ofiar tej krwawej wojny, uspakajajac nie
jedna polskg rodzine. ,Orsetti, Wodzynski, Czarnecki, Szymanowski
Feliks, mlodszy Myeielski, Radzikowski. Tisson, Wendorff, Trze-
wingki, Domanski, Naginski, Strzelecki, Rozwadowski, Widalinski,
oto oficerowie polsey, ktérych jako jencéw odeslano do Berlina.
Dwéch Tyzenhauzéw przedarfo sie do Monguneyi, .gdzie pod strazg
Niesiotowskiego urzadzono magazyny wojenne. O Gizyekim, Gdreckim
i Wydzdze catkiem wiedei nie ma. Cesarz Aleksander nadzwyezaj
jest taskaw dla polskich wieiniéw, kaze ich wszystkich uwalniaé
na stowo. Billéw jest w Miilhausen, ks. Szweeyi w Kassel, skad
kr6l Hieronim uciekl 23-go, ograbiwszy wprzéd zamek ze szezgtem.
Niegolewski juz jest nad Renem 7z rezerwg: tam oczekiwaé be-
dzie rozkazéw Napoleona, ktéry podobno nad Wesel przeprawiaé sig
zamysla‘“.

,0d $mierci ks, J6zefa, Sulkowski dowodzi; on i Polacy po-
wzigli zamiar doprowadzié Napoleona tylko do Renu i mie wkraczaé
za nim do Francyi. Gdy to w Eisenach ksiaZe cesarzowi powiedzial,
Napoleon wielce sig rozgniewal, Sulkowskiego zrzueil z komendy
i nad calem wojskiem polskiem Sokolnickiemu powierzyl dowddztwo.
Polacy jednak odméwili postuszenstwa. Cesarz musial sig przeprosic
i od ks. Sulkowskiego tylko oém dni stuzby jeszeze uzyskal. Po-
tockim ujetym w Lipsku jest p. Stanistaw, minister, pris avee fout ce
qui appartenait aw Sénat; il a malheureusement été maltraité par
les Cosaques. Clest le seul auquel il soit arrivé, comme disaient les
Frangais Vannée derniére, d'étre Cosaqué au troisiéme degré. Nie-
tylko Kozacy, ale i Prusacy takze pastwili sig nad naszym ministrem,
ktérego obronil ks. August, brat ks. Ludwiki. ,Jakiz to bedzie
% tej okazyi wrzask poetyczny Niemecewicza! — wola ks. Waojewo-
dzina — i pewno predko Warszawa meezennika nie obaeczy!“

Powracaja tymezasem do Polski z holdem wdzi¢eznodel, zawa-
dzajac o Arkadye, ci wszysey, ktérych wplyw ks. Antoniego i mito-
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sierdzie ks. Ludwiki wrécity do wolnodei i Zyeia. Poczet ich dlugi.
Wielu znich takich, ktérych ks. Helena powierzyla synowi, a ktérzy
znani lub nieznani ksiestwu z najodleglejszych stron Polski o ieh
wstawienie zebrali. Ow malarz Arkadyjskich herbow odzyskuje brata,
jaki§ poestarek u Kalisza powraca z Sybiru, a cesars Aleksander
wprost przez wojewodzing listownie o kaZdego proszony, §miejac sig
z natarczywosei kobiecej, na wszystko, o co progila, przystaje. Ks.
Helena, ktéra sie niepokoi eo chwila nawet o te pigkne miejsco-
wodci saskie, ktére wojna nawiedza, o ten bombardowany dom Des-
sauski, ktéry kilkuwiekowy wiaz swego podwirza postradal, ktéra
z natezeniem my$li nad karta wojen, Sledzi postep zniszezenia,
odehorowuje prawie ten diugi wysilek nerwowej natury. La fension
de_mes idées me donnent la bosse de Uinquiétude. Silna kilkutygodniowa
goraezka przykuwa ja do loZa, a mioda Izabela Brzostowska pilnuje
wojewodzing jak rodzong matke.

Pani Wincentowa 'I'yszkiewiczowa bawi w Moguncyi, pani
Tyzenhauzowa w Badeniu. ,Hr. Stanistaw Potocki oczekuje w Lipsku
na Zone, ktéra bombarduja w Dreinie! Gdzie to te wsaystkie baby
nie szukaja guza? a Przezdziecka czy sig kiedy odnajdzie? Sewe-
rynowa posyla mi treny. Tercia jej, moja wielka przyjaciika,
umarla nagle, ho uciekajac z Wiednia, zmienila w zbyt podeszlym
wieku tryb Zycia i dawne starofei wygody. Tray dni zyla tylko we
Lwowie, dokad wrdeila dla cérki. Prawda, ze dla niej jedynie Zyla,
tak, jak Sewerynowa dla swojej Emetk:, coraz to wiccej dzi§ juz
przekonanej o niestosownodei swojego zwiazku. Jako zwiazek mal-
zenski takze niestosowny wymienié muszq wydanie sie malej Mnisz-
chéwnej, rozwiedzionej z Dominikiem, ktéra tak dla mego Michala
pragnélam, za owego p. Devilla, brata jej guwernantki. Un ci
devant, sans fortune, wykarmiony chlebem brata. Nie pojmuje, jak
dumna Mniszehowa zezwolila na ten zwiazek! Ofo jeden przyklad
wiecej, w jaki to sposéh zagraniczne guwernantki zadlepié nieraz
potrafiy zdrowy sens swoich uezennie. Voila donec Mr. Deville en
chateaw mobilier®.

Nie wyezerpaly sig jeszcze na ten rok dla ksieznej sensacyjne
wiedei, Oto ta moze, ktéra jg najwiecej poruszy, $mieré pani Se-
werynowej, tak niedawno podejmowanej w Arkadyi.

0d owego zalewu Wisly, w ktérym zaledwo Emma nie zgi-
nela, nieszezedliwa matka przechodzita same smutki w koezujacem
syciu swojem, Zéleiowy atak spowodowal byl wyjazd jej do Bara-
nowa Krasickich. Ale stamtqd pisany lideik do ks. Heleny, uspo-
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koit ja o zdrowiu chorej, ktéra wricié nawet miata do Arkady1r zaraz
po $wietach. Emma opisuje wojewodzinie nagla $mieré matki:

»Niepokd] mamy o moje zdrowie od owego zalewu Trzesni,
a potem wiadomodé o tragicznej §mierci ks. Jozefa, ktérego tak
szezerze kochala, przyezynily sie najwigeej do podkopania jej zdrowia,
0Od tego czasu, nie bedae rzeczywiscie chory, ciggle niedomagala;
29 listopada, siadajac do stolu, skonezyla nagle na apopleksys ner-
wowa. Do ksieZnej pierwszej pisze o mem nieszezescin, ho ze
wszystkich przyjaciélek mojej matki ksiezna byla§ dla niej najser-
deczniejsza, najuczynniejsza w naszych strapieniach®.

Wojewodzina szezerze ubolewala nad $mierciy prayjaciéliki,
Ona to imaginacys swoja pelng rycerskosei, czulem sercem swojem
natchneta ksieing do wystawienia owego przybytku Gotyckiego,
o ktérym w ostatnim swym liScie wspominala jeszeze!l... Ona kazdy
twoér artystyczny polskiej Armidy jak sama ksiezna oceniaé¢ umiala.
A ilez to wspélnych radodei i nadziei i zmartwien wspélnych odezuly
obie! Siostrami czynily je prawie wesolodé, rozum, nauka. Tak uda-
rowanych i przyjemnych kobiet nie predko wyda pokolenie nowe —
SLlamane jej zycie, tak szezerze cheiatam oslodzié, a tymezasem —
pisze ksigzna — Smieré mi jg zabiera®.

Emma pisata w swym lidcie:

,Nie wiem sama, co ze mng sie stanie! W dzien $mierci
mama dlugo wspominala o ksiginej, o ksi¢znie Ludwice, o ks. An-
tonim z najwicksza czultofeig! Oto jej stowa: ,Na tych z pewnogcig
liczyé moge, oni eig podtrzymywad i przygarngé nie odméwia, gdyhy
mnie nie stalo! Ksiestwo Antoniowie byli najlepsi dla mnie. Ks.
Ludwika to aniot delikatnoei i dobroei,, a odkad ks. Jozefa mnie
staje, ideatem wszystkich doskonatosei w myeh oczach, jest ks. Antoni!
Pozostaje wiee legatem, droga moja ksigzno, ktéry matka moja ksigznie
i ks. Ludwice na &miertelnem lozu powierza! Niechze mi ksinzna
opieki swej nie odmawia i dagkawie przygarnie do siebie....*

Wojewodzina nie odmawia przyjazni, dla zmarltych o zyjgeych
nie zapomni. Il faut en mémoire de notre intéressante amie que je
ne néglige rien de cet interet qu'il nous fout porter @ celte enfant
gatle et chérie el que cette mere se consolait de nous confier!

Smutnem jest zyecie! Podziela z ks. wojewodzing owe rozeza-
rowania thile'{h_!is. Izabela w Sieniawie. ,Tego roku — jak pisze
sama — sw. Elzbieta nie ta, co dawniej tu byta! nie $wietna, nie
wesola, nie ludna, ale cicha, smutna, zaplakana. Wszedzie nas
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obdzieraja, sekwestracyl nie do$é, konfiskaty jak grad leca. Moje
dobra ma Litwie po cze$el poszly. Gorsza jeszeze strata oséb 1 kraju,
bojazh o tych, co jeszeze sg. Bogu dzigki, ze méj maz zdréw i do-
brze sig ma, dlugo kaszlal, nie sypial, ale teraz przeciez dobrze.
Ada$ jeszeze nie zna nieszczeddl*

Te to dzieci 1 wnuki, przy cheei zycia utrzymuja jg jeszeze....
Ksiezna Helena, méwige o swojej staroSci, a dziekujae ks. Ludwice
za jaka$ wstazke do czepka, ktéra jej synowa przeznacza, dodaje:
quand, vien ne peut plus me mettre en train, que je m'abandonne et me
laisse aller a étre decrépite, une petite cocarde neuve sous le menton
me réveille de ma torpeur®. Nie potrzeba jej chyba tej laskoczacej
wstazki pod broda, aby drzemigea mysl ocucié, Michal w Gdarnsku,
pomimo proklamacyi Réznieckiego; Wilhelm juz pod murami Bru-
kselli, oto juz dosyé, aby sie kfopotaé. Umarl do tego ordynat
Nieswiezki, ks. Dominik, ktérego rozwédka wyszta dopiero za De-
vill'a. Zawsze bitny, narazajacy sie nieoglednie na kule, ksiaze
Dominik, przedostajagc sie z Napoleonem na francuskq ziemie, zha-
lazt §mierd. Przeniesiony do wiesniaczej strzechy najbogatszy w swoim
czasie magnat polski, umiera z ran w niedostatku wszystkiego, zo-
stawiajac olbrzymie ordynacye i majatki na fup wierzycieli i slug
niewiernych. Teraz zaczng sig dopiero o zachowanie ordynacyi
gtarania i zabiegl rézne.

Na czyja glowe z Radziwillowskiej licznej rodziny przejda te
dobra, ktére dawaly niedawno jeszeze 200 milionéw intraty? Cérka
Dominika, ksiezniczka Stefania, do ordynacyi nie posiada Praws;
najblizszg linig ordynata Nieswieskiego jest linia ks. Michaks, Ktory
po starszym swym bracie, wojewodzie trockim, pierwszy ma do nigj
przywilej. A wige ordynacye litewskie spadé moga na jednego 7 jej
synéw! Wojewodzina nie zapomina o tem — ofo bodziec poteiny
do dalszego Zycia i mowej pracy.... Juz ks. Antoniego zagrzewa do
dziela: Songe-t-il & ces affaires de famille? que fait-il? powrquoi
reste-t-il. tellement boutonné? ,Zeby to ona mogla, jak owa pigkna
ks. Dominikowa, lataé po ohozach wojennych az do stép cesarza,
aniol by nie odpowiedzial jej tego, co Napoleon tamtej: Vous éfes la
femme de mon major — jakby jej cheial daé uezué, ze to tytul za
maly do faski. Wojewodzina ze swoja starodcig uzyskalaby wigce)
jak ta mloda i ujmujaca wdowa! Alez i Antoniemu nie zasypiaé
sprawy! On nadto o drugich mydli, zapominajac o sobie: de quoi se
charge t-il powr Varsovie? §'il y a du louche comme dans cette décla-
ration d» Danteig, qui ne montre aucun résullat, jen serai fachée
pour lui, car il y va bien noblement et néglige ses propres interéts,
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comme j'ai fait des miens auprés de U'Ange el de tous les régnes qui
pourtunt me comblaient de bontés, J'ai sacrifie ces faveurs a dautres
of me m'en suis abtirde que chagrins et soucis*. Wojewodzina praypo-
mina, ze jest obowigzkiem Antoniego. chocéby przez wzglad dla tak
licznego potomstwa, pretendowaé do tego, co jeszeze z dlugéw sig
oezy$ei, a w godniejszej rece stanowié bedzie prawdziwg chlubg

rodziny. Do dzieta zatem, do dziefal...




XIV.

Oto juz rok 1814, Po wszystkich innych fortecach i Gdansk
kapituluje nareszcie.

,Je sens ce que son bon coewr doit souffrir aw moment de se
séparer de ses compagnons d'infortune — pisze matka o ksieciu Mi-
chale — ainsi que de la parte de sa carriere, @ laquelle je craignais
qu'il me tienne que trop*. Nie wie jesueze ksiozna Helena, kiedy
syn powréei; musi on mysleé o losie Zolnierzy i chciatby kazdego
wepombdz przed odjazdem, a tula sig do niego jak do najlepszego
ojeal Ale tych dzieci tak wiele, a biedny ksiaze Michal nie ma
szelaca przy duszy. Juz kilku wyskal naprzéd, aby poszli do” Niebo-
rowa zwiastowaé powrét diugo oczekiwanego syna. Wojewodzina
pizyjmuje brygade jakby swoja wlasna, z sercem macierzynskiem
i z admiracya dla wodza! Si vous voyez fous ceux du corps de Mika,
dont quelques uns sont venus ict, vous en seriez charmde comme moi
pour Uhonnéteté, le ton, Uattachement a leur chef, aussi sont ils
revenus aussi geux que lui et celw fait saigner le coewr apres tant
d’années de service si pénible!* Ale ezemu jego nie ma? ,Le bon
Michel, qui ne peut se séparer de sa colonne se traine quelquepart
avee elle ... Dopiero 27go stycznia matka odbiera od.syna liscik,
ktéry ja prosi o konie, bo jego konie ustaly. Saztab jego od Niebo-
rowa juz tylko o mil dwanadcie. ,Jugez de wmon empressement @
fairve aller tout mon train de Mystaléw pour accelerer le bonheur
de Uembrasser ; tout & coup il entre dans ma chambre, ayant pris
la poste et laissé ses dquipages.

Co to za rado$é, za placz, za krzyki! Zdréw powraca, zdro-
wintetki, a jak wypieknial, jak zmeznial, jak ten jej rycerz wspa-
niale wyglada!! _A ftak si¢ cieszy, Ze odnalazl dach nad glowg i
spokdj i wlasna rodzing i wreszeie czem sig pozywié, Ze tu juz
pragnie karyerq swa kofczyé. Walus, z ktérego byt zawsze wielki

Ostatnia wojewodzina wilefisks. 14
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Paryzanin, oburza sie zawsze na to dictum Ale bo czego fam nie
wyeierpiat méj Mika? Do pierwszej w mnoey mdwilismy o tyeh jego
przygodach, nie mogac sie nagadaé do wolil... 0! dzigki, dzigki
Opatrznosei, ktéra go nawet od kataru obronila ! W klopotach i nie-
dostatku ezul sig najzdrowszym. Dlatego tez sig lekamy, aby nagly
ten spokdj nie byl mu szkodliwy. Groze mu Piltzem jeli po kon-
skiem migsie zbyt predko naszg kuchnig polubi!®

Kazdy list wojewodziny méwi o synie: Jak pali turecki tyton
po dwuletniej przerwie, bo ks. Wirtembergski dostarczanego przez
matk¢ nie mdégl wprowadzié do Gdadska! Jak mu przedstawia
w Arkadyl 6w pokdj gotycki jego slawie poswigcony. Jak prayja-
ciele i krewni zjezdzaja sig, aby go powitaé. ,Oplywamy tu w na-
szem dawnem szezgSciu. Walenty i Dzierzbicey cieszg sig wraz
ze mng Michalem, ktéremu tak generalski mundur do twarzy. Fi-
lozofuje m6j Mika z wielkim spokojem Pragnie pozostaé na reszte
zycia dzierzawesg na Mystakowie, poduczywszy sie gospodarstwa, ra-
chunkowoécei i biedy. Zachowuje starannie na pamiatke tego, co
cierpial, rvesztke jego osobistej spizarni: jedna cebule, za ktdra za-
placit talara, troche réinych nasion i s6l oskrobang ze scian maga-
zynu. Gdy pomysle, ze zjadt wszystkie swoje konie i Ze przy tem
zdrowiutedki! Odziedziczamy po nim dziesigein ludzi, ktérzy go za
nic opuseié¢ nie cheieli. Zabieram dla siebie przecudownego sapeura
z dluga, czarng broda do pasa, przedstawiaé bedzie wielkiego kaplana
w Arkadyi“. Wszystko co potrzebuje mieé brode w zywyeh obra-
zach, Saturn z kosa, Charon na tédee, pustelnik w jaskini, znajdzie
przedstawiciela w ostatnim Zotnierzu. Tymezasem pilnuje lasu w My-
stakowie, a Zona jego, markietanka szfabu, zasiada w karczmie.

ZiostawiliSmy ksiccia Antoniego w bliskesei Paryza. Syna jego
Wilhelma juz pod murami Bruxelli. .Guillaume se croit trop grand
garcon pour éerive ,grand maman® et m’éerit ehére Grand Mere*—
opowiada ksigZna. Koledzy bardzo go lubia, a znalazl przyjaciela od
serca w mlodym Frytzu, nastepey pruskiego tronu, péiniejszym
Fryderyka Wilhelmie IV.

Ks. Antoni nie jeden juz list otrzymal od matki w sprawie
ordynacyi. Ciagle przebywanie z cesarzem daje mu codzienng spo-
sobno§é polecenia wzgledem Aleksandra tak zywotnej dla rodziny
sprawy. ,I c6zed uzyskal dotad, — zapytuje matka syna — czy$ od
napadu wierzycieli zabezpieczyl juz ordynacye ? Bo co znaczy ordy-
nacya, po co ta instytucya, majaca jedynie na celu zachowanie ma-
jatkéw w rodzinach, jeSli rzad przeciw niej dziataé my§li? Zacho-
waly si¢ szczeSliwie te majatki w rodzie waszym, a teraz postra-
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daliby$my je dlatego, e ten wargat Dominik z pomoca tej waryatki
sony, donnant des blancs — seings & tout lz nonde powr avoir de
Uargent comptant, ont aglomeré des miliers de dettes iniques, qui
absorberont wn bien si longtemps conservé. Dosyé jest jeszeze allo-
dyalnyeh majatkéw, aby na nich jedynie dlug oprze¢, nie obeiagza-
jae niemi débr ordynackich, przynaleinych bratu mego meza. Co
prawda nie majge juz syna, ks, Jézef zrzekl sie na rzecz Ludwika
w zamian za dozywocie swoich wlasnych ordynacyj. Ale 1 te-
raz mogltby to samo uezynié, przypisujac tobie swoje nowe prawa,
bo watpie, aby 80-cio letni starzec w te zagmatwane interesa sam
pragngl wgladaé. Niebezpieczenstwo grozi majatkom. Wdowa po ks.
Dominiku, ktdrej nie brak w tej chwili interesowanych doradcéw
nosi sig z zamiarem wezwania komisyi, ktéra administrujac ordy-
nacyami, Zyvjac z ich dochodéw, sadzac umarlych i Zywyeh pozar-
laby resztki mienia comime ont fait les comissions des banquiers de
Varsovie, gagnant sur tous ceux, qu'ils ont bien voulu payer par
moitic, et mangeant le fond. Temu trzeba komiecznie przeszkodzié;
a dzialaé wypada energicznie, bo nie dosé, jak to wojewoda zrobil,
zebraé w rekn wszystkie dowody praw swoich do ordynacyi, aby
tem jednem wygraé¢ gprawe. W taki to sposéb ksieina radzi sy-
nowi, podezas gdy wyslany przez nip adwokat donosi z Nieswieza
o dzialaniach ksieinej wdowy,

Byla to zreczna i niebezpieczna kobieta ta ksigzna Domini-
kowa. To jedno, ze w kilka dni zaledwo po &lubie ks, Dominika
z Mniszchéwng, jak twierdzi podanie, dokonanym pe pijanemu, po-
trafila byla rozlgczyé kuzyna z mloda jego i kochajaca zong i sama
zawigzaé z nim stosunek, dowodzito wielkiego uroku kobiety. Uro-
kiem tym walezyla dotad zwyeiesko. Pragnela tez ksigzna dla przed-
§lubnego syna, ktérego uprawnié¢ starano sie w Wiedniu, zachowaé
Radziwitowskie majatki, nie daé soble wyrwaé ordynacyi. Wojewo-
dzina wzywa ks. Antoniego do predkiego dzialania ,Je passe assuez
ma vie a vemuer ciel et terre powr mes enfants; qu'ils ayissent a leur
tour.“

Cesarzowa rosyjska Ilzbieta, nazwana w towarzystwie Pulaw-
skiem ,le Calme* tak, jak Aniolem nazywano samego? Cesarza,
otrzymata od ks. Heleny goraca proshg o poparcie dzieci, a bawila
cesarzowa obecnie w Berlinie, gdzie przyjechala odwiedzié rodzing.
Elzbiete z ks, Badefiskich, cesarzowe rosyjska, aczkolwiek nie bardzo
lubiang przez meza, ale jednak zong Aleksandra zwycigzcy, prayj-
muja w Berlinie 7z cala “wystawnoscia dworska, a opis tych
uroczystosei, przypadajacych wlasnie na imieniny carowej, w tym

14*
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Berlinie, ojezyznie sztucznych ogni i muzykalnych pochodéw zacie-
kawial wielce ks. Wojewodzine. Gdyby jej teraz przyszlo przyjmo-
waé tak zaszesytnyeh goSei, toby doprawdy nie miala za co. ,Je
suis une powlarde, qu'on nowrrit sewlement powr étre ritie avec les
plumes en moins pour me vetir! Ale to moze i dobrze. ,Diew m’a
remis entre de si barbares mains, s'étant apercu qu'il w’avait donné
une iéte et un cewr qu'il, faut mettre en esclavage powr les refenir
de mille folies®.

To tez w braku innych zasobéw uzywa tych ksiezna, ktdérych
jej dotad Opatrzno§é udziela. List jej do carowej, jest arcydzielem
dyplomatycznego kunsztu, a tak jest dumna 2z napisanych kartek,
iz je posyla w kopercie otwartej ma rece synowej, aby sig niemi
poszezyeié! Ale nie wiele znaczyé moga u cesarzowe] Elzbiefy, nie-
milej z natury, a nie lubionej od meza, wywody ks. Heleny, po-
parte nawet przez ks. Ludwike; nudza ja proSby i interesa, tak
jak dworskie uciechy ja nudza. A tu natrafia w Berlinie na caly
poczet upadlych z tronu kréléw i ksieiniezek, ktérych bytnosé ce-
remonial gorzej jeszeze komplikuje. . Vous avez ew — pisze ks, Wa-
lenty do ks. Ludwiki — #rois jours de cour, qui w’ont fait fremir
tout maitrve de ceremonies, que je suis®.

Ks. Walenty najwiecej w interesie ovdynacyi zdrowych rad
udziela. Tiémaczy litere prawa, ducha owej ordynackiej konstytueyi.
ktéra po $mierci bezdzietnego ordynata, majytki przenosi na glowe
braci, lub stryjecznych braci. Woj. Trocki jako stry] prawa mie¢
do nich nie moze, ale jako mnestor rodziny upomnie¢ sie winien
u cesarza o uszanowanie zasad Radziwittowskiej konstytucyi.

Tekla Dzierzbicka bawiaca na Litwie, opisuje dwér Dawid-
grodzki, w ktorym Woj. Trocki zamieszkal. Ksiaze, hojuy z natury,
dal przytulek zonie symoweca, ks. Ludwikowej, z domu Walewskiej.
Panny Walewskie podroste panienki, modla si¢ tylko o tp wrizke,
ktéraby zamienifa w strzelistych kawaleréw siwe glowy Dawid-
grodzkiego dworu. Tam sami starzy wasale, ktérych zdanie ks. J6-
zef zawsze podziela; ¢i nu niego wplywu nie straca. Do Iysyeh, je-
#li nie do siwych gléw, zaliczyé juz trzeba Konrada Walewskiego
brata owych panienck, dopiero co z powrotem przybylego z fortecy
Modlingkiej, gdzie whosy postradal. ,J'avais craint — dodaje Te-
kla — le départ dela Psse Dominique. Belle, pleine despris et do-
riginalité, elle awrait bien fait ses affaires, Ses amis lui conseillent
ce voyage — un rien Ua vefenue, elle regrette son mari tout en s'amu-
sant et w'a vraiment pas besoin de dissiper le reste dune fortune,
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qui serait si bien employée par ceux, & qui nous souhaitons, qui'elle
appartienne.”

Na nieszezedcie zdanie przyjaciét przemoglo: ks. Dominikowa
wyruszylta w pogon za cesarzem mimo trudnoSei o paszport i zabu-
rzonyeh czaséw. Nawet koronowanym glowom podrézowaé nie daja.
Ksiazeta Neapolitafsey, jadac z Konstantynopola na Lwéw do Wie-
dnia, paszportu nie otrzymuja; cdrka Maryi Teresy oswiadezywszy,
iz si¢ obejdzie bez niego $réd Austryi, odprowadzona zostaje z Wie-
dnia do Wegier prawie sily moca. Opowiada to Wojewodzinie Pa
wel Sapieha, powracajacy ze Lwowa, gdzie bawi dotad liczne to-
warzystwo polskie i edrki p. Sewerynowej, ktérych lesy polepszy?
jaki§ spadek familijny. Ale pomimo trudnodei paszportowych i drég
niepewnych ks. Dominikowa zblizyta sie do celu, bo oto, co ks. An-
toni sam pisze: ,Podezas gdy skojarzone wojska. $eigajac Napoleona,
to sie wprzéd wymkna, fo sig znéw cofaja, a Bliicher z Biilowem,
polaczywszy sily, majs nas wszystkich unie$é do Paryza, ksigina
Dominikowa dotarla juz do cesarza, u ktéregootrzym ala audyencys.
Aniol jej odpowiedzial, ze wyegzaminuje jej zadamia, ale zawezasu
ostrzega, Ze nic nie uczyni z krzywds sukcesoréw i praw familii
do ordynacyi. Powiedziala mi ksigZna, Ze nie zaklada do nieh pre-
tensyi; tymezasem paraduje w Chaumont, huk wizyt przyjmuje;
byl u niej nawet kr6l pruski, a inng razg towarzyszylem krélowl
do jej lozy w teatrze. Ksieina, o ile widzg, cheialaby wylegi-
tymowaé sobie syna, zebrala w tym celu niektére papiery, ale
w obec oéwindezen cesarza Aleksandra pewno to sig jej nie uda“.
Syn ten, o ktérym tu mowa, urodzit si¢ byl w Wiedniu, pare lat
przed otrzymanym rozwodem ks, Dominika z pierwsza swojg Zona.
Ojeiec nosit sie z mysla legitymowania przedslubnego potomka, ale
mu w zamiarach wezesna $mieré przeszkodzita. Syn ten, odsadzony
od tytuléw i spadku po ojeu, chowal sig w Wiednin i byt naste-
pnie protoplastq nowej linii, ktéra z nazwiskiem uzyskafa Zfaske
wiedefiskiego dworu, na ktérym juz dzisiaj piastuje urzeda.

Powodzenie ksieznej Dominikowej prazy cesarzu gniewa ks. Wo-
jewodzing: ,Nie jest ze to dobrze byé waryatka? Bawisig w Chau-
mont jak najlepiej, a ja tu wéréd niepogody po deskach tylko cho-
dze do kuchni i to moja calodzienna zabawa!* A do synowej tak
sie uskarza: ,Je ne m’étonne pas des succes de la psse Dominique,
mais ce & quoi je ne m’attendais pas, cest & ce que Daum aille lui
porter hommage en public et une wvisite en particulier. L'ange a fort
bien dit; il faut voir, s'il fera le reste aussi bien® — niediugo po-
tem Wojewodzina pisze: — ,La Psse Dominique a tiré son épin-




gle du jew; mais je me sais ce qui lui restera de créanciers, car ils
ont bien mangé lewr blé en herbe et abimé cette belle fortune, que Do-
minique jeta a pleines mains par la grace du P-ce Général, qui Ta
Jugé majewr, a toutes les cours avant terme, pour dissiper le bien de
la famille, que ses prédéceseurs avec tout lewr faste n'ont pw ruiner.
Il a vendu tant de biens, que je erains, que les ordinaties wen soient
endommagies. Ce sera la mer a boire pour debrouiller tout ce chaos
et Uange evoira avoir fait assez, s'il y met bon ordre, compenser tous
les dommages, presents et passés, faits a notre famille. Que de confi-
seations elle a soutenw autrefois ef maintenant quelles ruines dans
nos terres. Je ne me réjouis done qu’a demi avant de savoir, en quoi
qit la grdce de Uemperewr.”

Yaska cesarza ehjawia sie w formie ukazu nastepujacej tresei:

1) Konfiskata débr po ks. Dominiku za prosha ks. Antoniego
kasuje sie. .

2) Dobra ordynackie, to jest Nie$wieskie, Olyckie i Mirskie,
przenosza sie na osobe ks, Anfoniego, ktéry w kazdym czasie moze
wejs¢ w ich posiadanie, zadajac kalkulacyi z dochodéw od dnia
gmierci ks. Dominika.

3) Dobra dziedziczne oddajy sie w prawng sukcesys, a do
nieletnej cérki naznaczeni opiekunami ks. Adam Czarloryski, Wa-
wrzecki 1 ksinzota Walenty i Konstanty Radziwillowie.

4) Ustanowi si¢ do rozpatrzenia dlugéw i intereséw komisya,
przez ovdynata, wdowe po ks. Dominiku i wierzycieli wybrana,
ztozona z 9-cin czlonkéw z hr. Pociejem, oboinym litewskim, na
czele. Pobieraé¢ ona hedzie 2°) z ezystego dochodu, a dzialaé bedzie
wszechwladnie tak w Rosyi. jak w Polsce i do niej wszystko re-
gulowaé gie winno.

Cesarz wiee utrzymywal ordynacya w ealo$ei, a dobrami allo-

dyalnymi kazal splacaé kredytoréw, rozkladajac ich dlugi na czas
nieograniczony. Wojewodzina go jednak nie kwituje z reszty: ,.Jau-
“rais a Uentretenir de mes affaires des, qu'il auwra terminé les siennes.
Wiladnie Cesarz Aleksander kaZe powiedzie¢ ks. Helenie przez ks.
Antoniego. 7ze z powrotem bedzie w Nieborowie, a Wojewodzina
nie traei z oka praktycznych stron tych odwiedzin.

Co takze daje latwiejszy obrét ordynackim interesom, to $mieré
starego ks. Wojewody Trockiego i wygrany proces przeciw hylemu
plenipotentowi ks. Dominika, Kaminskiemu. , Diew soit loué - pisze
Wojewodzina — la Providence nous vient en aide. Un vilain mon-
siewr qui vendit powr vien les biens du P-ce Dominique, accusé et
convarncn de son fait par les créanciers est entre les mains de la




justice.“ Ale gkoro te interesa zalatwié si¢ majs, bytnosé samego
ks. Antoniego jest tu niezbedng. Zrobil juz swoje przy boku cesa-
r7a, teraz niech wraca. Ks. Antoni w tym czasie wjezdza do Pa-
ryza. Mlody Wilhelm oblegal Soissons, ale sie juz z ojcem spotkal
1 po raz pierwszy obaczy stolice Franeyi.

Ks. Wojewodzina, lubiaca Anglikéw, wyczekuje w gazetach
ich wstawiania sig za Polska. ,Czy prawda, Ze Angliey jakoby mieli
popieraé przy cesarzu sprawe Polakéw 7¢

Cesarz Aleksander jedzie do Londynu; ksiezniczka de Galles
wychodzi za ks. d’Orange, wesele ma byé uroczyste. PierScionki
paistwa mlodych sa .z kutego Zelaza, bo to godlo sily! Jakze ta
my$l zachwyca ks. Helene! Bilow otrzymal tysige dukatéw rocznej
pensyi-i honorowa szpade za oddane ojezyznie ustugi; Macdonald
konajac, oddal miecz zwyciezey! Il @ rendu son dernier souffle
avec son eple au vainquewr — pisze gazeta francuska, a Wojewo-
dzina wySmiewa sig z tego stylu! Praynosza ksiginie do Arkadyi
cala kolekeye portretéw tych' wielkich ludzi, co si¢ przyeaynili do
zwalczenia Napoleona. ,Ils sont si vieux et silaids, ef je me les fi-
qurais heros de roman! Platow, ressemblant & Jean Sobieski & che-
val, avee une belle moustache, et cest un maigre, Sec, avee un visage
mignon de vieille femme. Je n'en wveviens pas! comment peut-il etre
attaman de Cosaques avec une telle figure. Tanenzien, que je connais-
sais asser élégant a Petersbourg, a si fort vieilli sous tous ses ordies
de mévite, pue je tremble en avoir fait autant et ne me laisseras
point graver pour Ucffrayer!* Pickniejszym daleko, jako miody ry-
cerz, wyglada Wilhelm. Juz sig zakochal mlodzieniec w mlodej
ks. Denawskiej, a Wojewodzina gotowa na taki temat caly milosng
powiesé wysnué z listéw ks. Ludwiki: ,Qui jaime ce jeune guerrier
avec Uamowr en croupe®, Poczeiwszy ten wnuk od synéw, co sie
zenié¢ nie chea.

Ks. Michal jednak zrezygnowany odstapi¢ od kawalerskiego
zveia, Jest wlagnie w Miedzyrzeeu na Wolyniu $wietna partya na
wydaniu, jedyna ecorka chorazego Karola Steckiego, oZenionego
% Morsztynéwng, & syna Jana Steckiego. Panna przystojna, nadzwy-
czaj wyksztaleona i bogata, nie wiedzieé ilu juz kawalerom odmé-
wila. Jada do niej jak na odpust; céz latwiejszego dla ks. Michata,
ktéry w interesach ordynacyi ma niebawem jechaé do Olyki, jak
zhoczyé mieco z drogi 1 praypatrzyé sig owej wychwalanej partyi,
skoro ani Czartoryskiej, ani Sanguszkéwnej mieé nie cheial. zeby
to si¢ raz skoficzylo! przeplyneliby$my wtedy latwiej przez ten Ru-
bikon trudnoSei z Antonim u steru, a mozeby w sieci za czéinem
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i troche ryb sie znalazlo! Ale niechaj sie pierwej ten $wiab
uspokoi.

(67 slychaé z Francyi ? gdzie zaszedt miecz Aleksandra? Oto
cesarz przyjmowany jest w Paryzu ilud francuski wielbi zwyeiezee.
tron Ludwikom powrdcony, mais je erains Uinconstanse de cette
nation, qui tant de fois a dit: cela ira! — wykrzykuje ks. Helena.
— La délivrance des Polignac¥, takze ja cieszy nie malo, réwniez
jak i zabawy w Baden zebranych tam ksiazat Badenskich, w kt6-
rych gronie cesarzowa. ,La famille, rassembleé a Baden, est un beau
clomb de flewrs, dans lequel je ne souffre pas Uortie, qui syest mé-
lée et souille le monde a ne pas la detruive®.') Napoleon osadzony
zostanie na Wyspie Elbie. Wolalaby ks. Helena eo innego. Czemu
by sig nie zrobi! Bernardynem lub pustelnikiem na gérze Gotharda ;
tam wysoko, blizszy nieba, majae u stép swoich ten swiat, z kbé-
rym walezyt, rozmy§lalby nad koleja rzeczy ludzkich! Wyspa Elba,
% ktérej prawie wida¢ lad staly, bedzie go namawia¢ do powrotu.
,Oette isle touche trop aw continent du wmonde, qu'il voudra
roubler.“ Prorocz e stowa godne tej jasno patrzacej ks. Heleny.
Pani de Staél pisze inaczej: ,Je le fais balaine sur son isle vomis-
sant des flots de rage infructuense! Wojewodzina® aurait fini le
roman par donner Marie Lowise @ Louwis X VIII et Joséphine de
refowr o Napoleon.

Pochéd wojsk przez Nieboréw nie przestal na chwile ,Je me
donne la fite de lewr crier mir! mir! ce qui veut dirve la paix, alors
ils me benissent et me mangent; je serai punie comme ,Nicolas“.
A quelle occasion Napoleon a t'il avoud ce nom 2 Qu’en arait-il be-
soin, a moins quil ne veuille faire son enticre confesion comme
Roussean®.

Cieszy sie tez matka z lagk cesarza Aleksandra dla syna.
SAU est Vami de ses amis; je U'ai vw au relour de son couronne-
mant, venir chez moi, droit de Veglisé a 11 hewr du soir; toujours
le memé archange, il fait maintenant des mivacles de bonté en réta-
blissant wn roi sur le trone de ses aieyeux. La touchante duchessse
@’ Angouleme que ne doit-elle eprouver? Kt pourtant le stoicisme de
Nicolas sur son isle me fait craindre quil n'y devienne wvolcan.*
0 tych wszystkich wypadkach europejskich rozprawiaé bedzie dowoli
ks. Helena w dzien swoich imienin, ktéry licznych godei wprowadza do
Nieborowa. Pan Landskoy, przedstawiciel nowego rzadu w Warsza-
wie z Zong i cérka, Nowosiledw, ks. Lubecki, p. Pustowski, wszy-

1) Mowa tu o ks. Boharnais,
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scy sasiedzi, ofo goscie dnia tego, ktérego najwiekszym moze wy-
padkiem w tych ciezkich czasach jest ofiarowana Zonie przez Wo-
jewode zlota tabakierka, pelna obraczkowych dukatéw. Do takich
datkéw nie przywykla ksiezna Helena, tem si¢ wiecej zlotem ra-
duje, iz potrzebuja pieniedzy w tej chwili ks. Walenty i Michal:
Jles Kinder de Varsovie, partis pour IV Arabie déserfe, jak moéwi
matka, bo Walus w Nieswiezu, a Mika w Olyce porzadkuja spad-
kowe interesa ordynacyi. Wnuki, Ferdynand i Wilhelm, spotykaja
sic w Paryzu, odwiedzaja pania de Staél, ktérej styl ,enfortillé
pour des téles moins savantes, est tres bien compris par les coeurs
sensibles et romanesques, comme le mien“. Norblin oprowadza mlodziez
po galeryach, tlumaczac wartosé i pieknoéé obrazéw. Kiedy za nie-
szezesnego Ludwika XVI Francya odprawia egzekwie, kiedy monar-
chowie oddaja Jozefinie, pierwszej zonie Napoleona publiczne holdy,
& Marya Ludwika schodzi z areny i méwi do syna te pamigtne
stowa: il fautétre sage, car vous n'éles plus roi“ — tryumf cesarza
Aniofa zdaje sie kompletnym i rola jego skonczons. Niezadlugo po-
wracaé mado kraju, a ks. Wojewodzina oddaje sie cala nadziei widzenia
monarchy i przyjecia go w Arkadyi. I jakiez obszerne plany goScin-
nych uroczystosei wytwarza nagle plodna imaginacya polskiej Armidy ?

Zajada naprzod do wiejskiej strzechy Baucisy, gdzie zaklopo-
tana staruszka, nim dla tak dostojnych gosci ges przy ogniu ozloci,
wskaze im arkadyjski ogrdd, aby uzyli chtodu. Spoczng podrézni
w grocie Sybilli, gdzie im sie nagle pokaze wréika, piszaca na
gkale fosforyezne stowa: ,Przepowiednia ziszezona, zwyclezyl Ale-
xander gerca i $wiatu szezedcie powraca®. Na drzwiach rycerskiego
przybytku ks. Michata inny napis uderzy podréznych: ,Tu pokuto-
waé musze, Zem nie mégl powinnosei skojarzyé z miloéeig“. Obok
wojennego i surowego przybytku, gdzie poéréd rycerskich trofedw
wznosi gie popiersie mlodego wodza, stoi kapliczka Matki Przenaj-
gwietszej, pod ktéra napisal idacy na wojne rycerz ften wiersz po-
cety: Fais Reine Immortelle, qu'aimé de la plus belle, je sois le plus
vaillant. Opuszezg podrézni gotyekie portyki i dojdg do wielkiej
Arkady pod ktérej stropem wszystkie ludy $wiata oczekiwaé beds
na Oswobodziciela 1 zaprowadza go tryumfalnie do Swiatyni bogéw.
Tu wedtug dawnego rytu greckiego odbedzie sig ceremonia poswie-
cenia laurowej korony, nad ktéra wychylg kaplani zlote puhary,
a ktéra otrzyma Alexander z rak Gracyi. Wtedy sie roztworzg po-
dwoje $wiatyni, aby przez dymiace na progu kassolety ukazaé po-
dréznym &liezne jezioro, jak Iza ezyste 1 spokojne, mad ktérego
brzeg przez kaskady 1 akwadukty podazy orszak w strong praybytku




wielkiego kaplana. Ten wielki kaplan, na czele poganskie) druzyny
zastapi droge zwyeciqzey i proszac bogéw o zdrowie dla niego, po-
swigei Eskulapowi mloda jaléwke, uwieficzona kwieciem. Po grocie
Egeryl ma jeszeze zwiedzié Alexander i teatr grecki, gduzie spotka
Nimfy spieszace ku niemu 2z koszami kwiatéow na glowie, uslyszy
barda, opiewajacego przy arfie czyny jego i glosy wdziecznego ludu,
ktéry go zawiedzie &réd kadzidel i kwiatéw i odglosu trab rycer-
skich na wyspe dobrych zyezen i modléw. Tu kazdy z bozkéw
przeméwi. Amor mu powie: ,Oddaje ci krélestwo serc“. Nadzieja:
,Cnoty twoje podsycaja mnie*. Wdziecznodé: Swiat mnie zawdzie-
cza tobie®. Prayjazn: ,Osladzasz smutne wspomnienia®, Melancholia :
.1y ocierasz moje Izy“. Powracajac za$ ku domowi Baueisy, miak
ujrze¢ na trawnikach pod posagiem bozka Pana rozkwitly wiek
zloty, mlodych chtopeéw i dziewczeta hoze, fujarke wiejska i we-
gole trzody i1 maj zielony, ozdobny w kwiaty 1 wstazki. Stara Baucis
poszezyei sie w koncu gospodarkas i palacem, na ktérego stolach
krysztafowych znajda goscie wyborne mleko i owoce, a kiedy wra-
caé beda przez rozwalone ruiny cyrku w braku staroswieckich wo-
26w zajada nieborowskie karety, ktére cesarza i jego $wite odwioza
na obiad do domu. Takie to byly pomysly ksieznej na dzien po-
wrotu cesarza, Do tych uroczystodei na kaplanki i nimfy zachciewa
sig jej wszystkich pieknodei warszawskich 1 jedzie do Warszawy,
aby zrobi¢ wybér aktoréw. Ma sie roznmieé, iz z zapalem garna

sie wszysecy do niej, a projekt uroczystodci przyjety z zachwytem.

Tymezasem chociaz na krétko porwal dwiat ksiezne w wir
zabaw miejskich. Landskoy i Nowosileéw, Natolin i Krélikarnia
podejmujg ks. Helene, wyprawiajae jej wieczory i bale, Pani Gu-
takoska, Alex. Potocka, Chodkiewiczowa, Zamoyska tak nosza pray-
jaciétke na rekach, Ze po raz pierwszy w Zyein ksieina szeéédzie-
sigtke odezuwa. Wrdeiwszy do Nieborowa, w spokoju wiejskiego
zyeia rozszerza plany swoje Armida: Que ne puis je avoir toutes ces
beautés de U Angleterre pour les roles de ma féte, que je crains de ne
pouvoir rempliv sur la véponse vague de Mme Zamoyska, et de tou-
tes nos dames, qui y ont ajouté tant de si el de mais, que je cherche
a les doubler par des comparses, siive quelles me feront faux bon,
car elles projettent aussi une féte a Varsovie et me jalouseront par
grande amitié. Que ne puisje avoir la baronne Leport pour Uaimable
Baucis.... Le second role parlant est de la muse Calliope une cou-
ronne d'or sur la téte qui lui presentera une quirlande d'immortel-
les a Uautel de Virgile. Chee jeszeze wojewodzina urzadzié grupe
Muz, kazdg z emblematem i napisem odnognym do panowania ce-
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sarza, a tymczasem naprawia kaskade, przekopuje staw, dwa
nowe mosty buduje, nowe otwiera drogi w ogrodzie, a nawet spro-
wadza cirke slawnego Teppera, pania Szultz, znajaca Warszawe na
pamieé, z ktéra uklada wspélnie liste figurantek wybranych z naj-
piekniejszyeh mieszezanek warszawskich.

Nagle ligt ks. Ludwiki niweczy wymarzone plany. Cesarz ma
dosé uciech i przyjeé¢, od miesiaca zyje w Wiedniu w dymie ka-
dzidel. Jezeli przyjedzie do Polski, fo na bardzo krétko i znmown
wroel do Wiednia, gdzie kongres naroddéw ustali pafstwowe sto-
sunki, Ah! rien nlest plus ennuyeux que d'aimer un souverain, qui
wa méme pas le temps de se laisser adorer®. Nie-zaluje jednak woje-
wodzina tego, co zrobila dla Arkadyi. Dla krysztatowego salonu
obstalowala w Berlinie nowy #Zyrandol w ksztaleie wodotrysku ; be-
dzie wygladaé¢ jak fontanna podréd kwiatéw. Tryumfalna brazowa
brama. o trzech arkadach, zlocona w ogniu, dawniej sluzgca za
ozdobe alkowy w sypialni kréla w Warszawie, niby pleciony szpaler
pod wino, stanela na Srodku arkadyjskiego teatrn. Pod tym fukiem
tryumfalnym mialy narody okrzyknaé¢ Alexandra zwyciezes serc,
a nad nim miala zablysnaé gwiazda, Igezaca litery imion cesar-
gkich. Ogladajy te nabytki nowe Sacken, Galicyn, Szczerbatéw,
caly sztab wojenny towarzyszacy osobie W. ks. Konstantego, pod
ktérego komende Dabrowski zaciagga nowych rekrutéw.

Bohatera ostatniej wojny przewozs tymezasem do Polski. Oto
co pisze ksigzna Helena: ,Wojsko nasze powraca smutne do kraju,
towarzyszy ono balsamowanym zwlokom ksiceia Jozefa. Wprowa-
dzié je maja do Warszawy. Wyjechatam dzi§ do Lowicza na ich
spotkanie, przybeds jutro dopiero®. Nazajutrz to jest 12 sierpnia,
ksigzna dodaje: ,Zanim ukofczg w Warszawie przygotowania na
przyjecie ciafa ks. Jozefa, spoczal biedny ksiaze w jednym z ko-
gciotéw Lowickich. Smutek deisngd mnie za serce na widok tej
trumny, zawierajycej tyle nieszezesé 1 rozezarowan ludzkich, Nad
tym dojrzalym mezem, ktérego znalam ja dzieckiem, wylalam
wszystkie lzy #Zrenic moich, Rzucono mu na trumne kilka kwiatdw
wwiedtyeh. Czemu muie nie polecono przystroié jego katafalku? So-
kolnicki, Chodkiewiez i reszta wojskowych, towarzyszaca ciatu, byla
u mnie na obiedzie. Admirowano moja kapliezke ., jej powage i1 ta-
Jemmiczodé, przyznajae, ze lepiej hylo tu zlozvé zwloki ksiecia nizeli
w Fowiczu. gdzie nie ma krewnych ani prayjaciél, ktérzyby mu
godnie naleine holdy oddali“. Tydziet mija i znéw ksigina pisze:
Le corps de ce pauvre Prince reste towjours isolé dans ce sale Lowicz.
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Sa niece Mme Alexandre Potocka, veut pourtant y venir. Quand on
pense, que tout finit si tristement de notve effort pour etre heurecu.

Przez ten czas w Berlinie krél pruski wracajacy 2z kampanii,
przyjmywany tryumfalnie u bramy Brandeburgu, na ktdrej paly sig
ognie noc cala, odwozi ze soba ks. Antoniego, tak pozadanego przez
rodzine dla intereséw nieswiezkich, Bo jesli i w polityce niepe-
wnoié panuje, jezeli fous ces Bowrbons — jak pisze ks. Helena —
ne peuvent étre surs de lewr trone s'ils veulent convertir tout d'un
coup le siecle depravé — zastosowaé mozna to zdanie do intereséw
ordynacyi, gdzie cheé uporzadkowania rzeczy i powrotu do tadu,
oburza tyech wszystkich, ktorzy sie nieporzadkiem karmili. Synom
wojewody zaprzeczaja oficyalisei prawa do dzialania; oczekuja niby
na dowody $mierci ordynata. Ks. Walenty w Wilnie walezyé musi
z owym Kaminskim i p. Wawrzyckim, umocowanym ksieznej, a ona
sama bez grosza, elle qui w'a pas de quoi vivre, fera de nouveau un
trou dans la lune pour gater nos affaires.

Ks. Antoni gdy towarzyszyl cesarzowi do Anglii zrobit juz
wiele, lecz to sam poczatek.

~Interesa krajowe, pisze on do ojea, do kongresu wiedenskiego
odlozone zostaly. Tam sie tez losy wszystkich rozstraygna. Sadzié
wiee Tatulenko moze, #e o prywatnych interesach mdwié nie byto
moznodei. Zarekomendowalem je tylko cesarzowi i prosilem posta
pruskiego przy jego hoku zostajacego, aby mu o nich przypominal.
W przyszlym juz miesiacu do Wiednia jechaé mi wypadnie, dokad
przez cesarza osobidcie zaproszony jestem. Podréz tam moja dla
intereséw ziomkdéw naszych, jak i spraw rodzinnych niezbednie jest
potrzebng, 1 wplyw niezawodny osiagnie®.

Cesarz tymezasem ma przybyé do Pulaw. Juz przylecial goniec
do Arkadyi, aby bawigcego tam ks. Antoniego i ksiging wojewo-
dzing zawezwaé. Wiedzg Czartoryscy, ile widok ks. Heleny ucieszy
cesarza.

Ksigina, choé sie jej starosé daje we znaki, gdy o waine
wizgledy chodzi, oszezedzaé sie nie umie. Jedzie zatem do Pulaw,
bo jak sama o sobie méwi Je tourne encore comme cette toupie, qu'on
a lancée avec force, et je me hate de fout achever avamt, que je ne
tombe.




XV.

,Bylam wiec w Pulawach, opisuje ksigina. Zawezwano nas
hardzo czulym listem, obiecujac przyjazd cesarza. Ozy mysla mnie
a’z do Wiednia pociagna¢? myslalam w duchu. Od Aniola wszystko
zalezy — a ks. Dominikowa, (tak przynajmniej wiesei glosza),
w tymze samym stanie co i krélowa Wiirtembergska, gotowa nam
na psote ordynata urodzié! Wlasnemi wige korimi, bo zaledwo
Antoni znalazl pocztowe dla siebie w Warszawie, tak je wszystkie
wynajeto, dwa dni i no¢ cala wloklam si¢ do naszych przyjaciol.
Ozedé drogi odbytam z Antonim w jednym powozie i szezgscie
moje nie mialo granic; lecz frzeba si¢ bylo wreszcie z nim roz-
dzielié i on przybywszy pierwszy do Pulaw, zwiastowal moj pray-
jazd. Smiano-sie bardzo z opisu mojej podrézy i z moich narzekad
na droge. Wylewy Wisly, nad ktérg si¢ jedzie, naniosty sahary
piasku, w ktérym sie nurzaé musiafam. Przebywszy dwie rzeki
miatam to uczucie, Ze wieezne progi dziely mnie od swiata 1 Ze
Arkadyi nie zobacze wiecej. W towarzystwie pulawskiem, sréd -
pieknej przyrody, odzylam®.

,Zwiedzitam Sybille, ktérej wole zewnetrzne $ciany od srodka.
Domek Maurytanski jest pelen smaku ze swoim zbiorem inkrusto-
wanych w murze pamiatek. Z rozkoszy takze prawdziwg plywalam
po czystych wodach pieknego jeziora i w obec tych majestatycz-
nych widokéw dziwilam si¢ sama, jak mogla malerka moja Ar-
kadya takiej wielkiej naby¢ slawy®.

Nazajutrz mial przyjechaé cesarz. Tak urdst ten mdj boha-
ter po swoich zwycieztwach, Ze zaczelam go sig lgkac w duchu.
Tymezasem €réd milych naszych przyjacidlek, z ks. Wirtembergsk
i panig Zamoysks i mlody Rozaliy Rzewuska '), eérky ks. Lubo-

) Zona Emira Rzewuskiego.




mirskiej straconej w Paryzu, plakalySmy nad nasza biedng Sewe-
rynows Potocka, kitérej dla jej przewrdconej glowy, mgz jeden
nie zaluje®,

~Przyjazd i predki odjazd cesarza i mnie tez mysli poplatal.
Ciesze si¢, zem go widziala i placze, Ze odjechal! Byl dla mnie
najlepszym jak zawsze i tak mnie jeszeze piekna znajdywal, Zze —
mawie wam moje dzie¢ci — wznowienie Anthesteryi greckich ode-
mnie jednej zalezalo!! Utracil wlosy na tej kampanii, lecz zyskal
jeszeze mna dobroei i slodyczy. To prawdziwy archaniol-rycerz,
w ktérym sie walecznodé z lagodnoscia, sila z wdziekiem kojarzy.
Omamil mnie wigcej, niz kiedy. . Ale kritko trwalo szczedeie na-
sze. Odprowadzitysmy jego aZ na druga strong Wisly. Pozegnawszy
go niby w palacu, o pierwszej w noey udaly$my sie wszystkie na
prom, ktorym mial rzeke przeplynaé i gdzie si¢ nas jeszeze spot-
kaé nie spodziewal. Okrzyki nasze i blogoslawienstwa towarzyszyly
mu w dalszej podrdézy, a mdj Antoni takie z nim odjechal®.

,Wricitam wiee do Warszawy sama, jadac weiaz stepo po
piaskach, folgujac koniom, aby nie ustaly. W stolicy przyjmowano
tymezasem W. ksiecia Konstantego, ktory juz uprzedzony, ze dnia
tego miatam powrdeié, kazal mi prosto z powozn o 9tej wieczor
przebieraé sie w balowy strdj, bo tarnezono w palaen Krasin-
skich®.

;Ksiaze Konstanty, jak i cesarz, pelen dla mnie galanteryi.
Wydziwié sie nie migl mojej miodosei, chociaz dobrze zhita droga,
zgrzybialosé wieku ezulam az nadto i wzdychalam do odpoezynku,
Ksiaze goni tu za popularnoseia, z oficerami polskimi bardzo
przystaje, tak Ze rossyjsey podwladni maja mm to nawet za zle.
Ze mmg byl nadzwyczaj serdeczny. Wydano mu tu az frzy hale,
rada nie rada walcowalam z nim w pierwszej parze. Czesto mnie
takze w mieszkanin odwiedza, tylko nie lubie jego zwierzer®.

.Spowiada mi sie czesto, Ze sie czuje tylko szezesliwym w to-
warzystwie kochanki. Od lat dziesieciu milnja sie wzajemnie. Ona
mu powila tegiego syna, ktérym sie chlubi, a kiedy on zmeczony
gwiatem wraeca do swego ogniska, ona ma dar uprzyjemnienia mu
wspolnego pozyeia. A jednak, moéwil mi ksiaze, tak ubdstwiam
moja matke, ze mdj stosunek milodny poswiecitem, aby jej tylko
dogodzié. Cheialem sie pojednaé z moja Zona; mdj szwagier,
ks. Koburski, potwierdzi¢ moze, %Ze to ona mnie odepchnela. Wré-
citem wige do tej, ktora kochalem, zadowolony w duchu, jak ten,
co powinnos¢ wypelnit, a przytem szczesliwy, iZ znalazlem w ule-
glosei tej kobiety, ktéra mi poswigeita swa milosé, nowy powdd




do jej kochania. Rzecz dziwna, Ze Aniol w Pulawach to samo
przedemna wyznawal; on takze uradowany ze swoich milosnych
stosunkdw. Jest ojeem takize, a przybrana rodzine lubi odwiedzaé
w domu, ktéry jej zakupil. Kiedym echeiala przebaknaé stowo o tej
biednej cesarzowej Elzbiecie, zaraz przerywal mi mowe i wracal
do swego przedmiotu®.

.Snujg mi sie ciagle teraz po glowie melancholiezne mysli,
bo z kazdego wspomnienia przeszlodei, jak ta pszezola z kwiatow,
wysysam midd potrzebny mi dzisiaj do Zycia. Po mojej podriiy
do Pufaw utracitam wiele illuzyi. Kiedy sie pozna odwrotna strone
wypadkéw, ten blask wielkosei wydaje nam sie przyémiony, radosé
tych kedléw udana, chociazby dla restytueyi, cigiacyeh na ich
sumieniu. MoZe i lepiej, ze na nie z bliska nie patrze. Z pray-
zwyczajenia juz tylko przychodzi mi hyé éwiatows. Serce postra-
dalam do zabaw. Nie jestemn z tego stulecia, zgubilam siebie
w wicku co uplynal, a ktérego drogie cienie na tym balu, dla
W. ksigcia wydanym przez Lanckoy’a pod Blachg, przesuwaly mi
sig przed oczyma, Zal mi bylo patrzeé na dawnych adjutantéw
ks. Jézefa, sehlebiajacych innemu wodzowi i fanezgeych sréd da-
wnyeh tego domn pamigtek, z ktérego wszystkie wyprzedadzg
wkritee, krom jednego grata, przestarzalej pani de Vauban. Mnie
samej w tym wirze walea, migal sie ciggle zawieszony fam na
geianie portret drogiej Sewerynowej, tak naturalne] w swej pozie,
jakbym jg zywa widziaka, i wstyd mi hylo samej siebie, Ze choé
zasmueona w duszy, smiaé sie na pozér musialam®.

,Lecz od tej stuzbistosei mojej los dzieci zalezy. Musze przy-
najmniej zostawaé na strazy, aby tyech waznyeh intereséw ordy-
nacyi nie oddaé na pastwe intrygom. Aniol, ¢hoé pelen dobrych
checi dla nas, odlozy! na péiniej uregulowanie familijnyeh na-
szyeh trudnogei. Ukaz wydany broni, ale nie ratuje, bo wydanych
rozkazéw monarchy nie ustuchano na Litwie. Nie wszysey czion-
kowie komisyi sa nam praychylni, a interesem jej bedzie jak naj-
dtuzej rzecz przeciagaé, aby sie naszym kosztem pozywiac®.

Tak pispla ksicina Helena do ks. Lmdwiki. Pigknie i jasno
malowaly sie pod jej piérem uczucia jej duszy; ratowanie olbrzy-
mich majatkéw rodziny, zachowanie ich w rekach dzieei, bylo za-
daniem wielkiem i szlachetnem, dla kitérego nie szezedzila zacho-
déw. Ksigze wojewoda Wileriski, mistrz do intereséw prawnych,
zachowywal sobie ster w tych waZnych sprawach. Synowie Wa-
lenty i Michal udawali si¢ na Litwe z upowaznieniem ks. Anto-
niego i tam jego mienia bronili. Ksigzna Wojewodzina zagrzewala
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wszystkich do dziela i stojae obok cesarza lub jego rodziny, naj-
skuteczniej intereséw bronila. Minglo kilka miesigey. Smieré
ks. Dominika ostatniego ordynata nie jest juZ dla nikogo watpliwa.
General Krasiniski sam patrzal na $mieré towarzysza bromi, a serce
Jego przywibzt do Krasnego. W kosciele Krasneriskim przy chrzeiel-
nicy w rogu filara wmurowano skrzyneezke z napisem:

s9erce Dominika Radziwilta Xigzeeia na Nieswiezu, Olyce efe.
Majora Gwardji Polsko-Francuzkiej Napoleona Cesarza, zmarlego
w Lantheron we Franeyi dnia 11 nov. 1813 r. z odniesionych ran
na batalii pod Hanau, tu zloZone przez jego bylego pulkownika
Wineentego hrabiego Krasiriskiego, Generala Dywizyi r. 1816¢.

To tez ks. Walentemu na Litwie idzie latwiej w sprawie Ko-
misyi. Sluchajy tez w ordynacyi Olyckiej ksiecia Michala, ktéry
W imieniu brata zajal sig emergicznie opuszezonym i zadtnzonym
majatkiem. Nie przeszkadza mu to bynajmniej dojezdzaé do Mie-
dzyrzeca, majatkun Steckich, gdzie si¢ teraz stanowezo mlodej cho-
razance zaleca. Jeden ks. Ludwik nie jest szezesliwym w domo-
wem pozyein. Ozighl do Zony, ktéra mu przyniosta w udziele wy-
magania i ktopoty. Otfo dla cierpigcej eirki z pierwszego loZa
przebyli rok w Wilnie. Ks. Ludwik patrzyl na bolesé matki, tra-
cace] drugie z rzgdu dziecko, ale dziecko tylko swoje. Nie ecier-
pialy ich serca razem, a nieraz bolesé, ktéra nie lyczy, gorzej roz-
dziela, Miloda Walewska kolos na pozér sily i zdrowia umiera
z suchot.

W Pulawach wspomnienie przejazdn cesarza weale sie nie
zatarfo. Dotad tu mowa o pewnym fraku, w ktéry sie przyodzial,
by wojskowoscig dam nie razié. W takim samym teraz fraku,
piszy gazety, Blicher w Wiedniu tariezy. Czartorysey marzy tylko
o tem, gdzie i jak po raz drugi spotkaé sie z cesarzem, aby go
raz jeszeze ngoseié. W Sieniawie mlody Adas podbija serca calej
rodziny. Pytany co najwigeej lubi —  konfitury i duzo panien® —
odpowiada. Budzg si¢ w nim zawezasu sklonnosei ojea, bo ksiaZe
Konstanty, wieczny cel strzal Kupidyna, obraca sie weiaz w kole

panien, ktére nieco balamuci. Su légereté, qui est extreme — pisze
ksiezna — entraine son honneteté dans mille avantures dont il ne

peut se tirer. Mais malgré tout il reste sincere, ef quand & ses victi-
mes il voudrait les épouser toutes,

Ale sig zima przybliza. To tez ksieina wojewodzina, nie ma-
Jac juz co zasadza¢ w Arkadyi, w wyezekiwaniu wiadomosei z Wie-
dnia, Litwy i Wolynia, tesknigca do ludzi, doczytuje ostatnich kar-
tek de UErmite de la chaussée d Antin i jedzie do Warszawy. To-
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warzyszyé jej maja nieodstepna Izabella, nazwana przez kuzynéw
Ziaba, potulna i troche milezgea westalka $wiatyn Arkadyi, i Te-
kla Dzierzbicka od slubu bratowej, pani Czarneckiej, zamieszku-
jaca Warszawe. Ksiezna wojewodzing czeka $wiatowa praca; nim
syn jej Michal zaskarbi serce chorazanki Steckiej, chee sobie kre-
wnyeh jej zjednaé: Krasitiskich, Malachowskich, Ossoliniskich,
a przewainie Kniaziewicza, ktéry si¢ z matks panny Alexandry
ozenil i jest jej opiekunem. Z Wielkim Ksigciem Konstantym za-
wigzuje znown ksiezna przyjaclelski stosunek, a przytem spotyka
sie ze siostra Tyzenhauzowa, ktérej od dwunastu lat nie widziala,
oraz z synami, ktérzy do Warszawy wréeili.

Do ulubionej synowej, ks. Ludwiki, przebywajacej w Berlinie,
pisuje ks, Wojewodzina zawsze. Jest to dziennik o réznych plot-
kach stolicy. Wspomina w nim ksieZna o swoich zajeciach, maluje
w zywych kolorach ruch miasta. Ten cenny dyarjusz, po francusku
pisany nacechowany jest fantazys, dowcipem i talentem autorki,
a przedstawia nam zywy obraz tych czaséw. Oto niektére ustepy
z tego dziennika :

,Codzien, nim wstang, chee pisaé z 1ézka méj dziennik dla
zabawienia mojej herzens beste! Za dnia, w wolnych chwilach uzu-
pelnia¢ bede napisane kartki, o ile mi na to pozwoll swiat war-
szawski, ktory juz mnie napastowaé zaczal. Wezoraj wige do dnia
o $wicie przywloklam sie z Nieborowa. Maz mdj, ktorego zastalam
w patacu, jal mi wystawiaé niewygodne dla mnie strony pobytu
w miedcie, ale Ze wied o tej porze, odrzeklam, jeszeze dla mnie
mniej wygodna, musisz tyranie przyjaé mnie w goseing i eo naj-
mniej do korea zimy ugaszezac®.

,Siostra moja Tyzenhauzowa i dwie jej corki sa tutaj. Od
lat 12tu matki nie widzialy. Jedna z nich zamezna przyjechala tu
7z mezem i czteroletniem dzieckiem, aby ich matee przedstawié.
Oala ta wesola rodzina przybylta z przywitaniem do mnie. Walus
i Michal (powracajacy z Wolynia i jadaey do Berlina z powodu
intereséw ordynackich), mieli obowiazek wyeiggnaé mnie do San-
guszkowej na wieezor, gdzie sie dzis $wiat caly zgromadzit, ale
sig oparlam wszystkim zabiegom i o jedenastej bylam w Y67kau,
aby odpoczaé z podrézy“. — Nazajubrz pisze:

.Pierwszg wizyte oddalam dzieciom w grubym szlafroku, za-
stajac ich takze w szlafrokach pray fajee. Walicki pierwszy byt
naocznym Swiadkiem tego rodzinnego spotkania i rada mu bytam,
bo mi dawny czas przypominga, a zawsze % niego ten sam dobry
i wspaniatomyslny przyjaciel. Ubralam sig potem, aby pojechaé

Ostatnia wojewodzina wilefsks. 15
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do siostry, gdzie zawiozt mnie Mika, w najete] wagnerce o zbite)
szybie, bo Bogu dzigki nie posiadam krom nieradnego i ciezkiego
lokaja, ani zaprzegow, ani liberyi. Ksiaze tak zwykle malo pa-
mieta, %ze §lubowal Zonie, iz o tem teraz juZz calkiem zapomnial.
Wiee Mika zawidz! mnie do tej dobrej i poczeiwej siostry, ktora
nie wiedziala jak radosci swojej ma dowiesé. Usadowila sie z ro-
dzina cala w bardzo pieknej kamienicy, przepelnionej wewnatrz
meblami; tyle tam wiederiskich i baderiskich bawidelek, Ze ni-
czego jej nie brak ; bogactwo u niej obrazdw, szpinetéw, parawa-
now i wygddek roznyeh, przekonalo mnie o dobrej stronie nie-
podleglosei kobiecej, kiedy ztego meza opusei. Bywa wprawdzie
ze jej pensya nie wystarcza, czasem znajdzie sie w klopocie, ale
czasem tylko, ja zas zawsze! ona ma wszystko, a mnie brak
wszystkiego w tem mojem zyein dwiatowem, o tyle gwarnem,
o ile jej samotne i ciche, w kitérem brak niezbednych nawet
przedmiotéw o tyle widocznym nie jest, o ile w mojem razi nawet
zwykla oszezednosé w obee wystawnosei naszych elegantek. Ale
tak si¢ pysznie w sobie, ze swiat mi wierzy w moje szezeseie,
chociaz czasami, jak w landarze bez okien, komedya bywa prze-
trudna.

Poezciwn siostra raczyla mnie tem wszystkiem, com pochwa-
lita z jej bogactw. Musialam od niej przyja¢ wybrany jakoby
umyslnie dla mnie obraz czysto arkadyjski i piekny w istocie.
Wyobraza ofiare Panowi, u stop idealnych ruin; cala frzoda przy-
ozdobiona w wience czeka na ofiare. Trzode malowal Berchem,
a krajobraz Poussin. Calo$é bardzo pigkna; obraz ten nabyla
przypadkiem. Jakoby nie dosé bylo tego, wyciagnela koldre na
nogi haftowang dla mnie; usadowila mnie pod nia na szezlongu,
cieszac sie, ze mi z tem bylo wygodnie, a kiedym zagrala na jej
wiederiskim pianoforeie, tak sie z postepéw moich w muzyce cie-
szyla, ze pracowite moje palee ozdobié chciala koniecznie obra-
czky 7z opalem, w ksztaleie serca. Smialyémy sie i plakaly$my
z wielkiej czulodei i odesztam od szpinetu, aby raz juz polozyé
koniec siostrzanej szezodrosei, bo inaczej cale griine gewdlbe w obec
uposledzonej rodziny hyloby przeszto w moje posiadanie. Czy nie
jest rozezulajaca ta dobra siostra z tem nieodmiennem uezuciem
dla mnie, a przeciez sie réZnim jak ogiern i woda; swiat prze-
szkadza mi korzystad-z jej spokojnego towarzystwa, gdyz ona nie
wyjezdza nigdy i w kolo siebie utworzyla szezescie niezbedne do
zycia 1 tak jej z tem dobrze, iz 1zekibys o mniej, Ze to dobroé
i madrosé prawdziwa. Ale to Zycie bez ruchu popsulo swiezosé
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jej cery, twarz jej nalana, a zbytnia otylos¢ szkodzi jej zdrowiu.
O 3ej przyszedt Mika po mnie, aby mnie odwies¢ na' obiad do
ksiecia, ktéry byl uprzejmym — ale o matrymonialnych interesaeh
Michala ani wspomnial, i przeszkéd przewiduje. Nie malo, gdy
ksiaze twierdzi, Ze niezbgdne w tej sprawie papiery, pozostaly
w Nieborowie, ze mu czas ani pora jechaé po nie nie dozwalajs.
Niewiem jak wybrniemy z tych réznych trudnosei, nie majac za
co i jak z domu wyjechaé, siedzialam w poludnie u siebie, le-
ezae kodei po podrézy. Wtem p. Zamoyska przybyla z opisem
wszystkich tygodniowych projektéw naszych elegantek, ktére choé
wieeznie bez grosza, wyprzedzié si¢ nie daja jedna drugiej, kiedy
o zabawy idzie. Troch¢ kwiatu pomarariczowego stolik o trzech
nogach, przedpokéj proiny, dom pusty, oto wszystko, co ja posia-
dam, bo méj maz zamkngl sie z graciarnia caly na dole, oplywa
w wygody, jak szezur w holenderskim serze, z ktérego nam tylko
szle dobre zyezenia, na reszta Swiata nie patrzge. Wige pani
Zamoyska zastala mnie siedzgeq na ziemi, kiedym sobie pod 16z-
kiem ukladala tygrysia skéve. Loze praykrytam pgsows koldra
przepyszng, wyszywana w zlote dragony, a w oknach zawiesitam
marokanskie tiulowe opony. Niech mysly Zem najszczgsliwsza
i najbogatsza z kobiet — zawidé lepsza od litosei. Nadszed! Wa-
licki, anonsujge mi ks. Sanguszkowe¢ i Branickg z bratem, dla
ktéryeh kazatam zapalié moje alabastrowe $wieczniki, przekrawu-
jac jedng swiece na trzy czesei. Wazigli to za fajerwerk, tak mam
ustalong reputacye, pomimo przedpokoju pustego i w brudach.
Ksiezna Sanguszkowa jest osoba niezmiernie przyjemng, tak na-
turalng, Ze ja odrazu przejrzalam na wylot, 1 na mysl mi przy-
szdo, e przeciez Michal jeszeze mie po stowie. Przyszta potem do
mnie pani Niesiolowska z domu Radziwilléwna, ktorg mam ca-
Yemu miastu przedstawiaé. Musialam jej odpowiedzieé, ze chyba
w jej powozie obwozié ja bede, bo mdj jeszeze nie gotdéw. Reszte
wieezoru spedzitam $réd dzieci. Bylo nam bardzo wesolo, nawet
bez kolacyi. Walu$ przednie rzeezy opowiadal o tych elegantkach
zawsze udajacych mlode, a ktére nazywa ,les Hebées qui sont Jeu-
nes depuis si longlemps”.

Niezadlugo posiadaé bedziesz tego wesolego Zartownisia,
ktéry juz bratu Paski twej zazdrosei, a ktérego zgaduje, ile psué
bedziesz. Ale to juz 11, a ja dotagd w 6zku gawedzg z tobg;
a tam firanki czekaja i tualeta na dzien dzisiejszy, kiéry ma byé
arey $wiatowy i ktéry zamieni chyba list méj na tomik !

16*
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W pare dni potem czytamy w dzienniku:

»Byt u mnie dzisiaj i W. ksigze. Zwiastowal mi go Michal,
obdarowany przez niego nieograniczonym urlopem. Kazal mi juz
wezoraj powiedzieé, e mnie zamknie w cytadeli, Zem mu sig¢ do-
tad nie meldowala. Za to dzis pelen przyjacielskich uczué, wie-
cej godziny zabawil, zamawiajac audyencyg na codzien, ho mowi,
ze ze mng tylko otwarcie gawedzié lubi. Przyszla potem muoja
siostra 1 Gutakowska z zaproszeniem na kolacye — i marszatkowa
z drugiem zaproszeniem i dwie Potockie, a ja bez koni nigdzie
byé nie moge i czwarty dzien u siehie odpoezywam po podrozy“.

Gdy sig¢ juz ksiezna wydostala na $wiat Warszawski, pelno
jej wszedzie, na koncercie u pani Szymanowskiej, gdzie Wloch
Soprano zachwyca jy niewiescim glosem; u Walickiego na Lukul-
lusowem sniadaniu, rozpoezynajacem si¢ od ostryg a korezgeem
si¢ o 6 wieczorem, .ef méme a wune rvepetition de comedie chez la
princesse de Wiirtemberg, ou Madame Zamoyska me fit accepter un
role de vieille fille @ pretentions.

Na Nowy Rok 1815, tak jak sama to méwi odegrano ko-
medye, a entuzyazm dla popularnej aktorki, ktéra ze zwykla sobie
swoboda nawet na scenie mnostwem dodatkdw, i francuzkich do-
weipow uwydatniata jeszeze komicznosé swej roli, byl tak wielki
iz, aby si¢ uchronié¢ od owaeyj, musiala ksiezna tajemnymi scho-
dami nmyka¢ z palacu Blekitnego do siebie.

~Opisuje takze ksiezna swoja wizyfe u pani dé Vauban®
qui est un aulre rat dans le fromage. Elle se dorlote, ne sort pas
brode et brode toute la journée des choses en argent, qielle furce tow-
tes les visiteuses d’achefer & titre de charite ne vivant dans s dow-
lewr que de bienfaisances, qui la comsolent. En attendant elle vu-
masse un argent incroyable qu’elle menage, pisze ksigina do ks
Ludwiki: ,comune moi vos favewrs en prenant la plus grande moi-
tié pour elle et jen fus pour eing ducats!

Srebro jest w omodzie.

»Des Ubelles choses quume francaise o apportées ici me font
saigner le eoewr de ne powvoir vous les envoyer toutes. Des yobes
brodées en argent sur velowrs blew celeste avee de riches jupons blancs

brodées en argent avec de gros bouquets aw bas pour 80 ducals, des

robes enor pour 30, des broderies powr appliques, des mouchoirs de
batisie a jour a 4 ducats la piéce — Lecz Walicki, ktory jui tyle
klejnotéw posiada, kupil ty raza szafir, moitié blew of moitié jaune
qu'il croit tombe du ciel,
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Wielki ksiaze z synem swoim (z ktérego sie juz poprzednio
ksieznie wyspowiadal) przychodzi czesto do Wojewodziny na wie-
czorna herbate. Woli to od uroezystych przyjeé¢ stolicy. U Ksiezny’
Wirtembergskiej wszakze, gdzie mu takze bal wydano, zaintereso-
wany zostal gawotem odiariezonym przez panne Grudzinska. Jest
to przyszla jego Zona, nadzwyezaj zgrabnej Kkibiei, z mikroskopi-
ezna nozka i raczka, ma ktérg sie coraz czeseiej wzrok ksigeia
obraca. Wyrdwnywuje jej w taricu siostrzenica pani Zamoysk,ej,
szesnaseie lat dopiero liezgea ksigzniczka Sapiezanka, zapézno
streczona ksieein Michalowi, a ktéra mial poslubi¢ wkrotee ks.
Adam Czartoryski. ,Le grand Duc était fort gai et fort aimable.
Il mé reprocha une partie de traineau, que javais faite sans lui
Vautre jowr. Je vépondis, que je ne demandais pas mieux, que de
courir avee lui et me voila arrangée powr wun cassaeféte’. Naza-
jutrz gdy po Wojewodzine zajezdza ksiaze i racze rumaki unoszg
te pare w Belwederskie aleje, dziwi si¢ Warszawa na widok pa-
sowego szala krdla Tipoo-taiba, ktéry ta razg okrywa samg ksiezng
Wojewodzine fidre de cet effet pittoresque”.

Mais cest le pittoresque qui ma perdue Uautre soir. Jeus le
courage d’aller a la Redoute powr chercher aventure comme U Her-
mite de la Chaussée d'Antin — quand @l w'avait pas de quoi rem-
plir son journal. Des quon m'a vue en chemise riche turque et tur-
ban ponceaw et force moichoirs brodés en or ef en argent, toute la
Redoute s'ecria : ,le Pittoresque, le Piftovesque!... et le grand. Duc
tout de suite: ,le Pittoresque® malgré que jJetais masquée jusqué
aux dents. — Cela m’impatientait car je ne parvenais a reconnai-
tre personne o mon tour.

Miewa tez ksiezna u siehie i powazniejsze zebrania, Tar-
nowski, Czacki, Skibicki, dont Uéducation fait honnewr & UAcademié
de Volhynie“, schodza sie¢ do niej na pouczajace rozmowy. Skibi-
cki posiada muzykalny talent nie lada. Mowia tu wszysey o Wie-
dnin, w ktérym ks. Czartoryski i ks. Antoni, Dbronia praywilejow
narodu, w ktérym umiera teraz najdowecipniejszy ezlowiek swo-
jego wieku, indygenatem polskim dawniej zaszezyeony, ks. de Li-
gne, ktérego émieré przerywa na chwie zabawy Monarchéw. Ks.
Marszalkowa cheialaby dotad odegrywaé wybitniejsza role i dziwi
si¢. ks. Michalowej Lubomirskiej, ktéra trzy razy zamezna po
tylu podrézach wzdluz dwiata, bogata i pickna znalazla dopiero
szezescie we Liwowie, gdzie jako szarytka obecnie doglada w szpi-
talu chorych.
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Lille a ew — mowi ksiezna — la vraie vocation, que je cro-
yais towjours avoir sans powvoir distinguer si c’etait pour Uhabit ow
pour le moine. Craignant de trop m'occuper des plis de la guimpe,
Jy awrais renoncé pour ne pas faire mourir le malade en ai-
tendant,

Podezas gdy sie Warszawa tak bawi, gdy Pan Stanistaw Po-
tocki wydaje taricujycy wieczér, na ktérym Pani Kossakowska,
z domu Potocka (Szezesnianka), i wdowa po ksieein Dominiku
Radziwittowa, ks. Sulkowska i Sanguszkowa, ktérej edrke ma
wkrétee poslubi¢ mlody i praystojny Ostrowski, waleza o lepsze
pigknoseiy 1 strojem, — gdy Jozefowie Wielhorsecy obchodzg
wesolo zargezyny panny Ostrowskiej z Morsztynem — ks, Woje-
wodzina konezy karnawal,idge na przedstawienia komedyi, w kto-
rej tg razg sama ks. Generalowa, 70 lat przeciez liczaca, ezynny
udziad bierze.

-lomedye te, pisze ksigzna, dziwnie dohize odegranc. Zwla-
szeza ks. Sulkowska, grajaca po raz pierwszy w iyein, w ,De-
Siance et Malice* byla wyborng, z réwnym dowecipem jak wdzie-
kiem oddawszy role starej 1 mlodej. Franciszek Potoeki i Matu-
szewicz przednie nasladowali lokai, — lecz dotychezas rumienie
sig jeszeze za hr. Pimbeche, kiéra uparla sie odegraé hiedna ks.
Generalowa. Juz to jedno, ze taki przedstawiala typ nieszezesliwy,
przykrem mi bylo! Lecz ezego nie dokaze smilo$é nasza wlasna ?
Zakryla oczom ksiginej ows siedmdziesigtke, kidra ja tak bardzo
do grobu przychyla.

I jak gdyby si¢ byla w starej przyjacidlee ujrzala nagle-
sama, dodaje ksiezna te slowa: ,Cette decrépitude se soutenant
a peine sur la scéne, quand il lui fallait marcher, m’a si vivement
Sfrappée aw coewr, qne pour ma part aussi je rewonce au pitto
resque”.

Powraca ks. Helena do cichszego Zycia; co prawda, nie mo-
gla juz mieé¢ swobodnej mysli dla swiatowych rozrywek. Dwa sie
wielkie dla niej gotowaly wypadki.

Ks. Antoni i ks. Michal, ktérzy za rads i pod kierunkiem
matki ubiegali si¢ kazdy o réwnie wazny cel w #yciu, ks. Antoni
w polifyeznych i majatkowych widokach, ks. Michal w matrymo-
nialnyeh zamiarach — szezesliwie dobiegali mety.

Przeniesmy sig naprzéd na Wolyn, gdzie na wesele syna po-
dazy takze niebawem uszezesliwiona matka.
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Trzeci syn ksiecia Wojewody najwieeej moze przez ojea lu-
biony, juz ezfowiek zastugi, wyrobiony w praktyeznej szkole wojny
i niedostatkéw Zyeia, mial stawaé z kolei na slubnym kobiercn.
Ksigze Michal mial prawo liezyé na hojnosé ojeowska, a przeciez
ponowily sie raz jeszeze owe przedslubne finansowe trudnosei,
ktére dla dwdeh starszych synéw byly w swym eczasie cig¢ika
i holesng proba.

Upowazniony przez Wojewode, leez niepewien jeszeze czy ia,
o ktéra si¢ tyle ubiegalo mlodziezy, przypadnie mu do serca, lub
jego samego $réd innyeh wyrézni, stangl ksiaze Michal 8 lipea
1815 roku na Wolyniu, dokad byl wyruszyl w inferesach ordyna-
cyi Olyckiej.

Bawiono si¢ tam hueznie po magnackich dworach. Lada
imieniny u goscinnego sasiada bywaly pretekstem do lieznego
zjazdu obywatelstwa. Wolyn, posiadajacy bogate starostwa, zyzne
giemie, niehotyezne lasy, byl caly ziemis ksigzeca. Czartorysey,
Czetwertynisey, Lubomirsey, Sanguszkowie, Jablonowsey, Ostrogsey
nie liczae i Radziwillow, kiérzy tam dawne schedy Wisniowieckich
i Kiszkéw dzierzyli, wylgeznie prawie zamieszkiwali nad Horyniows
kraina. Przyjecia zatem bhywaly czeste 1 wystawne, a gwarne
i liezne, jak make sejmiki.

W domu Branickich, na jednem podobnem zebraniu, spotkal
sig ks: Michal z calem gronem panien na wydaniu, w ktérych
liczbie jasniala chorazanka Stecka. Predko wiee ocenié byl w sta-
nie 6w przedmiot eigglych zabiegéw warszawskiej mlodziezy.
Panna Aleksandryna, choeiaz za pieknosé uchodzié nie mogla,




232

miala oezy czarne i Zywe, pleé biala, wdziek niepospolity, weso-
Yosé, nauke i rozum, ton i maniery najlepszego $wiata. Wszyst-
kich sip holdy zwracaly ku niej, co jeszeze jej dodawalo uroku,
Ksigze sie latwo . zakochal i zwierzyl sig z tem uczuciem ro-
dzicom.

W odpowiedzi do syna pisala ks. Helena. ,Zanadto znam
ciebie, twdj instynkt delikatny, zmyst wybredny, twoja bezintere-
sownos¢, aby nie wierzyé temu, ze dobry uczyniles wybodr, Ze
panna Stecka odpowie we wszystkiem tej reputacyi, ktorej nzywa,
osoby pelnej zalet i dystyngowanej. Mito mi bedzie usposabiaé
serce moje de wdziecznosei ku niej, jesli ciebie nalezycie oceni
i uszezesliwi. A ks. Wojewoda dodawal: ,Inteneye Pana Mi-
chala znajduje sprawiedliwe, obiecujace wzajemne uszezesliwienie,
do ktérego sie przyezynié mam za slodki obowiazek. W takowych
okolieznosciach nie mozna sie jednak dostatecznie porozumieé, nie
watpie ze tu wypadnie ci zjechad®.

Strasznemi byly w ustach Wojewody te ostatnie stowa: to
porozumienie, ktére wimmo hylo byé - dostatecznem w takowyeh
okolicznogeiach, zwiastowalo dlugie zatargi.

Zjechal ks. Michal do Warszawy z uczuciem pewnej nie-
spokojnosci. Dla nikogo nie hylo watpliwem, Ze panna Aleksan-
dryna Stéka, nie odméwi pretendenta. Podobal sie byl wszystkim
w rodzinie, zwlaszeza opickunowi panny, generalowi Kniaziewi-
czowi, ktory cenil wojskowosé w mlodziericu.

Ksiezna Ludwika Pruska pisala do szwagra : Je félicite celle
qui @ su vous plaire; combien elle sera hewreuse, & quel coewr & quel
caractére adorable elle va confier le borheur de sa vie*. Ale nie do-
sy¢ bylo, zZe sie wszysey w zasadzie godzili na zwiazek. Ks. Wo-
jewoda zdawal sie zapominaé o ,stodkim obowiazku® przyezynienia
sie do szezescia mlodej pary. Odkladal perfraktacye do wiosny,
liczac moze na to, %e sig wezel milosny tak seciesni tymezasem,
ze aby go nie zerwaé, wszysey sie zgodzg w przyszlodei na fto, co
sam podyktuje. Ohieecywal wiele, lecz widocznie nosit w mysli za-
miar, z ktérym sie jeszeze nie zwierzal.

Ksiezna Ludwika brata do serca ten obrét rzeczy.

»J ¢tais bien persuadée — pisala — que volre FPere selon sa
louable coutume veus payerait de promesses et de paroles. Mais ecpen-
dant j'en ai été plus indignée, que je ne puis le rendre. Comment
peut-on se jouer du bonheur d'un fils comme Vous — Je me flatte
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que Melle Alexandrine se mettant au dessus de tout cela powr le mo-
ment, sentant qu'elle ne peut confier son bonhewr en des mains plus
stires, que les votres, excellent Michel, saura étre heureuse en dépit
des circonstances... Je me flatte qu'elle ne rencontrera pas dans sa
Sfamille les ennuis, que vous cause vofre Pére. Je suis bien siire,
qu'il dit vrai et qu'a sa mort vous jowirez dune fortune, qui rendra
celle de Melle Alexandrine indiffévente pour vous, mais puisqu’elle
est bonme et aimable, qu'elle vous aime, on retrouverez-vous le
bonheur que cette union wvous offre. Eerivez moi bientdt mon bon
ami, je vous en prie, que je puisse enfin compter sur le bonhewr de
votre avenir,

Ksiaze Michal 8 stycznia, chociaz nie swiadom tego, co mu
ojeiec przeznaczal, z blogoslawienstwem rodzicielskiem odjezdzal
na Wolyn, aby sie ofwiadezy¢, a juz 15 przyszla do Krasiriskich
i Ossoliniskich wiadomosé, ze panna Aleksandryna oswiadezyny
przyjela. )

Jednoczesnie w magazynie méd u Fazarowiczpwej. mnéstwo
obstalowanyeh strojow daje te pewnos$é wojewodzinie, %e prayszia
synowa na wydatek sie nie oglada, zatem Zy¢ ma z czego —
a wybdr najswiezszych elegancyj przekonywa o jej swiatowosei.
Ksiezna radaby juz wysla¢ na Wolyd owe npominki §lubne, dotad
w Nieborowskim skarbeu chowane, ale nietylko upominkéw postaé
nie moze, leez 1 Zadnej pocieszajacej wiadomosei, gdyz rokowania
o majatek z Kniaziewiczem zaledwo sie rozpoezely: ,Je fais de
mon miewx pour couvrir les lentewrs de mon mari, qui est aw pre
mier pas de Vaffaire, qui presse tant — pisze ksiezna: — ,Ce sera
ume wvraie crise, que jaurais passé quand tout aura élé conclu, tant
Jai de peine @ faire accepter tous ces millions qu'on produit clairs
et nets, — Mon mari de son cblé tawe chacun de ses fils & quatre
millions de biens; je leur fais donc ma révérence trés humble si cela
se réalise".

Odslonity sie jednakze przed ezujnem okiem ks, Heleny
prawdziwe intencye jej meza!

Pomyst ksiecia, dowodzacy raz jeszeze jego skapstwa i prze-
bieglosei, obrachowany byl na osobisty interes. Odstgpowal ksigie
Grab6éw, ktory juz w polowie do innego syna nalezal. Kiedy bo-
wiem ksigze Ferdynand Pruski obrazony nieakuratnoscia Woje-
wody w wyplacaniu ks. Ludwice przyrzeczonej jej intercyza renty
zagrozil procesem, unikniono zatargu, hipotekujge na intratach
Grabowa naleinosé ks. Ludwiki, Przygodzice nie dawaly zapowie-
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dzianyeh przez ksiecia dochodéw i ks. Anfoniemn wystarezyé nie
Uwazano wiee Grabdw, aczkolwiek pozostawal w rekach

ojecowskich, przynajmniej w czesei za majetnosé syna. Rozporzy-
dzajac teraz Grabowem, nie dawal ksiaze nie zgola, a jatrzyl sto-
sunek hraterski.

Dingo dowodzil ksiaze, ze Przygodzice wystarcza, ahy pokry¢
naleznosé ks. Ludwiki, ze bracia si¢ porozumie¢ potrafia i po-
dviely zgodnie intraty Grabowa ; Ze Grabow jest doskonalym i do-
godnym punktem na zbyt produkeyi majatkéw Wolyriskich, stano-
wigeyeh wiano panny. Ale Kniaziewicz interveyzy €lubnej podpisy-
wa¢ nie cheial, nie bedac pewien slusznodei tyehize dowodow,
a ks. Helena robita co mogla, aby meza odwiesé od podobnego
rzeczy ukladu, doradzajac, Zeby dal Zyczyn, majatek w Galieyi
lezacy i wigeej do majetnosel Steckich zblizony. General wreszeie
oczekiwal odpowiedzi z Berlina, jakie byly do Grabowa prawa ks,
Anfoniego.

Ksigzna, nie tracac czasu, pracowala nad wyprawa syna,
wybierala prezenta, powozy, liberje, uzyskiwala dla Kniaziewicza
od W. Ksigeia Konstantego urlop, aby mogl z nig na Wolyn
pojechaé.

oJe reving @ la maison attendre le Grand Duc, qui a eu la
bonté de tenir paiole malgré une courbature affreuse. JSen fus ex-
trémement touchée et aprés trois o quatre vendez-vous d'eaxercices au
palais de Suxe powr décider de la bonne mine des froupes Polonai-
Jai fait mon aifaire
iewicz pour aller @ la

3

ses dont je dispute les visages sur les russe
d’obtenir mon semestre pour le général Kniaz
noce avee lui. Je travaille & la suewr de mon front; jai ¢é voir
e tous

ausst la belle voitwre, quon a fwite et les livrées, Je rama

mes moyens pour pouvoir partiv aw cas ow I'on m’en refuse. Dzialalnosé
ksieznej jest godna podziwu. Mezowi nic nie zostawia do roboty;
ona myslala o wszystkiem, jemu tylko placié.

Z koncem marea fransport zamdwionych rzeczy wyrusza na
Wolyn, a ksiezna dla synowej posyla cala garderobe najnowszyeh
strojow w pierwszym jui darze od siebie.

Cheiatabym jnz tam byé na slubie, — pisala ks. Helena, —
aby naprawié bytnoscia moja nieobecnosé ksiecia i zle wraZenie,
ktére te diugie targi sprawiaja. Bog wie, e¢o to z tego jeszeze he-
dzie, bo nie mogac, jak przewiduje, zwolnié sig w Grabowie od
kurateli Pruskiej, nie wiem, jaki mdj maz zechee majgtek z rak
swoich wypusci¢, ktérego by dla siebie nie potrzebowal.
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Na nieszezedeie odpowiedz z Berlina przyznala slusznodé
przewidywaniom ksieznej, a Kniaziewicza srodze obrazila. W da-
rowiznie Grabowa cheial widzieé¢ podstep; oswiadezyt ksieciu Wo-
jewodzie, ze sig odtad na ostroznosci mieé bedzie, Ze hez dowo-
déw ocenia¢ majatkéw nie mysli a nawet, ze poslani na grunt
taksatorzy sprawdzaé bedg wartodé dochoddw. Zajstrzyla sie cala
sprawa, a ze Wojewoda przy oddaniu Grabowa mimo wszystko
obstawal, sam ksiaze Michal uprzedzony nareszeie o zamiarach
ojea, a znajac jego silng wole, zwatpil o szezesein i do Warszawy
powrdeil. Zdawalo sie wszystkim, Ze nie bylo co i marzyé o za-
tatwieniu tej drazliwej sprawy, Wojewoda z natury porywezy ci-
skal pioruny, grozac, Ze niec nieda, jesli majs narzucaé mu prawa.
Kniaziewicez, stusznie obrazony, zdawal si¢ nieprzejednanym.

Raz jeszeze dzigki ks. Helenie zawigzala sie nié przerwana.
General 0(,0.11141 nalezycie szlachetne postepowanie matki i syna.
Ks. Michal uprzedzil byl narzeczona, ze si¢.knowaniom ojea pod-
dawaé nie cheial i Ze wyrzeka si¢ jej reki, jedli ja kosztem fa-
milijnych zatargéw zdobyé musi, a stangwszy przed obliczem ojca
zimno oswiadezyt, Ze wolal zerwaé ze szezedeiem, nizeli z ho-
noremn.

. Nous avons passé une semaine dans une rude r-'prmu:c — opi-
sywala ksiezna — Michel ayant dit son dernier mot a Varsovie
ne voulait plus y revenir. Ce fut done moi et Valentin qui tour &
tour parlimes & la raison dw Prince®. Trzeba bylo wielkiej dy-
plomacyi, d]r\ utagodzié Wojewode, a co wieee] podsungé mu
1 da¢ prazyjaé za projekt wlasny ustepstwo Zyczyna, majatku nad
Wista w (rahc_\u, Wojewoda, na p6l rozbrojony, pojechal do Nie-
borowa, ahy pozbieraé dla Kniaziewicza majatkowe dowody, ale
gniewny byl jeszeze na Zone 1 syna.

Janasz zlotnik warszawski ukladal tymezasem 2z pieknych
soliteréw, kiére ze skarbea Radziwillowskiego wydobyto, bogaty
brylantowy grzebiesi w ksztaleie korony — ,Le superbe peigne est
déja en oewvre et remplit toutes mes prefentions; ww collier dopales
Vaccompagne dans wn ecrin qui fera honnewr a la famille et grand
plaisir & ce bon Michel®.

Te kolje z opaléw otoczonych brylantami rzeczywiscie wiel-
kiej wartodei, miata ksiezna Aleksandryna w wypadkach 1830
poswieeié na rzecz narodowa. Ks, Henryk Lubomirski zajaé sig
mial w Paryin sprzedaza klejnotu, dzi§ bedacego w posiadaniu
ks. de Ligne. Wojewodzina czuwala nad artystyeznem wykoricze-
niem $lubnyeh podarkéw, Z drobnyeh klejnotdw wybierano upo-
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minki dla calego dworn Steckich, tabakierki emaliowane, pier-
geionki, zegarki — a ks. Walenty, kitéry do Berlina pojechal
poszukiwal tam sreber rachowanyeh wtedy na marki po 16 Iutéw
a placonych po 20 dobrych groszy ezyli po 5 zlofyech polskich.

Céz winna byla ksiezna, ze drogi do Nieborowa hyly szka-
radne 1 ze landara ksiecia siedm godzin przesiedziala w hlocie
pod Bloniem, zanim ja wolami wyeiagnieto! Ten na pozér drobny
wypadek na nowo rokowania zamacil. General malo co apople-
ksya nie zostal razony. gdy mu wojewoda za powrotem do War-
szawy oswiadezyt Ze sie... Napoleon z wyspy Elby do Franeyi
przedostal, ze wojna swiatu znéw grozi i Ze nie jest to chwila
do postanawiania czegokolwiek.

Byly fo szezéseiem, juz resztki zlego humoru. Miotal sie
stary ksiaze, chociaz ostrozny zwykle i wyrachowany polityk lecz
podlegajgcy Yatwo, jak dawni magnaeci polsey, urazone] buty pod-
szeptom i popedom dziwnej krwistosei, ktéra rafinowy wiek Sta-
nistawa Aungusta byl tylko do polowy usdmierzyl. Syn jego, dow
general dowodzaey na polach bitwy, stal wobec ojea niepewien
losu, pokorny, uszanowania winnego pelen, jedynie tylko stanowezy,
kiedy sie liczyt z prawodeig albo sumieniem.

Wojewoda dal sie przekonaé ostateeznie i zgodzil si¢ na od-
stapienie Zyezyna. Ujety raz jeszeze przez ks. Heleng, Kniaziewics
podpisal przedslubng intereyze, a uszezesliwiony ks. Michal, rece
pelne cennych podarkéw, mégl z listem od matki wyjechaé na
Wolyn.

Pisala ksigZzna do panny Steckiej:

» Chére Alexandrine, — Je ne pewax wvoir partir Michel, sans
me prévaloir duw titre de mere que vos bontés pour lui me donnent,
en me permettant d'étendre swr wvous ma bénédiction et Vaffection
que je lui porte. — Toutes vos belles qualités qu’il me fait admirer
¢t ses vertus qui vous Uont fait préférer a dautres, me sont garants
de votre bonhewr réciproque. Il ne me veste qu'a en rendre grices
aw ciel et me rendre moi méme digne de wvotre confiance ef amitié
par Vattachement que je sens deja pour une aqussi bonne, estimable
et aimable belle-fille. Si je me puwis vous le prowver par mon em-
pressement @ aller Vs trouver, vous le verrez par la joie que j'au-
“rai @ recevoir un enfant aussi chéri dams mes bras et par le conten-
tement de toute la famille de voir un frére aussi hewreww partager
avec nous son bonhewr. Mon coeur vous en sera towjouwrs redevable.
Cest avec cette tendresse que je porte aw meillewr des fils et que deja
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vous partager avec lur que je viens vous exprimer chére Alexandrine
la satisfaction de me dive wvolre trés hewreuse et trés attachée
mére”.

Naznaczono dzien wesela na 12 lipea. Slub miat sie odbyé
w Miedzyrzecu. Poprzedzona przez ks, Walentego, Krasinskich i Os-
solinskich ksigzna z Dzierzbickiemi 1 Kniaziewiczem wyjechala na
Wolyn 1 oto jak swojg podréZ opisywala ks. Ludwice w dalszym
swym dzienniku.

»Obiecatam Ci mndstwo szezegéléw, lecz powinno Ci wystar-
czyé to zapewnienie, najdrozsza moja, Ze dotad Zyje 1 Ze sig weale
nie poczuwam do zmeezenia po diugiej mojej podrézy, ani do nu-
déw w nieznanem mi catkiem towarzystwie, ani do choréb po obfi-
tem i calodziennem jadle, do kidrego tu przymuszaja. Cudu tego
dokazal widok szezedeia najdrozszego mego Michala i radodei jego
braci z wyboru, kféry uezynil. Panna jest uprzejma, mila, dobra
naturalng, weale przystojna, serdeczna, ruchéw zgrabnych i dystyn-
gowanych. Jest bardzo oczytana, pelna talentéw i umiala ocenié
dokfadnie los, ktéry ja czeka, i po niej Michal jest w prawie ocze-
kiwaé szezeseia 1 ja tez jestem szezesliwa, ze Ci ja taka moge
przedstawié. Cala rodzina psuje mnie tu niewymownie. Mieszkaja
w przepysznym palacu, w krainie obfitujacej we wszystko, gdzie
nie sztuka byé bogatym; bo jak oko siggnie najeudowniejsze ze-
wszad pola i laki, na wzgérzach przepyszme debowe lasy, od kté-
rych caly kraj zielony i nigdzie tych piaskéw co u nas, a pocztowe
drogi tak dobre, ze sig tylko prosi pocztarka, aby nie pedzil na
zlamanie karku. Rzecz dziwna, ze mi to #zyeie tak stuzy! Dzi$ sig
ma $lub odbyé. Pewna jestem, Ze razem z Antolem i dziatws po-
myslicie o nas w tym dnin wesela®,

LJuz 1 po wszystkiem — powréeilam z Wolynia bez pamieei
i bez glowy. Dobrze to Walenty mdwi, Zze jestem, jak ta kura,
ktéra tak w rekach kolysamo, ze nie wie gdzie sig znajduje 1 pada
jakby niezywa, Zostawilam ich szezedliwyeh w majatkn Alexan-
dryny, w ktérym si¢ maja zagospodarowaé: nastepnie Mich»l przy-
wiezie nam zone, a sam wyruszy w Krakowskie, potem porwie nas
obie do was, do Poznania. Tak mi zdrowie stuzy po fej massie
wina wegierskiego, ktorg tam wypilam, Ze teraz si¢ dopiero spo-
strzegam, Ze to nie wody byly mi potrzebme. Nie moge Ci wyrazié,
jak jestem zadowolniona z podrézy. Zwiedzitam siedemnadcie prze-
pysznych ogrodéw angielskich, kazdy w pozycyi malowniezej nad
brzegiem naturalnych jezior lub kretego pieknego Horynia. Waze-
dzie grabowe lub debowe lasy na wagérzach, roSlinno$é pyszna,




murawy jak ze szmaragdéw; frudno tam o piasek nawet do. posy-
pania kartki listowej, dla fegom tez do Ciebie nie pisala!.. Ka-
myka jednego nie znajdziesz na drodze, tylko Jlany pszenicy
bujnej, ktére od wiatru falujg na wzgérzach jak morze. W lasach
ta flora co u nas w ogrodach, a taka rozmaitosé odmian i gatun-
kéw drzewa, a tak sg cudownie pocieniowane, Ze o tem nawet wyo-
brazenia mieé nie mozecie. To tez za powrotem tutaj wszystko mi
sig brzydkie wydalo, opréez Nieborowskich pomaranez i Arkadyjskich
pomnikéw, lecz w samej mojej Arkadji, tak mi sig roslinno§é po-
spolita zdaje, murawy tak #élte, przestrzen tak wazka, a okolica
tak szkaradnie monotonna i plaska, #e si¢ smucg, iZ szukalam in-
nych widokdw, aby postradaé dawne illuzye*.

oPostradalam je w Pulawach, pelnych najrzadszej flory,
i w Annopolu ks. Jablonowskiego. On patrzy z okien na pysuny,
sadzony goseiniec, ktérym co chwila przelatuje rossyjska poesta,
konie cudowne lecace jak wiatr. W okolo palacu porozrzucane na
wzgérzach domostwa oficyalistéw, on za§ géruje nad niemi, $réd
réz, ktére mu si¢ pna po Scianach, z ogrodem bez kofica z wido-
kiem rozleglym na wsie 1 miasta, blyszezace igliea koseiokdw*.

,Tak samo w Wisznioweu, ktéry do Mniszehowej nalezy.
U stép goéry, jezioro z rzeka, ktéra don wpada, na gérze las eudo-
wnych debéw, ktére w diugosei mil kilku wysadzit dziad mojej
matki, Wszystkie wsie lezg w dolinie. Przyja! mnie mlody Mniszech
w salonie, gdzie przeszto sto swiec plonelo. Inne sale zamku na-
pelniajg portrety naszych pradziadéw w wielko$ei naturalnej malo-
. wane, az do Michala Korybuta kréla. Radziwillowie, Oginsey,
Mniszehiowie, blyszezg tam w calej swojej chwale, co taka napelnia
dumg mlodego dziedziea, Ze mimo swej goScinnodei prastarej, wy-
$miany nieraz bywa przez dzisiejszych sam-culotéw.... Matce Mar-
szalka nadwornego Mniszcha, odstapil ten piekny wisniowiecki
majatek jej stryj Oginski, a dziad mojej matki, bo Wisnfowieeki
mial dwie siostry Mniszechowg i Oginsks. Gdyhy sie byl w rodzinie
Oginskich pozostal Wiszniowiee, bylabym wojng wypowiedziaka
dwiatu, aby go sobie zachowad*.

» Wstapitam takie do drugiego ks. Jablonowskiego, ktéry ma
za Zone te milutkg wnuczke Raczynskiego. U nich panuje gust
terazniejszej mody, z elegancja i komfortem. Wielkie szyby w oknach,
posadzki inkrustowane réznokolorowem drzewem, drzwi mahoniowe,
ogréd angielski, do ktérego wielkim kosztem i z bardzo daleka
sprowadza wode. Dom u mich caly rok otwarty, w: salonach cizba,
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gzkoda posadzek! Avehitekt Ittar, ktérego brat rzeibi, tyle wykon-
czyt na Wolynin stinkowych salonéw w réZnych marmurowych od-
cieniach, Ze moZe sobie kilka wiosek kupié. Kupifam od niego,
z niebezpieczenstwem postradania wszystkich wiasnych wtlosei, sta-
rodwiecki sarkofag 1 nowoezesng Kaliope z egipskiego granitu; ale
to wezystko nie da mi pieknych wolyniskich widokéw*.

»Co prawda, Migdzyrzeeki krajobraz nie pigkny. ChociaZz patac
ua gérze fadnie si¢ przedstawia®,

»Bylam u mlodego Steckiego, ktéry posiada takie swoja re-
zydencye. Niesmacznie jest urzgdzona, jakies nikle pagérki, okryte
brzydks leszezyng, zakrywaja mu widok caly. Aby wygladnaé na
rzekg, wyjsé trzeba na wzgérze, po ktérem wazka $ciezka wysadzona
kolacemi porzeczkami prowadzi kretym §limakiem. Klucz, bedaecy
zazwyeza) w kieszeni gospodarza, otwiera golebnik, z ktérego gdy
schodzae wstapi sie na ostatni szezebel, jaka$ piekielna machina
unosi ci¢ nagle w gér¢ — wige znowu schodzisz 1 znowu cig wla-
sny cigzar porywa; wyznaé trzeba, ze figiel nie madry, ktéry mnie
tak w kofien umeezyl, Ze blagalam o lito$é. Stary pan Stecki
ofwiadezyt mi wtedy, Ze jego synalek odzalowaé sig nie moze, iZ
ten jego Schrekenberg nie do$é jeszeze stromy“.

»0 pigé mil od Migdzyrzeca lezy Szpanéw do Alexandryny
nalezgey. Zameczek fadny, pelen ladnych mebli ikomfortu. Okolica
bardzo malownicza; §liezne wzgdrza i lasy; szkoda tylke, ze dom
od ogrodu oddziclaja dwa stawy zarosle, z ktérych niestety nic zro-
bié nie mozna. Kniaziewiez, ktéry sig opiekowal majatkiem, dla
osuszenia lak porobil! kanaly na calej przestrzeni ogredu i to go
bardzo zeszpecito. Od laséw oddziela przesliczna aleja lipowa: sto
pni uléw zawieszono bardzo malowniczo na galeziach tych drzew
wiekowych , droga, kidrg zacieniaja, prowadzi do pieknego zwie-
rzyiea danieli. Szkoda tylke, Ze go do ogrodu wlaezyé nie mozna.
Z balkonu ma sig widok przesliczany: tarasy starodwieckie prowadzg
az na dél. Sien domu, ktéra takie Ittar ozdabial, podtrzymujs pie-
kne karjatydy. Salon udatny jest takze. W gabinecie obok salonu
w picknych mahoniowyeh szataeh, miedei sie biblioteka 2z dziel
wyborowych zlozona. Panowalam tam jak u siebie, przez dni kilka
ku najwiekszemu szezgéciu Michaldw, cieszac sig radoSeia moich
dzieci, bo ona mi bardzo do serca przylgnela, a 2 wiekiem nabe-
dzie tych wsaystkich przymiotéw, ktdre ciebie zawsze zdobily®.
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» Wrécitam nakoniec do Nieborowa, nocujac u réZnych znajo-
mych, zatrzymawszy sig dopiero o 12 mil od Warszawy w pierw-
szej karczmie, aby sie przyzwyezaié do zydéw naszej stolicy“.

,Lecz jakbym z innego powracala swiata, tyle sie¢ tymeczasem
nagromadzifo wypadkéw. Napoleon ostatecznie zwycigzony! z tej
drugiej wyspy chyba nie ucicknie, a mdj Walus pojechal znowu
w deputacyi narodowej winszowaé Aleksandrowi.
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7 upadkiem Napoleona, a zwycieztwem Rossyi, tryumfowali
ei wszysey, ktérzy lasks Katarzyny, a nastepnie sprawiedliwoscig
cesarza Aleksandra, mieli nadzieje odbudowaé Polske. Zbieg wy-
padkéw politycznych stawial ich znowu u steru narodowych wy-
padkéw.

Jezeli kto w Polsce po ostatecznym upadku Napoleona posia-
dat taske Aleksandra, to z pewnodeig ks, Wojewodzina, jezeli kto
mial prawo przemawiaé za rodakami, to pewno ks. Antoni.

Mé6wiliémy poprzednio, jak w palacu na Wilhelmstrasse
w Berlinie w salonach krélowej Ludwiki nie cierpiano Napoleona.
Ks. Antoni zyczliwosei jego ku nam nigdy nie wiersyl; gdy sig.
pomiedzy Francys a krélem pruskim zamienialy rokowania, ksigie,
majacy sposobno$é przegladnadé sig glebiej dwulicowosei polityki
napoleonskie) 1 znikomosci nadziei na niej opartych, pisal do ojca:
,Z niewymowna, boleécia slysze naszyeh rodakéw idealizujaycych
gzezere checi ku nam tego polityeznego kuglarza“. Gdy cesarz Ale-
ksander z krélem pruskim spotkali sie w Kaliszu, towarzyszyl im
ks. Antoni. Dwaj monarchowie radzili wtedy nad odbudowaniem
Polski. Krél pruski uwazat to za konieczno$é polityezng. Cesarz do-
rzucal w rozmowie filozoficzno-humanitarne wzgledy : ,Le sang versé
par une nation pise dans la balance de Diew et doit peser dans la
justice des monarques*. Przyjechal do Kalisza ks. Adam Czarboryski,
ale wskutek dawnych nieporozumien i ozigblodei, jak opisywala Wo-
jewodzina do ks. Ludwiki, zimno prayjety zostal od ,Aniola®; mais
il pressa longuement sur son adorable coewr le chér Anfoine auguel
il fit éspever la fin prochaine de nos mauw®., Ks. Adam i Anfoni
wréeili razem z Kalisza, wstopujae do Arkadyi po drodze i chociaz
przykazane im bylo milezenie, obaj wypytywani nie taili sig weale,

Ostatnia wojewodzina wilehsls, 16
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e popierany dotad krwig polsky francuski orez trzeba bylo opudeié,
bo od tego w prayszodei zalezeé hedzie wspanialomyslnodé zwyeiezey.

Polacy nie odrzueaja jednak tak fatwo ukochanych illuzyj. Naj-
trudniej byto wojskowych zniewolié do odstapienia sztandaru. Jeden
még! wtedy przykladem swoim poeciagnaé Zolnierzy, ks. Jézef Po-
niatowski. Na jego umyst trzeba bylo dzialaé. Ksiaze J6zef bhawil
w Krakowie i do niego podazy! ks. Antoni z Berlina. Posiadal on
nietylko legitymacyjne papiery, Zze by! w tajnej misyi do Krakowa
wyslany, lecz dozwolonem mu bylo odkryé po czeSei to, co w Ka-
liszu uradzono o Polsee. Znanym jest powszechnie epizod, jak za
przybyciem do Krakowa, zaledwo z ks. Jozefem rozpoczat narady,
z rozkazu podejrzliwego ministra, p. Bignon, wtracono go do wie-
zienia. Wyzwolil go ks, Jozef, lecz za odjezdzajgeym do Wiednia,
podnosit si¢ glos oburzonego kraju. Nazywano zdrajes tego, ktdry
najszlachetniejsza patal miloseis ojezyzny i ktéry tych wszystkich
oburzajacych sig wtedy wojskowych, przygarnial i ratowal w rok
péiniej w Berlinie, kiedy ze $miercia ks. Jézefa zakrwawione wody
Elstery wyrzueily tylu rannych. :

Oczerniony mianem zdrajey, we trzy lata péiniej na kongresie
wiedenskim, ks. Antoni posiadal ucho i wiarg cesarza, i pisal do
matki: ,Szkoda tylu poniesionych nadaremnie ofiar i krwi wylanej,
tusze jednak, ze sprawa hiednej naszej ojezyzny teraz na wilasciwa
i zbawienng weszla droge®. A ksigzna rozrzewniona ta lubg nadzieja,
tak odpowiadajaca jej przekonaniu i marzeniom, pisze do ks. Lu-
dwiki: ,Wierzytam zawsze, ze od tego pieknego i szlachetnego
Aniola, ktérego w Petersburgu dzieckiem na rekua nositam, przyjdzie
zhawienie dla fego zadlepionego narodu. Dopierozby méj Antolo
swoja cnote Swiatu pokazal, gdyby z tego wiedenskiego wirn wy-
szed! nagle na jakiego$ kréla. jak mi tu publicznoié warszawska
przepowiada, tak was tu oboje kochajg*.

Z pomiedzy Polakéw, bawigeych w Wiedniu, dwdeh tylko rze-
caywista pomoc przyniedé moglo rodakom, ks. Adam Crzartoryski i
ks. Antoni, Obu jednala przyjain, goraca milosé narodu ijednakowy
poglad na rzeczy. Na nich sig gléwnie wzrok Polski zwracal.

2On mannon¢a ce matin — pisata ksigina — wun Seignewr
prussien nommé Zerboni, que je ne connaissais pas. Il venait me faire
la. prophétie de la prochaine grandewr d Antoine qu'il ne savait
@ quel echelon mettre. Je lui vépondis, qu'il serait partout Thonnéte
homme et nous nous separdmes®.

Ksiaze Antoni nie hyl z liczby ambitnych ludzi. Zadowolony
ze wszystkiego, pelen zawsze dobrodusznych nadziei, a najszezesliwszy
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poéréd rodziny, za godnociami i dostojenstwem nie gonil, a nalezal
do tych wybrancéw fortuny, ktérzy si¢ rodza i umieraja z u$mie-
chem na ustach. Najlepszego serca, praystepny dla wszystkich; nie
okazujacy nigdy tej rodowej dumy, spotykanej u polskich magnatéw,
pomimo zwiazku z ksigzniczka pruska, pupularnym byt $réd znajo-
mych. Teraz za§ nieodstgpny towarzysz cesarzéw, ktérych posiadal
przyjain, patrzal w Wiedniu na ich publiezny poealunek, na ten
$wietny przeglad wojsk, na podréz cesarza Aleksandra do Wegier
dla uezczenia zwlok siostry i nie domySlajac sie losu, co go czekal,
brat udziak w zabawaeh stolicy, a nawet w rycerskim turnieju, ktd-
rego opis przechowaly pamietniki.

" Sr6d koncertéw, haléw i zabaw wiedenskich, polityczne na-
rady szly nielatwym torem. Kiedy niekiedy tylko przychodzil od
syna do matki list dluzszy. Posylal jej razu jednego nowe utwory
muzyemne -, Voici quelques nowveautés musicales — chére Maman —

pisal ksigie — entre nous soit dit, ce sont les seules harmonieuses,
que jaie encore rassemblées — au Congres, les politiques ne flattent

pas autant Uoreille, quwon était en droit de Uesperer aprés ftoutes les
agitations, qui nous épwisent depuis vingt cing ans“.

T'rzeba bylo wiee ezekaé dalej.

Ksigina wojewodzina obok eeléw polityeznych nie spuszezala
z oka intereséw familijnych. Gniewala sig zatem, Ze ks. Antoni za
malo pisze: , Antoine est petrifié, ainsi que tout le congrés dans ce
Vienne. Pour les communications il ne parle que de la pluie et du
beaw temps aw Prater, est ce supportable? A oto wdowa po ks. Do-
miniku ukazata sie w Warszawie et fait des manigances avec son
cher Pére (Morawski) et vient d’envoyez & Vienne powr obtenir du
Pce. Adam trois juges de son coté, qui joints a celwi des créanciers
seraient un parti trop fort contre les ordinaties*,

Ale sig wojewodzina nie da przescignaé: ,J'wi devit hier &
Antoine avec bien des détails sur ses affaires et Uai exhorté a ne
point étre si timide et si diseret en vemettant fowjours ses.affaires
qui vont de mal en pis, en attendant qu’il les fasse connaitre @
UAnge, qui croit Uavoir renduhewreux et content comme son adorable
coeur le désive et n'est jamais obéi“.

7 Wiednia hrabia Truchsess z Zong z domu ks. Hohenzollern,
przybywaja do Warszawy z listem od Antogia: Il parait que le
mots de Février se passera encore ici, thére Maman, mais on ne peut
parler de ses propres affwives. J'ai Voeil cependant a ce que la ko-
migya Radziwillowska soit composée comme il & été convenu entre
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nous. Nowostlcow doit presenter & U Emperewr la liste des candidats,
choisis par les créanciers®.

Luty uplyngl... plocha i réwnie pigkna wdowa po ordynacie
zamieszkuje Radziwitlowski palac, na Krakowskiem Przedmiedeiu,
a z nig ten, ktéry ma zostaé jej nowym malzonkiem jak to rézni
méwiy. ,Ce Lovelace d’Arthur Potocki affiche toutes les femmes. Il
s'est tout uniment transporté dans le palais de la belle sans avover
qu'il Vait épousée comme on le croit. (est un aimable roué, qui de-
vient trop qras pour se vanter de m’avoir fait aussi perdre la téfe...
Si je triomphe de la hydre que j'ai a combattve powr la dérniére
JSois, je Uesplre, mes chaines seront rompues et je reposerai dans les
bras de mes adorables enfants aprés fous les travawr & Hercule, dont
ma liberté sera le prix dans ce monde ow dans Vautre, si je mewrs
a la peine“.

Jest to chwila wyczekiwania i dreczgcych niespekojnosei!. .
Niecierpliwosé ksieznej przebiera miarg, kiedy si¢ dowiaduje raz
drugi, ze kongres wiedenski przedluzony o nowy miesige, i Ze za-
miast ukonezyé interesa fylu luddw, projektujs nadzwyczajne za-
bawy, poehéd bogéw olimpijskich, w gronie ktéryeh ks. Antoni
takze sig znajdzie jako jeden z nie$miertelnych: ,insigne folied’ou-
blier dans U'Olympe les pauwvres soufrants de la terre*. Matka, chod
dzieci kocha, nad wszystko, gani w ks. Anbonim eczasami te swo-
bode mysli, t¢ naturalng wesolo$é, ktéra tego meia stanu nawet do
salonowej komisyi, lub kostiumowych pochoddw zniewala, Wkrétee
potem pigze ks. Antoni do ojea:

Posylam Tatulenkowi niektére papiery, tyczace sie handlu i
posesor6w mixtes; wyjatem je z traktatu, zawartego na kongresie,
a dotad nie publikowanego. Z tej wolnodei nieograniczonej handlu
wyplyng wielkie korzySei w calej przestrzeni krajéw polskich. Prze-
pisalem takie ukaz imperatora, podpisany w Wiedniu dniem przed
wyjazdem moim z tego miasta, mianujaey komisarzy i zastepedw.
Podtug rady Tatulenka i p. Wine. Trebickiego utrzymaly sie w tej
liczbie podane przez nas osoby: 1. Antoni Lachnicki, 2. Jan Woy-
nitlowicz, 3. Ginter, 4. Piotr Szweykoski, 5. Peterson, 6. Jan Bia-
lopiotrowicz, 7. Wolski, sedzia ziemski, 8. Edward Pilecki, 9. Xa-
wery Obuchowicz. Spodziewam sig, iz ten wybér odpowie zyczeniom
Tatulenka. Ukaz fen nowy potwierdza jeszcze posessye ordynacjéw
na 0sobg mojg i nastepstwo ich na moje dzieei i nakazuje komisyi,
aby oddzielajac dobra ordynackie od spadkowych, miala wzglad i
radzila sig przepiséw ordynackich, dawnych dzialéw familijnych i
transakeyj urzedowych, stuzgeyeh jej za prawidlo. Nakazuje przytem
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komisyi, aby ordynacye natychmiast oczyscita z wszelkich dlugéw,
ktére ja nad ordynacki przepis obeiazaja.

Oto c¢o do ordynacyj. Co do polifyeznych wieSei sy one do-
niostosci wielkiej.

,Krélem odtad polskim bedzie cesarz Aleksander. Polska nie
bedzie owem przedrozbiorowem rozleglem krélestwem, ale zmniej-
szona o wiele. Zal ztad nie maly, lecz i za to nalesy sig wdzigez-
no$é, e kiedy na wiedenskim kongresie nie nas obronié nie mogto,
uratowano przynajmniej choé mniejsza czesé kraju“.

Co za szezesliwe wiesei! Na nic wiee nie postuzyly tylu zawist-
nych zabiegi! Radziwillowskie ordynacye pozostawaly w r¢ku ro-
dziny, mial je dzierzyé odtad ks. Antoni z woli monarszej. Ukaz

juz byl podpisany. Przytem wazniejsza stokrod, nizeli sprawa Ra- 7V

dziwittowskiego spadku, rozstrzygal kongres wiederiski — sprawe na-
rodoyg,.-

(_Proklamowano wige nows Polske po tlumnych ulicach War-
szawy, a list z 5 marca ks. Wojewodziny do synowej. jeden z naj-

ciekawszych z calej tej korespondeneyi, opisuje ten szal ]]eltryotdw.j

. To-ehyba nie dziennik méj pisaé bede, droga moja, leez rapsodjy
o-wielkich wypadkach, ktére mi zamgeily glowe do resuty Cfé

4 < . . e - =
stedmy wige Polakami pod Aniotem-krélem, ktérego weale dbecnie

ogladaé nie mamy, z czego sie martwie. Zmartwieniem patryotéw

jest to, ze nam jeden z czlonkéw odjeto. Gdyby go miano, toby sig
im zachcialo tych wszystkich, ktére Jagiello posiadal; musianoby
sig uezyé slawonskiej, wegierskiej mowy i innych, a dla mnie sta-
rej bylby to trud za wielki; ja pragne spokoju i nawet krzyki ra-
dosne mnie meczg. Wezoraj takich krzykéw bylo w mieSeie pelno.
2Matka Ojczyzny“ (ksigina Izab, Czartoryska) przyjmowala powin-
szowanie swojego stronnictwa. I ja tam bylam, aby uslyszed, Ze jej
to syn tylko jest sprawea tego wielkiego szezescia, nad ktérem od
lat 20tu pracuje z taks rzadks, milezges skromnodeig, tak niby, jak
te madre rabiny, o ktérych zydzi twierdza, Ze tyle majg rozumnu,
7e 8% juz mowié nie mogy i tylko za piecem szepezy z cicha pa-
cierze.| Antoni jeszeze nie szepeze, bo gada, wige za nic go maja.
Szezesliwy, jesli mu jego dobre cheei przebacza, ktérych zresaty
nikt nie zaprzecza, a ktérym niektérzy wraz ze mng oddajg spra-
wiedliwodé po cichu, lecz tylko po ecichu, aby tamtego wielkiego
dzwonu nie gluszyé. Bylo wige w teatrze wielkie przedstawienie,
nastepnie iluminacya, krzyki z parteru i z 16z: lebe hoch! halas,
ruech nadzwyezajny, odwiedziny, udciskania, ale juz bez owyeh wy-
nuwzen zalu, ze si¢ z wielkim pogromes Swiata nie podzielito,
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owszem z zadowoleniem z tego, co sig tymezasem nominalnie zdo-
byto. Bardzo byli wszyscy zadowoleni na kolacyi pani Zamoyskiej,
gdzie jeszeze raz dzigkowano matce Ojezyzny. [ Ja miatam ty pray-
jemno$¢, zem sie przynajmniej wygadats o Antonim z generalem
Krukowieckim, ktéry go widzial w Londynie i w Wiedniu, & teraz
lada dzien do was powréei. Wystawiam sobie tg rodzinng radosé,
ktérabym tak rada dzielié. Wracam natychmiast na wies, skoro
ustyszymy wielki wyrok z ust ks. Adama, ktéry go przywozi ku
wiekszej chwale Putaw, gdzie dopiero stroié zaczng skrzypee i kon-
trabas! 7 jakiem szezgSeiem uciekng od tego gwaru obiaddw, ko-
lacyj, piknikéw! tamtego dnia wyprositam sig od manifestacyj
w Powazkach; myslalam, ze do$é wezynie, wyjezdzajac na spotkanie
wracajacych ; dopieroz mnie wytrzesli. Wesola Polska porwala mnie
do Marymontu i aby unikngé bagien po dredze pedzono przez pola
i rowy. Kawalkada cata wykrzykiwala toasta, dalszy ciag dobrze
podlanego obiadu. Franciszek Potocki z wlosami rudemi i pasows
twarzg az mnie przelakl. Dziekan (?) mial twarz spuehnigta od
hustawki, do ktorej sig byt zbyt milosnie prayblizyl, inni, jak sza-
leficy pomykali konno, podskakujac na siodle. Na koztach od powo-
z6w umieszezono najweselszych. Nieszeze$liwi Eubiensey, ktérym
zawsze grozg jakies praypadliosci, wlekli sig jak mogli jakas parg
dychawicznych zwierzat. Po raz pierwszy na takim balu, a widzge,
ze mnie porywaja, medrsze odemnie moje hiate loki, opuscily mmnie
na wietrze, od ktérego nie miatam chustki nawet, aby sig bronié,
i tak z wieczornym dopiero ehlodem wrdecitam nareszeie do domu.
I c6ze$ na tej panszezyZnie robila? pytalam sig sama siebie, strzg-
$niona, oszolomiona, lezac na moim szeslagn, na ktérym w kwa-
drans potem chrapatam w najlepsze, podezas gdy towarzystwo cale
oczekiwalo na mnie z kolacyg u Gutakowskiej. Co prawda, Ze sg
niezmeezeni, jedzg jak ludozercy... szezgéciem, ze owa Polska przy-
byla zaraz nazajutrz, bo zakrawalo to wszystko, jak na rewolucye.
Wiee sie uspokoitlam nareszeie, gdy o 9tej rano przylecial zady-
szany Poliwezyfiski (plenipotent ks. Michala) wolajac ,wszystko
dobrze — moja ksiezno, Polske po ulicach glosza®. Méwiono takze
iz Aniol-krél ma przyjechaé, wiec sig wybratam do W. Ksigeia, aby
w jego rece pierwszy méj hold zlozyé, a ztamtad do Zamoyskich,
gdzie si¢ wszystkie damy zebraly i radzily wspélnie, wedle ich
zwyczaju, jakby to raz jeszcze zamanifestowaé? Cheialy wszystkie
razem w lieznej korporacyi wybraé sig do W, Ksigeia, aby - mu
winszowaé. Dopiero zabralam glos, aby im ten krok odradzié¢, na-
mawiajac, aby kogos przodem wystaly z zapytaniem, czy je. ksigze
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przyjmie? Stalo sie, co przewidywatam. Wrécita deputacya z oznaj-
mienie, ze W. Ksiaze za dobre checi dziekuje, ale, Ze mie przystoi
zolnierzowi przyjmywaé dam. Ostygly wiec te panie w zamiarze-
demonstracyi, ktérg juz dawniej dla areybiskupa 2z Malines (de
Pradt) i innych zbaweéw kilkakrotnie nrzadzaly. Teraz przesadzaja
owa wiadomos$é, ktéra general Krukowiecki jako zwykly goniec przy-
niést w liscie do W. Ksiecia, a cesarz juz nie przyjedzie, bo postal
po swych adjutantéow i wojska opuscié nie moze*.

Calej tej ,rapsodyi®, jak méwi ksiezna, podaje nam Wojewodzina
koniec w ostatnim swym lideie pisanym z Warszawy: Il se trouve de
tout ceci, que la montagne a accouché d’une souris. On doute de cette soit
disant Pologne on se fache, on est presque puni d'avoir exalté la chose
chacun & sa maniére, revue, corrigée of augmentée par la mere de la Pa-
trie. Calowano sie, winszowano sobie na ulicach, wiwatowano, wieczo-
rem iluminowano teatr, wydawano dla wojskowych obiady, a nagle
méwig nam, Ze trzeba oczekiwaé samego Mesyasza dla przekonania
sig, ile w tem wszystkiem jest prawdy. Wiee zaczynaja si¢ dasy
i narzekania. Ten, co pierwszy wiesé rozpuseil, ten szpadnik Kru-
kowiecki, ktéry mial ja przywiesé z Wiednia z rozkazem, jak md-
wil, ogloszenia jej publieznie, odsiaduje koze, bo podezas obiadu
ublizyl wobee wszystkich generatowi Sokolnickiemu, ktérego chee
koniecznie zabié za jakies oszezerstwo. Wielki Ksigze przeklina swdj
wrzgd.  Co dzied gromi et fait des incartades ne powvant dompter
les tétes polonaises ni les plier awr minuties militaires. To wezystko
doprowadza go do takich gwaltownych uniesien, Ze jak sam wy-
znaje, przebiera miarg, lecz gniew jego pochodzi z checi ustuzenia
temu krajowi, zaprowadzajac karnodé, ktdérej Polacy nie znajg. Nie-
raz wiee prowadza na odwach owsg braterskosé polskg, kbdra od
przyjaciela podwiadnego nie wymagata posluszenstwa, lub zatrzy-
mania sig na ulicy z rekg u czola przed starszym, ktérej ublizalo
od rossyjskiego oficera nauezyé sig musztry. Oto zwlaszeza obrazaja
sig tatwo, obrazaja tem samem Wielkiego Kxigeia, ktory dokucza,
o ile mu dokuezaja inni i pieklo wznieea kolo siebie®.

»To tez zazdrodcil mi, Ze odjezdzam, ja sama kontenta jestem,
ze unikng dalszych egzaltaeyj, ktére sig juz gotuja na powrét Oza-
rowskiego, bo juz o rabinie (ks. Adamie) mowy teraz nie ma. ,On
est si las des promesses quon a mis un placard eof du fumicr a la
porte de la mére de la Patrie en disant qu'elle avait fait fausse
couche de la Pologne*. Zastalam tg biedna caly rodzine do§é skwa-
szong tym wypadkiem i nie wiedziadam zrazu, co tak bardzo
ukrywali. Jest to nastepstwo przedwezesnyeh przechwalek®,
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,Jedng tylko rzecza pewny dotychezas jest wyniesienle na-
szego Antola! Daj mu Boze meztwo i sifg!®

W istocie, ksigze Antoni wyniesionym zostawal o tyle, o ile
tylko Polak w tych czasach mdgt stanaé wysoko.

,Mianowal mnie krél pruski stathalterem, ezyli namiestni-
kiem swoim w nowo tworzacem sie ksiestwie poznanskiem — pisal
ksigze do rodziecéw. DBede mial dozér najwyzszy nad administracya
tej prowincyi, ktéra osobna bedzie miala prowincyonalng konsty-
tucye. Przez sze§é lub siedem miegigey w roku rezydowaé bede
w Poznaniu, Polacy do urzedéw uzywanymi beda i sprawiedliwosé
w polskim jezyku bedzie wymierzang. Przy pomocy rzadu pruskiego
predko prowincya ta moze do kwitnacego powrécié stanu, a co do
mnie, nie zaniecham pewno niczego, aby los naszych polepszyé¢®.

A do matki dodawal:

»Muais que de gens hélas viennent crier misére qu’il faut conso-
ler et tranquilliser! Nous sommes les Martins du congres de Vienne,
Czartoryski et moi, chargés tous deux de veplatrer tout ce qui s'est
fait d’incoherent velativement @ cette partic de la Pologne. Diew
veuille nous accorder la constance et les moyens mécdssaires pour
aplanir les difficultés et prévenir les inconvénients, qui peuvent re-
sulter d'un état de choses aussi compligué! que cette tirade echappée
a mon coeur et 4 ma plume rveste entre nous, ma chére Maman.
(28 sierpnia 1815.)

O trodnoseiach i pracy, ktére spadaja nagle na barki ks. An-
toniego, nie watpia jego rodzice. Ale mily jest praca, mily zndj
taki na ojezystej niwie! Brzmialy wiee dZwigeznie ich uszom te
pelne skrommosei wyrazy; serea ich napelniata pociecha i duma.
Ksiezna wzbierajacem w niej uezuciem chwalié sig przed $wiatem
nie bedzie, zamknie je w sobie, aby si¢ niemi przejaé, nasycié do
woli. Wige dla kraju i dla dzieei spelnione dlugie marzenia, spel-
nione tak, jak je przygotowala zawezasu! 7% rozrzewnieniem odpi-
suje do syna ize lzami w oczach, aze zwyklym sobie uémiechem na
ustach wyznaje, Ze ezasu w Wiedniu nie tracil, skoro los kraju i
nawet ordynacyi zapewnil: je fe fais wnende honorable et je te
Jélicite d'avoir tant fait en jouwant la comedic®,

I drugie tez serce przepelniala radodé, ksieznej Ludwiki. Wy-
cinala z gazet, aby go ksieinie udzieli¢, opis jak nowy namiestnik
byt w Poznaniu przyjmowanym od swoich®.

»Pogoda dnia wezorajszego (pisano z Poznania do fruetv ber-
linskiej Hande et Spenner Nr. 89) sprzyjala radofnym uczuciom po-
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mieszkafieéw naszych na przyjazd dlugo oczekiwanego namiestnika
Kr. J. K. M. JOX. Imei Radziwilta.

Na drodze berlinskiej ku Michatéwce wystawiono bramy try-
umfalne, pomiedzy kiéremi na wystawionej przez miasto bramie
wyryty byl orzel Krélestwa Pruskiego i W. X. Poznanskiego, roz-
postartszy swe skrzydta nad wielkim krzyzem zelaznym, obiecujac
krajowi obrone i pokdj.

Nad bramg te stowa: ,Najlepszemu i wszystko dobrze wrézg-
cemu Ksisciu z pokolenia Jagiellonéw miasto Poznan®.

J. X. Mo$é przyjechal po godzinie szdstej i okrzykami rado-
snemi obywateléw 1 mowa magistratu, ofoczonego pannami, ktére
kwiaty na droge jego rozécielaly, prayjety zostal. Prezydent miasta
Imei Balkowski méwit miedzy innemi w jezyku polskim :

yJak moe namiestnikowska J. 0. W. X. Modei przez wiel-
kiego szezeSliwie panujacego monarchg powierzona, wielkiego w sercu
Jego zaufania jest dowodem, tak miasta Poznan byé rezydencys
szanownego potomka familii, ktéra przeszto 300 lat nad Polakami
panowala, podehlebiajacym jest zaszezytem. Miasto nasze ma prze-
konujace nadzieje pod dowddztwem Jasnie Odw. W.X. Mosdei po tylu
nieszezesliwych zdarzeniach, ktére do okropnej sytuacyl przyprowa-
dzily mieszezanéw, powréeié do dawnej $wietnosei, doznawszy juz
z taski monarszej pod 12toletniem jej panowaniem niejednokrotnej
ulgi z przewrdeenia handlu, fabryk i rekodzielni®.

Jego Ks. Mosé laskawie powtérzyé raczyl obietnice przezKréla
Jegomosci deputowanym naszym w Berlinie wyrazone, poczem oby-
watele 7z okrzykami radosnemi wyprzegli konie z pojazdu J. Ks.
_ Moéei, zaciggajac takowy przez ulice miasta girlandami ozdobio-
nego az do palacu regeneyi, gdzie ksiaze zamieszkal.

Wieczorem teeza miesigezna, znak wiecznego pokoju okazata
sig nad miastem gustownie illuminowanem®,

Tecza jest pojednaniem nieba i ziemi! Ze si¢ niebiosa ulitujg
wreszcie, e sie odwréea zle czasy i blysnie stonice pokoju, nie wat-
pia mieszkancy Poznania, nie wabpi szezesliwa ksi¢zna.

Odbudowanie Krélestwa Polskiego, ta pewno$é, ze druga czesé
kraju odzyje pod dobroczynnym rzgdem jej syna, kiéry sie do
wskrzeszenia wolnosei przyczynil, tryumf polityki zawistnej Napo-
leonowi, okazana laska Aleksandra dla tych rodakéw, ktérym tak
ustawicznie jego cnoty chwalila, a przytem zaspokojenie obaw
o szezedcie ks. Michala i log zagrozonyeh ordynaeyj, od ktérych za-
lezy gléwnie byt i potega rodziny, byly dla ksieznej przy dowodach
pozytecznosei jej praey korong zastugi i trudu.

Ostatnia. wajewodsina. wileds} 17
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Sq w zyciu ludzkiem wynioste do przebycia szezyty, nie kazdy
dochodzi do nich, lecz dazy do nich kazdy zwolna i z mozolem.
Gdy si¢ wierzchotka dosigglo, odpoczaé mozna, i blogi jest spokdj
wtedy, gdy si¢ u podnéza za soba, widzi podjete a przeparte trudy,
a nad sobg niebo. Ksigina Wojewodzina stawala nareszeie u mety.
Wszystkie marzenia, ktére jej wolno bylo roié dla narodu i rodziny,
wypelnial dzien jeden, zlewajac w jej duszy w jednem wrazeniu szeze-
$ela mitosé ojezyzny i dzieci. Doszedlszy do kulminacyjnego punktu
w swem Zyciu, do owego szezytu pod blgkitem nieba, miala juz
prawo odpoczaé,
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Nie wszysey zarowno jak ks. wojewodzina radowali sie losem
kraju. Ksiezna przypuszezajac z gory, Ze sie osiagnelo wszystko, co
wyzyska¢ mozna bylo, wierzyla, e Polska chociaz terytoryalnie
mniejsza, niz przed rozbiorem, wréei jednakze tatwo do dawnych
swobhéd i dobrobytu pod opiekuniezem skrzydlem cesarza.

O$wiadezyl byl Aleksander, Ze krélestwo otrzyma konstytucys,
wojsko narodowe, prawo wszelkiej odwiaty i stosunkéw z Galicys i
ks, poznanskiem, nowa ustawe ministeryéw, jezyk polski jako urze-
dowy, ale juz nie dawal si¢ slyszeé cesarz o polaezeniu z Krile-
stwem ecalego zaboru i chociaz sig dobrych checi swoich nie za-
pieral, to jednak coraz sig bardziej skladal opinia swego mini-
sterstwa, ktéra mu nie dozwalala odstgpowaé tak latwo krajéw juz
raz do Rossyl weielonveh, To wilasnie jatrzylo opinig. Za ofrzy-
mane dobrodziejstwa wypadalo przecie dzickowaé, w Warszawie
bito ztoty medal na pamigtke nowe) ery, a deputacya polska,
w ktérej bral udzial ks, Walenty, udawala sie do Paryza, aby
w imieniu narodu zanie$é dzigkezynne stowa carowi.

Plany osobiste cesarza ziszezaly si¢ co do Polski. O mady
wlos z powodu stanowezoSci Rossyi na kongresie wiedenskim nie
przyszto do nowej europejskiej wojny. Ale powrét Napoleona do
Francyi przyspieszyl ugode mocarstw. Rossya zwycigzko wyechodzita
z dyplomatyeznej walki.

Tradycya niesie, Ze jadac na wiedenski kongres, Aleksander
o$wiadezyl byl u Czartoryskich przed ks. Helena, Ze pragnie pozo-
staé krélem polskim, i ze ks. wojewodzina z wrodzong sobie zywo-
$cig odezwala sie do cesarza: ,Comment! mais ce ne sera plus te-
nable quand vous aurez, Sire, infesté ce pays de tous vos czyno-
wniki!“ na co jej cesarz odrzek! solennie: ,Je ¥ous jure, que dans
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ce pays il n'y aura qu'un seul Russe... ce sera moi!“") Cesarz nda-
wal si¢ pamietaé obietnice, kiedy zareczal 25 maja, iz urzedy
w Polsce beds tylko piastowaé Polacy. ;

W chwili, kiedy ks. Walenty jechat do Paryza, otrzymal list
od jednego z tych niezadowolonych i ezarno widzacych patryotéw,
a byl nim brat ks. Adama.

Pigat ks. Konstanty miedzy innemi:

o Desormais en Pologne il faut étre démocrate et rive de tout—
cest le parti, que jai pris et c'est celui, que je conseille a tout le
monde. Vous seriez étonné de me voir oceupd avec passion de ~mon
économie, cela m'a fait oublier bien des choses, qui me font de la
peine. Aprés avoir couru le monde et s'étre nowrri d’illusions, il faut
finir par planter des choux®. Ale w ironii ducha ten tylko moralna
swobode znajdzie, kto si¢ $mieje hez goryezy, a Konstanty Czarbo-
ryski byl z liezby zawiedzionych ludzi. Zdrowszym byl o wiele
usmiech ks. Walentego, filozofa do szpiku kosei, bez illuzyi i bez
goryezy na ludzko$é, Jechal w $lad za innymi, ho Zamoyski, Sul-
kowski, Ostrowski wyprzedzili go o caly tydzien, i zdazyl zaledwo
w przeddzien naznaczonej audyenecyi, ktéra sie miala odbyé 29go
gierpnia,

Ksigzna wojewodzina tymezasem oplywala w uczucie szezescia.
wAgguerie par un voyage, je voudrais vite entreprendre un autre
i lecie¢ do Poznania, gdzie maja przyjmowaé z kolei jej krélewska
Wysoko$é, ks. Ludwike, ale my§l ksiginej wszedzie zarazem —
tam na Wolyniu, wéréd owych pasiek i ogrodéw angielskich ,auprés
d’ Alexandrine, cette agréable et bonne rieuse* ktéra przezywa ,ciach
ciach® i w tym Paryzu ,en tutelle qui me parait si singuliére® i
gdzie stryj Walenty spotkal sie z synoweami Wilhelmem i Ferdy-
nandem, tak gdzie§ daleko za miastem mieszkajacymi, ze blizej
z Berlina do Szarlottenburgu, jak od niego do nich. Ks. Walenty
jednakze az do Szampanii za cesarzem jechaé musi i tam dopiero
przyjety jak najlaskawiej, otrzymuje order i obietnice cesarska, ze
jeszeze w tym roku zjedzie cesarz do Warszawy i potraci o Nie-
boréw.,

JakZe ks. Helena niecierpliwie oczekuje tych wiedei! Naprze-
ciw poczty sama wyjezdia; pocstarek boi sig ksigeia. ktéry o listy
aazdro$ny ! kiedy Wojewodzina mysli, ze pierwsza dobiegla celu do-
wiaduje sie z rozpaczs, Ze poslaniec inmng wrécil droga, i Ze juz

) Z pamigtnika niewydanego pani generalowej z Bispingéw
Kickiej.
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ksiaze wszystko przeczytal ,Je me dis alors, qu'il vaut miewx avec
Napoléon étve servi par la peur, que comme moi avec les Bowrbons
part bonté* i zzyma si¢ na arkadyjskiego stréza, przeslepiajacego po-
eztarka ; il faudra que je le remplace et cest ce que je crains comme
un quire mariage aprés un Mauvais marit.

Wojewoda w tej chwili nie osladza zonie Zzycia, bo kilka pro-
ceséw spadto mu na barki, ktérych zapewne nie wygra.

Ale nie koniec na tem. Sa inne przyezyny, ktére wojewode
wprawiaja z zly humor. Bratowa jego chee wydawaé cérke za maz
i zada rachunkéw z opieki. Siostrzenica ksigeia wyj$¢ miata za hr.
Bninskiego, a posag jej dotad zostawal w rekach wojewody, mialy
ztad w rzeczy samej rézne wynikngé zatargi.

Za rewje w Epernay, na kiéra uszozeSliwiony W. ksiaig
Konstanty umyélnie podazy! z Warszawy, orderowany Walu$ pray-
jechal juz do Poznania.

Caly tydzien haléw, entuzyastyeznych przyjeé, w kbérych
uczestniczy, mowa pokojowa ks. Antoniego do obywateli, ktérej kopig
posylata ojeu, jego popularnoéé u swoich, zaufanie u kréla, u kté-
rego, pomimo opinii ministra sprawiedliwodei Kirchensend, wymdgl,
2e w Wielkiem Ksiestwie Poznanskiem sprawiedliwo$é osobno i
w jezyku polskim wymierzong bedzie, to wszystko do placzu roz-
czula wojewodzine. Ksiaze Antoni mniej sie z wyniesienia swego
raduje od matki.

,Moja zona przybyla tu z niemalym dworem. Obszerno§é pa-
tacu rzadowego, dawnego kollegium pojezuickiego, pozwolila wsazy-
stkich jak najprayzwoiciej ulokowaé. Czesé berlinskich mebli wodg
sprowadzilem i ulozylem choé na predee takie mieszkanie, jakiego
jeszeze Poznmafi nie widzial. Przyjecie mojej Zony ze strouy miasta
i zgromadzonych tu w znacznej liczbie obywateli bylo bardzo so-
lenne i serdeczne, ale wielez mam tu réznych klopotéw! Co dzien
sobie méwie, ze szezesliwe zycie to tylko w gronie rodziny, zdala
od publicznyeh intereséw“.

Ks. Walenty dtugo w Nieborowie bawié nie moze, jedzie do
Warszawy, gdzie doglada zawilych komisyj Radziwitlowskiej inte-
reséw. Dopytuja go si¢ wszyscy, kiedy przybedzie cesarz? &iaiqn‘ma
Izabella juz urzadza obrazy, kostiumowe marsze, cata Warszawa klo-
pocze sig tak, ze Walu§ pisze do matki: ,La bonne Psse générale,
qui se sacrifie toujours, comme vous savez, pour le bien public,
a UVidée d'une féte, qui se donnera dans la salle du théatre. Klle l'a
Sfait arranger avec ;}0:’5@«- chose est de savoir si ce sera um bal
,prosto z nosem®, ou si Uon fera prewve de génie en prenant des
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costumes de caractere, grouppant les petits enfants efc. ete. En fait de
dames, lewr disette est si grande, qu'on prend tout ce qui est en éat
de se trainer sur des bequilles d'un coin de salle @ un autre et powr
la danse c'est la conscription de Napoléon, qui n'exemptait pas méme
les hommes de 50 ans, si bien, que la Dzierzbicka sera encore le ze-
phir de cet arritre-banc femelle. Diles lui, ma chére maman, que je
Sferai fout ce qui pourra dépendre de moi dans son affaire, mais ce
qui Uavancera certainement le plus sera de danser jusqu'a ce demettre
une jambe. Mme Alexandre Potocka, que a fowjours si bon nez, n’est
point ici, la Psse Sulkowska ni Thérese (Kicka) non plus! cette
Thérese, que nous comptons mettre @ toutes les sauces! Au nom de
Dieu, envoyez nous des femmes grouppantes et Isabelle et la Dzierz-
bicka par la premiére bryczha, qui partiral!®

Ksigzna Helena pomimo spdéZnionej pory, bo to przeciez mie-
sige listopad, w Arkadyi gotuje takze prayjecie i kwiaty zasadza
pod oknami krysztalowego domku, tak wiesei o cesarzu predki jego
powrét glosza. ,Sisyphe a de nowveaw roulé sa pierre jusquwaw haut
de la montagne“, ale $nieg nagle spada. Cesarz o kilka dni powrdt
zwleka i zawiadamiajy wojewodzine, ze dopiero 8go na noc przyje-
dzie. Zoleiowy atak jest nastepstwem tak wielkiego zawodu. Niema
si¢ jednak czasu chorowaé. Chociaz w przejesdzie tylko, musi ce-
sarz zobaczy¢ z daleka illuminacyg krysztalowego patacu w Ar-
kadyi. W Nieborowie o$wiecy dlan oranZerye; na oknach zewng-
trznie stang tysigce lampek, rzucajac do wnetrza przez szyby,
w $rodek zieleni réznokolorowe $wiatelka. Wewnatrz jeden olbrzymi
reflektor, odbity w lustrze, rozéwieci gmach caly. Tu cesarz wy-
tehnie nasamprzéd po swojej diugiej podrézy. Dla mocnego zas spo-
czynku goscia ksigzna gotuje wlasna sypialnie, bielae i zlocae su-
fity, wynoszac stare meble, przestawiajac sprzet kazdy. W oknach
i przed alkows zawiesila ksiezna wielkie opony en faffetas cramoisi.
Y6iko tak jak je cesarz lubil, obozowe, Zelazne, przykryla pasowym
szalem Tippoo-Saiba. Za firankami miedzy oknami, majg sig palié
noc caly lampy, ktérych jasnosé przez pasowe opony Swieei, jak
olbrzymie brasera; cala portiera bije czerwona lung, wrazeniem
ciepla sposobige do blogiego snn. Wyznaé trzeba, Ze ks. wojewo-
dzina byla istotnie artystka. ,

Niestety! nie poszdo wszystko po myéli ks. Heleny. ,Sluzba
cesarska przybywszy naprzéd z calym zasobem sprzetéw i mebli,
wyniosta z pokoju wspaniale Ioze, zastepujac je brudng kanapks
W desperacyi mojej pobieglam po karmazynowa, turecks opons,
aby przynajmniej przykryé szeslong. Tymezasem w oknach rozwie-
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szono mate zielone firaneczki petynetowe. tak jakby pokéj nie byt
na pigtrze! Zaciemniato to tylko sypialnig i tak juz ciemng. Stoly
ruszono z miejsca i nakryto serwetami. Badz co badi calodé przed-
stawiala si¢ nader pigknie i liczylam zresztq na efekt $wiatel za
firankami, bo aniol-cesarz przybyé mial po 10tej. Jakiez bylo moje
rozezarowanie kiedy zmeczonego monarche wprowadziwszy z powozu
prosto do sypialni, ujrzatam jg prawie ciemnsg. Lampy stuzba ce-
sarska zgasila, wielki zyrandol, jarzacy od $wiatel zagaszono takze.
Pality sie tylko dwie $wiece w kandelabrze, a poniewai réwnocze-
§nie z cesarzem przyjechalo jego tézko obozowe, umieszezono je tuz
obok szeslagu, z ktérego ufatdowang na nim makate odjete. Azem
krzykneta na ten widok i oSwiadezylam aniofowi, ze fakie zmart-
wienie zyeiem przeplace, ze musi mi jego stuzba oddaé przynaj-
mniej owa opong turecks! Przyniesiono jg natychmiast. Najzaba-
wniejsze w tem wszystkiem, ze aby mi dogodzié i nadzwyezaj roz-
¢mieszony desperacya moja, cesarz sam zaczal ja ze mng upinaé
na owej brudnej kanapie i w kofeun kladliémy sie od $miechu z ca-
tej tej dramatyeznej przygody. Miatam jednak inne smutki. % sy-
pialni juz wigeej cesarz nie wyszedt, tame$my rozmawiali przez
dtuzsza chwile o tobie i Antonim, o przyjemmnogei, ktéry doznawal,
jak mi to taskawie o$wiadezyl, znajdowania sig¢ pod moim dachem!
Iluminowanej Arkadyi nie widzial, ani pomaraficzarni z zastawio-
nym w niej bankietem, a ktéren pozarly panny stuzgce! Zadowolnit
gie tylko herbats w swoim pokoju iodpoczynkiem, ktéry przediuiyt,
bo zamiast o czwartej, wstal o szdstej dopiero, wymawiajgc mi,
zem sig tak rano zerwala, aby go poiegnaé! Po catodziennem oeze-
kiwaniu, mialam wigc tylko jedns skaps godzine obiecanego mi
szezeseia .

Zaledwo cesarz opuscil Nieboréw, ks. wojewodzina, ktéra ma
jeszeze wyrobié u niego urlop dla syna Michala. goni z Tekly i do
Warszawy, gdzie rozpoezyna sig dla niej szereg nieprzerwany
rewij, audiencyj, baléw bez konca, tak oficyalnych, jak prywatnych,
ktore pochlaniaja wszystkie jej chwile. Ks. Antoni przybywa z Po-
znania, ks. Ludwik z Litwy, matka raduje sie¢ nimi, a niemniej
¢wiat ja wjarzmil i wolnego do uciech rodzinnych nie pozostawia
ezagu. Ksiezna juz tanczyla z Aniolem dwa razy walea, ale tak na
zarty i kontredanséw cztery na prawde. Pani Niesiolowska, edérka
wojewody trockiego. tanczy znakomicie i oczy cesarza zwraca na siebie.
Ks. Izabella §réd publicznyeh uciech i wlasnych, nie zaniedbuje
imienin swoich obchodzié solennie, tak Ze ks. Antoni Zaluje, Ze nie
moze w dzien ten ofiarowaé jej prezentu w rodzaju pulawskim wun
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morceaw du crime & Kloise, ktéry posiada w Berlinie. Ale si¢ ksie-
zna Helena zasapala nakoniec i na odpoczynek pisze dalej do ks.
Ludwiki swéj dziennik,

» W Warszawie, méwi ksiezna, codzienne obiady i bale, a wiee
dwie tualety dziennie wktadaé trzeba i tamaé glowe, aby malymi
¢rodkami doréwna¢ przepychowi, na ktéren ta sie glupia Warszawa
wysadza §r6d cigikich czaséw. A wige festyny lukullusowe z naj-
wykwintniejsza zastaws.LPierwsza kolacye wydat ks.. Adam, stol
giat sig od malakitéw i cudownyeh brazéw zloconych, przedstawia-
jacych bukiety kwiatéw, wazony i grupy amorkéw ; tysige swiec na
gzymsie u stropu, damy, okryte koronkami zlotemi i srebrnemi,
wszystkie bardzo strojne.~Ja mimtam-suknie-cata biatg. U ks, Wir-
tembergskiej bytam niecd strojniej ubrana, mialam stréj angielski
petynetowy, nasladujacy koronke. Bal nieco tlumniejsry od innych
byt bardzo wspanialy, uwydatnial stroje dam; ja moje hiale loki,
ktére zawsze majg powodzenie, przekrylam wiankiem makdéw i mi-
krogkopowym czepeczkiem, koloru rézowego, tak cudownego odeie-
nia, ze wzbudzilam okrzyki admiracyi. Oryginalnodeis zawsze sie
jako$ ratuje. U Nowosilcowa mialam kolnierz aksamitny eczarny,
lamowany srebrem, nakryty hiszpafiska koronka, a na glowie maly
kapelusik czarny, o dwéeh dlugich biatych pidrkach, przepietych
dzetem. Stroje z wesela Michala stuzg mi takze najlepiej. Na balu
u Krasinskiego miatam suknie morelows w ciapki, w tym samym
kolorze, z bzami biatemi i kapeluszem aksamitnym biatym. U ks.
Izabelli na obiedzie strdj lila z dzetem bialym i wiankiem 16z z61-
tych na glowie, inny stré) lila miatam w Ostrowskich z przepa-
skami ciemno-zielonemi na glowie i jeczmieniem polnym, Wezoraj
za$ na kostiumowym wieczorze wszystkich narodéw, na ktérym pa-
nie putawskie wystapily jako wiedniaczki w strojach rossyjskich,
bylam ja wielks kaplanksy Arkadyi. Mialam tiunike z bialego szalu
rzymskiego kroju z frendzla ztota u dolu, na koszuli z przeiroczy-
stego muszlinu, u szyi na ztotych laneuchach wielka kamee Jo-
wisza, na glowie korone z filigranu zlofa, ozdobna w brylanty i tur-
kusy z diugim woilem bialym. Ziaba Brzostowska szla za mna jako
mioda westalka, takze cata w bieli, z wiencem bialych lilij na
czole. Liczg mnie miedzy pieknociami i bardzo Aniolowi podobam
sie jeszeze; dziwi sig mojej nadzwyezajnej miodosei, a nie domysla
sie, ze nosze¢ Smieré w duszy, zmuszona na wielkim $wiecie ciagle
si¢ uSmiechadé, plesé najweselsze rzeczy, kiedy o tylu waznych ra-
dabym z nim jeszcze poméwié. Przyszed! do mnie cesarz o drugiej,
miatam u siebie zgromadzony caly rodzine, przedstawilam mu siostre,
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zatem rézmowa stala sie znowu og6lng; bardzo &mial si¢ z moich
centkowanych kapustek, kfére zamiast kwiatéw hoduje na oknie, i
méwit mi, abym mu je raczej podala w salacie. Otéz mam klopot
obiadu na przyszla niedziele, a nie posiadam nic zgola w domu.
7 klopotu sie wykrece wilaénie mojs kapustka, ubierajac nig stol
caly. Ojciec wszelkich trudnoSei, mgz mdj, sprowadza srebra z Nie-
borowa; Walicki udziela mi porcelany swojej; # pomoes shuiby po-
zyczanej nieco wszedzie, jako§ to bedzie, obejde sie bez tych dro-
gich zastaw, wynajmywanych za zlote géry; brudny jadalny pokdj
okleje nowym papierem, a krzesta znajde takze, leez kiedy wsze-
dzie indziej od powozu cesarskiego, az na pigtro wyScielaja, naj-
pigkniejsze chodniki, maz mdj kazal nasze schody wysypaé piaskiem
po ktérym ja sama $lizgam sig i padam i strach mnie bierze, aby
§i¢ “cesarz nie potknal, ale maz méj utrzymuje, ze trzeba sie przed-
stawié o tyle ubogim, ile sie nim jest, i ze to szalefstwem w dzi-
siejszych czasach ostatni grosz wydawaé na to wladnie, aby ukryé
gtarannie to, co Aniot widzieé powinien.

O kostinmach narodowych jeszeze inne listy:

gJaurais bien & dive swr les costumes dw bal national de la
Psse générale, qui ¢tait mise elle méme en rejeton des Jagellons; ha-
bit de velours cramoisi a manches doubles comme Uhabit d’homme po-
lonais, les unes en gaze de faux or, les autres pendantes en velowrs;
la robe garnie en points dEspagne en or, le jupon de gaze d'or et
Joree chaines antiques, dont la Psse a dépouillé toutes les reines eof
rois de Pologne dans lewr tombeawr & Cracovie pour en conserver le
souvenir dams son temple de mémoive a Pulawy. Une espéce de tur-
ban sur la téte melé de pierveries antiques of de plumes de heron
now faisait assez tableaw ancien, quand elle ne fuisait pas marcher
sa caducité.

Oto fakize opis obiadu na ktéry sie cesarz do wojewodziny za-
prosit. ,Musialam biegaé od znajomych do znajomych. od prayjacié
do hurtownikéw za porcelans, szklem i§wiattem, bo w ciuciu-babke
mozna graé u mnie. Zamiast zastawy umiescilam wysokie japorskie
wazony o bardzo jaskrawych barwach, a w nich moje nakrapiane
sataty. Koncept admirowano powszechnie ho sie wyréznial od zawsze
Jjednostajnego sposobu ubierania stolu w brazy i srebra. Obiad byt
doskonaly i bardzo wesoly, Siadlo dofi 24 os6h, Czartoryskich sied-
mioro, bo i Konstanty powréeil, cesarz, wielki ksigie Konstanty,
i dwita, ministrowie, gubernator z Zong, ksigzna Dominikowa 1nasze
dzieci. Cesarz, ktéry rad nie rad kapusty mojej zasmakowaé musial,
z kapustyg ezerwong jadl sarning i chwalil jg nadzwyezajnie, Znalazt




258

kuehni¢ nasza naturalniejszs, zdrowsza, nie tak faszerowans jak inne.
Od kiedy zawital w. Warszawie karmia go ciagle, jak i nas zreszty
na oficyalnych obiadach, skrzydetkami, naszpikowanemi trufla, a po-
lanemi sosem, ktéry podniebienie zabija. Winien temu kucharz fran-
cuski, ktéry u wszystkich to samo gotuje! Ale schodéw naszych nie
przykrywal dywan, bo maz mdj na swoiem postawil, wige powie-
dziatam cesarzowi- ,Nie moge Waszej Cesarskiej Mosei przyjaé z prze-
pychem, lecz za to przyjmuje go z serca!* A Aniof mi na to: ,0 to
jedno dbam tylko*, aw glosie jego przebijala sig ta dziwna stodycz,
ktéra muie codzien bardziej podbija“.

(idzie indziej mowa o Zywyeh obrazach, na ktorych ehlopaczek
pani Aleksandrowej, (August Potocki) Sliczny i tlusty blondynek,
wystepowal jako mlody Bacchus na beczce wina, otoczonej obroezami
ztotemi i latoro§ly winna, niesiony w tryumfie przez caly orszak
na p6l pijanych amorkéw“. Un bal d'enfants finit la féle el pour
le contraste U'Ange me prit pour une valse aprés avoir dansé avec
toute Uenfance avec sa bonté ordinaive. Un petit de Krasinski de 4
ans, (Zygmunt pozniejszy poeta) éait a manger! un chevalier avec
des eperons d'or, une gance de brillants au chapeau, une physionomie
adorable! Il s'est si bien amouraché de Ulimperewr, qu'il lui sauta
aw cow et Daccostait & tout moment, pour lui dire toutes les capitales
de UEurope, les flewves, et des tirades devers qu'il déclamait @ mowrir
de vive, son petit habit de coulewr de peaw comme ceua: des chevaliers,
son echarpe blanche, lui allaient @ raviv ef il fut le roi de la féte!l*

Ale tu nie o zabawy idzie. Ks. wojewodzina wiele prosh
jeszeze wstrzymuje na ustach i nie sSmie narzucaé sig cesarzowl.
A jednak cesarz jg wypytuje o wszystko i sam jej zaleca, aby pi-
émiennie zal sw6j wynurzyla; wiec w pugilaresie misternie otwie-
ranym, ksiezna wrecza cesarzowi papier, ktéry mnosi ten straszny
tytut: , L’histoire de ma viel* Wedycha cesarz, ks. Helena ma juz
lat szesédziesigh, historya takiego zycia moze bhyé diugs do odezy-
tania, a cesarz tyle ma intereséw na mysli; ale rad nie rad prze-
czyta, tylko nieco péiniej, pod koniec swego pobytu. Ks. Helena
zawsze ubéstwiajaca “Aniola® przechodzi w stan exaltacyi. Nigdy go
tak namigtnie nie kochala. Ludwice opowie wszystko w dlugim
interesujacym licie, gdzie o polityke potraci, bo przeeiez ks Lud-
wika ,est devenue si pollak* od kiedy namiestnikuje, ze polepszenie
losu kraju zywo ja obchodzi i tamtej synowej opowie o wszystkiem,
bo droga Aleksandryng juz w ciezy, majaea nawet niebawem przy-
jechaé do Warszawy na polég, bawié i rozerwaé trzeba. '
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,Je suis bien heureuse de posseder les grdces du coeur et de la
belle dme de notre cher sowverain, qui exauce tous mes souhaits, me
nomme sa plus ancienne amie, et me distingue d’'une maniére, que je
ne sais plus vraiment comment wmériter ses bontés, car je ne puis
Padorer davantage. que je ne Uai towjours fait!

,Nie bedzie zadnyeh trudnodei do otrzymania dymisyi wojsko-
wej dla mego Michata. Skoro tylko podanie sig zrobi, udzieli jej
Wielhorski, Dabrowski i Zajaczek, bo to im przypadlo w udziale.
Ubéstwiany Aniol co dzien niemal przychodzi do mnie idzi§ obie-
cal mi swoja bytnosé, chce mnie przed odjazdem swoim poZegnad.
Bylby mi jego odjazd prawdziwie bolescia, gdyby nie nadzieja jego
powrotu. Polubil bardzo Warszawe, ktérej pobyt mu dogadza i dla
kraju tego pelen jest szezerych intemcyj. Teraz go dopiero pod nieba
wynosza, teraz oceniajg dopiero tego postannika Bozego, o ktérym
tak dawno Polakom mdéwilam, Ze on jeden prawdziwie nam sprzyja.
Dzielnosé i patryotyzm naszych eeni on nad wszystko, i bythy skwa-
pliwie Michala mego przycisngl do ojcowskiej piersi! Pytal mnie
kilkakrotnie o niego. Niestety, synowej mojej z ktérej mnie niebo
tak dumng czyni, ta razg nie zobaczy jeszeze, kiedy sig tak opdi-
niacie w drodze!“

Do ksiginej Ludwiki, pisze takze ksigZna na te samg nute.
oLa bonté de UAnge se déploya powr moi dans toute sa grdace divine®.
Stary Wielhorski, krewny ksieznej, prosi o postuchanie cesarza w in-
teresie od 17 lat rozpatrywanym w Senacie, spadku po Oginskich.
Cesarz na miejsce spotkania 1 konferemeyl naznacza mieszkanie
ksieznej. Krewnemu i jej samej udziela wszystkiego, o co prosza.
Obiecuje ksieznej, ze sam sig zajmie odbiorem tego, co na jej glowe
przypada. Ksiezna proponuje mu wtedy zamiang. Prawa swe do
spadku zlewa na cesarza a prosi w zamian o wieezysta dzierzawe
majatkéw rzadowych, bliskich Arkadyi. ,Ce marché s'est conclu non
sans beaucoup rive de la folie dont jornais cette proposition qu'il
y avait pour cette curie tant de cousins affamés par ume longue
chasse, que moi petit roquet je ne pourrai y parvenir quavec mon
grand dogue de mari lequel me mangera tout s'il me sauve“. A teraz
oo co ksigzna uzyskuje jeszeze. Rewizye §ledeza tego co sig w ordy-
naeyl dzieje, bo pomimo laski cesarskiej i ukazu, trudnosci nie usu-
nigto na Litwie i wszystko tam idzie niby dawnym trybem. No-
wosilcow otrzymuje rozkaz zadoSéuczynienia wszystkim skargom
ksigznej. Zaradeze $rodki podane przez wojewode przeciwko nadu-
zyciom komisyi majg otrzymaé moc prawng. Izabella Brzostowska,
siostrzenica ksigznej, przedstawiong jest do eyfry. Jeden z krewnych
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Steckich mianowanym jest szambelanem. Wezystko to aby udowo-
dnié ksieznej swoja dawng i niezmienng przyjazn.

LAl me rvendit heureuse la derniéve ayant tardé dit il a lire
mon papier, que je nommais Uhistoire de ma vie* et que je lui offris
dans un portefewille @ secréls. Il crut cette histoire si longue qu'il
en remit la lecture de jour em jowr et cela commengait d wlaffliger
loursqu’il vit, pressé par son départ, que cette histoire était fort en
raccowrci. Il en rit beaucoup avec moi, m’accorda tout, déséspera
tous ceux qui le tenaient et lui ravissaient le temps par des fétes
continuelles, enfin suivant le conseil de son jfréve il nomma Zajyczek
president du Conseil et donna au militairve la prépondérance sur le civil,

La déconfiture, que cela fit sur tout le parti Czartoryski est
incroyable. Tout Varsovie est comme une ruche d’abeilles o Uon au-
rait mis un frelon. Je wai ew de forces, que tant que-jésperais mon
archange; dés que je Vai embrassé avec Antoine, le quel est resté
quelques minutes collé @& son coeur, en prenant congé de lui, je me
swis mise aw lit avec un mal de poitrine et dans tous les os, une
fievre catarhale, des frissons, que je me sentais pas tant, que cet ange
était arec nous. Je commence done @ me droguer de Vamas de tous
ces diners, fatigues de toilettes ¢t de bals, émotions, réfroidissements,
inquiétudes, combats dans lesquels j'ai triomphé si complétement, que
par modestie je ne veux pas me montrer aw monde jaloux detant de
préférence, de bontés, de constance d'une amitié solidede 25 ans, comme
lange se plaisait a le dire partout; mes benédictions et un boeuf a lo

mode, fait par mon cuisinier, Uaccompagnent, car je ne savais plus que
' faire & attendrissement.

Po odjezdzie cesarza w. ks. Konstanty, zastepujac brata, na-
dawal w Senacie nowej Polsee prawa, ktérg to chwile opisuje ks.
Helena: JSai été hier a la cérémonie du chiteaw, et de la lecture des
lois pleines de bonté, que U'ange nous a domndes! Son fréve a pris
sa place auw Sénat, a coté des Fvéques, ce qui m'a autant divertie
que touchée de lui voir prendre part & mnos affairves, dont presque
tous les chefs sont sur ume jambe et iront bien sous sa conduite, comme
§'ils en avaient qualre. Les béquilles du gén. Zajgezek allant au
trome pour faire serment et son discours vlein de modestie et de bonne
volonté de remplir les infentions bienfaisanfes de motre Sowverain m'a
Jort attendrie, malgré les couleuvres que cela fit avaler @ bien du
monde. Je trouve ce jugement digne de Salomon de remettre la puis-
sance & un invalide, qui me connaitra, que son devoir sans étre
influencé par les liaisons d'une grande famille et sera dirigé par
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notre excellent Grand Duo, qui ¢st Uordre et la justice méme. 11
vient souveut chez moi et nos thés sont tres gais comme toujours.

[Wybér gen. Zajaczka byl wielkim dla Pulaw zawodem. Ksig-
ina lzabella nie taila sig z uczuciem wielkiego niezadowolenia. Ks.
Ludwika, starszego synaswojej prayjacitki, nieobecnego podezas tych
wypadkéw w Warszawie, a wracajacego z polowania, cierpkiem powitata
stowem: ,Jak mdgl sig oddalaé, gdy tak wazne zachodzily zmiany
polityczne i to na jakies glupie towy? Ks. Ludwik odrzekl figlarnie:
~Mogcia ksiezno, ja przez ten czas ubilem az ofm wilkéw, a ksig-
zna nawet nie upolowala§ Zajaczka“. i—'(’i-ﬁas_k&-—-lsrrﬁwika byl takie
wyrokiem historyi. | ~

i




XIX.

Rok 1816ty mial byé dla ksieznej Heleny dalszem mnieprzer-
wanem pasmem osobistych zadowolen i pociech. Ksigzna, jakby zycie
rozpoczynala na nowo; wracata jej dawna wesotoé i mlodosé z uspo-
kojeniem diugo kofatanej myéli, i garngl sie &wiat caly do te)
szezesliwej a wesolej kobiety, bo popularnoéé ludzi lezy najezedciej
w ich wesolodei i szezgSeiu, Po wielkim ksi¢eiu Konstantym i Na-
miestniku, ksigzna wojewodzina wileniska, jest teraz najwybitniejszg
_osoba w Warszawie. Wzgledy i przyjaén cara, codzienne odwiedzi-
ny w. ksiecia, W opinii cadego kraju uczynily z ksiginej wszech-
mocng szafarke taski monarszej, Niema dnia prawie, aby nie ko-
fatano do jej milosierdzia i wladzy. Ksieina Helena uradowana, ze
‘taka role odgrywa, zartuje w listach do dzieci z tej potegi swojej,
nazywajac przedpokéj, w ktérym zwykle prosby przyjmuje ,Mini-
sterstwem spraw wewnetrznych®, a wielki ksiaze Konstanty, kiedy
w wieczornych godzinach zachodzi do niej, zapytuje od progu, ile
w tym dniu przygotowala petycyj? Ksigina mu odpowiada wesolo,
iz to jego wlasna wina ,bo ja psuje swemi wzgledamil“ Pewnego
dnia nagromadzilo si¢ u ksiginej présb tyle, Ze sig ich liczby sama
wylekla: On compte si fort sur ma protection aupres du Grand Duc,
que je Pai pri¢ de me donner quelques mm'g—ues bien ostensibles de
ma disgrdce en me faisant en pleine parade enfermer aw corps de
garde.

Protekeyi ks. Heleny przy cesarzu Aleksandrze dopominali sig
cudzoziemey nawet, Artysei, przejezdzajacy przez Warszawe nie do-
wierzali wlasnym talentom, jesli sig ich losem ksieZna nie zajela.

Dostawal si¢ ezasem ks. wojewodzinie do protegowania przed
w. ksigeiem i $wiatem, artysta pierwszorzedny, jak Rhomberg.
Przysytat go z Berlina ks. Antoni, ktéry go matce polecal.
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Wiolonezeliste trzeba bylo przedstawié u dworu, znalefé dlan
do§é obszerny salon, gdzieby sie méglt popisywaé, dobra¢ mu do po-
mocy inne koncertowe talenta, na kbtérych miastu zbywalo, instru-
menta, ktérych tez nie bylo. Sale masonsks pozyczyl p. Seweryn
Potocki, w ktérej niegdy$ Zona jego odgrywata rolg prezydentki lozy,
ale nie dosé na tem! Wszystkie wieczory byly zajete; trzeba bylo
czekaé ostatniego balu, ktéry zegnajac odjezdzajacych mnaczelnikéw,
miasto wydawalo Eanskoj'om, w pigknym palacu Raczynhskich. Tym-
czasem Rhomberg juz sig nie jednokrotnie dat styszeé¢ w salonach.
U Krasifiskich, na trzech kréli, u Bronca, u Szymanowskich, wszg-
dzie juz styszano artyste, a jeszeze ks. Helena na zapowiedziany
jego benefis ma do rozdania pigédziesiagt biletéw, kazdy po dukacie,
czem- sie niezmiernie frasuje. W tem zjawia sie w owym ,Mini-
steryum spraw wewnetrznych ksiginej, postaé calkiem jej nieznana,
mlody czlowiek o blond dfugich wlosach ilitewskiej powierzehowno-
gei. Jest to drugi basetlista, samouczek, praystany przez Tyzenhauzéw,
siostrzencéw ksieinej, aby go protegowata. Tego za wiele! J'ai vite
renvoyé ma balle & Antoine, car Diew merci, il ne demande plus qu'a
étre recommandé pour Berlin, a tymezasem Rhomberg trzysta duka-
téw na wiasnym koncercie zarabia.

Wesoloéé i ruchliwodé ksieznej w kazdym z jej listow prze-
bija sig, a wamaga si¢ jeszcze za przyjazdem ,drogich Michatéw*.

Wyjechal na ich spotkanie ks. Walenty. Mieszkania jeszcze
dla nich niema, bo Warszawa pelna, a ten ,Nabab wolynski“ jak
syna przezywa, z Zong cierpigea lada gdzie mieszkaé nie moze. Za-
jada wiec tymczasem do Gasiorowskiego, gdzie ks. Helena znosi
przeréine wygédki zyeia, i przyjmuje synowe jak moze.

Charakterystyezng strong tych czaséw jest 6w zwyczaj podrd-
sowania 7 cala gotowalnia jejmosei i sprzgtem domowym. WySmiat
go dowecipnie Krasicki, i przyznaé trzeba, ze kiedy sig podréze od-
bywaly wlasnemi konmi, gdy noclegi byly niepewne, a w zajezdnym
domu nieraz brak wszelkiej wygody, podréina kolasa zaopatrzona
w prowiant, ezasem w dréb Zywy, kwokajacy po klatkach, wygla-
daé musiala jak Arka. Noego. Ustgpstwem dla praktycznosei i cy-
wilizacyi bylo to, ze jezdZono o wiele skromniej dwoma powozami,
lub trzema! Stuzba poprzedzala pafstwo i przygotowywata noclegi.
Nie bylo jak ongi, tego calego pocztu hajdukéw lecacych przodem,
zdobywajacych karczme, jak fortecg, wyrzucajgcych zen pierwszego
mieszkafica, a roztaczajacych po golyeh murach skromnej gospody
przepych magnacki, perskie dywany, lub zlotem dziergane makaty.
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Ksiezna wojewodzina wskrzesila raz ostatni te dawne czasy,
opanowujae dom Gasiorowskiego, ktéry dla synowej catkiem przy-
stroita, zanim nie zdobyla dla niej patacu Raczynskich, gdzie wkrdtce
zamyslala jg przeniesc.

Bardzo mila ta synowa, chichotka prawdziwa. To tez ma juZ
gwoje miano ,Ciach, ciach“ a wnuk, ktérego oczekuja prayjseia,
chociaz co prawda moze to byé wnuezka... nazywa sig ,Smikiem*,
Dlatego te# ksigina pisze: J'e suis lout a fuit aw service de ceSmik.
Ciach, ciach est trés bien portante et dine chez moi powr la premiére
Jfois pour étre présentée wu Prince.

,Synowa stroi¢ sig lubi, nie odmawia sobie niczego; dobre
to dziecko, pisata ksieina, ale bardzo rozpieszezone i zaledwo do-
§y¢é wdzigezne za to, co sie dla niej robi. Kleganeyi u nas wiele,
ale ona wszystkich przescignie; mogly by sig od niej uezyé te kré-
lowe dzisiejszej mody, panie Rzewuska, Aleksandrowa Potocka, ta
gliczna ksigzna Jablonowska!

Weszly taraz w modg tyftykowe szale, tureckie i perskie
w palmy na tle pstrokatem lub biatem, te zwlaszeza uchodzg za
cenne; w Petersburgu ltatwo ich dostaé, leez 1 w Warszawie sprze-
daja sig takZe, a keigze August Pruski poleca wojewodzinie wybér
podobnego szalu, za ktérym ksigina Helena dlugo sie krzata da-
remnie, bo wiele w tej chwili éwietnych $lubéw w Warszawie a
w kazdej wyprawie tyftyk byé musi.

Najokazalszg jest wyprawa ksigzniczki Maryanny Radziwitiéwnej,
giostrzenicy ks. wojewody. Jej matka ,la Psse Dominique fait broder
des chemises de batiste par 9 douzaines, powr les donner avec sa fille
a un petit gnome de la Grande Pologne, qui lui a fait de présents
plus qu'il west gros* mowa tu o Ignacym Bninskim, kiéry ksie-
iniczke poslubil.

oL Czarnecka marie aussi sa fille, mais moins largement. Une
Moatachowska se marie aussi @ la compagne et ce sont des trousseau
sans fin. La seconde Psse Dominique (wdowa po ordynacie Nie§wie-
zkim), qui fait le sien tous les jours, pour épouser hautement @ ce
qu'on dit, Arthur Potocki, est @ Petersbourg depuis un mois, faisant
des siennes et U Ange Vayant été voir deés le lendemain de son arrivée,
de quoi je suis furieuse. Elle écrit a la Chodkiewicz, que ses cham-
bres sont remplies de fleurs®.

Widaé z listu wojewodziny, ze cheiataby synowe rozerwaé, bo
ja i na teatr wodzi, na stawng Athalig, przetlumaczong przez Niem-
cewicza pigknym wierszem polskim, i bardzo, mimo przydiugich
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chéréw, zajmujacg. Ks. Aleksandra lubi literaturg i sztuki pigkne,
rysuje i pisze sama doskonale.

Wilaénie uezenn stynnego Isabey, miniaturzysta, bawi w War-
szawie 1 maluje przeliczne portreciki tych pan Kkolorowymi ol6w-
kami, lub gunaszy ; kosztuja 30 dukatéw. Cena znaezna, ale chetnie
ja placg; wige ks. Michat zong wymalowany mieé bedzie, bo sig
temu popsutemu dziecku wszystkiego zacheiewa 1 zreszta wszyscy
ja psuja. Mieszkanie znalefli. General d’Auvray ustapit im  bardzo
uprzejmie patacu Raozyiskich. Daleko na Nowym Swiecie, po szka-
radnym bruku wypada wojewodzinie dojezdzaé do cierpigeej syno-
wej, ktéra otaczajy znajomi i krewni, Tekla Dzierzbicka z meZem,
ks. Walenty i Ludwik.

Rodzi sie wreszeie 10 kwietnia wnuczka Michalina (péZniej-
sza hrabina Ruzyszezewska) ku najwiekszemu szezeseiu ks. Michala,
ktory o &wieeie odtad zapomniawszy, dniami catemi nie odstgpuje
kolyski.

Swiat jednak w nieustannym wirze.

Wielka ks. Katarzyna, wdowa po ks. Oldenburskim, ktdrej
Aleksander chwilowo przeznaczal tron polski, miala zjechaé do War-
szawy. ,Juz ja nam obiecujy za dni kilka, pisze ksigzna do Berli-
na, a nie dotad niewiem o ceremoniale, z jakim jg prayjmowaé bg-
dziemy. Ozy wypadnie mi spelniaé¢ funkeye ochmistrzyni dworu,
w gronie honorowych panien, i czy etykieta wymagaé hedzie ogo-
néw u sukief, coby mmie dobilo! mam tylko rekawiezki, ktére mi
wielki ksiaze jak jeZdzil do Epernay na rewie, przywiézt w pre-
sencie z Paryza, az osiem tuzinéw, te mi wystarczg do Smierci®.

,W. ksiaze Konstanty ma réwnie jak i brat jego w prayjaini,
ktora mi $wiadeza, odeienia tej delikatnosci serca, ktéra uczynnosei
kazdej nadaje podwdjng ceng. Pojechal de Petersburga, we dwa ty-
godnie powrdeil, a kiedym mu poszda winszowaé szezgsliwego i pred-
kiego powrotu, przyjal mig-z cyfra w reku dla Ziaby, jakby byt
umyslnie po t¢ eyfrg pojechat®.

,Nazajutrz poszto wszystko zwykiym trybem; ksiaz¢ ma zdro-
wie zelazne, nawet nie odezuwal zmeezenia®.

Kilka dni potem wydawat W, ksiaze obiad dla wojewodziny,
czas byl tak wiosenny i pigkny, Ze mimo elegancyi, ktére ta oko-
licznosé wymagala, hslqmm w otwartym powozie Walickiego jechata
do zamku.

,Obiad byt nadzwyezaj wesoly, pytalam migdzy innemi ksigcia,
jaka bedzie etykieta, gdy siostra jego przyjedzie, bo nie wiem, jak

Ostatnia wojewodzina wilefiska. 18
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dam sobie rade z ogonem od sukni. Radzil miabym przypieta obrus
zamiast trenu®.

Nastaje post 1 Wielkanoe ,Les saintes viandes® niemal w kai-
dym wigkszym domu zbieraja licznych godei, jedno 2z najpigkniej-
szych §wigconych wydaje pani Broficowa.

Nakoniec i W. ksigzna przyjezdza, a wojewodzina tak pisze:
,Udat sie nasz ceremonial dworski, dla mnie zwlaszeza jak naj-
lepiej a wyratowal mnie poczeiwy w. ksiaze., Chociaz nic miatam
ogonu u sukni, wzigl mnie sam pod reke i zaprowadzit do siostry
na audyencye partykularng, Zartujge z mojej mlodosei i pieknodei,
ktérej chee byé, jak méwil, ezcicielem do kofica! Miedzy nim a w.
ksigzng przypomnialy mi si¢ dawne czasy Petershurgskie, od kté-
rych tyle si¢ rzeczy zmienito i o ktérych méwilismy dlugo z roz-
rzewnieniem®.

»W. ksiezna posiada ten urok anielski, co cala rodzina, ale
czula sig nadzwyeczaj zmeczona podrdza, uroezystosciami bez korea,
ktéremi jg przyjmuja wszedzie, przepraszala za ambaras, ktéry nam
etykieta narzuea. Dowiedziatam gie nakoniec o'calym ceremoniale
przyjecia, Zadziwilo mnie i zmartwilo, %e ks. Wiirtembergskiej i p.
Zamoyskiej odméwiono osobnej audyeneyi i Ze te panie z calym
ttumem przyjete beda. Rzecz dziwna, bo Aniol przeciez zawsze na-
zywa ciotkg ks. Wirtembergska. Domyélaja sie, ze to figiel koeha-
nego jej malzonka, i potwierdzilo mnie w tem mniemaniu nadzwy-
czaj ezule i grzeczne obejscie w.o ksieznej z temi paniami, na
publicznej wezorajszej prezentacyi, a ksigze patrzal na fo kwasno
i z gory.

oZaczelo sig od wojskowyeh, nastepnie prezentowano mini-
stréw, a potem damy, ktéryeh bylo dwadzieScia pieé, wszystkie
dogkonale ubrane; jedne nosily tren wielki, inne tualet¢ dworn pa-
ryzkiego. Moja tualeta byla z atlasu biatego, a spéd petynetowy,
haftowany jedwabiem z szeroka girlanda réz bialych u dotu —
na glowie miatam dyadem # brylantéw, maly czepeczek fiulowy
i girlande z podwdjnego mirtu, Bardzo sig wywiazalam szezesliwie
z cale] tej prezentacyl ef a la salisfaction de tout le publie, qui
craignait quelque étourderie de la téte verte ef blanche qui fut ires
admirée®.

,Przedstawilam nasamprzéd panny honorowe — bylo ich pieé
a wszystkie fadne. Biedna Izabella (Brzostowska) blada jak Sciana
umierata z emocyi. Przedstawione zostaly w osobnej sali, poczem
przypatrywaly sig w sali wielkiej prezentacyi ogélnej, ktéra od 12
trwala do 3ciej.
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»Ochmistrzyni dworn W. Ksigznej, ksigzna Wolkonska, z domu
Repnin, przyjeta mnie jak najdawniejsza moja znajoma. Codzien
bywam u niej 1 gawedzimy do nocy. Mam sobie obiecang jeszoze
jedns audyencya przed odjazdem, ktéry za dwa dni wypada. Ksie-
zna odméwila wszystkie zaproszenia, bo ja meezg w jej stanie, cho-
ciaz zachowuje dotad swa pigkng panienska talje.

,Miata tualete z koronek na materyi rézowej, u sayi koljg
z olbrzymich soliteréw, a w $rodkowym brylancie portref cesarza
przytem kilkanadeie rzedéw wielkich perel, jak nieboszezki krélo-
wej Ludwiki; na glowie czepeczek ze srebrnej koronki, w ktdrej
blyszezaly inns brylanty — ale upiety bez najmniejszej fantazyi —
widaé byto po W. Ksiginie, jej wielkie zmeczenie i brak wszelkiej
pretensyi®.

List ten ksieznej Heleny pisany pierwszego kwietnia, a 4go
juz po odjezdzie w. ksieznej Oldenburskiej ten jeszeze szczegol
dodaje.

JJe n'ai plus ew Toccasion de lui faire ma cour, mais juges
de mon ¢tonnement quand mon Suisse me dit que le Grand Duc
me Davait amenée en caléche — je wétais point au logis hewreuse-
ment pour lui épargner mon escalier du quel je me serais precipitée
@ Sa rencontre — Il w'y eut plus & audience de congé et le G.
Due Ua accompagnée jusqu'a Rawa“.

Inne w tym czasie zachodzg wypadki, jak przerobienie % roz-
kazn Aleksandra na spacer przeehodnio -publiczny ogrodu Saskiego.
Zbyt prodko otwarty dla publicznodei ogrdd, staje sig w pierwszych
czasach ofiarg lieznych ciekawych, ktérzy w nim depezg trawniki
i kwiaty — a Wojewodzina z okien swyeh patrzgea na te bezpra-
wia boleje nad kazdem Zdiblem trawy.

Krupinski napisat Ludgardg, w teatrze przedstawiaja ja wy-
stawnie, i ks. Helena po raz pierwszy tragedye polsks admiruje —
romans ,Malwina® napisany przez Ks. Wirtembergska duchem
i na tle zwyoczajéw Pulawskich jest nawet dla ksiginej nadto
egzaltowany i opisujae tredé jego ks. Ludwice, dodaje : JJe nlai
jamais connu de lels amours®,

Ks. Wojewodzina z majem powrdcita do Arkadyi, ktéra nie-
zadlugo przedstawi synowej; ks. Michal i zona uradowami z edre-
czki, tak pieszeza Michalinke, Ze babka przepowiada qu'elle sera si-
rement peinte avant d'étre vaccinée”.

Odbyt sie w Warszawie z przesadnym przepychem, bo tego
sobie pan milody #yezyl, &lub ksigZniczki Marjanny. Liczae na
miljony posagu, ktére Wojewoda mint wyplacaé jako opiekun, hoj-
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nym byt maz w podarkach dla Zony. Zakupi! nawet szal wspa-
niaty, zbyt drogi dla Ksigeia Augusta, bo 600 dukatéw zan cheiano
a zdesperowana ks, Helena targowala go na prdzno,

Posag ksigzniczki oparty takze na Praygodzickim majatku,
zmusi Wojewode do podzialu débr i rachunkéw 1 rozpoeznie nows
gerye proceséw 1 zgryzot.

Swieta Helena i wiosna zgromadzily w Nieborowie panig Czackg
% dwiema cérkami, Zawisze, Wolodkowicza, garnizon ecaly wojsko-
wych, jeneralowe Zajaczkowe nazywana wice-krélowa, w drodze do
Berlina ale i ks. Aleksandryne i ks. Michala zarazem. Arkadya
nadzwyczaj sig podoba mlodej synowej; w chwilach wolnych
rysuje jej widoki, a do rysunku ma talent prawdziwy —
Jelle a méme dessiné le cygne sur le quel elle a posé Micheline
en ange de BRaphaél entre les ailes de Uoiseau, ce qui en blanc et
noir sur du papier rose fait wun effet charmant®

Zbliza sig pierwsza roczmica ich $lubu, wige ks. Helena nosi
gig z mysly pieknej niespodzianki.

oJe prépare une petite féte powr Vanmwiversaive de la noce
d’ Alexandrine, qui veut ce jour — la coucher en Arvcadie dans la
chambre dw Goth avec son chevalier — Pour y aller on traverse
mes plus beaux parterres, dont les routes seront illumindes. Je ferai
dresser sur le gazon un autel de fleurs sur lequel on posera un en-
Sant endormi, entouré d'une guirlande, que tiendront Uhymen dun
coté et de Uautre Uamowr. L’amitié sera representée par Isabelle,
mon sapeur & longue barbe fera le Temps ef me jettera desfleurs en
passant pour orner la berconnelle. — Aw dessus sur un lawrier sera
le chiffre d Alexandrine et de Michel avec cet éerit: ,Tous les senti-
ments sont ici réunis powr célébrer Uannmiversaire du jour qui nous

rendit tous hewreux — L’hymen et UAmowr vous donnent un (poux
fidéle, une mére tendre, une wmiec véritable el nous donne Alevan-
drine qui réunit tout ce qui constitue le bowhewr — Le temps y

ajoutera towjours des flewrs ot des enfants aussi beawr que Miche-
line.

Arkadya rzeczywidcie musi byé w tym roku pickng, sadzae
z zachwytéw owego Paca, ktory sprowadziwszy juz do débr swo-
ich kolonigq Szkotéw, feraz jeidzil po $wiecie aby zbieraé wzory
wiejskich palacéw 1 z tych najpiekniejszy odtworzyé dla siebie.
Widok Arkadyi w niektamany zapedza go podziw, ale o bezsilnosei
takze przekonywa. Wyjezdza ztad rozmarzony a zastepuje go
wkrétce potem pani Kurakin, takze amatorka i znawezyni piekma,
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ktérej patac podziwiala Wojewodzina w Petersburgu, a ktdérej rada
dzisiaj i swojg pokazaé strzeche.

Ks. Michalowie niezadtugo pojada do Galieyi, ogladaé Czar-
kowski majatek, jeden z pigkniejszych, ktéry do Steckich nalezal.
Zapraszajy Wojewodzine, aby wyruszyla z niemi. Ksiezna Izabela
zacheca ja takze listem bardzo czulym, aby 2z niag jechala do
Warmbrunn, ks. Ludwika chee ja mie¢ w Poznaniu, jeden ks. Wo-
jewoda na uwiezi ftrzyma; et me voila entortillée dans les lacs
d'amour, d'amitié, de haine et de vengeance, dont je me puis me dé-
browiller. Cesarz ma si¢ udaé¢ do Teplitz i pewno na Warszawe
jechaé bedzie, wiee go wkrétce ksigina zobaczy, a tyle ma o in-
teresach do méwienia z Aleksandrem, %e powinna pozostaé jeszeze;
dopiero pézmiej o wlasnyeh skrzydiach, wyjedzie do Poznania, gdzie
kilka wnuezat nowych, a sobie nieznanych, ma poznaé i ucatowad
tego rostego odwaznego Wilhelma, juz majora w wojskach pru-
skich“. O niego zabiegi rozpoczela ks. Sanguszkowa elle est soup-
connde d'en vouloir & Wilhelm powr Dovothée, mais comme celle — ci
ressemble plutdt @ sa tante qui est folle, Guillaume ne sera pas
pressé. 7 juka radoScia te cala rodzing zobaczy, tego pieknego
[erdynanda i Wladystawa i Rlize, ktéra wyrosta na Europejska
pigkno8é, a w ktérej podkochuje sig¢ Wilhelm, syn nastepey tronu.
Ks. Michalowie juz wyjezdzaja do Czarkowy, zasmuceni wiadomo-
gcig, 2e ks. Jozef magz Doroty ze Steekich ks, Lubomirskiej a cio-
tki ks. Aleksandryny, stojac w otwartem oknie podezas jarmarku
w Berdyczowie, razony zostal piorunem, co mu w polowie ciaka
wladze odjeto. Ks. Dorota ogromnie to nieszezedcie odezula,

Towarzyszytn ks. Michalowstwu Tekla Duzierzbicka z caly bi-
blioteks romanséw, prowizysa kanwowej roboty, spizarnia i apteczka.
AU Wy @ que moi — pisze ksieina Helena — qui sois enchainée
par ma bétise d’une poule, qui se croit attachée a wun parquet par
une ligne de craie quon -fait depuis sen bec* ... To co rzeczywiscie
powstrzymywalo ks. Wojewodzine, to spodziewany we wrzesniu
przyjazd cesarza — ho nie koniecznie po mysli ksiazat szly jeszeze
interesa na Litwie, zkad pisal ks. Walenty do matki: Ze nagla
Smieré Wawrzeckiego jego kolegi w Opiece, i paraliz Lachnickiego
komissye Radziwillowska prawie rozwiazal.

Ksiaze Wojewoda powréeil z Warszawy, ukonczywszy wainy
interes kupna Krélikarni: nabyl ja od "Tomatiséw, ktérzy szukajg
losu w Berlinie. Palacyk pelen cennych marmuréw i gratéw, je-
zeli prawda, eo méwiy, %e zjazd cesarzy odbedzie sig w Warszawie
ma ich podobno neaszezad.
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Mniej wesolg perspektyws dla ksiecia jest wyposazenie dru-
giej synowicy, Anmny. ,La seconde fille de sa belle soeur va épouser
un jeune Raczynski, qui aura beaw jew par son grand pére chica-
newr ~de ravoir le bien de ces demoiselles”.

Dobrze przynajmniej, Ze sie raz skoncza diugie zabiegi mlo-
dziezy, o tq druga ksiezniczke. ktdrej wiano obliczaja na miliony,
a do ktérej ngcita 6w tlum pretendeniéw mniej jeszeze posag niZ
pieknosé.

O prayjeidzie cesarza wiesel coraz czestsze przychodza. Ocze-
kiwanym jest za dni kilka, i juz Wojewodzina wlosy, gladko pod
czepkiem czesane, w papiloty zapiekla. Zwiastunem jakby cesarza
jost liseik jego matki do Wojewodziny, ktdra prosi o nagienie nad-
widlanskich topoli; juz sie ksiezna Helena ostatniej pozbyla wizyty
w Arkadyi, owego Chlupowskiego, ktéry opisem swojego mieszka-
nia do szalonego $miechu przywodzi, a ktéry pod malowanym su-
fitem swego salonu kazal byl umiescié napis ,to jest z Dennera“?).
Juz pozegnala swojy oazis, Swiatynie i kwiaty, juz za rodzinnemi
sprawami wyjezdza, bo i ks. Antoni przybedse do Warszawy a na
te podrdz, wydatki i pobyt w miescie, Wojewoda kaze wyplacié
ksieznie pigtnaseie czerwonych zlotych.

Tu sig znéw zawigzuje 6w dziennik Wojewodziny, ktéry od
dwdch lat pisuje do Poznania, wige zostawiamy jej samej opis tej
ciekawej chwili. >

,Kiedym przybyla do Warszawy, juz cesarz Aleksander -bawil
w micéeie od dni kilkn. Niedal jeszeze postuchania nikomu. Wi-
dzial byl zaledwo niektérych wojskowych, a dopiero ma pierwszym
balu u pani Zajaczek miano mu sig przedstawiaé publicznie. Zzig-
bnigta z podrézy, udatam sie na obiad do mojej siostry Tyzenhau-
zowej, edzie zaraz zaczeto mnie pieseié i ogrzewaé, Az pod wie-
ezér dopiero pojechalam do Ludwika, do Zajgezkowej i Aleksandro-
wej Potoekiej 1 wreszeie do marszatkowej dworu, pani Brofncowej,
azeby choé troche zaczerpnaé o naszym krélu i cesarzu,

Dopisalo mi szozescie nad wszelkie oczekiwanie. Taras zam-
kowy, stanowiaey przyjemny spacer, podchodzi pod okna Bronco-
wej 1 ujrzelismy przy Swietle ksigzyca cesarza, ktéry samotnie sig
przechadzat, odpoczywajge po pracy. Na widok Aniota, Vous sen-

1) Balthazar Denner malarz (1685—1747), areydzielem jego
byla glowa staruszki, kupiona przez Karola VI za 5875 zl. posiadal
takZe sekret pewnej farby karminowej do cial, ktéryeh nikt od niego na-
turalniej nie malowal,
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tez que je W'y pu tenir; mes gestes de respect, de tendresse et dami-
tié arretérent UEmperewr, domyslal sie, que ce ne pouvait étre que
mot. Otworzylam wtedy okno, a on wyciggnal reke ku mnie ze
zwykla sobie dobroeig, lecz ze jego dioni uchwyei¢ mnie moglam,
chyba wypadajac przez okno, a on podskakujge kilkakrotnie ku
mnie takze dosiegnaé mnie nie mdgl, trzeba mi bylo zejéé az na
tarasy. Smiejae sie z tej nocnej schadzki, chodziliémy eczas jakis
na peronie, poczem muie Aniol zaprowadzi? do swej pracowni ma-
temi kretemi schodkami, tak Zze nikt nas nie mégl widzieé. Zaraz
mu zaczetam opowiadaé o interesach, o Antonim, o ordynacyach,
o Krélikarni, gdzie musimy daé kwaterunek Zolnierzom, Smial sig
z moich rézych zaléw. Przeszlismy takze do rzeczy publicznych,
do porywezoSci jego brata, kféra ma nieraz straszliwe nastepstwa.
Stuchat cierpliwie rad, ktére dawalam, biorac me slowa do serca.
Wreszeie gdy go poiegnawszy, drogi mojej odnalezé nie moglam,
sam cesarz podal mi reke, aby mmie wielkiemi schodami sprowa-
dzié. Mpyélatam, ze przedpokoje znajde peine stuzby i salony takze
i lgkalam sig prawie o slawe moich biatych lokéw, ale mnie Aniok
zapewnil, ze nie spotkamy nikogo préez kamerdynera.

W rzeczy samej zdumial si¢ lokaj na mdj widok, nie wie-
dzge ktéredy weszlam i zapewne méwige sobie w duchu, ze pan

jego mégl przeciez szezesliwszy uezynié wyhdr... ai mu sam ce-
sarz musial powiedzieé — ,nie przypominasz sobie tej pani, eo
tak ei dokuczyla w Nieborowie o mojg koldr¢“. — Kamerdyner
zajal sis mym logem i wrdcilam do Broncowej, zdumialej na tyle
z mej strony odwagi. Aeh jakiz fo anielski cesarz! — ezy przed-

stawiacie go sobie, umegczonego calodziennem siedzeniem przy biu-
rku, wychodzacego, aby odetchngé na chwilg wieezornym chiodem
naszej Wisly. Ten spokéj ksigizycowej nocy, cisza, powiew fagodny
od wybrzeza rzeki i w tej spokojnej nocy stypanie w dwéeh sobie
przeciwnych kierunkach dwdeh ludzi — na gérze monarchy, na
dole warty co go strzeze. Wrécilam do domu, zachowujae w oczach
1 sereu wspomnienie i obraz tej noey“.

sAle méwmy o balu Zajaczkow*.

Udat sie dobrze, wyglgdal wspaniale, lecz mimo rozmiaréw
apartamentéw, goraco bylo niezno$ne — L'ange s'est aussi mis en
nage, ho zaprowadzil zwyezaj W mazurze przebiegania przez
wszystkie pokoje. Mozecie sobie wystawié co to za galopada, bez
rytmu i taktu, bo skrzypkéw nie slycha¢, a ciggle sig biega —
i to mnie cesarz wybral do tej bieganiny. Méwit mi, Ze rozpo-
wiadal wszystkim o naszym noenym spacerze, a ja go w tajemnicy
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zachowaé cheialam, aby natretéw unikngé! Tualety byly te same
co dawniej, §wiezych nie widzialam — ja jedna nowg mialam su-
knig z klosami srebrnemi we wiosach.

Nazajutrz byla pyszna rewja — zaproszona przez cesarsa
musiatam podziwiaé widok prze§licznych naszyeh Zolnierzy — po
tem co ksigzna widziala, powiedzial mi Aniol, odpuszezone mi
beda kwaterunki w Krélikarni. W. KsiaZe nie posiadal sig z ra-
dogei, przedstawiajac bratu owoc swojej pracy — to tez mu powie-
dzialam, Ze mu gie niezle udala jego Arkadya.

Po obiedzie u poezeiwej Sapiezyny wréeilam dosé umeczona
do domu, aby czytaé lezae, chociaz na kleczkach trzeba go ezytaé,
ostatni romans miodej Néal; z kazdej jego kartki wieje jakas dzi-
wna, uspokajajaca poboznosé a Zze nazajutrz byla niedziela, po-
szfam na mszg do kodciola, ktéra szezesciem miala si¢ juz konezyé
gdy przyszedt do mnie stuzaey z oznajmieniem, ze zyd jakis wi-
dzial Antoniego ktéry stanal u Rosengartena. Wyobrazasz sobie,
jak bieglam, aby go czempredzej usciskaé. 7 radodei wielkiej wy-
calowalam nawet i Royera, ktdry mu towarzyszyl (sekretarz to byt
ksigeia 1 zaufany) a wygadawszy sie z Anfonim do syta, dalam mu
sie nakoniec ubieraé, aby go porwaé na obiad do mojej siostry®,

Wystaw sobie c¢o za los szezesliwy, Zastajemy tam
gnowu cesarza % wizytq u mojej siostrzenicy, panny honorowej
dworu; umy$lnie na mnie tam eczekal, — ,Des qu'il it
Antoine avec moi, wvoila des embrassements qui  nous atlen-

drissent jusqu'aux larmes — Invitation de venir diner awjourd
hui @ Antolo; aw liew d'une présentation cérémoniclle de grands
eris de Uavoir trowvd chez une demoiselle d’honnewr, mais il me fer-
ma L bouche, en disant que la dame d’honnewr fuisait des rendez-
vous nochurnes. Jen ai demandé wn matinal powr affaives et il
me le promit cet ange tutélaire, qu'on ne peut assez adorer! Ma
soeur me se possédait pas de la surprise de UAnge et d'Antolo et nous
a comblés de caresses. Aprés diner j'ai voituré Antoine & toutes les
visites, que javais @ faire et nous trowvdames chez la Gutakowska tou-
tes nos wielles connaissances: la J_S'fﬁsnr’.r!.*f-'?ﬂ'r.'.._ Monique Grabowska,
Zabietko et tous ceux qui Uadorent®.

Dalszy dziennik ksieznej opowiada juz tylko o ruehu stolicy ;
o zabawnem wraZeniu, ktdrego doznaje, budzac sig rano o 9tej na
widok ks. Antoniego z wielka wstega orderu, w ponczochach je-
dwabnych, powracajacego juz z zamku, aby sig ezempredzej prze-
bra¢ w mundur i jechaé na rewje; o uwowyeh balach, ktdre wy-
daje miasto i pani Stanislawowa Potecka — o obiedzie u Nowo-
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silcowa — a zawsze o te] zgral proszacych o jej wstawienie sig
do cesarza, z ktérymi nadaremno szwajcar wojuje, a ktérych nie
tylko na schodach i w przedpokoju, ale i w garderobie znajduje.

Ksigina jeszcze wszechpotezna i cesarz niczego jej nie od-
mawia. Do dziennika matki ks. Antoni sie dopisuje; ,L’Empereur
m'a recu avec sa bonté accoutumée. — J'ai ew Uhonnewr de diner
avant-hier en téte @& téte avec lui. Il m’a demandé de fes nou-
velles avec interét. Le Grand Duc produit son armée, qui est su-
perbe, il est dans une agitation inconcévable et hewreux en propor-
tion des succes, que les troupes ont auprés de UEmpereur®. — 1 szcze-
g6l, ttémaczaey nam po czeSei bytnosé ks. Antoniego w War-
szawie: ., Monsieur de Nowosiledw tient une copie du plan dorga-
nisation de toutes nos fortunes a étre présentée a la signature de S.
M., qui terminera cette affaire ici @ ce qu'il m'a dit. Ce sera un
grand pas de fait, d'autant plus, que d’aprés le plan, mon affaire
doit étre réglée avant toutes les autres“.

16go octobra cesarz wyjezdza, a ks. Wojewodzina nieco stru-
dzona tem zyciem $wiatowem, obiadami, toaletami 1 gwarem, je-
dzie na caly dzien do Krélikarni, napawaé si¢ jeszeze widokiem
picknej przyrody i cieszyé sie skarbnica marmuréw i arcydsiet
sztuki. Za oddane przy cesarzu uslugi rodzinie, Wojewoda dal
gig wymowie ks. Antoniego przekonaé i zezwala na to, aby od tak
dawna upragniong podréz do Poznania ksiezna odbyla. Rzekibys,
ie w strachu. aby danego przyzwolenia nie cofngl, Wojewodzina
chwyta za stowo i uszeze$liwiona matke ks. Antoni z sobg zabiera.
Ks. Walenty pozostaje w Warszawie z obowiazkiem donoszenia
o wszystkiem i zaraz po odjezdzie ks. Heleny, wazng jej wiadomodé
posyta: , Varsovie est en rumewr depuwis plusiewrs jowrs par la nou-
velle arrvivée de Vienne que la Psse Maréchale était morte d'une
fluzion de poitrine, gagnée @ la sortie d'un bal; elle wWa été malade
que 36 hewres aw bout des, quelles la violence de la fievre Va empor-
tée. — Mme Stanislas Potocka est extrémement affectée de ce mal-
heur ; mous avons ew malgré tout cela un fort beaw souper hier chez
la ¢i- devant Frangois, aujourd hui Paul Sapieha“.

Ksigzna Izabela marszatkowa Lubomirska, siostra ks. Generala
Z. Podolskich, wladeicielka olbrzymiej fortuny, do ktérej liczono
Willanéw, Brzezany, Wisniez, Tancut, kluez Staszowski i Tenezyi-
ski z Krzeszowicami, opréez 'Przeworska, Szarogrodu i wielkich
débr na Wolyniu, przekazywala ja umierajgc cérkom, z ktérych
trzy byly Potockie: Julja, ulubione dzieci¢ matki, za Janem, Ilza-
bela za Ignacym, zmarla wezeénie i bezdzietnie, Aleksandra za
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Stanistawem Potockim, o ktérym ks. Helena wspominala nieraz
w swych listach. Przynoszac mezom fte olbrzymie dobra prayesy-
nily sig gléwnie w osfatnich czasach do u$wietnienia i wzbogace-
nia Pilawy. Czwarta eérka Konstancya za Sewerynem Rzewuskim
gynem Waelawa i Anny Lubomirskiej, najmniej lubiona od ksie-
znej, odziedziezata. dobra Ukrainskie. 7 ksigzng marszatkows zgingl
typ polsko-kosmopolityeznej wielkiej damy, a dla rodziny Czarto-
ryskich dyplomatyczny ezynnik przy wiedenskim dworze.

Kiedy o $mierci ksigznej donosi ks Walenty, ksiezna Helena
dojezdza do Poznania a rado$ei, ktérej ten prayjazd staje sig po-
wodem, zadne piéro nie opisze!
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XX.

Musiano ks. wojewodzing uraczaé i ugaszczaé w Berlinie jak
nigdy, skoro jej listy za powrotem do Nieborowa pisane, dlugo
a dlugo jeszcze opiewaja dziekezynnie szezere synowe) przyjecie,
a do wspomnien, ktére jej berlinski pobyt zostawil, mysl jej ste-
skniona powraca co chwila.

Przez Frankturt, Poznan, Ktodawe wrécila ksi¢zna Helena do
Polski, kareta stara podrézna, ktérej kola zapalaly si¢ w drodze.
Dwa razy ogromny woz natadowany zakupionemi roslinami wywra-
cal sie do row6w; inng raza kilka obrazéw’ Hackert’a poptyneto ka-
skada na trakt poeztowy. W ksigstwie opieka syna, czuwajaca nad
matks, opréez wybojéw na drodze lagodzila wszystko. Nareszcie
przybywaja z lzabely Brzostowska do Nieborowa, a Ze je droga
mimo Arkadyi prowadzi, wysiada ks. Helena i obiega ulubione
klomby i mieszkania hogéw, do§é smutno i szaro wygladajace, bo
jeszeze drzewa nie zielone i trawniki kosy nie widziaty.

Zaniepokojona niebezpiecznym stanem zdrowia starszego syna
ks. Ludwika, od dawna juz cierpiacego dotkliwie na kamien, ksigina
zaledwo z powrotem do domu wyjezdza nagle do Warszawy, a po-
byt w stolicy daje jej sposobnosé odwdzigezenia siq za dluga go-
4cinno$é w Berlinie posylks i darem cale] menazeryi monstraméw
japoniskich, za ktéremi synowa szaleje i &licznej chifskiej makaty.
Ks. August pruski takze zwolennik chinszezyzny, dostaje od woje-
wodziny lichtarz japonski, przedstawiajaey niewolnika, korzacego siy
przed panem ¢f j'ai ajouté un billet, dans lequel je disais au
Prince, que ¢était moi en personne®.

Ks. wojewoda, zamieszkujacy krélikarni¢ posiada po matce
przeréine recepty i leki i jak méwi ksigina: ,mille secrefs de lon-
gévité“, cierpienia ks, Ludwika lepiej u$mierza, jak warszawscy le-
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karze, a ksigzna uspokojona wraca do Arkadyi, gdzie ks. Michat
z Zong przybyli z Galieyi.

Tymezasem w Lowiczu zakwaterowal sie w. ksigze Konstanty,
ksztalcac dalej wojska polskie, do ktérych sig z kazdym dniem
wigeej przywigzuje.

Przedstawié w. ksieeiu Arkadye, ktérej nie zna, w najpiek-
niejszej porze roku, okryty kwiatem i zielenia, pelng stowikéw, jest
nazbyt wielks pokuss dla wojewodziny. Znajge gust goscia swego,
nie bedzie si¢ wdawaé ks. Helena w przedlugie i nuZace mistyczne
obrazy i sceny, péjda po prostu $ciezka do najblizszej $wiatyni, po-
tem do drugiej i trzeciej, a po godzinie spaceru napijg si¢ mleka
i na tem koniec.

Ks. wojewodzina z powrotem, w Arkadyi oczekiwala na w.
ksiecia, ktory si¢ jej na poludniowsa godzing oznajmil w gronie
swoich adjutantéw. Towarzyszyl matce ta razg uproszony ks. Michal,
ktéry sig byl niechetnie naklonit do roli vice-gospodarza. Dawny
wrég Rossyl po klesce Napoleona, pod ktérego sztandarem niegdys
stuzyl, nie dal sie przejednaé mimo wypadkéw, jak wielu z woj-
skowych uwazal za rodzaj zdrady, przejécie do nieprzyjacielskiego
obozu; szezerodei Aleksandra ku nam nie dowierzal, a zachwyt
matki dla calej rodziny ,Aniofa* jatrzyl go niepomiernie.

Ksigzna siedzac na fawce pod wieSniacza gospods wytezata
wzrok niecierpliwie, ezy feZz pojazdéw nie zobaezy. Ale juz stoiice
znizaé sig zaczelo, kiedy po calodziennej rewii, w. ksiaze¢ nadjechat.
Milezgeo przelecial przez wszystkie $wiatynie, wystuchal tlémaczen
swojej przewodniezki i nie wyrzekt stowa. Wojewodzina nie wie-
dziata, jak sobie owo milczenie ttémaczyé — zdawalo joj sie jednak,
ze widok niespodziewany jeziora, u stép $wiabyni Minerwy, ze mi-
sterna lampa w przybytku gotyekim ks. Michala, §wiecaca blaskiem
pol ksiezyca, a przedewszystkiem oranzerya z marmurami rzesi-
stemi, odwiecona Swiattem, sprawily byly wrazenie na gosciu. Wre-
szeie sie ksigze odezwal przejetym i wzruszonym glosem : ,0d
kiedy zyje, nawet w okolicach Petershurga, nic tak pigknego nie
widzialem, lecz wigeej wypowiedzieé nie potrafie, bo mnie wojsko-
wemu o frazesa trudno®.

Taka pochwala wystarczata az nadto uradowanej ksiginej He-
lenie, ktéra poczestowata goscia podwieczorkiem, pytajac gdzie woli
odpoczad. aby siq posilié. Ksigze kazal wszystko zaniesé do zbro-
jowni gotyekiej, do wojskowego przybytku jej syna. Co miat zna-
czyé ten wybdér miejsea, ozdobionego wspomnieniami Gdanska, wal-
kami mlodego generala brygady? U tego, ktéry tak zawziecie wal
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czyl przeciw Rossyl, ksigle przyjmowal goscing. Ksigzg Michal, to-
warzyszaey matce, nagle ozight i zesstywnial, domyslajac sie
w uprzejmosci w. ksiecia inteneyi przejednania polskiego zolnierza.
Ksiezna, spostrzeglszy te zmiang, nadskakiwala tem bardziej, a ks.
Konstanty coraz si¢ wigeej w uprzejmosei wylewal ; zaprosit si¢ na-
wet na kolacye i nocleg do Nieborowa, czego zrazu nie miad za-
miaru uczynic.

Nocowal jednak nie u ksiginej, jak rokiem przedtem cesarz
Aleksander, ale skorzystano z nieobecnoSci wojewody, aby w. ksigeia
w jego sypialni umiefeié, Nazajutrz ksigzna zmgezona calodziennym
ruchem, przespala chwile odjazdu ksigeia, kdry wyjezdzal o széste]
rano. Zaé ksiaze Michal, choé w pore obudzony, wstaé z I6zka nie
cheial, co tem bardziej wojewodzing obeszlo. W. Ksigzg nie poze-
gnany nawet, odjechal na dalsze manewra do Lowicza, zostawujae
ks. Helene w niemalej trwodzey zali sig nie obrazit i gotows je-
chaé za nim, aby go przeblagad.

Interesa ordynacyi wymagaly obecnoei ks. Antoniego w Pe-
tersburgu albo na Litwie ,nie Trebieki komisye dlawi, ale komisya
Trebickiego® pisal ks. Walenty z NieswieZa. Slub ksiezniczki Kar-
lotty z W. ks. Mikolajem, ktérej krélewskie wiano opisywala ks.
Ludwika wojewodzinie, zmusi ks. Antoniego wyjechaé do Peters-
burga, a ks. Helena, pomna schedy Ogifskich, gotowa z nim ra-
zem wyruszyé. Dzierzawi tymezasem wraz 7 mezem sgsiednie Bo-
browniki, ktére jej cesarz odstapil jako wynagrodzenie poniesionych
wojennych ciezaréw. Ks. Antoniego jeszeze nie widaé, zatrzymuje
go w Berlinie bytnosé Sanguszkéw. Mloda ksigzniczke Dorotg pray-
widzl ojeiee, chetny mlodego ks. Wilhelma uchwyeié za zigeia.
Chlopak sie natyehmiast rozkochal, ale wojewodzina usilnie pracuje
nad rozerwaniem malzefskich ukladéw. Chlopak za mlody, a ksiazg
znany ze skapstwa, drugi z niego wojewoda. Wojewodzina tak juz
sig zzyla # berlinisky rodzing, od kiedy wszystkich wnukéw poznala,
tak sie ich losem zajmuje, ze w sprawie tak waZnej, jak oZenienie
ks. Wilhelma, bez jej glosu sig nie obejdzie. Zreszty ks. Wilhelm
to jej faworyt: najezesciej w listach o nim wspomina i o Wlady-
glawie najmlodszym: ,je pense & UPadorable Wady, se lavant la
bouche apres diner en commengant par le front et ses admirables
yeux*. Ale w tej ehwili Wilhelm wszystkie jej my$li pochlania:
e Sanguszko pere est ladre malgré ses haras. 'Tyle tez pracuje
ks. Helena, e si¢ stosunek urywa nareszcie.

Zdaje sig, ze ten wzglad na zdanie babki wiaze ja bardziej
jesucze z Berlinem. Tyle i tak czesto wychwala ten dom rodzinny,
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e sie ksigznie Michatowej zachciewa predzej go pozmaé. A ilez to
obok uroku rodzinnego #yecia umystowych rozrywek: ,Je pense a
votre soirée pour Uadorable Butt composée de tous mes favoris, de
My, Humboldt qui w'a pas trouvé son esprit ni en montant ses ro-
chers, ni en descendant dans les cavernes, ni dans les livres, ni dans
Uharmonie de la musique et m’a charmé pourtant par son wmabilité;
je lui demande en grdce son secret pour charmer & mon tour! Uélo-
quence de My. d’Ancillon ouw la trouve t'on, la bonhommie de Mr.
Griesenaw je U'ai dans le coewr, qui les sait tous apprécier et mon
Warbourg et ma chére Csse de Brihl! Do tego ponetnego Berlina
jadg ks. Michafowie nareszcie, a mala Minia pozna stryjecznych
braci, z ktérymi niezadingo szwargotaé po niemiecku zacznie,

Ks. Antoni, w ktérego wlasnie apartamentach zagospodaro-
wuje si ks. Michat, jedzie tymezasem do Petersburga przez Ar-
kadye. Bawi tu dzien jeden tylko, ale zachwyca sie coraz piekniej-
szg siedziby Filemona, a na usilne wstawienie si¢ ksigznej Heleny
bierze za towarzysza podrézy do Petersbnrga, mlodego p. Skibi-
ckiego, pragngeego dla uboZszego stanu jakiej niebgdz karyery. Ze-
brani godcie w Arkadyi, a jest ich dosyé w tej chwili, bo i pani
Mokronowska i panie Aleksandrowa i Janowa Potockie i ks. Jablo-
nowska i Anglik pan Beaumont, rozprawiaja z wojewodzing o §mierci
pani de Staél i Choiseula Gouffier.

U wojewody, ktéry powrdeil, prym wioda nie godecie, ale pra-
wniey, ktérych w domu pelno, Ksiaze kocha adwokatéw, bo kocha
sie w procesach, a nie malo ich ma na karkn kn wiekszemu
umartwieniu zony: ,Si j'avais prévu mon mari tel qu'il est je m’en
serais bien gardée“ — pisze zartobliwie ksigina. A kiedy wojewo-
dzina uwagg robi, po co tyle prawnikéw sprowadza, maz straszy
Zone, Ze inaczej z torbami pdjda, tyle im proceséw grozi. ,Hier
encore il mannonga un juge, qu'tl falait bien recevoir; nous le trou-
vdmes en Arcadie, ivre mort, sentant le vin, comme un tonneawu, sans
que mon mari lui ait oté de son hommage et de son estime, disant
c'est un livre d’éloquence et de jurisprudence!* Przed takiem towa-
rzystwem gosdcie odjechali czempredzej, inni, ktérych wojewodzina
oczekiwata, nie prazyjezdiajg. Arkadya przystrojona czeka nadaremno
na admiratoréw. ,L’Areadie profanée par ces ivrognes est parée sans
voir vemir personne, c'est comme si j'étais en panniers & attendre le
beaw monde, qui n'arrive pas®.

Wojewoda przeczuwa zly obrét intereséw, hr. Bningki, maz
ksigzniczki Maryanny, pojechal do Petersburga i o posag #Zony za-
Yozyl pretensye. Ksigzna Dominikowa zagraia ; ordynacya Nie§wiezka
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prayczynia takze klopotu, a gtéwnie szkodzi ksigein w Petershurgu
reputacya sknery i caly sprzysiegly klan malkontentéw.

Jednego dnia straszny halas zaniepokoil wojewodzine. Wysko-
czyta do sasiedniego pokoju i ujrzata wojewode, lezgcego na ziemi
pod ciezarem ogromnyeh i liéznych folialéw. Staruszek wyeiagnat
byl z kufra jakies stare i cenne wolumina legum w safian oprawne,
i sam je troskliwie przynosil, ale si¢ zachwial na progu pod ich
ciezarem, a wojewodzina, nadbieglszy, nie wiedziala zrazu, co
pierwej podnosié, czy safianowe kodeksa, czy meza. Ten upadek
wojewody byt jakby zla przepowiednia na przyszto$é; tyle diwiga
proceséw naraz, Ze mu sig noga posliznie. ,Co ten Antoni robi
w Petersburgu, wola stroskany ojciec, czyby mi dopomddz nie
moégt!* Pdiniej zal jego zwraca si¢ ku Zonie, zamiast jechaé do
Berlina, trzeba c¢i bylo do Petersburga pojechaé. Wojewodzinie sie
zdaje przez chwile, ze juz tam pojedzie. Ale projekta wojewody
zmieniajg si¢ nagle; ksigzna nie pojedzie do Petersburga, tylko
do Warszawy. ,Aussi suis—je deveune carmelite avee Mme de Genlis
i po co jej jechaé tam a nie indziej? Mon mari me mettant @
toutes sauces veut que jaille faire le Cerbéire & la Garenne, puisqu'on
le menace de quartiers militaires @ Varrivée du G. Duc, qui innonde ~
Varsovie de troupes*.

Ksiezna pelna ufnosei pospieszala do Warszawy, bo ksiecia
Antoniego noszono na rekach w Petersburgu. Dla tego jednego, Ze
mu towarzyszyl, mianowano Skibickiego ,gentilhomme de la cham-
bre, czyli kamerjunkrem; jego samego przyjmowano nietylko jako
krewnego rossyjskiego domu, lecz nawet jako udzielnego ksiecia,
kiedy na czesé jego miasto urzadzalo fajerwerk. Namiestnik po-
znanski z prusks ksiezniczks Zonaty, w tej chwili, kiedy jeden
z wielkich ksigzat z Karlotta Prusks sie Zenit, jest nawet ze wagledu
politycznego figura, ktdérej pochlebiaé wypada. Ks. Antoni po raz
pierwszy znajduje sie w stolicy rossyjskiej. Dzien mija mu wéréd
dworskich uroczysto$ei, a Aleksander tak go lasks swojg odznacza,
ze ks. wojewodzinie nalezy sig niejako dzigkowaé za nig, a do tego
polecita jej i ksiezna Ludwika zlozyé w. ks. wyraz wdzigeznodci.

Laska monarsza jest naczyniem szklanem ; ostroznie je do
ust przyblizaé trzeba, bo prysngé moze, a gdy szklo rozbite albo
pekniete, 6w nektar bogéw, ktéry nas tak stodko odurzal, gkarbiony
kropla-po-kropli—przez—lata—i-lata, w jednej niemal chwili wy-
cieka 1 zostaje nam w dfoni bezuzyteczny przedmiot, ktéry w gnie-
wie miazdzae, ciskamy o ziemie.
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Ks. Helena tak diugo karmiona i upojona taskg monarszg,
miala nakoniec doznaé jej zawodéw.

A naprzod wystraszyé jg mialy wiadomodci z Litwy, gdzie
wskutek zalozonych pretensyj dwdeh zigeidw ks, Dominikowej,
Raczynskiego 1 Bnifskiego. upominajacych sie od ks. Michala opie-
kuna i administratora majatkéw dwdch swoich synowic, o znacznie
wieksze posagi, a nie przyjmujacych zgola rachunkéw opieki, polo-
zono z rozkazu senatu sekwestr na majatkowe jej meza dochody.

Nastepnie despotyzm w. ksigeia Konstantego, w ktérego prae-
konaniu wszystko ulegaé musialo potrzebom wojska, samej ksieznie
dawal si¢ we znaki.

»Despotycznym kaprysom w. ksigeia — pisala wojewodzina —
coraz straszniejszym i niesprawiedliwszym nic tamy polozyé nie
zdola! Zastalam w domu, jedynym, ktéry dotychezas za grubg
oplate zdolatam od kwaterunku uwolnié, csterdziestu ludzi i tray-
dziesci komi, a to dlatego, ze dla rewii, ktére dwa lub trzy razy
do roku ksigze odbywa, potrzeba mu 40.000 Zolnierza. Musim mu
zatem daé¢ pomieszezenie. We wsiach otaczajgcych Warszawe umie-
szczono tych, ktérzy sie tu nie pomie$eili. Chlop zamiast zboze
w spichrzu odlozyé na zimg, musi karmié tych prézniakéw i dar-
mozjadéw, ktdrym, jak galernikom, w Warszawie, kaza naprawiaé
ulice i drogi publiczne. Naezelnik miasta o tyle na tym punkeie
sfiksowad, o ile w. ksigZ¢ na swoich manewrach. Zburzaja po dwa-
dziedcia doméw na raz, aby otworzyé place i odkryé widoki. Prawda
ze jako tako wladeicielom plaes, ale nie pytaja nikogo, czy mu
z tem dogodnie, a wyrzucajy z mieszkania przed zimg. Nam takze
w ten sposéb zburzono karczme w Krélikarni, bo o dwa lokeie wy-
stawala na droge. W palacyku, w Krélikarni, za specyalnym rozka-
zem Ww. ksiecia umieszezono takze Zolnierzy“. :

oJest to mala zemsta — bo mgz méj nabyl fg posiadtosé,
gdy ja targowala réwnoczesnie pani Friederichs, kochanka w. ksig-
cia i Nowosilcow, od ktérego w interesach sekwestru tyle zalezy.
Odbudowane i odSwiezone stajnie Krélikarni juz wojsko rujnuje i
psuje, leez nie na tem koniec. Cheiano przez nasz ogréd przepro-
wadzié spadek wszystkich nieczystosci, juz sig zabierano do kopania
rowu. Pojechatam do w. ksigcia, aby zazadaé jego protekeyi, et il
me répondit: , C'est fort bien fait —votre mari mérite d’étre couvert
de boue“. Je ne sais, dis-je, en quoi il a mérité cette disgrdace, que
moi-méme je dois partager...* 1l a donné 3000 ducats pour cor-
rompre le Sénat* — jai dit, que c'est bien peu, les ministres ayant
été du méme avis“. DomySlitam sig wtedy, Ze paniFriederichs prze-
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kupiong zostala przez mnaszych przeciwnikéw, a Ze o Krélikarnig
gniewa sig nie na Zarby, jej gniew przy cesarzu zaszkodzil nam
wiele“.

,Kiedy$ mi napisata, kochana Ludwiko, abym podziekowala
w. ksigeciu za okazane Antoniemu i Prusakom wzgledy, odpowie-
dzial mi w. ksieze: ,Niech mi lepiej oddadza Poznan, a kwitujg
z reszty. Weale mi nie na reke ten zwigzek ksiezny syna, ktory
mi przeszkadza stana¢ na czele moich Polakéw ; obaczyliby wtedy,
ze 1 ja Polakiem®. Péiniej nie hamujge sig juz w gniewie, ksigze
dorzucil. ,Krdl saski szuka w Austryi mezéw dla eérki i siostrze-
nicy — cela embarassera Uappetit sur la Saxe; méwig mi takze, Ze
mlody ks. Wilhem pruski (dziad dzisiejszego cesarza) chee tedy
przejezdzac! Co z tym fantem zrobie, chyba mu wojsko pokaie?
Odpowiedzialam w. ksieciu, ze ks. Wilhelm, naiwne i mlodziutkie
ksiazatko, zrobi to tylko, co mu ojeiec kaze, a moze na Warszawe
jechaé nawet nie bedzie. Aby oslodzié koniec tej rozmowy, w. ks.
mi doniést, ze syn ksigznej Dominikowej, ktéra po krétkiem wdo-
wiedstwie wydafa si¢ za Czerniszewa, za protekcya drugiego jej
meza zostanie naturalizowanym. 5% un enfant de deux mariages
non divoreés peut élre ldgitimé, ce ne sera cevtes pas U Empereur,
qui fera cette injustice* odrzeklam. ,Czemu nie, odpar! mi ksigze,
kiedy go w Austryi przyznano“. Ze za nie zareezyé nie moina, 7al
mi hylo Antoniego, dowierzajacego tak tatwo demonstracyom pray-
Jazni cesargkie), bo despotyzm chyba do ostatnich szezebli dotarl,
Jjezeli na to, aby nas zgubié, ztamano wyroki genatu i ministerstwa;
po tem objawieniu zdania cesarza, kt6z whrew jego woli bronié
nas hedzie?*

»o8d w Grodnie, do ktérego nas odsylaja, a ktéry skladajg
rodzony stryj ks. Dominikowej i jej ohéz caly est juge et partie, i
maZz mdj nie cheiat przed takowym stawaé. Zaoeznie go wige pote-
piono, zasekwestrowano mu dobra, a ehociaZz przegrana w pierwszej
instancyi nie dawala przeciwnikom naszym prawa do tego, rzecz
cafa przedstawiono eesarzowi w najezarniejszych dla nas kolorach.
Musiatam pisaé do Nowosilcown, chociaz on nam takze kupna Kré-
likarni nie przebacza®.

,Kiedym sie w. ksigeiu na kwaterunek skariyla, odpowiedziat
mi porywezo, ze jesteSmy do$é bogaci, aby wiecej nawet od innych
zaplacié, ze gotéw i do Nieborowa przystaé mi na kwaterg kilka
rot Zolnierzy. Do Nieborowa, zgoda! odrzeklam, lecz poco do Kré-
likarni, ktéra nam dochodéw nie daje, a w ktérej mamy tylko pa-
facyk 1 ogréd? ,Tak odparl w. ksiaze, ale macie tam stajnie, ktére
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mi sg dogodne“. C6z wobec tego czynié. lub powiedzieé ? Cheialam
wraca¢ do Nieborowa, lecz po Krélikarni innych domdéw bronié
musze”.

»Nasz palac na Miodowej (péZniej patac Paca, dzi§ hypoteka)
obrdcono na sktad sukna wojskowego i pod pozorem, Ze dach ciecze,
kazg nam caly magazyn wystawié; rozpoczete zas roboty cheg prze-
rwaé, bo méwia, ze architektonicznych ozdéb za malo i pigknodé
miagta cierpi. Do ltez mnie rozezula maz mdéj, ktéremu wszyscy za-
zdroszezg i kazdy radby mu szkodzié, a jednak na kazdym kroku
podziwiaé muszg jego zmyst administracyjny i owoce jego pracy“.

I ks. Helena diugi sw6j list pelen zaléw tak kohezy: ,Je
vous avoue, que je suis un pew étowrdie du coup de ma disgrdce el
de la conduite de UAnge @ notre égard, ayant tout fait pour nous
nuire, jusquw'a ne pas approwver les decrets du sénat, chose inouie!
Cela m’a quérie de faire la cour aux grands, excepté a vous dont
la bonté ne se dément jamais. Mon plan de vie est de vivre désor-
mais powr moi dans la tranquillité, ornant d’autant plus mes asiles.
J'éerirai sur la maison de la Garenne ou je vesterai sans vewir mé-
me en ville . Envie vaut miewr que pitié“ & chaque désagrément,
qu'on m'a fait, je suis allée m'acheter quelques cristaux de plus, pour
embellir I’ Arcadie en y ajoutant deux petits lustres du meillewr goit,
deux couronnes d'étoilest. Ale czego krysztatami nie okupi ksigina,
nawet po tylu zmartwieniach i pracy, to mezowskiej wdzigeznosei.
7 powrotem do Nieborowa, skoro przed wojewods wyspowiadala
swij zawéd, lew nagle zaryezal. ,Czemu to Antoni krélewskiego
swego wplywu nie uZyje ta razg, czemu to ksigzna Karlota nie
upadnie plackiem do nég cesarza ? ,Si vous pouviez entendre quels
eris, quelle colere, quand je dis, quil est powrtant impossible que
UEmpereur se laisse quider par Nowosilcow jusqw'a U'injustice la plus
criante".

,Uesarz zgubi twojego syna, wolal ksiaze. Zrobi on wsaystko,
co Czerniszew zechce i tak juz nas gubi, kasujac dekret senatu.
A przeciez senat mial w reku dowody, ze wyplacilem braciom
wiecej niz sami zgdali. Majatek, ktéry mi gwattem wydarto posiada
18Scie folwarkéw, oczyScilem je z cigzacych na nim dlugéw, posag
twdj umisszczony na nich, to wszystko utracim, jezeli nie odwie-
dziemy cesarza od uprzedzen, ktére mu Nowosilcow ku nam na-
suwa! Wszysey plenipotenci pisza mi z Petersburga, ze ty jedna
cesarza przekonasz, skoro Antoni zamilkt o wszystkiem. Widze,
wolal ksiaze, ZeScie sig w rodzinie spikneli na mnie. Zamiast do
Berlina, trzeba ei bylo do Petersburga wyjechaé, alescie sie kryli
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przedemna, a tak cesarz ukaral senat, ze byl nam przyehylny i je-
dynie dlatego zmienil ministra sprawiedliwosei! Przyznajeie, Ze
Jjest to nader pocieszajagcem dla ludzi, ktorzy sie dali oszkalowad
podezas czterech rewolueyj, aby tylko w wiernosei dotrwaé. Jest
z ezego byé medrcem Greeyi po tak srogiem doswiadezenin®. 1 Bdig
wie jeszeze czego ksigZze mi nie wymawial, azem uczula, ze to juz
nad moje sity i moralne i fizyezne i odpartam ksigeiu, Ze jestem
sama zgnebiong tem i zbita, a jezeli w dodatku on mnie zamgezaé
bedzie, to sie schronig do moich dzieci, aby przynajmniej médz
umrze¢ w spokoju®,

Zal doprawdy ks. wojewodziny, ktérej zdrowie z kazdem
zmartwieniem szwankuje. Ale to chwila stanoweza dla wojewody,
grozace nieszezedeia wszystkiemi silami odpieraé trzeba, wige Zonie
nie pozwala chorowaé, stoi nad nig dyktujac jej list do cesarza,
dwadziescia razy rozpoczynajac brulion na nowo: ,Ma téte en
towrna si fort, que je w'ai pw avaler un morceau de toute la journée
»mais lui il a la téte, Uéstomac et le coeur d'égale force, puisqu'il
peut _supporter Uesprit tendu nuit et jour sur le méme sujet, qui
west pas de U'amour®.

Nazajutrz wojewodzinie gorzej, Izabela lgkaé sie zaczyna i
cheiataby ja widzieé znowu w Warszawie: ,Elle sera mieux par-
tout aillewrs qu'ici“. Suczgdciem, Ze wojewoda czujae, ile mu wplyw
zony potrzebny przy w. ksieeiu, sam ja po gwaltowniejszej, niz
zwykle scenie, wysyla do Warszawy i ks. Helena na pét zywa po-
wraca do miasta. Choruje do$é dlugo, #6é poruszona, uderzenia
krwi do glowy, brak snu i apetytu niepokoja krewnych na dobre.
Tu sig korespondencya przerywa. Izabela weigz niespokojna, pisuje
za clotke, ktéra sig z I6zka czasem dopisuje: ,Je suis plus mal
et voudrais bien transporter ma maladie chez de meillewrs connaisseurs
qui lui donneraient aw moins un nom; ma seule consolation est d’étre
entre les mains du viewr médecin de la P-sse Krajezyna, qui Va
fait vivre 80 ans avec des simplest. Ale stan ksieznej weale nie
lepszy, upadek moralny widoczny — nic jej nie pociesza, ani §wia-
towe wiesei, ani odwiedziny p. Zamojskiej i Czarforyskich.

Tak pare miesigey uplywa, dopiero ks. Antoni powraca z Mo-
skwy i dobre wiadomosei, ktérych udziela matee, wracajs jej ufnosé
i rado8é. List od cesarzowej pelen dawnyeh wspomnien i prayja-
cielskich zapewnien leczy nieco cigzka rane, a w. ksigze Konstanty,
dziki czasami, leez dobrego serca, odwiedza takZze i pociesza chorg.
Ks. Antoni cheialby matke porwaé z sobg, ale doktorowie na po-
dréz nie pozwola ty raza, Wige zostawia ja o wiele lepiej, juz nie
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na Yozku, lecs w krzesle: On me traine sur wne chaise @ soufflets,
on m'avait assassinde a Niebordw, mais Antoine m’a rendu la vie“.
Teraz calu Warszawa odwiedza ulubiong i zawsze popularng
ksigzng Helene. Najmniej ze wszystkich sam ksiaze, ,qui me con-
sidere comme un bouclier, et ne me voit qu’en temps de guerre Ale
za to prayjaciétki znosza jej wiesei z catego swiata. ,Le Comte
Pac revenant de Silésie, a passé par la campagne de Mr, Maka-
chowski, ci-devant Général, il a trouvé sa fille jolie, Ua demandée
en mariage, U'a oblenue le second jowr et épousée le troisiéme. On se
demande encore ici, si cela mettra fin au duel Czartoryski, le de-
nouement est imprévu. ,J'ai vu Czartoryski et sa femme, jo m’atten-
dats @ trowver Theroine du roman (ksiginiezke Anng Sapiezanke)
plus jolie“ pisze ksiaze Antoni z podrézy. Ks. Ludwika opisuje na-
bozenstwo zatobne za Koéciuszke. Niemcewicz takze umarl. Ks. Wa-
lenty, ktéry dotad u bratowej mieszkat w Wilnie, przysyla plany,
majacego sie przerobié palacyku w ogrodzie albaiskim obok Nie-
dwieza. Ks. Antoni ma plany potwierdzaé, ale czy nie zawezesnie
to mysdleé o upigkszeniu Alby, kiedy sig jeszeze NieSwiez mu nic
dostal? Jednak to wszystko pokrzepia wojewodzing, nie liezge od-
wiedzin nastgpey tronu pruskiego, miodego ks. Wilhelma, dziada
dzisiejszego cesarza Niemiee, wracajacego z ceremonij moskiewskich.
Ten wojewodzing rozezula swoim wdzickiem 1 mlododein ; uj-
muje nawet sobie tagodnoscig i rozumem samego wojewode, zosta-
jac u niego na herbacie do pdinej noey. Ks. Helena wraca swg
ufnosé wielkim tego §wiata, tembardziej, Ze w. ksigze Konstanty
Tagodnieje 7 dniem kazdym, od kiedy mu ks. Antoni na rewii po-
chwalil tr¢baczy. Juz ksigZna nie pisze: je ne fais que semblant
de vivre* jak pierwej, owszem uznaje, Ze odzyla, a listy czukej ro-
dziny, zgromadzonej w Berlinie na Swieta, Zyezenia dzieci i wnu-
kéw wyprowadzaja ja prawie z pierwszej zatrwazajacej niemocy.*
»Po pieciomiesigcznym pobyeie w Poznaniu, ks. Michalowie
wraz z 'Tekla Dzierzbicky odjechali do Berlina, poprzedzeni listami
ks. Ludwiki. Czekalo na nich w mieszkaniu zaproszenie do krélew-
gkiego palacu, gdzie dla uezczenia jednej z ksigzniczek przygoto
wano w obecnosei kréla wspanialy kostiumowy poechdd. Pani d’Alo-
peus, noszaca jeszeze slady swojej tak slynnej pieknodel, matka
owej Aleksandryny de Laferronais, bohaterki znanej powiesci: ,Le
récit d’une soeur® pierwsza przybyla do Radziwillowskiego palacu,
aby nieznanej sobie ks. Aleksandrze ustuzyé i pomédz przy pierw-
szym wstepie do dworu. Pani d'Alopeus stata si¢ przewodniczks i
przyjaciotka mlodej meZatki i w kilka godzin po prayjesdzie do
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Berlina, kiedy jeszeze Tekla odpoezywala’ po trudach podrézy, juz
ksiezna Aleksandrowa wchodzila po raz pierwszy do wielkiej Bialej
Sali krélewskiego zamku, gdzie wszystkic ksiezniezki 1 cate fowa-
rzystwo berlinskie zgromadzone na prébe strojéw i pochodu, mu-
siata poznawaé z kolei, znoszac badawezq ciekawosé tysiaca oczu
i odpowiadaé na wiecej jeszeze pytan uprzejmej krélewskiej ro-
dziny. Rodzina ksiazat pruskich byla nader liczng. XKsiezna Fryde-
rykowa, zwyczajnie oziebla w swej nadziemskiej pieknosei, pierwsza
spotkata przybyla, réwniez jak mloda ks. Wilhelmowa, ktéra sie
sama przedstawila starszej. Jej brat, ksigze Karol, ksiaze Strze-
licki, ksiezna Aleksandra Pruska, ksiaze August, otoczyli ksieing
Michalowa sympatyczna opieks. Znalazla tam nowoprzybyla inng
ksiezne Radziwillows, Julje, Zong Macieja, z linii Berdyezewskiej,
a cirke Mikotaja Radziwilla, wdowe po Judyckim, powtérnie za-
mezng za swoim kuzynem, ktérego miata w tym wlasnie roku po-
grzebaé, aby fertio vofo zostaé Zong ksiecia Aleksandra Lubomir-
skiego. Ksiaz¢, August Pruski, cztowiek lekki i zalotny, nadskakiwak
picknej ksieznie Maciejowej, ktéra sig zdawala do$é wdzigezng za
Jego holdy; dwoér caly przypatrywal sig dyskretnie owym zabiegom,
ktérym dopomagaly tak bardzo zebiania u dworn. Ksiezna Micha-
towa w calym uroku swojej mlodosci i wesolosci, z piekna cers i
spojrzeniem czarnych oczu, zgrabna i dystyngowana, ubierajgca sig
bogato, inteligentna i oczytana, nietylko umiala sobie pozyskaé
przyjainych ale i zdobyé admiratoréw, do ktérych kochliwy ksiaze
August niedtugo takze nalezal. Tymezasem uchwycono ja zaraz do
owego orszaku, w ktérym miata przedstawiaé Andromake, a w ktd-
rym ol$nifa dwdr caly przepysznym swym strojem i brylantami.

Kiedy sie Berlin zabawia w ten sposéb, Warszawa prayjmuje
cesarza, 1 ks. wojewodzina, nieco przybita niedawna slabodcia, znowu
powraca w wir Swiata.

Starosé jej ta razg daje sie we znaki. JnZz w tym zgietku sa-
lonéw ks. Helena réwiesnikéw mato spotyka. Prawdziwym bardzo
jest opis, ktéry nam skredla swych wrazen na widok odmiennej dla
siebie Swiatowej sceny; ,Je me bdts les flancs pour me divertir,
mais tout est depourvw dinterét, la scéne si changée par wun monde,
nouveaw, qui semble m’'en chasser par tous les enfants, que jai wus
en matelots, devenus qrands comine pere et mére, sans m’interesser.
Als vemplissent les bals et prennent nos places sous des formes toutes
nouvelles, militaires et civiles, que je ne sais on j'en suis, ne voyant
plus un étre raisonable d’autre fois, & qui on powvait parler. Je me
hate de reveniv @ la maison, fachée d'en étre sortie. Cependant le




286

dernier bal dw président Rembielinski m’a arretée jusqu’a trois heures
du matin & mon grand vegret, ayant ew la complaisance de me
charger d’'une nowvelle jeunesse, une mademoiselle Trembicka, qui prit
tant de plaisir @& la danse, que je ne me suls pas aper¢ue de son
entrée dans le cotillon, qui a diré jusqu’aw souper, un souper ma-
gnifique que le maitre de la maison voulut absolument me faire voir.

»Cinquante femmes bien mises y ont ew place, car le lure va
en augmentant et ce, que je garde powr Ulimperewr en purures, y o
dté  prodigué par des femmes, filles et parventes dofficiers généraw,
qui nous innondent*. Ale ksiezna lubita mlodziez. ,J'ai vu fout
cela si enfant qu'il faut que je me réjowisse de la bonme towrnure,
qu’ils ont pris. Ils sont bien élevés, trés polis, dansent bien avec cette
gaieté dw jeune dge, qui w'a ni souvenir, ni soucis, ni éspérence, que
d’'un bal prochain. Cela fait plaisir de les voir jowir aw moins tant
quils me sont pas détrompés dw bonheur et que Vanglomanie ne les
saisisse, pour s’ennuyer de tout et pousser Uindifférence jusqu’a la
grossiereté. Heureusement, il y a une si grande séparation entre les
anciens et les modernes, qui sont attentifs pour lewrs parenis, preve-
nant pour les dames, les reconduisant sur Vescalier apres une mazure
dansée de coeur et d'dme, que jen prends des entrailles matornelles!
Iis w’ont pas non plus cette préfévence de ne danser qu'avec des de-
moiselles de leur goiit ce qui faisait bailler la Ziaba (lzabela Brzo-
stowska) qui est si réservée, le long de tout un bal oublite sur sa
chaise; awjourd’hwi elle est de toutes les contredanses®. Rozhulataby
si¢ wojewodzina, rzeklby$ na nowo, gdyby nie te troski i stabodé.

Rzeczywiseie ksigina szwankuje na zdrowiu, a obojetnosé ce-
sarza, ktéry udziela sig malo w Warszawie i nie spotyka w $wiecie,
a ktérego ksigina sama widywaé jak dawniej nie moze, gngbi ja
1 zasmuca,

Miata stuszno$é ks. wojewodzina, mdéwiae, iz ,cesarz nie byt
jej dawnym Aniotem*. Odmienit sig byl Aleksander wzgledem Po-
Jakéw, ktérym przypominat teraz co chwila, iz konstytucya jest
darem jego reki, i ze do niego.wylgcznie nalezy jej tlémaczenie.

Zajaczek, postuszny stuga rossyjskiego dworu, ktéremu tytuk
zawdzigezad, upewnial cesarza, Ze opréez arystokraeyi wszysey mu
sa wdzigezni w narodzie. Cesarz 27go marca wynurzat na sejmie,
ktéry zagajat, wiernosé swg liberalnym zasadom, a niemniej coraz
bardziej odejmowano Polsce moznosé rozwijania si¢ na zasadach na-
rodowych, przypominajac co chwila jej terainiejsza zaleznodé.

Dla intereséw rodziny, ktére sig coraz wigeej gmatwaly na
Litwie, bo po trzech latach ustawicznej pracy, jeszcze komisya
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nie wykryla byla rzeczywistej wysokosei diugéw ks. Dominika, ks.
Antoni zjezdzal do Warszawy z najstarszym synem Wilhelmem,

Ks. wojewoda nie znal dotad wnuka, a bitnego i urodziwego
miodziefica sympatyeznie przyjmowano w Warszawie. Uwijal sig
w dziefi po rewiach, wieczorem na balach, dworowal panom et
toutes les femmes en vafollent, mais les wvieilles seules Uavouent*,
a reszte chwil wolnych poswigeat babee, ktéra go psuta.

Cesarz, spotkawszy sie wreszeie z ks. wojewodzing na balu,
gdzie w jednej parze poloneza z nig rozpoczal, nie zawierzyl fta
razg jej skardze i zbywajac ja stowy: ,Donnez au diable toutes ces
affaires® — urwal nagle taniee, aby o tym przedmiocie nie méwié.
Cios to byl straszny dla ksigznej — uczula go na dnie serea, zda-
walo sie nawet, Ze rana $miertelna, i Ze rozdarty piersig Zycie wnet
uleci. Nazajutrz ksigina lezala niebezpieeznie chora, a ten drugi jej
it upadek zatrwozyl rodzine nie malo,

Dluga stabosé ksieznej te korzysé tylko przyniosta, Ze dekto
nadworny, p. Willy, doniést Jego Cesarskiej Mosei o groznym sta-
nie pacyentki, ktérej tez wojewoda na podréz do wdéd pozwolit.

Zanim pojedzie w czerweu ks, Helena do Karlsbadu i Pozna-
nia, opuszcza tymezasem duszace miasto dla Arkadyi. Ostatnie jej
listy z Warszawy pelne mizantropii, méwia o $mierci p. Kickiego,
ktérego corka, ks. Sutkowska, byla natenezas w Poznanin, w smutku
swym pocieszana przez miltosierns ks. Ludwike; i o Baceiarellim,
zmarlym w styezniu tegoz roku, kférego licytowano obrazy, a po
ktérym ks. wojewoda kazal byl sobie odestaé za 12 dukatéw nie-
wykoficzone ptétno: ,ume esquisse de toufes mes amies, la Sévérin
trés ressemblante, la Vincent Tyszkiewicz aussi, la Krajezyna Po-
tocka et moi en Minerve, dans le méme tableaw, tiré de celui de la
salle du Roi*.

Juz dwéeh z tyeh prayjacidtek nie staje. Teraz na nig kolej
opuszezaé ten §wiat pelen falszu; co do slabosci swojej nie ludzi
sig weale, wie co ja powoduje i co uleczyé potrafi, ale w uleczenie
nie wierzy i jakby nie miala nadziei pokonaé stabodei, ktéra jej
sity odbiera, porzadkuje przed odjazdem wszystko, co przes dlugie
Zycie zebrala i pisze testament: ,J'ai passé deux jowrs & trouver
wne formule de testament, qui puisse assurer aw bon Valentin, qui
wWa ni feu ni bien, ma ferme de Mystakéw et @ la bonne Isabelle,
ce qui pourra me revenir de cette eternelle succession de mon oncle.
Toutes mes autres petites choses d’affection sont etiquetées et mises
dans une boite pour étre remises & la disposition de Louise. Je suis
plus tranquille depuis cet arrangement. Le prince aura tout ce, que
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jat ew de lui; je me puis disposer que de ce qui est bien @ moi et
tout ce, qui m'a aimée aura quelques souvenirs de ceww, qui m'en-
‘ourent pour cette triste et comsolante pensce, Wreszcie nadchodzi
dzien odjazdu ,Dzierzbicki va droit par Breslaw a Carlsbad disant
quil y a 15 lieues de moins de la sorte“. Ksigzna wojewodzina po-
daza za nim 15go czerwea.

Stuzenie monarchom ma ujemna strong; Ksiezna lubila dwory
kazde udzielne niemieckie ksiazatko miato dla niej urok, ale po
utracie opieki cesarskiej i odbiciu si¢ tej nielaski na interesach ma-
jatkowych, chyba nigdy ks. Helena nie dala si¢ tyle dworskosci we
znaki, jak kiedy po dwumiesigeznej a niekompletnej kuracyi, gdy
osiadlszy w Poznaniu przy dzieciach zaczela uzywaé na nowo ma-
rzonego spokoju, nagle powolal ja rozkaz powrotu do kraju, aby
przejezdzajacej cesarzowej, matce Aleksandra, gotowala u siebie
przyjecie.

Niezdrowa jeszcze, ale pozbywszy sig przynajmniej kaszlu, co
j& meczyl, zegna sig ks. Helena z dzieémi co predzej i powraca do,
Warszawy. Leci z pospiechem; w poblizu Konina zastepuja jej droge
Poninisey, proszge do siebie na nocleg i obiad; dalej pani Kosinska
cheialaby ja takze, ale daremnie, ugodcié. Do Warszawy dojezdza
w pore, aby cesarzowe prayjaé i towarzyszyé jej w uroczystosciach
miasta. Cesarz Aleksander tymezasem bawi w Berlinie i widzi sig
z ks. Antonim, z ktérym o interesach dtuzej rozmawia. Ks. Lu-
dwika wraca do Wroclawia, bo ma jecha¢ na Kalisz do Akwi-
zgranu, i we Wroclawiu spotyka sig nagle z bratem meza i bra-
tows powracajgeymi z Drezna na Wolya.

Ks. Walenty nie pochopny z natury do egzaltacyi lub prze-
gady opisuje z uwielbieniem wdziek i dobroé starej cesarzowej,
ktéra umiata wszystkie sobie serca zaskarbié.

~Kto tylko zblizyl si¢ do Jej Ces. Modei pozostal pod wraze- -
niem nadzwyczajnego jej uroku. Miasbo, choé ubogie wysilito sie jak
moglo na godne Jej przyjecie. Iluminacya w Lazienkach dodé sig
szezesliwie powiodta. Cesarzowa pojechata zwiedzié Wilanéw, a ju-
tro pojedzie do Nieborowa“.

Izabela Brzostowska musi raz jeszeze dworska funkeye spel-
niaé, a przy ciotce, ktdra juz teraz te wszystkie zaszezyty mecza,
zastepuje sekretarza w opisie uroczystodei.

wokoro tylko cesarzowa oswiadezyla mojej ciotee, ze nie opusel
krélestwa, nie zwiedziwszy stynnej Arkadyi, ruszylysmy naprzdd,
aby wszystko do tych odwiedzin przygotowaé nalezyeie, Wieczorem
mial byé dla cesarzowej bal u Nowosilcowa; ksigze Walenty mu-
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sial wiec pozostaé, a dopiero nazajutrz rano polaczy! si¢ z nami.
Umieralam z obawy, vzy ciotka udpieje tak wszystko praystroid,
jak cheiala, ale nietylko Arkadye, lecz i siebie samg praystroita od-
$wietnie 1 kiedy o drugiej zajechal powéz cesarski, wszystko juz
gotowe bylo. Zwiedzono naprzéd oranZeryg nieborowsks, potem po-
dano do stolu, Obiad choé nieco diugi-raz jeden wiecej okryl stawg
starego nieborowskiego kucharza, poczem udano si¢ do Arkadyi®.

Cesarzowa lubila ogrody, lubila takize odplacié grzecznoseis za
goseinne przyjecie. Ks. wojewodzing, jako ubdstwiajacg jej synéw,
szezerze kochafa.

Orszak dam cesarzowej nosit ten sam, co ona, charakter wiel-
kiej uprzejmosci. Nalezaly do niego hrabina Lieven iréwniez znana
ze swych pamietnikéw ksiezniczka Turkestanu. Ta zwlaszcza miala
urok nieporéwnanej dobroci, oryginalnodei i rozumu; niejednej juz
gwaltownej miloSei stala sig byla przedmiotem, a niezwycigzona
dotad, miata niezadtugo byé pokonang przez brutalng milo§é i
umrzeé jak gronostaje, gdy dojrza na bialej szacie, w ktdrg ich
przyroda ubrala, plame nie do wywabienia.

Zwiedzali wraz z cesarzows Arkadye, w. szambelan dworu,
Naryszkin, Nowosilcow, Broniec i sam w. ks. Konstanty, ktory
mial do Kalisza odprowadzié matke. Ksigzna Helena, choé juz moze
nie z tym, co dawniej, zapatem oprowadzala swych gosci i eieszyl
ja niemalo szezery podziw cesarzowej, ktéra zapragneta posiadaé
mitologiczny opis ogrodu, skreslony reks jego twérezyni, a w pa-
migtnikowej arkadyjskiej ksiedze, obok synowskich wlasne zapisata
imie.

Wyjéchali nakoniec godcie, a ks. Helena spostrzegla sig nagle,
ze zmeezenie jest dla niej zabdjeze: A la suite de foutes ces fati-
ques, ma Tante ce matin a craché le sang“ — pisala Izabela  Brzo-
stowska.

Czy przynajmniej dla intereséw rodziny te odwiedziny mo-
narsze dobry skutek przyniosg?

Partya przeciwna brala na Litwie gére. Utrzymywano na ma-
jatkach sekwestr. Raczynski 1 Bninski, chociaz przegrali w drugiej
instancyi, apelowali do trzeciej, a chociaz ~méwiono zewszad, Ze
wojewoda ukryte ma skarby, mimo rady adwokatéw, aby nie cze-
kajac ostatecznej decyzyi sematu, wszedl z przeciwnikami w uklady,
ksiaze zabawial sie tem wladnie, co innych trwozyto, lubowal sie
w tej niepewnogei losu 1 z u$miechem na twarzy dopuszezal kleske
do rodzinnych progéw.

Ostatnin wojewodzing wiledslk 20
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Ksigzna wojewodzina pisata: ,%e chyba skonezy, jak Dydo, na
stosie podpalonych pomaraficz, bo Nieborowskich nie da sobie por-
waé, gdy przyjda wreszcie lieytowaé patac i meble i sama predzej
w popiét je obréei. ,W. ksiaze wojewody nie cierpi i tak sie
0 nim wyrazil: ,Il n’y a rien de lgal chez votre mari, il ne paye
pas ses dettes, achete la Garenne, est couché sur Vor; ce west pas lui
qu'on doit plaindre®. _

Kiedy ks. ‘wojewodzing, coraz slabsza, niepokoi ta niepewnosé
losu, a Radziwillowskim majgtkom zagraza ruina, na tych ruinach
zakwita w tej chwili przecudny i uroczy kwiatek, mlodziutka ksie-
zniczka Helena. Jest to edrka ks, Ludwika, patrzaca od miodu tro-
che¢ na lekkomyslno$é ojcowska, wieeej na lzy matki, o ktérej uszy
odbija sie ciagle przykry odglos prawniczych rozsterek. Na mlodem
jej licu wykwita dziwna SwieZzo$é i piekno$é z wyrazem anielskiej
dobroci, w sercu poboznosé, skora do modlitwy. Podobng jest bardzo
do swojej kuzynki Elizy, chociaz nie tak klasycznej pigknodei. Ku-
zynke Heleng, tak podobng do Elizy, siostry swojej, mial pokochaé
i poslubié ks. Wilhelm, tymezasem ta, z ktdérg losu dzielié nie ze-
cheiat, Dorota Sanguszkéwna, wydana za maz za wlasnego stryja,
ks. Sanguszke z Zastawia, stawala sig glosng z nieszezeSliwego po
zycia. Rok konea dobiegal, a jak méwila ks. wojewodzina: ,Ce n'est
pas un des petits malheurs de U'humanité de se dépecher toujours®.

Pamigta do dzi§ dnia Wolyn, wesole dubienskie i kizemienie-
ckie czasy. Ksiezna Michatowa, powrdeiwszy z mezem z dlugiego
w Niemeczech pobytu, osiadla na zimg w Krzemiencu, gdzie stala
sie dusza kuligéw, teatréw i zabaw. Towarzystwo wolyinskie zali-
ezyé byto mozna do najbardziej arystokratyeznych i prayjemnych
w Polsce. Ks. Aleksandra, ktéra sie praypatrzyla $wiezo zabawom
dworskim, obeznana z kosmopolityeznym Swiatem i zdolna nalezycie
ocenié ludzi wybitniejszych rozumem albo zastuga, przeklada Wo-
tyi nad reszte Swiata.

W blotnistym i brudnym Krzemiencu zimuja ksigzne Pelagia
i ldalja Sapiezyny z mezami i dzieémi, pani Janowa Potocka, ks.
Teresa Jabtonowska z domu Lubomirska, ksiaze Antoni Jablonowski
7 Zong, rodzong siostra pierwszej zony ks. Dominika Radziwilta i
kulawego Mniszcha z Wiszniowea, pani Szwejkowska, , Wielhorska,
wszystkie Czackie, Ozarowsecy, Stanistaw Plater, Przezdziecki z Oli-
zaréwng Zonaty, mlody hr. Esterhazy, syn owego faworyta cesarzo-
wej Katarzyny, panna Natalia Dzierzbicka, Szydfowski, krewny
Grabowskich 1 Sobolewskich z Warszawy. Wyliczyé trudno imiona
wszystkich znajomych, leez pray towarzystwie wesolem mnéstwa
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panien na wydaniu 1 znakomitych tancerzy, &réd ktérych opréez
500 uczni krzemienieckiej szkoly, prym wiedzie w mazurze pewien
mlody Witostawski, spotyka sig takze ludzi osiwialych w praey,
znakomitych na polu matematyki, historyi i literatury, stynnych
profesor6w wszechniey. Taki byl na poczatku 1819 roku Krzemie-
niee, ktéremu zabaw zazdroscila cichsza Warszawa.

Ksiezna wojewodzina w dzien Nowego Roku, kiedy sig cate
miasto cisnefo do niej z powinszowaniem, ksiezna tak niegdys
dbala o toalete, Ze jg nieraz o kobieca plochosé oskarzyéby moina,
w rannym neglizu i z nocnym czepkiem na glowie przyjmuje Swiat
elegancyi.

Bladziej sie odbijajas w jej listach wypadki, ktéreby dawniej
tak zywo odezula, jak $mieré krélowej wirtembergskiej, siostry ce-
sarza, zgon krélowej hiszpanskiej i §lub ksigznej Aleksandryny pru-
skiej z ksigciem Szwerynu.

Ksiezna pragnie juz teraz spokoju.

Ofoczona przyjaciétmi i wspomnieniami Zzycia, patrzy na do-
niczki kwiatéw, ustawione na oknie: .mes chers chour panachés,
que j'aime tant- i radaby juz nie opuszczaé szeslagu.

Gutakowsey, Sobolewsey,  Grabowsey i Zabiellowie, jednem
sfowem Grzybdéw, jak ich nazywano (gdyz dzisiejsza posesya Wazy-
stkich Swietych na Grzybowie nalezala do nich) byli z Czartory-
skimi najwierniejsz ymi przyjaciélmi ksigZnej w jej starodei i osla-
hieniu. [Mon Diew! que ne donnerai je*, pisala do ks. Heleny nie-
dawno jeszeze, ks. Izabela ,pour que Pulawy fussent prés de Nie-
bordw. Dalabym tysigce, kroeie, nie wiem co bym data — z nikim
ja tak nie patrze, nie widze, nie czuje, nie gustuje, jak z tobg“.
Tylko ksigzna Helena nie zawsze gustowala z dawng prayjaciétky;
gniewala sig na te ,szezudta* pulawskie, na te ,egzalfacye patryo-
tyczne z jednej strony, a dworsko$é i pochlebstwo z drugiej“.

Panna Matuszewicz, tylekrotnie w réznych pamigtnikach pu-
tawskich wspominana, wychowanka ksieznej, wychodzila za Ludwika
Kickiego. Odbywalo sig wesele w apartamencie ks. wirtemberg-
gkiej, w kilka dni po ofrzymanej wiadomosei o zgonie najulubien-
suej siostry cesarza, po ktérej w. ks. Konstanty przyodziewal sig
w gruba ialobe. Byl to z pewnodcig biad etykietalny. o ktérym
ks. Helena tak pisze:

oLa noce de Melle Matuszewicz a fait avaler bien des couleu-
vres a la Psse Géndrale de se trouver toute depaysée dans une famille,
qui lui est etrangére et dont elle méconnait les qualités solides. Klle
est malade & force de faire bonne mine a mawvais jeu — la noce
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étant d'un décousu et d'une gaucherie incroyables, puisqu'on a dansé
dans la maison de la Psse de Wurtemberg malgré la nouvelle qui
accable tellement le Grand Duc.

Je m'en suis lavé les mains en m'esquivant avant le souper
car tout cela ne battait que d'une aile dembarras. La demoiselle
seule parait contente de s'étre tirée de Uéxvaltation de Pulawy“.
A w par¢ dni po tych fanach w domu, ktéry tak malo oficyalng
przywdziewat zalobe, taz sama ksiezna Marya wirtembergska wy-
jezdzala do Pulaw, aby synowi, ktérego sie byla niemal wyrzekla,
a ktéry z pulkiem na zimowy kwaberunek mial zjechaé do Lubar-
towa, pseudo krélewskie i godne tak wielkiego ksiecia przysposa-
bia¢ namioty. Gniewata sie zatem ks. Helena na te komedye tak
nielogiczne nawet wobec Swiata: ,Bf je repéte toujours, tout y est
sur des échasses®.

Zajmowala miasto tymezasem $mieré poety Kotzeboue'go, przy-
strojenie blekitnego patacu rodzinnemi skarbami Zamoyskich, ktére
od 1812go roku ukrywal ordynat gdzie§ na wsi. i obiecany pray-
Jazd stawnej Catalani.

Ciekawe tez dla ksieznej wiedei nadchodzily z Berlina.

Podezas pobytu cesarzowej rossyjskiej, niedtugo przed $mierciy
jej eorki, odbyl sig byt jeden z najpigkniejszych kostiumowyeh, hi-
storyeznych pochodéw, ktére dwoér berlinski zwykl wyprawiaé dla
uczezenia znakomitych goSei. Wyobrazanie minionyeh juz czaséw,
7 caty prawdg i Scislodeig hisforyczng nalezy dotad do ulubionych
w Niemezech rozrywek. Ksiezna Ludwika z mezem i dzieémi ueze-
stniczyla w pochodzie, ktéry przedstawial ezasy i dwory Karola V.
i Hranciszka 1, czyli poezatki odrodzenia, najbogatsze w znakomi-
tych mezéw, w charaktery wybitne, w mistrzéw pedsla i dléta, naj-
okazalsze przepychem i réznoseia strojéw. Ksigzna Ludwika przed-
stawiata matke kréla Franciszka. Ludwike ks. Sabandzka; ks. An-
toni, Leonarda Vinei, Wilhelm, Filiberta ks. Oranii; Ferdynand, Ra-
faela, ale najpickniejsza &réd wszystkich byla cudowna ksigzniczka
Eliza. W sukni z aksamitu fioletowego, calej wyszywanej ulotemi
liljami Franeyi, z wlosami rozpuszezonemi do kolan, z korong z pe-
ret i z lilij, z przepaska brylantéw na czole, wyobrazata Magdaleng,
corky Henryka d’Albret, kréla Nawarry. Ol$niewala wsaystkich nad-
ziemgky pieknodeia. Sledzil ja rozmarzonem okiem ksiaze de Guise,
ezyli raczej wyobrazajacy go mlody ks. Wilhelm, dziad dzisiejszego
cesarza Niemiec, z dniem kazdym zakochany bardziej w kuzynce,
a mloda picknosé ks. Elizy, ukrywajaca sie dotad w rodzinnem za-
ciszu, europejski zdobywala sobie rozglos.
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Po odjezdzie cesarzowej rossyjskiej i ukonczonej dworskiej Za-
lobie, rodzina kedlewska ugaszczala od trzech lat nieustannie prze-
mieszkujaca w Poznaniu, sympatyezng ksiging Ludwike. Lubiono jg
i czezono powszechnie, bo byla anielskiej dobroci, wielkiego taktu
kobieta. W naradach rodzinnych przewazalo zawsze jej zdanie,
a krol ja pierwszy otaczal nadzwyczajnem powazaniem. Ksigze An-
toni, ktéry na trudnem swem stanowisku namiestnika w Poznaniu,
tagodzil szorstki stosunek Polakéw z rzadem, eieszyl sig takie sym-
patya i sprawiedliwem uznaniem.

Rodzina krélewska zamierzata ugodcié odjezdzajaeych wkrétee
z Berlina 1 pod pozorem spaceru udano sig dwornie do Monbijou,
gdzie ksiestwa oczekiwala niespodzianka. Bylo nig poprawne przed-
stawienie kilku scen z Hausta, nad ktérem od trzech lat pracowano
w Berlinie. Stroje, dekoracye, dobér aktoréw byl nadzwyczajny.
Uczestniczyly w przedstawieniu akademie muzyki i Spiewu. Dziefo
ks. Antoniego wkraczalo w dziedzing ustalonych oper. Sréd licznych
stuchaczy zebranego dworu znajdowal sig z Zong syn wielkiego po-
ety,. August v. Goethe, ktéry mial ojeu zdaé ustng relacyg z tego,
co tu widzial.

Dla ks. Antoniego i ks. Ludwiki byla to wzruszajaca chwila.

KGiedy oddany innym obowigzkom zaniedbywal muze, pamie-
tano w Berlinie o jego utworze i nie dawano mu zagingé. Bylo to
tylko owych scen kilka, kiére niegdy$ przed zebranym dworem sam
ksiaze Antoni wystawial; lecz sig jednocze$nie dowiadywal ksiaze,
e niezadiugo Faust caly ujrzy $wiatto dzienne, Ze sig hr. Briihl
zajmuje jego scenizacya, ze Wolll gra¢ ma Fausta, Augusta Stich
Gretchen, hr. Voss Wagnera, Wildenbrueh ueznia, i Ze raz jeszcze
w. ksiaze Karol odtworzy Mefista.

W dzien urodzin ks. Ludwiki nastgpnego roku w rzeczy sa-
mej ukonczone dzieto przedstawiono w Berlinie. Ks. Antoni obej-
mowal ster muzyczny, a Zelber, przyjaciel Goethego, pisal do Wej-
maru. ,Nareszeie nasz Faust gladki 1 kragly wybiegt z warstatu.
Mile byly dla nas gorgee pochwaly kréla — ja sam z pzzedstawie-
nia zadowolony si¢ czulem. Trzy razy u stolu spelniano zdrowie
twoje, ktére krél wznosit, A godnem jest uwagi, ze ta szorstkosé
i realistycznosé niektérych wyrazen, ktéra przed dziesigeiu laty ra-
finowanych razila, dzi$ tak dalece nie razi. Slyszalem sam jedng
dame, ktéra méwita: Skoro juz tyle méwicie, po co opuszczaé, méw-
cie wszystko bez ogrédek®. Gdy wyobrazisz sobie, w jakich szeze-
gliwych warunkach przedstawiano twego Fausta, jeden ksigze jako
Mefisto, drugi jako kompozytor, Faust i Gretchen przez najlepszych
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oddani aktor6w, poezciwy mnasz krél z calym dworem za stuchaezy,
orkiestra i chory, jakich rzadko w $wiecie, ja jako sufler i maszy-
nigta, a za pole popisu zamek krélewski, — nie weZmiesz nam za
zle, zedmy ciebie mieé pragneli“. Na to odpowiedzial Goethe: ,C6z
mam powiedzie¢? Twoje wierne sprawozdanie przeniosfo mnie zyw-
cem w twe cudowne sfery. A jednak poezya jest grzechotnikiem,
w ktérego paszeze rtzucajg sie ludzie z odrazg! Trzymajmy sig
wige spolem, aby zostala, bo musi pewstaé, najosobliwszem, a ra-
czej najwzniodlejszem dzietem, co bylo i bedzie®.

Uroczysto$ei berlinskie przerwal wypadek. Urzadzono na wy-
spie Pawiéw $lizgawke 1 fak nazwane monfagnes russes. Sanie mlo-
dego ks. Karola wywracajac sie zawadzily o sanie kréla, ktéry ei-
gniety zostal pod lecare z géry inne pojazdy. Fryderyka Wilhelma
tracacego krew odwieziono do palacu i w kilka dni potem dopiero
doktorowie zareezyé mogli o jego Zyciu.

W Arkadyi, dokad powrdeita z wiosng, odwiedzili wojewodzing
Leon Potocki, ksigze Galitzyn, pani Aleksandrowa Potocka, rysujaca
dobrze widoki, pani Ossolinska, jadaca do Karlshadu, kférego wody
sprzedaja juz w  Warszawie, butelke po ofm zlotyech — nawet
wdowa po ks. Dominiku, ksigzna Czerniszeff, juz z mezem rozwie-
dziona. Przyjela ja ksigina Helena, bo ma zasade qu'on est trop
mal avee le monde, quand on n'est pas bien avee lwi“. Zreszty ka-
#demu rada pokazaé to, co stworzyla, jak malarz pokazuje obraz
swego pedzla.

W tej glowie przepruszonej szronem wieku, a zawsze goracej,
w tej filozofce bliskiej grobu, mySl si¢ czeSciej obraca w prze-
gzlodé 1 ksiezna zapytuje siebie, czy dzielo jej frwale. ,Jai la ma-
ladie contraive a celle de ne douter de rien! je doute de towt dans
mon spleen et vois ecroulez méme ce, que je batis encore aprés tant
d’accidents! je me fais que penser sur quelle génération $éeroulera
la grotte, le thédtre, Uobélisque. .. pour le palais de cristal j'en serai
témoin malgré la courte vie que je me proméls. .. Je suis on ne peut
plus préte d’aller dans Uautre monde, me depéchant méme quelquefois,
trowvant U Arcadie une grande bétise d’y arotr mis tout mon temps
et tous mes moyens de séduction, puis un autre jour quand il fait
beaw elle me séduit ef je me console de luisser aprés moi une oeuvre
aussi gigantesque®.

W tych myslach maja utrzymywaé ksigzne Heleng inni tego-
roczni goscie; jest nim w tej chwili 6w krezus wolynski, kawaler,
a dla wielu partyj pozadany, Mniszech, o ktérym tak pisze ksigzna:
pJ i eu @ subir dewx jours de conversation depwis 11 heures du
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matin  jusqu’'a minwit, quoique fort intéressante avec mon aimable
gast le comte Mniszech, qui m'a si bien regue en Volhynie. 1l est
atteint d'une caducité, qui le fait beaucowp souffrir; il ne se suppor-
te, qua force de ressorts powur ftrainer unme jambe plus courte. Ce
pauvre riche garcon a une téte bien meublée, qui se connait en tout,
il est fort noble et fier de ses ancétres, qui devraient le mettre sur de
hauts talons, encore sa petite taille le desespére et le gene dans sa
grandewr. On le dit fiancé a une demoiselle Cetner, niéce de Vami
de Valentin, qui deviendra chatelaine de Wiszniowiec®.

Tymezasem ks. Ludwika oznajmuje nowyeh gosei, sg to ksiaZe
Antoni 1 ksigze Cumberland, przybywajacy na spotkanie cesarza
Aleksandra do Warszawy. Ksigze udzielny z linii tych pétbozkéw
ziemskich, ktérym wojewodzina pali myrhe i kadzidfo, ksigze, a do
fego Anglik. ..

W rzeczy samej na poczatku wrze$nia obieeani przybyli po-
drézni. Ks. Cumberland i towarzyszagey mu Anglik rozpisujay sie
pochlebnie w arkadyjskiej ksiedze, poczem goscie i ks. Helena od-
jezdzaja niemal razem, aby przywitaé cesarza.

,Bylam zmegezong az do szpiku kofei, przyjechawszy do War-
szawy — opowiada ksigzna. Nazajutrz pani Zamoyska, ktéra sie w tej
chwili tem bawi, Ze wszystkie dzieci chrzei po raz drugi, na fte
ceremonig opanowala cesarza, a Ze sig jeszeze diwignaé nie mo-
gltam ze zmeezenia, Aniol ofwiadezyt, ze do mnie sam przyjdzie.
Miatam przeciw niemu na sercu wiele urazy — leez i on sig po-
czuwal do winy, a tak umial zapewniaé o swojej stalej przyjaini,
pocieszaé w moich klopotach, ze choeciaz mi sie zdaje nie ten sam,
co dawniej, przebaczylam mu od razu.

Izabela Brzostowska coraz juiz czesciej pisala za ksiezne. , Pro-
ces familijny, ktéry dotychezas klopoeze tak mojg ciotkey jeszcze siq
rozstrzyga w senacie, lecz cesarz znowu laskaw dla nas. 7 jego
rozkazu ulice, na ktérej mieszkamy, wybrukowano starannie, - aby
ksigzna wyjezdza¢ mogla.

Wezoraj byla u nas na obiedzie slynna Cafalani: jestesmy
pod jej urokiem wszysey. Co to za rysy, co za spojrzenie! Przypo-
mina zupelnie Sybille Dominikina. Miala suknig z czerwonego
tyftyku i turban bialy na glowie. Moja ciotka prayjeta ja z uprzej-
moseig wielkg i bylo zdecydowanem, ze weale jej prosié nie be-
dziemy, aby épiewala, pianina nawet nie kazatam stroié. Ale pan
Skibicki, wyszedlszy do drugiego pokoju, zaczal graé, co wielky
artystke wnet pociggnelo i zaraz prawie uslyszeliSmy glos jej cu-
downy. Moja ciotka sie rozplakala. Tekla Dzierzbicka zaczela sza-
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leé, ks. Walenty nie posiadal si¢ z zadowolenia, nasze wsuystkie
panie wpadly w exaltacys. Pewna jestem, %Ze ks. generalowa
i jej dwie cérki, uczynig wszystko aby artystce uprzyjemnié pobyt
warszawski, Juz pelno zabrala znajomosei, poznala panig Mokrono-
wska, ktérg nazywa naiwnie ta ,sltodka dama®. Maz Catalani, pan
Vallabregue, z powodu Zony jest zno$nym, leez trudno bardziej
ograniczonego czlowieka. Dobre pél jej tryumféw bierze dla siebie;
z tem wszystkiem tak ja kocha, Ze mu sie wady przebacza. Niema
nic postanowionego wzgledem koncertu: teatr za zimny, sale za
male, zreszta Catalani pragnie odpoczaé, bo cierpi na gardlo, co
mnie bardzo dla niej zastrasza i przyjechata do Warszawy, aby
gie poradzié Grev'a. ktéry ma jej podobno przecinaé co§ w gardle.

Catalani, hyé moze, iz wskutek tej staboSci gardla, nie zado-
wolnita catkiem Warszawy —

Moja pani Catalani!
Moglaby$ nam &piewaé taniej
Za twe wloskie trala la
Doééby bylo talara.

powtarzano uszezypliwie w mieseie.

W kilka dni potem ksigzna sama pisze list, znacznie 17e%-
wiejszy : , Wybratam sig na obiad do pani Aleksandrowej Potockie).
Wielkie kwadratowe okno z jednej szyby pozwala jej ohjaé okiem
gzeroka i pickng ulice. Przed oknem stoi jej srebrna tualeta, we-
dle wymagan najéwiezszej mody wykonana w Paryzu. Tyle tam
gratéw cennych, choé codziennego uzytku, 7ze bylabym nieszeze-
§liwg wszystko to posiadaé, bo eodzien przed moja tualeta musiala-
bym robié tualete tych sprzetéw. Ale bolesnem jest dla niej czué
sie oddalona przez rozwdd od tego, co na wsi stworzyla. Tesé i te-
§ciowa Potocey Mokotéw jej odebrali. Nim inny Mokotéw znajdzie
przystraja swéj patac w miedcie lepiej jeszcze, niz dom na wsi,
i oto jej zemsta cala. Gdyby mnic odebrano Arkadye juzbym odno-
wié jej nie mogla. Zanadto robotnik drogi, przepych sig wmieszat
do sztuki, a zreszta juz niedozyje.

List jeszeze wspomina o rozwodzie panstwa Ostrowskieh.
Ona, Sanguszkéwna z domu, wrécifa na Ukraing do matki, on wy-
jechal takze z” Warszawy, lecz jedno jak drugie dochowali sobie tq
wzajomng mifosé, fak niegdy$ glofnag w swym czasie. We Wio-
szech ‘umar! Matuszewicz. Ks. Adam Czartoryski, bawigcy dla
zdrowia zony we Florencyi, zawezwany do chorego, juz go pray zy-
ciu nie zastal. Ukrywaja przed pania Kicks $mieré ojca‘.
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Naregzeie cesarz Aleksander odjechal z Warszawy. Ale ksig-
zna Wojewodzina czula sig zawiedziong. Ten Aniot chociaz dla niej
znéw opiekuniczy i taskaw, dziwnie sig zmienil dla Polakéw. Nie
dotrzymywal obietnic dawnych ; poddawal ucho jakim$ wrogim dla
nas podszeptom ; zaczeto przesladowaé dzienniki i mlodziez, fajna
policya szpiegowata po domach, zastrzezong niegdy$ przez ustawg
rzgdows osobista wolnodé kaidego, teraz naruszaé zaczeto.

Ale nadomiar zgryzoty, $réd niepokojgeyel tylu proceséw ro
dzinnych: we Lwowie o przyznanie mlodemu Aleksandrowi, przed-
$lubnemu synowi ks. Dominika praw do nazwiska i ordynacyi, w Pe-
tersburgu o sukcessye Oginskich, w Wilnie o spadek po wojewo-
dzie Trockim na ks. Ludwika; $réd klopotéw nieustajacych komi-
syi Radziwillowskiej, zarzadzajacej wyplate diugéw ostatniego or-
dynata — przychodzita wiadomosé niweczaca ostatnie nadzieje ksie-
znej i -jej meza w procesie z Raezyhskim i Bnuiskim.

Senat uprzedzony przeciw wojewodzie, skazywal go na dopla-
cenie tytulem posagu dwdch synowic, siedmiu milionéw zlotych,
Cimkowicze, Czarnawezyce i Debica odpadaly na zawsze od woje-
wody. W tej stracie tak powaznej, matka widziata tylko nadwerg-
zong przyszlosé swych dzieci.

Cios to byl straszny dla keigznej. Przyjazn ecesarzowej, zape-
whnienia cesarza, odwiedziny matki cesarza, nie zréwnowaizyly nie-
popularnodei wojewody, nadmiernie ufljacego swym prawom.

Zawsze ostabionej ksiginie Helenie, rzucita si¢ krew ustami.
Zapanowa! w rodzinie strach wielki, lecz chociaz na razie u$mie-
rzono stabo$é, ks. Antoni, odjezdzajacy % ks Cumberlandem do Ber-
lina, smutne mial przeczucia.




XXI.

Ziaba ! potulna i uczuciowa Ziaba! teraz sie jej rola rozpo-
czyna. Zima 1820 roku byla jedna ze srozszych w naszym kraju,
umierato wiele oséb z zazigbienia, a ks. Helena otworzyé lufeika
0d okna nie mogla, aby nie zapasé na zdrowiu. Jak rodzong matkg
piastuje ksieine panna Brzostowska; ona ja teraz catkiem wyrgeza
w pisaniu. Ks. Ludwika coraz czgSciej otraymuje jej drobme pi-
smo, slodko brzmigce, wystylizowane, w ktére czesto subtelny i nie-
winny zarcik trwoznie si¢ zaplacze, rad sig natychmiast wycofac.
Ten jednak cichy i niesmialy glosik jeden nam méwi o Wojewo-
dzinie, trzeba go stuchaé, i tak dowiadujemy sig, Ze zaraz w sty-
eznin slabodé kilkotygodniowa ks. Heleny zdawala si¢ byé jej osta-
tnig w zyciu.

LGzko na estradzie zbudowane, na model loza Heleny, ktorg
zegna Paris w obrazie Dawida, o zlotych lwich szponach 1 z wy-
gietym w tyl poreczem, dawato sig chorej nie malo we znaki. Az
pigein poduszkami podparta, ktére ciagle zedlizgiwaly si¢ na dél,
nie mogac dla tiuléw Maroku, rozwieszonych w oknach, zamknaé
okiennic i oszezedzié stabym oczom razacego Swiatta; ks. wojewo-
dzina pierwszy raz wzyciu potepiata styl Rzymian i Grekéw. Estra-
de wyniesiono na strych, Yézko zwyezajne ale wygodne, zastapilo
toze Heleny, a zamiast pasowych dragonéw na tle zlocistej indyj-
skiej makaty, gruba ciepla popielata koldra, niedawny dar wojewo-
dy bardzo #le przyjety w swym czasie, okryla skostnialay staruszke.

‘ ey AL fo i S i
¢ L5 Trzydziedei stopni zimna na dworze®. ,Le pauvre petit Krasinski,

pisze Ziaba, a ¢ & la mort d’une inflammation de powmons, & U'dge
de 7 anms, ce qui a donné bien de Vinguidtude & la pauvre Mme Vin-
cent. Heureusement le voila rétabli ; on est toujours porté a s'inquiéter,
lorsquion a un seul enfant et aussi extraordinaire powr Uesprit, avec
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d’autant plus de raison. Quand il y avait danger réel, il a deman-
dé & faire son testament et a lgué lous ses jowjoux & sa bonne*.

To straszne zimno spowodowalo émieré ks. Ferdynandowej
pruskiej, matki ks. Ludwiki, kt6ra niespodziany cios przeplacila
dtuga slaboscig. List, w ktérym o swem nieszezeSciu oznajmia ks.
wojewodzinie nosi tylko na kopercie ~,pour maman® — i te dwa
wyrazy dajg site ks. Helenie sléw kilka do synowej napisaé :

Vouz avez adouci ma peine, adorde amie, par la touchante
petite lettre, dont ladresse ,pour maman® m'était d'une conviction
st flatteuse, que le coeur de mon incomparable ange se souvenait mé-
me dans ce moment, quelle en a adopté une qui sent tout le bonhewr
de lui appartenir®.

Rok to $miertelny dla kréléw: krél angielski, ksigZze de Berry,
zdradnie zamordowany, sa w liczhie ofiar. Ale i stolarz wojewo-
dziny i sluga jeden z Arkadyi umierajg takze jednoczesnie, co ks.
Helene utrzymuje w zbawiennej mysli o $mierci, o ktérej sig ni-
gdy lepiej jak na stare lata nie rozmysla. To tez dawna wesolodé
teraz catkiem opudeila ksiging. Nicosé tego zycia, niedoskonalosé
dzieta, trapig ja coraz bardziej. Troche goryezy przebija sig takze
w joj stowach, i sama narzeka na te 7alo§é ducha. Czemu nie od-
czuwa tego blogiego spokoju, ktérego doznaje ta Sliezna, anielska
Eliza, zblizajaca sie w tej chwili do oltarza bierzmowania 1 ta
ksieznej réwienniczka a szezera jej prazyjaciétka, ksigina Jablonow-
ska, kasztelanowa krakowska, ktéra umiera w Rzymie jak $wigta !

W Petersburgu umiera takie fak Tlubiona w towarzystwie
corka pani Branickiej, wdowa po Sanguszce, a Zona Stanistawa Po-
tockiego. Nieszezesliwy polég przy 30tu stopniach zimna powoduje
zgon sympatycznej kobiety. Zawsze wige to zimno! Catalani od-
Jjezdza 7z Warszawy i zamknigta ks. Heleng praychodzi pozegnaé.
Zawsze ta sama, tak samo gkromnie ubrana, na kazdym 2z koncer-
tow w tym samym w_vsttgpo:v:l—i':l- stroju, gorsecik czarny i kuropa-
twie pidra we wlosach; na pozér skromna i ugrzeczniona, lecz
w duchu karmiaca uraz¢ do Warszawy, bo te wszystkie panie na-
duzywaly jej uprzejmosei, proszac ja, aby $piewala na kazds niemal
dobroezynna instybueye.

Catalani przed odjazdem wojewodzing musi pozegnaé, prosi
Jja nawet o pukiel tych srebrnych wloséw, ktére tyle staruszce do-
daja uroku, Ks. Helena, uprzedzona z géry o tej prodbie wielkiej
artystki, przygotowata loczek siebrny w #lotym medalionie na we-
neckim lancuchu. Spiewaczka odwdzigeza e ksiginej ,arec wne

superbe tasse en mosaique et lapis que le prince fréve du roi de
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Prusse lui a donnée“. Artystka odjezdza do Lwowa. Dowiadujemy
si¢ z dalszych listéw, Ze po koncercie, ktéry jej 1000 rubli przy-
nidsl, zaproszona gorgeo na Wolyn przez mlodziez z Krzemienca,
przyjmuje to zaproszenie, jadgec na Kijow do Petersburga. Ksigina
Michalowa ma sposobno$é ja styszeé, a pobyt Catalani w Krze-
mieficu zaliczyé mozna do jej najwigkszych tryumféw.

Nadszed! post. , Vous n’imaginez pas chére amie — pisze ksig-
ina do synowej — comme on donne dans la charité et la dévotion
ici, byl to nowy wybryk mody w tym egzaltowanym wieku. Mme
Zamoyska et la Psse de Wiirtemberg me se voyent que prosterndes
dans les églises, ne se souciant plus du monde, ni des plaisirs d'ici-
bas. Pour moi, malhewresement, je tiens encore & beaucoup de choses
qui me distraient de la véritable dévotion*. Cheialo sig ksiginie
zagrody do cyrku w Arkadyi; miala byé cala Zelazna, zfozona
z rycerskich ftrofeéw, ukéw i strzal powiazanych cigeiwg a te nows
zacheiankg, wytlémaczong rysunkiem, ktéry w I6zku juz prawie
umierajaca rysuje, na Szlgsku miano wykonaé, Ziaba sig eieszy
zwrotem weselszych mysli, nie zaniedbuje jednak swej moralnej
pracy okolo tej swiatowej duszy. ,Hier je me suis préparée & la
mort par la communion pascale pisze nareszeie ks. Helena. —
Il aurait été bon de finir toutes les bracasseries de ce monde, mais
il fait si beaw awjourd’ hai que je suis moins languissante g hier®.
Mysl o $mierei wraca jednak dod§é ezesto. ,Je wvous enverrai mon
Tippoo-Saeh par estafette de mon lit de mort*.

Wiosna nowych dodala sil wojewodzinie — zapragneta slonca
i po raz ostatni swojej zielonej Arkadyi. Wojewoda patrzal na
te ostatnie wysitki umierajacej Zony i raz przecie w Zyciu zach-
ciankom chorej przestat stawiaé opir. W towarzystwie doktora od-
jechala ksiezna na wies. W Nieborowie zaczeto kuracya regularna,
trzymano si¢ SciSle przepiséw i recept, unikano zimna i deszezu.
W dzien tylko stoneczny jezdzila chora do Eskulapa i Filemona,
ale rzeezka Eupia, naniéslszy piasku, zamulila rowy i jezioro Arka-
dyi tak, ze hydfo nawet przechodzito z pola do muréw TTybetanskiej
kapliczki, depezae mury i trawniki. Jeczala chora na ten smutny
widok, a Ziaba podsuwala jej rozprawy Ojeéw Kodeiola o znikomo-
$ci rzeczy tego $wiata 1 przez milo$é literatury czyfano Massillona.
W letnich miesigcach doczekata si¢ wojewodzina wielkiej poeciechy:
byly nig odwiedziny ksieinej Izabelli Czartoryskiej, Konstantego
i Adasia. Przyjaciétka zycia calego, rywalka tylko w sztukach pie-
knyeh i w polityce, przyjezdzala odwiedzié i pocieszyé dawng zna-




301

jomg i takZe zamierajgeem juz okiem raz jeszeze spogladajac na
dzielo Heleny.

Synowie takze pilnowali matki: ksigze Walenty dojezdzal
2 Warszawy, ksigze Miehal obiecywal swdj przyjazd; pani Gutako-
wska i poczciwa Tekla Dzierzbicka przyjezdialy za lada zta wie-
seig, Wojewodzina, jeszeze troche czula na Swiatowe echa, skwa-
pliwie kazdej wieSci stuchala, a w obecnej chwili pojedynek Za-
bielty i slub wielkiego ks. Konstantego z panng Grudzinsks zajmo-
waly i jg takze. ,Wypytujesz si¢ kochana Ludwiko o moje stare
przyjaciélki, Sobolewsks, Grabowsks i1 Zabiellowe, jakbyd miala
przeczucie o nieszezeseiu, kiére tych zacnych ludzi spotkato. Sasiad
Zabielt6w, teb zapalony w gatunku Napoleonskich wyznaweéw, napi-
sal o ojeu Zabielly tak czarne potwarze, Ze syn pojedynkowad sig
musiat, i to w sekrecie przed cata rodzina, ktéra si¢ dopiero wtedy
dowiedziala o wszystkiem, kiedy biedaka odwieziono z Jablonny
rannego. Sgsiadem tym jest Gedroyé, godny potomek tej niespo-
kojnej rodziny, do wszystkich rewolueyj nalezgecej, a kbiérego Zong
i ¢orki widziano na dworze cesarzowej Jozefiny“.

A o $lubie w. ks. Konstantego z panng Zanetks Grudzinsks
JZiaba** tak pisze.

,,Ostatnich dni maja odbyla sie ceremonia §lubna wedle prze-
piséw etykiety dworskiej i prawa. W zamku &lub cywilny, w ka-
tedrze katolickiej religijny obrzed, a w zamkowe] kaplicy eceremo-
nia prawosfawna. General Nowosilcow, kilkn wojskowych, krewni
panny milodej asystowali akbowi &lubnemu, ktéry, choeiaz publi-
czny, publikowanym dotad nie zostal. Przyjecia na zamku i pre-
zentacyi nie bylo zadnyeh. Mloda mezatka,! tegoz jeszeze wieczo-
ra zamieszkala patac Briithlowski $wietnie dla niej odnowiony,
a nazajutrz razem z mezem odwidzita matke i dwie panie Mala-
chowskie, serdeczne swe przyjaciolki. Zrobito sie to wszystko bez
najmniejszej prozopopei, jeszeze dnia tego spodziewano si¢ ich pod
Bloniem, gdzie ma sig obieraé miejsce na obdz Co do rangi, tytu-
16w i oficyalnej pozyeyi Zanetki, jeszcze nic nie wiadomo. Jedni
méwia, %e odméwila sze$é miljonéw, drudzy, Ze nie cheiala tytuiu
ksigznej Lowickiej, odpowiadajae zawsze, Ze zaszezyt hyé Zongy w.
ksigeia starczy jej za wsuystko. Nowosileow jakoby orzekl, ze do
przyjazdu cesarza, ktéry sam wszystko ustanowi w tym wugleduie,
mamy ja nazywaé , Madame*. Miods Grudzinsks tylekrotnie spoty-
kang u pani Brohcowej, Wojewodzina jeszcze w tym roku odwiedzi
w Lowiczi.
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JJai été rendre mes hommages au Gramd-Duc & Lowicz el
@ son épouse, que j'ai trowvée tres touchante, si douce, si humble,
si bonne, livrée & toutes les fatigues dun camp militaire, quon
forme sous Blonie et que le G. Duc arrange avec son 2éle ordinaire
et cette délicate petite femme, le suivant partout avec un attachement
st desinteressé, m'a touchée jusqw'aux larmes. Ils ont eu aussi la
bonté de descendre pour um instant & Nicborw et passer Udrcadie
par une pluie battante, que jai risquée pour leur faire ma cour®.

Na przyjazd cesarza do Warszawy praybywa ksigze Antoni
z Poznania.

Stad wielka radosé ksiginej, lecz ilez wigkszy na widok ma-
tki niepokdj syna. Z ozywionej niedawno jeszeze i silnej ksig-
iny Heleny istny szkielet, sity ja opuszezaja. Gra humoréw
w piersiach, duszenie i katar zmienily chorg do niepoznania. Od
kiedy zimna ustaly i drogi lepsze, oZywila si¢ nieco i pragnie je-
chaé z synem do Warszawy. Nie odstepuje jej dokfor FEnoch, Sle-
dzacy pilnie przebieg choroby. SzezeSliwa wiadomodd, iz ks. Michat
ktéry sie z Theerem oddawal agronomii na Wolyniu, prayjeidia
z Zong do miasta na pore sejmows, zachgca tem bardziej ksieZng
do odjazdu. Wszyscy jej synowie bawis obecnie w Warszawie, ks.
Ludwik nawet. Ks. Aleksandra daje meiowi nows nadzieje potom-
stwa, a mloda Minia zalewa si¢ lzami, Ze juz przestanie byé jedy-
naczka. Wige ks. Helena wystuchawszy w kaplicy palacu mszy
$wigtej za dusze zmarlych, a jak méwi stary stuzgcy Dominik, za
jego pamigei w samej stuzbie wojewody umarlo przeszlo 700 oséb,
puszeza sie w droge z tem przekonaniem, Ze ona bedzie fa T0lszy
ofiarg zgonu, ktéra wojewoda przeiyje.

Nadehodzi wreszeie nowy rok i w pierwszych dniach stycznia
rodzi si¢ Muhce braciszek. Babka sig raduje nie malo, ale z ldzka
tylko blogostawié moze. Ks. Michatostwo mieszkaja w hotelu An-
gielskim i tylko Ziaba i najblizsi biegaja za Zelazng Brameg z co-
dziennym raportem o malym i chorej.

Uwaga ksieinej wiecej skierowana ku rzeczom Bozym. Mysli
jak ozdobié kaplice, w ktérej mszy stuchata. Sprawila juz do
niej lichtarze, mszal bardzo pigkny zaméw 1a w Berlinie, ale nie-
stety przystano jej biblie Luteranska, ktérej uzyé nie moze. Teraz
krzy%z rysuje. Wszystkie drogie kamienie, obrgezki, lancuszki od-
daje jubilerowi Sacchi, aby niemi 6w krzyz ozdobil i jakby sig
wszystkich marno§ci wyrzec cheiala, tak stawny szal Tippoo-Saiba
tylokrotnie 1 tak waina w jej #yciu odgrywajaey role, odsyla ks.
Ludwice. Z jedns sig tylko rzeczg rozstaé nie moze, ktéra od jej
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wnuezki Elizy pochodzi; to jest z oprawnym w zloto krzyzem kry-
sztalowym ; we drodku krysztatu zablakana kropla roznosi sig lub
opada za poruszeniem krzyza. ,Clest une larme de repentir dans
la croix, qui me fera entrer au paradis avec elle, car je ne porte
plus autre chose et renonce & tout*. Tak pisze jeszeze sama 5 lutego
do swojej drogiej Ludwiki, w liSeie kt6ry jest ostatnim.

Odtad juz stabnaé rzaczyna ; choroba sie wzmaga, duszenie
coraz to silniej przytlacza piers nadwatlong. Na loze konajacej
babki przyniesiono mlodego Andrzejka Karola') ostatniego wnuka.
Dziecko i babka, §mieré i zycie uémiechaly sie do siebie. Dzieei
otaczaly chora, ktéra hlogostawige, konala.

I jakiez byly w tej echwili mysli tej Polki 1 matki, ktéra ty-
le chwil w zyein podwigeita ojezyZnie i rodzinie swojej? Przypomi-
nata sobie te czasy miodosei na dworze Stanistawa Augusta, ten
okrzyk 3 maja, te swoja nieodmienns wiare w zbawienie przez
Rossye, trzy rewolucye, ktére z odwaga przezyla, te dziwne i rézne
kraju koleje i tryumf jej dlugich nadziei. Ale kiedy wszystko zi-
$cito sie po jej myéli,.oczekiwanie naraz zawiodlo, nie dotrzymat
ten ,Aniol“ tego, co przyrzekal. Sejm znowu z potezng wystepowal
opozyeya. Objawy rewolucyjne, odkryte zwigzki tajemne, zaostrzaly
stosunek rzgdu do ludu i niezadlugo pewno znowu sie poleje krew
polska, krew moze jej synéw.

A te dzieci drogie, nad ktérych losem tak ustawicznie prze-
mysliwala? Ktérych calym swym wplywem, cala mitoscig bronifa?
Dobrobyt wielkiej rodziny, ezyli jednem stowem jej cale znaczenie
w kraju i przewaga w $wiecie, ztamane na teraz niestusznym de-
kretem Senatu, pomimo protekeyi tych mocarzy bogéw, ktérym
schlebiata! Wszystko wige nicoscia, nawet fo, co sluszne, nawet to
co pigkne, jak te wodociagi rzymskie, ktére juz strumyk Arkadyjski
wkrétee zniweczy, jak palac krysztalowy, chociazby NieSmiertelnym
stawiony, $miertelne wszystko i wszystko marnodcia opréez tej luy
alu, ktorej godto tulita do piersi, opréez lzy skruchy éréd nadziei
krzyza !

Wiee Arkadya dzieciom, a dzieci monarsze, a kraj i kréla
wielkiemu Bogu powierzala ksigZna, gdy z nierozlgesnym krzyzem
na sercu w Bogu zasnela na wieki.

Dnia 1 kwietnia 1821 roku obiegla Warszawe wiadomodé o jej
Smierei. Wojewoda przywdziat zatobe i w oczach dwiata szezerze

1) Andrzej-Walenty-Kavol ks, Radziwilt urodzony 1 styeznia 1821
roku, umart 9 marea 1886 r.
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satowal jej straty. W Berlinie, w Poznaniu odprawialy si¢ solenne
egzekwie na intencys ostatnie] wojewodziny Wilefskiej. Dwory
asystowaly nabozenstwu, ktéremu przewodniczyl ks. Antoni. Po so-
lennem nabozenstwie w Warszawie, na ktérem sie cesarz kazal
przedstawié, gdzie wraz z rodzing zmarlej w ks. Konstanty osobi-
§cie konwdj prowadzil, zwloki nieboszezki przewieziono do Nieborowa,
Dlugo si¢ wahano, ¢zy ich nie pochowaé w Arkadyi w sklepie owej
kaplicy Tybetanskiej, w ktérej sie gromadzily wspomnienia ksieznej,
ale wilgotna miejscowodé nie dozwolila tego; zloZzona tymezasowo
w koSciétku Nieborowskim, na ktérego restauracya przeznaczyla
fundusz, tam pozostala obok swoich cérek.

Kiedy sobie rodzina przypominala nawzajem wele nieboszezki,
ksiezna Ludwika pisata : Elle m’a souwvent parlé de la vente de sa
clef de diamants, du rapport de la quelle elle desirait qu'on embel-
lit Veglise de Niebordw, elle m’assurait aussi avoir formellement
disposé de Mystakéw pour Valentin et me Ua répeté plusieur fois*.
Ksigzna Aleksandra najblizsza Zloza zmarlej ostatnie jej rozkazy
wykonywala, rozsylajae znajomym to co im ks, Helena zapisala w te-
stamencie.

» Vous concevez avee quel atfendrisement j'ai vegu le livre des
cantiques qu’ Antoine a towjours vu sur sa table et la petite marque,
¢k ce cantique si consolant et touchant a la fois. Diew a sans doute
accordé & son humilité touchante les récompenses qu' il promét a
ceux qui sont humbles d’esprit et de coewr! ah, combien de fois elle
w'a attendrie aux larmes par cette humilité qui agravait a ses yewx
tous les torts quune autre wWaurait cherché qua excuser — Je ferai
partir Uargent, la lettre et le schwall pour Pauline de Néal par un
cowrrier qui Latteindra encore & Paris®. Zalowala ja szezerze sy-
nowa, a pochwala jej ust sprawiedliwych byla dla zmarlej najpie-
kniejszg moze korong. Ale zal rodziny, znajomych i krewnych dzie-
lit kraj caly. Pielgrzymka wielka rozpoezynata sig ze wszystkich
kraneéw ojezyzmy. Artystyczny geniusz kobiety odbieral hold na-
lezny w Arkadyi w ksigdze, w ktéry przez lata i lata zapisywaly
gie imiona przechodni6w. &

Konicem wszystkiego dla stroskanej ks. Wojewodziny byl zal
i goryez. Na pierwszej karcie jej pamigtnika czytalismy porywy
tworezego ducha, odelos bujnego silnego geniuszu, oto co na osta-
tniej czytamy : ,0 &mierci, mily koncu nedzy ludzkiej, lekarstwo
zyeia, najwicksze dobro na $wiecie — sen twdj stodki nszezedliwia
dmialych !«




Taki to byl zywot Heleny z Przezdzieckiej, ks. Radziwillo-
wej, ostatniej wojewodziny wilernskiej.

Na przelomie dwéech odmiennyeh wiekéw, srdéd niepewnosei
o losy kraju, éréd chwiejnych zmian polityki, gdy kazdy sie wa-
hal i zrzekal co chwila powzietyeh dawniej przekonan, ksiezna
trzymajae sie wiernie jednej zasady i jednyeh sztandaréw, hudo-
wala z wolna, lecz reka pewna, swdj gmach rodzinny. Dzielo to
wymagalo wytrwalosei, konsekweneyi mysli i planéw, zamilowania
swoich, poswiecenia siebie, dyplomaecyi, energii, rozumu, odwagi.
Tych réznych zalet ksiezna przez cale Zycie, liczne dawala dowody.
Posluzyly jej nadto do osiagnienia ecelu wdziek nieporéwnany,
nroda, wesolosé i doweip, zywosé charakteru i predkosé dzialania,—
i w tej kobiecie, udarowanej wszechstronnie, podziwialismy z kolei
Armide, opiewans przez ks. de Ligne, malowana przez Bacciarel-
lego Minerwe, artystke piéra, oléwka i lutni, kaplanke Arkadyi i
jej tworezynig, korespondentke i prazyjacittke filozoféw XV1IIgo
stulecia, — a nieréwnie wieeej owa wielky panig, schlebiajgeg mo-
carzom, owym ,bogom ziemskiego Olympu“, leez si¢ na réwni
z niemi umiejaca stawié, skoro sie jednemu z jej synéw podobalo
ndzielng zaslubié ksiezniczke. W Ksieznej, mimo wad wieku, 2z kté-
rych sie widoeznie otrzgsa sama, przy elastyeznosei religijnych za-
sad, glebokie poeczucie moralnosei chrzeseianskiej i filantropii,
moze wiecej ezytaniem filozofow wyrobione, nizeli ojeéw Kosciola,
ale uzupelniajace ludzkie rozumowania o niedocieczonych praw-
dach naszej wiary, goracemi porywy do Boga. Nareszcie z ksig-
inej Polka i matka najlepsza. W niej milosé dzieci i kraju praenjy
razem, leez jakZe ta milo$é odwazng byé musi, a rozum, ktéry nig
kiernje jasnopatrzacy, aby $réd rewolueyjnych ezaséw, $réd entu-
ayazmu, ktory obudzily i ktérym sama czula sie owiana, ochronié
siebie od tej politycznej lekkomyslnosei, ktora reszte narodun zgu-
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bila. Mysl ksieznej oparcia si¢ tylko na jednem ze trzech zwycie-
skich mocarstw dla uzyskania w nastepstwie od tegoz mocarstwa
potrzebnych narodowi swobod, byla podjeta kilkanascie lat potem
przez innego czlowieka, meza prawdziwie polityeznego zakroju,
ktérego mial niestety zwalezy¢ 6w szowinizm patryotéw, ksieznie
Helenie tak wstretny. OskarZona w swoim czasie o dowierzanie
Rossyi, ks. Helena, silna wzgledami Katarzyny i Aleksandra, stu-
zyta rodakom, a zostawiala synom w tym polskim kraju pole do
pracy, nadzieje i mienie. Wywalezyla dla meza to wszystko czemu
zagrazaly nieche¢ zawistnyeh i intryga przeciwnikéw, dla synéw
zdobywala ordynacye, olbrzymie przestworza w litewskiej i wolyi-
skiej ziemi, na ktdrej nadal mialy sie krzewi¢ bujne latorosle sta-
rego Radziwilléw domu. Dotychezas pomimo wrogich kolei, utray-
maly sig posiadtosei ksigzat w ich rekn, a przedewszystkiem ksig-
znie to zawdzigezyé nalezy, jesli €rdd tych zagarnigtyeh i wyln-
dnionych przestrzeni, polskie dotad bije tetno. Tak wiee niestru-
dzong pracg okolo dobra rodziny, a przy tem kojarzae syna z pa-
nujgeym w Berlinie dworem i spokrewniajac go jednoczesnie przez
dom wirtembergski i praski z dynastja pannjaca w Rossyi, zabez-
pieczala na przyszlosé byt i zpaczenie rodziny, ktorej skad inad
sama stala sie byla ozdoba. Ostatnin wojewodzine wileriska zali-
czy¢ wypada niefylko do wybitnyeh osobistogei w rodzinie Radzi-
witlowskiej, leez do najanakomitszych wplywowyeh postaci osien-
nastego stuleeia.

Wieln mial przezyé jeszeze ks. Wojewoda, nietylko zone, ale
najstarszego syna, ks. Lodwika, zmarlego 3 grudnia 1830 roku, i
wnuczke Helene, cirke Landwika, zmarla trzy lata przed ojeem,
a z ktérg sie byl ozenit waleezny Wilhelmn, najstarszy syn Anto-
niego. Brat jej, ks. Leon, ozeniony z ks. Urussoff, sluzyl w wojsku
rossyjskiem, & rozwiedziony z Zong, umarl hezdzietnie w 1885 roku
w Paryzu.

Rozgalezita si¢ za fo obszernie linia ks, Antoniego. Ksiazeta
Wilhelm i Bogustaw, zonaei z ks, Clary a dwoma siostrami, zosta-
wili mnogie potomstwo. Pigkna ksiezniezke Elize, kochana do
ezasu przez ks. Wilhelma Pruskiego, a zmarly przedwezesnie, omi-
nela -godnosé krolowej. Jej siostre Wande poslubil mlody Ada#
Czartoryski, syn slodkiej ks. Anieli. Ks. Antoniego, kiéry zaszczyt-
nie piastowal do $mierci namiestnikostwo w Poznariskiem, zmarlego
7 kwietnia 1833 r., przezyla o lat trzy tylko dobroczynna ksiezna
Ludwika.
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Syn trzeci ks. Heleny, ktéry zaslynal byt na Wolyniu jako
pierwszy w kraju rolnik i zaprowadzi! w majatkach przy udziale
Thaera agronomicznyg sckole na najwieksza skale, prezes polskiego
senatu, na pierwszy odglos tej rewolncyi, ktéra ks. Helena prze-
widywala, jeszcze przed zgonem rzucil lemiesz i senatorskie krzesko
dla miecza, ktéry go na wygnanie wraz z innymi zawiédl'). Zo-
stawil ks. Michal cérke Michaling hr. Razyszezewska i dwéeh sy-
néw Karola-Andrzeja i Zygmunta Radziwiltéw.

Ostatni ze ezterech braci, ks. Walenty, komandor maltaiiski
i polski senator, umarl w 1836 r. kawalerem w Dreznie, zapisujgc
majatki swoje synom ks. Michala.

Rewolueya 1830go roku miala jeszeze 80cio letniego ks. wo-
jewode zastaé przy zyciu. Potrafil byl przed $miercia nagromadzié¢
nowe skarby, ktére uszly raz jeszeze rak synow. Utajone przez
ksigeia w Scianach nieborowskiej jego sypialni, odkryte i wywie-
zione zostaly kilka lat péiniej przez niewiernego siuge.

Przechowal sie w rodzinie majestatyczny Niehoréw pelen
wspomnieni i familijnyeh cennyeh pamiatek. Leez arkadyjski gaj
Bogéw przeszedt jednak w obee rece?). Juz dzi$§ nie poznac da-
wnego dziela ks. Heleny. Cyrk rozebrano na cegle. Rungl palac
Filemona z krysztalowem swem sklepieniem, ktérego niegdys wy-
decie kilku ludzi przeptacilo zyciem! Tybetanska kapliczke z Sey-
delmanami zniweezyla wilgoé, dloni barbarzyliska zatarla na seia-
nach $wiatyni ,Preyjaéni® pamigtkowe widoki Powazek, gocki przy-
bytek rycerza zmieniono na cerkiew, marmury greckie wywieziono
do muzenm w Berlinie, gdzie je $wiat uezonych-podziwia, na
miejsen legendowej lodzi Karona, przewoZgcej dusze do pdl Elizej-
skich, plywa bakierowana flotylla zdobna w mosigzne harmatki.
Niestety duch czysto azyatycki, nie grecki owial wyploszonych
bozkéw kraine i nie masy Orfeusza lutni, ktéraby tu zwabila na-
powrét wywiezione stgd kamienie.

Kilkn z nich zaledwo Nieboréw prayjal spuscizne. Na cmen-
tarzu przy koseiele wzniesiono pomnik rodzinny, w ktérym spoczely
prochy ks. Heleny. Na szezycie joriskiej marmurowej kolumny sta-

1) Praypadajace po Smierci najmlodszego brata na rzecz jego sy-
néw obszerne dobra na Litwie, przeniost reskrypt Mikolaja na glowg
ks. Leona, syna Imdwika, wiernego sztandarom Rossyi. .

2) Nahyl Arkadye naprzod Hoffmann, rodzaj awanturnika i polity-
eznego przemystowea, po kiérego usunigein z kraju, kupiony zosfala
Arkadya przez hr. Adlerberga, bylego gubernatora Finlandyi, i dotgd
w jego posiadanin zostaje.
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nela biala Izawnica, ktéra w tybetanskiej kapliczce przechowywala
dawniej serca dwoch ecorek, te serea matee zloZono do grobu, by
nie rozdziela¢ w wieeznodei to, co za #yeia zjednoczyla milosé.
O sniezng kararyjska urne, widna z daleka, odbija promienne
slotice, zapalajac codziennie w przestworzu nad grobem zmarlej
plonacy gwiazde, i lekkim byé musi ten kamien z lubej Arkadyi,
tej, ktora ja niegdys$ stworzyla.
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